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upiíca  encarecidamente,  el  Autor  i todo  Espa- 

0 

ñol , que  quien  pueda  contribuir  á Ja  mayor  per- 
fección de  esta  Historia  con  documentos  ó no- 
ticias , se  sirva  remitir  copia  á Barcelona  á D,  Luis 
Bahlo  de  ’-Masdeu  y Montero , hermano  del  Autor. 
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i 1.  - ¿¿Aunque  varios  de  nuestros  Historia^  Necesidad 
doresy  Antiquarios  han  esparcido  por  sus  liídeunaCoIec- 
bros muchas  lápidas  christianas,  nadie  las  hare^ 
cogido  ni  ordenado'hasta  ahora,  ni  aunxl  misi  *‘*“*'' 
mo  Ambrosio  Morales',  que  lo  hizo  tan  ácern 
tadamente  con  las  gentílicas  de  los  antiguo» 

Romanos.  Una  Colección  de  esta  especie 
por  muchos  títulos  es  necesaria  ; pero  sobre 
todo  , por  las  muchas  luces  , que  d^  ella 
resultan  para  la  historia,  con  ventaja  tan  pal- 
pable y<  evidente  , que  aun  los  menos  aficid-) 
liados  .al  estudio.de  la  Lapidaria  debieraq 
quedar  convencidos  de  esto  , después  de  ha>« 
bcri ovisto  más  dos  .uláraosJ  tomos; séptimo  yl 
octavo',, llenos, de  muchasiy  niuy  inxportan-i 
tes  noticias  ; que  he. sacado  de  Ja  colección 
de  lápidas -Romanas  , y 'que;hasta  ahora  pop 
falta,  idc  cCsta  idiligoocia';na'  habían  entrado' 
en  nuestras  hi.stórias;- El  tiempo/,  las  'lluvias, 
las  avenidas  derios , Jqs  terremotos  ,Jasiguer- 
ras , y sobre  todo  los  Menestrales  y Obre- 
ros , y aun  j otros'  muchos»  deimas  alta  etíé-« 
ra  , ique  son  .tan  faltos;,  copip.»ellas,  de  xó* 
da  ¡cultura  y advértencik  t,  raanque  debieran 
tenerla  , nos ’ esconden .yt.' destrozan  infinita» 
lápidas , en  que  estaban  escritos  los  nombres 
de  nuestros  abuelos  , y.  de- muchos  varones 

TOM.  ZX.  ##  CS- 
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moneda  de  nuestros  Reyes  Godos , que  rio 
■sea-  posterior  á la  mitad  deb  siglo  sexto’,  y 
la  mas  antigua  de  todas  es  del  año  de  qu¡>~ 
itientosy  sesenta  y siete  (i).'  ' . » i:  . 

r fLenguage*"  ' Icngiíagc  de  nuestras  raembrids  ki- 
Ijtino  en  que  pidarkis  ha  sido  ' siempre  él  latin  hásta;  la'mi- 
ciun escritas.  del  ¿'/¿/o  trece  y.  pues  aunque  . tenemos 
muchas  en  castellano  con  fechas  mas  anti+ 
guas  , se  vé  claramente  , que  son  hechura 
moderna.  Las  del  monasterio  de  San  Salva- 
dor de  Oña  ' con  fechas  del  siglo  once  se 
Sabe  que  son  obra  del  Padre  Abad  'Juan 
Manso  , que  murió  á fines  del  siglo_  quin-^ 
K.;  . : cé  ;yla  misma  edad  -puede  atribuirse  á mu- 

chas otras  de  otros  monasterios  y conven- 
tos, principalmente  á las  de  San  Juan  de  Co- 
. rías  , San  Juan  de  la  Peña , San  P’rancisco 
de  Ledesma , San  Clemente  de  Toledo  , y 
San  Cosme  y Damian  de  Covarrubias  , que 
son  casas  que  tienen  sepulturas  antiguas , pe- 
ro con  inscripciones  recientes.  Los  Religio- 
sos ,\jue  las  hicieron , debian  haber  tenido 
la  advertencia  de  notar  el  año , en  que  man- 
daron ponerlas  , para  quitar  con  esto  toda 
ocasión  de  engaño  :.pero  :se  yé  v-que  algu- 
nos de  ellos  de . propositó  lo  callaron',? pa- 
ra que  adquirieran  sus  memorias  Ik  gloria, 
que  no  merecían , de  alguna  mayor-  antiM 
güedad.  ■ 

.1  ' ..'T .1  .j'".  ii.'i; y;  ' 

(i)  Véase  el  cap;  i.  art  ,2.  aum- ,r..  y,' 
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. ""IVv  .'Entrado  él  sighr frece' Epoca  de 
>aaroQ  á grabar  inscripciones  en, lengua  .vul-  I^s  Inscrip- 
-garvy.ilas  mas  antiguas  que  encuentro., :son 
4ina  dé:  YaleQciaién:.Valencuno.,  y otra 
Monserrsite.  en  .CataUm  ,:que,  muy.  bien  pue- 
déa'ser 'de-  los  . años-  que  representan  de  mil  ' 
•doscíeníQs.y  í treintit  y ocho¡ , y:  • mil  "y\  doscieiir 
ioss'y  irdntay  nueve  (i).- La  preeminencia  en 
las  ) Castellanas  se  debe-á  la  ciudad  de'  SeV 
yUla  v ..que  íntroduxo ; esta  costumbre,  .desdé 
ia^  mitad  del  siglo  tr.cce  ,,,.pue5  aurí  dado 
que  sea  apócrifa  la.de  mil yMóyácntüsy  qua* 
renta  y.  ocho  de  Don.  Frcy  Rodrigo  de  la 
Merced  (í)  ^ no  puede  .dudarse  de  . la.  del 
Rey  Salí  Fernando  que  m.urip  en  mil  y 
doscientos  y cincuenta  y dos.  (,3).¡  La  ciudad  de 
Toledo  , y la  Villa  de  Brihuega  en  el  ‘Air 
carria  , siguieron  luego  el  exemplo  de  los 
Se  villanos  . ;una  y otra  en  ^ el  mismo  año  de 
mil  y doscientos  y , cincuenta  y nueve  (4)  , y 
consecutivamente  lo , mismo  las  .demas.  Pro- 
■Yincias  de  España^ 

V.  .I^os  niimeros  , que  se  usaron  para  Epoca  do 
las  fechas  , .'fueron  siempre  los. Romanos  has-,  “umeros 
tí:id  oiglo  frece  ,-en  que  empezaron  é . ha^  las  lápidas. 

• t^r  i • 

r^cer- 


i .b 


« « i **  A * * t w ^ V 


(1)  Véase  el  cap.  i.  art.  48.  num,  11. , y el  cap. 

2. art.  4.  año  1239;  '•  " '.  ■ 

(2)  Véase  el  cap.»  2.  art. -4.  añp»i248. ’ 

(5)  Vease  el  cap.  i.  art,  48.'  num.  8.  . . ‘ .1 

Ci'i(4^  ..Véase  ,ei‘ capí  i.  art. i 49,  num.  i.  > y el  cap. 
4.  ,an.  9.  ano  1249.  ...  ■ ¡ 
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' cerse  comunes  los' qüeillafliaínos  Arábigos. 
Los  Navarros  citan  una  lápida  del  Monas» 
ferio  de  San  Salvador  de  Leyre  con  la  fe- 
cha arabiga  del  año  de  6 1 1 . de  la  Era  Es- 
pañola ; pero  es  claro  , que^no-  puede  ser 
de  aquellos  tiempos  , quando  todavía  los 
Arabes  Mahometanos  no  habian<  entrado  en 
España , ni  eran  conocidos  en  el  mundo  (i). 
£1  Monasterio  de  6an  Juan  de  la  Peña  en 
los  sepulcros  de  los  Reyes  de  Navarra  , y 
el  de  San  Salvador  de  Oña  en  los  de  los 
Condes  de  Castilla  , tienen  sus  epitafios  con 
números  arábigos  desde  el  siglo  octavo  has- 
ta el  onceno , como  se  verá  en  esta  misma 
colección  j pero  por  el  mismo  estilo  y cali- 
dad de  las  inscripciones  se  cohocen  que  son 
hechura  moderna.  De  los  últimos  años  del 
siglo  once  se. hallan  fechas  Arábigas  en  San 
Juan  de  Corias",  y en  Cibea  de  Asturias 
(2);  y'  del  siglo  doce  en  Salamanca, en  Ovie- 
do , Hirache , y Gelahova  (3).  Es  cierto , que 
por  la  época  no  desdicen , pues  nuestra  na- 
ción fué  la'  primera  en  Europa  , que  usó 
‘ Jas  cifras  de  los" Arabes,  y se  hallan  toda¿ 
via  en  manuscritos  de  diclw  tiempo  ,.como 
se  puede  ver  en  la  Palcograjui  de  Terreros, 

que 

(1)  'Vease  el  cap.  2.  art.  i.  año  573. 

(2)  Vease  el  cap.  4.  art.  7.  año  1078 , y el  cap.  2.  art. 

I.  año  1083.  ' 

• (3).  Vease  el  cap.  3.  ait.  X.  año  1182,  y art.  4.  año 
xioi , 1165 , y 1178.  .1 
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^ue  -pofle  uno -del  año-de-i  (0-.  Pero 
aun  con  todo  esto  las  inscripciones  que  he 
nombrado  , no  pueden  servirnos  de  ¡ pruebaj 
porque  todas  , ó las,  mas  de  ellas  , denen 
alguna  circunstancia  , que  hace  dudar  de  su 
antigüedad.  En  suma^  por  las  la'pidas  no  te- 
nemos documento  seguro -de  que  en  Espa* 
ña  se  usasen  los  números  de  los  Arabes  has- 
ta idespues  de  la-  mitad,  del  siglo  trece,  que 
«;$  la  época  ,,en  que,  la  celebridad > de  las 
tablas  astronómicas  de  Alonso  Décimo:  los 
hizo  comunes  por  toda  Europa , como  lo  con- 
fiesan los;  mismos  Extrangeros  (a),'  , - 

...  VI.  Mas  .mo^ma  todavia  es  la  costum-  Epoca  de 
bre  de  notar  las  fechas  en  las  inscripciones  fechas 
por  los  años  de  la  Era  Christiana  en  lugar  ristianas. 
de  la  antigua  Española , cuyo  uso.  no  se  de- 
xó  jdel-  todo  , hasta  bien  entrado  el  siglo  ca- 
torce t como  se  verá  en  el  discurso  de  la 
historia.  No  faltan  sin  embargo  en  nuestras 
lápidas  varios  exemplos  de  lo  contrario  des- 
de, la  mitad  dcl  Siglo  scsto , y mqcho  mas, 

4eíde  principios  del  nono  >,  en  que  Alonso, 

Segundo  el  Casto.comenzóá  manifestar  al- 
guna afición  ,al  modo  con  que  contaba  los 
años  toda  la  Qhristiand^  i (3)  i y este  mé-^ 

....  ' to- 

J . . ' . t 

• (i)  Terrero?  Palesvrafia Líim.  la. ntini.  5.  pag.  103^ 

' (2)  Véase  Sp.igni  Escritor  Italiano  De  Signis  idea-, 
rum  Parte  i.  scc.  5.  art.  3.  num.  231.  pag.  97. 
o;(3)  - Veaseiea'vsta'Colcécioa  «1  cap.  i.  art.  35.  num. 

1. 
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todo  parece  '(Jue  ^agrado  pfrncípaíntente'á 
los  Catalanes , pues  las  lápidas’ 'de 'Gerona 
y de  San  Culgat,  con  las  fechas  christianas 
de  n&oictcntos  y y dé  mil  y diez , ' tienen 
todas  las  señas  dé  verdadera  antigüedad  (i). 
Es  menester  sin  embargo  tener  presente, 
que  esto  se  hizo  muy  pocas  veces  antes  del 
siglo  trece , de  suertc  queda  fecha  ehristia- 
lia.en  iiüéstras  lápidas^  anterior  á dicho  tiem- 
po, da  siempre’ algún  a - sospecha  ^ -y  quahdd 
se^jiínta' con  algún' otro  indicio-,  es  báséan-^ 
te  motivo  -para  rechazarlas  como  ápocriílís  á 
modernas  y.  por  tales ' se*  deben  tenor  ía¿ 
í de  San' Juan  dé  la  Teña  , y dé  San  Salva- 
dor  de  Oña,  que  he  citado' antes,' y algú^ 
ñas  otras  que  tienen  fechas  semejantes  de  los 

siglos 'once  y dócej  - * - * 

Lápidas,  -í  -VIT.'^  Algunas*  Ihscfipcioríes  hay  que’Iteí 

?aé^oca^de^la  dos’fechas  juhtas^  Española,  y Cliris- 

Era  Españo-  tiana*,  y estas  no  son  üan  ' raras  como  algü-* 
la.  nos'-piensan  ; pues  entre  las  qué  yo  he  ré- 

X.  ^ 


eatorce  , una -de  San  Frutos  , cerca 'de ‘Se-; 
pul  veda  ; del  ano  de  mil  y ciento  otra^  de' 

León 


2i ; en  qne  se  habla’- de  Alonso  Segundo.,  y el  cap.  4.’  art. 
2.  año  548 , en  ’que  se  pone  una  lápida  del  siglo  sexto 
con  fecha  christian'a.  - / ’ 

(i)  y case  en  esta  colección  cl  cap.  2.  art,' a^oí 
906.  ,yioio. 


re 

León  de  niil  y chntóy  uno  i dos  de  Huesca, 
de  iHÜy  doscientos  y qitatro  ,y  mil  doscientos, 
y quarentay  uno  , las  del  Sepulcrc)  de  San, 

Fernando  en  Sevilla  de  mil  y doscientos  y 
cincuenta  y dos  ; y la  que  hizo  poner  en  To^ 
kdo  Alonso  el  Sahio  jen  mil  y ^doscientos  y\ 
cincuenta  y nueve' {i^.  Estas. dos  lápidas  son, 
otros  tahtos  testimonios  de;  que  la  Era  Es*; 
pañola  precede  á la  Christiana  treinta  y.ocho^ 
años  cabales  ; y lof  mismo  se. puede;  probar) 
eon  otra  de  Granatúla  cerca  ;de  CJalatrava,, 
que  pone  en  la  Era  ds' seiscientos  y cincuen-’, 
ta  y dos  el  segundo  ano  de  Sisebuto  , que 
cayo  puntualmente  en  el  de  seiscientos  y ca- 
torce de  la  Encarnación  , treinta  y cinco  au», 
tes  de  la  Era  dicha.  . : v..\í 

VIH.  En  las  fechas  de  nuestras  inscrlp*'  Notas  ná- 
clones  ehristianas  se  hallan  á veces,  dos 
fras  y que  no  son  arabigas  ni  romanas  <,  y cu-' da. 
yo  valor  es  menester  fixar  para  la  inteligen» 
cia  de . muchos'  documentos  de  los  siglos  me-, 
dios.  La  primera  es  una  T de  que  hallo 
cxemplo  en  tres  lápidas  de  Córdoba , dos  da 
Carrion  , y una  de  Orense  (s)  , y la  segunda  ' 

- ToM.  IX.  ! • es 

• (i)  Véase  en  esta  Colección  el  cap.  i.  art.  39.  num.  4. 
art.  48.  num.  7.  y 8. , art.  49.  num.  r.  cap.  2.  art.  Iít 
año  1100.  1204.  y 1241.  , y art.  3.  año  614. ; cap.  4. 
art.  f.  año  890.  y aft.  6.  año  914. 

(2)  Las  de  Córdoba  dicen  : ERA.  T.  V.  ERA  T. 

VICESIM.  V.  ERA  T.  SEPTVAGESIMA  NONA, 
de  Carrion  : ERA  T.C.  XXI.  ERA  T.  CXXXI. 

La 
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es  una  - especie  de'  C , ó coma , ya  puesta  al 
derecho , y ya  al  reves , que  se  vé  grabada  en> 
una  lápida  de  Oviedo  , y en  otra  de  Agui- 
lar  de  Campo  (i).  La  T , convienen  to-"' 
dos  , en  que  significa «f»// , porque  así  se  co-, 
fíge  de  los  mismos  asuntos  , de  -que  se  .tra-> 
ta  en  varios  Códigos  manuscritos  , dondo 
se  halla  esta  cifra  ; pero  la  dificultad  está  en 
averiguar  sü  origen  y principio.  Viéndola  usa-* 
da  eft,  las  inscripciones  de  Co'rdoba  antes 
que  én'ottos  lugares y con  mas  freqüen* 
ck  sospeché  que  la  hubiesen  introducido 
los.  Arabes  : mas  veo  claramente  , que  no 
puede  ser , porque  estos  ni  en  números , ni 
en  palabra^  jamas  han  indicado  el  número 
mii  con  la  letra  T.  Los  Godos  al  contrario,-- 
y asimismo  otros  Pueblos  Septentrionales, 
hallo  , que  para  decir  mil  usaban  de  pala> 

. bras  , que  empiezan  por  T.  como  son  Tu- 
sen , Thurendj  Tusund ; y bien  pudiera  ser, 
que  asi  como  los  Griegos  usaban  de  una  X, 
porque  es  inicial  de  Xilios  , y los  Romanos 
de  una  M , porque  lo  es  de  Aíille  ; asi 
también  nuestros  Godos  hubiesen  intródu- 
cido  la  T , porque  es  inicial  de  Tusen  que 

sig- 
la de  Orense  ER.\ T. C. XXII.  Vcaseelcap.  a.art.  i. 
alio  1084.  y 1093.  art.  2.  a&o  987.  y 1041.  cap.  4.  art.  6. 
año  967.  ,y  art,  7,  año  1083. 

• (i)  La  de  Oviedo  dice  : ERA  DCXXÜC  ‘X'  lili. 
La  de  León  ERA  M.  C.  X'  V.  La  de  Agullar  ERA 
M.  O.  Véase  al  cap.  i.  art.  32.  nmn.  2.  y art.  41.  num. 
9. , y cap.  2.  art.  i.  año  1 1 12. 
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Significa  mU,  Otro  origen  se,  mé  , y es 
Ja  del  griego  XtUos  , porque  es.  cierto  ,•  que 
nuestros  Españoles,  del  medio  Evo  us^roijt 
muchas  veces  de  . letras  griegas  j en.  higar  de 
latinas  , como  se  \é  Qix  IHsus /^qv^  Jissus^ 
XPistus  por  CHRistus  , Reccesvineus  y . 
ChtndasvinQus  por  Receesvin  THnSjt  yCkirh- 
dasvinTHus ; y no  es  increíble , que.  la ' T 
en  su  origen  fuese  una  , y que  de  ésta 
usasen  en  lugar  de  X para  significar  X/Z/V 
pues  en  muchísimas  medallas  de  nuestros  Go- 
dos vemos  grabada  la  cruz  en  lugar  de  X# 
Acerca.de  la  segunda  npta  numérica  eri  for- 
ma de  coma  , r el  modo  mas  común  de  usar- 
la  fue  ponerla  al  reves  al  lado  de  la  X en 
esta  forma  X^ ; y los  varios  Códigos  y pa- 
peles , en  que  se  halla , manifiestan  por  sus 
mismos  asuntos  , que  su  valor  es  quarznta. 
Infiero  de  aquí  , que  el  semicírculo  ó rasgo 
en  forma  de  coma , ora  puesto  al  derecho,' 
y ora  al  reves  , en  su  principio  fué  una  L 
romana  , que  vale  , pues  la  nota 

gótica  X^  equivale  por  su  valor  á la  Roma- 
na, XL  , que  es  lo  mismo  cinciunt a me* 
nos  diez.  Tengo  prueba  de : esto  mismo  en 
otras  dos  lápidas  , una  de  Aguilar  de  Cam- 
po, en  que  está  notada  la  Era  do  ,MC^  , y 
.otra- de  San  Vicente; de.  Oviedo  con  la  fe^ 
•cha  de.  DCiCCXIÍlI  Xa  primera  Era 
' • . . ‘ . ' . cqui- 

* (i)  '.Veaíe^el.cap,  2.  .art,  i.  aóo.i  112; , yjel cap.  1,  art. 

32.  num.  2. 
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equivale  sin  duda  alguna  á la  de  MCL,ano 
del  Señor  de  mil  y ciento  y tino  , pues  la  lá- 
|)!da  -nombra  como  vivo  al  Abad  Lecenio, 
que 'era  cóetano  , y pariente  del  -Cid  Cam- 
peador , que  murió  solos  trece  años  antes. 
'Eri  la  segunda  cifra  , que  equivale  á la 
romana  LXL  , pudiera  haber  alguna  difi- 
cultad-, porque  la  X),  puerta  entre  las  dos 
LL,  tanto  puede  aplicarse  á la  primera 
como  á la  segunda,  y su  valor  en  una  mane- 
ra es  diferente  del  de  la  otra.  Pero  esta  di- 
ficultad no  subsistía  entonces  , porque  estan- 
do aceptada  la  ciTra  X^  para  significar  ¿jua- 
renta  , no  quedaba  libertad  para  aplicar  la 
X á la  primera  L.  Ademas  de  que , aun  sin 
esto  , se  ve  claramente  que  así  debia  ser, 
porque  aplicando  la  X á la  primera  L,  re- 
sultarían sesenta  y cincuenta  que  son  ciento 
y diez  , y aplicándola  á la  segunda  , equi- 
valdría á cincuenta  y quarenta  , que  son  no- 
venta  , y qualquiera  vé  , que  la  primera  in- 
terpretación es  inverisímil , y la  segunda  muy 
conforme  á razón  porque  después  de  nota- 
dos nueve  centenares  , como  se  notan  en  la 
lápida  , necesariamente  debe  seguirse  un  nú- 
mero inferior  al  ciento  *,  como  es  el  noventa^ 
mas  no  otro  número  mayor  , como  seria  el 
de  dentó  y diez.  Añádese  , que  la  inscrip¿. 
cion  demuestra  por  sí  misma,  haberse  de 'en- 
tender de  este  modo , porque  pone  la  muer- 
te de  Doña  Urraca  , muger  de  Don  Rami- 
ro 
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ro  Segundo  , en  lunes  día  veinte  y tres  de 
Junio , y estas  circunstancias  se  hallan  pun- 
tualmente en  el  año  bisiesto  de  novecientos 
y cincuenta  y seis  del  Señor , Era  de  novecien-* 
tos  y noventay  quatro  que  es  la  fecha  expre- 
sada en  el  epitafio  , entendiendo  la  cifra  del 
modo  que  tengo  dicho. 

IX.  • Mucha  parte  de  nuestras  Inscripcio-  E;^oca  de 
nes  están  en  versos  de  los  que  llaman  Leo^  consonan- 
tunos  ; esto  me  dá  motivo  para  indagar  dos 
cosas,  que  pueden  servir  para  la  historia  : la  mucho  antes 
época  de  los  consonantes  en  España  , y sus*!^^^ 
calidades  y variaciones.  Examinando  nuestras 
lápidas  Chistianas  ■,  hallo  quatro  especies  de 
versos  rythmicos.  Unos  consuenan  en  sola 
una  silaba  , como  en  JuniAS  'y  CalendASx 
•otros  en  dos  silabas , pero  sin  diferencia  al- 
guna entre  palabras , esdriíxülas  y llanas  co- 
mo en  ConsobrINVS  y DomINVS,  otros 
igualmente  en  dos  silabas  , pero  al  modo 
de  nuestros  asonantes  , como  en  vJctI ^ 
viginti : y otros  finalmente  tienen  sus  rimas 
•perfectas  , como  las  que  usaiiios  ahora  to- 
•dos  los  Européos.  De  la  primera  especie  de 
•consonantes  , que  son  los  mas  imperfectos, 
tenemos  exemplos  desde  el  Siglo  séptimo  en 
una  inscripción  de  Alcazer  do  sal  del  año  de 
‘seiscientos  y ochenta  y dos  y y en  otra  de  Cá- 
diz de  seiscientos  y' cincuenta  y nueve , én 
que  se  leen  estos  Tersos, 


Par- 
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Parva  dicata  deO  • 

Permansic  corpore  VírgO: 

Hic  sursum  raptA 
Celesti  migrat  in  auIA. 

Obiit  JuniAS 

Décimo  quartove  CalendAS: 

Hic  est  querulIS 

Era  de  tempore  mortlS(i). 

* • * 

Prosiguieron  mucho  tiempo  nuestros 

Poetas  en  gustar  de  ?sta  infeliz  armonia, 
pues  se  hallan  exemplos  muy  freqüentes  ha^ 
ta  el  siglo  doce. 

La  segunda  especie  de  versos  , en  que 
se  corresponden  las  palabras  llanas  con  Jas 
csdriíxulas , se  halla  usada  desde  el  siglo  no* 
no  en  adelante  , y puede  servir  de  exem«- 
pío  la  inscripción  de  Clavijo  , en  que  van 
acompañados  tumVLVS  con  mVLVS , v 
DomíNVS  con  SobrINVS  (2). 

Los  asonantes , que  son  el  tercer  géne- 
,ro  de  rimas  , se  hallan  en  nuestras  lápidas 
.desde  el  siglo  décimo  ; pues  es  del  año  de 
novecientos  y ochenta  y dos  una  inscripción  de 
Malaga  , en  que  consuena  magniJIcVS  con 
fervIdVS , y DomlnO  con  AltissImO  (3);  y 
hay  otras  muchas, en  que  van  emparejados 

' te-r 

(1)  Véase  el  cap.  2.  art.  4.  año  659.  La  de  Alcacer 
do  Sal  está  en  el  cap.  2. art.  i.^año6S2. 

(2)  Vease  el  cap.  2.  art.  3.*Siglo  X. 

(3)  Vease  el  cap.  2.  art.  4.  año  982. 
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tegít  y petit » mensts  y noveinhrVs  , oniis y do* 
mus  ^ que  son  asonantes,  bien  hechos.,  co- 
mo los  que  usamos  aun  ahora. 

Los  que  Ibmamos  consonantes , son  igual- 
mente antiguos-,  d mas,  pues  en  el  sello  de 
Alonso  Segundo  el  Casto,  que  debiera  ser  del 
siglo' nono  , se  leen  estos  versos. 

Angélica  letum 

í.  . ..  Cruce,  sublimar qr. O vetum, 

Regis  habendo  tronum 
Casti  regnum  et  patronum  (i). 

f ' • 

Y el  epitafio  de  los  Condes  de  Besaliv 
que  se  enterraron  en  Ripoll  en  los» años  de 
mily  veinte  ^ y mil  y cincuenta  y dos  , comien- 
za por  estos  versos: 

' • • 

Splendor , forma  ,,caro, 

Virtus.cum  germine  claip,  . 

Ut  cito  florescunt. 

- Modico  sic  fine  liquescunt. 

Haec  dúo  testantur 

. . . Comités , que  hic  tumulantur  (2). 

■ * 
•«*  . . A 

Pero  en  los  versos  de  nuestras  lápidas 
clíristiauas  no  solo  se  han  de  considerar 
los  consonantes  , sino  también  la  manera, 

con 

* (t)  Vcase  el  cap.  1.  art.  25.  niim.  3. 

(2)  Véase  el  cap.  4.  art,  7.  ano  1052. 
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con  que  están  dispuestos  en  forma  de  quar-, 
teros  y correspondiendo  ya  el  primer,  verso 
con  el  tercero  , y el  segundo  con  el  quar- 
to  i y ya  el  primero  con  el  ultimo,  y los 
otros  dos  en  pareja ; y de  esto  tenemos  exem- 
plos  desde  los  primeros  anos  del  St¿ío  once^ 
El  epitafio  de  Orhon  , Obispo  de  Gerona 
que  se  enterró  en  el  Monasterio  de  San  Cul- 
gat  por  los  años  de  mily  diez  , tiene  segui- 
dos doce  quartetos  , todos  en  la  foroa  de 
estos  dos  primeros.  ; 

In  hac  urna  iacet  Otho 
, Quondam  abbas  inclítus, 

Qui  dum  vixit  , corde  toto 
. Fuit  Deo  deditus. 

Hic  cum  ad  praeposituram 
Vallensis  pergerer, 

Contingtt , quod  jacturam  ' ’ 

Momis  tune  evaderet  (i),  . 

Pocos  años  después  se  compusieron  los 
versos  siguientes  , que  son  del  epitafio  del 
Dean  Ordoño , enterrado  enValdedios  de 
Asturias  en  el  año  de  mil  y sesenta. 

Ovetensis  erat 

Ordonius  iste  Dccanus, 
j.  . Quem  genus  extul-erat, 

Menj 

(i)  VeaSe  d cap.  2.  art,  3.  año  loio. 
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; “-Méns  sacra , larga  mañus^  - 

Qüi  relevans  in-opes  * ' 

• Virnitum*  flore  repletusj  • ' 

Sedis  discretus 

Multiplicavít  ope*.  ' ' 

Ut  faceret  totum, 

Et  ewet  prospera  finís,  • * 

Claustrís  devotum  • * 

Se  monachavit  in-his  (i). 

• f 

Se  colige  de  lo  dicho  , que  son  falsas 
hs  opiniones  que  corren  entre  varios  Éruditoá 
sobre,  el  origen  y principio  de  los  conso- 
nantes. Es  falso  en  primer  lugar  ,•  que  -su» 
Autores  hayan  sido  los  Proyenzales  , porque 
estos  no*  comenzaróh  á usarlos'  hasta  el*  siglo 
once  : y nosotros  los  tenemos  desde  el  nono 
y en  cierta  manera  desde  el  séptimo.  Es  fal- 
so en  segundo  lugar  , que  se  hayan  inven- 
tado en  Francia',.y  es  injusticia  llamar  Z^o- 
ninos  á los  versos  latinos  con  consonante, 
porque  el  PoSta  León  de  París  vivió  á fi- 
nes del  sigh  doce  , y - en  España  ya  se  usa- 
ban en  el  siglo  onceno  ^ y aun  en  el  décimo 
^ íniofíoV  tampoco  parece  verdad,  que  los  Ara- 
bes hayan  introducido  en  nuestra  penínsu- 
la los  consonantes  de  una  sola  silaba , por- 
que los  epitafios  de  Cádiz  y de  Alcacer  da 
¿d  , que-  he^citado  antes  llevan  * la  flechar 
^'^ToM,  jx,  del 

(i)  Veas^  el  cap»  4.  *ño  1060.  - ' <■) 


X7III 

del  año  ác  seiscientos  y cincuenta  y nueve 
ochenta  y dos  , y los  Arabes  tardaron  toda- 
vía medio  siglo  en  navegar  á España. 

Mas  probable  parece , que  con  la  veni- 
da de  los  Godos  se  introduxeron.en  Espa- 
ña los  primeros  consonantes , y' quCirecibien' 
do  mayor  perfección  en  tiempo  de  los  Ara- 
bes , acabaron  de  pulirse  en  el  parnaso  de 
los  Provenzales  , de  donde  pasaron  al  de 
Castilla  á fines  del  sig!o  doce  , ó principios 
del  trece.  La  primera’ poesía  pastcllana  en  lá- 
pida es  la  del  epitafio  de  Tqledo  que  está  con 
fecha  de  mil  y doscientos  y setenta  y ocho , y em- 
- pieza  asíq  ; ; 

Aquí  jaz  Don  Fernán  Gudiel  - ^ , 

. Muy  onrado  Caballero: 

Aguacil  fue  de  Toledo.  , 

A todos  muy  derechurero. . ; < "j 

. ’ Caballero  muy  fidalgo,  . , . o' 

Aluy  ardit , é esforzado  , , . - 
Emuy  facedor  de  algo,, 

Aluy  cortes,  bien  razon,4<lr}  (i)- 

Inscrípcío*  ■ , . . - i '•  ’•  í i . 

nes  Hebrai-  . X.  También  en  lengua  Arábiga  y.  He-, 
cas , y Arabi- brea  tenemos  varias  lápidas  del  medio  Evo_ 
como  lo  son  las  de  San  Fernando  en  Sevilla, 
y algunas  de  Toledo  y Córdoba  y de  otra^. 
ciudades ; pero . és  menester  esto  ijiuchi 

.1,  ' f' ?6- 

(0  Vea$e  el  cap,  4.  art  uUInto,  año.  1278,  / 
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feflexíón  , y tnídurcz\  porque  varías  cor- 
ren , que  son  apócrifas , como  la  de  Adon- 
Iran  , criado  de  Salomen  , y la  de  Oran- 
Nebach  , del  tiempo  del  Rey  Amasias, que 
pueden  verse  en  las  obras  de  Gaspar  Esco- 
íano  , y del  Padre  Maestro  Díago  (i).  Por 
lo  que  toca  a las  medallas  Arábigas,  las  te« 
nemos  de  los  siglos,  diez  once  y doce  , al- 
gunas acuñadas  por  los  Reyes  Moros,  y otras 
por  el  Rey  Alonso  de  Castilla,  hijo  de  San- 
cho Tercero  ; las  primeras  con  la  fecha  Ma- 
hometana que  llaman  Egira  , y las  otras  con 
la  Era ' Sajarense  , que  es  decir  Española, 
de  la  palabra  hebrea  Sajard , que  significa- 
ba España.  • ' 

* XI.  Otras  muchas  reflexiones  pudieran  pieJad  que 
hacerse  sobre  nuestras  memorias  lapidarias,  obícrv-a  en 
pero  dos  cosas  principalmente  merecen  aten- 
cion  , la  mucha  piedad  de  los  que' las  hi- 
cieron , y la  ortografía  con  que  están  escri- 
tas. Nuestros  antiguos  Españoles , como  muy 
fieles  christianos  y, firmísimos  católicos  , qui- 
taron de  sus  la'pidas  todos  los  formularios 
gentílicos  , y toda  memoria  de  ^anesó  Som^ 
hr'as  , de  bálsamos  y manjar  ef  , de  tierra  lU 
gera  ó pesada , y sobre  todo  el  nombre  de 
JOivus , que  en  tantos  centenares  de  la'pidas 
y de  años  río  encuentro  sino  dos  veces  5 la 

— I r 

primera  en  tina  inscripción  de  Oviedo  del 


• • • ’ ! 

(*)  ^scolano  , Hist,  de  Valencia  Dec.  i.  lib,  i.  caj>, 
col.  j6.  Díago  Analtt  de  Valencia  lib.  2.  cap.  13.  f.  41; 
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figío  nono  , en  que  se  aplica  la  palabra  'Dtvs 
¿la  buena  memoria  del  Rey  Ramiro  ; y la 
segunda  en  una  de  Santiago  del  siglo  doctt 
en  que  se  dá  el  título  de  Divo  á San  Fer- 
nando Abad  (i).  En  lugar  de  dichos  for- 
mularios armaban  sus  lápidas  y monedas  con 
el  nombre  de  Jesu-Christo , ó bien  con  la 
señal  de  la  Santa  Cruz  , añadiendo  muchas 
veces  las  dos  letras  A y n , que  son  la  pri- 
mera y ultima  del  Alfabeto  griego  , para 
significar  , que  Dios  crucificado  es  nuestro 
principio  y fin.  De  esta  loable  piedad  de 
nuestros  antiguos  se  ha  originado  la  costum- 
bre propia  y peculiar  de  nuestra  nación  , que 
ha  proseguido  hasta  nuestros  dias  en  honrar 
con  la  señal  de  la  cruz  toda  suerte  deescri- 
, turas  y cartas  , así  públicas , como  privadas; 

• . Ortografía  XIÍ.  Acerca  de  la  ortografia , es  inde- 
áclasmismai.  cible  quanto  se  fueron  alterando  en  España 
los  caracteres  romanos  con  la  mezcla  de  las 
tres  naciones  extrangeras , Godos  , Arabes, 
y Francos  , que  nos  dexaron  todos  algún  re- 
sabio de  sus  modos  de  hablar  y de  escri- 
bir. Pero  dexando  este  asunto  , que  es  lar- 
go , y de  que  puede  qualquiera  informarse 
leyendo  las  Talcogr ojias  , y P oligr ojias  ^ 
es  de  notar  principalmente  en  nuestras  ins- 
cripciones christianas  el  trueque  y transforma- 
ción de  muchas  letras , con  que  se  han  al- 

te- 

(i)  Vease  el  cap.  x,  att.  26.  oom.  i.  y el  cap.  a.  art. 
a.  año  1142.  ^ . 
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tetado  varias  palabras.  El'confundir  la  V con 
la  B , y esta  con  aquella  , es  defecto  en 
que  caían  nuestros  antiguos  á cada  paso  , es- 
cribiendo Stbilla  , Evora  y Ehora^’^ 

Alvar  US  y Albarus  , y así-  otras  iníinitas  pa-, 
labras  ^ que  i veces  nos  dexan  duda  aun  en 
el  sentido , como  sucede  en  los  pretéritos  y 
futuros  Dcdicavit  y Dedicabit  y Consecravit^ 
y Consecr abit  ; y ^ste  defecto  echd^  tan  -hon-‘ 
das  raíces  en  España  desde  el  tiempo  de  lo^ 
Godos  , que  todavía  dura  en  la  mayor  par- 
te de  ella,  y ha  dado  motivo  á varios  cx- 
trangeros  para  zaherirnos  con  aquel  juguete 
satírico  :•  Quorum  Vívere  est  bihere»  Troca- 
ban también  muy  fácilmente  la  P en  B , la 
y en  O , y la  G en  C : y por"  esto  de  0//; 
siPona  formaron  OiisiBona  y de  donde  vie- 
ne JLisbpnay  Lisboa  ; d^  CordVba  , PortVs^ 
cale  'y  y GVndemarus  hicieron  CordOba , JPof- 
tOcale\  y GOndemaro\y  por  CesaraúGustay 
Gondemarusy  escriben  CesaraCosta  y y^onde* 
tnarus  al  contrario  de  lo. que  nosotros  hacemos 
en  la  lengua  castellana,  pues  mudamos  muchas 
veces  la  G en  G como  se  vé  en  las  palabras  de 
los  Godps  PqrtuCale  , TarraCona  , Cesara^ 
Costa  y que  nuestra  lengua  moderna  ha  transr 
formado  en  PortuGal , * TarraGona , y Zar 
f‘4G’oz:¿*.  ';Esta,  última  palabra  me  llamaji  la 
^ .memoria  otro  estilo  de  ortografiá  muy  co- 
.mun  entre  nuestros  Godos , que  es  el  dé  qui- 
.tar  los;^diptong9s , borrando,  una  de  las^  dos 
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letras , pronunciando  solo  lo  <|ue  sueña  mas.' 
Así  decían  por  exemplo  Levlte  , F.minium^'- 
Qucdam  , en  lugar  de  Leritae  , Aemimum^' 
Quaedam , y en  la  voz  arriba  dicha  CAEsar' 
AVgiista  quitaban  la  A del  primer  dipton- 
go AE  , y la  V del  segundo  diptongo  AV, 
y escribían  CEsarAgusta  , de  donde  des- 
pués formaron  Ccsaragosla  , y luego  Cesa- 
racosta  , como  tengo  dicho.  Gustaban  mu-, 
•ho  también  nuestros  Godos  de  duplicar  la 
V según  el  uso  del  Norte  , de  donde  ha- 
bían venido  , escribiendo  Witiza  , Wamba 
y Wijredo  } y se  vé , que  no  lo  hadan  pa- 
ra ^dar  mayor  fuerza  á la  *V  , 'porque  para 
este' efecto  podían  haber  puesto  la  B ni 
para  pronunciar  dos  silabas  en  lugar  de  una, 
porque  por  el  verso  hexámetro  de  la  cele- 
bre inscripción  de  Toledo  Wamba  suae  ce- 
lebrem  protendens  gentis  honorem  se  vé  cla- 
ramente , que  Wam  es  una  silaba ' sola y 
que  tro  pronunciaban  Uvamba  , Uvitiza  , si- 
no Vatnba  ,y  Vitiza.  Las  lenguas  modernas 
de  Europa  suelen  mudar  en  G la  primera  de 
las  dos  VV,  escribiendo  Gutlle¡mo\  Guifre- 
doy  Guiscardoy  por  Wií/elmo  , WifreAo , Wj-- 
tardo.  Como  duplicaban  la  V sin  necesidad, 
asi  lo  hacían  también  con  la  N , en  lugar 
de  Sénior  por  exemplo  escribiendo  Senriior , y 
en  lugar  de  Domna  (que  es  corrupción  de  Do-> 
mina)  pronunciando  Donna  \ y de  la  costum- 
bre , que  dios  mismos  inttoduaeron , de  escri- 
bir 
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ufla  N sola-,’ notando  la  otraxon  una  raya 
en  e§t5k.foínia  Sénior  y. JDona  j Anits , Pañus\ 
se  han  originado  las  palabras,  castellanas  Se» 
flor  , Dona  y^  Ano  , 'Paño  , y otras  inumera- 
bks.,,Aun  él  decir  Año  y y Paño  en  Juga^de 
Añ^^.y  Pañus}-ií  vx^nQ  también  dé  los- 
Godos  ,;{)orque  ellos-,  hallando  dificultad  en 
las  declinaciones-  latinas  nombraban  las  mas 
de,  las  cosas  . en. ablativo  , como  se  vé  en  las 
jpv>nedas,,r.  que  tienen  todas  constantemente 
en  este  caso  oí  nombre  de  las  ‘ ciudades  ,- del 
mismo  modo  que  las  nombrámos  dhotdiy.Ebo» 
r.a  y Córdoba  y'Tokto  . 

i iXlIL  'jDe  lo  aue.he  dicho  poco  antes  ^(ítocíoqué 

jit  -1  ^ observaré  en 

aecrcajdc^  knguage  dC:  nuestras  inscripciones  Coiec- 
y.  del  níódo  con  que  estam notadas  sus  fechas;  don. 
se  colige-,  que  hácia  los  fines  del  siglo  trece, 
y principios  del  catorce  mudo  aspecto  nues- 
tra , Lapidaria,  habiéndose  comenzado'  desde 
entonces  á hacer  oiso  de  la  lengua  castellana 
en  lugar  de  la  latina  , de  los  números  aráV 
bigos  en  vez  de  los  Rornanos  ,y  de  la  cuen- 
ta délos  anos  de  Jesu-Christo'- dexando  ios 
de  la  Era ‘Española.  La  época  pues  de  estas 
novedades  ;!  considerándolas  por  junto,  pue^ 
de  fixarse  en  mil  y .trescientos, y.  y 

este  mismo  tomaré  por  término,  deda  pre-¿ 

$ente  Goleqcioh  »de/.lápádas  del  medio  : Evo; 
djandosprdicipiolá  ella  desde  los  primeros^años 
del  siglo  .qtúiito^  en  que  acaban  las  Inserip^ 
ciones  ^Romanas.  Daré  el  primer  lugar  á las 
inscripciones  Peales  distribuyéndolas  :.chro« 

• C3  - no- 
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nologícamente . según  • orden  y’  serle*  de 
nuestros  Reyes  ; y el  segundo  á las  Écltsids-i 
ticas  ^ comprehendiendo  baxo  este  título  las 
Iglesias  y Monasterios  , los  Martyres  y otros 
Santos  , los  Obispos  y detnas  Eclesiásticos 
los  jMonges  y Monjas  , y últimamente  los^ 
Legados  pios.  Tendrán  el -'tercer  lugar  las^ 
Sepulcrales  con  división  de  siglos  , el  quin- 
to las  Arábigas,  y el  ultimo  las  Extrangeras*' 
Por  lo  que  toca  á monedas  góticas  ( qué  é» 
asunto  ilustrado  ya  con  muy  loable  trabajó* 
por  el  Padre  Maestro  Florez  ) no  pondré 
sino  una  de  cada  especie  , y las  que  tienen 
entre  sí  alguna  diferencia  , porque  todas  las 
demás  ho  sirven  para  ini  intento  v que  es 
el  de  ilustrar  la  historia.  Tendré  ciiidadb  en 
notar  en  cada  una  de  las  inscripciones  los 
nombres  de  los  Autores  en  que  pueden  ver-, 
se,d  de! los  correspondientes  de  España  que 
se  han  servido  de  remitirme  copia  de  las  iné- 
ditas, para  satisfacer  con  esto  á ciertos  An- 
tiquarios  Italianos  , que  nie  han  censurado 
gravemente  por  no  haberlo  hecho  en  la  Co- 
lección Romana , y se  han  atrevido  á sospe- 
char , que  pude  haber  callado  los  Autores 
para  alterar  las  palabras  según  me  convenia. 
Es  ocioso  el  defendermé.  de  esta  calumnia,’ 
porque  para  cerrar  la  boca  á los  ignorantes  o 
malignos  no  bastan  cien  apólogias',  y al  con- 
trario los  hombres  sabios  y eruditos , á quie- 
nes llamo  por  testigos  de  mi  sinceridad , no  ne- 
cesitan de  mi  defensa. 

CO- 
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COLECCION 

DE  LAPIDAS  Y MEDALLAS 

DEL  TIEMPO 
DE  LOS  GODOS  Y ARABES. 


C A P I T U L O I. 

I -.  l:.í  ;!  < Inserífcicrtís  Reaít/,.  .1 

r • • 

* ■ i . . _ j 

fjiN  la  serie  de  las  Inscripciones  Reales  seguiré 
el  orden  cronológico  de  los  Reyes  Godos  , y lue- 
go el  de  los  Reyes  de  León , y baxo  el  reynado 
de  cada  uno  de  ellos, pondré  las  Inscripciones  que 
se  ofrezcan  de  los  Reyes  de  Castilla,  Navarra  , y 
Aragón , cuyos  estados  se  fueron  juntando  conse- 
cutivamente en  un  reyno  solo.  Las  memorias  la- 
pidarias y monetarias  de  nuesitros  Soberanos  ( fiie-» 
ra  de  una  Inscripción  de  Ataúlfo, de  que  kiy  po- 
co que  fiar)  empiezan  por  el  que  llaman  Liuva 
Primero , que  filé  el  décimo  sexto  de  nuestros 
Reyes,  / vivió  despues.de  la  mitad  del  siglo 
sexto.  . . 


1 

Tom.  IX.  'A  , AR-  I 
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Inscripciones  Reales. 


ARTICULO  I. 


Ataúlfo. 
Año  415 , 416. 

1 


I.  En  Barcelona  , Lapda  apócrifa  (a). 

• # • 

BELLitóTENS  VALIDA  NATVS  DE  GENTE  GÓTORVM 
HIC  CVM  SEX  NATIS  REX  ATAVLFE  lACES. 

AVSVS  ES  HISPANAS  PRIMVS  DESCENDERE  IN  ORAS 
QVEM  COMITABANTVR  MILLIA  MULTA  VIRVM. 

GENS  TVA  TVNC  NATOS  ET  TE  INVIDIOSA  PEREMIT 
QVEM  POST  AMPLEXA  EST  BARCINO  MAGNA  GEMENS. 


Inscrip.  I.  El -Rey.  Ataúlfo,  de  quien  se  habla  en 
esta  lapida , estaba  casado  con  Gala  Placida , hija 
del  insigne  Emperador  Español , Theodosio 
mero.  Le  mataron  los  suyos  el  año  de  ¿^uáfrocien-: 
tos  diez  y seis  ^ según-  refieren  Jas  historias.  El  epl- 
táfio  añade  que  está . enterrado  en  Barcelona,  y que 
murieron  con  él  sus  hijos  :■  pero  es  testimonio  de 
poca  autoridad , porque  la  inscripción  es  hechura 
de  tiempos  muy  posteriores , y puede  absoluta- 
mente llamarse  apocriíá , como  la  llamó  el  Mar* 
ques  de  Mondejar.  Lajinscripcion.dice  asi  : -A.qm 
yaces  con.  seis,  hijos  6 Rey  . ^taulf&i  guerrero  ^ des-t 
tendiente-. de  los.  Godos  salerosos,  •Fussle\  él  primero 
que  entraste  en  España  acompañado  de  muchos  mi^ 
llares  'de . hombres. ..Desde  entonces  tu  gente  envidio^ 
sa , te  mató  á ti  y á tus  hijos , y luego  Éarcehna 
la  grande  te  abrazó  con  lágrimas. 

AR- 

I 

(4)  £rico  Pontopidano  , Gist*  9t  juict»  it  l$t  mas  principales  Historiada^ 
Vestiffn  Danerum  Tom.  I.  cap.  j.  pag.  res  de  España  %.  9.  roR.  Vasco 

36j.  Morales,  la  Coránica  Lib.  ii.  fol.  OsrottUon  Rtr,  Hispanicanim.  íol.  Hi, 
ao.  Marques  de  Mondejar  , Noticia  j 


\ 
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A R T I C U L O II. 

^ ' ' ' 

, . ' : Liavano  ,que  llaman  Liwva  1. 

i:.  1 .AAq  .567 , 572, 

, i.  • !::  ■ V ; ( ' , . .... 

ü . Moneda  de  oro  (a). 

• \ 

D.  IIIAVAlilVSTI. 

R.  )í( 

VIDTVATOVAO 
-:l  , CONO 


Inscrip.'i.  El  Rey  nombrado  en  esta  moneda, es 
sin  duda  el  hermano  y compañero  de  Leovigil- 
do,pues  en  la  moneda  siguiente, en  que  se  nom< 
bran.losidos  juntos,  se  pone  su  nombre  con  las 
mismas'  letras  con  que  está  en  esta.  Dicen  Mora- 
les, Mariana, Florez,  y todos  los  demas  historia- 
dores y antiquarios , que  como  el  Rey , nieto  de 
Leovigíldo  se  llamó  sin  duda  Liuva , debió  de  ser 
este  mismo  el  nombre  del  hermano  de  Leovigil- 
do, -yunque-  mal  expresado  en  la  moneda  La 
razón  me  iparece  muy  ñaca, no  solo  porque  Liu- 
va', el'que  llámamos  segundo, pudo  tener  un  nom? 
bre , y su  pariente  otro ; pero  mucho  mas  porque 
el  nombre  expresado  en  las  monedas  es  sin  duda 
alguna  muy 'diverso.  Xas  tres  primeras  rayas  111, 
según  . el  estilo  de  otras  escrituras  góticas , pueden 
ser, ó una  L yjdos  II, ó dos  LL.y  una -I, ó una  1 
y una  N.  En  el  primer  caso  dirán  /«,ó  i7/, ó bieri 
ni  i en  el  segundo  caso  til , ó ili ; y en  el  tercero 

A 2 itt, 

(W)  Flota , lítídUi  Toa.  },  ftf.  (h  Morales  {«  0«nV4  Lib,  r>.  cJp. 
>«{.  Mahudel  y Le  Blaac,  cUadol  por  6a.  fot.  <«.  Mariaoa  HistfrU  ftntral 
Florea.  Sirva  de  regla  paca  en  adelan-  it  EjpoX*  Lib.  j.  Cap.  il.  pag.  ai|. 
te  > qne  las  dos  tnieialea  O.  K.  indi-  Florea  cisade. 
can. el  dmcht  j rntrn-io  la  moneda. 
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in , ó ni.  La  letra  que  viene  después  A , debe  to- 
marse necesariamente  por  un  A , porque  asi  se  ha- 
lla formada  en  muchas  escrituras-  góticas ; y aun  en 
las  mismas  monedas  de  que  se  habla ; y en  todas 
las  demas  del  mismo  siglo  se  halla  siempre  por  A, 
y jamas  por  V , como  en  vano  se  pretende.  En 
las  dos  letras  inmediatas  VA  , no  hay  dificultad, 
pues  todos  leen  VA, y con  esto  mismo  confirmaiit 
lo  que  dixe  antes  , que  la  letra  antecedente  A , es 
sin  duda  una  A.  Siguense  después  dos  rayas  11, 
que  pueden  ser  , ó dos  II , ó dos  LL , ó una  I y.. 
una  L , ó bien  una  N : y aqui  acabá  el  nombre  del 
Rey , pues  las  otras  quatro  letras  de  la  misma  li- 
nea, dicen  claramente  IVSTI.  Según  estas  reflexío-: 
nes  ortográficas  , el  nombre  del  Rey , que  debe  es-- 
tar  en  genitivo , puede  leerse  de  treinta  y cinco» 
maneras , como  puede  vcrlo'  ?1  ciuioso  al  pie  de’ 
esta  misma  llana  (^a)  i y es  cosa  muy  notable, ^ que- 
entre  tantos  nombres  jamas -se  halle  el  de;Liuya,< 
siendo  el  que  mas  se  asemeja  el  que  pongo  por  prt 
mero  , que  es  Lüavan.  En  la  segunda  linea  todos 
entienden  y explican  las  quatro  primeras  letras 
que  quieren  decir  VlCTorra , ó VICTom ; pero, 
nadie  pasa  mas  adelante.  Yo-juzgo  que  las  que  sir! 
guen,son  siete  iniciales  V.  A.  T.  O.-  V.  A.  O.'.que 
pudieran  leerse  de  este  modo ; Venite.  uid  Thro^' 
num  Omnes , Venite  .Ad  Obedientiam  ; y asi  con-, 
cuerdan  con  las  otras  quatro.de  la i. ultima  linea, 
C,  O.  N.  O.  que  suelen  interpretarse  Civitates  Om- 
nes Nobis  Obedianí.  La  inscripción  entera  dice  ash- 
(Retrato)  de  Liavano  justo  , vencedor..  Venid  todos 
al  Tr^no , venid  á reconocer  <á  vuestro  JRey..  Todas. 
* í-  las 


. U)  crciiita  y cinco  ii'>itibres 

ion  estos  : UiavMn  ¡liava»  íUcrotny 
U{avam  JUax-  m y Jñovm  . Niaruan  y 
Luavaii  Hiavati  j lUivéU  « L.iiax'aiiyi 
IlUvéúi  , » MUveué  » LüdVéUl  t 


HutvaU  , Hiavall , iMavall  y Ütavaít  y 
Jtiavail  , NímvaII  y Lnave  ti  , Htavail  , 
iHaVéil , LUéxtail  . lUavaii  % Jnav  ilt  % 
UiétuiH  , LüttvaU  y Üsavaii , ItUvli  y 
JJUvéU  y HUv4Ü  9 btévdiii  y liitnték* 
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las  Ciudades  nos  obedezcan.  La  moneda  se  pudo 
acuñar  en  la  procJamacion  del  nuevo  Rey , el  año 
de  quinientos  sesenta  y siete , en  cuyas  circunstan- 
cias venian  muy  al  caso  las  palabras  que  se  ponea 
en  ella. 

2.  Moneda  de  oro  . ; .* 

B. 

R.  . ' TT 

LIVVIQILDI  . . , 

^ REGISG  ^ i 

Inscríp;  2.  Liuva  ,en  el  [segundo  año-de  sü  reyna-y 
do 'tomó.  por. con) pañero  á su  hermano.  Leoyigii-, 
do..  El  noiiibie  d^l- .píimer- Rey  está:  escrito. del 
mismo  modo  que*  en  la  moneda  antecedente,,  y 
asi  lo  leo  , como  antes , Liiavani  lusti.  ;E1  del  se-, 
gundo  está  escrito  Liuxiqtiildi yj  se,  sigue  en 
malos,.caTact¿rcs.i?r^/5.’,En>la  ultima  letra,  que  es, 
una-.Gi,  Eloréz  leyó.  Gafhál.i(ÍA}Y^XS\^t  ¡os  ■ que  - rí, 
atrevieron' {ó\qq)  d intitular  católica  religión, 4' su 
blasfema  heregia  ,nf>  ,S£rian^ys^ufulúsosjn  llamar 
católico  al  mas  ciego  en  la  sectq  , qual  fue  Leovigil~ 
do.  No  sé  quanta  flieVza  teiíga'-esta  razón  : pero  lo 
cierto  es , que  erí (íiingima.  ot^,_ moneda  se  halla 
dado  á Leovigildo  el  .título,  de  Católico , y que  la 
C no  se  ve  notáda  en  las  monedas  de  Lcovigil-í 
do  solo , ni  en  las  de  solo  Liuva , pero  solamente* 
én  las  de  los  dos  )wntos,qiie  es:^^  que  dicha 
letra  tiene  relación  particular  á la  unión  de  los  dps: 
en  un  mismo  trono.jEstó  me  mueve  á juzgar  que 
la  C quiere  decir  Concordia  , que  es  expresión  usa- 
da, aun  por  los  Romanos  en  casos  semejantes,  y asi 
cl  sentido- dé.  la  inscripción  es  este  : Concordia  de, 
íiavano  justo, y Leovigildo  Rey. 

(4)  Fl«rcz  MtdalUs.  Ton.  f«g.  i6f. 


■ : i M V 

IliAVAlIltST,  :.i’i 
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3.  ' En  el  Padrón  (a).  ' r - • - 

, DOMVS  EPISCOPORVM  . 
INCHOAVIT  ’LVCRETIVS 
VII.  EPISCOPVS  (IRIENS) 
PERFECIE  ’ ANDRAEA 

MIRO  : R.  S.  ■ 

. * ER.  DCX. 


Inscrlp.  3.  Gil  González  Davila  publicó  esta  ins- 
cripción, y de  él  la  copió  el  P.  Maestro  de  la  Gán- 
dara. En  la  penúltima  linea  parece  debe  leerse  'Mí 
ro  Rege  Suevoruni  era  Rey  en  Galicia  en  tiem- 
po de  Liavano  , y Leovigildo.  El  letrero  dice  asi : 
Lucrecio , séptimo  Obispo  del  Padrón , empezó  iafa~ 
trica  de  esta  casa  de  ios  Obispos  , y Mndres  la  con- 
$luyó' baxo  el  rcynado  de<  Miro  , en  la  -Era  de  seis^ 
dentos.-y  diez , año  del  Señor'  de  quinientos  setenta 
y dos,'^  • ‘ ' • . 

. -A  R T I C U L O III.  > ' 


. l4  ^ 


I 

t"  ' •-<  1 'I 586;--  ‘■'r'.--*  Utr.b 
i.  1'  ’ Moneda ’de.  Toledo  ¡ 


D.  - ^ . ' ■ ■ 

i ■ ' AIVVIGI*  DVSI'  - 

R.  - 

' TOLETORE>í<  ' : . 

CONO 

Inscrip.  I.  Esta  moneda  es  de  Leovigildo  solo, y 
asi  debe  ser  posterior  al  año  de  quinientos  setenta 

• ■ ' . - vv.'  '•  ' 

U)  Gjnairl  < Cisnt  Occtiintd,  (^)  Floret  Utidln,  Toia.  [>a(. 
Tom,  I,  Lib.  I,  C<)>.  t.  f>g.  };•  ' >7;. 
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y Jos  i que  .fue  el  ultimo  del  reynado  de  Liava- 
no.  La  cruz  en  esta  inscripción  sirve  dos  veces  de 
L , y otra  vez  de  X en  la  palabra  REX.  La  ul- 
tima I , aunque  ’Elorez  la  tiene  por  supcrflua.„y 
puesta  para  llenar  el  espacio, es  muy  natural  que 
signifique  lustus  , que  es- ef  sobre; noiqb^e  que  ?e 
da  al  mismo  Rey  en  la  moneda  siguiente.  Las  ul- 
timas quatro  letras  CONO, son  iniciales , como  di- 
xe  antes , que  significan  Civitates  Omnes  Nobis  Obe^ 
diant.  El  sentido  de  la  inscripción  es  este  : Leo^ 
gildo  Rey  J^síV  {Ciudades  nos 

obedezcan. 

2.  Moneda  dí^piedo  (a). 


í).. 


' iii 

'i  ■ 


■í 


-r. 


• ■i  - 


■ . 1 f ' , ' . * If'  í.  / L í ( ' '■f 

LEOyXG,lí?yS;i  i 

Vji.'j  '-¡-.n  i í.  Jl I.,.-  > 

TQLEXO^  lySTVoJ  ~ , , 

Inscrip.  2.  LeovigUdo  Rey  justo  : Toledo.  Pongo  és- 
ta moneda  (qvjei.spj  cqí^jfe  co*v:las  dos  ante.- 
cedentes , y se  consideren  las  tres  mañeras  diversas, 
con  que  está  escrito  e^'i^ombre  del  Rey.  En  ^ 
primera  se  Ikmia  -A  segunda  Liúzí- 

* tildo  , y en  esta  , que  es  1%  postrera  LeovigUdo 
parece  suena  mejor  á nuestros  oídos. 


. ' ' Moneda  de  Merida  (¿).  r . , • . - 

* . T • 

D.  ^ 

, * , DNLEOVIGJLDVS  RE3( 

>í<  f >,> 

PIVsEMERlTA VICTOR;  . ^ ? 

Inscrip.  3.  Esta  medalla  es  muy  útil  para  ía  hísto^ 
.'j  ria, 


ía)  Antonio  Agnstln  i?0-  Tlotct  Mtiúllds.yom,  }.  pa¿.  tytf, 

$^dn^rumt&c,  Uinlogo  7.  paj(.  ixtf*  (k)  Floxcz  Ti  ^ag.xg>« 


. . , . lííSCRittírÓN'ES' ReaíÍs. 

ria  , porque  es  la-  primera  que  pone  corona  eñ  lá 
cabeza 'del  Rey,  y la  primera  que  le  da- el  tirulo 
'de  2síufstro  Señor  ,6  £>ominus  I^oSéc^r  esto  sig- 

nifican las  dos  primeras  iniciales-D,  N.  La  inscrip- 
Vion  dice  'nsi.x  £¡  Re¿> -Nuestro  Señor  LiO'viñido'^ 

'JPid.  y ' Vencedor  x Meridá*  ^ ' f . 

' . • • . ‘ . . ' ■ . . 

' 'i  • ; : • • • • 

4*  Moneda  de  Narbona  (a),  • 


DnleóVígildvsrex 


• -NARBON  APIVfv> 

Inscríp.  4.  Leovigildo  , por  muerte  de  su  herma- 
no Liavano , adquirió  los  estados  de  la  Galia  Naí- 
bonense-,  y esto  es  lo  que  coiífintia  con  la  presen- 
te moneda.  La  iiiscripción  dice  asi ; Nuestro  Señor 
Jacovigildo  Rey' piadoso:  Narbona» 


5- 

í). 

K. 


Moneda  de  GordQba'(¿), 


- : 


> I > j 


■ ■'  ' >jí''  '■  j 

LEOVIGILDVS  RE»Í«  - . . . 1 ; 

CORDOBA  (M)  . : 

BIS.  OPTINVIT 

Inscríp.  5.  Esta  medalla  sirve  para  confirmar  lo 
que  dicen  las  historias , que  Leovigildo  se  apode- 
ró dos  veces  de  la. ciudad  de  Córdoba,  la  prime- 
ra en  vida  de  su  hermano  mayor , y la  segunda 
quando  se  habia  fortificado  en  ella  su  santo  kijó 
Hermenegildo. ' ' . 


- 


t-- 


6. 


(4)  MfitlUf,  Tou.  j.  píg.  (i)  Florcz  T*n,  f,  mgg, 

*IÍ/« ' Til,  V.  - . • - 
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6. 

D. 


Leovigildo# 
Moneda  de  oro  (a), 

* 


LEOVIGILDVS  REií< 

Bm. >J< 

CVMDOPTINITSPIt 

Inscrip.  6.  La  primera  linea  dice  claramente  Leor 
'üigildus  jR.í’jr , con  la  cruz  al  fin,  en  lugar  deX, 
como  otras  veces.  Las  palabras  de  la  segunda  - li- 
nea , ó reverso , parece  que  deben  partirse  asi  ; 
CVM.  D.  OPTINIT.  SPL  Manuel  Severin  de 
Faria  interpretó  , Cum  Dommium  Obtinuit  Spa* 
ni<e  : pero  el  Padre  Maestro  Florez  le  censuró  , 
porque  Leovigildo  , dice , no  entró  á dominar  eu 
España  por  conquista , sino  porque  su  hermano 
lo  llamó  al  trono;  y por  esta  razón  leyó  Spalh 
en  lugar  de  Spania  , teniéndolo  por  mas  acertado. 
Yo  juzgo  mas  inverisímil  la  opinión  de  Florez  , 
que  la  de  Severin  de  Faria , porque  la  Ciudad  de 
Sevilla  en  las  escrituras  del  medio  evo , se  halla 
nombrada ' Hispalis  , ó Ispalis  , ó Sibilia , ó Sibi-^ 
lia , pero  no  Spalis , sino  es  en  alguna'  mala  copia ; 
y al  contrario  la  España  muchas  veces  se  halla 
nombrada  Spania , aun  desde  el  tiempo  de  los  Ro- 
manos ; y aunque  es  verdad  que  Leovigildo  no 
la  obtuvo  toda  por  conquista , también  es  cier- 
to que  llegó  á ser  Rey  de  toda  España , con  la 
conquista  del  Reyno  de  los  Suevos , que  domina- 
ban en  Galicia.  No  por  esto  apruebo  que  se  lex 
Spaniam , pues  la  abreviatura  SPI , tan  impropia  y 
extraordinaria  , me  parece  para  significar  Spaniam, 
con^p  Spalim.  Mas  bien  yo  tomara  las  tres  letras 
por  tres  iniciales , y leyera  Suevi  Populi  Imperium^ 
IX,  . B 6 

(4)  Floree  MtiúH**,  To*.  pag.  X79,  ' ' 
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ó Suevi  Principatus  Imperium : y en  este  caso  la 
medalla  se  hubo  de  acuñar  en  el  ultimo  año  de 
Leovigildo , y toda  ella  se  habrá  de  leer  de  este 
modo  : LEOVIGILDVS  REX  CVM  Deo  OP- 
TINuIT  Suevi  Populi  Imperium  : £l  Rey  Leovi- 
gildo con  el  favor  de  Dios  obtuvo  el  Imperio  de  ios 
Suevos,  4ii 

7.  Moneda  de  oro  (jo), 

i * 

D.  ERMENEGILDí  . 

R.  REG^ADEOVITA 

OON 

Inscrip.  7.  La  inscripción  se  lee  asi : Ermmegildi : 
Regi  á Deo  vita  : Omnes  Obediant  Nobis:  y en  cas- 
tellano : Ermenegildo  : Dios  dé  vida  á este  . Rey: 
Todos' nós  obedezcan»  Leovigildo  cedió- una  parte 
del  Rey  no  4 su  hijo  Ermenegildo,  pero- después 
le  movió  guerra  porque  no  quiso  ser  Arriano, y en 
tiempo  de  esta  guerra  y persecución , se  acuñacía 
la  moneda.  Morales  y Mariana  la  entendieron  mal, 
pues  leyeron  Ermenegtldus  i.  Regem  ■■  Droita  '.\  co- 
mo si  *el  Santo  Joven  Ermenegildo en:,  atención 
4 que  el  Rey,  su  Padre  era  herege,  hubiese  exhor* 
tado  á los  pueblos  á que  huyesen  de  él , y para 
prueba  de  esto  citan. con  poco  acierto, y muy  luc- 
ra de  sil  lugar  i un  texto  de  San 'Pablo  .contra  los 
excomulgados;  Antonio  Agustini  sospechó , que  se 
podria  leer  Ossonoba  .Victor/-,  pero  él>  mismo , co- 
noció , que  esta  conjetura  estaba  muy  poco  fim-* 
dada.  . 


I ! . ' I 


. ‘J 


...  1 

AR- 


. : 'i' 


f - 

(«)  Antonio  AfU5ttn,^.*f7M>í<f»4«i  4.  Cap.  tj.  pag.  12?.  Florcz  Mtds- 
R»mAn<XT%m  Dialogo  7.  pag.  it5.  Ma-  Has  Tom.  3.  pag.  lyo. 
riana  tíiítotié  ¿entrAÍ  de  EtpAñA  Lib. 


RzGCAREDO.  II 


ARTICULO  IV. 


Reccareáo. 


Año  586,601. 

I.  En  Toledo  (a).  : . ' 

>í< 

IN  NOMINE  DÑI 
CONSECRATA  ECLESIA 
; ; StéMARIE  INCATOLICO 
DIE  PRIMO  IDVS  APRILIS 
ANNO  FELICITER  PRIMO 
REGNI  DNI  NOSTRI  GLORIOSISSIMI 
fl  RECCAREDI  REGIS 
ERA  DCXXV. 

Inscrip.  I . Esta  inscripción , que  se  conserva  en 
una  columna  de  piedra  blanca , en  los  claustros  de 
la  Catedral  de  Toledo , nos  dá  noticia  de  la  consa- 
gración de  esta  insigne  Iglesia , llamada  de  San^ 
ta  Marta  in  Catholico  (que  según  entiendo)  es 
lo  mismo  que  decir  Universal , ó Episcopal , ó 
Catedral.  Se  hizo  dicha  consagración  el  dia  trece 
de  Abril , que  cayó  en  Domingo  de  la  Era  de 
seiscientos  veinte  y cinco  , que  corresponde  al  año 
de  Jesu-Christo  de  quinientos  ochenta  y siete , en  el 
primer  año  del  reynado  de  Flavio  Reccaredo.  Ma- 
riana , que  copió  la  inscripción  sin  las  abreviatu- 
ras que  contiene , dice  que  la  desenterró  Don  Bau- 
tista Perez, Canónigo  de  Toledo, que  después  mu- 
rió Obispo  de  Segorve. 

B 2 2. 

U)  Tcrreroi  P^lúgrifid,  ptg.  r>>.  Ltb.  Cip.  tj.  *t7. 

Mariana  tíútm»  ¡nurtl  i$ 
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2. 

Moneda  de  Recopolis  (<*}. 

D. 

RECCAREDVS  RE>i< 

R. 

»í< 

RECCOPOLI  FECIT 

Inscrip.  2.  Con  esta  moneda  se  confirma  lo  (^ue 
dicen  las  historias  , que  Leovigildo  fundó  una  ciu- 
dad , á la  que  puso  el  nombre  de  su  hijo  Reccaredo, 
llamándola  naturalmente  Kecaredófolis , de  donde 
se  formó  por  abreviatura  el  nombre  de  Recópolis. 
Estaba  fundada  la  ciudad  (según  dice  Mariana  si- 
guiendo al  moro  Rasis)  no  lejos  de  la  Villa  de 
Pastrana , donde  Guadiela  se  junta  con  el  rio  Ta- 
jo, que  es  lugar  , dice  Florez,  que  conserva  toda- 
vía en  una  dehesa , el  nombre  aittiguo  de  Rxcó' 
polis. 

3.  Moneda  de  oro  (¿). 

D.  ' >í< 

RECCAREDV.  S.  RE  : 

R.  >f< 

'PI.  NCINV.  ECTDI. 

Inscrip.  3.  Esta  moneda  se  conserva  en  el  precio- 
so museo  que  tenia  formado  para  su  estudio , el 
Real  Infante  Don  Gabriel , cuya  memoria  será  siem- 
pre grata  en  las  historias  de  nuestra  nación , y muy 
gloriosa  en  las  de  la  república  literaria  En  el  de-' 
recho  de  ella  no  hay  dificultad  alguna , pues  cla- 
ramente se  lee  ReccareJus  Rex.  Lo  que  tiene  mu- 
cho trabajo  es  entender  el  reverso  ; de  manera  que 
el  Padre  Maestro  Florez , para  darle  algún  sentido,' 
..  tras- 


U)  riorcz  MtiUlái.  Toin.  ?.  pi-,  I.ib.  «.  Cap.  ir.  pag.  ii«. 
ipp.  Mariana  HintrU ¡t/itrúl  it  ii)  Vlsttz  T,  p.  ipt. 
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trastornó , y desfiguró  las  letras  de  im  modo  el 
mas  extravagante.  Dividió  la  linea  asi  en  dos  pa- 
labras PINCIN  VECTDI.  En  la  primera  de  ellas 
tomó  la  P por  B , la  I que  se  sigue  por  E , y las 
dos  NN  por  dos  A A , y dexando  en  su  ser  las  dos 
solas  letras  CI , leyó  Beacia  , donde  dice  Prncin  , 
que  es  cosa  que  yo  mismo  no  creyera , sino  tu- 
viese á la  vista  la  obra  del  Padre ’Florez.  Asi- 
mismo eñ  la  otra  palabra  VECTDI  mudó  en- 
teramente tres  letras , formando  de  la  E una  I , al 
reves  de  lo  que  hizo  poco  antes , de  la  D una  O, 
y de  la  I una  R,y  asi,  donde  dice  Vectdi,  leyó 
Víctor.  Forjándonos  de  este  modo  las  letras  á nues- 
tro capricho , podemos  leer  en  las  lápidas  y me- 
dallas lo  que  se  nos  antoja  ; ¿ pues  qué  razón  hay 
para  transíbrmar  á Pir.cin  en  Beacia  , hoy  Baeza  , 
mas  bien  que  en  7«fíí,que  es  hoy  Marros,  ó en 
otro  nombre  de  seis  letras , qualquiera  que  sea? 
"Yo  juzgo  que  en  el  reverso  de  la  medalla  no  se 
han  de  buscar  palabras  enteras , sino  solo  inicia- 
les , porque  Pincin  no  significa  nada  , y Vectdi 
no  solo  no  és’  palabr.i  latina ; péfQ'ni  4.Hicde  serlo 
por  sus  tres  consonantes  seguidas  CTD , de  que 
no  hay  exempló  en  otras  voces.  Debiendo , pues , 
tornarse  las  letras  por  iniciales , y habiendo  de  dar 
á la  inscripción  un  sentido  que  sea  conforme  y 
adaptado  á lo  que  las  historias  nos  refieren  del 
buen  Rey  Reccaredo,  la  dispongo  asr:RECCARE- 
DVS  REX  p:  1N.  C.  1N.  V.  E.  C.  T.  D.  Ij  y 
leo  Plus  IN  Conjuraros,  INimicos  Vicit , ET  Con- 
cilium  Toletanum  Decerni  Iussit;que  es  decir  en 
castellano , que  el  Rey  Reccaredo, piadoso  para  con 
sus  Conjurados , xenció  á los  Enemigos  (de  su  per- 
sona, de  su  Reyno,y  ¿e  la  Religión  Católica)  y 
mandó  celebrar  un  Concilio  en  Toledo  ( para  mayor 
firmeza  de  lo  que  había  dispuesto).  Los  hechos 

me- 


I 
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íneíriorables  y ciertos  del  piadoso  Rey  Reccare^ 
do , que  podrán  verse  en  el  discurso  de  la  histo- 
ria , son  los  fundamentos  y apoyos  de  esta  lui  in- 
terpretación. 

4.  Moneda  de  Metida  (ít). 

b. 

DNRECCAREDVS  REX 
R.  VICTOR  PIVS  EMERITA.  . 
Inscrip.  4.  Nuestro  Señor  Rcccaredo , Rey  vence- 
dor y piadoso  : Merida^  Pongo  esta  moneda  para 
confirmar  la  interpretación  que  di  á la  anteceden- 
te , pues  una  de  las  conjuraciones  contra  Reccare- 
do,  se  movió  en  Metida  , por  haber  puesto  el  Rey 
en  aquella  ciudad  un  Obispo  Católico , en  lugar 
del  que  habla  Arriano.  Reccaredo  en  esta  ocasión 
mereció  sin  duda  los  tirulos  que  se  le  dan , de  Ven- 
cedor Piadoso , pues  habiendo  sujetado  á los  rebel- 
des , los  castigó  muy  ligeramente  , y con  la  mayor 
hununidad. 


ARTICULO  V. 


Liuva  que  llaman  II. 
Año  601 , 603. 

I.  Moneda  de  Sevilla  Q¡). 


DNLIVVARE>i( 

>í< 

PIVSISPALI 

« Ins- 

(4)  Flores  Mtdaliat»  Tom«  p.  fol,  10^.  Antoaro  Agustín,  ^nti~ 

S04*  qmr.  R9msnarHm,\yii\o%Q  7.  116, 

{k)  Morales  U CT9nic4  Lib.  12.  cap.  Flores  , MiUMlds  Tom.  pa¿.  tis. 


D. 

R. 
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LiUVA  II.  ViTTBRICO.  .'Í5 

Inscrlp.’- 1;  Nuestro  Señor  Liuva,  Key  Piadoso  : S¿- 
villa.  Esta  moneda  es  una  de  las  muchas  que  re- 
cogió el  Real  Infante  Don  Gabriel ; y otra  semc-  • 
jante  está  en  Francia* en  el  Gabinete  del  Rey, con 
sola  la  diferencia  de  EMERITA  en  lugar  de  IS- 
PALI.  No  son ‘de 'Liuva  iprimeró',  como  juzgan 
los  antiquarios  franceses , sino’ del  segundo,  no. áó- 
lo  porque  asi  lo  convence  el  cuño que  .es  muy 
diferente , sino  también  por  el  título  de  Dóminüs 
Noster  , que  antes -de -Leovigildo  no  se.  halla  usa- 
do - por-  nuestros  Reyes! , ly  *.  porque  el  que.'  llaman 
Liuva  Primero  i' no  tuvo,  seguramente  'este  nom*- 
bre , según  las  razones  que  puse  antes.  Por  los  mis- 
mos motivos  debe  atribuirse  á Liuva  Segundo  la 
que  atribuye -Antonio  Agustin  al  Primero.  • 

l - ...  . * r \ . 

• a'  a.  ^ >.  , V-  -iv  * V.# 

ARTICULO  VI. 

T , . j.  . , j.  , 

. . 1 . - . ' J . _ 


‘ Vitterico. 

• 

• « . , • >» 

Año  603 ,610. 

' > • A t,r  A 

I. 

Moneda  de  Sevilla  (a\ 

‘ • , r r .* 

D. 

,T. 

VVITERICVS  RE»Í< 

.Cl 

R. 

r 

PIVSISPALI 

.;i 

Inscrip.  I.  Vitt etico'  \Rey.JPiddoío  : Sevilla.  Este 
Rey%!á  .quien’  muchas  monedas.. dan  el  tituló  d¿ 
Piadoso  , io  tuvo  sin  merecerlo.  Hay  monedas  suyas 
4e^ 'Toledo  i,  G ranada Ebora , Mcrida , y Zaragoza  ,* 
y aun ;?dfi,laj  antigua: que  I estaba  en  el 

Rey- 

^ i . 

i*)  Antonio  Agustín  ^nríquúatum  rales  L<t  L!b,  ji.  Cap.  ro.  foL 

Jtoma/taritm.  Dialogo  7.' pag.  latf.  107.  Flotea  MtddUltu.  Tom,  3,  p, 
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Reyno'  dé  León , al  poniente  de  Ciudad' Rodrigo. 

- 2.  Moneda  de  Francia  (a). 

4 ■ • , 

-D.  - • 1 . . ii  ^ ^ -.1 . . ... 

'm'.  .yVITTTRlCVS.REX  . i-  • 
R.  ■:  PIVS  BITTERRI 

Inscríp.  2.  Pongo  esta  moneda  por  dos  razones ; 
la  primera,  porque  se  confirma  con  ella  el  domi- 
nio que  tenían  nuestros  Reyes  en  la  Galla  Nar^ 
,bonense,  á- que. pertenece  la  antigua  Biterrisiy  la 
segunda , para  que  se  vea  como  está  escrito  el  nom- 
bre del  Rey ; pues  fuera  de  la  moneda  anteceden- 
te en  que  se  llama  Vitterico , creo  que  en  todas  las 
demas  .se  le  nombra  siempre  como  en  esta , 
rito  con  i en  la  segunda  silaba. 

/ u • v-  i ::  . , 


ARTICULO  VII 

Gundemaro. 

\ ' • * ^ 

• * . . • k 

Año  6io , 6i2. 

X. 

\ .á  . 1 . 

Moneda  de  Sevilla 

D. 

/•,  . ' .... 
GVNDEMARV2  RE: 

R. 

• >i<  ^ ; 

, I ..  ...  ^ I^PALI  PIV2.  . .r  • : 

Inscríp.  I.  Gundemaro  Rey  piadoso  : Sevilla.  En  es- 
ta moneda , que  es  de  las  recogidas  por  el  Real 
Infente  Don  Gabriel , están  todas  las  SS  al  reves,- 
según  dt  estilo  de  muchas  escrituras  góticas. . ..  - 

te 

2. 

. («)  riorcz  MtddlUi.  Tom.  ¡.  p>;.  (i)  Flor»  Idem.  pag.  ttf. 


- G V'N  D.  E M-A,1L  0.7  If 

t . . 4 • . . I / V 

y 9 » ^ ' I 

*.  Áloncda  de  Zax^oza  (4).  ¡ 

D.  C.  ONCIEMARVS  RE>Í<  v : 

R.  .CE:AR:C.O:TAPIVo  ' ..  .. 
Inscrlp.  1.  En  la  ortografia.de  esta  moneda  hay  qxie  ' 
reparar  varias  cosas  que  dan  luz  para  otras^  ocasio- 
nes. La  primera  es , que  nuestros  Godos  pónian 
varias  veces  al  reves, no  solo  las  SS, sino  también 
otras  letras  , como  se  ve  aqui  en  la  quarta  letra  de 
la  primera  linca , que  es  una  D al  reves.  La  se- 
gunda , que  con  dos  puntos , quando  el  lugar  era 
estrecho , indicaba¿i  la  falca  de  una  letra , qualquie- 
ra  que  fiiese ; pues  aqui  se  ve  claro , que  la  pala- 
bra CE  : AR : .CO  ; TA.,  supliendo  en  los  dos 
primeros  puntos  una  S , en  los  segundos  una  A 
y en  los  terceros  otra  S / corresponde  perfectan^- 
te  á CESAR  ACOSTA.  La  tercera  es , que  en  lu- 
gar de  G escribían  varias  veces  una  C con  un 
punto ; y de  esto  hay  aqui  dos  exemplos  en  C. 
PNDEMARVS:y  CESARAC,  OSTA,que  se 
^iian  de  pronunciar  sin  duda  alguna  GÓN  DEM A- 
RVS , y CÉSARAOOSTA  ,pues  los  Romanos  cs- 
cribiaa  con  G . CaesarauGusta  , y el  nombre  del 
Rey  empezaba  también  por  G , como  se  ve  en  la 
moneda  antecedente , y en  otra  que  pondré  en  el 
Capitulo  III.  al  Articulo  Elibcrri.  Con  el  tiempo 
se  comenzó  á no  hacer  caso  del  punto  con  que'  la 
G se  distinguía  de  la  C , y de  aqui  nació  la  cgs- 
tumbre  de  confundir  estas  dos  letras  en  la  íbrnu 
que  dixe  en  la  Prefación.  Des,pues  del  nombre  de 
la  ciudad,  hay  en  el  reverso  dé  la  moneda-  unas 
tres  ó quatro  letras  , en  que  yo  leo  P1 VS ; pues 
en  Ja  ultima  letra  de  Cesaragosfa  me  parece  ver 

Tom,  IX,  C pe- 

(4)  Fl*re«  Toa.  j.  fag.  «7.  . ■ 


Dígítized  üy  Google 


''t'8  TpTSCRIPCÍÓNÉS  RíAtES. 

pegada  una  P , á que  se  siguen  claramente  las  dos 
letras  IV,  y.  luego  una  O ; que  puede  ser  una-'S 
mal  formada»ó  no  acabada,©  borrada, ó bien  si¿- 
fica  Obedite  según  las  expresiones  semejantes  qiie 
se  hallan  eh  Otras  monedas.  -El  Padre  Maestro  Flq- 
rez  haciendo ‘Casó  de  solas  las  dos' Ictdis'IV  ,' y 
despreciando  lo  demás,  leyó  sin  detenerse  IVstus. 


ARTICULO  VIII."  . 

''  Sisebuto.  ‘ 

' I’..  i i>  ■ ' 

• Año  6i2‘,  621.' 

• I , Moneda  de  Ebora  (a)í  - • ■ ‘ 

, J ' 1 i i .•OJI'ii'l  ' , 

J);  ■,.'■•■1  I To  w, 7 .'!  ■ / • 

' • •'  SISEBVTVS*RE>ít'  •'  " • 

^R.  ■ 

IVSTVSELVORA 

Tnscríp.  i.  Shebuto  Rey  JuStd.i  Ebora:  Eñ't>tra 
•medalla  del‘ mismo  Rey, que  pondré  endas  geo- 
gráficas'; en  lugar  de  É/wr^  se  lee  eJtpíesamentfe 
Ebora , como  la  llamaron  los  Romanos.  • • • 

'2.  • ' Moneda  de  Idaña 

D.  ^ SIS'BVTVS  REX'  • • 

R.  ■ • PIVS  EGITANIA ' • ' • ' • 

Inscrip.  2.  Sisebuto  Rey  Piadoso  : Idaña.  Pongo  es- 
ta moneda, que  está  en  el  Gabinete  del  Rey  de 
Francia, para  que  se  vea  ,como  esta  escrito  el  nom- 
bre dePRey  Sisibuto  con  1 en  la 'segunda  sílaba', 
en  lugar  de  E;y  del  mismo  modo  se  halla  en  otras. 

AR- 


4*)  Tloiet  Mtiailu.  Ten.  }.  fig.  i)i.  {t)  I4cm.  pig.  i;>. 
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Svit7fhiia. 

Alio  , ^51.  • 

I,  'Moneda  de  T9le<^  ^ 

D.  í< 

.^S¡YINTH1LA  RE»i< 

R.  >i<  ^ 

^TOLETO  PlVcy 

' Inscrip.  1.  Szinthila  Rey  Piadoso : Toledo.  Esta  mo- 
neda , que  se  conserva  en  San  Ildefonso  de  Alca- 
li , representa  el  busto  del  Rey  por  entrambas  par- 
.tes, como  otr-iS  muchas.  La  cruz  >í<  en  lugar  de 
X , y la  S echada  cu  , son  cosas  muy  regulares  en 
monedas  góticas , como  he  dicho  otras  veces. 


2. 


Moneda  de  Granada 


D.  SVlNTÍLARE)i< 

R#  1 ' * 

PIVS  ELIBER 

Inscrip.  2.  S%ÍHtUa  Rry  Piadoso  '.  Granada.  Casi 
todas  las  monedas  de  este  Rey  ponen  su  nombre 
con  H después  de  la  T ,•  pero  en  esta , y en  cf{a 
de  Mentesa , está  , •e^ruo.  sin  ^pifa^ion. 

\ ' • • • ■ 

■vH  . ■ • . . V . ’ ■ ' ■■  ■ ')  .1  . ;• 


áOT  :..i  i T. 


. a^V*AluiDi«  AgiHüa.  U«riU«l  ¿4^4- 

Si»m,xn,  ¿Tf.  Dialogo  7,  pag.  117,  Fio*  nica  CTí,  Lib.  1 1.  Cap.  j«.  fol.  114, 
MedMiai.  Toui.  )•  pag.  Florez  ÁíedMl*/»  Too.  j.  pag* 

ik)  Aiuoniu  Agunin. 


Digilized  by  Google 


' ao 

Iksc&ipciokss  Reaus. 

•'  A R^T-I  C U L 0 X 

/ 

Sisenando. 

• Año  63 1 , 636. 

1. 

^ "V  f t • ^ 

' • . Moneda  de  Merida  (a). 

i 

D. 

R. 

SISENANDVS  REX 

1 * 

EMERITA  PIVS 

Inscríp.  I.  Sisenando  Rey  Piadoso  : Merída.  No 

■ pongo  mas  medallas  de  este  Rey , aunque  las  hay 
de  Toledo,  Sevilla , Idaña , y Zaragoza , porque  na- 

■ da  tienen  de  particular  , y todas  ponen  su  nom- 
bre con  las  mismas  letras.-  - ‘ - 

ARTICULO  XL 
. ' 

Chintila. 

Año  6^6 , 640.  * ' 

•I.  Moneda  de  Narbona 

' •;  t:  : fi-.i  • ■ ■'  ' * ' - 

>D.’  " > ■ ' ‘ '■ 

'CHíNTILA*  REX'  < • ‘ ‘ 

R.  NARBONA  PIV 

Inscríp.  I.  Chintila  Riy  Piadoso  : 'Narbona.  Esta 
medalla  es  prueba  del  dominio  que  proseguían 
en  tener  nuestros  Reyes  en  la  Galia  Narbonen- 
-se.  >En  el  derecho  se  presenta  «1  rostro  del-Rey  , 

■ ' 7 

Florcz  Ten,  },  p,:);.  144.  (i)  Ucn>,  p.ig.  74/ 
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Chikti^a.  ^ «I 

j en  el  reverso  una  mus  sobre  tres  gradas. 

t.  Moneda  de  Merlda  (a). 

D.  ^ 

CINTHILA  REX 

R.  . >í< 

EMERITA  PIVS 

Inscrip.  2.  Cinthila  Rey  PiaJoso  : Merida.  Pongo 
esta  medalla  , para  que  se  vea  como  está  escrito  el 
nombre  del  Rey  con  aspiración  después  de  la  T, 
en  lugar  de  estar  después  de  la  C : pero  es  fácil 
que  esto  haya  sido  por  poca  inteligencia  del  gra- 
bador, porque  en  todas  las  demas  que  nos  que- 
dan de  Toledo  , Sevilla,  y Valencia  ,sc  lee  cons- 
tanremciite  Chíntila^  > ■: 

‘ ' ■ ' > ' . 
ARTICULO  XII. 


. ■ . , T^Iga.  • . 

, "Año  640 , 642.  , * 

i.'  '■  ' 'Moneda  de  Toledo  (¿X  . 

-•  ’ tvlgSst 'rex  ' ' Vi  'V' 

■R.  jj,  _ V ' V’.'.'. 

• ••  - " ' ■ TOLETO’PIVS 
Inscrip.  I.  Tulgano  Rey  Piadosos  Toledo.  En  todas 
las  monedas  de  este  Rey  se  halla  escrito  su  nom* ' 
bre  7«i^<í»,comG  en  abreviatura  ác^TuJgattus ííí 
no  ser  qne  hubiésemos  de  leer  Tu¡ga  JS!  (oster)  ^ 
Rtx  i pues  es  cierto  , que  en  otros  documentos  se 

lU- 


im)  Flores  F|or*s  kíed^tUs. 


22  iNSíJRppipNE?  .^l^LES. 

llam^  Tudga  . cpino  én  lj;^(^igd9n.  ?Í8ij!^e..r 
2.  En  Santa  Leocadia  da  Toledo  (¿í). 


HAC  MORIERIS  TVLGA  PRIMAR  SVB  FLORE  IVVENT^E 
QVI  MVLTOS  ANNOS  VIVHRÉ.  PIGNVS  ERAS.  * ’ 

INDOLE  PRAECLARA  CEV  TITAN  SVRGIT  IN  ORBEM 
IN  MEDIO  CVRSO  SI  AMINA  PARCA  SECAT.  '* 
IN  TE  RELIGIO  MICVIT  PlETASQVE  FIDESQVE 
PAVPERIBVS  LARGVS  1VSTITIAEQ\^E  TENAX.  * 
^ANNOS  QVI  NVMERET  IVVENEM  TE  DIXEIUT  ESSE  ' 
i VIRTVTES  NVMERANS'  DIXERIT  ESSE  SENEM. 

TE  PVERI  LACRIMIS  DEFLENT  IVVENESQVE  SENESQVÉ 
VRBS  TOLETANA  PATREM  TE  VOCAT  ESSE  SVVM.-' 

‘ AD  MELIORA  IVO  REGNO  REX  REGNA  VOCARIS  .;•  / 
PAX  VBI  CONTINVA  EST  ET  SINE  NVBE  DIES. 

* SORTE  SEPVLCHRALI  VEGA  LEOCADIA  VIRGO  • . 

. . ASSOCIATA  TIBI  EST  XEMPER  AMICA  COMES.  ' 

ET  COMES  IN  TERRIS  COMES  ET  SVPER  AETHERÁ  toA 
GAVDET  VBIQVE  TVO  REX  GENEROSE  BONO. 
ERIPERIS  TERRIS  PKINCEL*S,  VTv  SpERA  CALCES 
QVAM  TIBI  VIRTVTES  EXPEDIERE  VIAM. 


Inscrip.  2.  -en  el  primer  verso  en  lugar  de  Hac 
morieris , es  natural  que  haya  de  decir  Heu  ínóre- 
ris  ; y en  el  quarto  en  lugar  de  curso  debiera  de- 
cir cursií.  Fuera  de  estas , y otras  pocas  menuden- 
cias semejantes,  eF epitafio'  está  muy  bueno; pero 
no  tiene  mas  autoridad. que  la  del  historiador  Di- 
namarqués , que  lo  ha  publicadv  como  cosa  anti- 
gua. Dice  asi : 0 Tuiga  ; ¿fue  '^heredas  vhir'  muchos 
años , has  muerto  en  la  Jlór  .de  tu^  juventud.  Lucias 
^or  tus  prendas  naturales  como  el  sol  que  nace ; quan- 
do  d 'mitad  de  la  carrera  la  parca  te  cortó  la  vi- 
da. En  tí  re splandeci ah  , da] religión,  Id  piedad , y 
lá  ft'y  y-  eras 'liberal  para  con  jos  pobres . é infle xí- 

. . V.:  . . .í.  .*/  ^ UU 


t 


r-.i 


ble 


. (a)  Erico  PontoppiHano  GfStt  & mo  r.  Capiculo  j.  pag.  16$,  r<í<í. 

vettipé  Duntrum  extra  Diiniam.  To- 


t 
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ble  en  la  justicia.  Quien, cuente  tus^años , dirá  que 
moriste  joven  ;\pcra  quien  considere  tus  virtudes , te 
llamará  viejo,  Ninos^,  jovenes  y y .ancianos  y todos  te 
lloran  y y ¡a  dudad  de  Tbledo  te  intitula  su  fadre. 
Dios  te  llamó  de  jste,  rey  no,  á otro  mucho  mejor  que 
el  tuyo,  en  donde  hdy  faz.  continua  ,y  sol  sin  nu-- 
hlado.  En  el  lugar  de  tu  sepultura  estás  acompa- 
ñado con  la  Santa  Virgen  Debcadia,  que  siempre  tV 
ha  sido  amiga  y compañera  fiel  en  este  mundo  y en 
otro  y y se  complace  ' de  tu  bien  en  todas  partes.  Salis- 
te y ó Principe /de  esta  tierra  para  ir  á pisar  Vd^ 
estrellas  y y fueton  tus  virtudes  las  que'  te  abrieron 
t^h' noble  camino,  • 


t ARTICULO  XIIL 

. • ; - » i. 


- CINDASVINTVS  R 


BEATJA  PíVS  ■ - 


2 


Moneda  de  Córdoba'  (íj,  . 


D. 


D N CINDASVINTHVS  RX 


R 


CORDOBA  PATR.  CIA 


<«)  Florcz  Mti*ll4$4.  Tom.  j.  paf.  154.  H)  Fl®reZ  €Íudo. 
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Inscmpciones  Reales. 

Moneda  de  Merida  (/*). 

D. 

CINDASVINeVS  RX 

R. 

£M£R1TA  PIVS 

4- 

Moneda  de  Narbona 

D. 

CHINO  : SVID.  RE>Í« 

R. 

NARBONA  P ; S 

Inscrlp.  I.  2.  3.  4.  £(i  estas  quatro  medallas  se  ve 
escrito  el  nombre  del  Rey  de  quatro  modos  dife- 
rentes. £n  la  primera  sin  ninguna  aspiración  Ctn- 
dasvinto : en  la  segunda , con  aspiración  después  de 
la  T Cindasvintho  : en  la  tercera  con  theta  griego, 
en  lugar  de  TH  CindasvinQo  : y en  la  quarta , que 
es  francesa , con  aspiración  después  de  la  C , y con 
D en  lugar  de  la  T Chindasvindo.  La  forma  maS 
irregular  es  esta  ultima  , y la  mas  común  es  la  se- 
gunda ; el  nombre  del  Rey  con  TH , como  lo  pu- 
se en  el  título  , se  halla  en  otras  varias  monedas; 
y al  contrario  con  CH  , como  suelen  escribirlo  los 
modernos , no  se  encuentra  sino  en-  una  de  Fran- 
cia, que  es  la  que  he  puesto  en  ultimo  lugar,  y 
se  conserva  en  San  Ildefonso  de  Alcalá. 

5.  Moneda  de  Toledo  (r).'  \ ... 

D. 

CINDASVIN0VS  Ríf« 

R. 


(«)  Flarex  citid»>  fig.  tff.  io  , pig.  tft, 

(t)  Antonia  AtfUtt.  Ktm.  (<)  Flor»  iitidUtj.  Toa.  |,  f2g^ 

&r.  OtalufO  «.  raj.  Flotea  cita-  *fr. 
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R. 


Cindasvintho.  - «5 

RECESVlNeVS  R>í<  i • : 
• T 
TOE 
L 

6.  Moneda  de  Sevilla  (a),  > 

D.  RECCES.  INTS  R>í< 

R. 

, CINDASViNeVS  R>í< 

P 

• ■ ■ S I A 

Inscrip.  5.  6.  Cindasvintho  , siendo  viejo  , tomó 
por  compañero  en  el  gobierno , á su  hijo  Recces- 
vinto.y  desde  entonces  se  grabó  en  las  monedas 
el  nombre  de  entrambos , como  se  ve  en  estas  dos. 
La  primera  tiene  en  el  derecho  el  nombre  del  pa- 
dre con  su  cara , y en  el  reverso  el  del  hijo , sin 
rostro  alguno;  y la  segunda  al  contrario, tiene  nom- 
bre y rostro  del  hijo  en  el  derecho , y en  el  re- 
verso el  nombre  solo  del  padre.  Esta  diferencia 
prueba , que  la  una  se  acuñó  á los  principios  de 
la  exaltación  del  hijo; y la  otra  mas  adelante , quan- 
do  ya  éste  lo  mandaba  todo , y el  padre  descan- 
saba por  viejo , no  teniendo  de  Rey  sino  los  ho- 
nores. Es  notable  en  estas  dos  monedas  la  forma 
con  que  están  escritos  los  nombres  de  Toledo  y 
Sevilla  , con  cinco  letras  , una  puesta  en  medio  i 
y las  demas  al  rededor.  Las  de  la  primera  mone- 
da son  TüLET,y  las  de- la  segunda  ISPAL ; 
abreviaturas  de  Tolete  é Isjia/i.  . - _ 

Toií.  IX.  D 7. 

Flore*  citado*  pag.  ' 
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26  Inscripciones  Reales. 

7.  • Hornbga  (a),',  i 

• • 

SI  DARE  PRO  MORTE  GEMMAS  LTCVISSET  ET  AVRVM 
NVLLA  MIHl  POTLRANT  KfcGVM  DlSSOLVtRE  VlTAM. 
SED  OVIA  SORS  VNA  CVNCtA  MOKTALIA  QVASSAT 
NEC  PKETIVM  RJ  DIMIT  REGES  NJEC  FLETVS  EGENTES. , 
HINC  EGO  TE  COMVX  QViA  VINCERE  FATA  NEQVIVí' 
FV.\tRb  PEKFVNCTAM  SAiSíCTlS  COMMENDO  TVENDAM 
VT  CVM  FLAMMA  VORAX  VENÍET  COMBVKEKE  TERRAS 
COE’I  IBVS  IPSORVM  MERHO  SOCIATA  RESVRGAS. 

ET  NVNC  CHARA  MIHI  lAM  RECIVERGA  VALETO 
OVOUOVE  PARO,  FERüTRVM  RFV  CINDASViNTVS  AMATO. 
ANNOKVM  BRLVITER  RESTAT  EDICHRE  SVMMAM 
QVA  I LNVIT  VITAM  SIMVL  EL  CONNVBIA  NOSTRA. 
FOEDEKA  CONIVGII  SEPTEM  FERE  DVXIT  IN  ANNOS. 
VNÜECIES  BINIS  AEVVM  CVM  MENSIBVS  OCTQ. 

Inscrip.  7.  San  Eugenio  Arzobispo  de  Toledo,  com» 
puso  este  epitafio  para  el  sepulcro  de  la  Rey  na 
Reciverga  , que  se  enterró  en  el  Monasterio  de  San 
Román  de  Horaisga , entre  Toro  y Tordesillas  : 
pero  en  su  sepulcro  no  se  puso  la  inscripción.  Es- 
tá llena  de  silabas  falsas , aunque  sin  error  de  gra- 
mática ni  de  latinidad  ; y .dice  de  esta  manera  ¡vyi 
ton  joyas  y oro.  pudiéramos  redimirnos  de  la  muer^ 
te.,no,h3Hia  mal  .en  el  mundo,  que  deshiciese  la 
vida  de.  los  R.eyes  : pero  como  todos  los  mortales  es- 
tamos  sujetos  al  mismo  destino  ^y  no  pueden  las  ri^ 
quezas  redimir,  á los  Keyes  .,  ni  las  lágrimas  d los 
pobres por.  esto  ^.6  muger  mi  a,  no  habiendo  podido 
librarfe  de  la,  muer  te  ^encomiendo  tu  alma  á los  San^ 
(os  s para  que  'resucites  en  compañía  de  ellos  y quan- 
do  venga  la  llama  devoradora  d consumir  las  tier- 
ras y jÍ  Dios  y mi  amada  Reciverga.  .Acepta  de  bue- 
na gana  este  lecho  de  muerte  que  te  prepara  el  Rey 

Cin- 


<4)  San  Eugenio  Opusculst  Epiffra-  LiW.  12.  Caf.  af.  fol.  23*. 
"'A  Morales  L4  Crtrntay 
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Cindasziního  después  de  haberte  llorado  lir garrien- 
te. Paítame  ahora  decir  los  años  que  virió  t a Rey-' 
na, y los  que  estuvo  en  mi ccmpañta^Casi  siete  años 
estuvo  casada  ,y  los  de  su  vida  fueron  veinte  y dos 


emos  ,y 

ochó  meses. 

ARTICULO  XIV. 
Reccesvinto. 

i 

Año  649 , 672. 

I. 

Moneda  de  Sevilla  (<*). 

D. 

i 

RECCESVINTVS  R>ít 

R;  ' 

ISPALI  PIVS  , 

\ 

2. 

Moneda  de  Sevilla 

D. 

R.  CCISV.  NT.  S R. 

R. 

ISPALI  PIVS 

3* 

Moneda  de  Toledo  (e). 

D. 

RECENSVINTHVS  REX 

R. 

TOLETO.  IVSTVS  ■ - 

4. 

Moneda  de  Córdoba  (d). ' 

D. 

rf, 

RECCESVINTeVS  R>í< 

R.  1 

CORDOBA  PATRICIA  . i 

D 2 Ins-  ^ 

FIokt  T.  J.  p.  lír.  Cáp.  40.  fol.  Kr. 

I loru  citado  , pi».  iPt,  (d)  Moralel  citado  Cap.  ]9<  f.  14* 

Morales  ¿o  Cnmt»  &c  Lih.  ■«.  Fiord!  citado. 
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Inscrip.  r:  2'.  3.  4.  He  aquí  qiutro  monedas  i en 
que  está  el  nombre  del  Rey  de  quatro  modos  di- 
ferentes : Reccesvinto  : Reccis^into  : Rccensvintho  : 
Reccesvintho.  La  segunda  forma  y la  tercera  son  las 
mas  irregulares  : las  otras  dos  son  igualmente^  co-, 
muñes.  Todas  representan  en  el  derecho  el  rostro 
del  Rey , y en  el  reverso  una  Oruz  sobre  tres  li- 
neas desiguales  en  forma  de  gradas  ¿ . Algunos , mi- 
rando estas  lineas  de  lado , las,  tomaron  por  tres 

111  , y en  valde  se  cansaron  en  interpretarlas. 

\ 

5.  En  Baños  (a'). 

PRAECVRSOR  DOMINI  MARTIR  BAPTISTA  lOANNES 
•POSSIDE  CONS1RVCTAM  IN  AETERNO  MVNERE  SEDEM 
OyAM  DEVOTVS  EGO  REX  RECCESVINTHVS  AMATOR 
NOMINIS  ipse  tvi  proprio  de  IVRE  dicavi 
TERCIO  POST  DECIMVM  REGNI  COMES  INCLITVS  ANNOT 
SEXCENTVM  DECIES  ERA  NONAGESIMA  NOVEM. 

Inscrip.  5.  La. lápida  se  puso  en  la  Iglesia  de  San 
Juan  Bautista , que  fundó  Reccesvinto  en  Baños, 
lugar  pequeño  cerca  de  Dueñas, mas  arriba  de  Va- 
lladolid,  á la  ribera  de  Pisuerga.  .En 'la  ultima  li- 
nea , dice  Morales , que  el  dccies  está  por  demás , y 
solo  para  llenar  el  verso;  pues  si  se  pusiera  en 
cuenta , no  concordaria  la  fecha  con  los  años  deL 
reynado  del  fundador.  También  pudiera  ser  que 
el  autor  de  la  inscripción  hubiese  tomado  el  «o-  , 
nagesimas  por  derivado  de  nonas  ó novenas, y en- 
tonces el  decies  no  sobraría  , porque  decies  noven/t 
seria  lo  mismo  que  nonagésima  , y se  .quedaria  el 
sexcentum^  como  debe  estar.  En  la  copia  de  Ye:^' 
pes  no  hay  tales  dificultades , pues  en  lugar  de 

sex" 

y' 

(4)  Morales  £*4  Cr9iiiíú  12.  Téíl  de  Ia  Orden  de  S^n  Benke.  Tou, 

ig.  |íq1.  15}.  YcfCf  Crenics  gene-  Cent.  aú«  áít}.  £ol.  20>. 
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sexcenttim  decUs , puso  sexagies  decics,  que  son  seis-, 
cientos  cabales.  La  inscripción  dice  asi : Juan  Bau- 
. rista  Mártir , y Precursor  del  Señor  , recibe  en  eter- 
na donación  la  fábrica  de  esta  Iglesia  ^ que  yo  Re- 
cesvinto , Rey  devoto'  tuyo  ,7  amante  de  tu  nombre 
te  dediqué  de  mi  yfropia  voluntad  el  año  de  mi, 
reynado  m compañía  , que  es  el  de  seiscientos  y no- 
venta y nueve  de  la  Era , y seiscientos  y setenta  y uno 
de.Jesu'Christo»  Los  años  concuerdan  muy  bien, 
porque  Reccesvinto  empezó  4 reynar  con  su  pa- 
dre en  el  .año  de  seiscientos  quarenta  y ocho  , y,  asi 
en  el  de  seiscientos-^  setenta  y «i/OjCpntaba  el  trece 
de  su  reynado, 

t 

ARTICULO  XV. 

' Wamba, 

r 

Año  672 , 680. 

• I.  . Moneda  de  Toledo  (¿7).  . / 

D. 

I.  D.  N.  M.  N.  VVAMBA  R>í< 

R..  >i< 

TOLETO  PIVS  .. 

Inscrip.  I.  Todos  los  puntos  en  la  primera  linea 
suplen  por  letras  , según  uso  bastante  común  en 
medallas  godas,  y asi  debe  leerse  In  Dei  NoMi- 
Ne  &c.  En  nombre  de  Dios  Wamba  Rey  Piadoso: 
Toledo.  No  pongo  aqui  otras  medallas  de  este  Rey, 
aunque  las  hay  de  Sevilla,  Córdoba  y Merida,  por- 
que no  tienen  cosa  particular , y en  todas  está 

es- 

(«)  Paria  y Soasa  , Eurepé  P*rtn-  Toledo  , Lib.  r.  Cap.  í>.  fol.  rp.  fio* 
guisa  y Toiu.  r,  ^art.  j.  Cap.  zo.  i>.ng.  t<2  íátdallas»  Tom.  J.  pag. 

}6%.  Pisa  Ditenpeton  dt  la  Ciudad  di 
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escrito  su  nombre  del  mismo  modo. 

I.  En  Toledo  (a). 

ERF.xrr.  FAVTORE.  OBO.  REX  IXCLYTV?.  VRBRM. 

VVAMBA.  SVAL".  CELtfcRfM.  rROTENOENS.  GENTIS.  HOHOREM. 

yO$.  DÜUINI.  SANCTI.  QVJRVM.  HtC.  PKASEN  lA.  FVIOCT. 

HANC.  VRíEM.  ET.  I*LE8tM.  SOUTO.  SERVATE.  EAVORE. 

Inserip.  i.  Estos  versos  se  pusieron  en  dos  losas 
diferentes.  Isidoro  Pacense, que  escribió  en  el  si- 
glo octavo  , solos  sesenta  años  después  de  la  muer- 
te de  Wamba , los  copió  en  su  Crónica  , pero  en 
lugar  de  Fautor  ¿ Deo  y Vos  Dotnini  Sane  ti , como 
se  leen  ahora , escribió  Factore  Dco  , y Vos  Sancti 
Dc  mini.  El  Rey  Wamba  , después  de  sus  guerras 
de  Francia,el  año  de  seiscientos  setenta ^ e^uatro  , 
ó setenta  y cinco , ensanchó  la  Ciudad  de  Toledo, 
y la  fortiiicó  con  nuevas  murallas  , y en  lo  mas 
alto  de  las  torres  principales,  puso  estatuas  de  mar- 
mol blanco , á los  Santos  Patrones  y Abogados  de 
la  Ciudad.  A estos  Santos  están  dirigidos  los  dos 
últimos  versos; y los  dos  primeros  dan  noticia  de 
la  fábrica.  Mariana  en  lugar  de  las  dos  inscripcio- 
nes originales , trae  la  traducción  en  dos  tercetos 
castellanos ; pero  mejor  los  traduce  Don  Manuel 
de  Paria  y Sousa  , con  los  versos  que  pongo  aqui : 

Wamba  , Ínclito  Rey  de  toda  España , 
Favoreciendo  Dios  su  pensamiento, 

A esta  gran  población,  que  el  Tajo  baña. 
Liberal  ha  labrado  grande  aumento. 

Por  dilatar  con  mas  suntuoso  lustre. 

La  célebre  honra  de  su  gente  ilustre. 

Vo- 

U)  Isí<Íoro  Pacense  Efirhuméf  &c»  t;<t.  Mir'jna  Hitfortd  .fetere/  Jt  Bs- 

t.  Fjrij  y citado.  Mora-  /'4/T4  X.<b*  Cjp.  14.  p.  lytf.  Vite* 

les  L*  CrtnUé  y £.¿1».  it.  Cap.  40*.  Pol.  Herum  kittpeuutMttm  (*  toi» 
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E R V I G I o. 

’ Vosotros  del  Señor , Stfntos  'validos , 

Con  el 'Culto  cincel  representados 
£n  estos  blancos  marmoles  pálidos^ 

Y aqui  como  Vatronos  colocados. 

Esta  nuestra  ciudad  y moradores^ 

Defended  con  los  sólitos  fervores, 

ARTICULO  XVI. 

Ervigio. 

Año. 68o,  687. 

I # • * • 

I,  Moneda  de  Narbona  (a). 

D.  ERVIGIVS  REX 

R.  ^ NARBONA  PIVS 

Inscrip.  i,  Ervigio  Rey  Piadoso : Narbona,  La  Fran- 
cia Narbonense  proseguía  en  estar  unida  con  el 
Reyno  gótico  de  España. 

a.  Moneda  de  Tarragona  (F), 

D.  4 

I.  D.  N.  N.  N,  ERVIGIVS  K>f< 

R.  . 

TARRAGO  PIVS 

Inscrip.  . 2.  El  Padre  Maestro  FJorez  en  la  pag.  266, 
de  su  tomo  tercero  de  Medallas , dice  que  Alvar 
Gómez  y Ambrosio  Morales  , se  equivocaron  , 
pensando  que  hubiese  tres  NNN  seguidas  en  una 
moneda  de  Wamba  , siendo  cierto  , añade,  que  la 
segunda  N debe  ser  M , para  que  pueda  leerse  No- 

Mi- 

* 

Morales  /«  Oranwa  Lib.  ia«  cap.  (S)  Florcz  MtdaiUt,  Toa.  j,  paj, 
5#  iól.  ^ z}/. 


ja  Inscripciones  Reales. 

MiNe.  Será  preciso  decir’,  que  también  se  equi- 
vocó Don  Manuel  de  Faria  y Sousa,  quando  nos 
dixo  en  su  Europa  Portuguesa,  tomo  i.  Part.  3. 
cap  20.  pag.  362.  que  tenia  en  su  poder  una  mo- 
neda de  plata  con  las  mismas  letras.  No  sé, por- 
qué Florez  quiso  dudar  de  las  tres  NNN  en  mo- 
neda de  Wamba , quando  él  mismo  las  pone  en 
otras  de  ErVigio  y de  Egica , succesores  inmedia- 
tos de  aquel  Rey.  Es  cierto  que  no  parece  muy 
creíble  lo  que  sospechan  aquellos  autores , que  se 
pusieron  las  tres  letr.is  uniíbrmcs  para  indicar  el 
jnlsrerio  de  la  Sanrisima  Trinidad  ; pero  no  por  es- 
to debemos  negar  lo  que  ellos  dicen  haber  visto 
con  sus  mismos  ojos  en  monedas  de  Wamba,  y 
mucho  mas  viéndolo  también  nosotros  en  otras 
de  otros  Reyes.  ¿Pero  qué  significarán  aquellas 
tres  NNN  seguidas?  Las  dos  primeras  significan 
NomiNt'tY  la  tercera  Noster  •.  y de  esto  tengo" 
pruebas  convincenres , porque  la  N por  Noster  , 
se  halla  infinitas  veces , y de  la  palabra  NomiNe 
escrita  con  dos  NN  solas,  hay  repetidos  exemplos 
en  medallas  de  Egica , y de  Wiriza.  Según  esto , k 
medalla  se  ha  de  leer  : In  Dei  NomiNe  Nos- 
ter ERVIGIVS  ReX  P1 VS  TARRAGO  : que.és 
decir : £n  nombre  de  Dios  : Nuestro  Piadoso  Rey 
Ervigio ; Tarragona.  De  este  Rey  tenemos  otras 
monedas  acuñadas  en  Toledo , Sevilla  , Córdoba  , 
Metida , y Salamanca , y en  todas  está  escrito  su 
nombre  del  mismo  modo.  . [•  •.  .; 


AR- 
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A R T I C U L O XVII.  s 

Egica,  - 

Año  687,700.  ■ • ' 

T.  Moneda  de  Toledo  (<*). 

w > 

D.  >í< 

IN  XPI  NN  EGICANV  R*  • 

R.  >í< 

TOLETO  PIVS 

A.  Moneda  de  Narbona 

D.  ^ 

. I.  D.  N.  M.  N.  EGICA  R>í< 

R.  < 

NARBONA  PIVS 

Inscrip.  I.  2.  He  aquí  el  nombre  del  Rey  en  dos 
maneras  : Egicanus , y Egiea.  Este  segundo  nom-i 
bre  es  el  común,  y el  primero  es  irregular,  y de 
una  medalla  sola.* La  primera  moneda  dice  : IN 
XPIS  ti  NomLNe  &c.  En  nombre  de  Jesu  Chris^ 
to  j Egicano  Key  Piadoso  Toledo.  La  segunda  : IN 
Dei  NomiNe  &c.  En  nombre  de  Dios,  Egica  Reg> 
Piadoso , Narbona.  Las  dos  representan  el  rostro 
del  Rey  en  el  derecho , y una  cruz  sobre  tres  gra-: 
das  en  el  reverso. 


. Toar.  IX. 


E 


3- 


(4)  F!nre7  M*4tdUt  T.  r.  f.  274.  Jttmdnéntm,  Dtílofo  6*  pif.  fs»  FI9» 
(kf  Aa(oQÍo  Amustio  tez  c¡ta<lo,  fz$.  zf*. 
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3.  Moneda  de  Toledo  (4). . 

D.  >í< 

IN  DI  NN  EGICA  R>í< 

R.  VVITTIZA  RF  RECJ 

T. 

E I T.  . 

L 

Inscrip.  3.  Esta,  medalla  se  acuño , después  que  el 
Rey  Egica  tomó  por  compañero  en  el  mando  á 
su  hijo  Witiza , y uno  y otro,  están  representados 
en  el  derecho  con  una  cruz  entre  las  dos  cabe- 
zas. La  primera  linea  dice  asi ; IN  Del  NomiNtí 
EGICA  ReX.  En  la  segunda  linea  leyó  Florez 
VVITTIZA  REx  REgni  ConsorS , suponiendo 
ser  una  E la  que' se  sigue  á la  primera  R. ; per^  co- 
mo mas  bien  parece  una  F, pudiera  quizá  leerse  asi: 
VVITTIZA  Rex  Filius  REGiS.  Por  lo  que  toca 
á las  otras  cinco  letras, la  I del  medio  puede  muy 
bien  significar  lustus  ; las  quatro  en  circulo  dicen 
claramente  ToLETo , pues  las  dos  00  que  faltan, 
están  suplidas  con  dos  puntos  ,*segun  estilo  muy 
común  en  aquellos  tiempos.  El  sentido  de  la  ins- 
cripción es  este  : £n  nombre  de  Dios  : Egica  Rey  i. 
IVitiza  Rey  Justo , hijo  del  Rey  ; Toledo, 

4.  Moneda  de  Tarragona 

D. 

IN.  D.  N.  N.  EGICA  R>í<  R.  C 


R. 


U)  Flores  «¡tado,  pag.  {b)  Flores,  ident  pag.  285. 


B Q J C A. 

K.  >i< 

VVITTIZA  R>í<  R.  C: 
T 

COA 


5.  Moneda  de  Zaragoza  (a^,  .'t 

D.  ^ ' 

IND.  N.,  M. . N.  EGICA  R>í<.  C : • 

R.  >í< 

VVITTIZA  R>í<.  C : 

S 

. S ■ •:  / '..o  Q-p  R ' •/  T 

t ' A * 

- • , í'  , / . . .‘M  n ^ ^ ' 

Liscrip.  '4.  5.  Estas  médaüaá  son  de.  los /dos  Reyes 
juntos  , como  la  de  arriba  ,■  pero  en  las  iniciales  in- 
mediatas  á sus  nombres , hay  alguna  variedad*  y 
dificultad.  En.  la  primera  , después  del  nombre  de 
•cada 'Rey  hay  dos  «letras  Ri  C',  que -Florcz  expli- 
có; Jíf^hi’:Co;jiors  ; y en'i la'. segunda  -una«sola  G'^ 
que  interpretó  Catholicus.  Mas  natural  me  parece 
que  la  G eii  todas  las"  rabriedás  signifique  una  mis- 
ma cosa  ; y asi  yo  leyera  en  todas  Concordia , como' 
leí  mas  arriba  en  una  de  Liávano  / Leovigildo  , 
siguiendo  el  exemplo  de  los  Emperadores  de  Ro- 
ma , que  quando  .reyiiaban  juntos , ponían  en  sus 
monedas  esta  misma  palabra.  Según  esto , las  dos 
inscripciones  sh  leen  asi IN  Dei  NómiNe  : EGt 
CA  ReX  : Regni  Concordia  ; VVITTIZA  ReX: 
Regni  Concordia.  ‘IN'-  Dei  NoMiNE  : EGICA 
ReX:  Concordia  ¡.VVITTIZA  ReX  : Concordku 
Queda  que  decir  todavia  de  las  letras  en  circu- 
lo. Las  de  la  primera  moneda  dicen  TARCO  , 

’•  E 2 abre- 

. . . • . • ' * • • * 

^ (4)  Flore*  Mfíillatt  Tom. -3.  pag.  ' •' 
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abreviatura  de  Tarraco , hoy  Tarragona  : y las  dé 
la  segunda  CESAROT  , abreviatura  de  Cesara- 
gosta  que  es  como  llamaban  entonces  4 Zaragoza. 

• * 

6,  Moneda  de  Merida  (¿í). 

D.  ^ 

IN.  D.  N. 

HEGICA  REX 

R.  VVITIZA  REX' 

M 

E>f<A 

R 

Inscrlp.  6.  Añado  esta  otra  moneda  de  los  dos 
Reyes,  porque  en  ella  están  sus  nombres  con  al- 
guna diferencia.* En  el  de  Eg'ua  sé" añade  la  aspU 
ración  H , y en  el  de  IV itiza  hay  una  T de  me- 
nos.  El  nombre  de  la  ciudad  se  puede  ieer  de  dos 
modos  ; esto  es  EMRA  , que  será,  abreviatura  de 
Emérita  ; ó EMERITA  todo  entero  , repitiendo 
E dos  veces  , y tomando  la . cruz  por  I y T. 

A R T I C U L O X V 1 1 1. 


JVittiza. 


Año  700,711. 

1.  ■ ■ Moneda  de  Toledo  (A). 

D.  . WITTIGIS  REX 

R.  TOLETO  PIVS 


‘ 2 '• 

i • 

(4)  r«ria  y SoHsa  £Mro/>4  Portu^ut-  {i)  "Uonles iMCrtnicaVJt.  la.  Cap. 
M.  Tom.  X.  Pare.  3.  Cap.  ar.  p.  ¡68,-  6j.  pag.  jpy. 


Digitizeü  üy  Google 


WITI2A.  Rodrigo*  . 37 

2*  . Moneda  de  Merida  (/*). 

D.  IN  D N M VVITTIZA  R>í< 

R.  EMERITA  PlVS 

Inscríp.  I.  2,JVittigis  Rey  Piadoso  iTokílo,  En  nom»  , 
bre  de  Dios  : JVittixa  Rey  Piadoso  : Merida,  El 
nombre  de  este  Rey  se  halla  siempre  escrito  con 
dos  TT  , comunmente  JVittiz a,  como  en  la  se- 
gunda Medalla  , y alguna  vez  Wittigis  ^ como  en 
la  primera. 

ARTICULO  XIX. 

Rodrigo, 

Año  71 1 ,714. 

I 

i.  Monada  de  Idaña  Qi), 

D. 

' IN . D*  NE  RVDERICVS  R* 

R.  >{( 

EOITANIA  PIVS 

Inscrip.  1 . En  nombre  de  Dios  : Rudcrico  R^y  Pia- 
doso : Idaña,  Esia  moneda  es  la  única  que  nos  que- 
da del  Rey  Don  Rodrigo  , y se  guarda,  en  el  pre- 
cioso museo  que  formó  el  Real  Infante  Don  Ga* 
briel. 

a*’  • En  Viseo  (r). 


HIC  REQVIESCIT.  RVDERICVS 
VLTIMVS.  REX.  GOTHORVM.  . 


. In«- 


4*)  Antonio  Afusila, 

MtmMutrrnm  Dialogo  S.  pag.  131.  Flo- 
m MedétlUs.  Tom.  3.  pag.  2S9, 

(i) ' Morales  Im  Cr*n¿4.  Lib.  1 a.  Cap. 
#7.  f«l.  ip7,  Florcr  citado, 

<c)  Bcuter  Crtnicd  it  Efptiñ*  j Yét- 


Itnetés.  Part.  i.  Cap.  af.  foj.  tót.  Mo- 
rales L*  Cr^Hifd.  Lib.  la.  Cap.  69.  fol. 
103.  Vasco  Chrtnictn  Rtrum  Hitfanh- 
CAr.  fol.  TI 3.  BIcda  Ctomíca  ¿$  loj 
rn  di  EjPaRa,  Lib.  a.  Cap.  ip.  p'ag. 
»44« 


■ 3^  iNCKiPcroNEs  Reales. 

Inserí p.  2.  ^qui  reposa  Riiderico , ultimo  Rey  de 
los  Godos : Este  'Rey  acabó  de  reynar  , y desapi- 
reció  del  exército , en  que  peleaba  contra  los  Mo- 
ros , el  año  de  setecientos  catorce , pero  no  se  sabe> 
si  fue  entonces  su  muerte  , ó mas  tarde.  El  epitá- 
íio  se  halló  en  Viseo  de  Portugal  doscientos  años 
después  del  suceso, como  lo.cuenta  Sebastian  Obis- 
po de  Salamanca  , que  vivía  en  aquel  tiempo.  Mo- 
rales no  pone  sino  las  dos  primeras  lineas.  Vaseo 
y otros  añaden  lo  que  se  sigue , que  sin  duda . es 
apócrifo  , é invención  moderna  a Maledictus  furor 
impii  Julianij  quia  -pertinax , et  indignatio  , quia 
dura , Vesanus  furia  , animosus  indignatione , impe- 
tuosas furore  , oblitus  Jidelitatis  , immemor  religio  - 
fiis , contemtor  divitjitatis , crudelis  in  se , homicida  in 
dominum  y hostis  in  domésticos  ,vastator  in  Patriam, 
reus  in  omnes. , Memoria  eius  in  omni  ore  amarescet, 
et  tiomen  eius  in  aeternum  putrescet, 

ARTICULO  XX.  • 

Fafila.  ■ ^ 

Año  737 , 739, 

t.  Junto  i la  Villa  de  Cangas  (ji). 

r'esvrgit  a praeceptis  divinis  hec  machina  sacra,  * • 

OPERE  SVO  CONDITVM  FIDELlBVS  VOTIS. 

PERSPECTVRE  CLAREAT  HOC  TEMPLVM  OPTVTVBVS  S.ACRIS.  - . 
DEMONSTRANS  FIGVRALITER  SIGNACVLVM  ALMAE  CRVCIS. 

SIT  CHRISTO  PLACKNS  HtC  AVLA  OB  CRVCIS  TROPHBVM  SACRAE. 
QVAM  FAFILA  6IC  CONDIDET  PIDE  PROBATA. 

CVM  FROILIVBA  CONIVGE  AC  SVORVM  PROLIVM  PIGNORA  NATA. 
QVIBVS  O CHRISTE  TVIS  MYNBRIBVS  SÍT  GR.ATIA  PLENA. 

AC  POST  HVIVS  VITAE  DECVRSVM  PRFVENIAT  MISERICORDIA  LONGA 
HIC  Vl^LEAS  KIRIO  SACRATA  VT  ALTARIA  CHRISTO. 

DIE  REBOLVTIS  TEMPOKIS  AXNIS  CCC. 

SECVLI  ETATE  PERRECTA  PER  ORDINE  SEXTA.  ' ' 

DISCVRIENTB  ERA  DCCLXXVII. 

Ins- 

. í^).  cU  ^r-  riles  Ls  CrmieA.  Lib.  |j.  Cip.  íaL 

iiutAt  ,1ii.  S.  f.  í.  Y }.  pjg,  125.  .Mo-  *1,  • • 


F A F r L A.  39. 

Inscrip.  I.  El  Rey  Fufila  , ó Favila,  hijo  y succe- 
sor  de  Pelayo , reynó  dos  años , y en  el  ultimo 
de  su  reynado , que  fué  el  de  setecientos  treinta 
y nueve , fundó  la  Iglesia  de  Santa  Cruz , junto  i 
la  Villa  de  Cangas.  La  inscripción  que  copiaron 
Morales  y Carvallo , de  una  lapida  de  dicha  Igle- 
sia , con  algunas  pequeñas  alteraciones , apenas  pue* 
de  traducirse  por  su  mala  latinidad.  El  sentido  es 
este  : Se  levanta  por  voluntad  de  Dios  esta  sagra- 
da máquina.  Este  templo  fabricado  según  el  deseo 
de  los  fieles , brille  á los  ojos  de  quien  lo  mira , re- 
presentando misteriosamente  la  señal  de  la  Santa 
Cruz.  Sea  del  agrado  de  Jesu  Christo  esta  Iglesia 
consagrada  al  triunfo  de  su  Cruz , obra  que  man- 
dó hacer  el  Siervo  Fafila  con  su  muger  Froiliuba  , 
y con  todos  sus  hijos , á quienes  Jesu-  Christo  con  su 
liberalidad  llene  de  gracia  ,y  reciba  después  de  muer- 
tos en  el  seno  de  su  infinita  misericordia.  Se  fabri- 
có este  templo  para  hacer  sacrificios  á nuestro  Se- 
ñor Jesu-Christo  ,á  los  trescientos  años  y seis  eda- 
des (ó  milésimos)  del  mundo,  año  de  setecientos  se- 
tenta y siete  de  la  Era , (\ae.  es  el  de  setecientos 
treinta  y nueve' áo.  la  redención.  No  debe  extra- 
ñarse que  el  autor  de  esta  inscripción  contase  en 
su  tiempo  seis  mil  y trescientos  años  de  mundo,  su- 
poniendo que  de  la  creación  á la  redención  ha- 
yan pasado  cinco  mil  quinientos  sesenta  y un  años ; 
pues  todos  saben  , quantas  opiniones  ha  habido  so- 
bre esto  , y quan  diferentes , y poco  fundadas  ; y 
al  cabo  la  del  autor  de  la  lápida  se  aparta  muy 
poco  de  la  de  los  Griegos, que  contaban  quando 
nació  jesu-Christo,  cinco  mil  quinientos  y ocho  años. 
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ARTICULO  XXI. 
jilonso  /. 

Año  739,757. 

1.  En  la  Villa  de  Lara  (<x). 

IN  NOMINE  DOMINI 

GVNDISALVVS  ET  FENDERICVS 
FECERVNT  ISTAM  CIVITATEM 
SVB  REGE  DONO  ADEFONSO 
IN  ERA  DCCC. 

OLIM  M AVSINA  MODO  LARA. 
Inscrip.  I.  En  nombre  del  Señor,  Gundisalvo  ,jf 
Fenderico  , edijicaron  esta  ciudad , siendo  Rey  Don 
Alonso  (Primero  el  Católico).  Año  de  ochocien» 
tos  de  la  Era  , setecientos  setenta  y dos  de  Jesu- 
Christo.  Antiguamente  se  llamó  Municipium  Au- 
sina , y hoy  se  llama  Lara.  La  lápida  escrita  en 
letras  góticas , se  halló  en  la  Hermita  de  San  Ju* 
lían  , cerca  de  Lara  , baxo  la  peana  del  altar ; y la 
inscripción  copiada  en  otra  piedra  en  letras  roma- 
nas , se  puso  en  la  Iglesia  parroquial  de  la  Villa. 
La  antigua  Ausina  destruida  por  los  moros , se 
reedificó  según  esta  memoria , en  tiempo  de  Alon- 
so Primero : pero  tardaría  algunos  años  en  acabar- 
se , pues  la  fecha  de  la  inscripción  es  de  setecie/t- 
tos  sesenta  y dos , cinco  años  después  de  la  muer- 
te de  aquel  Rey. 


2. 

S«ndoval  MonáStfrié  it  S>  ¿i ,Arlá»X4*  p*  Ifft 
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a. 

D. 


- . 1 — « 


• / j / 
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R. 

/ LEO  CIVITAS. 

Inserí p.  2:  Alonso  Rey  : Ciudad  de  León,  Antonio 
Agustín  .piensa  ser;  esta  medaUa  de  Alonso  Prime- 
ro. eL.  Católico  ,•  y parece  tiene  razón  ,‘pues  ya  en- 
tonces nuestros  .Reyes- habían  salido  de.  Asturias, 
y- poseían  el  Reyno  .de’ León. 
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Fruela  /.  . ■ 
Año  757  , 7684 
, En  Oviedo 


• \ 


• • ^ 


•.QyiCVNQVE  CERNIS  HOC  TENPLVM.  . 
J)EI  HONORE  DIGNVM 
NOSCITO 

¡ HIC  ANTE  ISTVM  FVISSE  ALTERVM  < 

■ ■ HOC  EODEM  ORDINE  SITVM  j 
, Q.VÓD  PRINCEPS  CONDIDIT  . • 

SALVATORl  DOMINO 

. SVPPLEX  PER  OMNIA  FROILA 
. DVODECIM  APOSTOLIS  DEDICANS  , 
...  . BIS  SENA  ALTARIA  ■ • • 

;•  PRO  (¿VO  AD  DOMINVM  SIT . , - 

Tou.  IX.  . F • , ■ , VES^ 

(4)  \ntonio \o\i$zin'^Kriquit.Rom,  Cap.  ji.  fol.  ja.  Carvallo  Mnth 
Dialogo  7,  pag.  119.  fúrdAdei  dt  Tit.  17.  f.  I. 

(¿J  Morales  .L4  Cr«Mrc4  , Lib.  ij,  pag.  166, 
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VESTRA  ORATIO  CVNCTORVM  PIA 
' ' • VT  ' -•  ■ - 

VOBTS  DF.T  1X)M1NVS  SINE  FINE  PREMIA  DIGNA 
PRETERITVM  HIC  ANTEA  EDIFICIVM 
FVIT  PARTIM  Á GENTILIBVS  DIRVTVM 
SORDIBVSQVE  CONTAMINATVM. 

QVOD  DENVO  TOTVM  • -í 
A FAMVLO  DEI  ADÉFONSO 
• ■ COGNOSCITVR  ESSE  FVNBATVM 
-ET  OMNE  IN  MELIVS  RENOVATVM.  • 
SIT  MERCESriLLI  PROTALI  CHRISTE  LABORE 
ET  LAVS  HIC  IVGIS  SIT  SINE  FINE  TIBI. 
Inscrip.  I.  Los  que  vieredes  este  templo  digno 'del 
honor  de  Dios , sabed , que  antes  hubo  aqui  otro 
dispuesto  con  el  mismo-  orden  que  lo-  levantó  al 
Salvador  y Señor  nuestro  el  religiosísimo  Froila , de- 
dicando en  él  doce  alfares  á los  doce  uipostoles.  Ro- 
gad á Dios  todos  los  fieles  por  él , para  que  el  Se- 
ñor os  conceda  eternamente  el  premio  merecido.  Los 
Gentiles  destruyeron  en  parte  el  edificio  que  habla 
antes , y lo  profanaron, y el  siervo  de  Dios  Adefoei- 
so  lo  volvió  á_  levantar , y lo  renovó  y meje^ó.  Fága- 
le tú  , ó fesíi-Ckristo  , esta  buena  obra, y ¿ese  aqui 
alabanza  perpetua  á tu  santo  nombra  El  Rey 
Froila  ó Fruela , que  reynó  desde  setecientos  cin- 
cuenta y siete  ,hisu.  setecientos-  sesenta  y OfAo  /y-el 
Rey  Adefoiiso , que  es  Alonso'  segundo  , llamado 
el  Casto  í'cuyo  largo  rcynado  de  Imas  de  medio 
siglo , comenzó  el  año  de  setecientos  noventa  y uno, 
fundaron , según  esta  lápida, la  Iglesia  de  Oviedo. 
La  inscripción  sin  esto  nos  da  dos  noticias  dig- 
nas de  la  historia : la  primera , que  én  los  veinte 
y tres  años  que  mediaron  entre  el  reyitado  de 
Fruela  y Alonso  II , los  moros  destruyeron  la  Igle- 
sia de  Oviedo  : y la  segunda , que  á mitad  del  si- 
glo octavo  estaba  ya  eu  uso  en  nuestra  Iglesia  la 

mul- 
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multiplicidad  de  altares  , que  tanto  aborrecen  al- 
gunos moderno^.  Los  ^ucj  reaoyaton  la^lglesia  de 
Oviedo  á principio  del  siglo  décimo  sexto  des- 
truyeron esta  lápida  , y quizá  también  otras ; y no 
tendríamos  noticia  de  ella  , si  por  accidente  no  se 
hubiese  conservado  TOpl^  -eq  ías,  obras  de  Don  Pe- 
layo  , Obispo  de  Oviedo. 

.1'  ' ‘ j.i.  i i';  nü 

t.  Fn  San  Juan  de  la  Peña  (/»). 

» .*  j f • ^ \ \ ’ '“i  » ^ 

HlC  .REavIESCIT.FAMVLVS  DEI . 

1 ,•  .'SENIOR.  GARCIA  XIMENO  .) 

;i  1 < PRIMVS  REX;  ARAGON VM'  ■ ^ 

■?  ^ •'  ;»  iQVImAMPLIAVIT  ' - ■ ' ' 

DICTAM  ECCLESIAM  SANCTI  lOANNIS 
' « 1BIQ.VE  VITA  FVNCTVS  . 

::  > / 1 • SEPELITVR' 758.  • [ : ■ ■ i. 
Inscrip.  2.  .Aqui  descama  eL  Siervo  Je'I>ios  Gar^ 
ciá  OCimenez , friiner  Key  <de  Aragon'.^que^ttis'an- 
ché  la 'Iglesia  de  San  Juan  de  la  Peña,  y se  entlrró 
aqui  en  set  edemas  cincuenta  y ocho.  El  'estilo  de  U 
iúácHpcion  ,■  la  fedila  ^en-  números  arábigos y la 
cüeiita  de  los -años. pót  la  crachrístiaiia’,  todos l son 
inditios  de  que  dalápáda.es.  moderna^iy  .de  pbea 
autoridad. 
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t - A'R  T I C U L 0-’  XXIII.'-  ' 

< I . í Silon.  • 


• M ■ ■ Año  774, 783. 

■•  I .... 

^ ) 

1.  En  Pravia  de  Asturias  Ca). 


C(  l 


TTCEFSPECNCEPSFECIT 
ICEFSPECNINCEPS-FECI 
CEFSPECNIRINCEPS  FEC 
EFSPECN'IRPRINCEP-SFE 
FS  PECNIRPOPRINCEPSF 
. S PECNI R POLO PR I N CE PS 
PECNIRPOLILOPRINCEP 
ECNIRPOLFls]ILOPR  INCE 
PECNIRPOLILOPRINCEP: 
SPECNIRPOLOPRINCEPS 
■ FS PECNIRPOPRINCEPSF 
EF  S PECNIRPRINCEPSFE 
CE  F S PECNIRINCEPS  FEC. 
- - ICE  F S PECNINCEPSFECI. 

LC.E:FS  P£CNCEP  S FE  CIT. 


Inscrip.  I.  El  Rey  Silon  , que  empezó  á reynar  el 
año  de  setecientos  setenta  y quatro , y murió  en 
setecientos  ochenta  y tres , fundo  en  el  lugar  de  San- 
tiañes  de  Pravia  , á seis  leguas  de  Oviedo  , la  Igle- 
sia de  San  Juan  Evangelista , en  que  quiso  ser  en- 
terrado. En  dicha  Igksia , y no  en  la  de  San  Sal- 
vador de  Oviedo  , como  dixo  Vaseo , se  puso  es- 
ta ridicula  inscripción , que  empieza  por  la  letra 
--'lA  ::  -1  S 

(4)  Morales  £.4  CfonicM  y Líb.  r;.  Vasco  Chromc^n  Rtrum  Hisfáfi.  f*  iii« 

Cap.  14.  4.0*  iCajVollo  . Ycpta  citado, «fto  ^74.  loi. 

d$i  dt  ^truricu*  Tit.  14.  S*  5>  p.  14P.  . 
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S'  que ‘está  en  medio  , y por  qualquiera  parte  que 
se  prosiga  en  leer  , al  derecho  y al  reves , por  ar- 
riba y.  por  abaxo^y  dando  vueltas  á todos  lados, 
siempre  dice  Sito  Princeps  /<rf/r,que  es  decir, que 
el  Rey  Silon  hizo  la  Iglesia.  Dice  el  Padre  Car- 
vallo en  sus  antigüedades  de  Asturias , que  el  cuer- 
po del  Rey  Don  Silon  se  trasladarla  naturalmen- 
te de  su  Iglesia  de  Fravia , á la  de  San  Felayo  de 
Oviedo , porque  en  esta  enseñan  una  sepultura  que 
dicen  ser  de  aquel  Rey  , y Custodio  refiere  , que 
vió  alli  una  piedra  sepulcral  con  estas  letras  H.  S. 
E.  S.  S.  S.  T.  L;  que  quiere  decir  , aqtá  está  en- 
terrado Silon  ; seale  la  tierra  ligera.  Pero  si  es  ver- 
dad, que  hubiese  tal- inscripción  seria  parte  de 
una  lápida  gentílica  del  tiempo  de  los  Romanos, 
•y  no  de  la  edad  de  nuestros  Reyes,  en  que  jamas 
se  usó  semejante  formulario. 

■r'-v  ARTICULO  XXIV. 


Bermudo  I. 


'Año  788 , 791..  r 


•1.  ' ' . En  Saá  Juan'de  Corlas  (d). 

. . J . .. 

-n;.  SEPVLCHRVM  REGIS-  BEREMVNDI  : 

, : c ET  VXORIS  DOMINAE  QZEKDAE  < • 
cETclNBANl  JSSAE  DOMINAE  iCHRISTINAE 
• c!/  : i,  TRANSLATI  A CIELLA.  . ' 

Inscrip.  1.  Sepulcro  del  Rey  Beremundo  llama- 
mos Dcm  Bermudo  , y deda  muger  DoñalOzenda^ 
qus  ocros'  ILmán  Usenda , yi  otros  i Nunilo  ,./'  de 

S'  i'j  tt’.'t'  í oy  , ’ a i”'  , 


",  ')■  • 

(4)  Morales  Lm  rr#iiK4  > lib.  t?. 


; , I ' ,;v 

^ifterdl  de  U Ordem  de  Ssn  Beiirte , 
Toaw  6,  Ceas.  S.  a&u  IQ3S,  £,  J>  f if« 
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la  Infanta  Doña  Christina.  Sus  cuerpos  se  trasla^ 
daron  de  Culla.  'E\  Rey  Dori  Rermudo  > que  em- 
pezó 4 reynar  en  setecientos  ochenta  y ocho  , y re- 
nunció el  reyno  4 Don  Alonso  el  Casto , su  So- 
brino , en  setecientos  noventa  y uno , y acabó  de  vi- 
vir en  setecientos  noventa  y «Vr/ , fue  i enterrado 
con  su  muger.  y su  hija , cerca.de  un  lugar' llama- 
do Ciella  , 4 dos  leguas  de  Tinco  , Villa'  de  Astu- 
rias j y de  alli  el  Rey  Don  Alonso  el  Sabio  , des- 
pués de  quatro  siglos  y medio  , hizo  trasladar  los 
cuerpos  al  Monasterio'  de  San  Juan  de  Corias , en 
cuya  Iglesia  se  puso  el  epit4fio.  Asi  lo  refiere  Mo- 
rales. Pero  Yepes  es  de  parecer,  que  el  sepulcro 
no  es  de  Bermudo  Primero  , sino  del  segundo  de 
este  nombre.  Contra  el  Padre  Maestro  Yepes  hay 
estas  razones  : que  la  muger  de  Bermudo  Segundo 
no  se  llamó  Usenda  : que  este  Rey  , ;segun  un  pd- 
vilegio  del  siglo  doce  , se  enterró  en  el  Monasterio 
de  Santa.' Maru  de  Carrkcedo,  fuiidado  por  el  mis- 
mo : que  si  de  aqui  se  trasladó  su  cuerpo  4 alguna  otra 
parre, lo  llevarían  sin  duda4'Leon,  en  cuya  Iglesia 
de  San  Isidro  permanece  el  sepulcro  con  su  epit4fio, 
que  puede  verse  jhík' abaxp  en.fel  articulo  36.  Con- 
tra Ambrosio  Morales  se  puede  asimismo  decir  : 
que  ningún  escritor  ha  dado!  el  nombre  de  Dsea- 
da  4 la  muger  de  Bermudo  Primero , ni  el  de  Chris- 
tina 4 su  hija':  que  e'ste  Rey según  memoriásí  an- 
guas  , se  enterró’  en  lá . Cathedral  • de.  Oviedo  ; y 
.que  .seguii' un  .'manuscrito  del’  mismo '.archlvoTdfc 
Corias , los. cuerpos  ttasladadós  de  Ciella  á este  Mo- 
nasterio^ por  orden  del  Emperador  Don  Alonso, 
fueron  los  de  Bermudo  Segundo , Doña  Elvira  su 
'muger,y  la  lntántRDoiu  Christina.  £ n^- tunta  ol^v 
xuridad  de  cosas,  yo  mas  bien  atribuyera  el  se- 
pulcro de  Corias, 4 Bermudo  Primero,  porque  de 
éste  no  nos  queda  otro  sepulcro , p del  Segundo 

nos 
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nos  queda  -el  • de  León  \ *y  parece  máá  verisiinil 
que  tenga  aquel  entierro- el  qüd  noniene  otro.  De 
lo  que  dicen  las  memorias  jnanuscritás^  se  ve  que 
no  Hay  que  hacer  caso , pues  es  claro  ■''que  se  con- 
tradicen •,  y ’qúé  pierden  por  lo  mismo  su  /autori- 
dad. El  nombre -'de  la- Rey  na  Usenda  igualmente 
desdice  á los  dos  Ber mudos ; y asi  á‘  'qúálquiera 
qué- se' atribuya  el  sepulcro  , siempre  se  ha  de  de- 
cir , ó que  ha  habido  equivocación  en  el  Letre- 
ro , ó que  la  Reyna  de  qlie  se  habla  en  él  , tuvo 
dós  nombres  diferentes  > como  otras  miichas  los 
han  tenido  í y asi  misrñó  se 'podrá  injtérpretar  lo 
de  la  Infanta  Doña  Christina  , hija  de  Bermudo- 
Priníero  , diciendo,  ó que  el  Rey  tuvo  esta  hija, 
aunque  no  lo  digan' los  autores , ó -bien  que  no 
era  hija  del  Rey  Bermudo',  pues  ‘el  epitafio  no  lo 
dice;* 

A R T J C U L O XXV. 


Alonso  IL 


■ Año  791',  842V 
I.  ' ■ • En.  Oviedo  (ay.  ■ 

• ■ . QVISQyiS  HIC  POSITVS 

••  ■ t ..  • DECIS'  l'VRE  SACERDGS  . ..  1 

• • PER  CHRISTVM  ■ TE  OBTESTOR  , ■ •. 
i-  ...VTSIS  MEl  ADEFONSl  MEMOR 

' ' • QVATENVS  SEPE  ... 

'AVD  SALTEM  VNA'  DIE  : .1  . . 
:PER  SINGVLÁS  HEBDOMADAS..  • > 
SEMPER  CHRISTO  'PRO.  ME 


1*)  Morales  L*  0’«Nár4  « Lib.  ?}.  détdtt  d*  t Ttt*  17.  f.  S.  fag. 

Cap.  ja.  ib).  j>.  CarvsU* 
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:■  ] OFFERAS  SACRIFICIVM  > • 

VT  1PS£\TíBI  SIT  ^ ^ 
PEREMNE  AVXILIVM 
QVOD  SI' FORTE  NEGLEXERIS  ISTA 
..  VIVENS.  SACERDOTIVM.  AMITTAS. 

TVA  SVNT  DOMÍNE . . . ' . 

OMMA  QVE  TV  INSPIRASTI 
VEL  CONFERRE  NOBIS  DIGN ATVS  ES. 


TIBI  DOMINE 
TIBI  TVA  OFFERIMVS ; 

HVIVS  PERFECTAM;  FABRICAM  .TEMPLI; 

EXIGVVS  SERVVS  TVVS  ADEFONSVS  ^ 
EXIGVVM  TIBI  DEDICO MVNERIS  VOTVM 
ET  QVOD  DE  MANV  TVA  ACCEPIMVS 
IN  TEMPLO  TVO  DANTES 
GRATANTER  OFFERIMVS. , ¡ 

Inscrip.  I.  (X  Sacerdote  legitimamefite  puesto  en  js.rj 
ta  Iglesia]  qual quiera  que  fueres,,  tj  fuego  yo  ,Ade- 
fonso , per  las  entrañas  de  Jesu-Christo , que  te 
acuerdes  de  mí , ofreciendo  perpetuamente  sacrijicios 
por  mi  alma , una  vez  á lo  menos  cada  semana  , 
para  que  tengas  siempre  en-  tu  dyuda  á Jesu-Chris- 
to : y si  esto  dexánes  de  hacer  ^te  quite  Dios  en  vi* 
da  el  Sacerdocio,  Todo  es  tuyo , 6 Señor , lo  que  mt^ 
diste  ,jK  lo  que  me  inspiraste  que  hiciese,  OJrecien* 

, dote  este  edificio  ya  concluido , te  doy  6 Señor , lo  que 
es  tuyo.  Tu  pequeño  Siervo  Adefonso  te  dedica  es* 
ta  pequeña  ofrenda , y.  con.  todo  el  corazón  te  presen* 
tamos  y dadnos  en  este  templo , lo  que  recibimos;  de  tu 
mano.  Esta  lápida  pereció  , como  la  primera  del 
artículo  22  , en  la  costruccion  de  la  nueva  Iglesia  de 
Oviedo , y se  ha  conservado  su  .memoria  por  fot* 
tuna , como  dixe  de  la  otra.  . . : : , • ^ 
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En  Oviedo  (a). 

SVSCEPTVM  PLACIDE 
MANEAT  HOC  IN  HONORE  DEL 
OFFERT  ADEFONSVS 
HVMILIS  SERWS  CHRISTI. 

' HOC  SIGNO  TVETVR  PIVS 
■ HOC  SIGNO  VINCITVR  INIMICVS.  ' 
QVISQVIS 

AVFERRE  PRESVMPSERIT  MIHI 
NISI  LIBENS  VBI  VOLVNTAS- DEDERIT  MEA- 
FVL  MINE -DIVINO  INTEREAT -IPSE. 
vHOC  OPVS  PERFECTVM  EST  - i 
IN  ERA.  DCCCXXVI.  • . 

Inscrip.  2.  Esta  inscripción  se  puso  por  orden  de 
Alfonso  el  Casto,  en  la  célebre  cruz  de  oro,  lla- 
mada de  los  Angeles , de  que  se  hablará  en  el  dis- 
curso de  la  historia.  La  Era  de  que  se  habla  en 
ella  , es  sin  duda  la  Christiana , de  que  dicho  Re^ 
usó  en  otras  ocasiones  , porque  si  se  hablase  de  la 
Era  Española , la  cruz  se  hubiera  hecho  el  año  de 
setecientos  ochenta  y ocho , en  que  Don  Alonso  tOA 
davia  no  reynaba  , y and^  fugitivo  y escondido. 
El  seiitido  de  la  inscripci^  es  este : Está  dadiva, 
recibida  con  agrado , quedóse  ac^ui  en  honra  de  Dios. 
La  ofrece  Adefonso  humilde  Siervo  de  Jesu-Christo. 
Con  esta  señal  se  ampara  el  hombre  piadoso  ,y  con 
ella  se -vence  el  enemigo.  Quien  se  , atreviese  á quil 
tarla  del  lugar  en  que  la  pusiere  mi  libre  voluntad, 
mátele  Dios  con  un  rayo.  Se  acahó  de  hacer  esta- 
obra  el  año  de  ochocientos  veinte  y seis.  Carvallo 
en  sus  Antigüedades  de  Asturias  en  lugar  de  vciiir 
te  y seis  pone  veinte  y siete.  _ ' ■ < ■ > 

- Tom.  IX.  G 3. 

(a)  Morales  Ls  CV«ffrV4  , LiK  datUs  de  TtC*  X/* 

Cap.  >/•  fol.  60,  CarvAllo  177, 
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3.  En  Oviedo 

ANGELICA  LAETVM 
CRVCE  SVBLIMATVR  OVETVM 
REGIS  HABENDO  TRONVM 
CASTI  REGNVM  EX  PATRON  VM. 
Inscrip.  3.  Son  dos  malos  hexámetros,  que  ha  di- 
vidido en  quatro  lineas, para  que  se  noten  sus  con- 
sonantes. El  sentido  es  este : legre  ¡a  Ciudad  de 

Oviedo  se  honra  en  ¡a -cruz  angélica  con  el  trono 
y protección  del  Rey  Casto.  Dice  el  Padre  Carva- 
llo haber  visto  este  letrero  en  el  Archivo  de  Ovie- 
do en  una  medalla  ó sello  de  metal , en  que  está 
grabada  por  una  parte  la  célebre  cruz  del  Rey 
Casto  , con  dos  Angeles  á los  lados  , y al  rededor 
el ‘primer  hexámetro;  y at  el  reverso  en  que  se  lee 
el  . segundo  > está  sentado  el  Rey  en  su  trono  , co- 
ronado con  cerco,  como  se  suelen  pintar  los  San- 
tos , y con  el  cetro  en  una  mano , y en  la  otra  la 
espada. 

4.  En  San  Juan  de  la  Peña 

i HIC  REQVIESCfr  FaVMVLVS  DEI 
GARCIA  ENNICVS  REX 
FILIVS  GARCIAE  XIMENO. 

OBllT  ANNO  803. 

Inscrip.  \.  .Aqui  reposa  el  Siervo  de  Dios  García 
Iñigo  Rey  ^ hijo  de  Garda  Ximcnez  ids  Navarra: 
murió  el  año  de  ochocientos  y tres.  No  hay  que  ha- 
cer mucho  caso  de  este  epitáfio  , porque  según  to- 
das las  señas  , es  moderno , como  el  del  Rey  Gar- 
da Ximenez , de  que  hablé  en  el  artículo  22.  \ 

• . ’ ' AR- 

{4)  CirviWo  dt  itn  de  Sdn  Benif,  Tora.  Ccut. 

n4/,Tit.  17.  24.  pag.  Ano  718.  t'ol.  J4. 

Uy  Ytpes  Crenicú  ^enetetl  de  I4  On- 
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ARTICULO  XXVT. 

Ramiro  L 
Año  842  850. 

I.  En  Oviedo  (a).  ¡ 

■ ' OBÍIT  ' ' í'  -'  ¿ I 1 
DIVAE  MEMORIAE.i  • . > - 

RANIMIRVS  REX- 
DIE  KAL.  FEBRVARII 
. ERA  DCCCLXXXVIII 
OBTESTOR  VOS  OMNES 
' f QVI  HAEG  LECTVRI  ESTIS 
. ' VT  PRO  .REQVIE  ILLIVS  ! 1 
ORARE  NON  DESINATIS.  ' ! 

Inserí  p.  1.  Murió  el  Rey  Ramiro  de  santa  memo- 
ria , á primero  de  Febrero  de  la  Era  de  ochocien- 
tos ochenta  y ocha , año  de  ochocientos  y cincuen- 
ta. Os  suplico  á todos  los  que  esto  leyeredes , que  no 
dexeis  de  rogar  por  el  reposo  de  su  alma.  El  se- 
pulcro de  Don  Ramiro  está  en  la  Iglesia  de  San- 
ta .María  , fundada  por  Don  Alonso  el  Rey  Cas- 
to , y llamada  por  esto  vulgarmente  Santa  Ma- 
ría de  Recasto.  Esta  lápida  dd  siglo  nono , es  la 
primera  en  que  hallo  profanado  el  nombre  Di- 
lus , según  el  uso  de  los  gentiles. 


(4)  Uorain  U Cr.mcJÍh.  I ;.  op. 
4 fol.  I7,  Carvallo  ^nti^utdadtt  d* 
, Tit«  i9.  f»  14.  pa(.  ata. 


G 3 AR- 

Yc^tsCromsé^inerM  dt  lú  Orden  deSé^ 
Benire  tTom,  j»  Ccot»  Ano  761  • 
fol.  aj4. 
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ARTICULO  XXVII. 

Ordeño  I. 

Año  850 , 866. 

I.  En  Oviedo  (a), 

i 

ORDONIVS  ILLE  PRINCEPS  QVEM  FAMA  LOQVETVR. 
CVIQVE  REOR.SIMILEM  SECVLA  NVLLA  FERENT. 
IMGENS  CON&ILIIS  ET  DEXTERAE  BELLIGER  ACTJS. 
OMNIPOTENS  QVE  TVIS  NON  REDDAT  DEBITA  CVLPIS. 
OBIIT  SEXTO  KAL.  IVMII.  ERA  DCCCClllI. 

Inscrip.  I . El  sepulcro  del  Rey  Ordoño  con  es- 
ta lápida , está  en  la  Iglesia  de  Santa  Maria , que 
llaman  /como  dixe  antes , de  Kecasto.  La  inscrip- 
ción dice  asi : uiqui  yace  Ordoño , el  Príncipe  de 
quien  siempre  hablará  la  fama , y cuyo  semejante 
no  verán  quizá  los  siglos  venideros ; hombre  acer- 
tado en  las  deliberaciones  ,y  muy  valiente  en  la 
guerra.  No  le  pague  Dios  según  merecen  sus  cul- 
pas. Murió  á veinte  y siete  de  Mayo  del  año  de 
nueve  cientos  y quatro  de  la  Era  , ochocientos  y seten- 
ta y seis  de  Jesu  Christo. 


AR- 


(4)  r.irvaIlo  de  jít^ 

rirsjitTic.  7p.  f*  12.  Mo- 

ralci  4a  Croniut  » Ixh.  Cap.  36. 


fol.  T44-  ^epes  citado.  Tarta  y Sou« 
sa  > Europa  Portu^tteta  ,1001.  i.  Parí. 
4.  Cap.  7.  pap.  40  ’» 
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ARTICULO  XXVIII. 

Alonso  III, 

Año  866,912.. 

I,  En  Santiago  (a). 

HOC  SIGNO  VINCITVR  INIMICVS. 
HCC  SIGNO  TVETVR  PIVS. 
OBHONOREM  SANCTI  lACOBl  APOSTOLI 
OFFERVNT  FAMVLI  DEI 
ADEFONSVS  PRINCEPS 
CVM  CONIVGE  SCEMENA  REGINA. 
HOC  OPVS  PERFECTVM  EST 
IN  ERA  DCCCC  DVCLECIMA. 
Inscrip.  I.  Se  lee  esta  inscripción  en  una  cruz  de 
oro , que  regaló  Don  Alonso  Tercero  á la  igle- 
sia de  Santiago.  El  sentido  es  este  ; Con  esta  se- 
ñal se  alcanza  Victoria  del  enemigo  ,y  con  ella  se 
defiende  el  hombre  piadoso.  La  ojrecen  en  honra  de 
Santiago  .Aposto!,  los  Siervos  de  Dios,  el  Principe 
Alonso  ,y  la  Reyna  Ximena  su  mitger.  Se  acabó  de 
labrar  esta  cruz  el  año  de  nuevecientos  y doce  de  la 
£ra  , que  es  el  de  ochocientos  y setenta  y quatro 
de  Jesu  Christo.  . 

i.  En  Oviedo  (¿). 

SVSCEPTVM  PLACIDE 
MANEAT  HOC  IN  HONORE  DEI 
QVOD  OFFERVNT 

. , , FAr 

f«)  Morales  JU  » Lib.  if.  Cap.  p.  fel.  i^4>  Canallo 

Cap.  %•  ful.  149,  iitdet  df  ,Átiiiruu  i Tic«  to«  S« 

(b)  UoraUt  Ls  CrMue^i » lÁb.  15.  fa^«  »|4.  ^ 


\ % 
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FAMVLVS  CHRISTI 
ADEFONSVS  PRINCEPS  ' 

EX  SCEMENA  REGINA. 

EX  OPERAXVM  ESX 
IN  CASXELLO  GAVZON 
ANNO  REGNI  NOSXRI  XVII. 

ERA  DCCCCXVI. 

QVISQVIS 

AVFERRE  HAEC  DONARIA  NOSXRA 
• - PRESVMSERIX 

FVLMINE  DIVINO  INI  EREAX  IPSE. 
HOC  OPVS  PERFECXVM 
CONCESSVM  ESX  SANCXO  SALVAXORI 
OVEXENSIS  SEDIS. 

HOC  SIGNO  XVEXVR  PIVS.  J 
HOC  SIGNO  VINCIXVR  INIMICVS. 
Inscrip.  2.  Alonso  Tercero  regaló  á Ja  Cámara  San- 
ta de  Oviedo  una  cruz  requisima  de  oro  y pie- 
dras preciosas , que  tiene  vara  y quarta  de  alto,  y 
mas  de  tres  quartas  de  ancho , y en  ella  está  la 
inscripción  con  letras  de  relieve , como  las  de  la 
cruz  que  llaman  de  los  Angeles, ofrecida  por  Alon- 
so el  Casto.  £sta  cruz  recihida  con  agrado , que~ 
de  se  aquí  en  honra  de  Dios.  La  ofrecen  el  Prin- 
cipe Adefonso  Siervo  de  Jesu-Chrisro,y  la  R.yna 
fCimena.  Se  labró  en  el  Castillo  de  Gauzon  el  año 
diez  y siete  de  nuestro  reynado  , que  es  el  de-  nove- 
cientos y diez  y seis  de  la  Era  , y ochocientos  y se- 
tenta y ocho  de  Jesu-Christo-  Quien  se  atreviese  á 
quitar  esta  nuestra  ofrenda , mátele  Dios  con  un 
rayo.  Acabada  la  obra  se  di6  á la  Catedral  de 
Oviedo , dedicada  al  Santo  Salvador.  Con  esta  se- 
ñal se  defiende  el  hombre  piadoso  ,y'con  ella  se  al- 
canza victoria  del  enemigo.  El  Castillo  de  Gau- 
zon , que  se  nombra  en  esta  inscripción , estaba , 
según  el  parecer  del  Padre  Carvallo,  en  las  cos- 
tas 
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tas  <ie  Gixon , en  el  lugar  que  llaman  lioy  Cas- 
trillon , donde  todavía  hay  ruinas  y cimientos  de. 
antiguo  edificio.  . > 

3..  En  Astorga  (a").  .. 

-•  „ . ALFONSVS  REX  . • 

XEMENA  REGINA. 

Inscrip.  3.  Estos  dos  nombres  de  Alonso  Rey^y 
Ximena  Reyna , están  puestos  de  relieve  en  una 
arca  de  plata  llena  de  reliquias  que  regalaron  los 
dos  Reyes  á la  Catedral  de  Astorga.  Obsérvese 
por  esta  inscripción , y por  las  pasadas , como  se 
han  ido  alterando  los  nombres  de  estos  Reyes 
Adefonso , Alfonso  , Alonso  : y Sumegna , ¡scemena^. 
Xemena , y Ximena.  ' 

4.  En  Oviedo 

SIGNVM.  SALVEIS.  PONE.  DOMINE.  IN.  , 
.DOMIBVS.  ISTIS  ET.  NON.  PERMUTAS  , 
INTRCIRE  ANGELVM.  PERCVTIEN'J  EM. 
Inscrip.  4.  Pon  , Stñcr  , en  estas  casas  la  señal  de 
la  Redención  , y no  dexes  entrar  en  ellas  al  Angel 
azotados.  Cuentan  algunos  que  las  dos  primeras 
lineas  de  esta  inscripción, se  pusieron  sobre  la  pucr-, 
ta  de  la  fortaleza  construida  por  Alonso  Magno,, 
yi  la  tercera  ,en  el  sepulcro  del  mismo  Rey  , deJVi 
tro  de..la  Iglesia  de  Santa  María  de  Recasto  , de 
manera  que  solo  quien  lo  sepa  puede  juntar  las  lí- 
neas, y Sacar  el  sentido  de  ellas.  Pero  el  Padre  Luis 
de  Carvallo  afirma  , como  testigo  ocular,  que  en  la 

for- 

< 

U)  Moral»  La  rr.nic«  lib.  Ij.  (S)  Carvallo  át  .At- 

Car.  }a.  fol.  itu.  mrú/.  Tit.  ao.  i.  ji.  a, 4, 
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fortaleza  de  Oviedo  estaba  todo  el  letrero  cum- 
plido. 

5,  En  Oviedo  (ji), 

INCLVSIT.  TENERVM.  PRETIOSO.  MARMORE.  CORPVS.  . 

AETERNAM.  IN.  SEDEM.  NOMINIS.  ITACII. 

Inscrip.  5.  Esta  inscripción  que  está  en  un  mag- 
niíico  sepulcro  entre  los  de-  Alonso  el  Casto , y 
Alonso  Magno , seria  mas  inteligible , si  solo  en 
lugar  ác  lnclusit  dixera  por  exemplo  Iticlusum  est. 
Dice  asi  en  castellano  : En  este  precioso  marmol  es- 
tá encerrado  para  perpetua  morada  , el  tierno  cuer- 
po de  hado , que  seria  algún  niño  de  la  casa  Real 
de  tiempo  de  los  Alonsos.  Asi  lo  entiende  el  Pa- 
dre Luis  de  Carvallo  en  sus  Antigüedades  del 
Principado  de  Asturias , y me  • parece  rnejor  esta 
interpretación , que  la  de  Ambrosio  Morales , que 
fue  de  parecer , qiíe , en  el  sepulcro  estaba  enter- 
rada Doña  Xiinena  , muger  de  Alonso  Magno , y 
que  hizo  aquella  obra  un 'Escultor  llamado  Ita- 
cio.  Lo  cierto  es , que  poner  el  nombre  del  Es- 
cultor en  un  epitafio,  y dexar  el  del  difunto,  es 
cosa  muy  extravagante  ; y por  otra  parte  no  pa- 
rece tan  proprio  de  una  Reyna' de  mucha  edad,^ 
como  de  un  niño  de  pocos  años  el  llamar  tierno 
á su  cadáver ; y el  escultor  en  caso  que  hubiese 
querido  dexar  su  memoria  , como  algunos  suelen, 
debía  haber  dicho  que  él  había  hecho  di  sepul- 
cro ,*  pero  no  (jue  el  había  enterrado  á la  Reyna, 
que  no  es  oficio  de  escultores  ni  canteros. 


CarraUI»  Ji-  Tu.  »«.  5.  a-  pag.  ajy» 
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6.  En  Oviedo  (a). 

IN  NOMINE  DOMINI  DEI 
ET  SALVATORIS  NOSTRI  lESV  CHRISTI 
SIVE  OMNIVM  GLORIOSAE 
SANCTAE  MARIAE  VIRGIMS 
BISENISQVE  APOSTOLIS 
CAETERISQVE  SANCTIS  MARtYRIBVS  , 
OB  eVIVS  HONOREM 
TEMPLVM  EDIFICATVM  ESt 
IN  HVNC  LOeVM  OVETO  • 

A QVONDAM  RELIGIOSO 
ADEPHONSO  PRINCIPE 
AB  EIVS  NAMQVE  DISCESSV 
. . . VSQVE  NVNC 

QVARTVS  EX  ILLIVS  PROSAPIA 
IN  REGNO  SVCCEDENS 
CONSIMILI  NOMINE 
V . ADEPHONSVS  PRINCIPI 
DIVAE  QVIDEM  MEMORIAE 
> ORDONI  REGIS  FILIVS 
HANC  AEDIFICARE  IVSSIT  MVNITIONEM 
CVM  CONIVGE  SVMEGNA 
DVOBVSQVE  PIGNORE  NATIS 
, ; . . AD  TVITIONEM  MVNIMINIS 
THESAVRI  AVLAE 
HVTVS  SANCTAE  ECCLESIAe 
RESIDENDVM  INDEMNE 
CAYENTES  QVOD  ABSIT 
DVM  GENTILITAS  PIRATA  * 

. SOLENT  EXERCITV  PRCPERARE 
NE  VIDEATVR  ALIQVID  DEPERIRE. 
Tom.  IX.  H HOC 

(«t  Canrjilo  df  ^rtu-  MnriJct  La  CrrmtB  , lib.  15,  Cap.  t 

rist,  lit*  av.  I.  jr  ij.  pag.  g|t.  i)|. 
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HOC  OPVS  A Is'OBIS  OFFERTVM 
EIDEM  ÉCCLESIAE 

PERENNE  SIT  IVRE  CONCESSVM 
Inscrip.  6.  Esta  inscripción  se  puso  en  la  pared 
de  la  Catedral  de  Oviedo  , por  donde  -se  eiiV 
tra  á la  Iglesia  que  llaman  de  Recasto.  Su  sen- 
tido es  este  : El  religioso  Principe  ^defonio  que 
Dios  haya  (entiéndese  Alonso  el  Casto)  ed{ficó 
este  templo  en  este  lugar  de  la  ciudad  de  Oviedo  , 
en  nombre  y honra  de  Dios , de  nuestro  Salvador 
Jesu-Christo  , de  la  gloriosísima  Virgen  -Marta , de 
los  doce  Apostóles  ^ y de  los  demás  Santos  Mártires 
que  aqiii  se  veneran.  El  Principe  Adcjonso  ( el 
Granule)  que  tiene  el  mismo  nombre  del  arriba  di^ 
cho,y  es- el  quartd  R-:y  de  su  linage^y  es -hijo  del 
Rey  Ordoño  , de  santa  memoria  , mandó  juntamen- 
te  con  su  muger  Sumegna  ( Ximena)  y con  süs  dos 
hijos , que  se  fabricara  esta  fortificación  para  se~ 
guridad y defensa  del  tesoro  de  esta  Santa  Iglesia, 
y para  que  viniendo  como  suelen , con  su  exercito 
los  gentiles  corsarios  (de  la  Normandía)- perez- 
ca  alguna  de  estas  alhajas , lo  que  Dios  no  permi-' 
ta.'  Ésta 'nuestra  ofrenda  que  de  se  perpetuamente  á' 
disposición  y favor  de  la  misma  Iglesia,  La.  cerca 
con  que  Alonso  el  Grande  fortaleció  la  Iglesia  an- 
tigua de  Oviedo,  se  derribó  juntamente  con  ella,  - 
quando  se  fabricó  el  nuevo  templo. 

' • • r 

• * * * * 

7.  En  Oviedo  (a). 

' OMNIS  CONVENTVS  POPVLI 
DEO  DIGNVS  CATHOLICI  COGNGSCAT 
QV0R7  INCLYTAS  VENERATVR  RELIQVIAS 

IN- 

W)  Carvallo  ^ntl^edédtt  it  ^At-  rales  Lm  Crtmc* , Lib.  l}.  Cap.  j*. 
tmUt-  Tlt.  17.  I.  ja.  p¿g.  11(4.  Mo-  ful.  Ó4. 
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INTRA  PRETIOSISSIMA 
PRESENTIS  ARCHAE  LATERA. 

HOC  EST  DE  LIGNO  PLVRIMVM 
; SIVE  DE  CRVCE  DOMINI  : 

DE  VESTIMENTO  ILLIVS 
QVOD  PER  SORTEM.DIVISVM  EST: 
DE  PANE  DELEGTABILI 
r VNDE  IN  CENA  VSVS  EST  : 

DE  SIN  DONE  DNICO 
EIVS  ADQVE  SVDARIO 
ET  CRVORE  SANCTISSJMO : 

. DE  TERRA  SANCTA  • 

,QVAM  PUS  CALCAVIT  TVNC  VESTIGIIS>.: 
DE  VESTIMENTIS.MATRISEIVS  ' " 
VIRGINIS  MARIAE: 

DE  LACTE  QVOQVE  EÍVS 
QVOD  MVLTVM  EST  MIRABILE: 

HIS  PARITER  CONIVCTAE  SVNT. 
QVAFDAM  SANCTORVM 
MAXIME  PRESTANTES  RELIQVIAÉ 
QVORVM  PRO  VT  POTVIMVS  ‘ 
BAEC  NOMINA  SVBSCRIPSIMVS  : - 

HOC  EST  DE  SANTO  PE'IRO: 

I '.  • ' DE  SANTO  THCMA: 

SANTI  BARTOLOME!: 

DE  OSSIBVS  PROPHEl  ARVM: 

: DE  OMNIBVS  APOSTOLIS  : 

ET  DE  ALUS  QVAMPLVRIMIS  SANGTIS 
• • QVORVM  NOMINA  • ■ 
í SOLA  DEI  SCIKTIÁ  COLLÍGITÍ  , > 

HIS  OMNIBVS 

. EGREGIVS  REX  ADEFONSVS 
HVMILI  DEVCCICNE  PRI  DIIVS  " 
FÉCIT  HOC  RECH-'TACVLVM. 
SANCTORVM  PIGNORIBVS  INSIGNIXVM 
ARGENTO  DEAVRATVM 

H 2 EX- 
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EXTERIVS  ADORNATVM 
- MON  VILIBVS  OPERIBVS ; - 

■■  PER  QVCD  POST  EIVS  VITAM 
MEREATVR  CONSORTIVM  ILLORVM 
- IN  CELESTIBVS 

(EX)  SANCTORVM  IVVARI  PRECIBVS. 
HAEC  QVIDEM  SALVTI 
ETR£(MISS10NI  PECCATORVM) 
(OMNIBVS  FIDELIBVS  PROSIM) 
NOVIT  OMNIS  PROVINCIA 
: IN  TERRA  SINE  DVBIO 
(ADEFONSO  REGI  SVBIECTA) 

:(NON  ESSE  THESAVRVM  PRETIOSIOREM) 
(ISTA  ARCA  SANCTA) 

(INQVA  INCLITAS  RELIQVIAS  CONDIDERvT) 
MANVS  EX  INDVSTRÍA 
CLERICORVM  EX  PRESVLVM 
QVI  PROPTER  HOC  CONVENIMVS 
CVM  DICTO  ADEFONSO  PRINCIPE 
EX  CVM  GERMANA  LECXISSIMA' 
VRRACA  NOMINE  DICTA: 

; QVIBVS  REDEMPTOR  OMNIVM 
CONCEDAX  INDVLGENXIAM 
EX  SVORVM  PECCATORVM  VKNIAM 
PER  HAEC  SANCTORVM  PIGNORA 
APOSTOLORVM 

EX  SANCTI  IVSTI  EX  PASXORIS 
- ••  COSMAE  EX  DAMIAN  I 

EVLALIAE  VIRGINIS  EX  MAXIMI 
GERMAN!  BAVDILI  PANTALEONIS 
CYPRIANI  EX  IVSTINAE 
SEBASXrANI  FACVNDI  EX  PRIMIXIVI 
CRISTOPHORl  CVCVFATl 
FKLICIS  SVLPICII. 

Inscrip.  7.  En  la  Cimara  Santa  de  Oviedo , man- , 
dada  construir  por  Alonso  Segundo  el  Casto , hay 

una 
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lina  arca  de  plata , que  tiene  en  alto  una  vara  , j 
otra  en  ancho, -y  una  y media  en  larga;  y al  re<¿ 
dedor  de  la  tapa  está  la  inscripción  en  solos  qua- 
tro  renglones,  algo  consumidos  del  tiempo, como 
se  ve  por  las  añadiduras  que  he  puesto  entre  pa- 
réntesis , conformándome  al  estilo  de  aquella  edad. 
El  Rey-  Alonso  que  la  mandó  hacer , hubo  de  ser 
el  tercero  apellidado  el  Grande pues  se -dice  en  la 
lápida, que  tenia ‘ una  hermana  llamada  Urraca;/ 
éste  efectivamente  la  tenia  ; y aunque  también 
Alonso  Sexto  aivo  una  hermana  del  mism’oi  nom- 
bre , sin  embargo  no‘  puede  atribuírsele  la  obra 
por  haber  noticias  de.  ella- anteriores  á este  Rey. 
'L¿  inscripción  en  substancia  dice  asi-t'E'í  justo^que 
sepan  todos  los  Fules  Católicos , que  reliquias' se  zme- 
ran  dentro  de  esta  arca  preciosisitna.  iHay  en  ella  un 
fedazo  grande  del  madero  de  la  Santa  Cruz  , una 
articula  del' vestido  del  Señor 6rc.  El‘ esclá^ 
ted  io  Rey  Alonso  quiso  por  su  mucha  humildad  y 
devoción , que  tan  sagradas  prendas  ^e  depósitáran 
en  esta  arca  de  plata  primorosamente  adornada  y 
para  merecer  que  los  Santos  á quienes  hada  este 
obsequio  , le  ayudasen  en  vida  ^y  lo  recibiesen  en  ios 
Cielos  en  su  compaflia , y para  que  también  por  es- 
te medio  loaren  los  demas  Fieles  ¡a  salud  eterna , y 
ti  perdón  de  sus  pecados.  Sabe  muy  bien  toda  /a 
Provincia  , que  en  les  dominios  de  nuestro  Rey 
Alonso , no  hay  tesoro  mas  predoso  que  el  que  te- 
nemos en  esta  arca , en  donde  pusimos  las  sagra^ 
das  reliquias  con  nuestras  mismas  manos  los  Sa^ 
ter dotes  ,7  Obispos  que  concurrimos  aquí  para  este 
efecto  con  dicho  Principe  Alonso  ^ y su  dignisima 
hermana  U»  taca , á quienes  el  Redentor  de  los  hom- 
bres conceda  per  den  y grada  por  las  prendas,  que 
aquí  tenemos  de  los  Santos  Apostóles , de  los  már- 
tires Justo  y Pastor  ére» 

♦ a 
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^ »■ 

8.‘  1 ;En  San -Juan  de  la  Peña  (<*).  ’ j 

r • BEnÉdICTVS  ET  MARCELLVS 
. EREMITAE  CESARAVGVSTAM 
.<  VlRl  HONESTI  ET  CONTINENTES  , 

: ; : ..  ADHV.C  MACIS  AMPLIARUM 

ii,  . ^ ‘PRAEFATAM  ECCLESIAM  , 

^ ET  DUO  ALTARIA  CONSTRVXERVNT  I 
DEDICAVERVNTQUE 
SANCTIS  PETRO  ET  STEPHANO 
t i QVORVM  CONSILIO  . J 

. - • ' .JUDEX  MED1V.S. 

• 'INTER  REGEM  ENNECVM  ARISTAM  í 
ET  REGNICOLAS  ARAGONIAE 
EFFICITVR 

V . . ET  ETIAM  SEPULTI 

Inscrip.  8.  Asegura  el  P.  M.  Yepes , que  en  su  tiem- 
po existía ' este  • epitafio  en  el  Monasterio  de  Saá 
Juan  de  la  Peña  cerca  de  Jaca ; pero  aunque  es- 
^o  sea  verdad  , se  vé  claramente  por  el  esti- 
lo , que  la  mscripcion  es  muy  posterior  á los  he- 
chos, de  que  se  trata  en -ella.  La  pongo, sin  em- 
bargo, en  este  lugar , porque  el  Rey  Don  Iñigo  Aris- 
ta, que  aqui  se  nombra, murió  según  los  Escrito- 
res de  mayor  autoridad , baxo  el  Reynado  de  Al- 
fonso Tercero.  La  inscripción  -dice  asi : Benito  y 
■Marcelo  hermi taños , naturales  de  Zaragoza , varo- 
nes honestos  y continentes , ensancharon  esta  IgU>- 
sia  (fundada  por  el  hermitaño  Juan)'-/  constrar 
yeron  en  ella  dos  altares  dedicados  á los  Santos 
Pedro  y Estovan  ,y  por  consejo  de  ellos  se  esta- 
■bu  ció  un  Juez  6 Justicia  , que  fue  medianero  en- 
'$re  el  Rcy.lfiigo  Arista ,y  los  moradores  de  Ara- 
^ - I •.  ' gon. 

M Ycpei  Crtiii*  &c.  too;  ■}.  cent.  |.  piti  r<4>  <t.  • 
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ioí  ¿ios  hermitañbs  están  aqui  sépultados. 

р.  En  San  Juan  de  la  Peña  (<») 

■ • ’ . í.  ' . , * I • ■ : r . [ 

- -HIC  KEQUIESCIT  FAMVLVS  DEI  ■.* 

с.  ENMt.VS  ARISTA  REX..  ' • ' • t 

OBIIT  Aí^NO  835.  • 

Inserí  p.  9.  Aquí  reposa  el  Siervo  de  Dios  , Iñigir 
Arista,  Rey  : murió  el  a^o  de  ochocientos  y trein-i 
ta  y cinco.  Los  H ¡^criadores  mas  insignes  ponen  laí 
muerte  de  este  Rey  , baxo  el  reynado  de  Alonso 
el  Magno  mas  de  ¿incfcenta  después  de  lo  qutf 
dice  la  lápida.  Realmente  este  epitafio , y todos  los 
demás  de  loS  Reyes’  de  Aragón  y Navarra, sepul- 
tados en  San  Juan  de  la  Peña , merecen'rhuy  po- 
ca fé, porque  asi  por  la  fecha  que- ponen  en  nú  •* 
meros  arábigos , como  por  la  cuenta  que  llevan  de 
la  Era  Christiana  en  lugar  de  la  Española , se  co- 
noce que  son  modernos.  Naturalmente  los  habrá 
compuesto  algún  monge  en  tiempos ibaxos , y muy 
vecinos  á los  nuestros , porque  .son  todos  unifor- 
mes, y hechos  sin  duda- por  una  misma  xxuno.  <t. 

! ARTICULÓ  XXIX.  * ^ 

: . i"  OrdoñO'^IL  ' : i...  ' 'vX 

' ' • ' \ 

'Año  913 ,923. 

...  f 

I.  En  Oviedo 

HIC  COLLIGIT  TVMVLVS 
REGALI  EX  SEMINE  CORPVS 

GE-* 

im)  Tepe*  Crtnit^  gtntred  d*  Im  (h  CarvjlU  i# 

it  S^n.  SMrff.  Tora.  3.  ccAt*  tit«  ai*  f*  6.  333, 

aúo  fo\,  24,  . , • . , 
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GELOYRAE  REGINAE 
ORDONÍI  SEGUN  DI  VXOR. 

OBIIT  ERA  DCCCC(LX) 

Iñscrip.  I.  En  este  sepulcro  está  encerrado  el  real 
cuerpü  de  la  Bjeyna  Qeloyra  (que  llamamos. Do- 
ña muger  de  Ordoño  Segundo;  murió  el  año 

de  novecientos  y sesenta  de  la  Era  , que  es  el  de 
notecientos  y veinte  y dos  de  Jesu-Christo.  El  se- 
pulcro de  .esta  Reyna  está  en  la  Iglesia  que  lla- 
man de  Santa  María  de  Récastoi. 

< . \ ■-:> 

2-  ■ En  León  (<i). 


. . OMNIBVS  EXEMPLVM 
SIT  QVOD  HOC  VENERABILE  TEMPLVAÍ 
»'.i  f¡-  f-REX.DEDlT  ORDONIVS 
. . : QVO  lACET  IPSE  PIVS.  . . 

. />  . HANC  FECIT  SEDEM  • . , 

' QVAM  QVONDAM  FECERAT  AEDEM  r 
V r,  . VIRGINIS  HORTATV  . ..  a 

. aVAE  FVLGET  PGNTIFICATV.*  .vr 
Inscrip..  a.xEste  epitafio  de  Ordoño  Segundo, esí* 
tá  en  la  catedral  de  León, fundada  por  el  mismo 
Rey, y esta  dispuesto  en  versos, que  he  partido 
por  medio , según  el  orden  de  sus  consonantes. 
Dice  cílÚ.\  Sirva  á todos  de  exemplo,que  el  Rey 
Ordoño  ha  ofrecido  á Dios  esta  venerable  Iglesia, 
en  que  él  está  enterrado.  :La  hal/ia  construido  antes 
para  Palacio  suyo , y" después  por  amonestación  de 
la  Virgen  Id  destinó  para  silla  epis copal.  ..i 


<4  Morales  La  CnmCs  T.lb.  rf.  caf.  M.  toS. 
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Cerca  de  Sanabria  (a). 

HIC  LOCVS  ANTIQVITVS 
MARTINVS  SANCTVS  EST  HONORE  DICATVS. 
BREVI  OPERE  INSTRVCTVS 
DIV  MANSIT  DIRVTVS: 

DONEC  JOHANNES  ABBA 
A CORDVVA  VENIT 
ET  HIC  TePLVM  LITAVIT.  • 
EDIS  RVINAM 
A FVNDAI^ÍENTIS  EREXIT 
ET  ACTE  SAXE  EXARAVIT. 

NON  IMPERIALIBVS  IVSSIS 
SED  FRATRV  VIGILÁTÍA  INSTÁTIBVS 
CAN)  DVO  ET  TRIBYS  MÉSIBVS 
PER  ACTA  SVNT  HAEC  OPER  IB  VS.  • 
ORDONIVS  PERAGENS  SCEPTRA 
ERA  NOVIES  CENTENA 
NONA  (ET  aVINaVAGENA). 
Inscrip.  3.  Esta  inscripción  , que  tiene  hartos  yer- 
ros de  gramática  se  puso  en  la  Iglesia  del  Monas- 
terio de  San  Martin  de  Castañeda  junto  á la  Villa 
de  Sanabria , y en  substancia  dice  así : £sff  edifi^ 
cío  , que  desde  tiempos  antiguos  se  dedicó  á San  Mar- 
tin ^ era  pequeHo , y estuvo  caído  , hasta  que  vino 
de  Córdcrva  el  Abad  Juan  ,y  levantó  la  Iglesia  des- 
de los  cimientos.  Con  la  diligencia  y trabajo  de  los 
Mongés  se  atabó  la  obra  en  dos  años  y tres  me- 
ses , reynando  Don  Ordoño , y en  la  Era  de  nove- 
cientos y cincuenta  y nuroe  año  del  Señor  de  nove- 
cientos y veinte  y uno.  En  la  fecha  de  la  lápida  hay 
bastante  ineertidumbre , porque  la  ultima  linea,  que 
Tom.  IX.  1 ex- 


(d)  UdTiles  ^ Ld  Cortmlcd  lih,  itf.  jtntral  U tnlm  ^ «f"  Benitd 

tepe*  , Ctmicd  tom.  5.  ccm.  s*  *no  9ja.  foL  91* 
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expresa  los  años  , no  está  mny  clara , y el  nom^ 
bre  que  se  pone  de  Ordoño  no  basta  para  deter- 
minarse ; pues  los  Reyes  así  llamados  han  sido 
tres.  Ambrosio  Morales  leyó  Era  mvies  centena 
noviei  dena  que  corresponde  al  año  Christiano  de 
novecientos  y cincuenta  y dos  , año  segundo  del  Rey 
Ordoño  Tercero.  El  Docto  Antiquario  Fray  Ber- 
nardo de  Villalpando , que  vivió  en  el  Monaste- 
rio en  que  está  la  lápida , aseguró  al  Padre  Maes- 
tro Fray  Antonio  de  Yepes  , que  se  lee  claro  en 
la  ultima  linca  Era  mvies  centena  nona  j pero  que 
algo  debe  faltar  porque  en  la  era  de  novecientas 
y nueve  , que  es  el  año  de  ochocientos  y setenta 
y uno  , no  vivia  ningún  Ordoño.  Esto  supuesto, 
en  lugar  de  nona  leyó  sexies  nona  y vino  así  á 
formar  la  era  de  novecientas  y cincuenta  y quatroy 
año  del  Señor  de  mvecientos  y diez,  y seis  , segun- 
do año  del  Rey  Ordoño  Segundo.  La  añadidura  es- 
tá fundada  en  que  el  Monasterio  tiene  papeles 
antiguos , de  donde  consta  su  fundación  desde  el 
tiempo  de  este  Rey  : pero  sin  embargo  me  pa* 
rece  , que  leyéndose  clara  y seguidamente  Era  m~ 
vies  centena  nona  , no  debe  ponerse  la  añadidura 
antes  de  es^  ultima  palabra  sino  después  de  ella, 
como  se  vé  que  lo  hizo  Ambrosio  Morales  NO- 
yies  dena  , porque  no  descubrirla  claro  sin  las  do§ 
.primeras  letras  de  NONA.  Dado  pues , que  debe 
leerse  NONA  , y que  después,  de  esta  palabra  se 
ha  de  poner  otra  , pero  que  venga  bien  con  el 
reynado  de  Ordoño  Segundo  , rae  parece  que  so- 
lo puede  leerse  nona  et  quinquagena , que  es  la 
.Era  dé  novecientas  y cincuenta  y nueve  ^ año,  de  «o- 
pecientos  y veinte  y uno , que  corresponde  al  año 
sexto  de  dicho  Rey. 


AR- 


Fruela  II. 
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ARTICULO  XXX. 

Fruela  IL 
Año  923 , 925. 

I.  En  Oviedo  {a), 

SVBSCETVM  PLACIDE 
MANEAT  HOC  IN  HONOREM  DEI 
QVOD  OFFERVNT  FAMVLI  CHRISTI 
FROYLA  ET  NVNILO  COGNOMINE  SCEMENA. 

HOC  OPVS  PERFECTVM  EST 

ET  CONCESSVM  EST 
SANCTO  SALVATORI  OVETENSI. 

QVISQVIS  AVFERRE 

HAEC  DONARIA  NOSTRA  PRAESVMPSERIT 
FVLMINE  DIVINO  INTEREAT  IPSE. 
OPERATVM  EST  ERA  DCCCC.  XLIX. 
Inscrip.  I . En  la  copia  de  esta  inscripción  , que 
refiere  el  Padre  Carvallo , falta  por  yerro  de  Im- 
prenta la  ultima  nota  numeral  X..  El  Rey  Frue- 
la Segundo  el’  año  de  novecientos  y.  once , quando 
todavía  era  Infante , en  vida  de  su  padre  D.  Alonr 
so  Magno  , y de  su  primera  muger  Doña  Nuni- 
lo  Ximena  , regaló  á la  Cámara  Santa  de  Ovie^ 
do  una  arca  preciosísima  de  reliquias , todadetar 
blas  de  agata  con  ^ muchas  piedras  preciosas  asé.n- 
tadas  sobre  engastes  de  oro  , y en  ella  está  gra- 
bada la  inscripción;  cuyo'. sentido  es  este  : Este 
don  recibido  con  agrado  quedese.  aquí  en  honra  de 
Eyios,  Lo  han  ofrecido  ■ los  Siervos . de  JesU'  Christo 
Eroyla  , y Nunilo  Scemena^y  lo  han  dado  al  San- 

1 2 ro 

* 

*)  Citnllo  de  ^jtáríéu  tft.  a*.  {.  49.  pag.  lyj.  . . . 
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to  Salvador  de  Oviedo.  Quien  se  atreviere  á qui- 
tar de  aquí  nuestra  ofrenda  , mátele  Dios  con  un 
rayo.  Se  acabó  la  obra  en  la  era  de  novecientos  y 
quarentay  nueve , que  corresponde  al  año  de  nove- 
cientos y once  de  Jesu-Christo. 

ARTICULO  XXXI. 

t 

Alonso  IV. 

Año  915 , 928. 

1.  £n  San  Mülan  de  la  Cogulla 

REGNO  APPELLATAE 
NAVARRAE  SVNT  tvmvlatae- 
TOTA  FIDE  PLENA 
NEC  NON  ELVIRA  XIMENA 
TRES  HIC  REGINAE 
SIT  REQVIES  SINE  FINE. 

Inscrlp.  I.  Aquí  están  enterradas  tres  Reynas  de 
Navarra  , Toda  , llena  de  fi,  Elvira  , y Ximena 
Dios  las  tenga  en  el  reposo  eterno.  Doña  Toda,  que 
otros  llaman  Teuda  , fu¿  muger  de  D.  Sancho 
Abarca  , Rey  de  Navarra  , que  murió  en  nove- 
cientos y veinte  y seis , reynando  en  León  Alon- 
so Quarto , y por  éste  pongo  la  lipida  baxo  éste 
xeynado. 

2.  En  San  Juan  de  la  Peña  (¿). 

HIC  REQVIESCIT  FAMVLVS  DEI 
SANTIVS  ABARCA  REX. 

OBllT  ANNO  891. 

Ins- 

Tepes.  C^rtnué  gentred  it  U ih)  Tepes  &e.  ton.  g.  ceat.  }• 
Orden  de  Sén  Benite  con.  1.  ceas.  i.  71^*  fol*  ’4* 

•to  574*  pa«.  »7Í-  \ 
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Inscrlp.  4.  Aquí  reposa  el  Siervo  de  Dios  Sancho 
Ab.zrca  , Rey  (de  Navarra):  murió  el  año  de. 
och'jJentosy  noventa  y uno.  No  murió  en  este  año, 
3¡ao  mucho  mas  tarde  , quando  ya  reynaba  en 
León  Don  Alonso  Quartoipero  del  error  de  es- 
ta inscripción  , y de  las  demas  de  los  Reyes  de 
Navarra  no  hay  que  admirarse  por  las  razones 
que  insinué  en  el  articulo  28  num.  9.  hablando 
de  Iñigo  Arista.' 

articulo  xxxrj. 

Ramiro  II. 

Año  928,  950. 

I.  En  Oviedo  {a).  \ 


OBllT  PRIDIE  CAL  APRILIS' 

ERA  DCCCCLXVII. 

Inscrip.  1.  Este  letrero  está  en  Santa  María  de  Re- 
casto  en  un  sepulcro  de  persona  Real , que  murió 
el  dia  ultimo  de  Marzo  de  novecientos  y sesenta  y 
siete  de  la  Era  , que  es  de  novecientos  y veinte  y 
nueve  de  Jesu  Christo.  Ambrosio  Morales  dice, 
que  será  sepulcro  de  alguna  Reyna  , ó bien  de  al- 
gún Infante  , porque  en  el  año  indicado  no  mu- 
rió Rey  alguno.  El  Padre  Carvallo  dice  , que  es 
sepulcro  de  D.  Ramiro  hijo  de  Alonso  Magno, 
que  sostuvo  el  título  de  Rey  de  Asturias,  mien- 
tras 


w Moral»,  ta  fwíiiiV»  lib.  1«.  St  tit.  al.  ».  r.  faj. 

etp.  9,  m.  aal.  Canalla  , .Anti/jitr-  a<]. 
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trjs  su  hermano  D.  Fruela  Segundo  se  intitula- 
ba Rey  de  León  ; antes  bien  añade  que  la  lápi- 
da entera  dice  asi : Hic  colligit  tumulus  regali  san- 
guiñe  cretum'  regem  Kamirum  ^deghonsi  Jiliumx 
obiit  érc.  , como  está  arriba. 

i.  En  San  Vincente  de  Oviedo  (a), 

HIC  REQVIESCIT 
FAMVLA  DEI  VRRACA 
ET  CONFA: 

VXOR  'DOMINI  RÁNIMIRI 
PRINCIPIS: 

‘ ET  OBIIT  DIE  11.^  FERIA: 

HORA  XI.^ 

VIIII  KALEN  IVLIAS: 

IN  ERA  DCCCC  lili. 

Inscrip  2.  ^quí  reposa  la  Slerva  de  Dios  Vrra- 
ca  , consierva  , y mtigcr  del  Príncipe  D.  Ra  ni  mi- 
ro (Segundo)  murió  en  dia  de  Lunes  , á las  once, 
á iceinte  y tres  de  Junio  , Era  de  novecientas  y 
noventa  y quatro  , año  de  novecientos  y cincuenta  y 
seis,  Eir  la  Prefación  expliqué  el  valor  de  la  nota 
numérica  (X),  que  significa  noventa,  y con  esto  te- 
nemos una  prueba  incontrastable  de  que  la  difun- 
ta Doña  Urraca  fué  muger  de  D.  Ramiro  Segun- 
do , que  había  fallecido  seis  años  antes  , y no 
( como  han  dicho  algunos  ) de  D.  Ramiro  Pri- 
mero , cuya  muerte  habla  precedido  mas  de.  cien 
años  á la  de  esta  Reyna.  El  Padre  Maestro  Ye- 
pes  , y el  Padre  Luis  de  Carvallo  siguieron  esta 
falsa  opinión  , y copiaron  en  sus  obras  el  epita- 
fio con  fecha  muy  diferente. 

- • ■ • • AR- 

(4)  Sjndoval  , Notacictiex  xac4d*t  j,  ano  ?6r.  fjil.  ! 54.  CarvalJo , ^in- 
d«  eicrititras  j merfurins  &<:•  ri^tieúuiiex  de  ^xturiax,  tic.  1».  5.  i/. 

pjg.  2JI.  Yepcs  , Crcntcít  general  de  pag.  /i;. 
la  Orden  de  San  BenU»  }.  ocnt. 
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Ordoño  III. 

articulo  XXXIII. 

Ordoño  I II. 

Año  950, 955.  ■ 

I.  En  Covamibias.  (a) 

DEBAXO  DESTE  ALTAR  MAYOR 
EN  LA  SEPVLTVRA 
DE  LA  MANO  SINIESTRA 
YACE  LA  REYNA  DONA  VRRACA 
MVGER  DE  DON  ORDONO  TERCERO 
REY  DE.  LEON  r 

E HIJA  DEL  GRAN  .CONDE 
FERNAN  GONZALEZ 
E FVE  EN  LA  ERA 
DE  MIL  Y TRES  ANOS. 

Inscrip..  j..  La  lengua  , y-  estilo  de  este  epitafio 
demuestran  con  evidencia  , ser  muy  posterior  i 
los  tiempos  de  que  se  trata  en  él.  La  Reyna  Do- 
ña Urraca  muger  de  D.  Ordoño  ftié  repudiada 
por  el  Rey  , y dicen  que  en  los  uhimos  años 
de  su  vida  se  hizo  Monja  en  Covarrubias  en  el 
Monasterio  de  los  Santos  Cosme  y Damián , fun- 
dado por  su  hermano  el  Conde  Garci  Fernindez. 
La  Era  de  m/7  y freí  , en  que  murió  , corre.spon- 
de  al  año  de  novecientos  y sesenta  y cinco. 


(4)  YcpeSi  Cunten  toni«  5«  cese*  5.  ano 
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ARTICULO  XXXIV. 

Sancho  /. 

Año  955 , 967. 

t.  En  Oviedo  (rt) 

- ET  HCC  ETIAM  LOCULO 
REGINA  THARESIA 
CLAVDITVR. 

Inserí p.  1.  En  ate  Sepu  'cro  está  encerrada  Ja  Rey- 
na  Teresa , que  entiendo  ser  la  muger  de  D San- 
cho Primero  , que  así  se  llamaba.  Leese  el  epita- 
fio en  la  Iglesia  de  Recasto  en  continuación  del 
de  la  Reyna  Doña  Elvira  muger  de  Ordoño  Se- 
gundo, que  puse  antes  en  el  articulo  29  num.  i. 

articulo  XXXV. 

Ramiro  III. 

í 

Año  967.  982. 

1.  En  San  Adrián  (F). 

QVI  IN  HAC  AVLA  DEI 
INGREDITVR  SINE  MENTE  BONA 
NEaVE  VOTA  VALENT  NEQVE  DONA: 
ERGO  MALAS  MENTES 
DEPONANT  INGREDIENTES. 

IN- 

\ 

U)  Carvallo,  i#  ^/-  tom.  4.  cent.  s.  Añopii.  fol  757. 

tft.  aa,  9,  ó.  p3g,  as9.  Morales  , La  Cfr^fucu  líl».  ié,  cap,  9, 

(éj  Ycfcs  , CoroMÜé  gtnerál  &t*  fol.  tr^» 
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Ramiro  II. 

INAVLA 
DOMINI  NOSTRl  JESV  CHRISTI 
SANCTí  SALVATORIS 
REGNANTE  DOMINO  RAMIRO 
. REX  CALLAGIAE 
ERMENEGILDO  ABBA 
AC  SI  INDIGNUS 
SUB  CHRISTI  DEI  GRATTA 
SISNANDO  EPISCOPO 
GINO  FECIT  ERA  M.XVIIL 
DOMINICUS  NOTAVIT... 

Inscrip.  I.  Ea  San  Adrián,  lugar  de  las  monta- 
ñas de  León  , se  fundó  un  Monasterio  el  año  de 
novecientos  y veinte  con  Iglesia  dedicada  al  mis- 
mo Santo  , como  consta  por  otra  lápida  , que 
pondré  entre  las  eclesiásticas.  Cerca  de  ésta  igle- 
sia se  fundó  otra  nueva  el  año  de  novecientos  y 
ochenta  con  el  título  de  San  Salvador  y Santa 
María  , y en  esta  segunda  se  pusieron  las  dos  ins- 
cripciones , que  están  en  caracteres  góticos  en 
una  misma  piedra.  Dicen  así : Para  quien  entrare  ' 
en.  esta  casa  de  Dios  sin  buena  intención , .no  va» 
len  süplicas  ni  dones»  Quien  quisiere  pues  entrar, 
purifique  su  alma,  Esta  Iglesia  se  dedicó  d Jesu» 
Christo  Señor  y Salvador  nuestro  , reynando  D.  Ra- 
miro (Tercero  ) Rey  de  Galicia  ( y de  León)  . 
siendo  .Abad  ( de  San  Adrián)  Ermenegildo'  ^ y 
ocupando  por-  la  gracia  de  Jesu-Christo  ( la  Silla 
de  Compostela  ) el  Obispo  Sisnando,  Gino  hizo 
la  fábrica  en  la  Era  de  mil  y diez  y ocho  ( año  del 
Señor  de  novecientos  y ochenta  ),  y Domingo  lo  no- 
tó en  ésta  lápida.  De  las  dos  inscripciones  , Mo- 
rales no  trae  sino  la  primera  , y algo  alterada,  » 
y la  pone  en  la  Iglesia  antigua  de  San  Adrián. 
A D.  Ramiro  Tercero  no  sin  razón  se  le  dá  el 
título  de  Rey  de  Galicia  en  una  memoria  qire 
Tom.  jx.  K lie- 
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lleva  la  fecha  dcl  año  de  novecientos  y ochenta, 
porque  en  el  siguiente  de  ochenta  y um  perdió 
¿jte  Rey  no  y se  quedó  con  solo  el  de  León. 

ARTICULO  XXXVI. 

Bermudo  1 1. 

Año  982 , 999. 

1.  En  San  Isidro  de  León  (a) 

H R 

REX  VEREMVÑDVS  ORDONII. 

ISTE  IN  FINE  VITAE  SVAE 
DIGNAM  DEO 
POENITENTIAM  OBTVLIT 
ET  IN  PACE  QVIEVIT. 

ERA.  MXXXVII. 

Inscrip.  I.  uiquí  reposa  el  Rey  Bermudo  ( Se- 
gundo ) Ordoñez , que  en  los  últimos  de  la  vida 
hizo  penitencia  de  sus  culpas  ,y  murió  en  la  Era 
de  mil  y treinta  y siete  , año  de  novecientos  y no- 
venta y nueve. 

2.  En  el  mismo  lugar  (a) 

H.  R.  REGINA 
DOMNA  GELOYRA 
VXOR 

REGIS  VEREMVNDI. 

Inscrip.  2.  uiqut  reposa  la  Rey  na  DtAa  Gelcyra 
( que  ahora  decimos  Elvira  ) muger  ( Segunda  ) 

del 

id)  Ctrénicslih»  17»  cetc.  *’•  año  fol.  130. 

cap.  2p.  fol.  ?oo.  Yepcs  t C$r*ni*d  UoraLcs , cic*  Tepes, 

£éñ4rdi  de  U Ordem  dd  Sma  coai. 
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áfi  Rey  Bcrmudo  ( Segundo  ).  Esta  Señora  murió 
después  de  su  marido. 

j.  En  San  Pelayo  de  Oviedo  (<*). 

EN  QVEM  CERNIS 
V CAVEA  SAXA  TEGET 

COMPAGO  SACRA. 

HIG  DILECTA  DEO  RECVBANS 
•TARASSA  CHRISTO  DICATA 
PROLES  BEREMVNDI  REGIS 
ET  GELOYRAE  REGINAE 
GENERI  ORTA  CLARA 
PARENTATV  CLARIOR  ET  MERITO. 
VITAMDV'XIT  PRAECLARiVXl 
. VT  COTINET  NORMA. 

H AC  IMITAP  E VELIS  • 

SI  BONVS  ESSE  CVPIS. 

VEL  SI  OBIIT 
SVB  DIE  VIL  KAL.  MAGIT 
FERIA  lili  HORA  MEDIAE  NOCTIS 
ERA  MLXXVir. 

POST  PERACTA  AETATE  SAECVLI 
porrecta  per  ORDINE  MVNDl  SEXTA. 
DA  GHRISTE  QVAESO  VENlAM. 

parce  praecor.  amen. 

Inscrip.  3.  Esta  inscripción  en  marmol , tan  llena 
como  está  de  malos  latines  , se  puso  en  el  Real 
Monasterio  de  San  Pelayo  sobre  la  sepultura  de 
Doña  Teresa , hija  de  fiermudo  Segundo  , her- 
mana de  Alonso  Quinto  , muger  de  Abdalla  Rey 
de  Toledo  y después  Monja  , y Abadesa  de  dicho 
Monasterio.  Dice  t%\\  En  W htuco  de  esta  piedra 

. K a . • es- 

CM  Worale*  , La  C*rMi>c.i  liS.  17.  cap.  pes  yCnfoetic» gtnnral  it  U (hden  e>e  Ja* 
4>.  fol.  jií.  Carvallo,  d»  Menifs  ctNU.  j.  ceac.  aíro  p,  8.  lol. 

,/OfmrUfth.  ?o.  f.  2^  ffK. 
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está  encerrado  el  cuerpo  de  Teresa  Monja  amada 
de  Dios  , hija  del  Rty  Bcrmudo  ( Segundo  de 
¡a  Reyna  Geloyra  ( ó Elvira  ) muger  ilustre  por 
sus  buenas[olra^^^y  que  •vivió  una  vida  santa  se-- 
gun  las  reglas  de  su  instituto.  Procura  imitarla, 
si  quieres  ser  bueno.  Murió  di  a veinte  y cinco  de 
.Abril  en  miércoles  á media  noche  , año  de  mil  y 
setenta  y siete  de  la  Era  ( que  es  el  de  mil  y trein- 
ta y nueve  de  la  redención.)  , pasada  ia^sexta  edad, 
ó los  seis  mil  años  del  mundo.  Perdónala  , Jesu^ 
CAr/í/o.  .Carvallo  en  sus  Antigüedades  de  Astu- 
'rias  copió  tan  mal  esta  inscripción  , que  están  er- 
rados en  ella  el  dia  , mes  , y año  de  la  fecha; 
y d yerro . es  evidente , pues  pone  la  muerte  de 
Doña  Teresa  en  el  año  de  novecientos  y ochenta 
y nueve , quando  todavía  no  era  Monja , ni  aun 
se  habla  casado.  . 

4.  En  Santa  María  de  Val  verde  (<a). 

0 

, »* 

ECCE  DGMS  DÑI 
ET  PORTAE  CAELL 
ECLIA  DIFFVSA  ET  NON  DIVISA 

GENITRICIS  DNI  BTE  MARIE 
IN  HONORE  IPSIVS 
DOM  VRMVNDVS  REX 
IN  ER  A XXVIl.Ps.  Ma. 

FIERI  PRECEPIT. 

Inserí  p.  4.  He  aquí  la  casa  de  Dios  ,7  la  puerta 
del  Cielo.  La  Ig.esia  de  Jesu  Christo  es  única  , y 
esparcida  , mas  no  dividida.  D.  Bermudo  Rey  man-, 
do  hacer  este  Templo  en  honra  de  la  .Bienaven- 
turada Marta  Madre  del  Señor  en  la  Era  vige- 

si- 


UJ  Tepes  , Ctr$nic*  &c.  tt».  j.  ctfll,  j.  alio  ppo,  fbl,  21/h 
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sttnd  septm.'i  después  de-  la  milésima , que  es  de- 
cir en  el  año  de  novecientos  y ochenta  y nueve  de 
U encarnación.  El  Monasterio  de  Santa  María  de 
Viilverde  , flnidacion  de  Bermudo  Segundo  , dis- 
ta una  legua  del  de  Santa  María  de  Carraccdo, 
que  también  es  fundación  del  mismo  Rey , y los 
dos  están  situados  en  la  Provincia  que  llaman  ei 
Bierzo. 


ARTICULO  XXXVII. 
Alonso  V. 


Año  999,  1027. 

I.  En  San  Isidro  de  León  (a)» 

H.  lACET  REX  ADEFONSVS 
QVI  POPVLAVIT  LEGIONEM 
POST  DESTRVCTIONEM  ALMANZOR 
ET  DEDIT  El  BONOS  FOROS 
ET  FECIT  ECCLESIAM  HANC 
DE  LVTO  ET  LATERE. 

HABVIT  PRELIA 
CVM  SARRACENIS 
ET  INTERFECTVS  EST  SAGITTA 
APVD  VASEVM  IN  PORTVGAL. 

FVIT  FILIVS  • 

VEREMVNDI  ORDONII. 

OBIIT  ERA  MLXV. 

111.  NON.  MAIL 

Inserí p.  I.  Aqui  yace  el  Rey  Adefonso  (Alonso 

Qjiinto ) que  pobló  á León  después  de  la  destrucción  * 

de 


Ím)  Yepcí  > C0rtñU4  Je  l*  J»  Afio  4c  761*  ’fol. 

Orden  de  Sem  Ben  ite  , Ivtu.  3.  CvBt. 
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de  yílmanzor  ,y  dió  d ¡a  misma  Ciudad  buenas  leyes, 
y mandó  hacer  esta  Ig'csia  de  tierra  y de  ladrillo. 
Tuxo  guerras  con  los  Moros , y murió  herido  de  una 
jlecha  baxo  los  muros  de  Vises  en  Portugal.  Fue  hijo 
de  Bei  mudo  Ordof.cz  , y sucedió  su  muerte  á cinco 
de  Mayo  an  la  Era  de  mil  y sesenta  y cinco , año 
de  mil  y veinte  y siete.  La  Igiesia  nombrada  en  es- 
te epitafío  es  la  de  San  Isidro , que  se  intátulaba 
entonces  de  San  Juan  Bautista. 

2.  En  el  mismo  lugar  (a). 

H R 

Regina  doñná  geloyra 

VXOR  REGIS  ADEFONSI 
FILIA  MELENDI  COMITIS. 

OBIIT  III.  NON.  DECEMBRIS, 

ERA.  XC.  POST.  M. 

Inscrip.  2.  .Aquí  reposa  la  Rtyna  Doña  Gelay- 
ra  (ó  Elvira ) mager  del  .Alonso  ( Quinto) 
hija  de  Mclendo  Conde  ( de  Galicia)  tniOrU  á tres 
de  Diciembre  en  la  Era  de  mil  y noventa,  oño  ác 
mil  y cincuenta  y dos  , veiiuc  y cinco  años  des- 
pués del  marido. 

3.  En  San  Juan  de  la  Peña  (¿).  I 

HIC  REQyiESCIT  FAMVLVS  DEI 
GARCIA  TREMVLVS  REX. 

OBIIT  ANNOya^. 

Inscrip.  3.  Aquí  repesa  ti  Siervo  de  Dios  Gar- 
da el  Dremula  , Rey  ( de  Navarra  ) murió  tn  m- 
■oecicutos  y veinte  y ñetc.  Su  muerte  el  año 

de 

U\  Vorjlei  Lái  , Lil».  tr,  (t)  Yeyeí  , C.rmir»  Src.  to«.  |. 

Cap.  íol.  jt».  Ycftí , íiot-  J.  a .»  M».  »«¡.  I4. 

&c.  cciar{.  cese,  i.aña  «£{.  fol.  f j«. 
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de  mil , y por  esto  pongo  el  epitafio  baxo  el  rey- 
nado  de  Alonso  Qiiinio.  He  dicho  otras  veces, 
quan  poco  hay  que  fiarse  de  las  inscripciones  se- 
pulcrales de  los  Reyes  de  Navarra  , compuestas 
últimamente  por  algún  Monge  de  San  Juan  de 
la  Peña.  ^ 

ARTICULO  XXXVIII. 

Bermudo  III. 


Año  1027.  1037. 

( 

L.  En  San  Isidro  de  León  (.a) 

H.  R.  DOMINVS  GARSIA 
QVI  VENIT  IN  LEGIONEM 
VT  ACCIPERET  REGNVM 
ET  INTERfECTVS  EST 
A FILIIS  VELE  COMITIS. 

Inscrip.  1.  ^quí  reposa  Don  Garda  ( Conde  de 
Castilla  ) que  vino  á León  para  redbir  el  Reyno 
( de  mano  de  Bernardo  Tercero , que  le  habia  de 
dar  á su  hermana  por  esposa  , y juntamente  el  tí- 
tulo de  Rey  de  Castilla  en  lugar  del  de  Conde  ); 
y lo  mataron  los  hijos  del  Conde  Vela  ( por  agra- 
vios ) , que  les  habia  hecho  el  padre  de  dicho 
D.  Garcia  ).  El  sepulAo  del  Conde  , que  está 
en  San  Isidro  de  León , no  es  sino  un  simple  ce- 
notafio  , ó tumulo  de  solo  honor , pues  aun  da- 
do que  lo  enterrasen  allí  luego  después  de  muer- 
to , parece  que  mas  adelante  trasladaron  su  cuer- 
po ¿ Monasterio  de  Oña  , donde  se  vé  su  sc- 

pul- 

U)  Moralcf  , La  Ctrtmicj  Ste.  lib.  «4  &c.  tom.  ccit.  alio  fój, 
17.  cap.  41.  fbl.  )ai.  1í<pca  , Ctrtm-  f»l.  I)i. 
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pultLira  con  las  de  su  padre  y madre  D.  Sancho 
y Doña  Urraca. 

2,  En  el  mismo  lugar  (a), 

H.  L.  E CODIT.5> 
VEREMVND.^  IVNIOR 
REX  LEGIONIS 
FILIVS  ADEFONSI  REGIS. 

ISTE  HABVIT  GVERRA 
CV  COGNATO  SVO 
REGE  MAGNO  FERNANDO 
EX  INTERFECTVS  EST  AB  ILLO 
IN  TAMARA  PRELIADO 
ERA  MLXXV. 

Inscrip.  2.  Aquí  está  enterrado  Bermudo  el  Jo^ 
•een  (Tercero  de  este  nombre)  Rey  de  León , hi» 
jo  del  Rey  Alonso  ( el  Quinto  ) : tuvo  guerra 
con  su  cup  ido  Fernando  ^agno  (Rey  de  Cas- 
tilla entonces  , y luego  después  de  León  ')y  que- 
dó muerto  en  batalla  en  el  valle  de  Tamara  no 
lejos  de  Carrion  ) año  de  mil  y setenta  y cinco  de 
la  Era  , que  corresponde  ai  de  mil  y treinta  y sie-^ 
.te  de  Jesu-Christo. 

3.  En  el  mismo  (F), 

H.  R.  REGINA 
DONNA  XIMENA 
VXOR  REGIS 
VEREMVNDI  IVNIORIS 
tilia  SANCII  COMITIS. 

Ins- 

í.t)  Sandoval , dd  Rfy  D,  Morale*  > La  Ci'tnic*  líb.  tf. 

Fcrti.vido  d Mt^no  f»l.  i.  Yc[*c>,  0~  ^^1'*  47*  Ji?» 

de  I t Ordrit  de  S *n  ñe-  {k)  Morales  ciiado.  Yepes  citad*. 
nir»  vjiu.  5.  cent.  í.  año 
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Tnscrip.  3.  ^qui  repoda  la  Repna  Doña  Xintena^ 
muger  ( Segunda ) del  Key  Bermudo  el  Joven  ( Terr 
cero  de  éste  nombre  ) , é hija  de  Samho  Con.fe 
( de  ■ Castilla  ).  Murió  esta  Señora  antes  del  Rey 
su  marido* 

■ • 

4.  En  el  mismo  lugar  (a). 

HIC  SITVS  EST  SANCIVS 
REX  PYRENEORVM  MONTIVM 
EX  TOLOSAE 

VIR  PER  OMNIA  CATHOLICVS 
EX  PRO  ECCLESiA. 

TRANSLAXVS  ESX  HIC 
A FILIO  SVO  REGE 
MAGNO  FERNANDO.  . 

OBllX  ERA  MLXXIII. 

Inscrip.  4.  Aquí  está  depositado  Sancho  (el  ma- 
yor ) Rey  de  los  montes  Pir eneos  y de  Tolosa , Va- 
ron  muy  Católico  , y gran  defensor  de  la  Iglesia  • 
Lo  trasladó  á este  Lugar  el  Rey  Fernando  Mag- 
no hijo  suyo.  Murió  en  la  Fra  de  mil  y setenta 
y tres  año  de  mil  y treinta  y cinco  , reynando  en 
León  Bermudo  Xercero.  El  Rey  D.  Sancho  po- 
seía todos  los  Pireiieos  de  Navarra  y Aragón, 
y desde  aquí  se  estendian  sus  dominios  por  una 
porción  de  Francia  , y mucha  parte  de  España; 
y éste  es  el  motivo  de  llamarle  Rey  de  los  Pi- 
reneos  y de  Xolosa  , aunque  su  titulo  primiti- 
vo y mas  antiguo  era  el  de  Rey  de  Navarra.  En 
las  obras  .del  Padre  Maestro  Yepes  está  errada 
la  fecha  de  éste  epitafio  , y la  de  la,  muerte  del 
Rey  p.  Sancho. 

. Tom,  IX,  L En 

, ' ••  • ...  . 

(4)  Moral. i , I.a  Cofnkti  1U>.  i;r.,  gtKtr.il  de  BiftX.t  lib.  S.  cap.  I.|. 
cap.  4*.  toU  325.  Mariana  , tíitt.'  pa(.  Yc¡cs  citado  fol.  13T.  ^ 
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5.  En  San  Juan  de  la  Peña  (S). 

HIC  REQyiESCIT  FAMVLA  DEI 
DOÑA  MAYOR  REGINA 
VXOR  SANCII  IMPERATORIS. 

OBIIT  ANNO  960- 

Inscrlp.  5.  uiqtá  reposa  la  Keyna  Doña  Mayor 
sierva  de  Dios  , raugcr  de  bancho  Emperador  \ mu- 
rió el  año  de  novecientos  y sesenta.  El  Rey  Don , 
Sancho  el  Mayor  , llamado  el  Emperador  de  Es- 
paña , murió  ( como  consta  por  la  lápida  antece- 
dente ) el  año  de  mil  y treinta  y cinco  j y es  cla- 
ro que  su  muger  no  podia  haber  muerto  sesenta 
y cinco  años  antes  , como  lo  dice  este  epitafio.  El 
docto  Óbispo  D.  Fray  Prudencio  de  Sandoval 
observa  que  en  el  año  de  mil  y sesenta  y í«'í, 
mas  de  un  siglo  mas  t.u-de  de  lo  que  dice  la  lá- 
pida , todavía  Ja  Reyna  estaba  viva  , pues  esta 
fecha  lleva  Ja  copia  que  se  conserva  de  su  testa- 
mento. El  Monge  de  San  Juan  de  la  Peña,  que 
quiso  honrar  con  inscripciones  modernas  los  se- 
pulcros antiguos  de  los  Reyes  y Reynas  de  Na- 
varra , Jes  adelantó  á rodos  la  muerte , y tuvo  po- 
ca habilidad  para  mentir. 

6.  En  San  Salvador  de  Oña 

AQVI  YACE 

EL  MVY  ALTO  PRINCnPE 
Y SERENISSIMO  SEÑOR 
CONDE  DON  SANCHO 

FVN- 

Í4)  Sdn<)oval,  Hf/f9ri4  itl  Hty  T>,  Yepes  , C9r»ntt4  ftnírdJ  ále  Id 

VtrnAmid  t'uL  tí.  Yepes  , C**  Crdttidt  Stmte.  tom*  5.  c.nu  5. 

renicd  fenerAÍ  d*  id  Orddm  d*  Sm  «ktt»  ioli«  tV>l.  JiJ* 

nit«  (uai.  j.  cent.  j.  ano  /JJf.  f.  14. 
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' FVKDALOR 

"'DESTA  REAL  CASA  DE  OÑA  , ’ 
QVE  FVE  HIJO 

DEL  CONDE  GARCI  FERNANDEZ 
( . Y NIETO 

DEL  CONDE  FERN  AN  GONZALEZ  “ 
QVE  FVERON  SEÑORES  DE  C ASTILLA: 

. • EL  OVAL  DICHO  SEÑOR 
CONDE  DON  SANCHO 
FVNDÓ  DE  SV  PRINCIPIO  > 
ESTE  MONASTERIO  DE  OÑA 
EN  HONOR  DE  NVESTRO  SALVADOR 

Y DE  LA  VIRGEN  GLORIQSA 

NVESIRA  SEÑORA 
Y DEL  BIENAVENTVRADO  . , 
ARCANGEL  SAN  MIGVEL: 
t ' - Y LO  LOTO  / i,A 

( DE  GRADES  FOSSESSIONES  Y RETAS 
MAGNIFICAMENTE:  - 

Y PVSO  EN  EL  AL  PRINOPIO 
f A DOÑA  TJGRIDIA  SV  HIJA 

POR  ABADESA 
Y CON  ELLA 

OTRAS  MVCHAS  DOZELLAS 
PARAQVE  SIRVIESEN  • . 

A N VES! Rp  SEÑOR:  . 

LA  OVAL  DONA  TIGRIDIA  . , 

. ! , ES  AVIDA  POR  SANIA  . , 

[ , Y ESTÁ  SEPVLTADA 

EN  ESTE  DICHO  MONASTERIO 
, EN  LA  CAPILLA  DEL  CRVCIFIXO  : 

Y DESPVES  QVE  ESTA  SANTA  VIRGEN  MVRÍb 
FVE  REFORMADO 
ESTE  MONASTERIO  DE  OÑA 
POR  EL  SERENISSIMO  REY 
DON  SANCHO  EL  MAYOR 

L2  YER- 
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YERNO 

DEL  DICHO  CONDE  DON  SANCHO 
Y PVESTOS  EN  EL 
XíONGES  DE  LA  REGLA  Y ORDEN 
DEL  GLORIOSO  CONFESOR  S.  BENITO 
POR  LOS  OVALES  EMBIO 
EL  DICHO  REY  DON  SANCHO 
AL  MONASTERIO  DE  CLVNI 
OVE  ES  EN  FRANCIA 
Y ESTABLECIÓ  POR  PRIMER  ABAD 
AL  GLORIOSO  S.  IÑIGO 
CVYO  SANTO  CVERPO  ' - 

-YACE  EN  ESTE  MONASTERIO 
EN  SV  PROPRIA  CAPILLA: 

Y PASSÓ  ESTE  SEÑOR  CONDE  DON  SANCHO 
•■‘DESTA  PRESENTE  VIDA 
A LA  GLORIA  BIEN  AVEN  TVR  ADA 
^ A¡ CINCO  DIAS  DEL  MES  DE  FEBRERO 
ANO  DEL  SEÑOR  DE  1022. 

Inscrip.  6.  Este  epitafio , y los  que  se  siguen  en 
lengua  Castellana  , sirven  para  la  historia  del  Rey 
de  Navarra  D.  Sancho  el  Mayor  , que  murió  ba- 
xo  el  reynado  de  Bermudo  tercero  ; y por  esta 
razón  los  pongo  aquí  , aunque  son  de  poca  au- 
toridad y •modernos  , pues  se  sabe  que  los  hizo, 
ó los  mandó  hacer  , el  Padre  Abad  -Juan  Manso, 
que  gobernó  desde  mil  y quatrocientos  ’r  setenta 
y nueve  hasta  quatrocientos  y noventa  y timo.  De- 
be advertirse  , que  San  Iñigo  nombrado  en  la 
inscripción , no  filé  el  primer  Abad  de  Oña  co- 
mo aquí  se  dice , sino  el  segundo.  • 


En 
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7.  En  el  mismo  lugar  (a). 

ESTA  ARCA  GVARDA  LOS  HVESSOS 
DE  LA  SERENISSIMA  SEÑORA 
LA  CONDESA  DONA  VRRACA 
MVGER  DEL  DICHO  SEÑOR 
CONDE  DON  SANCHO  DE  CASTILLA: 
EN  LA  OVAL  HVVO 
EL  DICHO  SEÑOR  CONDE 
VN  HIJO  Y TRES  HI]AS: 
CONVIENE  A SABER 
- AL  INFANTE  DON  GARCIA  > 

Q FVE  MVERTO  A TRAYCIO 
EN  LA  CIVDAD  DE  LEON : 

I LA  MAYOR  DE  LAS  HIJAS 
LLAMARON  DONA  MAYOR 
QVE  FVE  CASADA 

CON  EL  REY  DON  SACHO  EL  MAGNO 
- y MAYOR  POR  OTRO  NOMBRE ; ^ 

Y A LA  SEGVNDA 
LLAM  A RON  DOÑA  TERESA 
' OVE  FVE  CASADA 

SEGVN  ALGVNOS  DICEN 
CON  EL  REY  DON  BERMVDO  DE  LEON: 
‘ Y LA  TERCERA  FVE 
LA  DICHA  DOÑA  TIGRIDIA  VIRGEN: 
y ESTA  DICHA  SEÑORA  ' ’ 
CONDESA  DOÑA  VRRACA 
' PAS-SÓ  DESTE  MVNDO 
AL  REYNO  DE  LOS  CIELOS 
A VEINTE  DIAS  DEL  MES  DE  MAYO 
AÑO  DEL  SEÑOR  DE  1025.  ANOS. 
Inscrip.  7.  Este  epitafio,  como  dixe  en  cl  antece- 
dente,‘es’,  obra  del  siglo  quince.  . . V ' 

' ' En 

(4)  Yepes  citado  fol.  }i4. 
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8.  En  el  mismo  (¿i).  * •“ 

* * * * * í ' 

AQVr  YAZE  ^ ’ ' 

. EL  MYY  EXCELENTE  SEÑOR 
' .'INFANTE.  DON.  GARCIA 
HIJO  DEL  DICHO  SEÑOR  ' ; ^ 
CONDE  DON  SANCHO 
.Y  DE  LA  DICHA  SEÑORA 
CONDESA  DONA  VRRACA: 

EL  OVAL  ESTANDO  DESPOSADO 
CON  LA  INFANTA  DONA  SANCHA 
' HERMANA  DEL  REY 
DON  BERMVDO  DE  LEON 
SIENDO  DE  EDAD  DE  TREZE  AÑOS 
F.VE  MVERTO  A TRAYCION 
CON  GRANDE  ALEVOSIA 
c;t>/EN:LA.  GIVDAD  DE  LECN  wj 
POR  MANO  DEL  CONDE  DON  VELA 
OVE  AVIA  SIDO.SV  PADRINO 
. AL.  TIEMPO  OVE  RECIBIO 
EL  SANTO  SACRAMENTO  DEL  BAUTISMO 
. ' Y FVE  VASALLO 

DEL  CONDE  DON  SANCHO  SV  PADRE. 
ESTE  INFANTE  DON  GARCIA 

AVIA  DE  HEREDAR  • . - 

JVNTAMENTE  CON  EL  SEÑORIO  DE  CASTILLA 
EL  REYNO  DE  LEON  > 

POR  RESPETO. DE  SV  ESPOSA 
LA  INFANTA  DONA  SANCHA: 
rORQVT.  EL  REY  D.  BERMVDO  SV  CVÑADO 
NO  TENIA  HIJOS  LEGITIMOS 
. . E FVE  MVERTO  COMO  DICHO  ES  ^ 
A TREZE  DIAS  DEL^MiES  DE  MAYO  > 

AÑO 


• {•*)  'fevii  cir»<í<*. 
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ANO  DEL  SEÑOR 
'DE  MIL  y VEINTE  Y OCHO  AÑOS 
Y FVE  TRAIDO  A SEPVLTAR 
A ESTE  MONASTERIO  DE  OÑA.  • 
Inscrip  8.  Tengase  presente, que  esta  inscripción  es 
muy  posterior  á los  tiempos  de  que  se  habla  en 
ella  , y compuesta  ( como  dixe  antes)  en  el  siglo 
quince. 


9.  En  el  mismo  lugar  (a). 

AQVI  DESCANSAN  LOS  HVES80S  ' 
DEL  SERENISSTMO  SEÑOR  REY 
DON  SANCHO  EL  MAYOR 
QVE  POR  SOBRENOMBRE 
EVE  LLAMADO  ABARCA 
EL  OVAL  FVE  REY 
DE  ARAGON  Y DE  NAVARRA 
Y DESPVES  HVVO  FX  REYNO  DE  CASTILLA 
PORQVE  FVE  CASADO 
CON  DOÑA  MAYOR 
HIJA  DEL  SEÑOR  CONDE  DON  SANCHO 
QVE  FVE  SEÑOR  DE  CASTILLA. 

ESTE  SEÑOR  REY 
REFORMÓ  ESTE  MONASTERIO 
Y TRAXO  A EL  MONGES 
DE  S.  PEDRO  DE  CLVNI  DE  FRANCIA 
y PVSO  POR  PRIMER  ABAD  DESTA  CASA 
AL  GLORIOSO  PADRE  S.  IÑIGO 
SANTO  CANONIZADO 
CO  AVTORIDAD  DF.  LA  IGLESIA  ROMANA; 
Y DIO  A ESTE  MONASTERIO 
' ESTE  SEÑOR  REY 

. GRANDES  EJENCiONES' Y LIBERTADES 

PüR- 

U)  clcaHo  fel.  |2«, 
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PORQVE  TaBIEN  FVE  DELEGADO  DEL  PAPA 
EN  ESTOS  REYNOS  DE  CASTILLA. 

PASSÓ  DESTA  VIDA 
A GOZAR  DE  LA  BIENAVENTVRANZA 
A DIEZ  Y OCHO  Dl.AS  DEL  MES  DE  OCTV''BRE 
• J ■ ANO  DEL  NACIMIENTO 
^ DE  NVESTRO  SEÑOR  lESV-CHRISTO 
DE  MIL  Y TREINTA  Y NVEVE. 
Inscrip.  9.  El  Epitafio  , como  lo  previne  ante», 
'es  obra  dcl  siglo  quince  y de  poca  autoridad; 
y realmente  liay  en  él  tres  equivocaciones  ; la  de 
confundir  al  Rey  Don  Sancho  el  Mayor  con  el 
que  tuvo  el  renombre  de  Abarca  , que  vivió  un 
siglo  antes  ; la  de  poner  4 San  Iñigo  por  primer 
Abad  de  Oña  , habiendo  sido  el  segundo  ; y la 
de  fixar  la  muerte  de  Sancho  el  Mayor  en  mil 
y treinta  y nueve , habiendo  sucedido  en  treinta 
y cinco.  De  este  Rey  sepultado  en  Oña  hay  otro 
iepulcro  en  León  , adonde  hizo  trasladar  el  cuer- 
po su  hijo  'D.  Fernando  Magno.  El  epitafio  del 
de  León , que  puse  poco  antes , es  mas  antiguo 
y acertado , y de  mayor  autoridad.  ' ' ' . 

10.  En  el  mismo  {a). 

\ 

AQVI  está  SEPVLTADA 
LA  MVY  ESCLARECIDA  SEÑORA 
REY NA  DONA  MAYOR 
HIJA  DEL  CONDE  DON  SANCHO 
SEÑOR  DE  CASTILLA 
Y MVGER  DEL  SEÑOR  REY  ) 
DON  SANCHO  EL  MAYOR 
REY  DE  ARAGON  Y DE  NAVARRA 
y DESPVES  DE  CASTILLA. 

Ins  ■ 


(í)  Yepes  citado  fol.  }i7. 
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Inscrip.  10.  Como  el  Rey  D.  Sancho  el  Mayor 
tiene  dos  epitafios  , así  los  tiene  también  la  Rey- 
na  su  muger , uno  en  San  Salvador  de  Oña  , y 
otro  en  San  Juan  de  la  Peña  : pero  de  entram- 
bos debe  hacerse-  poco  caso  , porque  son  obras 
modernas  , compuestas  por  los  Monges  de  sus 
respectivos  Monasterios.  El  Monge  de  San  Juan 
de  la  Peña  equivocó  la  fecha , y el  de  San  Sal- 
vador de  Oña  no  la  puso  por  miedo  de  equivocarla. 

» 

ARTICULO  XXXIX 


Fernando  I. 


Año  1037 , 1065, 

I.  En  San  Isidro  de  León  (a). 

HANC  aVÁ  CERNIS  AVLAM 
SANCTI  lOANNIS  BAPTISTAE 
OLIM  FVIT  LVTE A : 

QVAM  NVPER 

EXCELENTISSIMVS  FERDINANDUS  REX 
ET  SANCCIA  REGINA 
EDIFICAVERVNT  LAPIDEAM.’ 
TVNC  AB  VRBE  HISPALI 
ADDVXERVNT  IBI  CORPVS 
SANCTI  ISIDORI  EPISCOPI 
IN  DEDICATIONE  TEMPLI  HVIVS 
DIEM  XII KALENDAS  lANVARU 
ERA  M.  C.  I. 

DEINDE  IN  ERA  M.  C.  IIL 
SEXTO  IDVS  MAII 

• Tojf.  jjc.  M AD- 

U)  SandnVit  , tíur»  d*l  R$y  Z).  tonna  tOM*  %•  cent.  {•  «¿9 
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' • ADDVXERVNT  IBI 
DE  VRBE  ABILA 
CORPVS  SANCTI  VINCENTTI 
FRATER  SABINAE  CRISTETISQVE. 

IPSIVS  ANNO  PRAEFATVS  REX 
REVERTENS  DE  ROSTES 
* ^ AB  VRBE  VALENCIA 

; HINC  IBI  DIE  SABBATO  : 

OBIIT  DIE  TERTIA  FERIA 
SEXTO  KALENDAS  lANVARII 
. ..  -ERA  M.  C IIL  •-  ^ 

SANCCIA  REGINA  DEO  DEDICATA  PEREGIT. 
Inscrip.  I.  Esta  lapida  que  copió  del  Monaste- 
rio de  San  Isidro  el  diligentisimo  Escritor  D. 
Fray  Prudencio  de  Sandoval,  es  muy  apreciable 
por  las  particularidades  que  cuenta  del  insigne 
Rey  D.  Fernando ‘Primero.  Dice  así:  El  Exee- 
U ntisimo  Rey  Fernando  , y la  Rey  na  Sancha  fa- 
bricaron de  cal  y canto ' esta  Iglesia , que  era  de 
tapias  de  tierra  ,y  estaba  entonces  di  dicada  á San 
Juan  Bautista  , y en  el  dia  de  la  dedicación  del 
nuevo  Templo  , que  fué  á veinte  y uno  de  Diciem- 
ire  de  la  Era  de  mil  y ciento  y uno  ( año  de  mil 
y sesenta  y tres<)  pusieron  en  él  el  cuerpo  de  San 
Isidro  Obispo  , que  habian  hecho  traer  de  la  ciu- 
dad de  Sevilla.  Vino  después  de  esto  de  la  ciudad 
de  Abila  por  órden  de  los  mismos  Reyes  el  cuer~ 
po  de  San  Vicente , hermano  de  las  Santas  Sabina 
y Christeta  , y se  colocó  en  esta  Iglesia  á diez  de 
Mayo  de  la  Era  de  mil  y ciento  y tres  (año  de  mil 
y sesenta  y cinco  ).  En  el  mismo  año  en  dia  de 
Sabado  volvió  el  Rey  Fernando  de  la  ciudad  de 
Va'encia  donde  tema  guerra , y murió  luego  en  Mar- 
te t á veinte  y siete  de  Diciembre  de  la  Era  arriba 
dicha  de  mil  y dentó  y tres  ( año  de  mil  y sesenta 
y cinco  ).  La  Rey  na  Samha  acabó  la  fábrica. 

En 
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2.  En  el  mismo  lugar  (a). 

H.  EST  TVMVLATVS 
FERNANDVS  MAGNVS  , 

REX  TOTIVS  HISPANIAE 
FILIVS  SANCTII 

REGIS  PYRINEORVM  ET  TOLOSAE.  . 
ISTE  TRANSTVLIT 

CORPORA  SANCTORVM  IN  LEGIONE- 
BEATI  ISIDORI  ARCHIEPISCOPI 
AB  HISPALI 

VINCENTII  MARTYRIS 
. AB  AVILA 

ET  FECIT  ECCLESIAM  HANC  LAPIDEÁM  ' 
• QVAE  OLIM  FVIT.  LVTEA.  • 

HIC  PRAELIANDO 
FECIT  SIBI  TRIBVTARIÓS 
OMNES  SARRACENOS  HISPANIAE. 

CAEPIT  COLIMBRIAM 
LAMEGO  VESEO  ET  ALIAS. 

ISTE  VI  CAEPIT 

REGNA  GARSIAE  ET  VEREMVNDI. 

OBIIT 

SEXTO  KALENDAS  lANVARII 
ERA  M.  C.  III. 

Inscrip.  2.  Esta  inscripción  está  sobre  el  Sepul- 
cro del  Rey  D.  Fernando , y dice  así ; es- 
tá  enterrado  Fernando  Magano  Rey  de  toda  Espa.- 
ña  , hijo  de  Sancho  ( el  Mayor  ) Rey  de  ios  Pire- 
neos  y de  Tolos  a.  Este  Principe  trasladó  á León 
el  cuerpo  de  San  Isidro . Atzoiñspo^  que  estaba  en 
Sepila  y y el  de  San  Vicente  mártir  que  tenian  los 
de  ^bila,y  mandó  hacer  de  cal  y canto  esta  Igle- 

M 1 sia, 
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sxa  , que  era  de  tapias  de  barro.  En  las  guerras 
que  tuvo  hizo  tributarios  á todos  los  Moros  de  Es- 
paña ; tomó  á Coimbra  , Lamcgo  , Viseo  , y otras 
Ciudades  , y se  apoderó  de  los  estados  de  Garda 
^ Rey  de  Navarra  ) y de  Bermudo  ( Tercero, Rey 
de  León  ).  Murió  á vdnte  y siete  de  Diden, bre  de 
la  Era  de  mil  y dentó  y tres  , año  del  Señor  de 
mil  y sesenta  y cinco, 

3*-  En  el  mismo  (<?). 

H.  R.  SANCCIA 
REGINA  TOTIVS  HISPANIAE 
MAGNI  REGIS  FERDINANDI  VXOR 
FILIA  REGIS  ADEFONSI 
aVI  POPVLAVIT  LEGIONEM 
POST  DESTRVCTIONEM  ALMANZOR. 
OBÍIT  ERA  M.  C.  VIIII. 

III.  NS.  M. 

Inscrip.  3.  Aquí  reposa  Sancha  , Reyna  de  toda 
Epañat  muger  del  Rey  Fer diñando  el  Magno  , / 
hija  del  Rey  Alonso  ( Quinto  ) que  pobló  á León 
después  de  la  destrucción  de  Aimanzor.  Murió  á 
cinco  de  Mayo  en  la  Era  de  mil  y exento  y nueve ^ 
año  de  mil  y setenta  y uno. 

4.  ' En  el  mismo  lugar 

\ 

NOBILIS  VRRACA 

- lACET  HOC  TVMVLO  TVMVLATA 
HESPERIAEQVE  DECVS 
HEV  TENET  HIC  LOCVLVS. 

■ HAEG 

id)  San-tov»!  cíuJo  fol.1».  Tepes,  (i)  Sandovat , ffiir.  />.  ^Unid 
etndlcd  &C,  t»m.  f.  ciBt.  $.dáo  tt¡.  VI.  f»l.  pd.  Yepes  , í'rtnüd  e<c.  mía. 
I'ol.  t;i.  f toa,  «.  ccac.  0.  año  j.  ciac.  j,  año  p6j,  |oi.  ij], 

fcl.  a}}. 


Digitized  by  C» 


F E R N A N D o I.  93 

HAEC  FVIT  OPTANDI 
PROLES  REGIS  FERDINANDI 
AC  REGINA  FVIT 
SANCTIA  QVAE  GENVIT 
CETIES  VNDECIES 
SOL  VOLVERAT  ET  SEMEL  ANNVM 
CARNE  QVOD  OBTECTVS 
SPONTE 

H.  R.  DOÑA  VRRACA 
REGINA  DE  ZAMORA 
FILIA  REGIS  MAGNI  FERDINANDI 
HAEC  AMPLIAVIT  ECCLESIAM  ISTAM 
ET  MVLTIS  MVNERIBVS  DITAVIT 
ET  OVIA  BEATVM  ISIDORVM 
SVPER  OMNIA  DILIGEBAT 
EIVS  SERVICIO  SE  SVBIVGAVIT. 
OBllT  ERA  M.  C.  XXXVIIII. 

Inscrip.  4.  Son  dos  letreros  de  una  misma  sepul- 
tura , el  primero  en  tres  disticos  , que  he  divi- 
dido según  el  orden  de  los  consonantes , y el  se- 
cundo en  prosa , y pueden  servir  de  prueba  de 
la  diferencia  que  hay  de  treinta  y ocho  años  en- 
tre la  Era  Christiana  , y la  Española  , porque  el 
primero  nombra  el  año  de  mil  y cierno  y uno  de 
Jesu-Christo  , y el  segundo  de  mil  y ciento  y tr  sin- 
ta  y nue've  de  la  Era.  Dicen  así  : Yace  aquí  se^ 
f Hitada  la  noble.'-Ufraca  honra  de  España  , hija 
del  deseable  Rey  Fernando  . y de  la  Reyna  Sancha, 
Desde  que  Dios  sé  humanó  hasta  el  dia  de  hoy  el 
sol  ha  dado  once'  veces  cien  vueltas  , y otra  mas 
(que  son  mil  y ciento  y mía).  Aquí  reposa  Doña 
Urraca  , Reyna  de  Zamora  ( que  es  el  infantado, 
ó 'dominio,  que  le  dio  su  Padre)  hija  del  Rey 
FerJinando'  el  Magno.  Esta  Infanta  esanchó  la 
'Iglesia , y la  enriqueció  con  muchas  dadivas  ,y  co^ 

mo 
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tno  era  devotísima  de  San  Isidro  , se  dedicó  ente- 
ramente á su  servicio.  Murió  en  la  Era  de  mil  y 
ciento  y treinta  y nueve  , año  de  mil  y ciento  y uno 
de  la  Redención. 


5.  En  el  mismo  (a). 

TAS  FIDEI  DECVS  HESPERIAS  TEMPLVM  PIETATIS 
VIRTVS  IVSTITIAE  SYDV'S  HONOR  PATRIAE. 

HBV  QVIKDKNA  blES  MENSIS  CBtOYRA  n(OVBM^BRIS 
EXILIVM  MVJ.T1S  TE  MORIENTE  TVIT. 

ANN1S  MItlB  NOVBM  CENTVM  TRIGIKTA  PKRACTII 
TS  TVA  BORS  RAPVIT  SPES  MISEAOS  LAtVlT. 

H.  X.  DOÑA  GELOYRA 
FIIIA  REGIS  MACNI  FERDINANDt 

i 

KRA  M.  C.  XXXVKII. 

Inscrip.  5 . ¡Oh  Elvira  , vaso  de  la  Fe , gloria  de 
España , templo  de  la  Piedad , columna  de  la  Justi- 
cia , estrella  y lustre  de  la  Patria  , para  quantos 
fue  dia  de  destierro  el  decimoquinto  de  Noviembre 
en  que  moriste ! Corria  el  año  de  mil  y ciento  y trein- 
ta y nueve  y quando  tu  perdiste  la  vida  , y los  po- 
bres la  esperanza.  .Aquí  reposa  Doña  Elvira , hi- 
ja del  Rey  Fernando  Magno  , que  murió  en  la  Era. 
de  mil  y ciento  y treinta  y nueve  t año  del  Señor 
de  mil / ciento  y uno. 

<5.  En  Náxera 

BKATAB  MARIAK 
QV\M  SI  NESCIRET 
NEQVIS  DVBITARET 
CERTISSIME  SCIAT 

HOG 

(<)  Sandoril  citado.  Yepes  citado.  Oritm  Jt  St»  Bnitt  Ma.  6.  ceat. 
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Fernando!. 

HOC  FECIT  REX  GARSIAS. 

HAEC  REXPIISSIMVSFECITGARSIABENIGNVS  . 
ET  STEFANIA  ME  F^CTVM  SVB  HONORE  MARIAE 
SCILICET  AI.MANII  DECVS  ARTIFICIS  VENERANDI. 
Inscrip.  6.  Esta  inscripción  en  caracteres  de  oro 
relevados  pertenece  al  Rey  D.  García  de  Navar- 
ra , hermano  del  Rey  D.  Fernando  de  León  , y 
se  puso  en  un  riquísimo  Frontal  de  planchas  y re- 
lleves  de  oro  , guarnecido  con  veinte  y tres  esmal- 
tes , veinte  y quatro  granos  de  aljófar  , y catorce 
piedras  preciosas.  Dice  el  letrero  en  substancia, 
que  el  excelente  artífice  Almanib  hizo  aquel  Frort- 
tal , y que  lo  regalaron  el  Rey  D.  García  , y Do- 
ña Estefanía  su  muger  á la  Iglesia  de  Santa  María 
de  Náxera  fundada  por  ellos  mismos. 

7.  En  la  misma  (a). 

t ‘ t 

NOS  SANCTVS  REX 
GARSIAE  REGIS  FILIVS 
VNA  CVM  BLANCA  CONIVGE  DILECTISSIMA 
HOC  AVREVM  ALTARIS  FRONTISPITIVM 
INTEMERATA E VIRGINI  MARIAE 
OFFERIMVS  ATQVE  (DAMVS)  SPONTANEI 
VT  MAGNIFICA  EIVS  INTERVENTIONE 
PECCATORVM  NOSTRORVM 
ATQVE  MATORVME  QVIBVS  SVMVS  ORTI 
REMLVIONEM  ATQVE  VENIAM 
CONSEQVAMVR.  AMEN. 

Inscrip.  7.  'Nosotros  el  Rey  Sancho  (de  Navarra) 
hijo  del  Rey  Garda  y Doña  Blanca  mi  muger  muy 
amada  , of\ ecemos  y damos  de  nuestra  libre  volun- 
tad á la  Santísima  Virg-n  María  este  Frontal  de 
oro  , para  que  con  su  poderosa  intercesión  nos  per- 
done Dios  nuestros  pecados , y los  de  nuestros  pa~ 

dres 


U)  Tcfti  ciné». 
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drcs.  D.  García , y D.  Sancho  reynaron  uno  tras 
otro  en  Navarra  , mientras  D.  Fernando  Prime- 
ro , hermano  y rio  de  los  d<js  Reyes  , poseía  el 
Reyno  de  León.  D.  García  fundó  el  Monasterio 
de  Santa  María  de  Náxera  , y D.  Sancho  lo  au- 
mentó y enriqueció  ; y uno  de  los  regalos , que 
hizo  á la  Iglesia  , fué  el  Frontal  de  que  habla  la 
inscripción  , adornado  de  piedras  preciosas  , y de 
ricas  figuras  de  relieve  , que  representaban  la  anuur 
dación  y visitación  de  la  Virgen.  i 

8.  En  Santa  María  de  Náxera. 

HAEC  CRVX  ALMA 
OB  HONOREM  SANCTI  STEPHANI  • 
LEVITAE  EX  PROTOMARTYRiS 
FACTA  EST  IN  MEMORIA 
DOMINI  GARSIANI  IRINCIPIS. 

EGO  SANCTI VS  REX  EIVS  FILIVS 
SIMVL  CVM  VXORE  MEA 
VRRACA  EEGINA 
FIERI  IVSSIMVS. 

IGIT.VR  VOS  OMNES  OBSECRAMVR, 
QVI  HAEC  LEGERITIS 
PRO  EIVSDEM  ANIMAM  NCSTRAQVE 
ORARE  NE  PIGEAT: 
QVALITER  VESTRIS  ADIVTISVFFRAGIIS 
VOBISCVM 

PATRIAE  COELESTIS  REGNVM  " 
HABEAMVS. 

Inscrip.  8.  Este  letrero  está  en  una  Cruz  de  oro, 
sembrada  de  joyas  de  gran  valor  , que  tiene  de 
alto  casi  una  vara.  Dice  así : Se  hizo  esta  Santa, 

■ Cruz  en  honra  de  San  £stevan  Levita  y Proior 

mar-- 

U)  Yi’pci  cicaao. 
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fn¿Trtir  \ 'y  en  mctnoria  dcl  Príncipe  D.  Garcial 
y la  hemos  mandado  hacer  yo  el  Rey  Sancho  su  hi^ 
jo.,  y mi  nsuger  la  Rey  na  Urraca  : os  rogamos  á 
los  que  esto  Icyercdes  , que  no  os  pese  de  orar  por 
nues^as  almas  para  que  caudadas  con  vuestros  su-- 
fr agios  logremos  estar  con  vosotros  en  la  ^patria 
celestial. 

A R T I C U L O XL. 

Sancho  II. 

Año  1065 , 1073. 

I.  En  San  Juan  de  la  Peña  (d). 

- " ~ HIC  REaVIESClT  • 

^ o FAMVLVS  DEI 

. RAMIRVS  REX  • 

OBIIT  ANNO  1018. 

i.  • En  el  mismo  lugar 

HIC  REQVIESCIT  FAMVLA  DEI 
J . ERMIFENDA  REGINA 
UXOR  RAMIRI  REGIS. 

^ .OBIIT.  10a 2. 

Inscrip.  V.  2.  Aquí  descansa  el  Siervo  de  Dios 
Pamity  Rey  ( de.  A'ragon  ) : murió  el  año  de  mil 
y diez  y ocho.  Aquí  descansa  la  lie)  na  Ermj en- 
da Sierva  de  Dios  , miiger  del  Rey  Ramiro : mu- 
rió en  mil  y veinte  y dos.  Estas  fechas  cst^n  erra- 
das , como  todas  las  demas  de  los  epitafios  de  San 
Tom.  jx.  N Juan 

(4)  Ycpet  , C#r»ir<r«  it  /4  >}.  Año  d«  71?.  ful.  14, 

it  ¿44  y Tom.  |«  C<au  (^>  Ycfet 


9^  Tnscuiíciones  Reales. 

Juan  de  íí  Peña , que  según  he  dicho  otras  ve- 
ces , son  modernos , y de  poca  autoridad  ^ ó nin- 
guna. £1  Rey  X).'  Ramiro  de  Aragón  murió  ,en 
guerra , vencido  por  su  sobrino  D.  Sancho  Segun- 
do Rey  de  Castilla  ; y por  esto  pongo  su  epita- 
fio baxo  este  reynado.  . ^ 

3.  JEn  San  Isidro  de  León 

H.rR.  DOMINVS  GARCIA 
REX  PORTVGALÍAE  ET  GALECIAE 
FlLiVS  REGIS  MAGNI  FERDINANDI 
HIC  INGENIO  CAPTVS 
.AFRATRESVO 
IN  A^ÑCVLIS  OBIIT 
ERA  M.  C.  XXVIIL 
XI.  KAL.  APRILIS. 

Inserí p.  3.  ^qtd' reposa  Z).  García^  Rey  de  Por- 
tugal y GaUcia , hijo  'del  Rey  Fernando  Magi  o Ei  - 
iho  prisionero  con  arte  (el  año  de  r¡^ily  secentay 
uno  ) por  su  hermano  ( D.  Sancho  Segundo  Rey 
de  Castilla ) murió  en  cadenas  (en  el  castillo  de 
Luna  ) á veinte  y ^dps  de  Marzo  de  la  JEra  de  mil 
y ciento  y veinte  y ocho , año  del  Señor  de  mil  y wo- 
venta\  íl  [lo^  diez  y nueve  años  de  prisión.  Sobre 
la  tapa  del  sepulcro  está  representado  el  Rey  con 
grillos  en  los  pies. 

4.  r , £n  San  Salvador  de  Oña  (F), . 

• * EN  ESTA  TVMBA  ESTA  SEPVLTADO 
EL  MVY  POMROSO  SEÑOR  REY 
HIJO  DEL  REY  IX)  FERNADO  EL  MAGNO; 
FVE  REY  DE  CASTILLA  Y DE  LEO 

' B. 

• « - 

. « * • • 

U)  Sanáov »l,  Hhrcrid  del  Jtej  7).  IJ7. 

Sdfuhe  II.  ibj.  ^7,-  Yepes  , Ceronie*  (h)  Tepes  Jkc.  Tom.  ^5. 

ftc.  tosu  ).  ceas,  aá»  96^.  ibl.  <c«c.  $.  ano  jqáu  ioL  jíIí.  > 
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E FVE  MVERTO  A TRAYCION 
POR  VELLIDO  DOLEOS  - 
TENIENDO  CERCADA 
A SV  HERMANA  DOÑA  VRRACA 
EN  LA'CIVDAD  DE  ZAMORA. 

ESTE  SEÑOR  REY 
T\^VO  GRADE  DIVOCIO 
A ESTA  REAL  CASA  DE  OÑA 
Y SE  MANDO  SEPVLTAREN  ELLA 
Y LE  DIO  GRADES  FR  ANQVEZAS  Y LIBERTADÉÍ. 

COMÉZÓ  A REYNAR  . . 

DE  EDAD  DE  DIEZ  Y SIETE  AÑOS 
Y REYNO' SEIS  AÑOS 

Y FVE  -MVERTO  ^ ‘ 

A TREZE  DIAS  DEL  MES  DE  OTVBRE 

AÑO  DE  LA  ENCARNACIDNt  . . T 

DE  NVESTRO  SEÑOR  JESV  CHRISTO 
DE  MIL  Y SETETA  Y OCHO  ^ÑOS.' 

Inscrip.  4.  Este  Epitafio  ( como  los  demas  de 
San  Salvador  de  Oña.)  es  composición  del  siglo 
quince  , y tiene  equivocadas  las  fechas  del  rcyna- 
do  y muerte  de  'D.  Sancho  . Segundo-  Ha  habido 
•en  España  en  los  .siglos  baxos  muchos!  Abades , y 
Obispos  , y Presidentes  de  Iglesias  y.  Monasterios, 
que  han  trasladado  de  un  lugar  i otro  sepulturas 
antiguas^  y han  puesta  en  ellas  epitafios  moder- 
nos , borrando  muchas,  veces  los  que  había  por 
parecerles  menos  cultos.  Pero  lo. cierto  es  , que 
los  sabios  ;mucho  mas  se . contcmáran'  con  aque- 
llos letreros  toscos' y barbaros-,  que  con  estás  nue- 
vas inscripciones  de  que  absolutamente  no  po4e- 
mos  fiarnos  , por  ser  de  autores  muy  apartados  de 
las  personas  y tiempos  de  que  tratan» 


N * ÁR- 
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A R T I.C  U L O XLL 
Alonso  VI. 

Año  1073 , 1109. 

5.  Moneda  de  Toledo  (a). 


' ^ • ANFVS  REX 

R.  ' * >í< 

TOLETVM  . . 

Inscrip.  I.  Alonso  Ky  : Toledo.  Alonso  Sexto  es 
el  qtie  tomó’  esta  ciudad  , y á él  atribuye  Anto- 
nio Agustín  la  moneda  de  plata  con  su  nombre. 

3.  En  León  {b). 

- HIC  REaVIESCIT  SERVVS  DEI 
V - . PETR VS  DE  VSTAMBEN  ; > 

, . QVI  SVPERAEDIFICAVIT 

ECCLESIAM  HANC. 

ISTE  AEDÍFICAVIT  PONTEM 
QVI  DICITVR  DE  VSTAMBEN  . - 

; . ET  QVIA  ERAT  VIR  • 

MIRAE  ABSriNENTIAE 
ET  MVLTIS  FLOREBAT  MIRACVLIS 
omnesevmlavdibvspraedicabant. 
SEPVLTVS  EST  HIC 
AB  IMPERATORE  ADEFONSO 
ET  SANCIA  REGINA. 

Liscrip.  2.  Aquí  reposa  el  Siervo  de  Dios  Pedro 

de 

Morales,  la  Caraaiea  1 ib,  17.  (t)  Antonio  Agustín  , ^tíquh*- 

tif  ?•  rano  dialugu  7.  pag.  iiy. 


Digitized  by  Google 


/ 


Alonso  VL  ’ iot 

de  Ustamhen  ( Maestro  de  obras  , ó Arquitecto  ) 
que  fabricó  esta  Iglesia  , y la  puente  que  ilaman 
de  Ús tamben  , Varón  elegido  de  todos  por  su  sin- 
guiar  abstinencid\  y por  los  muchos  milagros  que 
obraba.  Mandaron\  enterrarle  aquí  el  Emperador 
D.  Alonso  ,y  la  Reyna  Doña  Sancha.  La  Iglesia  - 
fabricada  por  este  Siervo  de  Dios  es  la  de  San 
Isidro  de  León  , que  mandó  renovar  D.  Fernan- 
do Primero  llamado  el  Magno.  Los  Reyes  , que 
nombra  el  epitafio  , son  Doña  Sancha  y D.  Alón* 
so  Sexto , muger  é hijo  de  dicho  D.  Fernando: 
y como  Doña  Sancha  no  sobrevivió  al  marido 
sino  dos  años  , que  fueion  los  de  mil  y sesenta 
y seis , y mil  y ^sesenta  j siete  , en  uno  de  estos 
hubo  de  morir  el  Arquitecto  , para  que  pudie- 
ra ésta  Reyna  decretarle  el  sepulcro.  Es  cierto, 
que  entonces  Alonso  Sexto  no  era  todavía  Rey 
de  Castilla  , ni  se  intitulaba  Emperador  de  Es- 
paña., pero  ya  era  Rey-  de  León  , y esto  basta, 
para  que  pudiese  juntamente  con  su  madre  man-' 
dar  hacer  un  sepulcro  al  Arquitecto  en  la  Capi- 
tal de  su  Reyno.  El  título  , que  se  le  dá  de  Em- 
perador , es  prueba  , que  se  puso  el  letrero  al- 
giinos  años  mas  tarde  , quando  ya  habia  hereda- 
do  los  dominios  de  Don  Sancho  Segundo  su 
hermano. 

3.  En  Sahagun  (a). 

PRIDIE  KALD.  OCTOBRIS 
OBIIT  GELOIRA  INFANTISA 
. FILIA  REGIS  ADEFONSI 
QVI  CAEPIT  TOLETVM:  .. 

QVAE  CRVCEM  AVREAM-  DEDIT  : 

ET 

(ú)  Sandoval  , HiittrU  d*  Dtn  VI.  lo).  . i 
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EX  CAPELLAM  SANCTAE  MARIAS 
FABRICA  VIT 

EX  MVLTA  BONA  FECIT  : 

CVTV^n  anima 

■ REQyiESCAT  IN.  PACE  AMEN.  : 
Inserí p.  3.  -El  ultimo  dia  de  Septiembre  ( na  sé 
dice  el  año ) murió  la.  Irtfanta  Elvira  , hija  del 
Key  Alonso  (Sexto)  que  timó  á Toledo.  Dió  (á 
éste  Monasterio  de  San  Benito  de  Sahaguii } 
eruz.  de  "orot.  mandó  fábriear  la  Capilla  de  Santa 
María  , é hizo  otras  muchas  obras  buenas ...Sü  al- 
ma repose  en  paz  : asi  sea. 

9,  En  el  mismo  lugar  (a"). 

f RANCIA  ME  GENVIT  r ADBIONSVS  RBX  SIBI  DTXITr.  ; «• 
GLORIA  MAGNA  MIHI  MVLTAQVE  POMPA  FVIT. 

FORTE  ROGAS  NOMEN  : CONSTANTIA  NCÍVERIS  BSSB. 


, FELIX  VALDE  FORSW  N ISF  MB  CITA  MOR»  RAPVISSBT 

• NAM  REGINA  Fri  YrVBRR  ©VM  POTTE  • , ' r 

SKX  LIBIÍR09  CBN VI  MX>X  QVATVOR,HlC  SBJi>BLTVI  ' 

IPSA  SKQVOX  STATIM  CLAVSTRAQVB  lAM  RVMVLI 

• CONTINE»  SED  VIVO  DEO  CVT  SVTPirCB  VOTO  ' 

* » 

VT  SVPLieBS  ROCITO  IDQVE  ROCANS  REPETO. 

Inscríp.  4.  Dice  Sandovaf , que  compuso  este  Epi*, 
tatio  Aloiiso  gramático  y.  de  quien  hay  memoria 
en  la  historia  Compostelana  , pero  en  la  . copia  de 
Sandoval  falta  el  quarto  verso  , sin  duda  por  des- 
cuido del  Impresor.  El  sentida  es  éste : Francia, 
me  engendró  , y el  Rey  Alonso  ( Sexto  ) me  tomó 
por  su  muger  ( en  segundas  nupcias  ) con  mucha 

Jiestay  regoci¡o.  Me  Llamó  Constancia y y hu’ 

hiera  sido  muy  feliz  , si  la  muerte  na  me  hubiese 
arrebatado  con  tanta  priesa  ^pues  muntras  he  vi»' 
vido  p he  gozada  siempre  como  Reyna.  Seis  hijes  he 

pa- 


(4}  Sandoral  ciraiW.  . 
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f árido , y he  sepultado  á quatro  ,y  en  pos  de  ellos 
he  venido  á encerrarme  en  éste  sepulcro : pero  des-  * 
pues  de  mi  muerte  -vivo  todavia  en  Dios  á quien 
Se  pido  con  sodas  veras  que  ruegttes  por  mi  alma. 

5.  JEn  San  Isidro  de  León  (cT). 

- u.  r.:regina’elisabet  i 

VXOR  REGIS  ALFONSI 
FILIA  BENABET  REGIS  SIBILIAE 
QVAE  PRJVS  ZAYDA  FVIT  VOCATA 
Inscrípw  -5.  ^quí reposa  la  Keyna  Isabel,  que  an- 
Ses  se  llamó  Zayda , muger  ( Quarta  Rey  Alon- 
so , £ hija  de  Benabet  Rey  de  Sevilla.  Esta  hija 
del  Rey  Moro  se  hizo  Christiana , y se  casó  con 
Alohso  Sexto  el  año  de  mil  y noventa  y siete , y 
traxo  en  dote  i Cuenca,  Huete  , Ocaña  , Velez, 
Móra  , Valera,  Consuegra  , Aiarcos  , Caiacue^ 
y otros  Pueblos. 

A 

€.  En  d mismo  lugar  (^by. 

I 

. ■ H.R.  REGINA  ELISABET' 

FILIA  LVDOVICI  REGIS  FRANCIAE 
VXOR  REGIS  ALFONSI 
QVI  CAEPIT  TOLETVM  . 

, . ERA  M.C.X'V. 

Inscrip.  6.  alqué  reposa  la  Reyna  Isabel  , hija 
de  Ludorvico  Bey  de  Francia  y muger  (Quinta) 
del  Rey  .Alonso  que  Samó  á Toledo  murió  en  la 
Mr  a de  mil  y ciento  y quarentay  cinco , año  de  mil 
y ciento  y siete.  Luego  al  año  siguiente  -se  casó  el 
Rey  en  sextas  nupcias  con  Doña  Beatriz , que  so- 
• - ,•  . . , 1 . .,v  brer, 

t'is)  Sanjova]  citado  fol,  ^i.'YcpcSi  (S)  Sandoval  citaao  (*1.  9é.  Yc- 
ttrnüa  Scc.  toja.  «caí.  a&o  pn  citado, 

fol.  I)X. 
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brevivió  al  marido.  Nótese  en  la  fecha  el  nume- 
* ro  X , con  la  virgulilla  ó L al  reves  , que  todo 
junto  significa  quarenta.  ' 

7.  En  San  Andrés  de  Espinareda  (<*). 

QVAM  DEVS  A POENA 
DEFENDAT  DICTA  SCEMENA 
ALFONSI  VIDVI 
REGIS  AMIGA  FVI. 

COPIA  FORMA  GENVS 
DOS  MORVM  CVLTVS  AMENVS 
ME  REGNATORIS 

PROSTITVERE  THORIS. 

ME  SIMVL  ET  REGEM 
MORTIS  PERSOLVERE  ( LEGEM  ) 

; FATA  COEGERVNT 

. QVAE  FER  A ( QyEMQVE  TERVNT ) : 
TERDENIS  DEMTIS 
SVPER  HAEC  DE  MIELE  DVCENTIS 
(IVATVOR  ERIPIES  . i 

aVAE  FVIT  ERA  (SCÍES  ). 

Inscrip.  7'.  Alonso  Sexto  , ademas  de  las  seis  mu- 
gercs  con  quienes  estuvo  casado , tuvo  algún  ti«ím- 
po  una  amiga  llamada  Ximena  , que  sobrevivió 
al  Rey  , y se  enterró  en  el  Bierzo  en  el  Monas- 
terio de  San  Andrés  de  Espinareda.  El  epitafio 
está  en  hexámetros  y pentámetros  bastante  bien 
hechos.  Los  he  dividido  segim  el  orden  de  sus 
consonantes  , y los  he  corregido  , donde  me  ha 
parecido  que  estaban  mal  copiados  , poniendo  las 
correcciones  entre  paréntesis ; así  en  Ja  linea  dé- 
cima he  puesto  en  lugar  de  Li»eam,que 

alteraba  el  sentido  , el  verso  , y el  consonante: 

t .a»  »lv»  . ’fc/*#  . • CU 

*•  • • * 
<4)  Sandovd  citado  fol.  * 
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en  la  doce  en  lugar  de  Quaeque  tenent  he  piie.t) 
Qttemque  terunt , que  tiene  mejor  sentido , y dice 
bien  con  coegerunt  : en  la  ultima  he  añadido  ía 
palabra  scics  , que  absolutamente  es  necesaria  para 
completar  el  verso  y el  periodo.  La  inscripción ' 
dice  así  : Yo  Ximena , á quien  libre  Dios  dcl  cas^ 
tigo  merecido  , fui  amiga  del  Key  jLlonso  Viudo, 
La  riqueza  , la  hermosura  , el  linage  , las  bellas 
costumbres  , y el  buen  trato  me  inclinaron  d ren- 
dirme d los  halagos  del  Reynante,  ^sí  el  Rey  co- 
mo yo  hemos  pagado  el  tributo  d la  muerte  , que 
acaba  con  todos  sin  distinción  alguna.  Si  quieres  sa' 
ber  la  Era  de  mi  muerte  , quita  treinta  años  , y 
luego  otros  quatro  , d los  mil  y doscientos»  Según 
esto  murió  Ximena  en  la  Era  de  mil  y siento  y 
sesenta  y seis  , año  de  mil  v ciento  y veinte  y ocho 
diez  y nueve  años  después  del  Rey. 

8.  En  San  Juan  de  la  Peña  {a). 

HIC  REaVIESCIT 
FAMVLVS  DEI  SANCIVS  REX 
C^VIUS  TVSSV 

CORPVS  SANCTl  INDALETII 
DISCIPVLI  SANCTl  lACOBI 
FVIT  EX  ALMERIA 
AD  ECCLESIAM 
SANCTl  lOANNlS  DE  PINNA 
TRANSLATVM 

avoD 

EA  aVA  DECET  REVERENTIA 
HABETVR  IN  ALTARE  MAIORI 
DICTAE  ECCLESIAE. 

Tom,  IX,  . O OBIIT 

<4)  Ycf  ct  ,C»r»r$ed  gtreraí  dt  taOr-  7x4.  fol.  If.  ' 
en  de  Sen  Btnuo  ton»,  j.  cent.  j.  añ» 
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OBJIT  ANNO 

MILLESIMO QVlNaVAGESIMO  OCTAVO 
JN  OBSIDIONE  OSCAE 
CViVS  CORPVS 

AB  ECCLESIA  MONTIS  ARAGONVM  . 
FVIT  TRANSLATVM  ]N  MONASTERIVM 
SANCTl  lOANNIS  DE  PINNA 
VBl  NVNC  lACET. 

9.  En  el  mismo  (a). 

HIC  REQ.VIESCIT 
FAMVLA  DEI 

FELICIA  REGINA  VXOR  EIVS 
OBIIT  ANNO  1066. 

Tnscrip.  8.  9.  ulqui  descama  el  R y Sancho  (Ra- 
mírez de  Aragón  ) Siervo  de  Dios , por  cuyo  man- 
dado se  transfirió  de  uíltneria  á esta  Iglesia  de 
San  Juan  de  la  Peña  el  cuerpo  de  San  Indale- 
cio , discipulo  de  Santiago  , que  se  guarda  con  la 
reverencia  debida  en  el  altar  mayor.  Murió  en  el 
sitio  de  Huesca  el  año  de  mil  y cimuent'a  y ocho, 
y su  cuerpo  se  trasladó  de  la  Iglesia  de  Monta- 
ragon  á este  Monasterio  de  San  Juan  de  la  Peña, 
donde  ahora  yace,  uíqití  reposa  también  su  mu^er 
la  Rey  na  Ftlicia  Sierra  de  Dios  , que  murió  el 
año  de  mil  y sesenta  y seis.  Estos  Epitafios  , como 
tengo  dicho  de  los  de  mas  del  mismo  Monasterio, 
sin  duda  alguna  son  modernos  , y de  muy  poca 
autoridad.  Adelantan  unos  quarenta  años  la  muer- 
te de  D.  Sancho  , y de  Doña  Felicia  , pues  la  del 
Rey  sucedió  el  año  de  mil  y noventay  quatro , y 
la  de  la  Reyna  todavía  mas  tarde  , una  y otra 
baxo  el  reynado  de  Alonso  Sexto  de  Castilla. 

En 

Ycfcs  cicid*. 
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’ lo*  En  el  mismo  lugar  (a)¿ 

HIC  REQVIESCIT  FAMVLVS  DEI 
PETRVS  REX 
FILIVS  SANCII  REGIS 
/ QVI  CAEPIT  OSCAM 
.EX  CAESARAVGVSTAM. 

OBIIT  ANNO  1094. 

!!►  En  el  mismo  (/>). 

f ' . ' . 

HIC  REQÍTíESCIT  FAMVLVS  DEI 
INFANS  PETRVS 
FILIVS  REGIS  PETRI 
OJBIIT  ANNO  io'36. 

12.  En  el  mismo' lugar  (í).'  .1 

HIC  REQVIESCIT 
FAMVLA  DEI  ISABELA 
FILIA  REGIS  PETRI  • • 

QVAE  ETIAM  TENERIS  ANNISOBIlt 
SIMVL  CVM  FRATRE  PETRO  INFANTE 

ANNO  1086. 

Inscrip.  10,  II.  12.  ^qui  descansa  el  Rey  Pedro,. 
' Siervo  de  Dios  y hijo  del  Rey  Sancho  : tomó  ¡as  Ciu- 
dades de  Huescay>  Zaragoza  , y .murió  el  año  de 
- mil^y  noventa  y quatro.  Aquí  yace  el  Infante  Pe~ 
dro  , Siervo  de  Dios  , hijo  del  Rey  Pedro  : murió 
en  mil  y ochenta  y.  seis.  Aquí  repos  a.  la  .Sierva  de 
Dios  Isabel  a-, hija  del  Rey  Pedro  : falleció  dé  tier 
na  edad  en  el.  mismo  año , de.  la  .muerte  del  Avfan- 

O 2 te 


. (4)  Yipes  citado.  (c)  Yepes  citado/ 

Yep.s  citad». 
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te  Pedro  su  hermano.  Estas  tres  personas  reales 
murieron  en  un  mismo  año  , que  fue  el  de  irúl 
ciento  y quatro  ; los  Infantes  Don  Pedro  y Do- 
ña Isabel  en  el  mes  de  Agosto  , y el  Rey  D. 
Pedro  de  Aragón , padre  de  los  dos,  en  el  de  Sep- 
tiembre. No  es  de  extrañar , que  las  fechas  esten 
erradas  en  los  epitafios , pues  , como  he  dicho  otras 
veces , sospecho  que  las  inscripciones  sepulcrales 
de  San  Juan  de  la  Peña  son  obra  de  algún  Mon- 
ge  del  siglo  décimo  sexto. 

t 

ARTICULO  XLIL 

% 

Urraca. 

Año  1109 , 1121. 

I.  En  San  Isidro  de  León.  (^). 

HOC  VRRACA.  lACBT  PVLCHRO  REGINA  SBPVICBIlO 
REGIS  ADBFONSI  FILIA  QVIPPE  BONI 


' BT  MATER  IMPBRATORIS  ADBFONSI 

TNDECIBS  CENTVM  DBCIES  SEX  QVATVOR  ANNOS 
IIARCIO  MENSE  CRAVI  CVM  MORITVR  NVMERA. 

Inscríp.  I.  He  copiado  el  epitafio  , como  lo  po- 
nen Sandoval , y Yepes,  pero  se  vé  claro  , que 
falta  un  verso  , y parre  de  otro , como  lo  he  no- 
tado con  puntos.  Dice  así  : En  este  hermoso  sepul- 
cro yace  la  Rey  na  Urraca  , hija  del  Rey  Alonso 
el  bueno , y madre  del  Emperador  Alonso.  Murió 
en  Marzo  ( á ocho  del  mes ) en  la  Era  de  once 
-veces  ciento  , diez  veces  seis  , y quatro , que  es  de- 
cir 

(•)  Sanaoval  , HUt.  del  Rey  D.  ftc.  tom.  5..ccBt.  5.afio  ptf|.  íbL  ijs. 
.Alnte  VIL  fol.  ijp.  Yepes,  C«r«mir4 
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cir  de  mií  y ciento  y sesenta  y quatro , año  de  mil 
y ciento  y veinte  y seis  de  la  Encarnación:  Doña 
Urraca  fue  hija  y heredera  del  Rey  D.  Alonso 
Sexto  de  Castilla  , múger  del  Rey  D.  Alonso  de 
Aragón  , pretendiente  de  Castilla  , y llamado  Se{> 
timo  ; y madre,  de  D.  Alonso  Séptimo  de  Casti- 
lla , llamado  el  Octavo.  El  año  de  mil  y ciento  y 
veinte  y dos  ^ viviendo  todavia  Doña  Urraca,  se 
hicieron  las  paces  entre  los  dos  Alonsos  marido, 
é hijo  manteniendo  el  primero  los  estados  de  Ara- 
gón , y entrando  el  segundo  en  paciiica  posesión 
de  los  de  Castilla. ' 

2.  En  Lisboa  (¿r). 

HIC  lACET 

RODERICVS  CAPVANVS 
FILI VS  ' 

FERDINANDI  CAPVANI 
IN  INSVLA  SICILIAE  NATVS 
PORTVGALIAE  SEPVLTVS. 

. MVLTAS  DIVITIAS  HABVIT 
EX  A REGINA  ORACA 
FAVORES 

SED  MORS  PROHIBET  HONORES.  . 
Inscrip.  2,  Aquiyace  Rodrigo  Capuano  {c\uq  otros 
llaman  Ruy  Capón)  hijo  de  Fernando  Captiano, 
nacido  en  Sicilia  , y enterrado  en  PoHugaí.  Fue 
muy  rico  y y muy  favorecido  de  la  Rey  na  Urraca: 
pero  se  acaban  con  la  muerte  todos  los  honores  de 
este  mundo.  Se  halló  la  lápida  en  San  Vicente  de 
Fora  de  la  Ciudad  de  Lisboa , según  dice  D.  Fé- 
lix Machado  Marques  de  Montebelo. 

AR- 

<4)  Marques  de  Montebelo  , n»ttu  id  fag.  jtfí. 

H»bilÍ0n0  éU  X>.  Pidr»  C0K1U  dt 
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ARTICULO  XLIII, 

- Alonso  el  Emperador» 

. Año  11-22  ^1157. 

‘I.  Eli  San  Clemente  de  Toledo  (a), 

t 

. < » 

- AQVI  ESTÁ  . 

: . EL  MVMLLVSTRE  DON  FERNANDO 
hijo'  del  emperador  don  ALONSO; 
(IVE  HIZO  ESTE  MONASTERIO. 
PVSOLE  AQVI  POR  HONRALLE.  .i 
Inscrip.  I.  Alonso  Séptimo  el  Emperador  (á  quien 
llaman  Octavo  , los  que  cuentan  entre  los  Rcycí 
de  Castilla' á Don  Alonso  de  Aragón  , marido 
de  la  Reyna  de  Castilla  Doña  Urraca)  fundó  en 
Toledo  el  Monasterio  de  Monjas  dedicado  i Soii 
eleménte , y mandó  enterrar  allí  4 su  seguiido  hijo 
el  Infante  D.  Fernando,  que  murió  niño.  La  ins- 
cripción según  el  lenguage  y estilo,  parece.de  tiem- 
pos muy.  posteriores.  - 

2.  En  San  Isidro  de  León  (^). 

. ESPERÍAE  SPECVJLVM  DECVS  OREIS  GLORIA  REGNI 
IVSTITIAE  CVLMEN  ET  PIETATIS  APEX 
SACIA  PRO  MERITIS  IMMISV  NOTA  PER  ORBE 
PROH  DOLOR  EXIGVO  CLAVDERIS  IN  TVMVLO. 

SOL  BIS  SEX  CENTOS  DEMPTlS  TRIBVS  EGERAT  ANNí  . 
CVM  SVBIIT  FINIS  ERA  FEBRVARII. 

HK 

(a)  Sandovat  , Hút.  del  Rej  D.  pag.  15. 
alerto  1-7/.  ffl.  í r Mariana  , (b)  Yepes , r^-er/ca  5rc.  ton  ■ 

de  Er/'4.va  l:b.  jt.  cap.  • cent.  s.  ano  9(  fol.  ijz. 
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HIC  REQ.VIESCIT 
REGINA  DOMINA  SANCIA 
SOROR  IMPERATORIS  ADEFONSI 
FILIA  VRRACAE  REGINA  E ET  RAYMVNDL 
HAEC  STATVIT  ORDINEM  ' 
REGVLARIVM  CANONICORVM 
IN  ECCLESIA  ISTA ; 

ET  OVIA  DICEBAT 
BEATVM  ISIDORVM  SPONSVM  SVVM 
VIRGO  OBIIT 
ERA  M.  C.  LXXXXVir. 

PRIDIE  KAL  MARTII. 

Inscrip.  2.  Son  dos  epitafios  en  una  misma  pie- 
dra , el  primero  en  tres  disticos  , y el  segundo 
en  prosa.  Dicen  así : 0 Sancha , espejo  de  Espa~  ' 
ña  , honra  del  mundo  , gloria  del  Bjym  , trono 
de  la  Justicia , y de  la  piedad  , llenaste  con  la  fa^ 
ma  de  tus  virtudes  el  Orbe  entero, y ahora  estás 
enterrada  en  pequeño  sepulcro.  Fué  tu  muerte  al 
fin  de  Febrero  , quando  el  sol  habia  dado  mil  y dos- 
cientas  vueltas  » menos  tres,  ^liquí  reposa  la  Reyu- 
na Doña  Sancha  ( llamada  Rcyna  por  solo  ho- 
nor ) hermana  del  Emperador  Alonso , hija  de  la 
Rcyna  Urraca  y de  Renmundo.  Introduxo  en  esta 
Iglesia  el  Orden  de  Jos  Canónigos  Reglares , y no  se 
casó  porque  tenia  á San  Isi.iro  por  su  Esposo.  'Mu- 
rió en  el  dia  ultimo  Je  Febrero  , Era  de  mil  y cien- 
to y noventa  y siete  , que  corresponde  al  año  del 
Señor  de  mil  y ciento  y cincuenta  y nueve  , dos 
años  después  de  la  muerte  de  su  hermano  el 
Emperador. 


£n 
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3.  En  el  mismo  lugar  (a). 

HIC  REaVIESClT 
INFANTISA  D.  E>TEPHANTA 
FILIA  IMPERATORIS  ADEFONSI 
CÓIVX  FERDINANDI  RODERICI 
POTENTISSIMI  VARONES 
MATER  PETRI  FERNANDl  CASTELLAN. 

QVAE  OBIIT 
ERA  M.  CC.  XVIII. 

KALEN.  IVLII. 

Inscrip.  3.  -Aíjuí  reposa  la  Infanta  Doña  Este- 
fanía , hija  del  Emperador  Alonso  , muger  de  Fer- 
nán Ruiz  ( de  Castro  ) Varón  muy  poderoso  , y 
madre  de  Pedro  Fernandez  el  Castellano.  Murió 
i primero  de  Julio  de  la  Era  de  mil  y doscien- 
tos y diez  y ocho,  año  dcl  Señor  de  mil  y ciento 
y ochenta  , veinte  y tres  años  después  de  su  pa- 
dre el  Emperador. 

i 


4.  En  Covarrubias  (^). 

LA  MVI  ILVSTRE  INFANTA 
nONA  SANCHA 

FIJA  DEL  EMPERADOR  DON  ALONSO 
YACE  A LA  MANO  DERECHA 
E TIENE  SVS  ARMAS  REALES. 
ESTA  E ABAD  E CABILDO 
''  (iVE  A LA  SAZON  ERA 

POBLARON  ESTA  VILLA 
DE  CVEVAS  RVVIAS 
CON  EL  FVERO  E VSO 

avE 

(é)  Yepes  Cttsdo.  Knñtfz  de  Cis-  ( ^ > Tepes  , Cr^atV^ 
tro  , Ctronus  dt  D.  H kutm»  cota.  «ot.  j.  ano  l'ol.  xtf J 
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OVE  OY  TIENEN 
EN  LA  ERA  DE  MIL  Y CIENTO 
Y OCHENTA  Y SEIS. 

Inscrip.  4.  Por  el  lenguage  y estilo  del  Epitafio 
se  conoce  , que  es  posterior  á su  fecha.  El  año, 
que  en  él  se  pone,  átmtly  ciento  y ochenta  y seis 
de  la  Era  , corresponde  al  de  mil  y ciento,  y qua^ 
renta  y ocho  de  la  Encarnación. 

5.  En  San  Salvador  de  Oña  (a) 

I • 

EN  ESTA  TVMBA  ESTAN  LOS  HVESSOS 
DEL  SERENISSIMO  INFANTE  DON  GARCIA 
HIJO  DEL  EMPERADOR 
DON  ALONSO  DE  CASTILLA. 
Inscrip.  5.  El  sepulcro  de  este  Infante  podrá  ser 
del  siglo  doce  , mas  no  su  epitafio  , que  sin  du- 
da alguna  es  mas  moderno  , y compuesto  ( como 
los  demas  de  la  misma  Iglesia  ) cu  el  siglo  quince 
por  el  Padre  Abad  Juan  Manso. 

6.  . En  la  Vega  de  Oviedo  (^). 

nsv  MO(S  ASQYA  MIVIS  NEC  CVIQVAK  PAXCB&E  DOCTA 
SI  MIKYS  ABQTA  VOXBS  POTBRAS  MAOIS  ABQTA  TIDEXI. 

. , COKTBONIDEM  RBLIQVI8  MBRITIS  DISTANTfBVS  ABQTAS 
BT  VIMVS  ABQVA  VOCES  PBRIMIS  CTf  PARCBRB  DBBBS 
NEC  TAMBN  XPSA  PXRIT  SBO  TB  VRDIAMTB  R8T1T1T 

SFBS  DKCTS  BT  SPBCTIVM  CESBRIS  PATRIAS  BYLIBRTK.  - 

\ 

KDN  COMTRONDO  CADIT  FTOIT  HOC  CADIT  HOC  lATBT  ILITD 
BXCBS3IT  MBRITIS  MOMIMBM  KrNOrMQTB  RBLIQTIT. 
'MTNDO  PASSA  MORI  TITAM  StlI  MORTB  PARAYIT 
SBX  QVATBR  BT  MILIS  DANt  BRAM  G CSMINATO. 

Toar.  IX,  P Ins- 

U)  Ycpcs  , Se.  fm,  ^AUmuVU.  íoL  r4p.  Carvallo , v^Ur* 

CMit.  $.  aro  lorr.  fol.  ;at.  de  ,AttmriáU.  tic.  ]4«  S.  19. 

(3)  Sandoval , /IfVr#r/4  dtl  Rtj  paR.  Ifd. 
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Inscrip.  6.  Gontronda  doncella  asturiana , hija  del 
Conde  D.  Pedro  Díaz , se  dexó  arrastrar  de  los 
alhagos  del  Rey  Alonso  el  Emperador , y tuvo 
de  él  á Doña  Urraca  , que  casó  después  con  el 
Rey  de  Navarra.  Arrepentida  de  su  pecado,  fun- 
dó en  la  Vega  de  Oviedo  el  Monasterio  de  San 
Benito  , y en  él  se  hizo  Monja  , y acabó  santa- 
mente sus  dias.  el  año  de  mil  y ciento  y ochenta 
y seis.  En  el  sexto  verso  de  su  epitafio  en  lugar 
de  Deus , como  copió  Sandoval  , he  escrito  DE- 
CUS , porque  se  vé  claramente  , que  así  debe 
decir.  El  sentido  es  este : Oh  muerte  sobrado  jus- 
ta , que  á nadie  sabes  perdonar  ; si  hubieses  obra- 
do  con  menos  rectitud  , hubieras  parecido  mas  jus^ 
fa ; pues  igualando  á Gontronda  con  los  demas  mor- 
tales , con  quienes  no  era  igual  por  sus  méritos^ 
has  quitado  con  menos  justicia  la  "vida  á quien  no 
debias  quitarla.  Mas  no  murió  Gontronda  , pasé 
por  tu  medio  á nueva  vida  j y es  todavia  la  es- 
peranza de  su  familia  , la  honra  de  su  patria , 
y el  espejo  de  las  mugeres\  No  murió  > se  nos  es- 
condió solamente , porque  habiéndose  hecho  con  sus 
méritos  superior  á los  demas  mortales  , no  debía 
estar  mas  en  este  mundo.  Trocó  la  vida  de  esta 
tierra  con  la  del  Cielo  el  año  de  mil  y doscientos  y 
veinte  y quatro  de  la  Era  , que  corresponde  al 

de  mil  y ciento  y ochenta  y seis  de  la  Encarnación. 
* « . 

7«  En  Zamora  (4). 

HIC  lACET 

ILLVSTRISSIMA  DOMINA  SANCTIA 
SOROR  ADEFHONSI  IMPERATORIS. 

* ‘ . ' ; . ' ’lns' 

U)  Ycpes  , Ctrmc*  gtncr^  it  l*  año  luj.  fol.  jj» 

Ordt»  (U  S-tn  Benito,  lom.  7.  cese.  7. 
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Iiiscrip.  y!  Aquí  yace  la  ilustrisima  Doña  Sancha 
hermana  de  Alonso  el  Emperador,  El  Emperador 
I).  Alonso  4 instancias  de  esta  su  hermana  man- 
dó fabricar  la  Catedral  de  Zamora  , donde  está 
el  sepulcro  y el  epitafio ; pero  debe  ser  sepulcro 
de  los  de  mero  honor  , pues  tiene  otro  en  San 
Isidro  de  León.  ■ ' ^ 

8.  En  Santa  María  de  la  Espina  (a), 

PETIT  ; 

AEDIFICAT: 

DITAT : 

PROTEGIT : 

APERIT : 

SANTIA  : 

BERNARDVS  PER  NIBARDVM: 
ALFOMSVS ; 

. SPINEÁ  CORONA : 

PETRVS. 

Inscrip.  8.  Alonso  Séptimo  el  Emperador,  y su 
hermana  Doña  Sancha  , edificaron  el  Monasterio 
de  Santa  María  de  la  Espina  en  el  Obispado  do 
Falencia,  4 seis  leguas  de  Valiadolid.La inscripción 
que  hace  memoria  de  esto  , es  extravagante  , por- 
que están  puestos  primero  cinco  verbos  , y des- 
pués cinco  nombres  , que  les  corresponden  por 
su  orden.  El  sentido  es  este : Doña  Sancha  pi- 
dió.{tito  es  , que  viniesen  los- Monges  de  Cía- 
raval  para  la  fondacion  del  Monasterio  ) : San  Ber- 
nardo por  medio  de  Nivardo  su  hermano  edificó 
(la  casa  y puso  en  ella  Monges  de  Claraval):  Alon^ 
so  el  Emperador  la  enriqueció  ( con  muchas  da- 
divas y rentas):  La  Corona  de  Espinas  la  pro  e- 

P a g9 


y 


Í4)  Yenes  citado. 
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ge  (esto  es  la  Espina  de  la  Corona  de  nuestro 
Señor  , que  el  Rey  D.  Luis  de  Francia  regaló  4 
Doña  Sancha  ) ; San  Pedro  abre  ( Que  quiere  de- 
cir , que  San  Pedro , de  quien  se  puso  allí  una  re- 
liquia insigne , fue  el  primer  titular  de  la  Iglesia  ). 

9.  Cerca  de  Alcobaza  {a), 

HINC  SCALABIM  EXPVGNATVRVS  . 
ALFONSVS  PRIMVS  PORTVGALIAE  REX 
VOTYM  CHRISTO  VOVIT 
DATVRV  SE  ORDINI  CISTERCIENSI 
CVNCTA  QVAE  OCCVLIS  CERNERE  POSSET 
DECVRRENTIBVS  AQVIS  IN  MARE 
SI  MERITISDIVI  PATRIS  BERNARDI 
FRETVS  VRBEM  COEPISSET. 
QVOD  DVM  PATER  SANCT VS  SVIS 
SVÓRVMQ,  ORATIONIBVS  OBTINET 
REX  PROMISSA  ADIMPLET. 

SVRGIT  ALCOBATIAE  REGALE  COEN^OBIVM 
CVIVS  PRINCIPATVS  . . 

. HIC  INITIVM 

IN  ORIS-MARITIMIS  TERJvIÍNV  HABET. 
GESTA  SVNT  HAEC  OMNIA 
ANNO  DOMINI 
MILLESÍMO  CENTESIMO, 
QYADRAGESIMO  SEPTIMO 
TERTIO  IDVS  MAII. 

Iiiscrip-9.  Alonso  primero  Pey  de  Portugal ^ estan^ 
do  ^ par  a sitiar,  Ja  ciudad 'de  Santaren  ^ hizo  .'noto 
d . Je  su-  Christo^ , ^^e  daría  al  orden  Cister  cíenle  t(h 
do  lo  que  con  sus  ojos  entonces  descubría  hasta  la 
mar  , si  por  ¡as  • oraciones  del  Padre  San  Ber- 
nardo lograba  la  victoria.  El  Santo  Padre  con 

sus 


ím)  Tepes  , ftrtnuM  SiC,  tom.  7.  toar.  7.  ano  114?.  fol. 
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sus  oraciones  , y.  las  de  los  suyos  alcanzó  de  Dios 
¡o  que  el  Rey  pedia  y y el  Rey  cumplió  su  prome- 
sa , mandando  fábtiear  este  Real  Monasterio  de 
jilcobaza  , ci^os  términos  ■ empiezan  aquí  y y aca- 
ban en  la  orilla  4^1  mar^  .Sucedió  este  tiechoá  tre- 
ce de  Mayo  del  año  del  Señor  de  mil  y ciento  y quar 
renta  y siete  ( reynaudo  en  León  el  Emperador 
P.  Alonso ).  En  el  lugar  , en  que  el  Rey  liizo 
el  voto  , se  levantó  un  arco  triunfal , y en  ¿1  se 
puso  después  la  inscripción. 

10.  En  Alcobaza  (a). 

HIC'  REaVIESCIT 
DOMINVS  PETRVS  ALFONSVS 
ALCOBACIAE  MONACHVS 
FRATER  DOMINI  ALFONSI  * 
ILLVSTRISSIMI 

PRIMI  REGIS  PORTVGALLIAE. 
EIVS  LABORE  EX  INDVSTRIA  ' 
LOeVS  ISTE 
CISTERCIENSI  ORDINI 
VIDELICET  HVIC  LOCO  DE  ALCOBACIA 
FVIT  DATVS  IN  ERA  11B5 
QVO  ANNO  CEPIT  JLEX 
ALFONSVS  PRíMVS  PORTVGALLIAE 
SATARENAM. 

QVEM  DOMINVM  PETRVM  ALFONSI 
DE  CLAVSTRO  ALCOBACIAE 
VBI  PRIVS  FVERAT  SEPVLTVS 
’ IN  DIE  SANCTI  lOANIS  BAPTISTAE 
ERA  1331 

DOMINICVS  ABBAS 
TRANSTVLIT  IN  HVNC.LOCVM. 

Ins- 


(<i>  , CtrtnK4  ftc.  tom.  7.  *<»<•  7.  <A«  ll<>.  ibi.  5>}. 
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Inscrip.  10.  ^quí  descansa  D.  Pedro  ^¡onso  Mon^ 
ge  dt  Alcobaza , hermano  del  ilüstrisimo  D.  Alon- 
so Primer  Rey  de  Portugal.  Por  obra  de  este  Mon- 
ge  se  dió  este  lugar  á los  Monges  Cistercienses  de 
Aleobaza  en  la  Era  de  mil  y ciento  y ochenta  y cin- 
co , año  mil  y ciento  y quarenta  y siete , en  que  di- 
cho Rey  Alonso  Primero  de  Porti'ga’  ‘tomó  á San- 
taren.  El  Abad  Domingo  el  'dia  de  San  Juan 
Bautista  de  la  Era  de  mil  y trescientos  y trein- 
ta y uno  , año  de  mil  y doscientos  y noventa  y tres^ 
trasladó  el  cutrpo  de  dicho  Monge  Pedro  Alonso 
del  Oaustro  , en  que  estaba , á este  lugar.  La  ins- 
cripción , como  se  vé  es  del  fin  del  siglo  trece, 
y así  no  es  de  extrañar  , que  su  fecha  esté  en 
números  arábigos. 

ARTICULO  XLIV. 

Temando  11.  de  León.  Sancho  III.  de  Castilla. 

Año  1157,  1188.  Año  1157,  1158. 

I.  En  Náxera  (a). 

NOBILIS  HIC  REGINA  lACET  QVAE  BLANCA  VOC ARI 
PROMERVIT  (SPECIE  NIVEQVE  CANDIDIOR); 
CANDORTS  PRETIVM  FF.STINANSGRATIA  MORVM 
FOEMINEI  SEXVS  HANC  DEBBT  ESSE  DECVS. 
IMPERATORIS  NATVS  REXSANCCIVS  ILU  . 
VIR  FVIT  ET  TANTO  LAVS  ERAT  IPSA  VIRO. 
parto  PRESS  a RVIT  ET  PIGNVS  NOBILE  FVDIT : 
VENTRIS  VIRGINEI  FILIVS  ASSIT  El. 

ERA  MILLWíA  CENTVM  NONAGESIMA  QVARTA 
REGINA  CONSTAT  (HANC)  OBIISSE  PIAM. 

■ Ins- 

(«)  SukIovbI  , Hitt-  de  V¡L  Castro,  át  Ü.  Sunehe  el  ¿atA* 

fol.  a ir.  Ye|*cs»  CerenuA  Are.  ton.  é»  cap.  tj.  pag. 

eoat.  6,  aoo  !•$:»  fW.  i)i,  Nuacc  de 
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Fehkando  II.  Y Sancho  III.  119 
Inscrip.  I.  La  Rcyna  Doña  Blanca  , muger  de 
D.  Sancho  Tercero  de  Castilla  , está  sepultada 
en  Náxera  en  el  Real  Monasterio  de  Santa  Ma-  • 
ría  , y el  sepulcro  está  adornado  de  baxos  relie- 
ves , que  representan  el  transito  de  la  Reyna,  y 
el  gran  sentimiento  del  Rey  á quien  están  conso- 
lando sus  Cortesanos.  El  segundo  verso  , según 
el , orden  de  todo  el  epitafio  , debe  ser  un  pen- 
támetro , como  yo  lo  he  puesto  , pues  en  las 
copias  de  Sandoval  , Tepes  , y Nuñez  de  Cas- 
tro , se  lee  Promeruit  pulcherrima  specie  eandtdior 
nive , que  no  es  pentámetro  , ni  verso , y natural- 
mente será  error  de  los  Copistas,  ó de  los  Im- 
presores. Asimismo  en  el  ultimo  verso  he  aña- 
dido la  palabra  Hanc  porque  se  vé  claro  , que 
en  aquel  lugar  falta  una  silaba  ; ni  hay  que  poner 
dificultad  en  que  la  palabra  debiera  comenzar  por  # 
letra  consonante  , pues  así  en  esta  corrección , co- 
mo en  las  demas , he  procurado  acomodarme  al 
estilo  de  aquellos  tiempos , en  que  poco  repara- 
ban en  silabas  falsas.  El  epitafio  dice  así  : Aquí 
yact  la  noble  Keyna  Blanca,  que  tenia  bien  me^ 
retido  este  nombre  por  su  hermosura  y blancura, 
mayor  que  la  de  la  nieve.  Era  blanca  en  el  color, 
y mucho  mas  en  las  costumbres , y puede  llamarse 
la  gloria  de  su  Sexo  , pues  el  mismo  Rey  D.  San- 
cho su  marido  , hijo  del  Emperador  de  España, 
se  honraba  mucho  ton  ella.  Murió  de  sobreparto, 
habiendo  dado  á la  luz  un  noble  hijo.  Dios  , que 
nació  de  la  Virgen  la  favorezca.  Sucedió  la  muer- 
te de  esta  piadosa  Reyna  en  la  Era  de  mil  y cien- 
to y noventa  y quatro  , año  del  Señor  de  mil  y 
ciento  y cincuenta  y seis.  Según  las  memorias  an- 
tiguas de  Santiago , D.  Alonso  Rey  de  Castilla, 
hijo  de  Doña  Blanca  , nació  á once  de  Noviembre 
de  mil.  y ciento  y cincuenta  y cinco , y la  madre  mu- 
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rió  de  allf  i nueve  meses  cumplidos  , í doce  de 
Agosto  de  m//_y  ciento  y cincuenta  y seis.  Pudo  mo- 
rir del  parto  de  D.  Alonso  por  enfermedad  que 
le  durase  nueve  meses  enteros , y pudo  también 
morir  de  otro  parto  muy  apresurado. 

X.  Cerca  de  Monzón  (a). 

. ERA  MCXCV. 

REX  SANCIVS 
DOMM  ALDEFONSr 
HISPANIARVM  IMPERATORIS 
FILIVS 

DEDIT  CAVTVM  ECCLESIAE 
SANCTAE  MARIAE  DE  FUSIELLIS 
RAYMVNDO  GILIBERTO 
EXISTENTE  ABBATE 
■ EIVSDEM  ECCLESIAE. 

ET  EADEM  ERA 

PRAEDICTVS  REX  DOMNVS  SANCIVS 
OBIIT 

VLTIMO  DIE  AVGVSTI. 

Inscrip.  2.  En  la  Era  de  mil  y ciento  y noventa 
y cinco  ( año  del  Señor  de  mil  y ciento  y cincuenta 
y siete  ) el  R.ey  Sancho  hijo  de  D.  yílonso  Empe- 
rador de  España  dió  jurisdicción  Real  á la  Iglesia 
de  Santa  María  de  Husillos  ( Abadía  distante  una 
legua  y media  de  Falencia  , y media  legua  de  Mon- 
zón , que  llamaban  entonces  Montison ) siendo 
Abad  de  ¡a  misma  Iglesia  Raymundo  Giliberto. 
En  el  mismo  año  murió  dicho  Rey  D.  Sancho  d 
los  treinta  y uno  de  Agosto.  La  muerte  del  Rey 
filé  á lof  treinta  y uno  de  Agosto  del  año  siguien- 
te. Según  esto  se  habrá  de  decir,  que  en  ios  años 

■ ex- 

(«  ) U CtrMM*  »C.  liS.  it,  ■«!>.  44-  t*l.  t.f. 
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expresados  en  la  linea  primera  falta  un  numero 
I.  ; ó bien  debe  entenderse  , que  la  gracia  hecha 
al  Monasterio , y la  muerte  del  Rey  , sucedieron 
las  dos  cosas  en  un  solo  año.  Esta  segunda  inte- 
ligencia es  la  mejor , porque  asi  no  se  corrige  la 
inscripción  , .y  lo  que  se  dice  en  ella  tiene  buen 
sentido  y verdadero  , pues  el  Rey  no  vivió  si- 
no un  año  desde  el  Agosto  de  cincuenta  y siete 

hasta  el  Agosto  de  cincuenta  y ocho. 

\ 

A R'T  I C U L O XLV. 

^ '»• 

í 

Fernando  II.  de  León.  Alonso  de  Castilla. 

Año  1157,  1188.  Año  1158,  1241. 

1.  ^ En  San  Isidro  de  León  Qa). 

HIC  R.  FAMVLVS  DEI  GARSIA 
FERDINANDI  REGIS  FILIVS 
QVl  OBIIT  ERA 
M.  CC.  XXII. 

Inscrip.  I.  Aí^ul  reposa  Garda  Siervo  de  Dtos^ 
hijo  del  Rey  Fernando  ( Segundo  de  León  ) que 
murió  en  la  Era  de  mil  y doscientos  y veinte  y dos., 
añp  del  Señor  de  mil  y ciento  y ochenta  y quatro. 

2.  En  el  mismo  lugar  (í»).  ’ 

I.ARGA  MANVS  MISERIS  EX  DIGNIS  DIGNA  KEPENDENS 
CONSTANS  EX  PRVDENS,  PIEXAXIS  MVNERE  SPLENDENS 
HIC  REGINA  lACEX  CONIVX  XARASslA  REGIS 
FER.NANDI  : SVMI  SIBI  DEXVR  GAVDIA  REGIS  ' 

ERA  M.  ce.  xvm.  í 

^ ToAf.  IX.  fL  Ins^ 

(j)  \cpcs  , Coronic*  Ac.  tom.  f#  d.*  Caitro  , C*r$n»cÁ  de  T>. 
cent.  5*  ^ño  it:.  ^ueno  cap,  19.  pa^.  i|tn 

*Vcpes  ciiadu  Nuñrc 
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Inscríp.  í2.  Aquí  yace  la  Rcyna  Teresa  , Esposa 
del  Rey  Fernando  ( Segundo  ) , muger  fuerte  , pru- 
dente , y piadosa  , que  socorría  con  largura  á los 
pobres  , y premiaba  á quien  lo  merecía.  El  Rey  de 
los  Cielos  la  premie  con  su  santa  gloria.  Murió  en 
la  Era  de  mil  y doscientos  y diezy  ocho , año  del 
Señor  de  mil  y ciento  y ochenta, 

3.  En  el  mismo  {a), 

HIC  REQyiESCIT 
FAMVLVS  DEI  FERNANDVS 
FERNANDI  REGIS  FILIVS 
QVI  OBIIT 
ERA  M.  CC.  XXV. 

Inscrip.  3.  Aquí  descansa  el  Siervo  de  Dios  Fer^> 
nando  , hijo  del  Rey  Fernando  ( Segundo  ) , que 
murió  año  de  mil  y doscientos  y veinte  y cinco  de 
la  Era  , mil  y ciento  y ochenta  y siete  de  Jesu- 
Christo. 

4.  En  San  Benito  de  Sahagun  (b). 

HVIVS  ALTARIS  CONSECRATIO 
FACTA  FST  A DOMINO  FERNANDO 
BONAE  MEMÜRIAE 
ASTORICENSI  EPÍSCOPO 
IN  HONORE  SANCTI  BENEDICTI 
PRAESENTIBVS  EPISCOPIS 
PETRO  CIVITATENSI 
ET  ADEl  ONSO  AVRIENSI 
INFRA  QVOD  SVNT  RELIQVIAE 
DE  bEPVLCHRO  SANCTAE  MARIAE 

ET 


(4)  Yepes  CttarJo. 

Ycpc<  , C«r«Mc«  &c.  Tom.  }. 


Cent.  3.  Año  4c  Sol.  aot. 
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EX  SAKCTORVM  MARTYRVM 
FACVNDI  ET  PRIMITIVI 
VICTORICI  ET  SANCTI  PRVDENTH 
ADEFONSO  REGE  CATHOLICO 
REGNANTE  IN  TOLETO 
ET  lOANNE  ABBATE 
ECCLESIAM  SANCTORVM  MARTYRVM 
FACVNDI  ET  PRIMITIVI 
GVBERNANTE 
ANNO  DOMINI  MILLESIMO 
CENTESIMO  OCTVAGESIMO  TERTIO 
IDIBVS  APRILIS. 

Inscrip.  4.  D.  Fernando  de  buena  memoria  Obis- 
po de  Astorga  consagró  el  altar  mayor  de  esta 
Iglesia  en  honra  de  San  Benito , presentes  los  Obis- 
pos , Pedro  Ch'itatense  ( de  Ciudad  Rodrigo  en 
Leon),^  Alonso  Auriense  (de  Orense  en  Galicia) 
.y  puso  baxo  de  él  las  reliquias  del  sepulcro  de  núes  • 
<tra  Señora  , de  los  Santos  Mártires  Facundo  y Pri- 
mitivo, y Victorico.y  de  San  Prudencio.  Reinaba  en- 
jomes  en  Toledo  el  Católico  Rey  Alonso , y el  Abad 
Juan  gobernaba  ¡a  Iglesia  de  los  Santos  Márti- 
res Facundo  y Primitivo  , y era  el  dia  trece  de 
Abril  del  año  del  Señor  de  mil  y ciento  y ochenta 
y tres.  El  Rey  Alonso , nombrado  en  esta  memo- 
ria , es  el  que  mandaba  en  Castilla , sobrino  de 
D;.  Fernando  Segundo  , que  reynaba  en  el  mismo 
tiempo  en  León. 

5.’  En  Santa  María  de  Ripoll  {a). 

DVX  EGO  DE  MATRE: 

REX  CONI VGE : MARCHIO  PATRE  : ' 

0,2  MAR- 

(a)  YcitfS  . r*rcnMw  dt  Id  aú«  239.  pif.  21#» 

Crdtn  dt  Sd»  bfwii»  tQ«.  ccnc.  j. 
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MARTE  FAME  FREGI 
MAVROS  DVM  TEMPORE  DEGI 
ET  SINE  lACTVRA 
TEN VI  DOMINO  SVA  IVRA. 

In'crip.  5.  El  ultimo  Conde  de  Barcelona  D.  Ra- 
món Bercnguer  , que  unos  llaman  Qiiarto , y otros 
’Quinio  , fundador  del  insigne  Monasterio  de  Po- 
blet  , murió  el  año  de  mil  y ciento  y sesenta  y dos, 
rcyiiando  en  León  D.  Fernando  , y en  Castilla 
D.  Alonso  , y está  depositado  en  el  Monasterio 
de  Ripoll  en  una  arca  de  plata  ; y dentro  de  ella 
hay  dos  inscripciones  , una  larga  de  que  no  ten- 
go copia  , y otra  mas  breve  en  tres  hexámetros, 
"que  son  los  que  pongo  aquí  divididos  en  seis 
lineas  según  el  orden  de  sus  consonantes.  El  sen- 
tido es  este,  lo  for  mi  madre  fui  Duque  ( de 
Provenza  ) mi  muger  Doña  Petronila  here- 
dera del  Rey  D.  Ramiro  ) fui  Rey  ( de  Aragón  ); 
y por  mi  padre  fut  Marqués  ( ó Capitán  de  la 
Marca  de  Cataluña  ).  Mientras  tuve  vida  , opri~ 
■ mí  á los  Moros  con  hambre  y con  guerra  , y sostuve 

jin  mengua  los  derechos  de  Dios. 

• ■ 

ARTICULO  XLVL 

iAlonso  IX.  de  León.  Alonso  de  Castilla. 

Año  1 188  , 1230.  Año  1158,  1214. 

' •• 

/ 

I.  En  San  Isidro  de  León 

HIC  R.  INFANTISA 

D. 


<4)  Yepes  , C*reníc*  8ic.  tom.  t.  Castro  CrrntcM  i*  D.  .AUn;»  ti  iutno 

cent.  an*  t^l.  Nuhez  ¿c  cap.  32.  pag.  J3Í. 
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D.  ALIENOR 

FILIA  PIISSIMI  FEGIS  ADEFONSI 
QVI  COEPIT  ALC  ANTARAM 
ET  BEKENGARIAE  REGINAE 
OBIIT  ERA  M.  CCX. 

• PRIDIE  KAL.  NOVEMBRIS. 
fnscrip  I.  Aquí  reposa  la  Infanta  Doña  Leo- 
nor , hija  del  piísimo  Rey  Alonso , que  tomó  Al- 
cántara ^ y de  la  Reyna  Berengaria  ( ó Beren- 
guela).  Murió  á treinta  y uno  de  Octubre  de  la  Era 
de  mil  y doscientos  y diez. ; año  del  Señor  de  mil 
y ciento  y setenta  y dos. 

2.  Moneda  de  Alonso  de  Castilla  (a). 

D.  ' ANFVS  REX 

R.  CASTELLAE 

Inserí p.  '2.  Alonso  Rey  de  Castilla.  Antonio  Agus- 
tín juzga  , que  esta  moneda  es  del  Rey  Alonso 
llamado  el  de  Castilla  , y realmente  parece  así, 
porque  como  entonces  reynaban  Juntos  dos  Alon- 
sos , uno  en  Castilla , y otro  en  León  era  ne- 
cesario insinuar  el  titulo  de  sus  estados  para  dis- 
tinguirlo del  otro. 

3.  En  Náxera  (/>) 

REX  ALFONSVS  ENIM 
Tlhl  CONDIDIT 
ANNO  DOMINI  1213. 

SED  CALCEM  lOSVlT. 

LVPVS  ILLI  DIAZ. 

‘Inscrip.  3.  Este  letrero  se  lee  (dice  Tepes)  en  la 

a- 

(m)  ^ntnntn  A|uscÍB « Ycpf<  « Cor9nuA  5rc.  tOBU 

Rom.  duLugu  7.  fag.  iiy.  «cae.  Aiiit  lo)a«  i 34* 


/ 
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fábrica , que  Jlamaii  en  Náxera  Hospital  del  Em- 
perador. Su  sentido  es  este.  El  Rey  uilonso  ( de 
Castilla)  fundó  esta  casa  en  el  año  del  Señor  de 
mil  y ¿ioscientos  y trece  , pero  la  concilló  López. 
Díaz  , el  hijo  del  insigne  Capitán  general  D.  Die- 
go López  de  Haro  , que  estuvo  en  la  batalla  de 
las  Navas  de  Tolosa. 

4.  £n  Salamanca  {a). 

ANNO  DOMINI  M.  CC. 
ALFONSVS  IIX.  CASTELLAE  REX 
PALLANTIAE  VNIVERSITATEM 
EREXIT  CVIVS  AEMVLATIONE 
ALFONSVS  IX.  LEGIONENSIS. 

REX  SALMANTICAE  ITIDEM 
ACADEMIAM  CONSTITVIT. 

ILLA  DEFECIT  DEFICIENTIBVS 
STIPENDIIS  HAEC  VERO  IN  WES 
FLORVIT  FAVENTE  PRAECIPVE 
ALFONSO  REGE  X. 

Inscrip.  4.  Esta  lápida  , que  está  en  la  Universi- 
dad de  Salamanca , no  sé  en  que  tiempo  se  pu- 
so , pero  habla  de  dos  fundaciones  hechas  en  el 
año  ultimo  del  siglo  doce  por  los  dos  Reyes  Alon- 
sos de  Castilla  y León.  Dice  así : En  el  año  de  mil 
y doscientos  de  la  Era  Christiana  .Alonso  Octa- 
vo , Rey  de  Castilla  levantó  la  Universidad  de  Fa- 
lencia , y Alonso  Nono , Ray  de  León  , movido  de 
emulación  fundó  la  de  Salamanca.  La  primera  des- 
caeció por  falta  de  salarios  , y la  segunda  fui  cre- 
ciendo cada  dia  mas  por  favor  principalmente* de 
Alonso  décimo.  He  copudo  la  inscripción , como 

es- 


<«)  Gonzil»  át  Avila  , Hi>.  dt  Ksa  , Dtii-ipcitit  it  It  Ciudad  dt  Ttlt- 

Salamanc.1  Itb.  1.  caf.  17.  poí.  177.  dt  1¡1>.  4.  cap.  la.  tal.  174. 
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Alonso  IX.  y Alonso  de  castilla.  r'fl; 
está  en  las  obras  del  Historiador  de  S.ilamanca* 
La  copia  de  Francisco  de  Pisa  es  muy  diíerente. 

5.  'Moneda  de  Plata  (a), 

D.  ^ IN  NOMINE  PATRIS 
. EX  FILII  EX  SPIRIXVS  SANCXI 
R.  SANCIVS  DEI  GRAXIA 

REX  PORXVGALLIAE. 

Inscrip.  5.  En  nombre  del  Padre  del  hijo  y del 
Espíritu  Santo  : Sancho  por  la  gracia  de  Dios 
Rey  de  Portugal.  Este  Rey  que  lué  el  segundo 
de  los  de  Portugal  , vivió,  y murió  en  tiempo 
del  Rey  nado  de  los  dos  Alonsos  de  Castilla , y 
de  León.  En  el  derecho  de  la  moneda  está  el  Rey 
á caballo  con  espada  alta  en  la  mano  , y en-  las 
riendas  una  Cruz.  El  reverso  representa  las  armas 
del  Reyno. 

Cerca  de  Buitrago  {b). 

me  lACENX  CIÑERES  EX  OSSA 
D.  D.  SANCII  CVIVSDAM 
REGIS  CASXELL^  FILII 
VX  AN  riOVA  XRADIX  VEXVSXAS  . 
PER  SENIOR VM  AC  VEXERVM  ORA 
MVLXOSQVE  PER  ANNOS  DEDVCXA 
QVI  RELICXIS  AMICIS 
FAMVLIS  CVLXAQVE  REGIA 
HVC  ADVENXAVIX: 

HANC  EREXIT  DOMVM ; 

> MONASXICAM  DEGIT  VIXAM: 
OBnX  IN  DOMINO: 


6»)  Paria  y Sousa,  Ew»pét  '*)  Nufitz  á;  Castro,  C»r$nica  dt 

pusa  toni.  i,  pare,  i.cap.  6,  pjg.  81.  I>.  H kmno  cap.  51.  pag.  iptf. 
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. CVIVS  MHMORIA 

.CVM  SIC  VIXERIT 
IN  BENEDICTIONE  ERIT  ‘ 
ANNO  M.  C.  LXXXXIX. 

Inserí p.  6.  Esta  inscripción  por  la  cuenta  , que 
lleva  de  los  años  de  Christo  , y por  la  mane- 
ra , ¿'Jncertidumbre  , con  que  habla,  se. conoce 
claramente  ser  apócrifa  , ó moderna.  Dice  asir 
uiqid  están  las  cenizas  y huesos  ¿le  D.  Sancho^ 
hijo  del  Key  de  Castilla  ( D.  Alonso  vOctavo  ) se- 
gún tradición  antigua  , que  ha  corrido ' de_  padres 
á hijos  por  mucho  tiempo.  Este  Real  Infante , de- 
xa  da  la  Corte  ,7  sus  amigos  y criados , vino  acá, 
edificó  este . Mniasterio  (de  San  Tuy),  hizo  en  él 
vida  monástica , / murió  en  el  Señor  el  año  de  mil 
y ciento  y noventa  y nueve. 


ARTICULO  XLVII. 

• . « 

.Alonso  IX.  de  Leo?t.  Enrique  de  Castilla. 

f ■ 

w * 

Año  1188, 1230.  Año  T214,  1217. 

I.  En  Prado  de  Portugal  (ít).  *,  - 

^ • • ** 

1 • BLANCA  FI  BLANCAL 

ET  REX  LEGIONTS 
, FECERVNT. 

Inscrip.  I.  D.  Félix  Machado,  Marques  de  Mon- 
tebelo  dice  haber  leido  en  un  manuscrito  de  su 
bisabuelo  D.  Manuel  Machado  •,  que  el; año  de 
mil  y quinientos  y diez,  en  que,  él  vivia  , se  des- 

mo- 


(»)  Mitqués  de  Montebelo  , Nntiu 
*l  Soiiiüivio  dt  D.  i edrn  , Cffde  éU 


Bdrcelnt  pfig. 


'F  e’b  a d q ITI.  ' 1^9 
•'in'prcnó  la  piitmc  de  l'iüdo  por.las'.aVenidas  cLei 
rio , y .en  una  de  hs  piedras  desencaxadas  se  des- 
cubrió este;; letrero.  Siendo  así  , parece  , .quería 
puente  fue  obra  de  un  Rey  de  Leen , y de  una 
Señora  llamada  Blanca  t p^ero  cómo  ño  sabemos 
quien  fué  dicho  Rey  , por  este  motivo  pongo  la 
inscripción  baxo.'el  reynado  de  Alonso  IX  , que 
fué  el  ultimó  de  los  de  León  , y cuyo  hijo  San 
Fernando. juntó  los  dos  Reynos  de  León  y Castilla. 

' ARTICULO  XLVIII.  -• 

Fernando  IIL 

Año  1217,  1252.  ' ‘ 

r 

I.  En  Sevilla  (í7). " 

FERREA  FERRANDVS  PERFREGIT  CLAVSTRA  SIVTLLAE- 
FERRANDl  £T  NOMEN  iPLENDET  V'P  ASIRA  POLI. 

•Inserí p.  I.  Fomjpió  Fernando,  los  cerrojos  'de  hierro 
de  Sevilla  , y resplandece  el  nombre  de  este  ReVj 
como  las  estrellas  del  Cielo,  Se  puso  este  letrero 
con  San  Fernando  4 caballo  en  la  puerta  de  Se- 
villa , que  llaman  la  Real  , por  donde  sé  cree 
haber  entrado  triunfante  , qiiando  conquistó  la 
ciudad. 

'2.  En  la  misma  Ciudad  (F), 

CONDIDIT  ALCIDES  RENOVAVIT  IVIJVS  VRBEV  ’ 

RESTITVIT  CHRJSTO  FERRANDVS  TERTIVS  HEROS. 

Inscrip.  2.  Esta  inscripción  latina  se  puso  en  la 
• ■ T()^^.  IX.  R pucr- 

(4)  Orciz  de  Zuñigt,  ^naUt  de  ir*  Set^ilhi  !il>.  t.  pii.  rj.  Nitiioz  de  K a$* 
VÍ//4  lib.  /,  pay.. I?.  . , tío  Vuia  de  S>tn  temando  l:b.  2. 

(k)  Ortiit  de  Zuniga,  únales  de  7.  t'ol.. ; ]u.  , 
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• puerti  de  Sevilla  , que  llaman  de  la  carne  ; j en 
otra , que  llaman  de  Xerez  , la  pusieron  moderna- 
. mente  en  castellano  con  esta  Quintilla. 

^ Hercules  me  edificó: 

Julio  Cesar  me  cercó 
De  muros  y torres  altas : 
y el  Rey  Santo  me  ganó 
Con  Garci  Perez  de  Vargas.  . . 

En  el'  original  latinó  no  se  nombra  4 . Garci  Pe- 
rez ; pero  es  de  notar  que  á San  Fernando  se  le 
llama  Heroe  Tercero , no  solo  porque  fué  el  ter- 
cero de  los  Reyes  Fernandos  , sino  también  por- 
que fué  el  tercer  heroe  de  Sevilla  , contando  por 
primero  según  las  fábulas  4 Hercules  ó Alddes, 
y por  segundo  4 Julio  Cesar. 

3.  En  la  misma  {a). 

REX  REGVM  APERIET 
KEX  VNIVERSAE  TERRAE  INTROIBIT. 

DIOS  ABRIRÁ^ 

REY  ENTRARA. 

Inscrip.  3.  En  la  Catedral  de  Sevilla  ( según  re*- 
jíiere  D.  Diego  Orxiz  de  Zuñiga  en  sus.  Anales  ) 
se  guarda  una  llave  de  plata  de  muy  extraña  y 
exquisita  labor , que  se  cree  ser  la  misma  , que 
ofrecieron  4 San  Fernando  conquistador  de  Sevi- . 
lia  , en  la  ceremonia  de  la  entrega  de  la  ciudad. 
En  la  orla  del  anillo  se  lee  una  inscripción  he- 
braica , que  es  la  que  pongo  aquí  en  latín  según 

la 

<•)  Orti*  de  Ziiñiga  , ^nélet  df  Hk.  cap.  a.  fot.  70.  Nuñez  c>ta<lo> 
íeviÜM  lib.  I.  «no  1 14^.  nam.  24.  iib.  a.  lap.  4,  fol.  122. 

925.  iS.  tao.'gado , íiitt,  it  SevilU 


F E H N A,  W D o III.  :I3r 

la  versión  de  dicho  Autor  , y en  Castellano  di- 
ce así : El  Rey  de  los  Reyes  ( que  es  Dios  ) aM- 
rá  ¡a  Ciudad , y el  Rey  de  toda  España  entra- 
rá en  ella.  Baxo  el  anillo  forma  la  llave  como 
dos  dados  uno  sobre  otro  : el  primero  en  sus 
quatro  caras  representa  galeras  y navios  , y el  se- 
gundo en  dos  frentes  muestra  grabado  un  León, 
y en  las  otras  dos  un  Castillo  , que  son  las  ar- 
mas de  Castilla  y León.  En  las  guardas  de  la  mis- 
ma llave  esti  entallada  en  dos  lineas  la  inscrip- 
ción castellana  : Dios  abrirá : Roy  entrará.  El  His- 
toriador Morgado  dice  , que  la  llave  es  del  tiem- 
po de  Alonso  Dedmo  el  Sabio , á quien  la  en- 
viaron en  regalo  desde  Alemania  los  Electores  del 
Imperio  , y que  por  esto  están . grabadas  en  ella 
las  armas  imperiales  con  las  de  Castilla  y León. 
Pero  la  opinioii  de  este  Autor  no  tiene  funda- 
mento alguno , y es  mucho  mas  verisimil  lo  que 
dice  Ortiz  de  Zuñiga , así  porque  en  las  laminas 
que  Ee  visto  de  dicha  llave  no  hay' rastro  algu- 
• no  de  armas  del  Imperio,  como  también  porque 
Zuñiga  la  examinó  con  mayor  diligencia  , y tenia 
en  su  poder  una  disertación  compuesta  sobre  el 
mismo  asunto  por  su  tio  D.  Joseph  Maldonado 
Davila.  Añade  este  mismo  Analista  , que  otra 
lUve  semejante  á la  dicha  , pero  mas  lisa  , y de 
hierro  y con  caracteres  arábigos  , estaba  entonces 
en  poder  de  D.  Antonio  López  de  Mesa  Vein- 
tiquatro  de  Sevilla  , y .que  le  sacó  á luz  el 
Padre  Juan  Bemal  ea  la  vida  que  escribió  del 
Santo  Rey. 
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•4.  ••  En  la  misma  (a). 

^EGIA  POST  MAVROS  DEVICTOS  CELSA  MATESTAS 

haec  míHi  collapso  mvnera  fecit  aqvae.  ' 

Inscrip.  4.  Este  distico  , aunque  habla , de  San 
Fernando  , bien  se  conoce  , que  no  es  de  aque- 
llos tiempos  , pues  está  en  buen  latin  y buen  ver- 
so , y es  lastima  que  tenga  una  silaba  falsa  en  la 
palabra  Majestas.  Una  fuente  del  Claustro  de  la 
C itedral  es  la  que  habla  y dice  así  : La  excelsa 
Magesíad  Real  , después  de  •vencidos  los  Moros, 
me  levantó,  de  mis  ruinas  ,y  me  restituyó  el  agua. 

5.  En  la  misma  Ciudad  (b). 

REX  pivs  avgvstam  ¿epvlsis  hostibvs  aedem 

HANG  DEDir  ANCILLIS  RELIGIONE  SACRIS. 

Jnscrip.  5.  El  piadoso  Rey  {V^rmnáo)- arrojados 
que  hubo  á los  Enemigos  , dió  esta  Casa  Real  á 
las  Vírgenes  consagradas,á  Dios.  Dice  D.  Diego. 
Ortiz  de  Zuñiga  , que  se  lee  este  distico  en  una 
’antiquisima  imagen  de  San  Fernando  , que  está 
en  el  Monasterio  de  Monjas  de  San  Clemente 
fundado  por  este  Rey.  Pero  según  lo  bien  hechos 
que  están  los  versos  , no  serán  quizá  tan  antigu<js, 
como  juzgó  este  Autor. 

.‘6.  En  la  misma  en  un  sello  (r). 

SIGNVM  FERDTNANDI 
. REGIS  CASTELLAR 
TOLETI  LEGlüNIS 

GAL- 

Ort'r¿  Ae  Zuñida  , .yíitales  ár Se-  íc'  Ortix  it  Zunigi  , ^lalet*  dt 

vilU  !:S.  . ano  i • num.  4.  SevilU  i.  año  ia>J.  nuiii.  i.  ,pag. 

ürciz  citado  , nuai.  6.  paj;.  JJ. 
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GALLICIAE  SIVILLAE 
CORDVVAE  MVRCIAE 
lAHENI. 

loscrip.  6.  Este  .sello  , que  tiene  una  Cruz  en 
medio  , se  guarda  en  el  Archivo  de  la  Santa  Igle- 
sia de  Sevilla  juntamente  con  un  privilegio  Real 
otorgado  en  mil  y doscientos  y cincuenta  y dos. 
Lo  pongo  aquí  , para  que  se  vean  los  títulos, 
con  que  se  firmaba  San  Fernando  , Rey  de  Cas- 
tilla, de  Toledo.,  de  León  , de  Galicia  , de  Sevilla, 
de  Cordoxa  , de  Murcia  , y de  Jaén  , que  son  los 
mismos , y del  mismo  modo  dispuestos , que  los 
que  se  le  dan  en  su  epitafio. 

7.  En  Sevilla  {a').'  ''' 

HIC  lACET 

ILLVSTRISSIMVS  REX  FERRAÑDyS 
CASTELLAR  TOLETI 
LEGIONIS  GALLECIAE 
. SEVILIAE  CORDVBAE 
MVRCIAE  lAENI 

QVI  TOTAM  HISPANIAM  CONQyiSIVIT 
FIDEL ISSIMVS  VERACISSIMVS 
CONSTANTISSIMVS  IVSTISSIMVS 
■ STRENVISSIMVS  DETENTISSIMVS 
LIBERALISSIMVS  PATIENTISSIMVS 
PIISSIMVS  HVMILISSIMVS 
MN  TIMORE  ET  SERVICIO  DEI 
EFFICACÍSSIMVS 
QVI  CONTRIVIT 

ET  exterminavit  penitvs 

. , HOSTIVM  SVORVM  PROTERVIAM 

QVI 


Í4)  O'-t'R  ctia(!o  , num.  C-uttlltntA  lib.  s.  cap.  6,  fol.  4}. 

í 4.  5 . Ali'rcrc  , Orí^«»  it  la 


\ 
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QVI  SVBLIMAVIT  ET  EXALTA VIT 
OMNES  AMIGOS  SVOS 
Q.VI  CIVITATEM  HISPALENSEM 
QYAE  CAPVT  EST  ET  METROPOLIS 
TOTIVS  HISPANIAE 
DE  MANIBVS  ERIPVIT  PAGANORVM 
ET  CVLTVI  RESTITVIT  CHRISTIANO 
VBI  SOLVENS  NATVRAE  DEBITVM 
AD  DOMINVM  TRANSMIGRAVIT 
VLTIMA  DIE  MAII 
ANNO  AB INCARNATIONE  DOMINI 
CID.  CC.  LII. 


8.  En  la  misma  (a). 

AQ.VJ  : lACE  ; 

XL  : REY  : MVY  : ondeado  : herrando  : 
SEÑOR  : de  : castiella  : e : de  : toledo  : 

DE  : LEON  : DE  : GALLIZIA  : 

DE  : SEVILLA  : DE  : CORDOVA  : 

DE  : MVRCIA  : ET  : DE  : lAEN  ; 

EL  : avE : CONQ.VISO  : toda  : España  : 

EL  : mas  : LEAL  : EL : mas  : verdadero  : ' 

E : EL  : MAS ; franc  : e : el  : mas  : esforzado: 

E : EL  : mas  : apvesto  : e : el  : mas  : granado  : 
E : EL  ; MAS  : sofrido  : e : el  : mas  : omii.doso: 
E*:  EL  : avE  : mas  : tfmie  : a : mos  : 

E : EL  : c^E  : mas  ; le  : fazia  : servicio: 

£ : EL  : o.:  q.vebranto  : e : destrvyo  : 

A : todos  : svs  : enemigos  : 

E : EL  : ove  : alzo  : e : ondro  : 

, . ' A : todos  : svs  : amigos  : 

E : 

(4)  Morpado  , Hijf.  de  SetfilLt  lib.  PapcbrcKhÑi  , ^eta  S.tncterum  Msh 
J.  cap.  I.  f»l.  «».  Oitiidc  Zuúit:a  cit.  tuin.  7.  de  S.ev  F.mjnJj  tic.  ülerU [et- 
Aldictc  cit.  N’uñci  «te  Castro  , Vílt  ie  thumeí  nuai.  z6.  pag.  jft, 
d'«c«i  frern^nd»  lib.  r.  cap.  S.  foJ.  2 4<t. 
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* : CON  aviso  : la  : civdad  : de  : Sevilla  : 

OVE  : ES  : CABEZA  *.  DE : TODA  I espaSa  : 

E : PASSO : m : 

EN  : EL  : POSTREMERO  : DIA  : DE  *.  MAYO  : 

EN  : LA : ERA  : DE  : MIL  : et:cc  : 

ET  ; NOVAENTA  ; aSos  : 

Inscrip.  8.  Don  Alonso  Morgado  en  su  Historia 
de  Sevilla  , y Don  Alonso  Nuüez  de  Castro  en 
la  vida  de  Son  Fernando  , dicen  que  el  epitafio 
está  en  el  sepulcro  del  Santo  Rey  , escrito,  coa 
letras  doradas  en  quatro  lenguas  , hebraica  ^ grie- 
ga  , latina , y castellana,  Don  Bernardo  Aldrete 
en  su  obra  del  origen  de  la  lengua  castellana , Don 
Diego  Ortiz  de  Zuñiga  , que  escribió  después  de 
Morgado  los  Anales  de  la  misma  ciudad  , y el 
Padre  Daniel  Papebrocbio  , que  compuso  la  vida 
del  Santo  Rey  nombran  , entre  las  quatro  len- 
guas , la  arabiga  en  lugar  de  la  griega  ; y sin 
duda  tienen  razón  , porque  la  lengua  atabe  ha- 
bla dominado  hasta  entonces  en  Sevilla , y la  grie- 
ga no  se  conocía. 

9.  En  Sevilla  (ci),  ■ 

FABRICA  MAGNIFICI : 

TVRRIS  FVIT  HAEC  FREDERICI : 
ARTIS  ET  ARTIFICI  : 

POTERIT  LAVS  MAXIMA  DICI: 
GRATA  BEATRICI : 

PROLES  FVIT  GENITRICI: 

REGIS  ET  HESPERICI : 
FERNANDI  LEGIS  AMICI: 

AERAE  SI  SVBICIi : 

CV-  . 

M Vorga^o,  Hist,  ie  StvULtVxh.  únales  de  Sruillei  Itb.  2,  año  x»7t, 

0.  cap.  2.  foi.  140.  Oriiz  4c  Zuñiga.  auai.  4.  pag.  JMj. 
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•CVPIS  ANNOS  AVT  REMINISCI^ 

; - - IN  NON AGEN A: 

BIS  CENTVM  MIELE  SERENA: 

: . • DIVITIIS  PLENA  : i 

lAM  STABAT  TVRRIS  AMENA: 
Inscrip.  9.  Se  puso  esta  inscripción  en  una  tor- 
-re  de  Sevilla,  levantada  por  el  Infante'Doh  Fe- 
-derico  hijo- del  Santo  Rey  Don  Fernando.  Está 
'escrita  en  versos  exámetros  con  dos  consonan- 
tes en  cada  verso  , como  otras  -muchas  ,*  y-  es  de 
notar  así  en  ésta , como  en  otras  , que  los  Poetas 
de  aquel  tiempo , 4 trueque  de  poder  lucirlo  con 
los  consonantes  , decían  mil  cosas  impropias  y ri- 
diculas , como  lo  son  el  llamar  Serena  4 la  Era, 
y Amena  4 la  torre , y estropeaban  las  silabas  de 
mil  maneras  , pronunciando  por  exemplo  ( como 
se  vé  aquí)  con  acento  en  la  penúltima  las  pa- 
labras Magnijüi  \y  liesperict  y para  que  hiciesen 
armonía  con  Fredcrici  , y Amici.  La  inscripción 
dice  :iú^Esta  torre  , que  forma  por  si  misma  el 
elogio  del  arte  y dd  Artífice , fue  hechura- del  mag- 
nifico Federico  , hijo  muy  querido  de  su  madre  Bea- 
triz , y de  Fernando  Rey  de  España  amigo  de  lea 
Ley.  Si  quieres  saber , ó lector  , el  tiempo  en  que 
se  hizo  j sabe  , que  estaba  ya  concluida  el  año  de 
mil  y doscientos  y noventa  de  la  Fia  española  f que 
es  el  de  mil  y doscientos  y cincuenta  y dos  de  jesu- 
Clirisió.  * . Ü 

10.  • En  San  Isidro  de  León  (a)»  . 

-■  HICR.  MARIA 
■ FILIA  FERNAN  DI 
REGIS  HISPANIARVM 

FI- 


(d'i  Yci»cs  , Crorin  Ar.  toir.  cent.  j.  afi«  »6j.  fol.  ijj. 
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•nUA  BEATRICIS' REGINAE 
QVAE  ROMANORVM  IMPERATORVM  • 

PROLES.  FVIT 
M.  CC.  LXXIII. 

Inscrip.  10.  ^qtií  reposa  María  (Leonor)  hija 
de,  Fernando  ( Tercero  ) Key  de  las  Españas  , / 
hija  de  la  Rcyna  Beatriz , que  era  de  • la  sangre 
de  los  Emperadores  Romanos  ( de  Alemania  ).  Mu- 
rió el  año  de  mil  y doscientos  y setenta  y tres  de 
la  Era  , que  corresponde  al  de  miiy  ciento  y trein^ 
tay  cinco  de  la  redención  , .quince  años  después 
del  casamiento  de  sus  Padres. 

# t • ‘ \ 

II.  . En  el'Monasterio  de  Matallana 

AQVI  YAZ  EL  INFANTE 
DON  ALONSO  FERNANDEZ 
FIJO  DEL  MVY  ALTO  REY 
> DON  FERNANDO 
OVE  GANÓ  A SEVILLA 
E DE  LA  GLORIOSA  REYNA 
DONA  IV ANA., 

FINO  POSTRIMERO  DE  SETIEMBRE 
EN  LA  ERA  DE  M.  CCC.  L. 

Inscrip.  II.  Don  Alonso  Nuñez  de  Castro  trae 
esta  inscripción  para  probar  , que  el  Santo  Rejr 
Don  Fernando  en  su  segunda  muger  Doña  Jua- 
na tuvo  i Don  Alonso  Fernandez  , aunque  no  se 
halla  nombrado  entre  sus  hijos  en  las  historíasele 
aquellos  tiempos.  Pero  la  inscripción  es  apócrifa, 
porque  consta  por  documentos  de  aquella  misma 
edad  , que  el  Infante  Don  Alonso  Fernandez  se- 
pultado en  Matallana  era  hijo  del  Rey  Don  Alón- 
ToAf.  ijc,  S so 

V 

(4)  ^Nufi.z  de  Castro  , CaraniVa  i*  &c.  tit.  ^ptmdiz  &c.  sin 

/#/  StKtrti  Rtyts  dt  Cattlll*  D.  Stutch0  nunieractoa  de  paginas. 
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so  el  Sabio  , y de  María  Moran.  El  apellido  de 
•Fernandez  , que  puede  haber  dado  motivo  4 la 
equivocación  , no  es  bastante  argumento  para  opo- 
nerse 4 la  verdad  de  un  hecho  , pues  no  todos 
tomaban  de  sus  padres  el  apellido  , y el  mismo 
Rey  Don  Alonso  no  habr4  querido  darlo  al  In- 
fante^ siendo  lujo  espurio. 

12.  En  Valencia  ( a),  ' ‘ ■ 

ANO  DOMINI  • 

MCC  ( XXX ) OCTAVO  > 

FO  PRESA  VALENCIA 
LÁ  VESPRA  DE  SEN  MIQVEL 
PER 'EL  SEÑOR  REY 
EN  JACME  REY  DE  ARAGO. 

AQVEST  ES  LOG 
DEN  PERE  DE  COLOMINES. 

Inscrip.  12.  Reynando  en  León  y Castilla  San 
Fernando  el  Rey  Don  Jayme  de  Aragón  lla- 
mado el  Conquistador  se  apoderó  de  la  ciudad 
de  Valencia  con  mucha  gloria  .*  y de  este  hecho 
nos  quiso  dexar  memoria  Pedro  de  Colomines 
con  su  inscripción  latino- valenciana  , puesta  en 
aquella  ciudad  en  la  torre  de  la  Iglesia  dé  San 
Martin. 

13.  En  la  misma  Ciudad  (b)* 

•I 

ANNO  DOMINI  MCCLIX. 
SEPTIMO  IDVS  OCTOBRIS 
OBIIT 

. DOMNVS  RAYMVNDVS  GVILIELMI  . 

. - . . FI- 

~ Í4Í  Diago  , jinaiet  dtl  Rtyno  it  ' (b)  Diago  citado  IIW.  7.  cap.  yi. 
Vmltucid  tom.  1.  lib,  7.  cap.  ió.f.ji/.  fé!.  J64. 
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• • FILIVS: 

. QVONDAM  BEkNARDÍ  GVILIELMI 

AVVNCVLI 
DOMINÍ  lACOBI 

IL VSTRIS  REGIS  AR AGONi YM.  . . t 

CVIVS  RAIMVNDI  GVILIELMI 
ANIMA  ■ 

REaVIESCAT  IN  PACE 
AMEN.  ■ ;; 

Inscrip.  13.  £n  el  del  Señor  de  fkil  y dos^ 
cientos  y cincuenta  y nueve  murió  Don  Ramón  Gui- 
llen , hijo  de  Don  Bernardo  Guillén que  era  tio 
del  Ilustre  Rey  Don  Jayme  de  Aragón  re  pose 
su  alma  en  paz, 

' .'  Eli  yalencb'(^). 

...  . ' ’ ^ 

lÁCET  ALPHONSVS  E PEIxMO  'REGE  lACOBO 
VNICVS  EX  PRIMA  LEONORA  CONIVGE  NATVS 
Q.VICVM  IMMATVEIS.RAPERETYR  MORTESVB  ANNIS 
SARCOPHAGO  HVlC  OSSA  ANIM  AM  COMMISSIT OLYMPO. 

Inscrip.  14.  Aquí  yace.  Alonso  , único  hijo  que 
tuvo  el  Rey  Don  Jayme  de  su  primera  muger 
Doña  Leonor.  Murió  antes  de  tiempo  , y entregó 
su  cuerpo  á este  sepulcro  , y su  alma  al  Cielo.  Su- 
cedió su  muerte  el' año  de  mil' y doscientos  y se^ 
senta , y se  enterró  en  Veruela  , como  lo  dicen 
BjUncas. , ; y Zurita  : pero  como  el  Rey  su  padre 
mandó  ediñcar.  de  allí  4 dos . años  la  Catedral  de 
Valencia  ; es  natural  que  hiciese  trasladar  el  cuer- 
po :del  hijo  para  ponerlo  en  la  capilla  de  Santia- 
go , en  que  persevera  .su  sepulcro.  Así  lo  dice 
Diago;  Pero  Escolano  al  contrario  es  de  parecer 

S 2 que 


(«)  Diago  citado  ton.  i.  Ub.  7.  it  VsUtifU  «Uctda  1.  lib.  }.  caf.  ro. 

ctf.  ff,  foL  J6s.  Eicolaao  , Hi*t.  col.  fts. 
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que  se  enterró  en  Valencia  , y que  después  se 
trasladó  su  cuerpo  al  Monasterio  de  verücla 
en  Aragón.  * ^ 

I • • 

15.  . ‘ ■ En  >1  .Castillo  dé  Montalváñ 

i i ' I ■ I ■ , 

* ESTA  ÉS  LÁ  SEPVLTVRA 
DEL  MVYT  NOBLE 
DON  PEDRO  FERNANDEZ: 

- . SENYOR  QVE.FVE  DE  JXAR:  : 

. *■  FILLO  QVE  FVE  - • . . 

DEL  REY  DON  JAYME:  . 

REY  QVE  FVE  DE  ARAGON: 

EL  QVAL  PRISO  VALENCIA. 

Inscrip.  1 5 . Pedro  Fernandez  , hijo  del  Rey  D. 
Jayme  el  Conquistador  ,\hació'  de  Doña  Beren- 
guela  Fernandez  , y murió  en  Aragón,  en  la  Vi*, 
lia  de  Ixar. 


ARTICULO  XLIX. 


Alonso-  X:  V 


i:  • • 


Año  .1252  , 1284.  . 

• * t.  * i 

• • 4 • • . » 

. \Eh.:Tóícdó.  (¿).  •*  • . 

' ■ ■ i ’ , 


: 1 • 


; ' <•':  i < ¡ *,*  / . í‘  : 

EN  : EL  : ANNO  i DE  *.  M ! E : CC  : K 3 L I V I III I ANNOS:  - 
DE  : LA  -.ENCARNACION  : DEI  N™  : : lESVCHRlSTO! ' 

FVE  : EL  : GRAND  : DILVVip  :ÍDE  ! LAS  : AGVAS  : f 
- . E : COMENZÓ  ; ANTE  ! DEL,:  ME?  : DE : AGOSTO':  ' í 

. » I í ’ E : D VRÓ : fasta-  : el  : 2 ve  ves  : • 

. XX : E : :vi  i/DiAs : andados  :,de  : diciembre  : ^ 
• ..  •'  :.  * e: 


. U)  0)3go<‘cfit3d«' í clip. ‘54.  íbL 
J67. 


'(l>)  Terreros,  PaUe<(r*fi^ 
lamina  7,  niim..  pag.  6p. 
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i:FVERON:tAS:LLBNAS:DE;LAS:AQVAS:MVi:CÍRANDES; 

POR  : TODAS  ; LAS : mas  : de  : las  ; tierras  : 

E ; FICIERON  : MTl  l GRANDES  ; DANNOS  : 

EN  I.MVCHOS.:  LOGARES  : 

B ; SENNALADAMIENTRE  TEN  I ESPANNA  I 
aVE  : DERRIBARON  : 

-LAS : MAS  : DE  : las  ; pventes  : ove  : y : eran  : ; 
E : ENTRE  : TODAS  : LAS.:  OTRASL  . 

FVE  : DERRIBADA  I VNA.I  GRAND  ; PARTIDA,: . !;• 
. . . DE  : ESTA  : P.VENTE  l DE  *.  TOLEDO  : ” ^ j 

Q.VE  : OVO  : fecha  : halaf>:  . 

1 . ! FIJO  : DE  : MAHOMAT  *.  ALAMERI  : . ¡ 

ALCAYD  : DE  ‘..  TOLEDO  : • , - 

POR  : MANDADO  *. 

DE  : almansor  : aboaamir  : mahomat  : 

' FIJO  : de  : ABIHAMIR  : < . 

ALGVACIL  : DE  : AMIR  *.  ALMOMENIN  : HYXEM  : ' 

E : FVE  : acabada  : en  : era  : de  : los  : moros  ; 
OYE  : andaba  : a-:  ese  : tiempo  : 

EN  : ccc  : E : L : xxx  : vii  : annos  : ' : ^ 

i i e : DE  : SI : fizóla  : , adobar  : e : renovar  : 

EL  ; REY  ; DON  ; ALFONSO  : • 

< FIJO  ; DEL  : NOBLE  .*  REY  .*  D .*  FERRANDO  : . 

E : DE  ;.LA  : reyna  : donna  : Beatriz  ; 

*.  » - OVE  : REGNABA  .*  A ; ESA  ; SAZON  .*  » 

J . EN  : CASTIELLA  E ; EN  ; TOLEDO  : -•  k 

. . EN  ; LEON  ; E : en;  galizia 

r EN  : SEVILLA  : B.;  en:  CORDOBA.;...  o?. 

EN  ; MVRCIA  .*  E ; EN  ; iaen;  . “l 
EN  ; BAESA  ; E : EN  : BADALLOZ  .*  E .*  EN  i ALGARVE  i 
' . f.  E ; FVE  : ACABADA  , • t ./  ¿ J 

. . EL  .‘.OCHAVO  ; ANNO  ;.CLVE  :<  EL  .*  REGNÓ*Í  vl'p 

EN:;  EL.:  ANNO  DE  ; LA  ENCARNACION  : 'f 
^ • ..DE,:  M : cc  ;'E  ; l : viiii : annos>:  ' ; , n 

E : ESE  : ANNO  : andaba  ::la  : era  : de::  cesar  ; 
EN  : M : E ; cc  : e : l : xxxx  : E : vii : ann.Oijí  v 

ii . í / ■ E : 
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E ; LA  : DE  ; alexandre  : 

EN  ; M ; E ; D : E ; L : xx  ; annos  : 

E ; LA  : DE  ; moysen  : 

EN  ; DOS  ; M : E : dc  : e : l : e ; i ; anno  : 

E : LA  : DE  : los  : moros  : 

EN  : DC  : E : L : E : vii : annos  : 

Inscrip.  I.  Esta  Inscripción , que  hizo  poner  Alon- 
so el  Sabio  en  bellos  caracteres  de  relieve  dora- 
dos:,. merece  la  atención  de  los  Literatos  por  las 
épocas  insignes  que  se  notan  en  ella.  Dice  en 
substancia  , que  la  puente , fabricada  por  los  Mo- 
ros el  año. de  trescientos)  ochenta)  siete  de  la  Egi- 
ra  , que  corresponde  al  de  novecientos  y noventa) 
ocho  de  Jesu-Christo , cedió  por  los  años  de  mil 
) doscientos  y cincuenta  y ocho  i las.  muchas  y ex- 
traordinarias avenidas.;,  y que  el  Rey  Don  Alon- 
so mandó  restablecerla  y renovarla  al  año  siguien- 
te , en  que  corria  de  su  reynado  el  año  octavo; 
de  la  Era  Española  el  .de  1297,  de  la  de  Jesu- 
Christo:,  el  de  1259 , de  la  de  Alexandro,  el  de 
2 5 70,  . de  la  de  Moyses  el  .de  2651  , y de  la 
Egira  el  de  65  7.  En  las  . tres  primeras  épocas , chris- 
tiaiia:,  española  , * y.  del  reynado  de  Alonso  , no 
hay  diñcultad  alguna.  La  variación  , que  puede 
notarse  en  las  de  Alexandro  y Moyses  , nace  de 
la  variedad , que  ha  habido  en  loso  sistemas  chro- 
nologicos , pues,  según  el  de  Petavio  por  exemplo 
se  debian  dar  la  .Era  de.  Alexandro.  13.  años 
mas  , y 4 la  de  Moyses  78.  Al  contrario  en  la 
cuenta  de  la  Egira  parece  que  sobran  20  años, 
ó 4 lo  menos  19 ; pero  realmente  nada  sobra , por- 
que ios.  años  de  la  Egira  son  lunares  , y tienen 
unos: once  días. mas  que  los  solares  de  la  Era  chris- 
dana;  y estos  once  dias  en  657  años  , que  es  el 
numero  indicado  ^ forman  puntualmente  19  años, 
y £92  dias. 

1 


En 


Alonso  X. 


H3 


4.  En  Sevilla  (d). 

RES  TIBI  SIT  NOTA 
DOMVS  HAEC  ET  FABRICA  TOTA 
QVAM  NON  IGNARVS 
’ALPHONSVS  SANGVINE  CLARVS 
REX  HISPANORVM 
FECIT.  FVIT  ISTE  SVORVM 
ACTVS  IN  AVSTRINAS 
VIRES  SERVARE  CARINAS. 

ARTE  MICANS  PLENA.. 

FVIT  HIC  INFORMIS  ARENA. 

ERA  MILLENA 
BISCENTENA  NONAGENA. 

Inscrip.  2.  Esta  Inscripción  en  seis  versos  hexi- 
metros que  he  dividido  en  doce  según  el  or- 
den de  sus  consonantes  , se  puso  en  una  torre 
de  las  atarazanas  , que  hizo  fábricar  en  Sevilla  Alón-  ^ 
so  el  Sabio  para  sus  galeras.  Dice  así ; Sabe , 6 Lec- 
tor , que  el  docto  y mbilisimo  Alonso  Rey  de  las 
Españas  , mandó  hacer  esta  casa  con  toda  su  fá- 
brica > y por  consejo  de  los  suyos  guardaba  aquí 
sus  naves  para  la  conquista  de  las  tierras  meri- 
dionales ( de  Africa  ).  Donde  ves  ahora  que  resplan- 
dece el  arte  ( náutica ) , era  todo  antes  arena  in- 
forme. Se  hizo  la  fábrica  en  ¡a  Era  de  imil y dos- 
cientos y noventa,  año  de  mil  y doscientos  y cin- 
cuenta y dos.  . V • ' 


Eq 

• • . 

(4)  Morf;a(l«  , Hiíf.-'d*  Sevilla  !ib.  de  See/i'-'a  lib.  9,*.iáo  Iijs. 

cap.  1.  fol.  71.  Ort:z  de  ¿uaiga,  naui.  j?.  6i.  - . 
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3.  En  Madrid  (a'). 

i 

AQVI  YACE 

LA  MVY  ALTA  Y PODEROSA  SEÑORA 
LA  INFANTA  DOÑA  BEKENGVELA 
HIJA  DEL  REY  DON  ALONSO 
INTITVLADO  EMPERADOR.  l 

Inscrip.  3.  Este  epitafio  está  en  Madrid  en  San- 
to Domíjigo  el  Real  , Monasterio  de  Monjas 
Dominicas. 

’ . i i ' i 

4I  En  Calatrava  (b). 

t 

HIC  lACET  ABSCONSVS 
REGALI  STIRPE  CREATVS/ 

. INFANS  ALFONSVS 
PRAECVNTIS  LAVDE  BEATVS.  ' . 

REX  (iVONDAM  MERITO 
LEGIONIS  SI  VOLVISSET 
QVISQVIS  ES  HCC  SCITO 
NVLLO  RENVENTE  FVISSET. 

PRINCEPS  MILITIAE 
LACHRIMET  GENS  LEGIONIS 
APEX  IVSTITIAE 
FVIT  IMMO  DVX  REGIONIS. 

LVGE  CASTELLA 
REFOVERAT  QVAM  SVB  ASCELLA 
LVCET  VT  STELLA 
LVMEN  DANS  ABSQVE  PROCELLA. 

CHRISTI  VIRGO  SATRIX 
ISTI  SIS  AVXILIATRIX: 

, COE- 

<«)  Gil  Gonza'ez  Davila  , Thtatr$  (a)  Radas  de  Andrada  , Ctrtnica  de 
<U  let  penitzm  dt  M4df*d  lib.  t.  cap.  te  Ordtm  d*  Caietreve  tbl.  4a. 
f.  pag.  x/9. 


\ 
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COELORVM  RECTOR  , 

OREIS  CVNCTiaVE  PROTECTOR 
PRO  PIETAIE  TVl 
DES  ILLI  PACE  FRVI.. 

HOC  IN  SARCOPHÁGO 
STAT  ET  EST  INFANTIS  IMAGO: 
PROLES  REGALIS 
, FVIT  ALTVS  ET  IMPERIALIS. 
LEGIO  CONDOLEAS 
HOC  PATRE  CVM  CAREAS; 

ET  CASTELLANI  , 
IVVENES 'SVMOPERE  CANI. 

IN  SALAMANTINA  • 

QVA  MORTVVS.  VRBE  (IVIEVIT  , - 
VITAM  COMPLEVIT 
PATRIAM  LVCTVQVE  REPLEVIT- 
VOTIS  ASSISTE 

NOSTRIS  O TV  lESV  CHRISTE 
VT  DIGNERIS  El 
LOCVM  DONARE  QVIEl.  \ 
AMMODO  lAM  DICTVS 
INFANS  LVCEAT  BENEDICTVS.  - 
ERA  MILLENA 

.. TERCEN TVM  TEMPORA  DENA 

lANI  SEXTA  DIES  . , , . 
HVIC  FVit  ÍPSA  aVIES.  . 

ANIMA  EIVS 
REQViESCAT  INiPACE. 

Inscrip.  4.  Estos  dos  Epitafios  del  Jnfi.iite  Don 
Alonso  , que  murió  baxo  el  rcynatic-  de  Don 
Alonso  el,  Sabio  , por  relación  de  (Don  Francis- 
co Rades  de  Andrada  existen  en  Calatrava  en 
la  andgua  Iglesia  de  la  orden.  Uno  y otro  es- 
tan  en  versos  hexámetros  con  consonantes  á mi- 
tad de  verso , dispuestos  según  d orden  con  que 
Tom.  XX.  T ' los 


14^  Inscmpciones  Reales. 
los  he  repartido  : y es  de  notar  usi  en  éstas  , co- 
mo en  otras  inscripciones  semejantes , que  varias 
veces  sus  Autores  falsificaban  de  proposito  las 
silabas  para  contentar  el  oido  con  la  rima.  Así 
en  la  quinta  linea  del  primer  epitafio  se  ha  de 
pronunciar  mérito  con  acento  en  la  peaultima 
silaba  para  que  haga  armonia  con  la  palabra  sci- 
to  •,  Y eri  1^  primera  linea  del  segundo  se  ha  de 
pronunciar  con  accento  sartophágo  , para  que  con- 
suene con  imago.  Los  epitafios  dicen  así  : Ae^uí 
yace  escondido  el  Infante  Don  Alonso  , descendien- 
te de  Reyes  , y digno  de  los  mayores  elogios  ¡pues 
solo  que  hubiese  querido , habria  sido  sin  duda  Rey 
de  León.  Bien  pueden  llorar  los  Leoneses  á este 
su  Caudillo  y Capitán  General , y los  Castellanos 
á este  su  Protector  , que  luce  como  estrella  purí- 
sima. 'Ampárale  , 6 Virgen  madre  de  Dios  ;y  tú, 
ó Señor  de  los  Cielos  y de  la  tierra  , mírale  con 
misericordia , y dale  el  descanso  eterno.  El  Infan- 
te , que  yace  en  este  sepulcro  , es  de  Sangre  Real, 
i Imperial.  Llorad  Leoneses  y Castellanos  á este 
vuestro  padre  , que  murió  en  Salamanca  , y con 
su  muerte  llenó  de  amargura  la  Patria.  Concéda- 
le Jesu-Christo  la  paz  y la  bienaventuranza.  Mu- 
rió á seis  de  Enero  de  la  Era  de  mil  y trescien- 
tos y diez  , año  del  Señor  de  mil  y doscientos 
y setenta  y dos. 

5.  En  Santaren  (a). 

AaVI  ESTA  ■ 

D.  ENRIQVE  ALONSO  / - 

HIJO  DEL  REY  D.  ALONSO  III. 

CON  DONA  INES  SV  MVGEIL 

Ins- 

i>)  Filia  7 Sousa,  £u-«pi  Pjrtu^Mtd  tom.  i,  pirt.  2.  cap.  i.  pi(.  ii<< 
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Inscrip.  s-  Este  ejpiufio  que  está  en  Santareñ  en 
el  Monasterio  de  Santa  Clara  , nos  dár  noticia  de 
un  Infante  de  que  no  hablan  los  Autores : Eb 
pongo  aquí  , porque  el  Rey  Don  Alonso  Ter- 
cero de  Portugal  su  padre  vivió  y murió  en 
tiempo  del  ceynado  de  Alonso  Décimo  el  Sabio. 

ARTICULO,  ;l. 

Sancho  IV. 

' * T 

Año  1284 , 1295. 

i.  En  San  Salvador  de  Oña  (a). 

EN  ESTA  TVMBA  ESTAN  LOS  HVESSOS 
DE  DOS  SERENISSIMOS  INFANTES 
HIJOS  del  rey  don  sancho  el  q vario, 
REY  DE  CASTILLA  Y DE  LEON  . 

EL  OVAL  MANEÓ  EDIFICAR 
LA  CAPILLA  DE  NVESTRA  SEÑORA 
. DESTA  CASA 

PAR_\  enterramiento  DE  LOS  SEÑORES  REYES 
Q.  DESPVES  POR  MAYOR  HON  RA 
FVERON  TRASLADADOS  A ESTE  LVGAR 
EN  QVE  ESTAN  AORA. 

Inscrip.  I.  Este  epir.ilio  es  obra  del  siglo  quin- 
ce , compuesto  por  orden  del  Padre  Abad  Juan 
Manso  , que  es  el  que  trasladó  al  altar  mayor 
las  sepulturas  de  los  Condes  y Reyes  de  Cas- 
' tilla,  situadas  por  Don  Sancho  (Luarto  en  la  ca- 
pilla de  nuestra  Señora,  que  mandó  hacer  él  mismo- 
Este  Rey  murió , y se  enterró  en  Toledo. 

T 2 En 

(a)  Tepes  . *ru.’r4/ /a  aiie  r«>lí.  pag, 

O'^i^  é.'  Siu  bmir^  r<>m.  5.  cc«r.  s. 


Digitized  by  Google 


148  IiíscRiPCTONES  Reales. 

'2.  En  lá  .Catedral  de  Lisboa  {a). 

' ' ■ - . í ■ 

' AQVI  YACE 
EL  CONDE  D.  PEDRO 
■ HIJO  DEL  REY  DON' DIONIS.  ' 
Inscrip.  2.  Este  epitafio  es^á  sobre  el  sepulcro  de 
Don  Pedro  Conde  de  Barcelós  hijo  bastardo  del  Rey 
Don  Dionis  de  Portugal. 

ADICION 

I 

Al  Art.  III.  de  este  Cap.  I.  ^ 

I.  En  Cartagena  {b). 


QvrSQVIS  ARDVA  TVRRITV  MIRARIS  CVIMÍNA. 

' I 

VRSTrBVlVMQ.  VFBIS  DVPITG  PORTA  PIRMATVX. 
SEXTRA  IBVAQ.  BtNOS  PORTICOS  ARCOS. 
QVIEVSSVPERVMPONITVR  CAMBRA  CVRVA  CONVEXA^. 
COMF.NCIOIVS  SIC  HAEC.  IVSSIT  PATRICIVS 
MISSVS  A MAVRIGO  AVG.  CONTRA  ROSTEf  BARBARO^. 
MAGNVS  VIRTVTE  MAGJSTER  MU.  SPANIAB.^ 

/ SIC  SEMPER  HISPANIA  TAU  RECTORE  lABTBTVR 

DVM  POII  ROTANTVR  DVMQ.  SOI  CIRCVIT  ORBEM 
ASÑ  VIII  AVG  iÑb  VIII 

linscrip.  I.  Esta  lipida  se  halló  á trece  de  Octu- 
bre de  mil  seiscientos  y noventa  y ocho  , abriendo 
un  pozo  en  el  Convento  de  los  Padres  Merce- 
narios de  Cartagena.  El  Exmo.  Señor  Conde  de 
la  Riviere  , que  era  entonces  Gobenudor  , la  man- 
dó 

(a)  Faria  y SciUsa,  £ur«/*i  Portumr-  14  de  Jimio  de  17ÍS.  Florez  , 
tú  tom.  part.  p.  cap.  2.  pag.  149.  tom.  ).  tratado  4.  cap.  «• 

Kh)  L'xmo.  Scñwr  Conde  d.  Ltunia-  pag.  ^1. 
res  en  cana  de  Valencia  coa  f:iha  de 
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'do  colocar  en  la  fuente  de  Sariga  Catalina.  Uiti- 
mámente  el  Exmo.  Señor  Conde  de  Riela  en 
mil  setccieiuos  y cincuenta  y seis  , haciéndose  la 
fabrica  de  la  puerta  que  llaman  de -Madrid  , la 
mandó  poner  en  un  arco  de  dicho  edificio  , don- 
de todavía  persevera.  He  copiado  la  inscripción 
según  la  copia*  exacta  , que  se  ha  servido  de  re- 
mitirme el  Exmo.  Señor  Conde  de  Lumiares  , por- 
que en  otras  que  andan  impresas  , como  puede 
verse  en  la  del  Padre  Maestro  Florez  , hay  algu- 
nas palabras  afretadas.  Las  dos  letras  S R , que 
están  puestas  sobre  la  cruz  podran  significar  Sig^ 
num  Redemptoris,  A un  lado  de  la  cruz  está  el 
Alpha  griego  ,•  y al  otro  , aunque,  no  se  descubre, 
estaría  el  Omega  según  el  estilo  de'  aquellos 
tiempos.  En  este  caso  las  cinco  iniciales  S R Q.A  íí 
podrán  leerse  de  este  modo  Signüm  Kedempto- 
ris , ^ui  ^Ipha  Omega  : que  es  decir.  La  señal 
del  Redentor ' j nuestro  principio  y Jin,  Lo  demas 
de  la  inscripción  dice  así  : (¿iiien  mira  estíos  tor  - 
res  elevadas  , y estas,  dos  puertas  de  ¡a  ciudad 
con  sus  dos  arcos  ,7  pórticos  á cada'  lado ,, y su  bó- 
veda encima  de  ellos  , sepa  \-que  mandó  hacer  es-  ' / 

ta  obra  el  Patricio  Comenciolo  ( ó Comiciolo),  en- 
viado por  el  Emperador  Mauricio ' contra  Jos  bar.-  • 
baros  enemigos  , y honrado  por  su  valor  con  el  tí'  \ 
tulp  de  General  de  las  tropas  de  España.  Conser- 
ve Dios . en  España  tan  insigne  Capitán  hasta 
la  fin  del  mundo.  Se  puso  esta  memoria  en  ladn- 
'dicción  octava,, y en  el  año  octavo  de  dicho  Em- 
perador , que  corresponde  al  de  quinientos  y no- 
wenta  de  la  Encarnación.  El  Oficial  Griego  ven- 
dría naturalmente  á España  en  tiempo  de  las  guer- 
ras del  Santo  Rey  Erinenegildo  contra  su  padre 
Arriano  , y se  quedaría  después  al  servicio  de 
Rccaredo  , que  siguió  el  partido  de  los  Católicos. 

CA- 

■ / 
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Inscripciones  Eclesiásticas, 

T 

JL-/as  fundaciones  de  Iglesias  y Monasterios  serán 
el  primer  asunto  de  este  Capitulo.  Luego  seguirán 
las  memorias  de  los  Mártires  , y demas  Santos. 
En  tercer  lugar  se  tratará  de  los  Obispos  , Pres- 
bíteros , Diáconos  , y demas  personas  eclesiásti- 
cas : en  quarto  lugar  de  los  Keligiosos  , y de  las 
Vírgenes  consagradas  á-Dios  ; y por  ultimo  de 
los  Legados  píos.  Observaré  en  todos  los  Articu^ 
los  el  orden  cronológico  por  siglos  y años. 

. A R T I C U L O I. 

Iglesias  y Monasterios, 

- ■ 5- 1.. 

Siglo  VI. 

I.  .Año  573.  En  Ley  re  de  'Navarra. 

A.  611.  ER. 

; FVLCHERIVS  ME  FECIT. 

Inscrip.  I.  Fulcherio  me  hizo  el  año  de  seiscientos 
once  de  ta  Era  que  es  el  de  tj  a i ni  entos  y setenta 
y tres  de  Jesu-Christo.  Esta  inscripción  está  en 
•el  Monasterio  de  San  Salvador  de  Leyre  en  la 
esquina  de  Ja  Iglesia  por  de  fuera.  El  Padre  Ma- 

es- 

Yeyes  . Ceroftica^tnereí  delaOr- 
ilen  San  Bttitti  tum.  .j.  ccni.  jñ'4 
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estro  Yepes  para  probar  la  mucha  antigüedad  del 
Monasterio  cita  un  privilegio  manuscrito  del  año 
de  mil  y setenta  , en  que  el  Rey  Don  Sancho 
Ramírez  lo  llama  el  primer  Convento  y el  mas  an~ 
tigtio  de  "Todo  el  Keyno.  No  puede  dudarse  de  su 
antigüedad  : pero  tampoco  basta-  el  testimonio  de 
la  lápida  para  fíxar  su  época  en  el  año  de  qui- 
nientos y setenta  y tres  de  Jesu-Christo  , porque 
la  inscripción  , teniendo  números  arábigos  , ma- 
nifie'sta  por  sí  misma  , que  la  pusieron  en  aquel 
lugar  mucho  después  del  siglo  sexto , en  que  to- 
davía* los  Arabes  Mahometanos  ni  habían  entra- 
do en  España  ^ ni  eran  conocidos  en  el  Mundo. 

• 

0. .  Año  587.  En  el  Capitulo  i.  Articulo  4.  niim. 

1.  puse  una  inscripción  que  habla  de  la  consagra- 
ción de  la  Catedral  de  Toledo. 

• - 5 II. 

• 

Siglo  vn.  ■ 

I.  ' uiño  <530.  Fuera  de  Medina  Sidonia  (a).  . 

HIC  SVNT  RELIQVIARVM  CONDITAE 
■(  SS ) STEPH ANL  IVLIANI.  FELICIS. 

- • IVSTl.  PASTORIS.  FRVCTVOSI. 

■ AVGVRII.  EVLOGII.  ACISCLI. 

ROMAN!.  MARTIN!. 

QVIRISC!.  ET  ZO!L!.  MARTYRVM 
■ DEDICATA  HAEC  BASILICA. 

■ XVII.  CAL.  lANVARIAS. 

ANNO.  II.  PONTIFICATVS  PIMENI. 

ERA 

(4)  Padilla  , Híitoría  EclesUnica  a.  cap.  ?4-  pap.  a jr.  Caro , ^ntigie- 
it  toni.  i.  fol.  aoa.  A y usa  , ,iLides  df  Stvilia  lih.  cap.  24.  f.  laj, 

FuncUtion  y txctltncims  dt  Hutjca 


r^2  . iNscRiPCiovfes  Reales.'" 

ERA  DCLXVJII. 

Inscrip. . I . Sospecho  , que  la  primera  linea  esté 

• mal  copiada,  (aunque  así  la  hallo  uniformcmen- 
-te  en  Morales  , Padilla  , y Aynsa),  y que  en  lu- 

• gar  de  RELIQVIARÜM  deba  decir  RELIQVI^ 
NVM.  porque  la  palabra  NVM.  ó NVMERO 

■ se  halla  en  otras  varias  lápidas , en  que  se  habla 
de  reliquias  , para  denotar  que  son  muchas , y por- 
que no  habiendo  en  toda  la  inscripción  otro  er- 
.ror  de  gramática  , no  es  tan  verisímil  , que  es- 
tuviese el  de  Reliquiatum.  Dice  así : uiquí  están 
encerradas  muchas  reliquias  de  los  Santos  Márti- 
res Esteban  , Julián  , Félix  , Justo , Pastor  , Fruc- 
tuoso , JLu^urio  ^ Eulogio,  Mcisclo  , Román , Mar- 
tin , Quirisco  , y Zoilo.  Esta  Basílica  se  dedicó  á 
diez  y seis  de  Diciembre  el  año  segundo  del  Pon- 
tificado de  Pimeno  ( Obispo  de  Medina  Sidonia  ) 
año  de  seiscientos  y sesenta  y ocho  de  ¡a  Era,  que 
es  el  de  seiscientos  y treinta  de  Jesii-Christo.  La 
basílica  , en  que  está  la  lápida  , es  hoy  una  Er- 
mita , que  llaman  de  Santiago  del  camino. 

2.  Año  6q2.  En  el  Cortijo  la  Higuera.  Inedita  (<?). 

. RELIQVIE  SCORVM  i3  lOANNIBAPTISTE 
‘ EVLALIE  I VSTE  RVFINE  ET  FEUCT 
MARTIR VM  DEDICATA,EST  HEC 
BASILICA  A PIMENIO  ANTISTITE 
SVB  VIH.  CALENDAS  IVNIAS  ERA 
D.  C.  LXXX. 

Inscrip.  2.  Esta  lápida  se  ha  descubierto  á prin- 
cipios de  Marzo  del  corriente  año  .mil y sete- 

cientos y noventa  en  un  Cortijo  que  llaman  de  la 

Hi- 


(<*)  Me  han  rcniitido  copla  los  Cid  Carra$<jl » y Don  Ant-mío 

üoivs  Ai  jJ. micos  <!r  ^cvtlU  Uun  Joa< 
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Higuera  camino  de  Cádiz.  La  nota  13  de  la  pri- 
mera linea  no  puede  tomarse  por  cifra  de  núme- 
ros arábigos  , porque  en  el  tiempo  , de  que  ha- 
bla la  inscripción  , no  habia  noticia  de  ellos  en 
Europa.  Es  fácil  , que  sea  una  N ; y que  por 
estar  la  piedra  ó sucia  , ó gastada  , no  se  haya 
podido  descubrir  ; pues  en  otras  varias  lápidas 
semejantes  , en  que  se  habla  de  reliquias , como 
en  ésta  , se  halla  una  N para  indicar  NVMERO; 
y así  habrá  de  leerse  , como  en  otras : Reliquia 
Sanctorum  numero  >:  Joannis  La  inscripción 
dice  así  : Reliquias  de  ios  Santos  , . cuyo,  numero, 
es  este  ; Juan  Bautista  , Eulalia  , Justa  , Rufina^t 
y Félix  Mártires.  Pimenio  Obispo  dedicó  esta  Bor\ 
silica  á veinte  y cinco  de  Mayo  de  .la  Era  deseis'-^ 
cientos  y ochenta  , año  del  Señor  de  seiscientos  y ) 
quarentay  dos.  La  Basilica  ó Iglesia,  de, .que  ha-' 
bla  la  inscripción ; estaría  donde  se  ha  encontra-'. 
do  la  lápida  , ó por  allí  cerca  : PInienio  ,^uc  la. 
consagró  •,  era  Obispo  de  Medina  Sidonia  , y con- 
taba entonces  catorce  años  de  Obispado'^  según 
se  colige  de  la  lápida  antecedente  , y de  la  que 
luego  pondré. 

/ • « 

3,  Año  Ó44.  Cerca  de  Bejer  de  la  miel  (a). 

I . ' • 

IN  NOMINE  DOMINI  NOSTRI 
lESV  GHRISTI 

. . (HIC)  SVNT  RELI(QtlAE) 
SANCTORVM  (LAMB)ERTI 
FELI(CrS  ET)  IVLIANI 
MARTYRVM 

D(ONAVI)T-  lOVlVS  B(AS)ILICAE 
Tom.  jx.  V ' SVB 


(«)  Morales,  l-nCorttilcn  lil».  ii. 
«p.  24.  fol.  IJJ.  P*<liiüa  , Hht. 


Beles,  de  Espeña  Cotn.  x.  cent.  7.  cap. 

X9.  fol-  X}i. 
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. SVB  D.  (VIII)  KAL.  DECEM(BRIS) 
ANNO  SEX(TO)  DECIMO 
DOMINI  PIMENI  EPISCOPI. 

ERA  DCLXXXII. 

■ Inscrip.  3.  He  llenado  los  vados  puestos  entre 
• pireiiLesis  del  modo  que  me  ha  parecido,  mas  na-> 
tural.  Morales  y Padilla  entendieron  , que  en  ia* 
séptima  linea  se  habla  de  consagración  ó dedica' 
don  de  Iglesia  : 'pero  yo  no  veo  , como  puede 
leerse  DcIiicaviT  con  el  dativo  Basílica  , y mu- 
cho menos  coií  el  nominativo  Jovius',  pues  el  que 
hubo  de  consagrar  ó dedicar  la  Iglesia  , no  pudo 
ser*  Jovio  , sino  el  Obispo  Pimeno  , de  que  se 
habla  mas  abaxo.  La  inscripción  está  en  la  Igle- 
sia de  San  Ambrosio , á media  legua  de  la  Villa 
de  Bejer  de  la  miel  , y quatro  de  Medina  Sido- 
nia  , y dice  de  este  modo.  En  nombre  de  nuestro 
Señor  Jesu-Christo,  jiqui  están  las  reliquias  de 
los  Santos  Mártires  Eamherto , Félix  , y Julián. 
Jovio  las  dio  d esta  Basílica  á veinte  y quatro  de 
Noviembre  , en  el  año  décimo  sexto  del  Señor  Obis^ 
£0  Pimeno-,  que  es  el  de  seiscientos  y ochenta  y dos 
de  la  Era  , y seiscientos  y quarenta  y quatro  de 
Jesu-Christo.  Las  fechas  de  esta  lápida  concuer- 
daii  muy  bien  con  la  inscripción  que  puse  poco 
antes  , del  año  de  seiscientos  y treinta  , pues  en 
aquella  se  dice. que  dicho  año  era  el  segundo  del 
Obispado  de  Pimeno  , y en  ésta  , que  el  de 
seiscientos  y quarenta  y quatro  era  el  décimo  sex- 
to del  mismo  Obispo. 


.Año 
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4.  ^ño  650.  En  Cabra-  (a^ 

^ \ 

ARA 

*S  C^A  ' 

b.  N.  L 
>}< 

CONSECRATA  E 
• BASELICA  HEG 
SCI^MARIAE 
II.  KL.  IVNIAS 
E.  DCLXXXVIIL 
>}< 

; . DEDICA  VIT 

Hi^C  _AEDEM 
D.  M.  S. 

B^AVDA 
EPS  CPS 

FVNDAVIT  EAM  ALTISSIMVS 
PER  EVLALIAM  ET  FILIVM  EIVS 
PAVLVM  MONACVM 
Inscrip.  4,  Es  una  piedra  qiKidrada  á modo  de 
ara  , que  se  conserva  en  Cabra  de  Andalucía  eñ 
la  Iglesia  de  San  Juan  ; pero  se  halló  á media 
legua  de  la  Villa  , donde  parecen  rastros  de  gran- 
de, edificio  , que  debia  ser  la  Iglesia,  de  que  se 
trata  en  ella.  La  he  copiado  de  Muratori  , por- 

V 2 que 

(a)  Vimcorl  ^ Thttitrm  1840.  Morales.  La  C#r#iur4i  lib.it. 

R^mannmm  tcrin.  4.  pa$.  cap.  fol.  14;» 
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que  Morales  la  pone  sin  las  abreviaturas  ; pero 
he  corregido  9Í  año  deMa -Era  segiin  lo  encueíi- 
tro  en  Morales  , porque  habiendo  asistido  Bacaii- 
da  al  Concilio  octavo  de  Toledo  del  año  de 
seisciev.tos  y cincuenta  y tret  , es  mas  natural  , que 
este  Obispo  fundase'  una '.Iglesia  en  seiscientos  y 
cincuenta  , como  se  lee  en  Morales  , que  no  en 
quinientos  y noventa  , como  dice  Muratori.  Por 
las  tres  letras  D.  M.  S.  entendió  Morales  Diva 
MaricC  Sacram.  Yo  mas  bien  quiero  leer  Dei 
M.itri  Sacram  porque  Divus  es  palabra  genti- 
lici , y aunque  muchos  ahora  la  aplican  á los  San- 
tos por  deseo  de  parecer  latinos  , no  veo  que  la 
usasen  nuestros  Christianós  viejos.  La  inscripción 
dice  así  : ^ra’  Santa  (ó  Sagrada^)  de  nuestro  Se~ 
ñor  Je  su  Christo.  Fue  consagrada  esta  Basílica  de 
Santa  María  á treinta  y uno  de  Mayo  de  la  Era 
de  seiscientos  y ochenta  y ocho  (año  de  Christo  de 
seiscientos  y cincuenta  ).  Dedicó  esta  Iglesia  á la 
madre  de  Dios  Bacaud'a  Obispo  Caprense  , 6 de 
Cabra.  La  fundó  el  Altísimo  Dios  por  medio  de 
Eulalia  , y de  su  hijo  Paulo  Monge.  De  Egabro, 
que  es  palabra  de  origen  griego,  íbrmaron»  nucs-“ 
tros  antiguos  Españoles  el  nombre  latino  Capra^ 
que  conserva  su  significación  original  ,-y  los  mo- 
dernos el  Castellano  Cabra. 

• • i 

5.  Año  FSi.  En  el  Capitulo  i.  Articiilo '14Í  nurn. 
5.  puse'  una  inscripción  que  hablare  la  Iglesia' 
de  San  Juan  Bautista  en  Baños  cerca  de  Dueñas, 
fundada  por  el  Rey  Reces winto.  . 


Año 


/ 
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6".  ^ño  6S2.  Cerca  de  Alcacer-do- sal.  (<í). 

HVNC.  DENIQVE.  EDIFICIVM. 
SANCTÜRVM.  NOMINE.  CEPTVM. 
IVSTI.  ET.  PASTORIS.  MARTYRVM. 
QVORVM.  CONSTAT.  ESSE.  SACRATVM. 
CONbVMMATVM.  EST.  HOC.  OPVS. 
ERA.  DCCXX. 

. Tnscrip.  6.  Este  Templo  , consagrado  á los  San- 
tos Mártires  Justo  y Pastor  , se  acabó  de  fabri- 
car el  año  de  setecientos  y reinte  de  la  Era  , que 
es  el  de  seiscientos  y ochenta  y dos  de  Jesu-Chris- 
to.  La  inscripción  , que  es  de  muy  malos  ver- 
sos hexámetros  , se  halló  en  una  Iglesia  antigua  de 
Portugal  cerca  de  Alcacer  do-sal.  . . • 

§.  III. 

Siglo  VIII. 

I.  uiño  753.  En  Santivafiez  (b). 

( OMNIPOTENS  ) 

INGRESSVM  NOSTRVM 
' RESPICE  CLEMENS. 

' • (QVISQVIS  Sí-RVVS) 

( ACC  ESSERIT )' 

ABEAT  FILIVS. 

( MENS  PIA  IVVABIT) 

’ ’IBI- 

U)  s Fundérun y ExettenrUs  t»m.  a.  pirr.  r.  pag,  tou.  Rff  .nde, 

Í4  lih,  a.  cJp  24.  2 r.  Lutíran*  lib.  4.  pag.  yój, 

Padilla  , Hf/f.  dt  (om*  ik)  Morales.  La  CaramcA  lib.  ij, 

a.  ceiu.  7.  cap.  s9.  fi*U  jor.  <ir.  ur*>«  cap.  2d.  tol*  tó, 

Iiutrip,  tpHm  Oikú  R^mani  ' * t • ^ I 
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IBICiVE  QVOD  POPOSCERIT 
IMPETRABIT 


FOELICI  QVGNDAM 
COMITI  BELGICAE  T.  N.  Y. 


IMP.  C.  M.  F.  REX  PEPVLIT 


HONOR  GALLIAE 
ANNO.  DCCXXIII. 

Inscrip.  I.  Ambrosio  Morales  con  varios  pedazos 
de  piedras  rotas  formó  esta  inscripción  , y son  aña- 
diduras suyas  todo  lo  que  he  puesto  entre  paren- 
-tesis.  Las  piedras  estaban  en  eJ  Reyno  de  León 
en  una  Ermita  dedicada  á San  Juan  cerca  del  lu- 
gar que  llaman  Santivañez , que  es  sin  duda  cor- 
rupción de  Sant- Joanes.  Habria  allí  alguna  Igle- 
sia con  la  denominación  de  este  Santo  , y quan- 
do  “se  fabricó  , pondrían  la  lápida  , cuyo  sentido 
es  este  : Omnipotente  Dios  , ampara  con  tu  cle- 
mencia á los  que  entramos  en  esta  Iglesia.  Quifp 
viniere  siervo  del  pecado  , salga  de  ella  hijo  tuyo. 
.Aquí  le  aprovechara  la  buena  voluntad  ,7  alcan  - 
zará lo  que  pidiere.  En  lo  que  se  sigue  , juzga  Mo- 
rales , que  se  habla  de  Theobaldo  Conde  de  la 
Galla  Bélgica  , llamado  en  la  Honor  .Ga- 

llhe  ( quem  ) Vmperator  Carolus  Afartclus  Franco- 
rum  Rex  Pcpulit , que  es  decir  Honor  de  la* Fran- 
cia , á quien  arrojó  de  su  patria  el  General  ('ar- 
lo^' Martelo  Rey  de  los  Francos.  Como  este  Con- 
de Theobaldo  vivió  puntualmente  en  el  s^glo 
que  dice  Ja  inscripción  y en’ el  lugar  en  qce  se 
fabricó  la  Iglesia  , es  natural  que  el  m^^ndase  edi- 
ficarla  ; y partee  , que  por  ser  extrangero  l'izo 

no- 
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notar  en  la  piedra  los  años  de  Jesu-Christo  y no  los 

de  la  Era  Española.  ^ • 

/ * * 

2.  Año  73j?.  En  el  Capitulo  i.  Articulo  zo,  num. 
.1.  puse  una  inscripción  que  habla  de  la  Iglesia 
de  Santa  Cruz  jumo  á la  Villa  de  Cangas  , fun- 
dada,por  el  Rey  Fafila , hijo  y succesor  de  Pelayo. 

3.  Año  740.  En  San  Juan  de  la  Peña  {a), 

. ' . EGO.  lOANNES. 

' PRIMVS.  IN.  HOC.  LOCO.  EREMITA.  ; 

. . dVI.  OB.  AMOREM.  DEf.*  i ' 

SPRETO.  HOC.  SAECVLO.  PRAESENTI. 

VT.  POTVI.  HANC.  ECCLESIAM.  FABRICAVI. 

IN.  HONOREM.  SANCTI.  lüANNIS  BAPTISTAE; 

ET  HIC.  REQ.VIESCO.  AMEN. 

Inscrip.  3.  Yo  Juan  , primer  Ermitaño  en  estt 
lugar  ^ despreciando  el  mundo  por  amor  de  Dios  ^fa^ 
hriqué  esta  Iglesia  del  modo  que  pude  , y aquí  des- 
canso en  este  sepulcro.  Se  puso  la  lápida  en  el  Mo- 
nasterio de  San  Juan  de  la  Peña  cerca  de  Jaca,, 
en  memoria  de  su  primer  Ermitaño  , y Funda- 
dor , que  vivía  alli  retirado  antes  de  la  mitad 
del  siglo  octavo , como  se  dirá  en  el  discurso  de 
la  Historia. 

4L  Año  357.  En  el  Capitulo  i.  Articulo  22.  num.' 
I.  puse  una  inscripción  que  habla  de  la  Iglesia 
del  Salvador  en  Oviedo  , fundada  por  el  Rey 
Fruela. 

* * « 

. , . Año 

1 

(.a)  Aynsa  citado  lib.  j.  cap.  J.  p.ig.  J.  aro  718.  ful.  *0. 

)58.  Yepes,  CoTonic*  &c.  Tom.j.  cent. 
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5.  u4no  758,  En  el  Capitulo  i.  Articulo  22.  num. 
2.  puse  otra  de  la  Iglesia  de  San  Juan  de  la  Pe- 
ña , ampliada  por  el  Rey  Don  Garda  I.  de  Aragón. 

6'.  Año  774.  En  el  Capitulo  i.  Articulo  23.  num. 
j.  se  bailará  una  memoria  de  la  Iglesia  de  Santi- 
vañez  ó San  Juan  , en  Pravia  de  Asturias  , fun- 
dada por  el  Rey  Silon. 

7,  Año  jgr.  En  el  Capitulo  i.  y Articulo  22.  num. 
I.  y Articulo  25.  num.  i.  y Articulo  28.  num.  6. 
puse  tres  inscripciones  que  hablan  de  la  Iglesia  dd 
Salvador  en  Oviedo  , reedificada  por  AJonso  II.  el 
Casto. 

$.  4. 

Siglo  IX. 

I.  Año  8j2.  En  Santa  Cruz  del  Bierzo  (a). 

IN  HONOREM  SANCTAE  CRVCIS  ' 
SANCTAE  MARIAE 
SANCTI  lOANNIS  BAPTISTAE 
SANCTI  lACOBI 
SANCTI  MARTINI 
SANCTI  CLEMENTIS 
ERA  NONACENTEsIMA  DECIMA. 
TERTIO  CALENDAS  OCTOBRIS. 

Inserí  p.  I.  A veinte  y nueve  de  Septiembre  de  la. 
Era  de  novecientos  y diez  (se  dedicó  esta  Iglesia) 
en  honra  de  la  Santa  Cruz  , de  ¡a  Virgen  Ma- 
ría , de  San  Juan  Bautista  , de  Santiago  , San 
Martin  , y San  Clemente.  La  Iglesia  , de  que  se 
habla  en  la  lápida  , es  ahora  una  Ermita  que  11a- 

/ man 

(«)  . Cvmi<A  ^c.  tom.  4.  sño  fol.  Z6t, 
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man  de  Santa; Cruz,  puesta  en. el  Bierzo  cerca  del 
Monasterio  de  San  l^edro  de  Montes. 


2.  Año  8^3.  En  Val-de-Dios  de  Asturias  (a). 


a --  • 


• • • • • 


; NSVS  DENl  TEMPLVM  :::::: 
VIT  SINT  ET  CVNCTA  IRRITA 
HINC  TIBI  LETAVIMVS 
DONA  ADEST/aVISaVIS  MEA 


LVX  CÁREAT  CHRISTE  TVA 
VIVENSQyE  .EVM  SORBE AT  TERRA 

V méndacítÁs  ÉT  LÉPRÁ.  . i 
, ^PROSAPIA  JENEAT  SVA.  . ‘ 

l . ; ' . 

3.  Año  5^3.  En  el  mismo  lugar  (^). 

LARGA  TVA  .PIETAS  .DBVS  .CLARET  VBiaVE  . 
SALVAT  aVE  SAEPE  IMPIOS  LARGA  TVA  PIETAS. 
FATENTVR  ISTA  VIRI  DANT  PLAVSVS  AGMINA  PASSIM 
EXTINCTA  OyOD  VIVIFICES  FATENTVR  ISTA  VIRI. 

SIS  FaVENS  misero  PARCAS  CITRA  MERITA  BONO 
CLEiMENTiA  aVA  SVPERAS  ESTO  FAVENS  MISERO.  , 
MEMET  NEMPE  DIRA  COLLIDVNT  FVNERA  MENl  IS  , 

. .i 

SAVCIAT  OVE  CVLPA  MEMET  NEMPE  DIRA.  ; ¡ 

CLAREAT  NVNC  TVA  FRVCTVOSA  GRATIA  CLEMEN.S 

Q.VAE  SVBLEVAT  ELISVM  CLAREAT  NVNC  TVA  : 

PIETAS  ADSISTAT  FOVENS  Q.VAE  TEGMINE  CVNCTOS 

CELICOS  BEATIFICANS  PIETAS  ADSISTAT.  ; 

Tou,  IX,  X CON- 

(4)  Carvallo  , ,Ar.tig¿edsJtf  dt  ,As~  cap.  13.  fot.  J70.  Tepes  , Crónica  Re  ^ 
turiiu  tit.  10.  J.  39.  pag.  J43.  14^.  tom.  cent.  j.  año  ÍV3.  fol.  I6l* 

{b)  Morales.  La  Coromiea  lib.  y,  • 
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• CONSE CRATVM  IST  TEMPLVM  HOC  ' 

AB  EPISCOPIS  SEPTEli  * 

RVDESINDO  DVMIEÑSE 
NAVSTI  CONIMBRIENSE 
SISNANDO  IRIENSK 
RANVLPHO  ASTORICENSE 
ARGIMIRO,  ¿AMECENSB 
RECCAREDO  LVCENSE 
ELLECANA  CAESARAVGVSTANENSje * 

SVB  ERA  NONGENTESIMA 

TRIGESIMA  PRIMA  ‘ 

JDIE  DECIMO  SEXTO 
\ K.ALENDAS  OCTOBRIS. 

Inscrip.  2.  3.  Estas  dos  inscripciones  están  en  el 
Monasterio  de  San  Salvador  , fundado  por  Alon- 
so Magno  en  un  Valle*  cerca  de  Oviedo*',  que  se 
llamó  antes  Bogiés  , y 'ahora  Val-de-Dios.  Una 
y otra  pueden  verse  en  las  antigüedades  de  As- 
turias del  Padre , Luis  de  Carvallo  , pero  como 
la  segunda  está  también  en  Morales  , la  he  co- 
piado de  este  Escritor  , que  me  parece  mas  exac- 
to. La  primera  Lápida  que  se  puso  sobre  la  puer- 
ta de  la  antigua  Iglesia,  no’  solo  está'  muy  que- 
brada y borrada  , sino'  tarñbién  mal  copiada , de 
suerte  que  apenas  se  entiende  otra  cosa  , sino  que 
al  principio  estaba  el  nombre  de  uide^honso  fun- 
dador de  lá  Iglesia  , y que  después  'sc  echan  im- 
precaciones contra  quien  se  atreviere  á profanar- 
ía , ó á robar  las  dadivas  y alhajas  puestas  allí 
por  el  Rey.  Qiiicn  á esto  se  atreva  , dice  la  Ins- 
cripción ) r¿?rrzí*¿?  de  la  luz  y gracia  de  Jesu-Chris* 
to  ,jK  tragúelo  la  tierra  vivo  ,y  la  mendicidad , y 
■ la  lepra  ( pues  creo  deba  decir  Mendicitas  , y no 
Mendacitas ) se  apoderen  de  toda  su  familia.  La 
segunda  inscripción  , que  estaba  en  un  Claustro 
del  Monasterio  , dice  así ; Tu  grande  piedad  , 6 
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Señor.' ^ resplandece  en  todas  partes  , y ' sato  a mu- 
chas aveces  dios  impiosr  Confie  san  todos  los  hombres 
que  tu  das  vida  d los  muertos  , y te  aplaude  por 
esto  la  muchedumbre.  Ea  pues , ya  que  tanto  ex- 
cedes  en  clemencia^ , perdona  y socarre  d este  mise- 
rable , pues  ,estd . fnt  alma  . herida  y caida  con  las 
culpas  mortales  que  he  cometido.  Resplandezca  en 
mt  favor  .aquella  tu  gracia  piadosa  , con  que  le- 
vantas al  caído  , y asisteme  con  la  misma  piedad, 
con  que  cubres  y .mantienes'  d los  que  están  en  este 
mundo  , y haces  bienaventurados  d los  que  viven  en 
el  Cielo.  Consagraron  este  Templo  siete  Obispos  , Ku- 
destndo  de  Dumio  , Naustis  de  Coimbra  , Sisnan- 
do  del  Padrón , Bjznulfo  de  .Astorga  , Ar gimie- 
ra de  Lamego  , .Buecaredo  de  Lugo  , y Ellecana  de 
Zaragoza  , dia  diez  y seis  de  Septiembre  del  año 
novecientos  y treinta  y uno  de  la  Era , que  es  el  de 
ochocientos  y noventa  y tres  de  Jesu-Christo. 

4.  Año  goo.  En  el  Capitulo  i.  Articulo  28.  num. 
8.  puse  una  inscripción  de  la  Iglesia  de  S.  Juan 
de  la  Peña  cerca  de  Jaca  ( fundada'  poco  antes 
por  el  Ermitaño  Juan  ) ampliada  por  los  Ermi- 
taños Benito  9 y Marcelo  naturales  dé  Zaragoza. 


. ■ ■ ■;  ;Siglo  X.  • ■ - 

• I 

I.  Año  goS.  Cerca  de  Pon  ferrada  , (a).  . 

INSIGNE  MERITIS  BE  ATVS  FRVCTVOSVS 

. X2  ...  POS- 

(4)  Morales  La  C^rtniis  li’>.  II.  ' Cine  »enitntéil  tom.  a.  Ií^^  ?.  ca|*.  ir. 
cap.  jr.  fol.  150.  Ycpet  , Cf'tnk* gt-  pag.  ip!.  l'adilla  , Hin.  Erlet.  de  Es. 
mer*l  de  l*  Orden  de  S*n  Benita  loio.  psüii  cuni.  a.  capitulo  44.  cent.  7. 
i.  ccnc.a.  año 040.  f.  177.  Candara  »£i  ■ M.  xf». 


a<S4  InSCMPCIOXES  ÉcLESIASTICAt. 
•PUSOVAM  COMPLVTENSE  CONDIDIT  CENOBIVM 


’ r> : SVB  NOMINE  SANCTI  PETRI  : 

. BREVI.  OPERE  IN  HOC  LOCO  . 

...  FECIT  ORATORIVM. 

: POST.  QVEM  NON  IMPAR  MERITIS , . 


.valerivs  sanctvs  . . . ■ 

' OPVS  ECCLES1AE  DILATA VIT.  . 
NOVISSIME  GENNADIVS  PRESBITER 
CVM  DVODECIM  FRATRIBVS 
'.  . . V.  RESTAVRAVIT.  . . , 

r V ERA  DCCCCXXXIII.  .>  . . . . 

• N . PONTIFEX  EFFECTVS  • 

A FVNDAMENTIS  MIRIFICE  ' 
VT  CERNTTVR 


\ 


. . . DENVO  EREXIT 

• O NON  OPPRESSIONE  WLGI 

• SED  LARGITATE  PRETir 

ET-  SVDORE  FRATRVM 
HVIVS  MONASTERII 
CONSECRATVM  EST  HOC  TEMPLVM.- 
i...  AB  EPISCOPIS  QVATVOR'  . > 

' GENNADIO  ASTORICENSE  ' i.. 

- . SABARIO  DVMIENSE  r ■ 

FRVMINIO  LEGIONENSI 
ET  DVLCIDIO  SALMATICENSI 
SVB  ERA  NOVIES  CENTENA 
DECIES  QVATERNA  ET  QV ATERNA. 
NONO  KALENDARVM  NOVEMBRIS. 


Inscrip.  I.  En  toda  esta  larga  inscripción  del  prin- 
cipio del  siglo  décimo  , aunque  de  • tiempos  tan 
barbaros , no  hay  absolutamente  sino  un  error  de 
gramática  en  la  primera  palabra!,  qüeidcbkrá  de-. 
cir  Insignis,  La  lápida  está  en  el  Bierro  en  el  Mo- 
nasterio de  San  Pedro  de  ^ontes  á . tres,  leguas 
de  la  Villa  de  Ponfcrrada  -,  y seis  del  Monaste-- 
rio  de  Compludo.  Dice  así : San  Fructuoso  (Obis- 


po 
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po  de  Diimio  y de  Braga)  insigne  por  sus  virtu- 
des , después  de  haber  fundado  con  la  invocación  de 
San  Pedro  el  Monasterio  de  Compludo  ( de  que 
fué  Abad  á mitad  del  siglo  séptimo  antes  de  ser 
Obispo  ) hizo  en  este  lugar  un  pequeño  Oratorio, 
San  Valerio  ( Abad  ) no  inferior  en  virtud  , lo  am- 
plió , y le  dió  forma  de  Iglesia  ,7  últimamente  Gen- 
nadio  Presbítero  con  doce  Monges  la  restableció  en 
el  año  de  novecientos  y treinta  y tres  de  la  Era  (que 
es  el  de  ochocientos  y noventa  y cinco  de  la  Reden- 
ción. ) Siendo  después  Obispo  ( de  Astorga  ) fábri^ 
c6  de  nuevo  la  Iglesia  desde  los  cimientos  con  la 
magnificencia  que  se  ve  , levantando  el  edificio  sin 
la  menor  vexacion  del  pueblo  con  sola  su  liberalidad 
y con  el  trabajo  de  los  Peligiosos  de  este  Monaste^ 
rio.  Consagraron- el  Templo  quatro  Obispos , Genna^ 
dio  de  udistorga  , Sabarid  de  Dumio’,  Frutninió  de 
León,  y Dulcidlo  de  Salamanca  , eldia  veinte  y qua- 
tro de  Octubre  de  la  Era  de  novecientos  y quarentay 
quatro , que  es  el  año  del  Señor  de  novecientos  y seis» 

" I 

« ... 

2.  ^ño ^13*  el  Capitulo  i.  Articulo  *29.  nuní. 
2»  puse  una  inscripción  , que  habla  de' la  Cate- 
dral de  León , fundada  por  el  Rey  Ordoñb  II.  • 


3.  i ^«0  En.San  Juan  de  Cachón ' * 

. de  Galicia  (a)»  '• 

• ....  » •• 


CVM  dei  adminiclo 

: . ' FRAKILA  ABBA 

! CONDIDIT  OPVS  ' - - 

ERA  DCCCCLVI. 

IJIS- 


Í4)  Ycpei  , CfrtmcM  gtmtra  it  U año  yoj?.  tol.  i^íí. 
Ofdctt  át  San  Btnit*.  iom«  cent.  5. 


I 


i66  Inscripciones  Eceesias ticas. 

Inscrip.  3.  El  Abad  Franquila  con  el  favor  de 
Dios  hizo  esta  fábrica  en  la  Era  de  novecientos  y 
cincuenta  y seis  , ano  del  Señor  de  nove  cientos  y diez 
y ocho.  La  Ermita  de  San  Juan  de  Gachón  , en 
cuya  Iglesia  está  grabado  este  letrero  , dista  un 
quarto  de  legua  de  Santistevan  de  Riva  de  Sil, 
que  es  Monasterio  del  Obispado  de  Orense  en 
nerra  de  Lemos ; y parece  que  dicha  Ermita  era 
antiguamente  Parroquia  según  la  pila  del  bautis- 
mo que  todavia  persevera  en  ella.  El  Abad  Fran- 
quila reedificó  el  Monasterio  de  Santistevan  y fian- 
do el  de  Celanova. 

Año  En  San  Adrián  (<i). 

HAEC  CHRÍSTI  AVLA 
SANCTORV  ADRIAN I EX  NATALIAE 
NOMINE  DICATA 

INSTRVXIT  DEI  FAMVLVS  GISAVDO 
CV"CONIVGE  LEVVINA 
ERA  DISCVRRENTE 
NOVIES  CENTENA  OCTAVA  ET  QVINQVAGEN4, 
SIT  TIBI  DOMINE  RATVM 
FAMVLORVM  PVRISSIMVM  VOTÜM 
QVOD  TIBI  ALACRI  DEVOTIONE 
IN  HONOREM  TVORVM  TESTIVM 
PARAVERVNT. 

SVSCIPIANTVR  A TE  PIE  DEVS 
ORATIONES  MISERORVM. 
QVISQVIS  HIC  TRISTIS  INGREDITVR  REVS 
A PRECE  LAETIOR  INDE  REDEAT. 
CONSECRATVMQ.:  TEMPLVM 
AB  EPISCOPIS 

Ci- 


ca) Tcjxí  ■ CtrtnicA  &c.  tom.  4.  Ll  Cintic*  Ut>.  CXf.  f,  «14. 
cent.  (.  lía  »it.  M.  )(/.  Mawlcs, 

1 


-¡Jigitized  by  Goo^lé 
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CIXILLA  NOMINE 
FRVNIMIO  ET  FORTIS 
ERA  DCCCCLVIII. 
lili.  IDVS  OCTOBRIS. 

Inscrip.  4.  San  Adrián  es  Priorato  , Iglesia  , y 
Lugar  de  este  nombre  en  las  montañas  de  Bo- 
ñal  , que  son  parte  de  las  de  León.  La  lápida, 
que  está  sobre  la  Capilla  mayor  de  la  Iglesia  , di- 
ce así : El  Sierio  de  Dios  Gisuado  , y su  muger 
Leuvina  , fundaron  este  templo  de  Jesu-Christo 
con  el  titulo  de  los  Santos  Mártires  Adriano  y Na- 
talia el  año  de  novecientos  y cincuenta  y ocho  de 
la  Era  ( novecientos  y veinte  de  la  Redención ). 
uiccepta , Señor , esta  purísima  dadiva  , que  te  ofre- 
cieron tus  Siervos  en  honra  de  los  Mártires  ó tes- 
tigos de  tu  Divinidad.  Recibe  y 6 Dios , piadoso  las 
oracimes  de'  los  miserables  , y á los  pecadores  que  ■ 
entraren  gimiendo  en  esta  tu  casa  , concédeles , que ' 
después  de  haber  orado  salgan  de  ella  mas  alegres. 
Los  Obispos  Cixih  , Frunimio  , y Fortis  consagra- 
ron este  templo  á doce  de  Octubre  del  año  de  no- 
vecientos y cincuenta  y ocho  de  la  Era  que  corres- 
ponde al  de  novecientos  y veinte  y dos  de  Jesu* 
Christo.  El  Padre  Maestro  Yepes  , de  quien  he 
tomado  esta  inscripción , la  sacó  de  las  obras  de 
Sandoval , que  la  copió  por  sí  mismo  sobre  la  pie- 
dra. En  Morales  está  bastante  alterada.  • • . ' 

5.  uíño  ^21.  En  el  Capitulo  i.  Articulo  29.  numr 
3.  puse  una  inscripción  , que  habla  de  la  Iglesia 
de  San  Martin  de  Castañeda  junto  á la  Villa  de 
Sanabria  , fundada  por  el  Abad  Juan  venido  de  - 
Córdova. 


i6S  Inscj-UPCIOnes  Eclesiásticas. 

6'.  ^ño  Cerca  de  Celanova  {a), 

AVTOR  HVIVS  OPERIS 
TV  CREDERIS  ESSE  ; 

DELE  PECCATA 

OMNIBVS  TE  CHRISTE  ORANTIBVS. 

INSTAT  PRAESENS  MEMORIA 
INDIGNO  FAMVLO  TVO  FROILA 
QVI  OPTAT 

ET  IK  DOMINO  TE  CONIVRAT 
^ O BONE  DILECTE  aVI  LEGIS  . 

VT  ME  PECCATORÉM 
MEMORIA  RABEAS 
SÁCRATA  EX  ORATIONE. 
lascrip.  6.  San  Rosendo  Obispo  ^ de  quien  ha- 
blaré en  el  Articiilp  4.  año  943.  tenia  un  Her- 
mano llamado  Froila  , que  fundó  la  Iglesia  y Er- 
mita de  San  Miguel  cerca  de  San  Salvador  de  Ce- 
lanova. Encima  de  la  portada  de  la  Ermita , es- 
tá la  inscripción  en  letras  góticas , .que  dice  así: 
tu  , 6 Jesu-.Christo  , eres  el  autor  de  esta  fábri' 
ca.  Perdona  , 6 Señor  , d los  que  'vinieren,  á orar 
en  este  lugar.  Froila  pecador  , é indigno  Siervo  de 
Dios  , que  puso  esta  memoria  suplica  con  las  ma- 
yores veras  ai  bueno  y amado  lector  , que  se  acuerde 
de  él  en  sus  santas  oraciones. 

jf  -Año  Eli  el  Capitulo  i.  Articulo  3$^  num- 
I.  puse  una  inscripción  , que  habla  de  la  Iglesia 
de  San  Salvador  en  San  Adrián,  Lugar  de  las 
montañas^  de  León  , fundada  baxo  cl  rcynado  de 
Ramiro  III.  Su  Arquitecto  fué  Gino.  , 


(4)  Ycfcs  , C»r«ntia  &c.  'toiii.  exac..  año  >*55.  foL  a5» 


Año 
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8.  Año-c)8^.  En  el  Capitulo  i.  Articulo  38.  núm. 
4.  se  hallará  una  memoria  del  Monasterio  de  San- 
ta María  de  Valverde  en  el  Bierzo  , fundado  por 
Bermudo  11. 

§.  VI. 

Siglo  XI. 

1.  Año  to22.  En  el  Capitulo  i.  Articulo  38. 
num.  6.  puse  una  inscripción  , que  habla  del  Mo- 
nasterio de  San  Salvador  de  Oña  de  Monjas , fun- 
dado por  el  Conde  Don  Sancho  de  Castilla. 

2.  Año  1027.  En  el  Capitulo  i.  Articulo  37. 
num.  I.  puse  otra  inscripción  de  la  Iglesia  (de 
León ) de  San  Juan  Bautista , que  después  se  lla- 
mó de  San  Isidro  fundada  por  Alonso  V. 

3.  Año  1040.  En  el  Capitulo  i.  Articulo  39. 
num.  8.  se  hallará  una  memoria  de  la  Iglesia  de 
Santa  María  en  Náxera,  fundada  por  el  Rey  Don 
García  de  Navarra. 

/f.  Año  /063.  En  San  Vicente  de  Oviedo  (a). 

HOC  ALTARE  CONSECRAVIT 
TOANNES  O VETEN  SIS'  EPISCOPVS 
IN  HONORE  SANCTAE  MARINAS 
IN  aVO  RECONDITAS  SVNT 
HAE  RELKIVIAE 
SANCTI  NICOLAI  EPISCOPI 
SANCTAE  MARIAS  MAGDALENAE  ' 
SANCTAE  AGATHAE 
SANCTAE  AGNETIS 
Jo.tr,  ijc.  Y 

(4)  lepes  CWMÚ4  Scc.  tora.  |.  cent.  j.  afio  7«t.  fol.  ají. 


SANC- 


17Ó  Tnschipciones  Eclpmasticas. 

SANCTAE  EVLALIAE  ViRGINIS'  ' 
DE  PANE  COKNAE  DOMINI 
ET  MVLTAE  ALIAE 
RELIOVIAE  SANCTORVM 
ERA  MILLESIMA  CENTESIMA  PRIMA. 
Inscrip.  4.  Juan  Obisjjo  de  Oviedo  consagró  este 
^Itar  dedicado  á Santa  Marina  , y e;tan  en^Jl 
encerradas  las  reliquias  de  San  Nicolás  Obispo, 
Santa  María  Magdalena  , Santa  Agueda  , San- 
ta Ines  , Santa  liulalia  Virgin  , y otras  muchas 
reliquias  , con  una  par  te  cilla  del  pan  de  la  Cena 
de  nuestro  Señor  \ Era  de  mil  y ciento  y uno  , que 
corresponde  al  año  del  Señor  de  mil  y sesentay 
tres.  La  lápida  estaba  en  la  Iglesia  antigua  del  Mo- 
nasterio de  San  Vicente  , en  la  Capilla  de  Santa 
Maria  Virgen. 

5.  Año  loSy,.  En  el  Capitulo  i.  Articulo  39.  num. 
I.  2.  Art.  41.  num.  i.  puse  dos  inscripciones  en 
que  se  habla  de  la  Iglesia  de  San'  Isidro  de  León 
que  antes  se  llamaba  de  San  Juan  Bautista , ree- 
dificada por  Fernando  I.  el  Magno.  Su  Arquitecto 
Ustamben. 

C,  Año  /075.  En  San  Benito  de  Sahagun  {a). 

MONASTERIVM 
DE  DOMINABVS 
CONSTRVXIT 
ET  MONI  ALES 
IBIDEM  INSTITVIT. 

Inscrip  6.  El  Padre  Don  Diego  , que  era  Abad 
de  Sctii  Reniro  en  la  Villa  de  Sahagun  , fundó 
cerca  de  diclia  Villa  el  año  mil  y setenta  y cin- 

co 


{*)  Yepes  , CiTtmtA  iíí,  tom.  6,  cenc.  6.  año  1075,  fol.  J17, 
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(0  un  Mon.isterio  de  Monjas  llamado  en  latín  2)o- 
minarum  en  Castellano  de  las  Dueñas  , por- 
que no  se  admitían  en  él  sino  Señoras.  De  esta 
fundación  quisieron  dexarnos  memoria  en  su  epita- 
fio , que  dice  así  : Este  uibad  fundó  el  Monas- 
terio de  las  Dueñas  y puso  Monjas  en  él. 

J.  .Año  108 j.  En  Cibea  de  Asturias  (a). 

IN  NOMINE  DOMINI 
SACRATVM  EST  TEMPLVM 
DIVI  lACOBI  APOSTOLE 
A FAMVLO  DEI  ARIANO 
TENENTE  SEDIS  ERA  1121. 

.HOC  CONDIDIT  FROILANVS 
REGE  ADEPHONSO 
REGNANTE  IN  LEGIONE. 

Inscrip.  7.  El  Siervo  de  Dios  Don  Arias  Obispo 
de  la  Iglesia  (de  Oviedo  ) en  la  Era  de  mv  y 
ciento  y veinte  y uno.  ( año  del  Señor  de  mil  y ochen- 
ta y tres')  consagró  este  Templo  de  Santi¿zgo  Após- 
tol , fundado  por  Frovlan  ( Obispo  de  la  mlsou  Ovie- 
do ) , reynando  Alonso  (Sexto ^ de  León. 

8.  Año  108^.  En  Orense  (b). 

PANPITVR  EN  CVNCTIS  SACRATI  lANVA  TEMPLI  ; 

ANTE  FORES  DOMINI  FVNDITE  CORDA  VESTRI. 

HIC  MESTA  FACIKS  L'.CRYMIS  RORE  STAT  OBORTIS  ' 
Q.VI  TRISTIS  VENIEr  LAETVS  ABINDE  REDIT. 
O.MNIA  HVMANA  CHRISTVS  DELEF  ERR  ATA  FaTENTT 
SI  SECVM  GE.MITV  DIXERIT  ESSE  REVM.  . . . 

- - Y 2 EDO- 

Ti)  CrrvalU  , ¿r  «/</-  (^)  • El  Cieñe  O^fiientél 

furias  tic.  }o.  f.  V.  coiu.  z.  ttb.  cjp.  XI.  4i). 
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’i^2  Inscripciones  Eclesiásticas. 

EDORONVS  EPISCOPVS  I>  COAVIT  OPVS 
ERA  TCXXII. 

Inserí p.  8.  Está  abierta  para  todos  la  puerta  de 
este  Sagrado  Templo  ( de  Santa  María  la  Madre, 
que  servia  antiguamente  de  Catedral  ).  Los  Fie^ 
lís  Christianos  derramen  ' aquí  sus  corazones  delant 
te  de  Dios  , y lloren  amargamente  sus  pecados  ; / 
entrando  asi  ajlipdos  , saldrán  alegres  , porque  J4- 
su-Christo  perdona  ¡as  cu'pas  á quien  las  confie- 
sa  , y las  llora.  El  Obispo  Edoron  empezó  la  fá- 
brica de  esta  Iglesia  en  la  Era  de  mil  y ciento 
y 'veinte  y dos  , año  del  Señor  de  mil  y ochenta 
y quatro. 

uiño  1093.  En  San  Zoyl  de  Carrion  {d), 

FOKMIííA  CHARA  DKO  IACET  HOC  TVMVLATA  SEPVICHRO 
QVAE  COMITISSA  FVIT  NOMINE  TARASIA. 

HAEC  MENSIS'TVNII  SVS  QYINTO  TRANSIIT  IDVS. 

OMNIS  EAM  MERITO  FLASGERE  DEBET  HOMO 
ECCX-ESIAM  rONTEM  PERECRINIS  OPTIMA  TECTA 
TECIT  PARCA  SIBI  LARGAQVE  PAVPERIBVS. 

DONET  El  REC.NVM  QVOD  PERMANET  OMNE  PER  ABVTil 
QVI  MANET  ET  TRINVS  REGNAT  VBIQVB  DEV8, 

ERA  TCXXXr. 

Inscrip.  9.  He  copiado  esta  inscripción  , como  la 
pone'  Sandoval  , pues  la  que  tiene  Morales  en 
su  Coronica  ha  padecido  algunas  alteraciones  , y 
la  mas  notable  es  la  de  la  fecha  , en  que  se  lee- 
MXCV.  en  lugar  de  T ( ó M ) CXXXl.  El  senti- 
do es  este  : Está  enterrada  en  este  Sepulcro  la 
Condesa  Doña  Teresa  (Viuda  de  Gómez  DiaZ 
Conde  de  Carrion)  muger  amada  de  Dios , y dig- 
“ . • na 


Í-)  Sandoval  , Hiit.  dt  D.  ^Unse  17.  cap.  fol.  i7<<.  Yepes  , Ct’niic* 

Yl.  tol.  tfj.  Morales,  i.a  Ctrtnica  lil».  &c.  toni.  6,  cent.  6,  año  io.)7,  fol,  7P*' 
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■na  de  que  todos  la  liaren.  Económica  para  consigo, 
■y  liberal  para  con  los  pobres  , Irvantó  ( el  año  de 
*mily  cincuenta  y uno  ) esta  Iglesia  ( dcl  Monas- 
terio de  San  Zoilo  ) , la  puente  ( aquí  vecina  ), 
y el  hospital  para  los  Peregrinos.  Dios  trino , que 
esta  y reyna  en  todas  partes  , dé  á esta  Señora  el 
jPeyrio  eterno.  /o  ^ Profesa  en  este  Monasterio) 
á nuc’ve  de  Junio  de’  la  Era  de  mil  y ciento  y trein- 
ta  y uno  año  del  Señor  de  mil  y noventa  y tres, 

• • ^ « k 

JO.  ^ño  1 100.  En  San  Frutos  cerca  de  Scpulveda  (a"). 

< HAEC  EST  DOMVS  DOMIKI  f J 
IN  HCNGREM  SANCTI  FRVXr  ' 

' AEDIFICATA  AB  ABBATE  FORTVNIO' 
EX  SAKCTI  SEBASTIANI  SILENSIS 
RFLIGIONE 

ET  IN  HOC  COENOBIO 
DOMINANTE:  : 

AB  ARCHIEPISCOPO  BERNARDO 
SAEDI  TOLLETANAE 

DFDICATA.-  ' • : [ 

SVB  ERA  MILLESIMA 
CENTESIMA  TRIGESIMA  OCTAVA'  • 
■ET  ANNO  MILLESIMO  CENTESIMO  ^ 
IST.  FABRICATA. 

Inscrip.  JO.  Esta  es  la  casa  del  Señor  , fabricada 
en  honor  de  San  Fruto  por  el  ^bad  Fortunio  que 
era  hijo  del  Monasterio  de  San  Sebastian  de  Silos 
(que  después  tomó  el‘ nombre  de  Santo  Domln- 
go  ) y gobernaba  este  Monasterio  (de  San  Frutos). 
El  ^Arzobispo  de  Toledo  Don  Bernardo  cons¿igr6 
la  Iglesia , y la  fábrica  se  acabó  en  la  Era  de  mil 
y ciento  y treinta  y.  ocho  j año  del -Señor  de  mil 
y ciento. 


(s)  Yepes  citado  añoio7<f.  fol.  jai. 


i > 
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jj.  Año  7/00.  En  el  Capitulo  i.  Artículo  41,- 
■num..  3.  puse  una  inscripción  que  habla  de  la 
Capilla  de  Santa  María  en  San  Benito  de  Sahaguu, 
fundada  por  Elvira  hija  de  Alonso  VI. 

5.  VIL 
Siglo  XII. 

7.  Año  1112,  Cerca  de  Aguilar  de  Campo  {a). 

OB  HONOREM  S ALVATORIS 
ET  SANCTAE  EVGEMAE  VIRGINIS 
ET  CAETERORVM  SANCTORV 
QVORV  RBLIQyi AE  HIC  CODITAE  SVNT 
JPASCHALIS  EPISCOPVS  BVRGESIS 
CüSECRAVIT  ISI  AN  ECCLESIA 
' DECIMO  OCTAVO 
KALENDAS  FEBRVARI 
( SVB  ERA  MC) 

. ABBAS  LECENIVS. 

Inscrip.  I.  En  el  término  de  la  Villa  de  Aguí- 
lar  de  Campo',  cerca  del  Pueblo  de  Cordovilla 
hay’  una  Ermita  dedicada  á Santa  Eugenia  , que 
cedió  Alonso  Sexto  ( según  consta  de  documen- 
tos antiguos ) al  insigne  Cid  Campeador  en  bene- 
ficio del  Monasterio  de  Santa  María  de  Aguilar, 
donde  era  Abad  Lecenio  pariente  del  mismo  Cid. 
Esta  noticia  me  dá  fundamento  para  entender  Ja 
fecha  de  la  lápida  , que  el  Padre  Maestro  Yepes 
dexó  sin  explíaicion.  Entiendo  , que  la  nota  3 
equivale  al  numero  cincuenta  como  en  otras  pie- 
dras , que  la  ponen  después  del  diez  en  esta  for- 
ma X^.  La  fecha , según  esto  , es  la  Era  de  mil  y 

cien- 


U)  Tepes  , CortnUú  &c.  tom.  }.  cent.  aáo  S12.  fol.  40;. 
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(Unto y Cincuenta  , año  del  Señor  de  nul y ciento'y 
doce , tres  años  después  de  la  muerte  de  Alonso 
Sexto  , y unos  doce  , ó trece  despucs  de  la  muer- 
te» del  Cid  , que  es  época  muy  proporcionada , pa- 
ra que  el  Abad  Lecenio  todavía  viviere  , y poc 
su  orden  se  consagrase  la  Iglesia.  Esto  supuesto, 
la  inscripción  dice  así : Pasqual  Obispo  de  Burgos 
á quince  de  Enero  del  año  del  Señor  de  mil  y cien- 
toy  doce  , sien  do  Abad  Lecenio  , consagró  esta  Igle- 
sia en  honra  del  Salvador  , de  la  virgen  Santa 
Eugenia  , y de  otros  Santos  , cuyas  reliquias  están 
aquí  encerradas,  • ‘ • 

4.  En  San  Pablo  de  Barcelona  (a). 

• 

VI  NONAS  MADII  '■ 

ANNO  DOMINI  M.  CCC.  VII. 

OBIIT  GVILLERMVS  DE  PVLCHRO  LOCO 
Qyi  ANNIVERSARIVM  HIC  CONSTITVIT 
ET  EST  CVM  SVIS  PARENTIBVS 
HICSEPVLTVS: 

ET  FVERVNT  HIC  TRANSLATA 
CORPORA  EXPECTABILIVM  . 

GVIRBERTI  GVITARDI 
ET  VXORIS  EIVS  ROLLANDIS 
QVI  HOC  CENOBIVM  FVNDAVERVNT 
ET  ROMANAE  ECCDESIAE  OBTVLERVNT 

III.  KALS.  MAII 
ANO  MCXVII 

Inscrip.  i.  El  Padre  Maestro  Yepes  en  su  Coro- 
nica  de  la  Orden  de  San  Benito  hace  memoria 
' de  esta  lápida , pero  no  pone  de  ella  sino  la  mi- 
tad , y aun  esta  con  alguna  alteración.  Yo  he  se- 
guí- 

(d)  non  Luis  Tibio  de  Masdeu,  Ycpis , CcronieA  Sec.  lom.  4.  ctiit.  5. 
en  carta  de  1.  de  Mayo  de  año  yi4.  Ibl.  3O2. 


iNscuircioNEs'  Eci-Esiasticas. 

* • • • 

guido  la  copia  que  ha  sacado  de  la  misma  piedra 
el  docto  y erudito  Monge  Señor  Don  Benito 
Moxó  , á quien  debo  el  favor  de  haber  examina- 
do por  sí  mismo  varias  lápidas  de  Barcelona.  La 
Inscripción  dice  .así  : ^ dos  de  Mayo  del  año 
del  Señor  de  mil  y trescientos  y siete  , murió  G me- 
llen de  Belloc , que  fundó  en  esta  Iglesia  un  Mni- 
•versarlo  , y está  aquí  enterrado  con  sus  Pa- 
dres. M este  mismo  lugar  se  han  trasladado  los 
cuerpos^  de  los  Ilustres  Señores.  Gilberto  Guitard, 
y^  su.muger  Kodlánda  , que  fundaron  este  Monas- 
terio ,y  lo  ofrecieron  á la  Iglesia  Komana  á •vein- 
te y nueve  de  ^bril  del  año  de  mil  y ciento  y diez, 
y siete, 

• 

3.  Año  /130.  En  el  Capitulo  i.  Articulo  43.  num. 
i.  puse’ una  inscripción  que  habla* del  Monaste- 
rio de  San  Clemente  en  Toledo  , fundado  por  • 

Don  Fernando  hijo  de  Alonso  el  Emperador. 

• 

V * ^ 

q..  Año  1/30.*  En  el  Capitulo  i.  Articulo  43. 
num, ‘^8.  puse  una  inscripción  del  Monasterio  de 
Santa  María  de  la.  Espina  en  el  Obispado  de  Fa- 
lencia , fundado  por  -Doña  Sancha  hermana  de 
Alonso  el  Emperador. 

■5..  Año  J135.  En  San  Salvador  de  Corneliana  {a). 

• • 

HIC  lACET  EGREGIVS 
NOBIS  l'ER  TEMPORA  FLENDVS 
SVERVS  FC)RTIS  ' 

. , BELLATOR  ET  INCLITVS  ARMIS:  ' 
HVIVS  QVIPPE  DOMVS 

CONS- 

(4)  Carvallo , de  C»ro\ic<t  Scc.  toin.  5.  cent.  5.  año 

IHrM/ tic.  34.  S.  9.  pAg.  ;:s.  Ycpts,  foi.  ¡8z. 
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CONSTRVCTOR  SEMPER  AMENVS 

VIXIT MORIENS 

MVLTA  BONA  RELIQVIT. 
REQVIESCAT  IN  PACE  AMEIST. 
OBIIT  SECVNDO  IDIBVS  AVGVSTI 
ERA  M.  C.  LXX.  VI. 

Inscríp.  5.  Aquí  yace  Don  Suero* ^ digno  de  que 
le  lloremos  por  mucho  tiempo*  Manejó  las  armas, 
y reedificó  y enriqueció  este  Monasterio  ( de  San  Sal- 
vador de  Corneliana  en  Asturias  , juntamente  con 
su  muger  Doña  Aderquina  ).  Murió  á once  de 
Agosto  de  la  Era  de  mil  y ciento  y setenta  y seis, 
año  del  Señor  de  mil  ciento  y treinta  y ocho.  He 
copiado  esta  inscripción  , como  está  en  las  obras 
del  Padre  Carvallo.  La  copia  del  Padre  Maestro 
Yepes  es  diferente  en  varias  palabras  , y aun  en 
la  fecha  , que  tiene  ocho  años  menos. 

6'.  Año  Jiqj.  En  el  Capitulo  i.  Articulo  43. 
num.  9.  10.  puse  dos  inscripciones  , que  hablan 
del  Monasterio  de  Alcobaza , fundado  por  Alon- 
so I.  de  Portugal.  ..  .. 

✓ 

7.  Año  JiSo,  En  el  Capitulo  i.  Articulo  45. 
nuim.  I.,  puse  otra  del  Monasterio  de  R i poli , fun- 
dado por  el  ultimo  Conde  de  Barcelona  D.  Ra- 
món Berenguer. 

8,  Año  uSq,  En  Junquera  de  Ambia(¿j).  * 

ISTA  ECCLESIA  FVNDATA  FVIT 
ERA  MCCIl.  EX  Q.VOTO 
. . lili  NONAS.  IVÑJI  * . 

CVMFVERIS  FELIX  QVAESVNT  ADVERSA  CAVETO. 
Eom.  jx.  ' . . Z Ins- 

(4)  Uorales  . La  Cwonicé.  i^.  cap. 


i 
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Inscrip.  8.  Esta  IgUsia  le  fun  'ó  á dos  de  Junio 
de  la  Era  de  mi  doscientos  y dos  (año  de  mil  y 
ciento  y sesenta  y qiiatro  ).  En  ios  tiempos  felices 
guárdate  de  los  malos.  La  Abadía  , que  llaman 
de  Junquera  de  Ambia  cerca  de  Celanova  en 
Galicia  , se  fundó  dcbde  el  año  de  noucci.  titos  y se- 
tenta y siete',  pero  su  Iglesia  ,es  fábrica  mas  mo- 
derna , según  consta  por  esta  lápida  , que  se  puso 
sobre  la  puerta. 

Año  iijff.  En  la  Villa  de  Cea  {a). 

E MCC  XIIII 
V IDVS  MARC 

Inscrip.  9.  A once  de  Marzo  de  ¡a  Era  de  mil  y 
doscicr.tosy  catorce  , año  del  Señor  de  mil  y ciento 
y setenta  y seis.  Es  el  año  ( según  parece  ) en  que 
se  fábricó  la  Iglesia  de  los  Santos  Mártires  Fa- 
cundo y Primitivo  en  la  VíUa  de  Cea  en  el  Obis* 
pado  de  Orense. 

JO.  Año  J182.  En  Salamanca  (h). 

SVBCHRISTI  NOMINE. 
eVIVS  GRATIA  GONSECRATA  FVIT 
PRAESENS  ECCLESIA 
A DOMINO  VITALI 
S ADAMANTINO  EPISCO 
IN  HONOREM  SANCTI  NICOLAI 
ET  ALIORVM  SANtTORVM 
SCILICET  PETRI  ET  PAVLI 
ET  SANCTI  SATVRMNI 
ET  SANCTORVM  INNOCENTIVM  . 

OVO- 

(«)  Gandara  • £Í  Cisne  OeeUentél  G»n7iTea  de  AviU,  Hitt*  de 

«oiu.  X,  lib.  3.  cap.  paj.  ai^.  Sédeimémcn  paf.  16X, 
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QVORVM  RKLIQVIAH  IllC  CONTINENTVR. 

VNDECIMO  KALEND.  NOVEMBRIS 

AERA.  1220. 

IN  DTE  DEDICATIONIS  ECCLESIAE 
DECEM  DIES'RELAXANTVR 
DE  IMVKCTA  POENITENTIA. 
Inscríp.  10.  En  nombre  de  Jesu-Chrleto  , Vital 
Obispo  de  Salamanca  consagró  esta  Iglesia  en  ho- 
nor de  San  Nicolás  , de  los  Santos  Pedro  y P%bl0y 
de  San  Saturnino  , y de  los  Santos  Inocentes , cu- 
yas reliquias  aquí  se  conservan  , dia  veinte  y dos 
de  Octubre  de  la  Era  de  mil  y doscientos  y veinte 
(año  de  Chrlsto  de  mil  y ciento  y ochenta  y dos). 
En  el  dia  de  la  dedicación  de  la  Iglesia  se  conce- 
den diez  dias  de  Indulgencia.  Los  números  arábi- 
gos 1220.  no  estarán  naturalmente  en  la  lápida, 
y los  habrá  puesto  el  copista  para  abreviar.  ' 

II.  u4ño  i iSS.'  En  el  capitulo  i.  Articulo  43. 
num.  6.  puse  una  inscripción  , en  que  se  habla 
del  Monasterio  de  Monjas  de  San  Benito  en  la 
Vega  de  Oviedo  , fundado  por  Doña  Gontronda 
Asturiana. 


12.  Año  1188.  Cerca  de  Santo  Domingo 
. de  la  Calzada,  (a). 


A 


n 


SANCTI  PRVDENTir 
EPISCOPI  ET  MARTIR 
• . ET  ALIORVM  S. 

• DEDICAVIT  ISTAM  ECCLESIAM 
EPISCOPVS  TOAN. 

< Z 2 


fM)  ArÍE  , HitatLi  de  .Avila  part.  i.  j.  ro.  f«!.  jj. 


ERA 


i8o  Inscripciones  Eclesiásticas. 

ERA  M.  CC.  XXVI. 

SEXTO  CALEND.  MARTII. 

Inscrlp.  12.  Se  puso  esta  memoria  en  una  Ermi- 
ta , que  se  halla  fuera  de  Santo  Domingo  de  la 
Calzada  camino  de  Nixera.  Dice  así : Juan  Obis^ 
po  dedicó  esra  Iglesia  con  el  título  de  San  Pru- 
dencio Obispo  y mártir  , v otros  Santos  , á veinte  y 
quatro  de  Febrero  del  año  de  mil  y doscientos  y vein- 
te y seis  de.  la  Era  , que  es  el  de  mil  y ciento  y ochen- 
ta y ocho  de  Jesu  Christo. 

13.  uiño  11^8.  En  Avila  (íj). 

IN  HONOREM  B.  NICHOLAI 
DEDICAVIT  HANC  ECCLESIAM 
lACOBVS  ABVLENSIS  EPJSCOPVS  • 
' IN  OVA  VENERANTVR  RECONDITE 
DE  RELIQVIS  EIVSDEM  S. 

£T  GLORIOSISSIMAE 
VIRGINIS  MARIAE 
ATQ.  SEPVLCRI  DOxMINI  NOSTRI 
ET  S.  MARTINE  EX  S.  ILARII 
ET  S.  CECILIAE 
VI.  CALEND.  NOVEMBRIS 
ERA  M.  CC.  XXXVI. 

Inscrip.  13.  Se  puso  esta  inscripción  en  la  Igle- 
sia parroquial  de  San  Nicolás,  y dice  así:  Jaco- 
bo  Obispo  de  ^vila  dedicó  en  honra  de  San  Nico- 
lás esta  Iglesia  , en  que  se  veneran  ias  reliquias 
dcl  mismo  Santo  , de  la  gloriosísima  Virgen  Ma- 
ría , dcl  Sepulcro  de  nuestro  Señor  , de  Santa  Mar- 
tina , San  Hilario  ,y  Santa  Cecilia  , dta  veinte  y 
siete  de  Octubre  de  la  Era  de  ndl y doscientos  y trein- 
ta 

(4)  Aru  dudo  fúl.  )7.  lib,  cínt»  7*  f ag. 

lea  DavÜJ,  Tht4noF(Í€SÍUttu«df  Mvh 
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ta  y seis  , año  del  Señor  de  m/  y ciento  y novcth 
ta  y ocho, 

J4. ' Siglo  XIL  En  Santa  María  de  Veruela  {d).  ■ 


QVOD  TAM  insigne  VIDES  TKMPLVM  MIRARE  QVIS  AVCTOR 
QVrS  BONVS  EXTRVXIT  M AGNIfICVSQVE  RETIS. 

NEMPE  SVB  HAC  PETRA  BST  PETRVS  THARBSSA  SEPVITVS 
QVI  EREXIT  MOLEM  HANC  ATRIA  MAGNA  DEl. 

Inscrip.  14.  Te  admiras , ó Fas ag ero  , de  este  Mag- 
nifico Templo  , y preguntas  , quien  ha  sido  su  fun- 
dador tan  bueno  , y tan  generoso.  Sepas  , que  es 
fundación  de  Pedro  Atares , que  está  aquí  enter- 
rado baxo  esta  losa,  Veruela,  donde  se  fundó  la 
Iglesia  y Monasterio , está  en  Aragón. 

§.  VIII. 

Siglo  XIII. 


/•  Año  1202,  En  Salamanca  (b). 


mi  IDVS  APRILIS 

DOMINVS  EPISCOPVS  GVNDISALWS 
CGNbECRAVIT  HANC  ECCLESIAM 
S.  PETRI  APOSTOLI. 

AERA  M.  CC.  XL. 


Inscrip.  I.  Esta  Lápida  está  en  la  Iglesia  de  San. 
Pedro  , hoy  dia  Convento  de  San  Agustin.  A 
- diez  de  Abril , el  Señor  Obispo  Gundisak  o consa- 
gró esta  Iglesia  de  San  Pedro  Apóstol  el  año  de 

mil 

• • • • ^ 

\ 

(a)  Ycpfí  > Ctronica  &c.  tom»  7.  (h)  González  de  Avila  1 fíútwis 

ano  tbl.  172.  de  Saiamanc».  pag.  IP7. 


j8a  iNscRircioxES  Eclesiásticas. 
tt'.ily  doscientos}'  quarcnta  de  la  £ia  Española  , mil 
y doscientos  y dos  de  Jesu-Chrisio. 


2.  Año  J202.  Cerca  de  la  Villa  de  Olmedo  (a"). 

SVB  CRVCE  SVB  CIIRISTO 
DVM  CORPORE  VIXIT  IN  ISTO 
COELICA  PACTA  DEDIT 
QVEM  LAPIS  ISTE  1 EGIT. 
OKDINE  TAM  P VECERO 
SANCTO  DOMINANTE  SEPVLCHRO 
PAVPERIEM  VOLVIT 
SEMPER  FT  HANC  DOCViT. 
COELITVS  ADIVI VS 
PACIS  ANXIVS  INDEQ.VE  TVTVS 
HOC  SIBI  FECIT  ONVS 
QVOD  TENET  ISTA  DOMVS. 
HANC  SVBLIMAVIT 
VIVENS  MORIENSQVE  BEAVIT 
AVCTAM  DIVITIIS 
MORIBVS  ATQVE  PUS. 
PRESBITER  INSIGNIS 
FVLGENS  VT  STEEL  A VEL  IGNIS 
HIC  FVIT  ABSQVE  DOLO 
iREGNAT  ET  IPSE  POLO. 

MIELE  TRAHVNT  CEnTVM 
(BIS;  SEPTVAGESLMA  (lECTVM) 
ARNVGO. 

Inscrlp.  2.  Quando  los  Moros  Almohades  vinie- 
ron de  Africa  á mirad  del  Siglo  once  á mover 
guerra  á los  Almorávides  , huyeron  muchos  Chris- 
tianos  de  Andalucía  , y enere  ellos  un  Santo  Re- 
ligioso llamado  Arnugo  , que  se  retiró  á vjda  so- 
litaria en  un  pequeño  monte  cerca  de  la  Villa  de 

OI- 


(4)  Stadoval , D*n  Yh  Tol.  sao. 
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Olmedo , y allí  fundó  una  Iglesia  dedicada  á la 
S nta  Cruz  , en  cuya  torre  está  la  inscripción. 
He  añadido  en  la  penúltima  linea  las  dos  pala- 
bras puestas  entre  paréntesis  , para  completar  el 
Verso  que  estaba  defectuoso,  y he  procurada  for- 
mar con  la  añ..dielura  del  Bis  una  fecha  verisi- 
mil  ; pues  habiendo  salido  Arnugo  de  su  tierra 
cerca  de  los  años  de  n.il)/  ciento  j sesenta , 6 qui- 
zá mas  tarde  , es  muy  creíble  que  muriese  de 
allí  á quarenta  años  , en  el  de  mil  y doscientos}'  dos, 
que  es  la  fecha  que  resulta  con  la  añadidura  que 
puse.  El  letrero  dice  así  : El  difunto  Arnugo,  que 
está  cubierto  con  esta  piedra  , mientras  zitio  en 
este  lugar  baxo  la  piouccion  de  la  Cruz}  de  Je- 
su  Christo  , hizo  obras  celestiales  , } siguiendo  el 
exemplo  del  Redentor  , amó  } enserió  siempre  la  po- 
breza. Vino  acá  con  el  javor  de  Dios  para  zivir 
quieto}  seguro  ,y  se  fabricó  esta  casa  , honrando- 
la  en  lida  } después  de  muerte  con  sus  zirtudes. 
El  insigne  Presbítero  relució  en  vida  como  estreda, 
} ahora  repta  en' el  Cielo.  Fué  enterrado  en  este  lu' 
gar  en  la  Era  de  mil  y ciento',}  dos  veces  set  en- 
ta,  que  es  decir  mil  y doscientos}  quarenta  , año  de 
Jesu-Christo  mil}  doscientos  y dos. 

o < 

3.  Año  1202.  En  Avila  (a). 

PRESIDIENDO  EN  LA  SILLA  EriSCOPAL 
DE  LA  SANTA  IGLESIA  DE  AVILA 
DON  LEDRO 

CONSAGRÓ  ESTA  IGLESIA 
POR  REVERENCIA  DEL  GLORIOSO  CONFESOR 
SANTO  DOMINGO 

EN 

fé)  Yfpcs',  C**0mcé  frc.  t«tn.  4.  Ifu  r)aví!i  , Thfétro  di 

•cTU.  5.  itiQ  9^9»  f«l*  (jonzB-  lib.  a.  cap.  II.  pag. 
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EN  LA  QVAL  ESTAN  LAS  RELIQVIAS 
DE  LOS  SANTOS  MARTYRES 
SAN  IVSTO  Y PASTOR 
SAN  SEBASTIAN 

Y SAN  SIXTO  OBISPO  PAPA  Y MARTYR 
EN  LA  ERA 

DE  MIL  Y DOZIENTOS  Y aVARENTA. 
Inscrip.  3.  Esta  lápida,  que  está  en  la  Iglesia  par- 
roquial de  Avila  dedicada  á Santo  Domingo  , se- 
gún su  lenguage  castellano  parece  moderna  : pero 
si  es  verdad  lo  que  ella  dice  , que  la  Iglesia  se 
dedicó  y consagró  en  la  Era  de  mil  y doscientos  y 
quarenta  , que  corresponde  al  año  del  Señor  de 
mil  y doscientos  y dos  , debe  decirse  , que  está  dcr 
dicada  á Santo  Domingo  de  Silos  , y no  ( como 
creen  muchos  ) al  de  Guzman , pues  este  en  di- 
cho año  aun  no  habla  muerto. 

' Año  i2oq..  En  Huesca  {a). 

III.  KL.  IVNII 
ANNO  DNI.  M.  CC.  IIIL 
E.  M.  CC.  XLII. 

GARSIA  D^G VDAL 

DEI  GRA.  EPS  OSCHIS 
ITEM  G.  FRONTI 

EAD.  GRA.  EPS  TIRASONENSIS 

HANG  ECCLIAM  CONSECRA VERVNT. 
ET  DNS  ERATE R - 
EGIMINVS  DE  LABATA 

QVI  PRAEDICTAM  ECCLIAM 
AEDIFICAVIT 

EXISTENTE  MGRÓ  EMPOSTA 

ET 

i»)  Ayasa  . FtfifUeUn  7 exccUnritu  de  Huttca  liw.  4*  itf.  pag.  í*4* 
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ET  CONSVMAVIT 
ET  CONSAGRARE  FECIT. 

ET  OMNES  ILLI 

Oyi  VENERINT  HIC  ANNVATIM 

AD  DIEM  

COMMEMORATIONIS  ECCLIAE 
IN  HONOREM 
ET  STÍ.  ÍOHIS-  BBE. 
babean  T ABSOL VTIONEM 
OMNIVM  PCTORVM 
XL.  DIES. 

FRATER  SOBRINVS  CAPELLANVS 
HOC  SCRIPSIT. 

Inscrip.  4.  Esta  üpida  se  puso  en  una  puerta 
de  la  Iglesia  nueva  de  San  Juan  Bautista  de  Je*' 
rusalen  , antigua  encomienda  de  la  Orden.  Dice 
así : -A  treinta  de  Me^o  del  año  de  mil  y doscien- 
tos y quatro  del  Señor , y mil  y doscientos  y qttartH- 
ta  y aos  de  la  JEra  Española  , Garda  de  Gudal 
por  la  gracia  de  Dios  Obispo  de  Hueua , y Gar- 
ría de  Eronto  por  la  misma  gracia  Obispo  de  Ta- 
r azona  , consecraron  esta  Iglesia  , y Don  Frcqt 
Exítneno  de  ¿abata  , que  mandó  edificarla  , la 
concluyó  ,y  la  hizo  consagrar  en  tiempo  del  Maes- 
tre Emposta.  Todos  los  que  anualmente  vinieren 
á ella  el  dia  de  su  dedicación  á gloria  de  Dios  y de 
San  Juan  Bautista  , logren  quarenta  dias  de  per- 
don  de  todos  sus  pecados.  Fray  Sobrino  Capellán  de 
la  Iglesia  escribió  esta  memoria. 


iS5  Inscripciones  Eclesiásticas. 

5.  'Año  120^.  En  Segovia  (a)* 

HAEC  SACRA  FVNDANTES 
COELESTI  SEDE  LOCENTVR 
ATQVE  SV SERRANTES 
IN  EADEM  CONSOCIENTVR. 

. DEDICATIO  ECCLESIAE 
BEATI  SERVI  CHRISTI 
IDVS  APRILIS 
‘ ERA  M.  CC.  XLII. 

Inscrip.  5.  Díce  Nuñez  de  Castro  siguiendo  á Col- 
menares , que  esta  inscripción  se  puso  en  Sego- 
via sobre  la  puerta  de  la  Iglesia  de  Vera- Cruz 
fundada  por  los  Templarios  , y entregada  después 
á los  Caballeros'  de  San  Juan.  Dice  así ; Los  que 
fundaron  ésta  Iglesia , consigan  asiento-'en  el  Cié- 
lo  y y lógrenlo  también  los  que  entraren  en  ella  ( pues 
creo  que  en  lugar  de  suberrantes  habrá  de  decir 
Subintrantes ).  Bienaventurados  los  Siervos  de  Je^ 
su-Christo,  Se  celebró  la  Dedicación  á trece  de  Abril 
de  la  Fra  de  mil  y doscientos  y quarentay  dos^  año 
del  Señor  de  mil  y doscientos  y quatro,  • ' 

. V ' • • ' , . 

Año  JO.  En  Avila  {bf 

IN  HONOREM  ' ' 

S.  BARTHOLOMEI  APOSTO. 

DEDICAVIT  HANC  ECCLESIAM 

PETRVS 

IN  QVA  VENERAN  TVR  RECONDITAS  . 

DE 


Colmenares , Hitt.  it  S9^evÍM 
cap.  ¡6.  4*  p«¿.  lOSk.  Kkiñi'Z  4c 

Ca»in>.  Coronicé  d*  loi  Señortt  Rntt 
tcc.  lit.  Coronicé  de  D.  ciento  ti  iiotno 


(S)  Arií  , Hijtorié  de  ^viU  parr. 
1.  y.  lo.  fot.  González  L'avila, 
Theétro  Eeltsiánite  de  t/iviU  lio.  a. 
caj».  i.  fag.  iX, 
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DE  RELIQVIIS  EIVSDEM  SANCTI 
EX  SANCTAE  LVCIAE 
EX  SANCXOR.  XISXI 
IVSXI  EX  PASXORIS 
VALENXINI  PANCRAXII 
VIXXI  EX  MODESXL 
VII.  IDVS  DECEMBRIS 
ERA  M.  CC.  XLVIII. 

Inscrlp.  6.  Pedro  ( Obispo  d¿  Avila)  dedicó  en 
honra  de  San  Bartholomeo  Apóstol  esta  Iglesia  ( que 
es  ahora  parroquial ) en  donde  se  veneran  las  re^ 
liquias  del  mismo  Santo  , y de  Santa  Lucia  , y de 
los  Santos  Sixto  , Justo  y Pastor  y Valentino  y Pan- 
erado  , Vito  y Modesto , dia  siete  de  Diciembre  de 
la  Era  de  mil  y doscientos  y quarentay  ocho’,  año  del 
ác  mil  y doscientos  y diez,  ' • 


7.  Año  J2/2.  En  la  Merced  de  Barcelona  (a): 

AaVESX  ES  LO  PRIMER  MONASXIR 
DEL  ORDE  DE  LA  VERGE  MARIA 
DE  LA  MERCE  > 

A 10.  DE  AGOSX  FVNDAT  . 
AYN  1212. 

Inscrip.  7.  Esta  inscripción  no  me.  parece  de  mu- 
cha autoridad’,  ni  tan  antigua  como- representa; 
porque  á principios  del  Siglo  trece  aunque  se 
hablaba  ya  en  Catalan,  no  estaba  la  lengua  tan  for- 
mada , .como  demuestra  la  lápida  , ni  se  usaba 
todavia  en  Barcelona  grabar  inscripciones ' en  el 
Dialecto  del  Pueblo  , y mucho  menos  con  núme- 
ros arábigos. 

S,  Año  12/3.  En  el  Capitulo  i.  Articulo  46. 

Aa  2 num. 

f*)  Don  Lmís  Pablo  4c  Mai4cu  en  cacta  de  i.  do  iliy  de 


/ 


y 

iS8  Inscripciones  Eclesiásticas. 
num.  5,  puse  una  inscripción  , en  que  se  habla 
del  Hospital  dcl  Emperador  en  Náxera , fundado 
por  Alonso  de  Castilla. 


9.  lAno  En  Salamanca  {a) 


IN  NOMINE  DOMINI 
CHRISTI  AD  LAVDEM 
DEDICATA  FVIT  ECCLESI A ISTA 
IN  HONOREM  B.  MARIAE  VIRGINIS 


ET  DE  VESTE  B.  MARIAE 
ET  DE  LOCO 
-VBI  DOMINVS  lEIVNAVIT 
ET  DE  LIGNO  CRVCIS  DOMINI 
ET  DE  CORPORIS  X : : : : : : : : : 

ET  DEDICAVIT  EAM  GONSALVVS 
SALMANTINVS  EPISCOPVS 
SEXTO  CALEND.  MAII. 

AERA  M.  CC.  (LII). 

Inscrip.  9.  La  lápida  está. en  la  Iglesia  de  Santa 
María  de  los  Caballeros.  En  la  mitad  de  la  ins- 
cripción se  nombran  las  reliquias  que  habia  en 
dicha  Iglesia.  Lo  demas  de  ella  dice  así : "£n  nom- 
bre'y  loor  de  Jesu-jChristo  se  dedicó  esta  Iglesia  á la 
bienarventurada  Virgen  María  , y lá  consagró  Gon^ 
sahó  Obispo  de  Salamanca  á •veinte  y seis  de  Abril 
de  la  Era  de  mil  y doscientos  y cincuenta  y dos , año 
' de  mil  y doscientos  y catorce» 


I 


W)  CoAXalci  Aviia  , Búrfr/4  át  SaUmencca  pag.  ip/. 
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JO.  ^fio  /Í33.  En  Avis  (a). 


- FERDINANDVS 
MAGISTER  DEI  GRATIA 
ORDINIS  CALATRAVENSIS 
IN  PORTVGAL 
CVM  SVO  CONVENTV 
PLANTAVIT  AVIS 
IN  FESTIVITATE 

ASSVMPTIONIS  SANGTAE  MARIAB 
ERA  M.  CC.  LXL 

Inserí p.  10.  Fernando  por  la  gracia  de  Dios  Mats^ 
tre  de  la  Orden  de  Calatrava  en  Portugal  , con 
aprobación  de  la  misma  Orden  , fundó  la  Pórtale- 
xa  de'  ^vis  en  el  dia  de  la  Asunción  de  nuestra 
Señora , Fra  de  mil  y doscientos  y sesenta  y uno  , que 
corresponde  al  año  del  Señor  de  mil  y doscientos 
y veinte  y tres.  Esta  es  la  Epoca  de  la  Orden  mi- 
litar de  Avis  , que  hasta  entonces  se  habia  lla- 
mado de  Ebora , y era  hija  de  la  de  Calatrava. 

jj.  ^ño  jziS.'En.  Salamanca  (b). 

VIII.  IDVS  FEBR VARIE  CONSECRAVIT 
HANC  ECCLESIAM  S.  EMILIANI 
DOMINVS  EPISCOPVS  GVNDISALVVS 
AERA.  M CC.LXIIIL 
Imcrip.  II.  Esta  pie'dra  esti  en  la  Iglesia  de  San 
Millan-  Dice  así : ui  seis  de  Febrero  consagró  esta 
Iglesia  de  San  Emiliano  el  Señor  Obispo  Gundisal- 

vo 

(í)  GonüalcK  d.:  y d» 

S4téHi9An<é  paf*  1^* 


(4)  Tepes,  C0r9MH4t  ftc.  p* 
7.  afto  tiét,  jM, 


Ipo  iNSCRIPfírONES  EcLKSIASTrCAS. 

•vo  ( el  mismo  de  que  se  habla  en  las  dos  lápidas, 
que  puse  antes  , de  los  años  de  1202  y 1214) 
en  hi  Era  de  mil  y doscientos  y sesenta y quatro  , año 
de  mil  y doscientos  y veinte  y seis. 

12.  Año  1212.  Fuera  de  Avila  (a). 

IN  HONOREM  S.  MARIAE 
DEO  CHRISTI  PELAGIO 
IPSE  ME  PEDRO  ABVLENSE 
QVEDAMa  VARONES 
VERE  CHRISTIANI 
CONFIRMA  VIT 

ATaVE  CONSACRA  VIT  ECCLESIAM 
Q,  REDVCTA  EST  ISIDORVM 
CHALENDIS  NOVÉBRIS 
ERA  M.  CC.  LXX. 

ET  IN  HONOREM  DIVI  MARIAE 
FECIT  CONSECRARE 
HANC  ECCLESIAM 
CVIVS  ANIMA 

REaVIESCAT  IN  PACE.  AMEN. 
Inscrip.  12.  No  sé,  si  esta  inscripción  estará  tan 
mal  forjada  en  su  original , como  en  la  copia  que 
- nos  da  de  ella  el  Padre  Fray  Luis  Ariz  , his- 
toriador muy  negligente  , y de  poca  autoridad. 
Dice  en  substancia  , que  Don  Pedro  Obispo  de 
Avila  el  año  de  mil  doscientos  y setenta  de  la  Era,- 
que  corresponde  al  de  ífíily  doscientos  y treinta  y 
dos  de  Jesu-  Christo  , consagró  la-.  Iglesia  de  San 
Isidro  , llamada  antiguamente  de  San.Pclayo  ',  que 
queda  fuera  de  los  muros  de  la  Ciudad. 


uriiio 


(4)  Ariz  , JlisterU  dt  ^AviU  pare.  t.  lo.  í\il.  j6. 
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73,  i2'^8.  En  Salamanca  (a). 

(iN  NOM.)  rOMINI  NOSTRI  lESV  CHRISTI 
CONS£CRATA  FVIT  ECCLESIA  IsTA 
AD  HONOREM  BEATI  MJCHAELIS  ARCHANGELI 
EX  SANCTORVM  ( ANGELORVM  ). 
CONSECRAVIT  EAM  FERDINANDVS 
SALMANTINVS  EPISCOPVS 
( EX  DIXARVNX  ) eAM(DEM) 

DOMINICVS  PETRVS  FORNELLOS 
EX  VXOR  (mARIa)  SANCHO 
(rELIOVIIS)  SANCTORVM  MAVRITII  EX  SOCIORVM 
-SVB  AERA  M.  CC.  XXXVIII. 

QVINTO  IDVS  DECEMBRIS 
IN  FESTIVIXATE  LEOCADIAE. 

Inscrip.  13.  Los  Literatos  de  Salamanca  pueden^ 
ver  la  lápida  que  está  en  la  Iglesia  de  San  Miguel, 
y examinar  si  son  verisimiles  las  añadiduras  , que 
ne  puesto  entre  paréntesis  , donde  la  piedra  está 
raída.  En  nombre  de  nuestro  Señor  Jesu^Christo  se 
eonsagró  esta  Iglesia  en  honra  del  Arcángel  San 
Miguel  y y demas  Santos  uíingeles,  Fernando  Obis* 
fo  de  Salamanca  la  consagró  , y Domingo  Ferez 
Fornellos  , y su  mtiger  María  Sancho  la  enrique- 
tieron  con  las  reliquias  de  dos  Santos . Mauricio  y 
compañeros  , en  la  Era  de  mil  y doscientos  y trein^ 
ta  y ocho  , á nueve  de  Diciembre  , dia  de  la  fiesta 
de  Santa  Leocadia,  Dice  el  Historiador  de  Salaman- 
ca , que  atendiendo  á la  edad  ',  en  que  vivió  el 
Obispo  Fernando  , los  años  expresados  en  la  lá- 
pida deben  ser  de  la  Era  Christiana , y no  de  la 
Española.  Siendo  así  , es  natural  que  después  de 

la 


(«)  Goaulci  ic  Avila  , Hitttrút  dt  SdlMOMcs  j'ag.  z«e. 
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la  palabra  Aera  hubiese  en  la  piedra  una  D.  que 
significase  Domni. 


14.  Año  1241.  En  Huesca  (a). 

AVDI  ISRAEL. 

DÑVS  DEVS  T VVS  DEVS  VNVS  EST  &c. 
INITfVM  S.  EVANGELU 
SECVNDVM  MATTHAEVM  &c. 
EGO  PETRVS  DEI  GRATIA 
TERRACONENSIS  ARCHIEPISCOPVS 
CONSECRAVI  HOC  ALTARE 
CONSTRVCTV  AD  HONOREM  DEI 
IN  NOMINE  S.  PETRI  APOSTOL! 

ET  POSVZ  IBI  RELiavIAS 
SANCTAE  MARIAS 
ET  SANCTORV  APOSTOLORVM 
PETRI  ET  PAVLI 
ET  S.  lOANNIS  BAPTISTAE 
ET  S.  lACOBI  APOSTOLI 
ET  S.  FELICIS  GERVNDENSIS 
ET  S.  IVLIANI 

' ET  S.  PELAGII  CORDVBENSIS 
ET  SANCTI  MAMMETIS 
ET  SANCTI  MARTINI  EPISCOPI 
ET  SANCTARVM  VIRGINVM 
NVNILONIS  ET  ALODIAE 
ET  S.  ANDREAS 

ET  S.  ALVINI  EPISCOPI  ET  MARTYRIS 
ET  SANCTAE  EVLALIAE  VIRGINIS 

■ ERA  M.  cc.  Lxxrnx. 

VIL  IDVS  FEBRVARII 
ANNO  AB  INCARNATIONE  DOMINI 
M.  CC.  XL.  PRIMO. 

las- 

(4  Agrilla , í'nitimii  j txctltmeiíu  Át  Hiutc*  lili.  4.  exf,  t,  pxf.  (40, 


-&igrtrsed  by  Goin^le 
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Inscrip.  14.  Esta  Inscripción  se  halló  en  Huesca 
en  la  Iglesia  parroquial  de  San  Pedro  el  viejo 
dentro  del  altar  mayor  , quando  se  estaba  ponien- 
do el  Retablo  nuevo  , que  se  hizo  el  año  de  mil 
y seiscientos.  Empieza  la  inscripción  por  los  diez 
mandamientos  de  la  ley  de  Dios  , y por  el  Evan- 
gelio de  San  Matheo  , y luego  prosigue  de  este 
modo  : Yo  Pedro  por  ta  gracia  de  Dios  Arzo- 
bispo de  Taragona  consagré  este  Altar  , que  se 
edificó  á gloria  de  Dios  con  el  titulo  de  San  Pe- 
dro Apóstol , y puse  en  él  las  reliquias  de  nuestra 
Señora  , de  los  Santos  Apostóles  Pedro  y Pablo , de 
San  Juan  Bautista  , del  Apóstol  Santiago  , de 
San  Félix  de  Gerona , de  San  Julián , de  San  Pe- 
layo  de  Córdoba , de  San  Mammetes  , de  San  Mar- 
tin Obispo  , de  las  Santas  Vírgenes  Nunilloy  A'o- 
dia  , de  San  Andrés  , de  San  Albino  Obispo  y Mar- 
tyr  , y de  Santa  Eulalia  Virgen  , hoy  dia  siete  de 
Febrero  del  año  de  mil  doscientos  y setenta  y nue- 
ve de  la  Era  , y mil  doscientos  y quarenta  y uno 
de  la  Encarnación  del  Señor.  En  la  fecha  de  la 
Era  Española  he  añadido  entre  paréntesis  el  nu- 
mero I.  , que  no  está  en  la  copia  de  Don  Eran* 
cisco  Diego  de  Aynsa  , porque  se  conoce  clara- 
mente que  falta  según  la  correspondencia  de  los 
años  de  la  Era  Christiana. 

J5.  Año  i2qS.  En  Sevilla  (a). 

S.  CAPITVLI 
ECCLESIAE 
ySPALENSlS. 

Inscrip.  15.  Sel  o del  Capitulo  de  la  Iglesia  de  Se- 
villa. El  Sello  en  que  se  leen  estas  palabras,  re- 
. Toíf.  IX.  Bb  pre- 


(•)  Onix  de  ZuTiiga  , dt  StvilU  lib.  (.  paf.  lo. 
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presenta’  una  nave  con  la  imagen  de  nuestra  Se- 
ñora en  la  popa  , y'  ilna  cruz  en -la  gabia  , y lo' 
mandarbn  hacera' mitad  del  siglo  trece  los  Canó- 
nigos de  Sevilla  en'  memoria  de  la  jornada  me- 
morable , en  que  Don  Ramón  Boniíaz  Almiran-' 
te  del  Rey  San  Fernando  el  año  - de  mii  y doscien- 
tos y quarentay  ocho  destrozó  con  su  navio  la  puen- 
te fortisima  de  Guadalquivir  , por  donde  los  Mo- 
ros de  Sevilla  manrenian  comunicación  con  el  Cas- 
tillo de  Trian?.  Don  Diego  Ortiz  de  Zuñiga,que 
hace  memoria  de  este  Sello , añade  , que  la  Villa 
de  Santander  , donde  se  fabricó  dicha  nave  , la 
tomó  asimismo  por  blasón  de  sus  armas. 

j6.  ^ño  En  Segovia  {a), 

GLORIA  RAYMVNDI 
PERLVSTRANS  CLIMATA  MVNDI 
EIVSDEM  NOxMEN 
ET  FOELIX  PRAEDICAT  OMEN. 
SEGOVIAE  MíCVIT 
PASTORIS  NOMINE  FRIDEM.  • * ¡ 

HISPALIS  ARCHIEPS. 

FACTVS  MODO  FLORET  IBIDEM. 
TEMPLVM  DOTAVIT 
PRAESENS  AC  AEDIFICAVIT. 

(HIC)  PRAESVL  FACTVS 
RAYMVNDVS  QVO  EST  TVMVLATVS 
IPSIVS  HVGO  PATER 
(PARITER)  RICARDACiVE  MATER 

PRAESBITER  IPSE  PEDE 
QVOS  CALCAT  MARMCRIS  AEDE. 

HAEC  LOCA  FVNDAVIT 

PRO- 

U)  Ortiz  ¿c  Zuñida  , citado  lib.  año  7t96.  num.  i.  pag,  14a.  - 
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PROPKllS  FVNDATA  PARÁVIT 
PRAESVL  EXPENSIS, 
RAYMVNDVS  SEGOVIENSIS. 

HOC  KVNDAMENTVM 
SANCTVM  TENET'OSSA  PARENTVM 
PRAESVLIS  (OPTATI). 

SVNT  HVGO  RICARDA.VOCATI. 
CLARVIT  EX  MERIxiS  SVIS 
SEGOVIA  PRIDEM.  . 
HISPALIS  EX  XANDEM  EVIX 
ARCHIEPISCOPVS  IDEM. 

ERA  M.  GC.  LXXX.  VII. 

Inscríp.  i6.  Estas  dos  inscripciones,  en  versos 
hexámetros  con  consonantes  están  en  Segovia  en 
la  Iglesia  parroquial  de  San  Gil  , y su  sentido  es 
este  : La  fama  de  Raymundo  , esparcida  por  ' toda 
la  ^redondez  de  la  tierra  , pregona  su  nombre^,  y 
su  felicidad.  Resplandeció  antes  aqui  en  calidad  de 
Obispo  de  Segovia  , y ahora  jlorece  en  Sevilla  con 
la  dignidad  de . Arzobispo  de  aquella  ciudad.  Sien- 
do aquí  .Prelado  y edificó  y - dotó  este  templo  en  que 
están  enterrados,  su  padre  Hugo  y y su  midre  RJ- 
tarda  baxo  la  peanaMl  Altar  , donde  pone  el  Sa- 
cerdote los  pies.^  Rxiymundo  Obispo  de  Segovia  fundó 
y dotó  á sus  expensas  esta  Iglesiay  en  cuyo  santo  ftinr 
damento  están  hs  huesos  de  sus  Padres  , que  se  lla- 
maron Htigoy  Ricarda.  Espa  ciudad  se  honró  con  tan 
digno  Prelado  y-  hasta,  que  pasó  al  Arzobipado  de 
Sevilla  : Era  de  mil  doscientos  y ochenta  y siaey 
que  corresponde  ¿l.año^del  Señor  de.m//  doscien- 
tos y quarentay  nueve.  Dice  con  mucha  razón  D. 
Diego  Ortiz  de  Ziiñiga  ,^^contra  el  parecer  de  Col- 
menares , que  pstas  dos  lápidas  no  prueban que 
Don  Raymundo  Arzobispo  de  Sevilla  esté  enter- 
jado  en  Segovia ; pues*  hablan  de  él  como  vivo, 
y efectivamente  vivió  treinta  y siete  .años  mas 

Bb  2 has- 
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hasta  el  de  mil  doscientos  y ochenta  y seis.  La  fe- 
cha/que se  pone  en  la  segunda  inscripción  , es 
la  de  la  fábrica  del  Templo  , mandado  hacer 
por  dicho  Prelado  , quando  todavía  estaba  en 
Segovia. 

j'j,-Año  12^0,  En  el  Capitulo  1.  Articuló  48. 
num.  5.  puse  una  inscripción  , en  que  se  habla 
del  Monasterio  de  Monjas  de  San  Clemente  , fun- 
dado por  San  Fernando  en  Sevilla. 

jS,  Año  i 2^^, 'En  Huesca  (^). 

ANNO  bNl  M.  CC.  LIIIT. 
FVNDATA  EST  HAEC  CAPEELA 
...  IN  HONORE  B.  PAVLI 
QVAM  DOMNVS  PETRVS  DE  ARIGVEL 
.ET  DOMNA  VVJLLELMA  VXOR  SVA 
' ’ FECERVNT  AEDIFICARI 
ET  IBIDEM  ELEGERVNT 
SIBl  ET  SVÍS  SEPVLTVRA. 
Tnscrip.  18.  El  Año  del  Señor  de  mil  doscientos 
■y  cincuenta  y quatro  se  fundó  esta  Capilla  en  hon- 
ra de  San  Pablo,  Don  Pedro  de  Ariguel  y y Do- 
ña Giiillerma  su  muger  , mandaron  fat>ricar!a  y y 
la  destinaron  para  sepultura  suya  , y de  sus  pa- 
rientes. Esta  memoria  se  puso  en  el  Claustro  an- 
tiguo de  la  Catedral  de  Huesca  , y allí  estaba  la 

Capilla,  de  que  se  habla  en  la  lápida.  ' 

• ■ ‘ 

7^.  Año  12^^.  En  Madrid  (b). 

• CONSECRATA  FVIT  HAEC  ECCLESIA 

AD 

(d)  Aynsa  , Futidacien  j ExeilendéU  trd  de  lar  j^andezas  de  iíetirid  lib.  3. 
lineicd  lib.  4.  c.ip.  pag.  ;i{.  cap.  i.  pag.  aje. 

(í>)  011  Guiualez  de  Avila  , Ti>ed- 

, i - 
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ADHONOREM  S.  lOANNIS  BAPTISTAE 
. PER  FRATREM  ROBERTVM  . ' 
EPISCOPVM  SILVENSEM 
DE  LICENTIA  DOMINI  SANCTIL 
ELECTl  ARCHIEPISCOPI  TOLETANI 
ANNO  1254.  NON.  IVNIT. 
CONCESSIONE  INDVLGENTIARVM  : 

' 40.  DIERVM. 

Inscrip.  19.  Fray  Roberto  Obispo  de  Silves  ( en 
ios  Algirbes)  con  autoridad  y licencia  de  Don 
Sancho , electo  Arzobispo  de  Toledo  y .consagró  esta 
Iglesia  ( parroquial ) de  San  Juan  Bautista  á tin- 
co de  Junio  de  mil  doscietHos  y cincuenta  y quatro  , y 
concedió  quarenta  dias  de  indulgencia. 


20.  jíño  12S2Í  En  la  Catedral  de  Valencia  (d),  l 

i \ * • • * ■ , 

AÑNO  DOMINI  MCCLXIL  . 

X.  KAL.  IVLII  - . . . ‘ 

FVIT  POSITVS  PRIMARIVS  LAPIS 
IN  ECCLESIA  BEATAE  MARIAE  . 

- . SEDIS  VALENTIAE.  i . . . 

PER  VENERABILEM  PATREM  . .. 
DOMINVM  FRATREM  ANDREAM*^ 
TERTIVM  .1 

VALENTINAE  CIVITATIS  EPISCOPVM. 
Inscrip.  20.  En  el  año  del  Señor  de  mil  doscientos 
y sesenta  y dos , el  Venerable  Padre  Don  Fray  An- 
drés ( de  Albalatc  ) Tercer  Obispo  de  la . ciudad' 
de  Valencia  echó  la  primera  piedra  para  la  fábri- 
ca de  esta  Iglesia  Catedral  dedicada  á nuestra 
Señora* 


uiño 

(a)  Diago  , dtl  Jtejn«  it  Véltnei*  tom.  >.  cap.  jj.  fol,  3^7, 
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21*  ^ño  1262,  En  la  misma  Catedral  (ji), 

EN  P.  AM  NA  M.  SA  MVLLER. 

EN  G.  AM  NA  B.  SA  MVLLER. 

B.  AM  NA  DOLZA  SA  MVLLER. 
BERTRAN  AM  NA  BERENGVERA  SA  MVLLER. 

D.  AM  NA. RAMONA  SA  MVLLER. 

■ P.  AM  NA  RAMONA  SA  MVLLER. 
BERNA.  AM  NA  LLORELA  SA  MVLLER. 
Inscrip.  21.  El  Rey  Don  Jayme’ el  Conquisiador 
•hizo  pasar  muchas  familias  de  Cataluña  á Valen- 
cia  para  poblar  aquella  ciudad  ; y dicen  Beuier 
y Escolano  ,.que  las  siete  familias  nombradas  cu 
esta  lápida  en  lengua  Valenciana  son  las  que  vi- 
nieron., de  -Lérida  con  trescientas  doncellas.  Sus 
nombres  son  estos : Pedro  con  Alaría  su  muger^ 
Guillen  con  Berenguéla  , Bernardo  con  Dolza  , Bel- 
tran  con  Bcrenguela  , Domingo  con  Kaymunda^ 
Francisco  con  Raymunda , y Bernardo  con  Florera, 
Habiendo  copiado  antes  la  memoria  de  la.  funda- 
ción de  la  Catedral , he  añadido  esta  otra  , que 
se  puso  en  úna  piedra  de  su  frontispicio. 

* I 

22,  ,Año  I2JJ.  En  San  Francisco 

de  Barcelona  (b), 

HIC  lACET 

RAIMVNDVS  DE  RAGNERIIS 
CIVIS  BARCHINONAE 
Qyi  OBIIT  ANNO  DOxMlNI 
M.  CC.  LXX.  Vil. 

VIII.  KALENDAS  NOVEMBRIS 

ET 


(4)  Eícolano  , HtJteria  de  V^lencis  0>)  D«n  I.iiis  <lc  Masdcu  en 

r>rc»da  i.lib.  1,  cap.  a«.  tu..  167.  cana  de  t.  de  .Vayo  de  i^yo. 
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ET  FECIT  FIERI  ISTAM  CxVPELLAM 
AD  IJONOREM 
BEATAE  MARIAE  VIRGINIS 
ET  MVLTA  BONA 
CONVEKTYI  ASSIGNAVIT.  : 
Inscrip.  22.  ^qtií  yace  Rayimtjdo:  .de-  Ragncrio 
'ciudadano  de  Barcelona,  t que  murió  en  cizaño  del 
Señor  de  mil  doscientos  y setenta  y siete  d veinte  y 
cinco  de  Octubre  ^ y mandó  hacer  esta  capilla  (que 
es  la  de  San  Aiuonio  de  Padua  ) en  honra  de  la 
bienaventurada  Virgen  María  é hizo  muchas  mandas 
en  favor  de  este  Convento,:  W 

^23.  ' Mño  i2'¡8.  En  la  Villa  de  Casuas  {a), 

; DOÑA  ORIA  • , í 

CONDESA  DE  PALLAS  ..  . :i 

FVNDADORA  .DESTE.  MONASTERIO 
AÑO  M.  CC,  LXXIIX. 

Inscrip.  ^23.  Doña  Oria  Condesa  de  Pallas  fundó 
en  la  Villa  de  Casuas  del  Obispado  de  Huesca, 
el  Monasterio  de  Monjas  que^  llaman  de  Santa 
María  , donde  está  enterrada.  Su  Sepulcro  que  - 
era  de  piedra  lisa  y ordinaria  , se  renovó  el  año 
de  mil  seiscientos  y seis  , siendo.  Abadesa  la  muy 
ilustre  Señora  Doña  Beatriz  Cerdan  de  Escatron 
y Heredia  , como  consta  por  otra  lápida  que  se 
puso  entonces  sobre  la  puerta  de. la  Sacristía. 

I < • . 

2jf.  '•  .^«0  2 2^/.  En  el  Carmen  de  . 
i . , Barcelona  (a), 

' AN  LAYN  DE  NOSTRO  SEYOR-  . 

4 

(*)  A)nsa  , Fundacien  y ExctltncÍAt  U>)  Don  Luis  Pablo  de  Masdcii  en 
it  Hiu}cAh\>.  3.  cap.  16.  pag.  404.  Cana  de  1.  de  Mayo  d«  tj99. 
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M.  CC.  LXXXL 
ADIFICARAN 
•LOS  PROMENS  CARNISES 
. DE  BARCHÑA 
LA  CAPELA  DE  SANT  MICHEL 
E DELS  DEV  MILIA  MARTRIS 
EN  LA  SGLYA  DEL  CARME. 
FORAN  ADMINISTRADORS 
EN  JACME  SIJAR 
EN  NICOLAV  COLLELL 
EN  BERNAT  TERENE 
N ANTON!  CASSES. 

AMEN. 

Inscrip.  24.  Esta  inscripción  catalana  , grabada  eii 
una  columna,  está  en  la  Capilla  de  San  Miguel  de 
la  Igl  esia  del  Carmen  de  Barcelona,  y en*  Caste- 
llano dice  así : En  el  año  del  Señor  de  mil  doscien- 
tos y ochenta  y uno  los  Prohombres  6 capataces  de 
¡os  Carniceros  de  Barcelona  edificaron  la  Capilla  de 
San  Miguel  y de  los  diez  mil  Mártires  en  la  Iglesia 
del  Carmen.  Fueron  ai dministr adores  de  la  fábrica 
Jayme  Sijar  Nicolás  Colcll , Bernardo  Terene  , y 
.Antonio  Casses. 

35.  Año  1287.  En  la  Villa  de  Gasuas  (a') 

DON  RAMON  ROGER 
HIJO  DE  LA  CONDESA  FVNDADORA 
M.  CC.  LXXXVII. 

Inscrip.  25.  El  Sepulcro  de  Don  Ramón  Roger, 
que  está  en  la  Iglesia  del  Monasterio  de  Santa 
María  de  Casuas  , se  renovó  en  mil  seiscientos  y 
seis  juntamente  con  el  de  su  Madre  , y con  los 
de  otros  dos  Parientes  de  la  misma  Fundadora. 

Don 

(4)  AytiM  cicaao. 
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Don  Francisco  Diego  de  Aynsa  en  su  Historia 
de  Huesca'  tiene  erradas  las  fechas  de  este  epita- 
fio , y del  que  puse  arriba  en  el  num.  23.  , pues 
en  el  primero  está  notado  el  año  de  1 1 78.  en 
lugar  de  1278.,-  y en  el  segundo  el  de  1187.  en 
S.  vez  de  1287.  pero  creo  haber  sido  por  error  de 
imprenta. 

26'.  ^ño  12^0,  En  el  Capitulo  i.  Articulo  <0. 
num.  I.  puse  una  inscripción  , en  que  se  habla 
de  la  Capilla  de  nuestra  Señora  en  San  Salvador  de 
Oña  , fundada  por  Sancho  IV. 

27.  En  San  Francisco  de  * 

Barcelona 

ANNO  DOMINI 
M.  CC.  LXXXXVII. 

IDIBVS  IVLII 

HAEC  ECCLESIA  FRATRVM  MINORVM 
IN  HONOREM  BEATI  NICOLAI  CONSTRVCTA 
FVIT  CONSECRATA 
PER  DOMIN  VM  FRATREM  LVDOVICVM 
ORDINIS  FRATRVM  MINORVM 
EPISCOPVM  THOLOSANVM 
ILLVSTRIS  REGIS  KAROLI  FILIVM 
PRAESENTE  DOMINO 
FRATRE  BERNARDO  EIVSDEM  ORDINIS 
EPISCOPO  BARCHINONAE 
SCILICET  CONSECRANTE 
ALTARE  BEÁTI  FRANCISCI 
EADEM  ECCLESIA  COLLOCATVM. 
Inscrip.  27.  En  el  año  del  Señor  de  mil  doscien- 
tos y noventa  y siete  á quince  de  Julio  se  consagró 
JoM,  IX,  Ce  es- 


í«)  D.  Luii  Pabl«  de  Masdeu  cit. 
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esta  Iglesia  de  Franciscanos , dedicada  á San  Nú 
colas.  La  consagro  Don  Fray  Ludovico  de -la  Or- 
den de  San  Francisco  Obispo  de  Tolosa  , hi]o  del 
ilustre  Rey  Carlos  ( de  Anjou  ) estando  presente 
Don  Fray  Bernardo  de  la  misma  Orden  , Obispo 
de  Barcelona  , que  consagró  en  la  misma  Iglesia 
áj  altar  de  San  Francisco. 

28.  Año  12^8.  En  la  Catedral  de  Barcelona  {a). 

IN  NOMINE 

DOMINI  NOSTRI  lESV  CHRISTI 
AD  HONOREM  SANCTAE  TRINITATIS 
PATRIS  ET  FILII  EX  SPIRITVS  SANCTI 
AC  BEATAE  VIRGIN IS  MARIAE 
ET  SANCTAE  CRVCIS 
SANCTAEQ.VE  EVLALIAE 
VIRGINIS  ET  MARTYRIS  CHRISTI 
AC  CIVIS  BARNAE 
. eVIVS  SANC  TISSIMVM  CORPVS 
' IN  ISTA  REQVIESCIT  SEDE. 

OPVS  ISTIVS  ECCLESIAE 
INCEPTVM  FVIT  KáLS  MADTI 
' ANÑO  DOMINI  M.  ^LXXXXVIII. 
REGNANTE  ALMO  lACOBO 
REGE  ARAGONVM 
VALENTIAE  SARDINIAE  CORSICEA 
COMITEQVE  BARNAE. 

Inscrip.  28.  En  nombre  de  nuestro  Señor  Jesti- 
Christo,y  en  honor  de  la  Santa  Trinidad  ^ Padre 
Njoy  Espirita  Santo  y y de  la  bienaventurada  Vir- 
gen María  ,yde  la  Santa  Cruz  , y de  Santa  Eu- 
lalia Virgen  y Mártir  ciudadana  de  Barcelona, 
tuyo  santísimo  cuerpo  descansa  en  este  lugar.  La 

■ fá- 

U)  D«a  luú  Fallió  ác  Muatu  cb  carta  ic  l,  ic  Mayo  de  ift». 
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fábrica  de  esta  Iglesia  se  comenzó  el  dia  primero 
de  Mayo  del  año  del  Señor  de  mil  doscientos  y tío- 
venta  y ocho  , reynando  el  Altísimo  Jayme  , Rey 
de  Aragón  , Valencia  , Cerdeña  ,y  Córcega  , y Con- 
de de  Barcelona.  El  Fundador  de  esta  nueva 
Iglesia  filé  Don  Pedro  d.e  Noguera  Canónigo  de 
la  misma. 


^9'  Siglo  XIII. 'En.  Santo  Domingo  de 
Barcelona  {a). 

HIC  lACET 

VENERABILIS  GVILLERMVS  DE  LA  CERIA 
FILIVS  DICTI  VENERABILIS 
GVILLERMI  DE  LA  CERIA 
ET  DOMINAE  GVILLERMAE  VXORIS  SVAE 
IN  PR  AECEDENTI T VMBA  SEPVLTORVM: 
QVI  HANC  PRAESENTEM  CAPELLAM 
AD  HONOREM  BEATI  lACOBI  MAIORIS  - 
CONSTRVI  FECIT  : 

ET  SIMVL  CVM  DOMINABVS 
GVILLERMA  ET  MAGDALENA 
FILIABVS  SVIS 
ORDINAVTT  FIERI 

IN  PRAESENTI  ECCLESIA  PRAEDICATORVM  . 
PERPETVO  ANNVATIM 
QVATVOR  ANNI  VERSA  RIA 
AD  QVOD  DEDIT 

CENTVM  SOLIDOS  BARS  CENSVALES 
PRO  DVOBVS  ANNIVERSARIIS: 

ET  DICTAE  DOMINAE 
PRO  ALUS  DVOBVS  ANNIVERSARIIS 
SVFFICIENTES  REDDITVS  DIMISERVNT: 
FECIT  ET  FIERI 

Ce  2 DIC* 

*)  D.  Luís  Pablo  de  Ma^deit  cic. 
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DICTVS  GVILLERMVS  HIC  SEPVLTVS 
ISTAS  TRES  SEPVLTVRAS: 

QVI  OBIIT 

ITEM  lACET  HIC 
domina  ACNES  VXOR  EIVS 
QVAE  OBJIT; 

ITEM  lACET  HIC 

VENERABILIS  NICOLAVS  DE  LA  CERIA 
FILIVS  DICTORVM 
GVILLERMI  ET  DOAHNAE  AGNETIS 
QVI  OBIIT  XV  KALS  APRILIS 
ANNÜ  DOMINI  M.  CCC.  XXII. 
QVORVM  ANIMAE 
REQVIESCANT  IN  PACE.  AMEN. 
Inscrip.  29.  uiquí  yace  el  Venerable  Guillermo  de 
la  Ceria  ( Se  le  llama  Venerable  por  título  de 
honor  ) , hijo  dfl  Venerable  Guillermo  de  la  Ceria, 
y de  Doña  Giiillerma  su  muger , enterrados  en  el 
sepulcro , que  está  antes  de  éste.  Mandó  fabricar 
esta  Capilla  dedicada  á Santiago  el  Mayor,  ,y  fun^ 
dó  en  esta  Iglesia  de  la  Orden  de  Santo  Domingo 
dos  aniversarios  perpetuos  , destinando  para  este 
efecto  cien  sueldos  censuales  de  moneda  cíe  Barcelo- 
na \y  sus  dos' hijas  Doña  Guillcrma  , y Doña  Mag- 
dalena fundaron  otros  dos  aniversarios  con  renta 
bastante  para  el  cumplimiento  de  ellos.  Dicho  Gui- 
llermo mandó  también  hacer  estas  tres  Sepulturas, 
y murió  en  el  año  del  Señor  de  mil  doscientos:-.-.'.:'.:: 
Aquí  yace  también  su  muger  Doña  Ines  , que  mu  ■ 
rio  en  el  año  de  mil  doscientos::::-.:  Yace  asimismo 
en  este  lugar  el  Venerable  Nicolás  de  la  Ceria,  hi- 
jo de  dichos  Señores  Don  Guillermo  y Doña  Ines, 
que  murió  á diez. y ocho  de  Marzo  del  año  del  Se- 
ñor de  mil  trescientos  y veinte  y dos.  Reposen  sus 
almas  en  paz.  Aunque  h lápida  no  pone  la  fe- 
cha de  la  muerte  de  Don  Guillermo  y de  su  mu- 

g^r. 
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ger , se  puede  colegir  de  la  que  -pone  de  su  hi- 
jo , que  fuiidarijn  la  capilla  de  Santiago  hácia  los  úl- 
timos años  del  Siglo  trece.  ' 

ARTICULO  II. 

Mártires)/  demás  Santos, 

$.1. 

/ Siglo  V. 

X.  Año  ^55.  En  Sevilla,  {eí). 

SANCTVS  VIR  FLORENTIVS 
QVIEVIT  IN  PACE 
23.  FEBRVAR. 

VIXIT  AVTEM  AN.  53. 
SEPVLTVS  15.  MARX. 

AN.  DOM.  485. 

Inscrip.  I.  El  estilo,  la  fecha  christiana  , los  nú- 
meros arábigos  , y la  cuenta  de  los  dias  del  mes 
sin  calendas  ó nonas  , son  todos  indicios  de  que 
la  inscripción  es  apócrifa.  Dice  así  : San  Floren- 
do  reposó  en  paz  á veinte  y tres  de  Febrero  , vivió 
cincuenta  y tres  años  , y fué  sepultado  á (guiñee  de 
Marzo  del  año  de  quatrocientos  ochenta  y cinco. 


§• 


(i>  PaAiUi , Wirf,  tmUt.  4#  £rp4^4  ce«;.  í.  cap. 
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§.  II. 

Siglo  VI. 

I.  ^ño  562.  En  Almendral  (a). 

Hic  REQyiEscrr  corpvs 

BEATI  MAVRI  ABBATIS.  ‘ 
Inscrip.  i.  Aquí  reposa  el  cuerpo  de  San  Mauro 
Abad.  En  la  Iglesia  de  la  Magdalena  de  la  Villa 
de  Almendral  de  Extremadura  estaba  este  letre- 
ro sobre  un  sepulcro  viejo  1 y quando  la  Iglesia 
se  renovó  , y se  hizo  nuevo  sepulcro  en  un  arco, 
se  pusieron  en  él  las  mismas  palabras.  Los  Fran- 
ceses tienen  por  cierto  , que  el  cuerpo  esti  en 
el  Monasterio  Fosatense  cerca  de  París  : y muy 
bien  puede  ser , que  tengan  una  parte  de  él  , y 
que  otra  porción  esté  en  Extremadura  , por  ha- 
berla trasladado  allá  desde  Francia  los  mismos 
Discipulos  del  Santo  , como  creen  los  de  la  Vi- 
lla de  Almendral. 

1.  Año  563.  En  San  Martin  de  Dumio  {b). 


PANKONIIS  CENITVS  TKAVSCBMBENS  AEQVORA  VASTA 
GALLICIAB  IN  GRBMIVM  DIVINIS  NVTIBVS  ACTVl 
COMTESSOR  MARTINB  TVA  MAC  DICATVR  IN  AVIA*. 
ANTISTES  CVITVK  INSTITVIT  RITVMQVB  SACRORVX 
TEQVE  PATRONB  SEQVBNS  PAMVtVS  MARTINVS  BOBBK 
NOMINE  NON  MERITO  HIC  IN  CHRISTI  PACK  QVIESCO. 

Inscrip.  2.  San  Martin , Arzobispo  de  Braga  , y 

fun- 

(4)  Vcpci  , C^tnicA  ^emtrd  dé  /j  (J)  Saa  Uarciii  Dumúlisc  , lVr/«i 
Ordim  dt  Séu»  iieiuré  tooi.  x«  ccar*  i.  jl« 

4110  i8|.  fol.  ^4?. 
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fundador  del  Monasterio  de  Dumio  en  Galicia, 
compuso  por  sí  mismo  este  epitafio  para  su  sepul- 
cro. Vb  Martin  nacido  en  Hungría  , habiendo 
atravesado  mucho  mar  , aborté  for  voluntad  de 
Dios  á Galicia  , y en  esta  tu  casa  , 6 San  Mar- 
tin Confesor  , me  dediqué  á servirte.  Siendo  aquí 
Prelado  , aumenté  el  culto  de  Dios  , y seguí  tus 
pisadas  , teniendo  tu  mismo  nombre  ^ aunque  no  tus 
virtudes  , y ahora  descanso  aquí  mismo  en  la  paz 
de  Jesu-ChristO: 

a.  Hño  En  San  Millan  de  la 

Cogulla  (¿z). 

SANCTISSIMVS  AEMILTANVS 
MONACHVS  EX  ABBAS 
' SVB  RL.GVLA  SANCTI  BENEDICTI 
OBllT  ERA  DCXII. 

Inscrip.  3.  Tmiliano  kantismo  , que  fué  Mongey 
Hbad  baxo  la  regla  de  San  Benito  , murió  el  año 
de  seiscientos  y doce  de  la.  Era  , que  es  el  de  qui* 
nientos  y setenta  y quatro  de  la  Redención.  Este  San- 
to fundó  en  la  Rioxa  el  Monasterio,  de  San  Mi- 
llan de  la  Cogulla  , que  llaman  Monasterio  de 
suso  ó de  arriba  , y allí  fué  enterrado  en  un  Se- 
pulcro de  obra  grosera  , en  que  está  representado 
un  Angel  que  mamiene  un  libro  con  la  inscripción 
arriba  dicha. 

•’  I 

4.  uiño  574  En  el  mismo  Monasterio  (b). 

PVRGATISSIMI  APOSTOLICIQ,  VIRI 
EMILIANI  CORPVS 

HIC 

(4)  Yepe*  , Ctronita  &c,  »om.  z.  \k)  Yepes  citad». 

Mftt.  I.  afio  f»l.  atf  j. 
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HIC  HVMATVM  lACET 
QI  POSXa  EREMITICAM  VITAM 
MVLTIS  ANNIS  EGIT  ET  CLERICALEM 
TANDEM  MONASTICAM  PROFESSVS 
SVB  REGVLA 
ADMIRABILIS  BENEDTCTI 
CVRAM  GERENS  ABBATIALEM 
OBIIT  IN  DNO 
CLARVS  MIRACVLIS 
ET  PROPHETIE  SPTV 
ERA  DCXII. 

NATVS  EST  EMILIANVS 
DEVOTIS  PARENTIBVS- 
IN  OPIDO  VERGEGir 
ET  CVM.  VIGESIMVM  ANNVM 
ATTIGISSET 

RELICTIS  OVIBVS  PATRIS  SVI 
SPIRITV  SANCTO 

EVM  INSPIRANTE  ET  DIRIGENTE 
AD  CASTELLVM  BILIBIENSE 
QVOD  DECEM  ET  aVINQVE  MILLIARIA 
A SVPRA  NOMINATO  OPIDO  DISTAT 
ET  DVODECIM  A TRICIO 
ADIIT 

VT  MAGISTERIO 
FELICIS  CONFESSORIS 
VTERETVR. 

Inscrip.  4.  Estas  dos  inscripciones  en  caracteres 
góticos  se  hallaron  dentro  del  Sepulcro  arriba  di- 
cho en  una  piedra  ochavada  escrita  por  ambas 
partes  , con  ocasión  de  haberse  abierto  y visitado 
el  sepulcro  el  año  de  mil)'  seiscientos)'  uno  delan- 
te de  Escribano  y de  muchos  testigos.  Habialu 
ya  abierto  mas  antiguamente  el  Rey  Don  Sancho 
de  Navarra , hijo  del  Rey  Don  Garcia  , el  año  de  • 

mil 
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mil  y sesenta  y siete , quando  hizo  basar  el  cuerdo 
del  antiguo  Monasterio  de  Suso , al  que  acababan 
entonces  de  fabricar  , y llamaban  de  luso ; y aun- 
que pudo  ser  , que  la  lápida  se  pusiese  entonces 
allí  dentro  , parece  sin  embargo  mas  creible , quO 
allí  la  encontraron  y dexaron  , porque  su  estilo 
es  mas  propio  del  tiempo  de  los  Godos  , que 
del  siglo  onceno  , en  que  la  latinidad  estaba  mu- 
cho mas  corrompida.  La  lápida  dice  así  : Aquí 
está  sepultado  el  cuerpo  de  Emiliano  varón  purd- 
simo  y apostólica  , el  qual  después  de  haber  hecho 
muchos  años  vida  eremitica  y clerical  , finalmente 
fué  Monge  y Abad  baxo  la  regla  del  admirable 
Benito  , y siendo  ilustre  por  sus  milagros  y por  el 
espirita  de  profecia  , murió  en  el  Señor  en  la  Era 
de  seiscientos  y doce  (año  de  quinientos  y setenta  y 
quatro  ).  Nació  Emiliano  de  padres  piadosos  en  la 
Villa  de  Vergegio  , é inspirado  , y dirigido  por  el 
Espíritu  Santo  dexó  de  veinte  años  el  ganado  de 
su  padre  , y se  fué  á Bilibio  , distante  quince  millas 
de  dicha  Villa  ,y  doce  de  Trido  , para  vivir  baxo 
la  dirección  y enseñanza  del  Confesor  Félix.  Los  tres 
lugares  , que  se  nombran  en  la  lápida  , son  todos 
de  la  Rioxa.  Tricium  ( que  es  el  que  llamaban  los 
Romanos  Tritium  Megalon  ) corresponde  á Trejo 
cerca  de  Náxera  : Bilibium  , es  un  lugar  peque- 
ño , que  llaman  aun  ahora  Bilibio  , á la  orilla 
del  Rio  Ebro  muy  cerca  de  la  Villa  de  Haro:y 
Vcrgegium  es  Verceo,  pueblo  situado  á las  laidas 
del  monte  Distercio, y distante  puntualmente  quin- 
ce millas  de  Bilibio.  Estas  circunstancias  tan  con- 
formes á lo  que  describe  la  lápida  se  oponen  di- 
rectamente (como  observó  el  Padre  Maestro  Te- 
pes ) á la  opinión  de  Miguel  M irtinez  del  Villar, 
que  fué  á buscar  á Bilibium  en  Calatayud  , por- 
que antiguamente  se  llamó  Bilbilis  , y á Verge- 
To7á.  IX.  Dd  gum 
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gium  en  Verdejo  de  Aragón  , porque  los  nombres 
se  asemejan. 

$.  IIL 

Siglo  VII. 

I.  Año  En  San  Román  de  Hornisga  {a), 

líIC  SVNT  RELIQVIAE 
NVMERO  SANCTORVM. 

SANCll  ROMANI  MONACHI. 

SANCTI  MARTJNI  EPISCOPI. 

SANCTAE  MARINAE  VIRGIMS. 

SANCTI  PETRI  APOSTOLE 
SANCTl  lOANNIS  BAPTISTAE. 

SANCTI  ACISCLI. 

ET  ALTORVM  NVMERO  SANCTORVM.  ' 
Inscrip.  I.  ^qut.  están  las  reliquias  de  muchos 
Santos , de  San  Juan  Román  Monge  , San  Mar^ 
fin  Ohispo  , Santa  Marina  Virgen  , San  Redro 
^^postol  j SJIn  Juan  Bautista  , San  Acisclo , y otros 
muchos  Santos  La  piedra  puede  ser  dcl  siglo  sép- 
timo , pues  está  en  el  Monasterio  de  San  Román, 
fundado  por  San  Fructuoso  el  año  de  seiscientos 
y qiiarentay  seis  , con  favor  y ayuda  del  Rey  Cin- 
daswinto.  El  Monasterio  está  situado  sobre  el  ar- 
royo Hornisga  á dos  leguas  de  la  ciudad  de  Toro. 


Atño 

, l.i  Coromr*  l\h.  Ti.  c;nc.  t.  afio  64^.  fol.  T4!?.  Pidilla» 

cap:  iS.  íol.  r;«.  Yepr».  C»’onicA  JiirfvU  IxUíiurícé  ¿<  EtpéXn  t«m.  2* 

ntrA  dt  La  o den  de  Sen  8eiú:e  (om.  z.  cciu.  7.  cap.  ¡7.  foL.  252. 
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5.  639.  En  Toledo. 

E XCIPE  CHRISTR  XOTKNS  DISCRETAK  CORPORE  IfEMTB  M. 


V T POSSIÍÍ  p.ice’i  poenam  vitare  BARATHR  i. 

G RANDIS  IKKST  CVIPA  SEO  TV  PIETATE  REDVKDA  S, 

E IVE  PROBRA  PATER  RT  VITAE  crimina  TOLt  . E. 

N , ON  SIM  PRO  NERITIS  SANCTORVM  COETIBVS  EXV  L. 

I VOICE  TE  PROSIT  SAVCTVM  VIDERE  TRIBVNA  L. 

V XS  LECTOR  VNO  QVI  SIM  OIGNOSCBRB  VERS  V. 

S IGNA  PRIORA  LECE  MOX  YITIMA  NOSSB  VAIBBI  S. 


Inscrip.  2.  San  Eugenio  t?ercero  Arzobispo  de 
Toledo  , que  murió  el  año  de  seiscientos  y cin- 
cuenta y nueve  , se  hizo  en  vida -este  epitafio  en 
versos  acrósticos  , que  se  conserva  entre  sus  obras» 
Dice  así : Recibe  , Christo  jfoderoso , mi  alma  se- 
parada  del  cuerpo  , para  que  no  me  quepan  las  pe* 
ñas  del  abismo  infcrnaL  Mi  culpa  es  grande  ^ mas 
tu  piedad  la  sobrepuja.  Laza  mis  maldades  ^6' Ra- 
dre  , y horra  ¡os  pecados  de  mi  vida.  No  me  vea 
yo  desterrado,  por  mis  malas  obras  de  la  compañía 
de  los  Santos  , y seame  provechoso  baxo  tal  Juez 
el  presentarme  á tu  Santo  Tribunal.  Si  quieres  ver 
mi  nombre  , ó Lector  , en  una  sola  linca  j lee  ¡as 
primeras  letras  de  estos  versos , y luego  podras  tam- 
bién reparar  en  lo  que  dicen  las  ultimas.  Las  pri- 
meras dicea  Eugenius  , y las  últimas  Aiisclius , ó 
Miserable , qúc  es  sobrenombre , que  se  puso  el  San- 
to por  humildad. 


Dd  2 .Ano 

(ti)  San  Eit-cnio  . Fnipra-  lib.  ri,  cap.  fol.  14?. 

U'3  r.|.  pa;;*  i4«  MbraUi  , I.a 
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3.  ^^0  65^.  En  Toledo.  (¿í). 

Oyi  MI  DE  NIHILO  FORMASTI  CONDITOR  ALME 
TV  PIVS  IN  TVMVLO  TV  MEA  MEMBRA  FOVE. 

EN  CINIS  AD  CINEBEM  KEDII  VITAMQUE  PEREGI 
SED  PUTEES  CIÑERES  TV  REPARARE  VALES. 
ASCENDAT  O CHRISTE  POTENS  POST  PATA  PERACTA 
EVGENIVS  PEXTRA  LAETVS  AD  ASIRA  VIA. 

•PES  MIHT  SVMME  DEVS  QVOD  TVT5CTVS  MORTE  RESVRCÁ 

NEC  lAM  POST  TVMVLVM  SIC  MORITVRVS  ERO.  ' 
SED  Q.VIA  MORTALIS  NVMaVAM  SINE  CRIMINE  VIXI 
EVGENII  MISERI  TV  MISERERE  PIE. 

Inscrip.  3.  El  mismo  San  Eugenio  Arzobispo  de 
Toledo  , Autor  del  epitafio  antecedente  , dexó 
también  estos  otros  , para  que  se  pusiera  alguno 
de  ellos  en  su  Sepulcro.  Dicen  así  : 0 Santo  Cria- 
dor  , (^ue  me  formaste  de  la  nada  , calienta  con 
tu  espíritu  mis  miembros  en  este  Sepulcro  , pues  aun^ 
que  muerto  y reducido  á ceniza , tu  puedes  resuda, 
tarme  á nueva  vida.  0 Jesu-Christo  poderoso  , Eu- 
genio te  ruega  , que  le  hagas  subir  al  Cielo  por 
el  camino  de  tu  mano  derecha.  Espero  , altisimo 
E>ios , que  resucitaré  de  la  muerte  y no  volveré  á 
morir : pero  como  en  mi  vida  jamas  estuve  libre  de  pe- 
cados , te  ruego , 6 piadoso  Señor,  que  tengas  compa- 
sión del  itfeliz  Eugenio. 


U)  Ssn  Eiijíf’O  citado  rpigr.  rj.  7 j<J.  pag,  T4.  7 15. 
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§.  IV. 

Siglo  VIH. 

» 

I.  jiño  713.  Ea  Frexenal  Inédita  (a), 

, I 

vrr-tH- 

i[-¡yíU- 

ri'itJnfif  ' 

Inscrip.  I.  Esta  inscripción  de  muy  difí- 
cil inteligencia  está  en  la  Villa  de  Frexe*. 
nal  en  el  Presbiterio  de  la  Iglesia  parro- 
quial de  Santa  Ana.  Propondré  mis  con- 
jeturas sobre  cada  una  de  las  letras  en  par- 
ticular , y luego  sobre  toda  la  inscripción 
junta , sin  pretender  que  se  haga  caso  de 
mi  explicación , en  que  no  hago  mas  que 
ir  adivinando. 

I.  3 ^sta  letra  es  una  S al  reves , muy  común 
en  Lápidas  y Medallas  del  tiempo  de  los 
Godos.  No  tiene  de  particular  sino  el  or- 

. na- 


fa) Los  Señores  Académicos  ¿c  Se-  Don  Antonio  Santaella. 
villa  Ooa  Joaquín  Ci4  CarraKal  , T 
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mto  en  las  puntas  , que  no  desdice  tam- 
poco de  aquella  edad, 

2.  T Es  una  Y griega  nial  formada  ; 7 es’  muy 

fácil , que  se  haya  puesto  por  una  U , pues 
no  solo  los  Griegos  y Latinos  han  usado 
minchas  Veces  Ja  Y en  lugar  de  . ü-,  sino 
también  los  Etruscos  , como  puede  verse 
en  el  tom.  4.  del  tesoro  de  lápidas  de  Mu- 
ratón  pag.  2105. 

3.  f*  Me  parece  claramente  uiia  T , que  tie- 

ne una  raya  encima  por  señal  de  abreviatura. 

4.  t Es  una  T cómo  la  de  arrjba  , pero  sin 

Id  raya. 

5.  ^ De  esta  letra,  que  equivale  á un^  E , se 

hallan  muchos  exemplos  en  inscripciones  del 
siglo  sexto. 

6.  2 ^Esvuiia  S al-  reves-,  como  la- del  num  i, 

sin  los  ornatos  que  tiene  aqíielia  en  las  dos 
extremidades.  í 1 

7.  ^ En  los  siglos  barbaros  se  usó  varias  ve- 

ces de  esta  letra  en  lugar  de  A.  La  til- 
. de  , que  tiene  encima,  puede  ser  señal  de 
. abreviatura.  . . : , 

8.  f Este  garfio  puede  ser  una  R , y por  tal 

se  halla  en  una  moneda  gótica  de  los  Re- 
yes Liwa  y Leovigildo  , que  puede  ver- 
se en  el  tom.  3.  de  las  medallas  de  Flo- 
rez  pag.  169.  . • • 

9.  i Tengo  por  cierto,  que  es  una  L de  las 

que  comenzaron  4 usarse  desde  la  decaden- 
cia del  Imperio  Romano.  Vease  por  cin- 
co veces  en  una  misma  inscripción  de  Se- 
villa , que  trae  Terreros  en  su  Paleogra- 
fía pag.  128. 

10.  Es  una  A como  la  del  num.  7.  tiene  pe- 
gada encima  una  raya  , que  puede  ser  se- 
ñal 


í 
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ñjl  de  abreviatura  , y también  pudiera  ser 
una  I.  ‘ 

ii.éd  El  triangulo  mayor  de  esta  cifra  pueda» 
tomarse  por  una  D,  pues  Griegos  , Etrus  • 
eos  y Latinos  , la  han  formado  así  inume- 
rables  veces  ; y aun  en  el  Alfabeto  anti- 
guo de  los  caracteres  hispánicos  , que  lla- 
man incógnitos,  se  halla  del  mismo  mo- 
do , como  puede  verse  en  el  Prologo  de 
Nasarre  á la  Poligraji.i  Española  de  Don 
. .Christoval  Rodriguez  fol.  6.  Lo  restante 
de  la  cifra  puede  ser  que  esté  por  demas 
ó para  Juntar  con  la  D otra  lena  que  pu- 
diera ser  una  E , y en  este  caso  corresponde • 
ria  á la  cifra  J).  . 

li.  £ Son  dos  CC  una  sobre  otra  , y las  pon- 
drían así  para  no  alargar  sobrado  la  linea, 
y por  el  mismo  motivo  pondrían  fuera  de 
su  lugar  la,  cifra  , de  que  acabo  de  hablar. 

13.  ^ Es  una  L , como  la  del  num.  g.  con  una 

I pegada  sobre  la  cabeza. 

14.  U una  A , como  las  de  los  números 

7.  y 10. 

*5-T  Me  parece  una.  T , como  las  de  los  nú- 
meros 3.  y 4.  La  raya  , que  corta  el  pa- 
lo , está  algo  mas  torcida  , pero  la  dife- 
rencia es  poca. 

16.  [ Un  palo  derecho  , como  es  ¿ste,  no  puede 

tomarse  sino  por  I. 

17.  Parece  una  F de  las  que  están  cortadas 
con  una  raya  sola  , á no  ser  que  se  consi- 
dere como  otra  raya  la  vuelta  ó semicírcu- 
lo , que  tiene  encima. 

18.  ? Es  una  S al  reves  , como  la  del  num.  6. 

19717c  Esta  M , que  es  como  la  que  usamos 

ahora  , se  halla  en  muchos  escritos  de  to- 
das 
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das  las  edades  , y Muratori  en  el  lugar 
que  cité  poco  antes  , la  pone  aun  entre- 
^ las  letras  etruscas.  La  letra  mas  pequeña,  - 
que  está  pegada  á la  M , parece  una  C divi- 
dida de  la  M con  un  punto.  , 

zo.  ¿ Parece  una  F , como  la  del  num.  17-,  j 
solo  se  diferencia  en  que  el  rasgo  de  aba- 
xo  está  al  reves. 

*1.  I Es  una  I , como  la  de!  num.  16. 

£2.  Es  una  F con  dos  rayas  , mas  regular  y 
común , que  las  FF  de  los  números  1 7 y 20 
que  no  tienen  sino  una. 

Pongo  aquí  toda  la  inscripción  junta  en  letras 
Romanas  con  todas  sus  rayas  , puntos,  y cifrasse- 
gun  el  valor  que  he  dado  á los  caracteres. 

S-  VT-  TES- 
AR- LA-  bCCLIA 
, ’ TI-  FS  MCFIF 

Esta  inscripción  pudiera  leerse  asi  : Sixtus  Vii- 
censis  Testamento  ^ram  Lapideam  Era  DCCLL* 
Titulo  Fe  lid s Sane  ti  Martyris  Consecratam  Ficri 
Fccit.  En  Castellano  : Sixto  , natural  de  Utica 
(hoy  Marmolejo  en  Andalucía)  en  su  testamento 
mandó  hacer  un  Altar  de  piedra  , 'consagrado  al 
Santo  Mártir  Félix  el  año  de  setecientos  y cincuen- 
ta y uno  de  la  Era  , que  es  el  de  setecientos  y 
trece  de  Jcsu-Christo.  El  Santo  Mártir  se  pudo  lla- 
mar Facundo  , Fructuoso  , Froilano  , y de  otras  mil 
maneras  pero  le  he  dado  el  nombre  de  Félix , por- 
que si  hubiese  tenido  otro  nombre  mas  extraño, 
parece  lo  hubieran  indicado  con  mas  letras , y tam- 
bién porque  hallo  nombrado  al  Mártir  San  Fé- 
lix en  tres  inscripciones  de  Andalucía  , que  he  pues- 
to en  el  Art.  i.  de  este  mismo  capitulo  , la  pri- 

ine- 
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mera  de  Medina  Sidonia  del  año  de  630  , Ja  se- 
' gunda  del  Cortijo  llamado  la  Higuera  camino  de 
Cádiz  del  año  de  642  , y la  tercera  de'Bcxerde 
la  miel  del  año  .de  644  ; y no  siendo  mucha  U 
distancia  de  lugares  y tiempos  , podría  ser  este 
mismo  Santo  el  de  la  inscripción  de  Frexenal. 
Sin  embargo , si  por  la*s  vecindades  de  esta  Villa, 
en  que  está  la  lápida  , ó en  las  cercanías  de  Mar- 
molejo  , que  supongo  ser  la  patria  del  dedicante, 
se  venerase  otro  Santo  Mártir  del  tiempo  de  los 
Godos  ó Romanos  , cuyo  nombre  empezase  por 
F ; se  añadiría  aun  mas  verosimilitud  á mis  con- 
jeturas. Obsérvese  , c¡ue  el  año  notado  en  la  lápi- 
da , es  el  mismo , en  que  los  Moros  entraron  en 
España  , tálaron  la  Andalucía  , y se  apoderaron 
de  Gibraltar  , Sevilla  , y otras  ciudades.'  Pudo 
morir  en  este  año  el  dedicante  , y ponerse  la  ins- 
cripción después  de  algún  tiempo  , y estar  por  es- 
te motivo  tan  mal  escrita  en  conseqiiencia  de  la 
perturbación  que  hubo  de  ocasionar  el  nuevo 
dominio  de  los  Arabes  en  el  mal  alfabeto  de 
los  Godos.  , 

±.  Siglo  VIIL  Cerca  de  GuLmaraens  {a), 

• • * » 

NOMINE  I VSTORVM 
aVORVxM  HIC  REQVIESCVNT 
MEMBRA  SANCTORVM' 
VINCENTII  MARTINI 
ROMANI  FELICIS 
STEPHANl  LEVC,ADIAE 
COLVMBAE'SABINAE  . 

CHRISTETAE  ET  IVSTINAE. 

Inscrip.  2.  Aquí  rebosan  las  Re iiquias  di  los  San- 
io u.  IX.  ' Es  tos 

, El  Cünt  Occidtntal  t#m.  t.  lib,  8.  cap.  ij.  paj.  287. 
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tos  Vicente  , Martin  , Romano  , Félix  ¡ Estevariy 
Leocadia  , Columba , Sabina  , Christeta  , Justina, 

§.  V. 

Siglo  IX.  • . . 

X,  Año  En  San  Pedro  de  Cardeña  (a). 

ER  A DCCC.  LXXII. 
lili.  F.  VIII.  ID.  AG. 

ADLISA.  EST.  KARADIGNA. 

EX  INTERFECTI.  SVNT.  lEI, 

PER  REGEM.  ZAPHAM 
" CC.  MON ACHIRDE.  GREGE  DÑI 
IN.  DIE.  SCORVM.  MRM. 

IVSTI.  EX.  PASXORIS. 

Inscrip.  I.  La  inscripción  esiá  en  el  Claustro  en  que 
ÍLieron  martirizados  los  doscientos  Monges  de  Car- 
deña , sobre  el  mismo  lugar  en  que  los  enterra- 
ron , y dice  así : El  año  de  ochocientos  y setenta 
y dos  de  la  Era  ( que  corresponde  al  de  ochocien^ 
tos  y treinta  y quatro  de  la  Redención ) en  Mier~ 
coles  á seis  de  Agosto  , Zafa  Rey  de  los  Moros  des- 
fruyó  á Kar  adigna  (hoy  QzxáQñ^yy'dió  la. muer- 
te á doscientos  Monges  de  la  grey  de  Jcsu-  Christo 
en  el  mismo  dia  en  que  sufrieron  el  Martyrio  los  ' 
Santos  Justo  y Pastor.  Estos  Santos  Niños  murie- 
ron efectivamente  el  dia  seis  de  Agosto , aunque 
la  fecha  se  ha  trasladado  al  dia  nueve  , por  es^ar 

ocu- 

Aíobso  Cliicon  , Di  rmrtyrt»  du~  St4.  Aynsa  , Fund**i$n y Exaltacioi  de 
minsc'uTrum  cap.  t?.  14.  r,-.  H-^ttcaWh.  2.  cap.  24.  pag.  232.  Ye- 
5í»  y ssg.  BU'iia  t Ceroníca  de  tes  pcs , Coronice  SiC%  toui.  4.  ccBt«  4» 
Iríores  de  EspaHe  iib.  7.  cap.  28.  pag.  año  854.  fol.  40.  jr  sif. 
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ocupado  el  seis  en  la  solemnidad  de  la  fransíigU' 
ración  del  Señor.  Solo  una  dificultad  se  ofrece 
para  verificación  de  lo  que  dice  la  lápida  y es  que 
en  el  año  de  Jesu-Christo  de  ochocientos  y trein- 
ta y quatro  el  dia  de  miércoles  cayó  en  cinco  de 
Agosto  , y no  en  seis.  Tres  salidas  se  dan  á esta 
dificultad.  La  primera  es  de  Don  Fray  Paiden- 
cio  de  Sandoval  , que  los  Moros  destruirian  el 
Monasterio,  miércoles  dia  cinco  , y matarían  á los 
Monges  el  dia  seis  , y que  así  á la  destrucción  del 
Monasterio  se  podrá  referir  el  Feria  quarta , y 
al  martirio  de  los  Monges  el  octavo  Idus  .Augus- 
ti.  Esta  salida  es  ingeniosa , pero  no  aquieta  , por- 
que la  lápida  en  el  modo  de  poner  la  fecha  no 
dá  el  menor  indicio  de  esta  diferencia  , y por- 
que parece  mas  natural , que  lo'  primero  qi>e  hi- 
ciesen los  Moros  , fuese  matar  á los  Monges  en ' 
odio  de  la  Religión  Christiana.  La  segunda  es  de 
Alonso  Chacón  : que  por  Era  no  se  ha  de  en- 
tender la  Hispánica  , sino  la  Christiana  , porque 
en  el  año  de  ochocientos  y -setenta  y dos  , que  fue 
bisiesto  , el  dia  seis  de  Agosto  cayó  puntualmen- 
te en  Miércoles.  A esta  interpretación  se  opone, 
que  se  halla  nombrada  expresamente  la  Era  no 
solo  en  la  lápida  , sino  también  en  el  Breviario 
antiguo  , y en  varios  papeles  del  Archivo  del 
Monasterio  ; y que  la  cuenta  por  los  años  de: 
Jesu-Christo  no  estaba  entonces  todavía  en  uso, 
sino  en  casos  muy  raros  , y notorios.  La  tercera 
salida  es  del  Padre  Maestro  Yepes  , que  es  de 
parecer  , que  el  Autor  de  la  lápida  se  equivocó 
nombrando  la  Feria  Quarta  en  lugar  de  la  Quin* 
ta  , por  la  poca  inteligencia  , que  entonces  habia 
del  uso  de  la  letra  dominical.  Pero  se  halla  nom- 
brada la  misma  Feria  Quarta  en  todas  las  demas 
memorias  del  Monasterio  ; y la  equivocación  de 

£e  2 una 
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una  feria  por  otra  , aun  para  los  que  no  saben 
de  letra  dominidal  , es  sobrado  grosera  y poco 
verosímil.  Yo  añadiré  otra  quarta  interpretación 
para  que  se  haga  de  ella  ,el  caso  que  se  quisiere. 
Dieo  pues  , que  pudo  suceder  el  martirio  al  ano- 
checer del  miércoles  dia  cinto  después  de  las  pri- 
meras Vísperas  de  los  Santos  Justo  y Pastor  , que 
es  hora  y tiempo  en  que  según  el  rito  eclesiásti- 
co se  empieza  ya  á contar  el  dia  de  la  fiesta  , que 
es  el  dia  seis.  De  este  modo  el  Autor  de  la  lápida 
pudo  decir  con  toda  verdad  , que  el  hecho  sucedió 
en  miércoles  , entrando  el  dia  seis  de  Agosto  en 
que  se  celebra  la  fiesta  de  los  Santos  Mártires  Jus- 
to y Pastor.  Al  rededor  del  Claustro  , en  que  , 
murieron  los  doscientos  Monges  , hay  otra  inscrip- 
ción castellana  , que  Chacón  y Yepes  publicaron 
en  latin  , y no  pongo  aquí , porque  es  moderna  , y 
no  toca  á los  tiempos  de  esta  Colección. 

s.  Año  ^3 1.  En  Córdoba  {a). 

CARCERES  ET  DIRA  XOAXNBS  FERREA  VINCIA 
CHRI5T1  AMORB  TVIIT.  HAC  FVNCTVS  IN  AVIA  QVIBSCIT. 


Inscrip.  2.  Juan  por  amor  de  Jcsu-Christo  sufirió 
prisiones , y crueles  cadenas.  Está  enterrado  en  es- 
ta Iglesia.  El  Santo  Confesor  Juan  , aunque  no 
murió  en  los  tormentos , los  padeció  con  mucha 
firmeza  por  la  íé  de  Jesu-Christo  el  año  de  ocho- 
cientos y cincuenta  y uno.  Morales  , de  quien  he  co- 
piado la  inscripción  , la  sacó  de  un  Manuscrito 
antiguo  de  Don  Miguel  Ruiz  de  Azagra , y dice 
ser  obra  del  Arcipresire  Cipriano. 


Año 


U)  Moralci  , ta  lil.  14.  cap.  6.  M.  pl. 
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3.  Año  85^.  En  Córdoba  {a), 

HIC  RECVBAT  lABTVS  MARTYR  DOCTOXQV*  REFVICETÍS 
EVLOGIVS  LVMEN  DVLCE  PER  SAECVLA  NOMIN. 
«J.VI  ZELO  FIDEI  RVTILANS  VIRTVTK  PRIORVM 
ACCENSIT  ANIMOS  MAGNO  FVLGORE  VIRORVM. 

KIC  MACTB  CELBIF.R  IIBRIS  PRAECONATVR  XT  HIHNIS 

ET  ViXA  RIGIDVS  ET  FINE  SOLE  CORVSCVS. 

Qyi  TEMNENS  FLVIDA  CONSCENDIT  LVCIDA  COELI 
NEC  MORTE  PERIIT  SED  VIVIT  SEDE  PEREMNI. 
CREDITE  Q.VAESO  MIHI  VIVIT  PER  SAECVLA  VIVIT 
Q.VISQ.VIS  COELESTI  LAETATVR  GLORIA  REGNI. 

Liscrip.  3.  Aquí  yace  Eulogio  ^ Mártir  alegre,  Doc- 
tor resplandeciente  ,y  lumLura  nuestra  , tuyo  nom- 
bre resonará  eon  dulzura  por  todos  los  siglos.  In- 
jl amado  eon  el  zeio  de  la  Je  , y con  la  virtud  de  los 
antiguos , encendió  vivamente  las  almas  de  muchos 
hombres.  Este  varón  muy  celebre  es  elogiado  en  li- 
bros y cánticos  por  haber  hecho  una  vida  la  mas 
conforme  á la  Ley  , y una  muerte  la  mas  gloriosa. 
Despreciando  los  bienes  pasageros  , subió  á la  clari- 
dad de  los  cielos  sin  perecer  en  su  muerte  ,pues  vi- 
ve allá  arriba  en  asiento  eterno.  Creedme  , que  vi- 
ve sin  duda  , y vive  para  siempre  , qualquiera  que 
goza  la  gloria  del  Ke)tto  Celestial.  Morales  , que 
sacó  esta  inscripción  dcl  mismo  manuscrito  de 
Ruiz  de  Azugra  , que  nombré  poco  antes  , la  tie- 
ne por  obra  de  Alvaro  Cordobés  amigo  del  mis- 
mo Santo , que  murió  por  la  fé  el  año  de  ochocientos 
y cincuentay  nueve. 


§• 


V)  Maralcl  cit.  cap.  ;e.  fol.  rpt. 
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§.  VI. 

Siglo  X. 

I.  Año En  el  mismo  Lugar  {a) 
til : altsvi  vox  QVoavE  nostaa. 

<JlCT»IX  ET  TVRBAS  CaRNIS  POsT  IRE  SOPITAS. 

Cenv  : : peragens  trvcvlentvm. 

til  xiL  ::::::::::::::::::  risclve  fecvnda. 
^ovis  Hic  c :::::::  : ebis  svrkipebe  temtat. 

I-I  S CELO  DE  HINC  MERITA  PER  SECVLA  VIGENS. 
t>  DIVNCTA  POLLET  CVRIE  SANCíORVM  IN  ARCE 
^ ERCREDE  PVLSO  RVTILI  SVB  SOLCE  CORVSCAT. 
^mbienssacri  gloriam  de  MERCE  CRVORIS. 
^EX  TRIBVIT  CVI  CORONAM  PER  SECLA  FVTVRA. 
H V ITAQ.VE  NVTIBVS  MARTYR  NOS  MASDA  DIVINIS. 
t-H  DEM  SVB  ERA  NOVIES  CENTVAI  IVGVLATVR. 

( ?d  EDDITVR  ET  COELO  ANNOd)e  SEXAQIES  ET  VXO. 
( cr»  anct)is  (ins)erta  septem  de  KALENDIS  APRILIS. 

Inscrip.  I.  La  lápida  en  que  están  estos  malos  ver- 
sos acrósticos  , se  halló  casualmente  en  Córdoba 
antes  de  la  mitad  del  siglo  diez  y seis  cerca  del 
Convento  de  San  Pablo  , en  cuya  Iglesia  la  pu- 
sieron para  Ara  de  Altar.  La  Santa  Mártir  Eu- 
genia , de  que  se  habla  en  ella  , fué  martirizada 
en  Córdoba  por  el  Rey  Abderramen  á veinte  y 
seis  de  Marzo  de  la  Era  de  novecientos  y sesenta 
y uno  , año  del  Señor  de  novecientos  y veinte  y 
tres  ; y es  distinta  de  otra  Mártir  Santa  Eugenia 
venerada  en  Náxera  , que  murió  en  Roma  baxo 

el 

fé)  Morales  , La  Cér$nica  lib.  if.  Im  EtpéJMlé  de  Redri^et 

cap.  f4.  tai.  20^.  Ka&sarre  » Prolog»  d fol,  17. 
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el  Emperador  Galieno.  He  añadido  á la  inscrip- 
ción algunas  palabras  , que  están  notadas  entre 
paréntesis. 

u^o^26.  En  San  Adrián  {a). 

HIC  lACENT 

DVORVM  SANCTORVM  MARTIRUM 
S ACRATA  OSSA 
QVORVM  VIRTVTE 
DEVS  QVOTIDIE 
MVLTA  FACIT  MIRACVLA> 

Inscrip.  2.  Aquí  están  depositados  los  sagrados  hue- 
sos de  los  Santos  Mártires  ( Adriano  , y Natalia 
su  muger)  por  cura  intercesión  obra  Dios  cada 
dia  muchos  milagros.  Se  puso  esta  lápida  cabe  un 
Altar  de  la  Iglesia  de  San  Adrián  , en  donde  se 
colocaron  las  reliquias  de  los  dos  Santos.  La  Igle- 
sia y Lugar  de  este  nombre  está  en  las  monta- 
ñas de  León. 

3.  Mño  ^8  En  Córdoba  {b"). 

OBIIT  FAMVLA  DEI 

; : ; : : DIDICVS  SARRACINI 
A 

VXOR  ERA  T.  VICESIM. 

A 

V.  KAL.  AGS. 

Inscrip.  3.  Murió  la  Sierva  de  Dios  N.  muger 
de  Didaco  Sarracino , á primero  de  Agosto  de  la 
Era  de  mil  y veinte  y cinco  , año  del  Señor  de 

no- 

U)  Mcrales , Ij  Ctmie*  Vib.  i í.  I jo.  , La  Ctrniic*  lib.  1 7.  cap, 
aap.  j.  fol.  ÍI4.  ibl,  i6S. 

ÍA)  Murales  . Lar  Ibl. 
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novecientos  y ochenta  y siete.  Como  el  nombre  de 
DIDICVS  está  immediato  á la  quebradura  de  la 
piedra , y escrito  con  poca  clai’idad  , sospechó  Mo- 
rales , que  podía  decir  (DO)MINICVS  ; y en  es- 
te caso  la  difunta  , cuyo  nombre  no  sabemos  , se- 
ría muger  del  Santo  Mártir  Domv  ico  Sarracino 
que  murió  por  la  Fé  en  Córdoba  el  año  de  no- 
vecientos y ochenta  y cinco  , dos  anos  antes  de  la 
muger.  La  conjetura  es  muy  nizonable  , pues  el 
Mártir  , y la  lápida  convienen  en  el  tiempo , en 
el  lugar  , y en  los  nombres.  De  la  nota  numé- 
rica T , que  significa  mil  , he  hablado  en  Ja 
Prefación. 


. §•  VIL 
Siglo  XI. 


jr,  1035.  EnNáxera  (¿r) 

HTC  lACENT  CORPORA 
BE  ATISSIMORVM . MART.YRVM 
AGRICOLAE  EX  VITALIS 
QVAE.PAPA  MISIT  E BONONIA 
REGI  GARSIAE 
EX  E ROMA 

CAPVX  PARXEMQVE  CORPORIS 
SANCXAE  EVGENÍAE' 

FILIAE  PHILIPPI  EX  CLAVDIAE 

SANC- 


(4)  , Li  Córtme.*  lib.  if. 

cái>.  54.  t'íJ,  lor.  Yíjs:s  , Cir$wU*  &C. 
^om.  6.  cf.tf.  «.  añ<»  roí*,  tbl.  1 ^7. 
Al  crea  <lc  la  Htst.  d:  Ids  Sanios  Már- 
tires Agriioln  y Vital  leaas:  Stirio  jr 
Wosandro  , Dr  S-tiictorum  hh~ 

ttriit  toui.  6.  dia  4.  d.'  N’ovÍL-nibvL  Ae 


SS.  ^Afrtcil<  et  Vitali  pag.  Car. os 
Si^onii.  , Hiif.  ¡itiiv’Afnst/  lib.  z,  .año 
i»i^.  pa».  <>7.  I.iüs  Vitiorio  S.t. 'oli, 
.A»>‘-Aí  ntlo^^teji  vol.  1.  p.nrt.  r.  src. 
j.  nmn.  a.  pa?.  v n«i.i  C.  p.i;;. 
Garibay  , Ltt  qu  venta  Ltkro.  &c.  tom. 
j.  lib.  2..  i*a¿.  75. 
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> SANCTVS  AGRICOLA  i 

f 

SANCTVS  VITALIS 
SANCTA  EVGENIA 

Inscrip.  I.  jiquí  yacen  los  cuerpos  de  tos  Santos 
Mártires  Agrícola  y Vital,  Los  erevió  el  Papa  des- 
de  Bolonia  al  Rey  Garda  ^y  juntamente  le  envió  des- 
de Roma  la  cabeza  y parte  del  cuerpo  de  Santa 
Eugenia  , hija  de  Felipe  y de  Claudia,  San  yigri- 
cola’=iSan  Vital— Santa  Eugenia,  Esta  Santa  Euge- 
nia , martirizada  en  Roma,  en  tiempo  del  Empe- 
rador Galieno  , es  diferente  de  la  otra  Santa  Mar* 
tir  Eugenia  , que  murió  en  Córdoba  en  tiempo 
de  los  Arabes.  La  inscripción  , que  estaba  en  le- 
tras góticas  en  un  pergamino  , se  halló  en  el.  Real 
Monasterio  de  Santa  María  de  Náxera  dentro  de 
una  arca  grande  de  reliquias  el  año  de  miLqui- 
vientos  y treinta  y tres  , en  que  el  Abad  de  dicho 
Monasterio  abrió  el  arca  para  visitarla  , y junta- 
mente se  encontraron  varios  huesos  con  tres  ca- 
bezas , y.  dentro  de  ellas  los  tres  letreros  en  per- 
gamino , como  los  pongo  al  fin  de  la  inscripción. 
Los  Santos  Agrícola  y Vital  , Amo  y Esclavo^ 
fueron  martirizados  y enterrados  en  Bolonia  en 
tiempo  del  Emperador  Diocleciano  , y de  allí  i 
un  siglo  los  colocó  San  Ambrosio  en  la  Iglesia 
de  San  Pedro  y San  Pablo  , y en  ésta  prosi- 
guieron en  ser  venerados  aun  después  del  año 
de  setecientos  y ochenta  y siete , en  tj^ue  á ins- 
tancia del  Rey  de  Francia  y del  Obispo  Adeber- 
to  se  trasladaron  i Clermont  algunas  de  sus  reli- 
quias. A principios  del  siglo  once  con  las  guerras 
que  hubo  en  Italia  se  arruinó  la  Iglesia  con  su  Mo- 
nasterio , y los  sepulcros  de  los  dos  Mártires  que- 
daron expuestos  4 las  inclemencias  del  tiempo , é 
Tqm,  IX,  FÍ  in- 
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jndeccntemehte  desamparados  ^ como  lo  confiesan 
los  mismos  historiadores  Boloñeses.  Es  verdad, 
que  según  estos  añaden  , el  Obispo  Frugerio  el 
año  de  tnil^  diez  y nueve  á petición  de  los  Mon- 
ges  los  sacó  de  allí  para  ponerlos  en  mejor  lu- 
gar: pero  ó esta,  relación  está  equivocada  en  la 
fecha  i ó el  nuevo  lugar,  én  que  se  depositaron 
los  Santos  , no  seria  tampoco  muy  decente  ; por- 
que el  Rey  Don  García  de  Navarra  , que  es  el 
mismo  que  llaman  Rey  de  Náxera  , estuvo  de 
allí  á quince  años  en  Bolonia , y pidió  los  San- 
tos Cuerpos  , alegando  por  razón  , como  refiere 
Jas  memorias  de  Santa  María  , la  poca  decencia 
conque  allí  estaban.  Conveniendo  las  memorias  de 
Náxera  , y las  de  Bolonia  en  este  descuido  de  los 
Boloñeses  , parece  lo  mas  natural , que  con  el  ze- 
lo  de  nuestro.  Rey  de  Navarra  se-  avergonzarían 
los  Monges i cuyo  cuidado  estaban  las  Santas 
Reliquias  y procurarían  que  se  hiciese  la  trans- 
lación. arriba  dicha.  Lo  cierto  es  , que  el  Pontí- 
fice Romano  pidió  los  cuerpos  al  Monasterio-,  y 
Jos  regaló' á Don  Garda  que  volviéndose  con 
' ellos  a España  los.  *colocó  en  muy  honrado  se- 
pulcro en  su  nueva  Iglesia  de  Santa  María  Ja  Real. 
La  ciudad  .de  Bolonia  piensa  tener  aun  ahora  los 
¿uerpos  de.  los  demas  Mártires  , pero»,  según  cons- 
ta de  Jo 'dicho,  no  puede,  tener  sino  alguna  pe- 
queña porcioh  , que  es  la  que  pondrían  en  lugar 
decente  no  en  el  año  de  mii  y. . diez  y nueve  y 
sino  en  el  de  ,mil  y treinta  y quatro  , ó treinta 
y cinco.  ■ . * 

■ .-  < ' ■ . ' ■ . ‘ . • , • . 1 ; . l'I  1 
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I 

2. -'  ^ño  1041.  En  Cordova  (a). 

^ ^ 

SCORVM  Mi^TYR(y) 

XPI  IHV 

FAVSTI 

lANVARI  EX  MARTI A(LIS) 
ZOYLI  (E)T  ACISCLI 
(EX  C)ARIXA(XrS)  ••  ‘ V • • ‘ 
(ER)A  TS(EPTVAG)N(ONA). 

Iiiscrip.  2.  Reliquias  de  los  Santos  Martyres  dt 
Jesu-Christo  , Fausto  , J anuario  , Marcial , Zoi- 
lo , Acisclo  Caridad  : era  de  mil  y.  setenta  nue- 

ve , año  del  Señor  de  mil  y quarenta y uno.  A 
veinte  y cinco  -de  Noviembre  mil  quinientos  y se- 

tenta y cinco  se  halló  en  Córdoba  baxo  la  Igle- 
sia de  San  Pedro  una  arca  de  piedra  con  esta 
inscripción  en  caracteres  góticos.  Acerca  de  la 
T , quesigniñea  mil , he  hablado  en  la  Prefación. 

3.  M.ÜO  1057.  En  San  Salvador  de  Oña  (Je). 

CORPVS  BEAXI  ENECONIS- 
ABBAXIS  HVIVS  MONASXERII 

' . QVI  FLORVIX  . . . i 

MIRA  VIXAE  SANCXIXAXE 
EX  MIRACVLIS 

EX  IDEO  AVCXORIXAXE  APOSTOLICA 
RELAXVS  ESX 

IN  CAXHALOGVM  SANCXORVM. 

' Ff2  OBIIX 

(4)  Monln  , La  Ctrtniat  lib.  17.  Ordtn  dt  StM  Binitt  I<^.  t.  ccat.  6, 
cap.  a.  tbl,  tót,  año  1070.  Coi.  i/a. 

ti)  Yepes  , CirtiiKt  irnirtí  dt  U 
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OBIIT  ANNO  DOMINI 
MILLESIMO  QYlNaVAGESIMO  SEPTIMO. 

SEPVLTVS  FVIT  IN  CLAVSTRO 
ET  INI>E  TRANSLATVS  EST 
IN  HOC  ALTARE. 

Inscrip.  3.  yíqut  está  el  cuerpo  del  Beato  Iñigo 
uibad  de  efte  Monasterio , que  Jloreció  con  mara- 
villosa santidad  y milagros  , y mereció  por  esto  ser 
canonizado  con  autoridad  Apostólica.  Murió  en 
mil  y cincuenta  y siete',  fue  enterrado  en  el  claus- 
tro y y de  allí  trasladado  á este  altar  (que  lleva 
ahora  su  nombre  ).  Según  las  relaciones  del  Padre 
Maestro  Yepes  , San  Iñigo  Abad  murió  y fué  en- 
terrado en  el  Claustro  en  mily  setenta  , y no  en 
mil  y cincuenta  y siete  ñié  trasladado  á la  Iglesia 
en  mil  ciento  y veinte  y cinco  : fui  canonizado  por 
Alejandro 'Tercero  cn.mil  ciento  y sesenta  : y se  en-  ' 

centró  este  epitafio  en  pergamino  en  mii  quinicn-  ¡i 

tos  y noventa  y ocho  dentro  de  su  sepulcro  de  mar-  l'i 

nnol , de  donde  se  trasladó  entonces,  i otro  de  pla- 
ta. De  estas  noticias  se  infiere  , que  el  epitafio 
no  es  del  tiempo  de  la  translación  del  cuerpo, 
pues  en  ti  se  habla  de  la  canonización , que  fué  pos*  , 

terior.  ‘Yo  lo  tengo  aun  por  mucho  mas  nxxler-. 
no  , porque  á mitad  del  siglo  doce , en  que  vi- 
vía Alejandro  Tercero , no  se  hadan  inscripdo- 
nes  tan  bien  hechas  , ni  los  Españoles  llevaban 
la  cuenta  de  los  años  de  la  Encarnación. 

i 

Año  1 05  9.  En  San  Isidro  de  León  (a) 

ARCVLA  SANCTORVM 
MICAT  HAEC  HONORE  DVORVM 
ERA  MILLENA 

SEP 
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SEPTIMA  SVB  NONAGENA. 

Inscrip.  4.  Honran  esta  arquilla  las  reliquias  de 
dos  Santos  : Era  de  mil  y wrventay  siete  , año  del 
Señor  de  mil  y sincuenta  y nueve.  No  sé  que  reli- 
quias son  éstas , pero  es  nauiral , que  las  diera  el 
Rey  Don  Fernando  Magno  á la  nueva  Iglesu  de 
San  Isidro  , que  se  estaba  fabricando  por  su  orden 
en  aquel  mismo  tiempo. 

5.  Año  1063.  En  San  Domingo  de  Silos  {a). 

HAC  TVMBA  TEGITVR 
DIGNA  QVI  LVCE  BEATVR 
SACTVS  DOMINICVS 
NOMINE  COSPICVVS; 

ORBI  QVEM  SPECVLVM 
CHRISTVS  CONCESSIT  HONESTVM 
EXORTANDO  BONOS 
CORRIPIEDO  MALOS. 
SOLSTITIVM  MYNDO 
DVM  DAT  BRVMALIS  ORIGO 
SVBTRAHITVR  MVDO 
IVGITVR  ET  DNO.  • 
PROTEGAT  HIC  PLEBES 
SlBl  PIDA  MENTE  FIDELES: 
NVNC  TVENDO  SVOS 
’ ‘ POST  TRAHAT  AD  SVPEROS. 
Inscrip.  5.  El  Santo  Abad  Domingo  de  Silos  mu- 
rió á veinte  de  Diciembre  del  año  de  mil  y sesen- 
tay  tres  > y lo  enterraron  en  el  Claustro  del  Mo- 
nasterio ; pero  como  luego  empezó  á obrar  mila- 
gros , el  Rey  Don  Alonso  Sexto  , y el  Abad  Don 
Fortunio  ,.succesor  del  Santo  , lo  trasladaron  í la 
Iglesia , y le  pusieron  el  epitafio  en  hexámetros 

y 

(«)  Ycfes  , Cntnk»  ftc.  tom.  t,  cent.  «,  año  io<;.  ful.  il>. 
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y pentámetros  ; con'  cosonantes  á mitad  .de  cada 
verso'  según  el  orden  , con.que.los  he  distribuido. 
El  sentido  es'  este  : Yace  en  este  Sepulcro  el  insig- 
ne Santo-  Domingo , que  está  gozando  de  Dios  en 
la  luz  eterna.  ' Jesu^Christo  dió  al  mundo  este  es- 
pcjo\de  '•virtud  para  mayor  .aliento  de  los  buenos 
cor  re  don- d^  los  malos.  Se  Jué  de' la  tierra  para 
el  cielo  , quando  apuntaba  el  solsticio  del.  invierno. 
Dignese  el  Santo  de  proteger  á sus  devotos  , y de 
guiarlos  á la  patria  de  ioi  Bienaventurados. 

I 

S,  Ano'.  7065.  En  San  Isidro  de  León  {a) 

> ' ' ^ ' 'I 

ERA  M.  C.  III. 

SEXTO  IDVS  MAII 
ADDVXERVNT  IBI 
DE  VRBE  AVILA 
CORPVS  S.  VINCENTII 
FRATRIS  SABINAE  ET  CHRISTETES. 
Inscrip.  6.  En  la  Era  de  mil  y ciento  y tres  (año 
del  Señor  de  mil  y sesenta  y cinco  ) se  trasladó 
de  la  ciudad  de'  Avila  á esta  Iglesia  de  León  el 
cuerpo  de  San  'Vice  'nte , hermano  de  Sabina  y Chris^ 
teta.  Estos  tres  Santos  fueron  martirizados  y en- 
terrados, en  Avila  en  tiempo  de  la  persecución 
de  Diocleciano.  Santo  Domingo  de -Silos , y San 
Garda  Abad  los  trasladaron  á.San  Pedro  de  Ar- 
lanza por  orden  del  Rey  Don' Fernando  Magno, 
como  consta  por  otra  inscripción  , que  pondré 
mas  abaxo  ; y en  esta  ocasión  el  mismo  Rey  man- 
darla llevar  á León  una  parte  del  cuerpo  de  San 
Vicente  y á Falencia  una  parte  del  de  San- 
ta Christeta  , pues  la  Iglesia  de  Falencia  así  lo 
cree  , y la  de  León  conserva  el  letrero  antiguo. 


U)  Yepes  . C«r*MK4  ftc.  cent.  f.  ceac.  t.  «ile  totf}.  Sol.  zo9. 
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7.  1074^  En*  Santo  Domingo 

de  Silos  (^a):  • '•  ' * 

T ' * 

IN  NOMINE  DOMINT 
IN  HONOREM  SANCTI  SEBASTIA'NI  *’ 
DOMNICVS  ABBAS  FECIT.  • 
Inscrip.  7.  Domingo  Abad  lo  hizo  en  nombre  de 
Dios  j y en  honor,  de , San  Sebastian,  letrero 
está  grabado  en*  un  precioso..  Cáliz, r que  mandó 
hacer  Santo  Domingo  .de  Silos  ,•  quaiido  era  Abad 
del  Monasterio  de  San  Sebastian.  Se  guarda  el 
Cáliz  con  mucha  veneración  en  uña  pieza  forma- 
da de  proposito,  para  las.  reliquias ,,  que  es  toda 
de  piedra  muy  blanca  de  figura-  quadrilonga  con 
media  naranja  , pinturas. y baitos  'relieves  ,-y  tie- 
ne veinte  y dos  pies  de  alto  veinte  y uno  de  lar- 
go , y diez  y seis  de  ancho.  En  el  friso  de  esté 
gran  relicario  se  leen  las  palabras  siguientes , que 
no  sé  en  que  tiempo  se  pusieron  CustodW^Do- 
tninus  omnia.  ossa  eorum  unum  ^ex  his  nón>'^n* 
teretur  : capiUurde  c apite  ves  tro' non  peribitim 
tientia  vestra  pdsidebitis  animas:  vestras.  ■ ''  ' ' 

8.  Siglo  XL  En.San  Zoyl  de  Carrion(¿^)  ¡ r v 

$ • /.  I..-*  , »•  1*  vL  n;i  '- 

AQVI  jaze:  l.^.. 

EL  CVERPO  DE  SAN  ZOYL  TODO 
E LA  CAMISA  E LA  SAYA 
EN  QVE  FVE  MARTYRIZADO 
E LA  SV  CINTA 

E LA  TIERRA  DE  LA  SV  FVESA 
EÍ.A  TIERRA  DE  HVESOS  MENVDOS 

EN 


Ct)  Ycpes  citado  co«.  4.  ce»t.  y. 
iño9i»,  tol.  jSo. 


(¿)  Sandoval  , HiJt.  dt  Den 
KA  lol.  dj. 
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EN  OTRO  PALIO 
E LAS  CANDELAS 
OVE  ARDIAN  SOBRE  LA  SV  FVESA 
POR  LA  GRACIA  DE  DIOS 
PORaVE  LOS  CVENDES 
HALLARON  EL  CVERPO  DE  SAN  ZOEL. 
Liscrip.  8.  El  Monasterio  de  San  Zoyl  , fundado 
por  los  Condes  Don  Gómez  , y Doña  Teresa  , 
tomó  entonces  el  título  de  San  Juan  Bautista, 
pero  después  lo  mudó  en  el  de  San  Zoyl  en  me- 
moria de  'las  reliquias  de  este  Santo  Mártir , que 
transfirió  de  Córdoba  ¿ Carrion  Don  Fernando 
Gómez,  hijo  de  dichos  Condes.  A diez  y nueve 
de  Septiembre  del  año  de  «i///  seiscientos  se  abrió 
con  las  debidas  formalidades  la  arca  de  plata , en 
que  se  pusieron  las  reliquias  , y dentro  de  ella  se 
encontró  un  pergamino  con  la  memoria  que  aca- 
bo de  copiar , pero  no  por  esto  debemos  pensar 
que  la  pusiese  el  mismo  Don  Fernando  , habien- 
do muerto  este  Caballero  en  el  siglo  once , y es- 
tando la  escritura  en  Castelbno , y en  estilo , que 
mas  bien  parece  del  siglo  catorce  , que  del  on- 
ceno. Sin  duda  en  otro  tiempo , que  no  sabemos, 
se  visitaron  las  santas  reliquias,  y entonces  pusie- 
ron la  memoria  según  los  documentos  que  sa- 
carían de  la  misma  arca  , ó del  Archivo  del 
Monasterio.  ' ' 


§• 
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Siglo  XII. 

. * 

I.  II 39-  En  San  Pedro  de  Arlanza  (¿a). 

IN  HOC'TVMVLO  lACENT 
SANCTORVM  MARTIRVM 
VINCENTII  SABINAR  ET  CHRISTETAE 
FRATRV  CORPÓRA 
QVI  Á'HACIANO  IMPERÁTORE. 

-■>  IN  CIVrrATE  ABVLENSÍ-  • 
MARTIRIO  CORONATISVNT 
ET  MAGNIS  SVPPLICIIS  AFFLICTI 
ANNO  DOMINI TRECENTÉSIMO  SEPTIMO 
''  ' POSÍEX  YERO ' ' ■ 

CVM  MÁCHOÍdE¥ ANORVM  tíR ANI 
SANCTOkVM  TElVÍPLA  ET  RELIQyiAS 
PROPHANARENT 
- -FERDINAÑDVS  REX  . 

' HVIVS  ÑOMINIS  PRIMVS- 
IÑ  HOC  'ARLÁCÉNSE  MÓNASTEPLÍVM  ' 

' ' ORDINIS  S;  BÉNEDIGTI , 
TRANSTVLIT 

ADMONITIS,  PRIMO  AB  ANGELO 

SANCTIS  DOMINICO  SILENSI 

ET  GAR'SIA  ARLACENSI  A 

‘ ABBÁTIBVS  , ' ^ 

VT  SANCTORVM  CORPORA 

QVAE  ABVLAE  ’ . 

INHONESTE  TENEBANTVR 

;AD  HOC ' ARLACENSE  MONASTERIVM 

-loM.ixí  ' , 'Gg  . ' ' VBI 

• • ^ * . 

(fl)  ^C*r0nU0^intrsl  dt  laOr^  • • lotfj.  íbl.  ZI9.  - 

¿ttiit  Sun  Centtv  ton'.  6.  ccnc.6,  añv 
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VBI  CONDIGNO  HONORE 
AB  INCOEIS  COLERENTVR 
TRANSFERENDA  CVRARENT. 
VNDE  IDEM  REX  FERDINANDVS  POST 
ADIVNCTA  SIBI  MAGNA 
EPISCOPORVM  ET  ABBATVM;,,  . 
CAETERORVMQVE  CHRISTIANORVM  COPIA 
* '■  ^ ' 

IN  HOC  INSIGNE  ARLAZENSE  MONASTERIVM 
■ DETVLIT 

, VBI  VERISSIME  • 

' OMNIA  SANCTORVM  , 
SABINAE  ET  CHRISTETAE  VIRGINIS 
OSSA  REQVIESCVNT 
VINCENTII  VERO  CAPVT 
CVM  AHQVA  OSIVM  PARTE 
IÑ  LEGIONEM  CIVITATEM 
AD  SANCTI  ISIDORI  MARTYRIS  , 
ECCLESIAM  ADORNANDAM 
SECVM  ASPORTAVIT 
MAJORI  RELIQVIARVM 
EIVSDEM  MARTYRIS  PARTE 
IN  HOC  ARLACENSE  MONASTERIO  RELICTA 
VT  SIMVL  CVM  SORORIBVS 
AB  INCOEIS  HVIVS  PROVINTIAE 
DEBITO  HONORE  COLERETVR 
_QVORVM  OMNIVM 
TRIV  FRATRVM  CORPORA 
HIC  TRANSLATA  REPOSITAQVB 
ANNO  DOMINI  MILESIMO 
CENTESIMO  TRIGESIMO  NONO. 
Inscrip.  1.  En  el  año  de  mil  quinientos  y sctcn* 
ta  y uno  el  Abad  Fray  Sancho  de  Ozalla  delan- 
te de  muchos  testigos  , y con  todas  las  formali- 
dades acostumbradas  , abrió  el  arca  , en  que  se 
guardaban  los  cuerpos  de  los  Santos  Mártires  Vi- 

cen- 
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ccntc  , Sabina , y Christeta  ; y como  consta  de 
relación  autentica , que  se 'conserva  en  el  Monas- 
terio , se  halló  dentro  de  ella  un  pergamino  , es- 
crito , según  su  fecha  , unos  ochenta  años  , des- 
pués de  la  época  , en  que  Fernando  Magno  tras- 
ladó los  Santos  Cuerpos  de  la  ciudad  de  Avila 
al  Monasterio  de  Arlanza.  La  escritura  confirma 
lo  que  dice  una  lápida  de  León  , de  que  hablé 
mas  arriba  , que  en  San  Isidro  tienen  parte  dcl 
Cuerpo  de  San  Vicente.  Su  sentido  es  éste:  En  este 
sepulcro  yacen  los  cuerpos  de  Jos  Santos  hermanos 
Vicetiie  , Sabina  y Christeta  , que  fueron  martiri- 
zados  en  ' Avila  por  Daciano  Emperador  ( esto  es 
Gobernador J)  el  año  de  trescientos  y siete  de  la  En- 
carnación.  Viniendo  después  los  Moros  á dicha  ciu- 
d.id , y profanando  en  ella  tas  hlesias  y las'' San- 
tas Reliquias  , mandó  el  Rey  Fernando  Primero^ 
que  se  trasladhsen  á este  Monasterio  de  Arlanz.a  de 
la  Orden  de  San  Benito  , en  consequencia  del  avi- 
so , que  dio  un  Angel  á los  Santos  Abades  Domin- 
go de  Silos  , y Garda  de  Ar lanza  , que  dichos 
euerpos  estaban  eñ  Avila  con  poca  decencia  y y que 
convenia  trasladarlos  , para  que  fuesen  honrados^ 
como  merecian.  El  Rey  Fernando  por  si  mismo  en 
compañia  de  varios  Obispos  y Abades , y de  otros 
muchos  Christianos , traxo  de  Avila  ios  cuerpos  á 
este  Monasterio  de  Arlanza  ; en  que  realmente  per- 
severan todos  los  huesos  de  los  tres  Santos  Mártires 
Vicente , Sabina  y Christeta  , exceptuando  sol  > tríen- 
te la  cabeza  y una  pequeña  parte  de  los  huesos  de 
San  Vicente  , que  el  Rey  se  llevó  á León  para  su 
Iglesia  de  San  Isidro.  Los  cuerpos  de  los  tres  San- 
tos se  han  colocado  ( posteriormente  ) en  esta  arca 
en  el  año  del  Señor  de  mil  ciento  y treinta  y nueve. 
Esta  fecha  , puesta  por  los  años  de  la  Encarna- 
ción , quando  todavía  en  España  no  estaba  en  uso. 
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nis  ihapc  sospecha^,  ds  k antigüedad  deja  E$critu* 
ra  ,.y.  su  estilo  ^obrado  culto  para  aquellos  tjkmpos 
me  auineuta  la  sospecha. . , . . • 


2.  ^Ho\i  1.42^  Ett  Santiago  de  Galicia 

x.‘!  \ • . ' • ■ ^ 


. JNTVS  IN  HOG^  BySTO 

DIVl  FERNANDI  TVMVLA(TVS) 
IVDICIO  IVSTO  . i 
. . aVIESGIT.SANCTIS  ASSOCIATVS 
, . NAM  lENYNAVlT.^  - 

. (FLEVIT)  ORANS  INOPES  S ATI  A VIT 
HIS  TRIBVS  (ANTE)  PEVM 
. VICTO  TENET  HOSTE  TROPHEVM. 

ERA  MILLENA 

> CENTENA  TENET  OCTOAGENA 
VJTAM  FJNIVIT  . 

ET  MENSE  DECEMBRIS  OBIVIT. 
Inscrip.  2.  He  dividido  estos  versos  hexámetros 
según  el  orden  de  sus  consonantes  , y he  corre- 
gido algunas  letras  , que  .he  puesto  entre ' paren- 
tesis..  Dicen  2.ú\  Aquí  ^stA  encerrado  San  Fernan- 
do ( Abad  del  Monasterio  .de  San  .'Payo) , que. por. 
merecida.-.senteneia  tiene  lugar-  entre  los  Santos  ', por- 
que en  su  vida  ayunó  , hizo  oración. , y alimentó  á 
ios  pobres  , y con  estas  tres  obras  buenas  triunfó 
del  enemigo  eomun.vM^tió  en  el  fn.es, \de.  Diciembre 
Era  de  mil  ciento  y.\0chenta.,  al 

año.  del  Señor  de;n/V  cfent.oy  quarituPay  ^s, ' 


( .<  -■  . , Ano. 

I 


Ci)  Y«res  , Orfnteit  fee»  ww.  4,‘rent.  4.  añoíjj.  fol,  47. 
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3.  AJio  x/64.  Ea  León  (4). 

HAC  PATRIS  AtVITI  LEGIONIS  PRAESVLIS  ALMI 
CONDIDITIN  TECA  FERNANDVS  PIGNORA  SACRA. 
ERA  NVNC  ANNI  DVO  PRAETER  MILLE  DVCENTI.  ^ 

0 SACER  ALVIIE  MEMOR.  ESTO  GENTIS  AVITaE 
ET  »A  LEYIIAE  FERNANDO  GAVDIA  VITAE, 

AMEN., 

Inscrip.  3.  San  AI  vito  Monge  de  Sahagun  , y Obis- 
po de  León  fué  con  otros  quatro  Embaxadores 

1 Sevilla  por  ordea  d© 'Fernando  Magno  á pedir 
. al  Rey  Bcnabeto  los  cuerpos  de  'las  Santas  Alar- 

tyres  Justa  y Rufina,  en  vez  de  los  qoales  obtuvie- 
ron el  de  San  Isidro.  San  Alvito  , que  murió  en 
esta  ocasión  cu  Sevilla',  por  disposición  dcl  mis- 
mo Rey  Don  Fernando  flié  trasladado  á León , y 
sepultado  en  la  Iglesia  de.  nuestra  Señora  de  la 
Regla  á veinte  'y  uno  de  Diciembre  del  año  de 
mil  y sesenta  y tres  , y después  de  cien  años  cum- 
plidos un  Levitas  descendiente  de  la  familia  del 
mismo  Santo  le  puso  la  • inscripción  que  dice  así: 
Fernando  ( Rey  él  Magno  ) depositó  en  ^esta  arca 
¡os  sagrados  miembros  dcl  Santo  Padre  Alvito , Obis- 
po- de  León  : ó sagrado  Alvito , acuérdate  de  tus 
parientes  , y otorga  la  vida  del  Cielo  al  Levita 
Fernanda  : Era  de  mil  doscientos  y dos 
ponde  al  año  del  Señor  de  'mil  cienth  y sesenta  y 
quatro.  En  el  Isiglo  décimo  sexto  se  trasladó  este 
sepulcro  de  úñ  lugar  4 otro  dentro  de  'U  misma 
Iglesia  , y se  le  añadió  en  memoriá  otra  inscrip- 
ción castellana , que  no  pongo  aquí , porque  no 
pertenece  4 lo»  tiempos  de ‘esta  Cólecdon. 

Am 

C0)  Sandoyal  1 ti  fdl,  IT.  ' ' . ' '** 
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Año  1173.  En  San  Claudio  de  León  (<*) 

ERA  MCCXI 
X,  CAL.  MAir 
lACINTVS 

TEiMPORE  LEGATIONIS  SVAE 
AD  LEGIONENSEM  VRBEM  VENIENS 
AD  PRECES  REGIS 
ILLVSTRIS  MEMORIAE  FERDINANDI 
ET  lOANNIS  LEGIONENSIS  EPISCOPÍ 
EX  PELAGII  ABBATIS  SANCTI  CLAVDI 
ET  LEGIONENSIS  POPVLI 
CORPORA  SANCTORVM  MARTYRVM 
CLAVDII  LVPERCII  ET  VICTORICI 
DE  HVMILÍ  LOCO 
avO  CON  DITA  FVERANT 
COMPOSTELANO  ARCHIEPiSCOPO 
■ ET  BRACCARENSI  . 

OVETENSI  EPISCOPO 
ASTORICENSÍ  ZAMORENSI 
SALMANTINO  ET  LVCENSI 

PRAESENTIBVS  ' . • 

ET  DVODECIM  ABBATIBVS 
ET  MVLTA  CLERICORVM 
ET  LAYCORVM  TVRBA 
CIRCVSTATE 

SVPER  ALTARE  EIVSDEM  ECCLESIAE 
DEVOTE  REPOSVIT 
CVNCTIS  IBIDEM 
DONA  SVA  OFFERENTIBVS 
INDVLGENTIAQVADRAGINTA  DIERVM 
CONCESSA 
ET  SIMILI  MODO..  . 

OPE- 


f.)  Xtfct , CtrnÍM  kc-  toui.  i.  c»t.  1.  »ñ»  Col.  tt;. 
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OPERE  ECCLESIAE  BENEFACIENTIBVS 
SIMILl  MERCEDE  CONSTITVTA  - 
QVAM  LARGITIONEM  PIETATIS 
PRAEDICTVS  LEGATVS 
SVMMVM  PONTIFICATVM  ADEPTVS  • 
PROPRIO  SCRIPTO  COKFIRMAVIT. 
Inscrip;  4.  En  la  Era  de  mil  doscientos  y once 
( año  de  mil  y ciento  y setenta  y tres  ) dia  veinte 
y dos  de  Abril , Jacinto  ( Cardenal ) en  tiempo  de 
su  Nunciatura  , Á petición  del  Rey  Fernando  (se- 
gundo ) de  ilustre  memoria  , de  Juan  Obispo  de 
León  y de  Relayo  Abad  de  San  Claudio  , y de  todo 
el  Pueblo  Leonés  , sacó  los  cuerpos  de  los  Santos 
Mártires  Claudio , Lupercio  , y Viet orico  del  lugar 
baxo  y en  que  estaban  , y los  colocó  en  parage  mas 
alto  y encima  del  Altar  mayor  , en  presencia  de 
los  Arzobispos  de  Santiago  y Braga , de  los  Obis- 
pos de  OvieJo  y Astorga  , Zamora  , Salamanca  y 
Lugo  y de  doce  Abades  , y de  mucho  numero  de 
Eclesiásticos  y Seglares  , y concedió  quarenta  dias 
. de  indulgencia  á todos  los  que  aquí  ofrecieren  da- 
dit^as , y otros  quarenta  dias  á los  que  hicieren  al- 
gún beneficio  á esta  Iglesia ; y quando  fué  promo- 
vido al  sumo  Pontificado  ( con  el  nombre  de  Ce- 
lestino 111.  por  los  años  de  mil  ciento  y noventa  y 
uno  ) confirmó  por  escrito  estas  mismas  gracias.  Pos- 
teriormente en  el  año  de  trdl  y quinientos  y noven- 
tay  nueve  el  Padre  Fray  Diego  de  Vanegas  Abad 
del  Monasterio  de  San  Claudio  mandó  hacer  una 
arca  de  plata  , y colocó  en  ella  las  Santas  Reliquias. 

5.  ^«0  1 1 80.  En  Alcira  (<í). 

HIC  lACET  CORPVS . 

SANC- 

(«}  iKjltn*  , Hiatrit  ti  Ytlnmi  Dciaii]  lik,  I.  cap.  a*,  cal.  a«t.. 
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Jv  .SANCTI  BERNARDI  MARTIRIS. 
Inscrip.  á :Aqtií  yace  el  cuerpo  de  Sjh  Bernardo 
Mártir.  Bernardo , Moro  Valenciano , se  convirtió 
á la  Fé  con  sus  dos  hermanas  María  , y Gracia  y 
se  hizo  Monge  eu  Poblet  de  Cataluña ; y vuelto 
después  'á  la  Villa  de  Alcira  , que  era  su  Patria, 
fue  martirizado  con  las  mismas  hermanas.  Las  Re- 
liquias de  estos  Mártires  están  en  el  Convento  de 
los  Trinitarios  de  dicha  Villa. 

§.  IX. 

Siglo  XIII. 

í.  ^ño  1230.  En  San  Francisco  de  Oviedo  (^). 

• ^ 

FRATER  PETRVS  EGO 
COGNOMINE  COMPATER  ANTE 
CERNIS  HIC  OSSA  TEGO 
ME  SALVATORE  YOGANTE. 

' ANNIS  MlLLEiNlS  ■ 

CENTVM  BIS  DECEM  SEX'  OCTO  PLENIS 
(HIC)  SANCTVS  OBIIT  FRATER  ' 

DE  PONTE  MINORVM 
CVM  PATEK  IMO'PATER 
APPELLATVS  MISERORVM 
• ‘ ■ FILIVS  ATQVE  DEI  • ' • 

! . VOCE  FAVENTE  REI. 

Inscrip'.  I.  Yo  Fray  Pedro  apeUid.ido  el  Compadre, 
est<^ .aquí  sepultado  por  haberme  llamado  el  Sal- 
vador, jEste  Santo  Religioso  det  Orden  de  los  Menores, 
que  mereció  los  renombres  de  Parre  de  los  pobres 
e hijo  de  Dios  , murió  en  la  Era  de  mi!  y dos  veces 
ciento  ,y  seis  veces  diez  con  ocho  mas  , que  es  decir 

mi: 


(4)'  Carirallo  , ,Anti¿iud'at{cs  J*  ,^ttuticu  dt.  jí.  5.  11.  fag.  iss* 
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mil  doscientos  y sesenta  y ocho  , año  de  la  Encarna- 
ción de  mil  doscientos  y treinta.  Dice  el  Padre  Car- 
vallo , que  este  Siervo  de  Dios  , compañero  de 
San  Francisco  de  Asís'  , fundó  el  Convento  de 
su  orden  en  la  ciudad  de  Oviedo. 

í-  uiño  1268.  En  Oviedo  (íj). 

HOC  OPVS  FECIT  FIERI 
MAGISTER  GARSIAS 
HVIVS  ALMAE  ECCLESIAE 
ARCHIDIACONVS 
AD  HONCREM 

SANCTI  VINCENTII  MARTYRIS 
QVONDAM  AB13.<\TIS 
MONASTERII  SANXTl  CLAVDII 
LEGIONENSIS  CIVITATIS. 
eVIVS  CORPVS 
RECONDITVR  IN  HAC  ARCA 
ERA  M.  CCC.  VI. 

Inscrip.  2.  Esta  inscripción  está  en  letras  de  relie- 
ve en  la  Santa  Iglesia  de  Oviedo  sobre  un  gran  ' 
Sepulcro  de  plata  , á donde  dicen  que  en  tiempo 
de  Jos  Moros  se  trasladó  el  cuerpo  de  San  Vicen- 
te Abad  , que  estaba  antes  en  León  en  el  Mo- 
nasterio de  San  Claudio  según  la  inscripción  que 
puede  verse  mas  abaxo  en  el  art.  4.  §.  2.  num. 
j.  El  Maestro  Garda  , ylrcediano  de  fsta  San^ 
ta  Iglesia  , en  honr.t  de  San  Vicente  Mártir , que 
filé  Zihad  tn  el  Monasterio  de  San  Claudio  de  la 
ciudad  de  León  , y cuyo  cuerpo  reposa  en  esta  ar- 
ca , hizo  hacer  este  sepulero  el  año  de  mil  trescien- 
tos y seis  de  ¿a  Era  Españo  a , que  es  el  de  mil 
lou.  IX.  II h • dos- 

f*)  Carvallo  cítaio  t»t.  7.  f.  4.  rales  « Lst  C»rtfícé  Ub.  xa.  cap.  ly, 
til.  xf,  7.  i»4g.  jv’i*  II». 
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doscientos  y sesenta  y ocho  de  Jcsu-Christo, 

3.  • ^«0  1268.  En  San  Adrián  (íí). 

HIC  lACENT  OSSA  ' . . 
DVCRVM  SANCTORVM 
PRO  QVJBVS  FECIT  DOMINVS 
MVLTA  MIRACVLA. 

HIC  lACENT  SACRA  OSSA 
DVORVM  SANCTORVM 
PRO  QVJBVS  MVLTA  MIRACVLA 
DOMINVS  FECIT: 

QVORVM  TRANSLATia 
SEPTIMO  CALENDAS  IVLII 
A DOx\ÍINO  PETRO  MARTINO  ABBATE 
DEVOTISSIME  PACTA  FVIT 
ERA  M.  CCCVI. 

Inscrip.  3.  Lis  reliquias  de  los  Santos  Martyres 
Adrián  y Natalia  estaban  antiguamente  en  la  Igle- 
sia , que  se  dedicó  á estos  dos  Santos  el  año  de 
922.  , Como  dixe  mas  arriba.  En  el  de  mil  doscien- 
tos y sesenta  y ocho  se  transfirieron  de  allí  con  to- 
da la  ^rca  de  piedra  , en  que  estaban  , á la  veci- 
na Iglesia  de  San  Salvador , adonde  hablan  pasa- 
do mucho  antes  los  Monges  de  San  Adrián  : y en 
el  de  m//  seiscientos  y dos  haber  quedado  des- 
amparado este  segundo  Monasterio  , se  traslada-, 
ron  al  de  San  Pedro  de  Eslonzi y se  colocaron 
en  Ja  Sacristía  dentro  de  una  arca  de  plata.  Las 
dos  inscripciones  son  de  la  Iglesia  de  San  Salva- 
dor ; la  primera  se  puso  en  la  arca  de  piedra , que 
dixe  antes  , y Ja  segunda  detras  del  Altar  de  los 

San- 


(4)  Tepes  , Coránica  ^incr/ú  de  la  año  9tT<  f«l.  J>í. 

OrJtn  dr  San  Btniit  loiu.  4.  v.biit. 

I 
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Sontos  Mariiies.  Dicen  csí : están  los  sagra- 

dos huesos  de  los  dos  Santos  Mártires  , jpor  quie^ 
nes  ha  hicho  Dios  muchos  milagros.  Los  trasladó 
d esta  Iglesia  con  mucha  devoción  el  ^bad  Don 
Pedro  Martin  d 'veinte  y cinco  de  Junio  de  la  Era 
de  mil  trescientos  y ím,año  dei  Señor  de  mil  doscien^ 
tos  y sesenta  y ocho. 

jf.  ^ño  7300.  En  Oviedo  (a). 

AKNO  DCMINI  MCCCTOS 
QVJNTO  NONAS  lANVARII 
DOMINVS  FERNAN DVS  ALVARI 
OVETENSIS  EPJSCOPVS  IRANSTVLIT 
(CORPORA  SS.  MARTYRV)M  . . 

EVLOGII  ET  LVCRICIE 
IN  HANC  CAPSAM  ARGENTEAM. 
Inscrip.  4.  Reparó  con  mucha  razón  Ambrosio 
Morales,  que  en  la  segunda  linca  en  lugar  de  quinto 
.wcw^ídebe  leerse  quinto  /Vz/í,  porque  nonas 

seria  el  dia  primero  del  mes  que  se  expresaba  con 
el  nórnbre  de  Kalendas , y el  quinto  idus  corres- 
ponde al  nueve  de  Enero , que  es  puntualmen- 
te el  dia  en  que  se  celebra  la  fiesta  de  la  trans- 
lación de  los  Santos  Mártires  Eulogio  y Leocri- 
cia  , cuyos  cuerpos  en  tiempo  de  Don  Alonso  el 
Magno  se  llevaron  de  Córdoba  á Oviedo  , y el 
año  de  mil  y trescientos  se  transfirieron  de  1 1 ca- 
pilla en  que  estaban  de  Santa  Leocadia  , á la  Cá- 
mara Santa.  La  inscripción  dice  así  : I'n  el  año 
■del  Señor  de  mil  trescientos  d muve  de  Emro  Don 
Fernando  uLlvnrez  Obispo  de  Oviedo  trasladó  los 
cuerpos  de  los  Santos  Mártires  Eulogio  y Lucricia  ,7 
los  puso  en  esta  arca  de  plata, 

Hh2  §. 

'4)  J.rí>ralf$  , La  Cutníca.  lib.  ij.  cap.  ly.  tbl,  ry>. 


t 
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■ \ 

5.  X. 

' Tiempo  incierto.  j- 

s . • • « 

i.  En  Leyre  de  Navarra  (a), 

ft 

HIC  lACET 

COEPVS  BE  ATI  VIRILI 
ABBATIS  LEGERENSIS. 

Inscrip.  I.  ^quí yace  el  ciierj:o  de  San  Viñlo  Abad 
Lcgercñse  dcl  Monasterio  de  San  Salvador  de 
Leyre. 

* **  * » 

I 

5.  Cerca  de  Clavijo  (/>).- 

MONTIS  EXCELSI  (fELIX  HiC  ORRIDA  SAXa) 
DICITVR  ATQVE  CAVe(fINES)  COLVIS^E  CAVERNAE 
LACTE  VOBIS  PINGVI  ILLIC  SVSTENTATVS  AB  ALTO 
TANDE.M  MORTE  DEM  VM  VITA  E PENETRAVIT  OLYMPI, 

Inscrip.  2.  En  el  Monasterio  de  San  Prudencio 
cerca  de  Clavijo  está  el  Sepulcro  de  San  Félix, 
que  dicen  fué  Obispo  , y que  después  vivió  re- 
tir.KÍo  á tres  leguas  del  Monasterio  en  una  sierra 
llamada  de  su  nombre  San  Felices.  £1  epitafio 
(cuyos  vacios  he  llenado,  como  ind’can  los  pa- 
réntesis , ) dice  así:  Félix  vivió  , según  dicen  , en  una 
gruta  obscura  entre  los  altos  peñascos  de  este  Mon- 
te , alimentado  por  providencia  de  Dios  con  la 
leche  de  una  vaca  , y llegada  la  hora  de  su  muer- 
te , se  fué  á los  Cielos. 


. En 

-Í4)  Yepfs  , C»'oiücA  ítiftrnl  Ae  U ' fi)  TefíJ  fitaAu  ton».  cent. 
Orden  de  S*n  ¿t’Me  4.  vent;  4.  ano  íjo.  ioi*  td» 

4HW  X»l. 
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3.  En  la  Catedral  de  Orense  (a). 

CORPVS  SANCTAE  EVFEMIAE 
ViRGlNlS  ET  MARTYRIS. 

Inserí  p.  3.  £1  cuerpo  de  Santa  Eufemia  Vir- 
gen y Manir,  El  letrero  está  grabado  en  una  arca 
de  plata. 

4.  En  Toledo  Qi), 

HIC  REaVIESCVNT 
RELIQVIAE  SANCTAE  LEOCADIAE 
VJRGINIS  ET  MARTYRIS 
QVAE  TEMPORIBVS 
DIOCLECIANI  ET  MAXIM! ANI 
A PERFECTO  HISPAN ÍARVM  DACIANO 
APVD  TOLETVM 
DVRA  CARCERIS  CVSTODIA 
MACERATA  EST 
5.  IDVS  DECEMBRIS. 

Tnscrip.  4.  Aqid  están  las  Reliquias  de , Santa 
- Leocadia  Virgen  y Mártir  , á quien  D aciano  , Pre- 
fecto de  las  Españas , hizo  consumir  en  Toledo  en 
dura  prisión  en  ti  mpo  de  Dioclcciano  ,y  Maxímia- 
no  día  diez  de  Diciembre.  Este  letrero  no  debe 
ser  muy  antiguo , aunque  dice  Francisco  de  Pisa, 
que  está  escrito  en  el  mismo  pergamino  con  que 
vino  el  cuerpo-de  la  Santa. 

5.  Cerca  de  las  Egipciacas  de  Barcelona  (r). 

SANCTA  MARIA  EGIPCIACA. 

...  i lE- 


{/*)  Cani^ira  . El  C!>ne  Oeddenta  ' f»l.  Ji. 
tcm.  I.  I'b.  cii>.  I . (VI»,  too.  (e)  Don  T.tiis  Pablo  de  MasdeU  cm 

Dffe-irdin  de  Ele  lo  lib.  Cana  de  Z.  de  Mayo  de 
$.  c:z.  ílhr.  dt  S*utA  Leocadia  cap.  9, 
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lESVS  MARIA 
CVSTODIANT  DOMVM 
SPIRITVALITER  LANGVENTIVM. 
Inscrip.  5.  El  cultísimo  Monge  Don  Benito  Mo- 
xó  , tiue  ha  sacado  la  copia  de  esta  lápida  y de 
la  siguiente,  dice  que  una  y otra  son  muy  anti- 
guas. Hl  sentido  de  la  inscripción  es  este  : Santa 
María  Egipciaca.  Jesús  y María  anparen  la  casa 
ele  las  almas  achacosas. 

6.  En  Barcelona  (<»). 

RAPHAEL  ANGELVS 
SANCTVS  SEVERVS 
BARCINONAE  PATRON VS 
SANCTA  EVLALIA 
BARCINONAE  PATRCNA. 

Inscrip.  6.  Esta  lápida  antigua  con  los  nombres 
del  Arcángel  San  Rafael  , y de  los  Patronos  de 
Barcelona  San  Severo  , y Santa  Eulalia  , está  en  la 
fachada  de  la  casa  de  la  ciudad. 

7.  En  Barcelona  (h). 

CHRISTOPnOKI  SANCTI SPKCIEM  Q.V1C VMQVE  T VETVR 
ILLO  Q.V1PPE  DIE  NVLLO  LANGVORE  TENETVR. 

CHRISTOPHOlU  COLEO 
SEDEO  QVI  CRIMINA  TOLLO. 

CHRISTO  VISA  PHORI 
MANVS  EST  INIMICA  DOLORI. 


O)  Don  Luij  citado.  no"  I-uil  citado. 
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Tnscrip.  7.  Son  quatro-  versos  leoninos , qne  están 
puestos  con  un  San  Christoval  en  un  balcón  de 
una  casa , dos  á cada  lado  de  la  imagen.  Los  he 
dividido  en  seis  lineas , para  que  se  vea  el  orden 
de  sus  consonantes.  El  sentido  es  este  : Quien  mi- 
ra- con  Veneración  la  Imagen  de  San  Christoval^ 
por  aquel  dia  está  libre  de  toda  dolencia.  El  niño, 
que  está  sentado  sobre  sus  hombros , quita  todos 
¡os  pecados  , y la  mano  del  Santo  libra  de  todo  mal. 
En  la  quinta  linea  está  dividido  el  nombre  Chris- 
tophori  con  la  palabra  visa  puesta  entre  Christo 
y phori.  , 

8.  En  la  Villa  de  Bornos  {a). 

HIC.  RELIQVIAE. 

SCÜR  V._M  ARTl  R VM. 

ID.  se.  TOME. 

DIONISI. 

SGORV.  CO^ÍE.  ET.  DAMIANI. 

_ se.  AFRE. 
se.  SABASTIANI. 
se.  SABE. 

Inscrip.  8.  .Aquí  hay  reliquias  de  Santos  Márti- 
res , esto  es  de  Santo  Thomc  , de  San  Dioniúo,  de 
los  Santos  Cosme  y D ami an  ,y  de  los  Santos  .Afra, 
Sebasti  m ,y  Saba.  Se  encontró  esta  lápida  , que 
seria  ara  de  algún  Altar,  en  el  despoblado  dé  Ca- 
rixa  una  legua  de  la  Villa  de  Bornos.  ^ 


AR- 


(4)  Caro  , ^nt¡¿(A4ÍAá4i  tU  Stvilld  caf.  29.  fol.  J ja. 


Inscripciones  Eclesiásticas.  ’ 
' ARTICULO  III. 
Obispos  y demas  Eclesiásticos^ 

§,  I. 

Siglo  V. 

\ 

I,  450.  En  el  Padrón  (a). 


AGATIVS  EPISCOPVS  IRIENSIS 
ERA  CDLXXXVIll. 

Inscrip.  I.  Jlgaclo  Obispo  del  Padrón  (en  Gali- 
cia ) murió  en  la  Era  de  quatrocientos  y ochenta 
y ocho , año  del  Señor  de  quatrocientos  y cincuenta. 


§.  II. 


Siglo  VI. 

X.  aiño  566.  En  Ebora  {b'). 

IVLIANVS  FAMVLVS  XPI. 
EPISCOPVS.  ECCLESIAE.  EBORENSIS. 
H.  SITVS  EST. 

VIXTT  ANN.  PLVS  MIN.  LXX. 

REC.  IN  PACE  KAL.  DEC13. 

ERA  DClllí. 

Inscrip.  I.  Morales  la  pone  en  Ebora  ^ y Padilla 

en 


{«)  GJiJibri  , f/  Cisne  Oc  idental 
trtsij.  7,  iib.  6.  c";».  I’.  i'io.  4(í. 

■<í)  Xícti's  s V Jsconc-ioi  , l):  Fbt- 
rtHsi  ^furteirio  O rutero, 

Imctif.  stritu  Orbis  Rosn^i 


tom.  t.  jiarr.  t.  paj.  105;.  inin^  9. 
Morr.Ls,  Lafarenin  li)*.  ii.  IV-I.  /í>. 
raiíilla  , Hrst.  Eilu.  de  üjpjiia  tm». 
tol.  )Í2. 
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en  Maqueda  fres  leguas  de  esta  Ciudad.  Juliano 
Siervo  de  Jesu  Christo  Obispo  de  la  Iglesia  de  Ebo- 
ra  está  aquí  enterrado  : vivió  unos  setenta  años, 
murió  en  paz  el  dia  primero  de  Disiembre  de  la 
Era  de  seiscientos  y qiiatro  , año  de  quinientos  y 
sesenta  y seis. 

t,  Año  584.  En  Beja  {a). 

A >í<  íí 

SEVERVS.  PRESBITER. 
FAMVLVS.  CHRISTI. 

VIXIT  ANN.  LV. 
REQVrEVlT.  IN.  PACE.  DOMINI. 

XI.  KAL.  NOVEMBRIS 
ERA.  DCXXII. 

Inscrip.  2.  Severo  Presbítero , Siervo  de  Jesu^Chris- 
to  , vivió  cincuenta  y cinco  años  ,y  reposó  en  la  paz 
del  Señor  dia  veinte  y dos  , año  de  quinientos  y ochen- 
ta y ^uatro.  Morales  , de'quien  he  copiado  la  ins- 
cripción , dice  que  ha  quitado  las  abreviar  uras  de 
la  lápida.  - 

5.  III. 

Siglo  VII. 

I.  Año  614.  En  Granatula  {b). 

( PONTIFICI  XPO) 

SACERDOS.  OCCVRRIT.  AMATOR. 
ETATIS.  SVE.  XLUI.  (AN). 

' Tow.  IX.  li  DIE.' 

Morales,  ta  CrroricA  liS.  sr, 

fol.  *J.  Pa<)iUa  citarfn  íM.  loí.  (i)  Morales  citado  líS.  ra.  cap, 
Grtitc-.o  citado  pa*.  io«o.  nua.  a.  14.  ftl.  itj.  PadiUa  citado  rta,  a, 
Kct.ndc  , Lntittm.  lib.  4.  f.  j»f. 


J50  Tíjscripcione»;  Ect.e<iastica<?. 

. DIE.  ID.  FEBRV.  ERA  DCLIL 
(ANNO)  FELICITER.  II.  SISEBVTI.  REGIS 
EPISCOP.VTVS.  AN  I.  ET.MEN.  X. 
(REQ.VIESCA)T.  IN.  PACE  AMEN. 
'Inscrip.  I.  He  llenado  los,  vacíos  de  esta  lápida  dcl 
modo  que  me  lu  parecido  mas  conforme  al  esti-, 
.lo  del  siglo  siete.  Dice  así  : El  Sacerdote 
dor  ( Obispo  de  Oreto  ) fue  á encontrar  a'  sumo 
Poriiijice  Jesu-Christo  en  el  año  quarenta y tres  de 
su  edad , día  trece  de  Febrero  de  la  Era  seiscien^ 
tos  y cincuenta  y dos  ( año  de  seiscientos  y catorce^ 
al  año  segundo  del  feliz  reynado  de  Sisebuto , y al 
año  uno  y diez  meses  de  su  Obispado.  Kepose  en  paz^ 
y asi  sea.  El  año  segundo  de  Sisebuto  correspon- 
de puntualmente  con  el  de  seiscientos  y catorce  , y 
así  puede  servir  también  esta  lápida  para  probar 
que  la  diíerencia  entre  las  dos  Eras  Española  , y 
Christiana  es  de  treinta  y ocho  años. 

2*  . Año  619.  En  Sevilla  {a), 

SATVRNINVS  PRESBITER 
FAMVLVS  DEL 
VIXIT.  ANNOS 
PLVS  MINVS.  Llir. 

RECESSIT  IN  PACE 
SVB  D.  II.  ID.  NOVEME 
ERA.  DG.,,LVII. 

^•'^^^^t'nino  .Presbítero  SierDO  de  Dios 
vio  unos  cincuenta  y tres  años  ,y  murió  en  paz  á 
doce  de  Noviembre  del  año  seiscientos  y cincuenta 
y siete  de  ¡a  Era'  y seiscientos  y diez  y nueve  de  Je-- 
surChristo,  Don  Diego  Ortiz  de  Zuñiga  dice,  que 

es- 

^ f Z,uñiga,  .AnalttitSt-  Ij.  fo!.  rii.  radilla  , Uiítor.  h'jtUñtut, 

W/tí  lib,  i.  anu  1 2^  r.  jumn  p.  pag.9j.  it  htfxHtk  ukq.  2.  Pag* 

Moxalci  , La  Loronicti  lib.  la,  cap. 
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esta  lápida  se  perdió  el  año  de  mil  seiscientos  y qua- 
renta  V nueve  zn  la  precipitación  con  que  enton- 
ces se  abrian  y cerraban  sepulturas  por  la  peste 
que  hubo  en  la  ciudad  de  Sevilla. 

uíño  ($40.  En  la  Catedral  de  Sévílla.  {a). 


: : : ; ; : : beata  tenes. 

lAMQVB.  NOTBM.  IVSTRIS.  CAVDKNDVH.  TITA.  MAKK  RRT. 

SPS.  ASIRA.  TENET.  CdRPVS.  IN.  VRNA.  lACEX. 
OBIIT.  IDEM.  PONTIFEX. 

SVB.  D.  PRI.  IDVS.  HOVEMBRES 
BRA.  DC.  LXXVIII. 

; IM.  HONORB.  VIXIT  ' 

ANNOS.  OyiNOYE.  MENSES  Vi.  ’ 

NON.  TIMET.  HOSTILES.  lAM.  LAPIS.  ISTE.  M INAS^' 

Inscrip.  3.  £¡  alma  del  Obispo está  en  el  Ciclo, 

y el  cuerpo  en  este  Sepulcro.  Murió  á doce  de  ISIoviint-^ 
We  de  la  Era  de  seiscientos  y setentay  ocho  ( año 
del  Señor  de  seiscientos  y quarenta).  Viiió  en  la 
Silla  Episcopal  cinco  años  y seis  meses.  Esta  piedra 
( ó el  que  está  baxo  de  ella  ) ya  no  teme  á sus 
enemigos. 

^ Año  643.  En  Montoro.  Inedita  (f). 

X.  R ECCISVINTHVS 
DI  ACON  VS  FAMVLVS 
* XPI  VIXIT  ANNOS 

• li  2 - TLVS.^ 


Car#  I de  *fí#í- 

¡td  I:W.  I.  c;ip.  12.  t'ol.  12; 

Me  hxfi  rcmUi4t>  copia  l#c  Se** 


^rei  Acad  «bho$  de  Sevilla  Do#  Jpa^ 
Cid  Cai'rifcal  • y D<ia  Aatoni# 
SatuécíJa.  * 
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PLVS.  MINVS 

NVMERO.  XV. 

RECESIT  IN  PACE 
SVB  DIE  PRIDIE 
IBVS  IVLIAS 
ERA.  D.  C,  L.  X.  X.  X.  I. 

Inscríp.  4.  Esta  lápida  sepulcral  se  descubrió  en 
la  Villa  de  Montero  por  los  años  de  mil  sete- 
cientos y quarenta  y quatro  , ó poco  antes  > y se 
ha  colocado  después  en  la  puerta  de  la  Iglesia 
de  San  Bartolomé.  La  X , que  está  en  la  prime* 
ra‘ linea  de  la  inscripción,  parece  debe  tomarse 
por  ia  señal  de  la  cruz  con  que  empiezan  otras 
muchas.  En  la  <juarta  linea  puede  ser  , que  hubie- 
se alguna  letra  o palabra , según  indican  los  pun- 
' tos , pero  no  hace  falta  alguna  , y mas  bien  parece 
que  falta  algún  numero  en  la  quinta  , según  los 
pocos  años  que  se  dan  al  Diácono.  El  sentido  es 
, cite  ; Kecesvinto  Diácofto  , Siervo  de  Jesu-Chris- 
to  , vivió  unos  quince  años  , y murió  en  paz  á ca^^ 
'torce  de  Julio  de  la  Era  de  seiscientos  y ochenta  y 

, uno , año  del  Señor  de  seiscientos y quarenta  y tres* 

\ *■ 

5.  697.  En  Madrid  (^). 

(DO)MIN.  BOKATVS  : INDIGNVS  PKS. 
(PR)IMO  ET  TERTIO  REGN  O DOMNO  RVD. 

(VLtl)MI  REGVM.  ERA.  DCC.  XXXV. 
Inscrip.  5.  Refiere  Gil  Goníwlez  Davila  , que  en 
su  tiempo  se  descubrió  en  Madrid  esta  lápida  se- 
pulcral en  la  Parroquia  de  Santa  María  , y que  la 
interpretó  Don  Perafan  de  Ribera  Duque  de  Al- 
eá- 
is) G'.l  Gonín’ei:  D.i.  ila  , r.  pag.  *14. 

rf»  iat  ¿rMjdfZat  ¿f  Madrid  lib.  2.  cap. 


Digitízeü  by  Google 


Obispos  y demás  Eclesiásticos.  253  " 
cali  , añadiendo  las  letras  que  están  entre  paren- 
tesis  y entendiendo  , que  se  habla  de  un  Canó- 
nigo llamado  Domingo  , que  murió  baxo  el  rey- 
nado  de  Don  Rodrigo  ultimo  Rey  de  los  Go- 
dos , en  el  año  del  Señor  de  setecientos  y treinta 
y cinco.  No  me  parece  verisímil  ni  la  explicación, 
ni  la  añadidura  hecha  , porque  la  Era  , que  se  nom- 
bra en  la  lápida  es  la  Española  , y no  la  Chris- 
tiana  , y porque  en  ninguna  de  las  dos  Eras  con- 
viene la  fecha  con  el  Reynado  de  Don  Rodri- 
go. La  cuenta  es  muy  clara , pues  en  el  año  de 
setecientos  y treinta  y cinco  , si  se  toma  por  año 
Christiano  ya  no  había  tal  Rey  en  España  , y si 
se  toma  por  año  de  la  Era  , todavía  tardó  cator- 
ce años  en  subir  al  Trono.  No  tenemos  otra  cosa 
cierta  en  este  epitafio  , sino  que  es  de  un  Pres- 
bítero ( que  esto  significa  la  abreviatura  PRS)  muer- 
to en  la  Era  de  setecientos  y treinta  y cinco , año  de 
seiscientos  y noventa  y siete. 

§.  IV. 

Siglo  IX.  . ■ ) 

j,  .Año  802.  En  Santiago  (a) 

' IN  HOC  TVMVLO  lACET 
RODERICVS  SANCTII  LOBERA 
FRATER  THEODOMIRI  EPlüCOPI 
MILES  ADEFONSI  REGIS. 

OBllT  ERA  DCCCXL. 

Inscrip.  I.  Descansa  en  este  Sepulcro. Rodrigo  San’ 

chez 


U)  Caa<Ura , El  Cisu§  0<d¿iiCél  HohildrU  i$  GeUids 

Ma,  !•  lxb«  cap.  ti.  fag.  36).  pa«.  i|7. 
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chez  Lobera  hermano  de  Theodoirdro  Obispo  ( del 
Vedron  ) Soldado  al  servicio  del  Rey  Alonso  (Se- 
gundo d Casto ).  h'urió  en  ¡a  Era  de  ochocientos 
y q liare  uta  , año  dcl  Señor  de  ochocientos  y dos.  El 
Obispo  su  hermano  murió  dos  años  antes.  El  Pa- 
dre Maestro  Gand.»ra  ha  publicado  otras  mu- 
chas inscripciones , que  no  pongo  en  esta  Colec- 
ción , porque  son  apócrifas  , y sacadas  la  mayor 
parte  de  la  obra  que  se  atribuye  4 Servando  Obis 
po  de  Orense  , Confesor  del  Rey  Don  Rodrigo. 

$.  5. 

Siglo.  X. 

I.  Año  906.  En  Gerona  {a). 

CESPITE  SVB  DVRO 
CVBAT  SERVVS  DE  I 
ECCLESIAE  GERVNDENSIS  EPISCOPVS 
VIXIT  IN  EPISCOPATV 
ANNOS  XV. 

OBnX  XV.  KAL  SEPTEMBRIS 
ANNO  DOMINI  DCCCCVI. 

Inserí p.  I.  Idaxo  esta  dura  tierra  yace  el  Siervo' 
de  Dios  Obispo  de  la  Iglesia  de  Gerona  : vivió  en 
el  Obispado  quince  años  , f murió  á diez  y ocho  de 
Agosto  dcl  año  nueveciet:to<y ‘seis  de  la  Era  Chris^ 
tiana.  Parece  , que  SerVus  Del , ó Siervo'  de  Dios 
era  el  nombre  propio  dd  Obisj5o  , que  se  enterró, 
según  parece  en  la  Iglesia  de  San  Félix. 


Miren  , hÍATcM  Htsfdnicm  Ub.  4.  c#!. 


Año 
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j,  ^ño  92^.  Ea  Saiitistevaii  de 

Rivü  de  Sil  {a). 


EN  QVEM  CERNIS  CAVEA  SAXA  TEGIT 
, COMPAGO  SACRA  PRAESVLÍ  ASVRÍ 

PER  OMNIA  ILLVSTRlííSIMl  ViRl. 

AFFATIM  FVIT  DOGMA  SANc.TA 
ET  VITA.  MILITA VIT  CLARA. 

NON  EXTITIT  ANCEPS  DE  DOMINl  VITA 
Q.V1A  SIC  I'RORSVS  FA  LERA  VIT 
CONFESSíO  PIA. 

SINENS  CATHELRA  PRAEDICTA 
CONGLVTINANS  SE  NORMA  MONASTICA 
IBIQVE  EGIT  CVNCTA 
QVI  DOMINO  CONGRVIT^ 

; , SVBSEQVENS  DOMJNI  VOCE.  * 

REQVIEVIT  IN  PACE  ÍN  PVNCTO 
NEMPE  SACRl  CORPORIS 
SIMVL  DEPOSITJO 
SVB  DIE  Vil.  KAL.  FEBRVARII 
ERA  NONAGENTESIMA  SEXAGESIMA  TERTLA 
AETATE  PORRECTA  PER  ORDINEM  SEXTA. 
Inserí p.  2 El  Monasterio  de  Santisrevan  de  Riva 
de  Sil  , en  que  se  puso  este  epitafio  de  Ansurio 
Obispo  de  Orense  , está  en  G ilicia  en  tierra  de 
Lemos  á quatro  leguas  de  Monforte.  La  inscrip- 
ción dice  así  : En  el  hueco  de  e^te  Sepulcro  está ^ 
el  sagrado  cuerpo  dd  Obispo  ^nsuario  , varón  por 
todfis  los  respetos  muy  ilustre  , firmísimo  en  la  Fé . 
de  Jesu-Christo  , / de  vida  santa  , y exemplar.  Es- 
peraba sin  sobresalto  la  vida  eterna , según  era  su  . 
religión  y piedad,  Eenunció  la  Catedt  a Episcopal, 

y 

(a)  Morales  , La  C«r»ntc4  lil>.  j6.  ton.  j.  año  909>  fol.  298, 
cap.  4.  fol.  aij.  Yepos , &c.  - . ' 
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y se  dedicó  á la  vida  monástica  con  la  mayor  ob- 
servancia , siguiendo  la  voz  dcl  Señor,  Murió  en 
paz  ,y  su  cuerpo  fué  depositado  á veinte  y seis  de 
Enero  del  año  de  novecientos  y sesenta  y tres  de  la 
Era  ( que  corresponde  al  de  novecientos  y veinte 
y cinco  de  Jesu-Christo  ) corriendo  la  sexta  edady 
ó el  sexto  milésimo  del  mundo.  En  la  copla  de' 
Morales  falta  la  palabra  Tertia  en  la  penúltima 
linea  , pero  se  vé  claramente  , que  es  yerro  de 
imprenta  , pues  el  mismo  Autor  , hablando  del 
Obispo  Ansurio , que  otros  llaman  Isauro , pone 
su  muerte  en  el  año  arriba  dicho. 

3.  ^ño  978.  En  León  (¿i)^ 

I 

■HIC  REaVIESCIT 
FIDELISSIMVS  CHRISTI  SERVVS 
PELAGIVS  LEGIONENSIS  EPISCOPVS 
ERA  MXVI. 

IN  MENSE  AVGVSTI. 

Inscrip.  3.  Aqui  descansa  el  Jidelisimo  Sicno  de 
Jcsu-Christo  Pelayo  Obispo  de  Leen  : murió  en  el' 
mes  de  Agosto  de  la  Era  de  mil  y diez  y seis  y año 
de  novecientos  y setenta  y ocho.  El  Sepulcro  de  es- 
te Obispo  ,se  puso  en  la  Catedral  de  León  sobre 
un  arco  de  piedra  muy  bien  labrado  y dorado. 

4.  Año  980.  En  el  Capitulo  i.  Articulo  35.  num. 

I.  puse  una  inscripción  en  que  se  habla  de  Sis- 
nando  Obispo  de  Santiago  , que  vivia  en  este  añp. 


(4}  VCoralcf  * T..!  C«r^ni(ct  lib.  tí.  íí^.  fot,  tff. 


Año 


/ 
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5 . Siglo  X.  En  San  Prudencio  de  Clavijo  {a). 

SIC  FVIT  IN  MVNDO 
PRVDENS  PRVDENXIVS  ISTE 
CORDE  QVOD  EX  MVNDO 
SERVIVIT  REX  TIBI  CHRISTE. 

MORTE  DOLET  CVIVS 
TYRASONIA  PRAESVLIS  HVIVS 
PACTA  STVPENDA  CANET 
OVO  VIDVATA  MANET. 

FVNVS  SACRATVM 
NON  MORTALI  DVCE  LATVM 

SED  PROPRIO  MVLO 
CONDITVR  HOC  TVMVLO.. 

QVEM  SEPELIVIT  ITA 
PELAGIVS  ARCHILEVITA 
VEL  CONSOBRINVS 
aVEM  DEDIT  HVIC  DOMINVS. 
Inscrip.  5.  Prudencio  filé  prudente  en  el  mundo  y y 
te  sirvió , ó Jesu-Christo  , con  corazón  limpio»  Ta^ 
razona  y que.  ha  quedado  viuda  y y llorando  la  muer- 
te  de  su  Esposo , cantará  las  proezas  de  este  Pre- 
lado» Su  propio  mulo  traxo  el  Cadáver  á este  Se- 
pulcro y guiado  por  mano  inmortal»  Lo  sepultó  Pe^ 
layo  y que  Dios  le  . dió  por  Sobrino  y y fué  Arcedia- 
no de  su  Iglesia^  .La-  lápida  está  en.  el  Monaste- 
rio de  San' Prudencio  cerca  de  Clavijo  á dos  le- 
guas. de  "Logroño  , donde  se  venera  el  Sepulcro 
de  este  Santo  Obispo  de  Tarazona.  Son  dudosas 
la5  épocas'  así  del  Santo  , como  de  la  lápida  , por< 
que  los  que  confunden  á este  Obispo  con  el  in- 
signe Poeta  Prudencio , se  equivocan  mucho  ¿ y 

- Tou».  ^ . . . . Kk  lo 

• » ♦ 

. >1 

Morales  , La  C«roní,'.t  lib.  r r,  OrJtn  de  Ssn  Btnke  toa.  f»  #«nt.  j, 
foJ,  Sí.  Yepes  , Certnks  ¡entra  de  I4  anw  yjo.  fal.  *7. 
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lo  que  dicen  los  Breviarios  y Santorales,  que  po- 
nen su  muerte  en  el  año  de  trescientos  y noventay 
no  tiene  rastro  de  verdad.  Lo  que  hay  de  cierto 
es  según  la  prudente  reflexa  de  Morales  , que  el 
Santo  debe  ser  anterior  al  siglo  once  , pues  de 
este  siglo  hay  documentos  indubitables  en  que  se 
habla  de  él  , y de  su  Sepulcro  ; y ha  de  ser  pos- 
terior á la  entrada  de  los  Moros  en  España , que 
fue  á principios  del  siglo  ocho  , pues  se  habla  de 
ellos  en  la  vida  antigua  del  Santo  , escrita  por 
su  sobrino  Pelayo.  Según  estas  cuentas  debió  vi- 
vir San  Prudencio  en  los  siglos  nueve  , ó diez  ; y 
de  los  misinos  tiempos  pudiera  ser  la  inscripción, 
pues  ya  entonces  se  habia  introducido  el  verso 
latino  con  consonantes. 

S'.  Siglo  X.  En  el  mismo  lugar  (a). 

GONTINET  HAEC  PETRA 
QVEM  NON  POSSENT  MEA  METRA 
COMMENDARE  SATIS 
PROPTER  PELAGVS  BONITATIS. 

PFI  AGIVS  DTGTVS 

QVEM  MORTIS  SVBSTVLIT  ICTVS 
ARCHILEVITA  BONVS  , ■ 
FACTOR  DOMVS  ATaVE  PATRON  VS. 

VIVVM  NVTRIVIT 
TYRASONIA  NEC  SEPELI VIT 
NAM  VOLVIT  PATRVO 

SE  SOCIARE  SVO. 

Inscrip.  6.  En  el  mismo  Monasterio  y lugar  , en 
que  se  enterró  San  Prudencio  Obisj^  de  Tara- 
zona  , está  el  Sepulcro  de  Pelayo  su  Sobrino , que 
debe  ser  del  siglo  nono  ó décimo  por  las  razo- 
nes 


<4)  Morales  aitaelo.  Yepos  cuado* 
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nes  que  di  hablando  de  San  Prudencio  en  la  ins- 
cripción antecedente.  Baxo  esta  piedra  está  en* 
cerrado  el  cuerpo  de  un  hombre  sumamente  bueno^  • 
á quien  no  puedo  alabar  con  mis  versos  tanto  co^* 
mo  merece*  El  buen  Arcediano  difunto  , fundador, 
y protector  de  esta  casa  , se  llamaba  Pelayo.  Ta* 
razona  lo  tuvo  vivo  , pero  no  muerto , porque  qui* 
so  ser  enterrado  ¡ donde . estaba  el  cuerpo  de  su  tio* 

5.  VI. 

Siglo  _XL 

/.  Año  loio.  En  San  Culgat  de  Cataluña  (a). 

IN  HAC  VRNA  lACET  OTHO 
QVONDAM  ABBAS  INCLYTVS 
aVI  DVM  VIXIT  CORDE  TOTO 
FVIT  DEC  DEDITVS.  * 

HIC  C VM  AD  PRAEPOSIT VR AM  ^ 

VALLENSIS  PERGERET 
CONTINGIT  QVOD  lACTVRAM 
MORTIS  TVNG  EVADERET. 

NAM  TVNC  FVIT  BARCHINONA 
A PAGANIS  OBSITA 
ATQVE  DOMVS  HVIVS  BONA 
CVM  PERSONIS  PERDITA. 

TANDEM  MAVRIS  HINC  PVLSATIS 
OTHO  CITO  REDIIT 
ETHANC  SANCTI  CVCVFATIS 
DOMVM  VIRIS  MVNim 
MOX  ELECTVS  IN  ABBATEM 
MONACHOS  INSTITVIT. 

' Kk^  OVOS 

Mirca  , Aíitrfu  Hi/pMnic*  tib.  cent,  f.  aüp  lor*.  M.  jií. 

4.  c«l.  4»«.  Ycpct,  C*r*micm  flkc.  Too% 
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aVOS  SECVNDVM  FACVLTATEM 
DOMVS  PAVIT  INDVIT. 

SIC  PROTECTVS  DEl  DEXTRA 
CVRAS  EGIT  OMNIVM 
QVOD  DITAVIT  INTVS  EXTRA 
PRAESENS  MONASTERIVM. 
HVNC  GERVNDA  TVNC  VOCAVIT 
PRAESVLIS  AD  GLORIAM  . 

ET  VTRAMQVE  GVBERNAVIT 
PRVDENTER  ECCLESIAM 
IT  A HVNC  PRAEVENIT  DEVS 
BENEDICTIONÍBVS 
QVOD  NON  EST  INVENTVS  REVS 
SED  IVSTVS  IN  OMNIBVS. 

DVM  FLORERET  ISTE  SANGTVS 
MERITOR VM  FLORIBVS 
CASV  MORTIS  EST  ATTRACTVS 
PAGA  ÑOR  VM  ICTIBVS. 

NAM  IN  BELLO  CORDVBENSI 
CVM  PLVRIBVS  ALUS 
MORTE  RVIT  DATVS  ENSI 
COELI  DIGNVS  GAVDIIS 
CVIVS  OSSA  SVNT  SEPVLTA 
IN  HOC  PARVO  TVMVLO 
' SPIRITVSQVE  LAVDE  MVLTA 
SVMMO  VIVIT  SAECVLO. 
ERANT  ANNI  MILLE  DECEM 
POST  CHRISTI  PRAESEPIA 
OVANDO  DEDIT  ISTI  NECEM 
PRIMA  LVX  SEPTEMBRIA. 

Inscrip.  I.  £n  esta  Urna  yate  Othon , ilustre  ^had, 
que  empleó  toda  su  vida  en  el  servicio  de  Dios. 
Yendo  á gobernar  el  Monasterio  ‘de  Valles  escapó 
la  muerte  por  fortuna  y pues  los  Moros  , que  sina^ 
ron  entontes  á Barcelona  , destruyeron  toda  la  casa 
ton  los  bienes  y personas  que  había  en  ella.  Ar- 

ro- 
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rojáJos  los  enemigos  , 'volvió  Othon  inmediatamen-. 
te  pobló  de  Monges  la  casa  de  San  Culgat  y y 
nombrado  Abad  los  mantuvo  y trató  d medida  de 
las  rentas  y y con  el  favor  de  Dios  adornó  y y enri^, 
quedó  el  Monasterio,  Gerona  después  de  esto  lo  lia- 
mó  para  su  Obispo  , y él  con  mucha  prudencia  go  - 
bernó  juntamente  las  dos  Iglesias  ( Obispado  y. 
Monasterio ) protegido  con  las  bendiciones  del  de- 
lo  y y fortificado  con  su  virtud  é inocencia,  Quando 
mas  flore  da  este  Santo  Varón  , se  transfirió  de  Ca^ 
taluña  d Córdoba  , donde  estaban  los  Morés  en 
guerra  contra  los  Chrisdanos  y y murió  en  esta  oca- 
sión con  muchos  otros , baxo  las  espadas  de  los  ene^ 
migos.  Sus  huesos  , traídos  á Cataluña  , est,in  de- 
positados en  este  pequeño  sepulcro  , y.  su  espíritu 
vive  en  el  Cielo,  Sucedió  su  muerte  á pr’-mero  de 
Septiembre  del  año  de  mil  y diez,  de  la  Encarna- 
ción del  Señor,  El  Sepulcro  del  Santo  Obispo  se 
colocó  en  el  Monasterio  de  San  Culgat  cerca  d« 
la  puerta  del  Claustro  , y . en  el  mismo  sitio 
pusieron  los  Monges  una  tabla  con  esta  Memoria. 

2,  Año  1040.  En  Náxera  (fi), 

JNCLYTVS  ANTISTES  PRVDENTIVS  HIC  REQVIESCIT. 
QVO  CALAGVRRA  VIGET  per  QVBM  TIRASONA  NITESCIT. 
ECCLESIE  FIDEI  MORVMaVB  DEDIT  DOCVMENTA 
PER  QYEM  PERPETVE  VITE  CAEPIT  EMOLVMENTA. 
HVNC  REX  GARSIAS  HVC  ATTVLIT  HlCOVE  LOCAVIT 
HANC  aviA  BASILICAM  SVMPTV  PROPRIO  FABRICAVIT. 

I 

Tnscrip.  2,  Aqiií ^reposa  el  esclarecido  Obispo  Pru- 
dencio , que  dio  lustre  á Calahorra , y \xplendor  á 

Ta- 

U)  Yepsa  , C»r0nic4  Site.  tom.  6,  leS  , L»  Cfrtntca  lib.  il.  fol.  po. 

Cent.  í.  a;ío  io$z,  fol.  i.^o.  Mora- 


..  «•> 
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Tarazona  : Di6  lecciones  á su  Iglesia  de  Religión 
y buenas  costumbres  ,>  j?or  esto  " ha  logrado  el  pre- 
mio de  la  vida  eterna.  El  Key  Garda  , que  fábri- 
có  este  Templo  á sus  expensas  lo  traxo  acá  , y lo 
puso  en  este  lugar.  Esta  inscripción  está  en  una 
.tabla  de  bronce,  que  se  halló  en  el  Monasterio 
de  Santa  María  de  Náxera',  el  año  de  mil  y qui- 
nientos y treinta  y tres  , dentro  del  antiguo  sepul- 
cro de  San  Prudencio  , y según  su  latinidad  y 
consonantes  puede  ser  muy  bien  del  tiempo  del 
Rey  Don  García  Sexto  de  Navarra  , que  fundó 
aquel  Monasterio  por  los  años  dé  mily  quarenta. 
La  he  copiado  fielmente  de  la  lamina  que  mandó 
abrir  el' Padre  Maestro  Yepés  ; pues  Ambrosio 
Morales  y aun  el  mismo  Yepes  la  copiaron  con 
algunas  alteraciones  por  no  haber  entendido  to- 
das las  abreviaturas  góticas.  El-  Obispo  San  Pru- 
dencio se  enterró  en  el  Monasterio  de  su  nom- 
bre^ á dos  leguas  de  Logroño  en  el  siglo  nueve 
6 diez  , según  consta  de  la  inscripción , que  puse 
antes  en  el  num.  5.  del  §.  5 , y prosiguió  en  ser 
venerado  en  aquel  lugar  , aun  después  de  la  épo- 
ca del  Rey  Don  García  que  lo  trasladó  á Náxe- 
ra. Esto  prueba  , que  no  se  trasladó  el  cuerpo 
.entero  , y que  las  dos  Iglesias  tienen  parte  de  él. 

3.  Año  10Ó3.  En  Santa  María  de  Astorga  (a), 

TOLLE  PRECOR  LACRYMAS  CESSENT  SVSPIRIA  LECTOR 
NON  lACET  IN  TVMVLO  RES  LACHRYMANDA  DIV. 
HIC  RAPTVS  RECVBAT  FOELICI  SORTE  SACERDOS 
QVEM  LAETVM  COELIS  INTVLIT  ALMA  PIDES. 
ORDONIVS  CVI  NOMEN  ERAT  SED  EPISCOPVS  ALTA 

DOC- 

(Á)  Yepes, . f#r#w4  A'C.  Ifz  Davüa,  , Tht/%tr$  F.elimástict  de 

cent.  t.  xñ»  totj,  t'ol.  }«2.  G>  n/.a-  it!>.  z.  cap.  9, 
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DOCTRINA  POLLENS  VIRCINITATE  NITENS. 

CORDE  PIVS  VVLTV  PLACIDVS  ET  MENTE  JBENIGNVS 
PRVDENTER  SIMPLEX  SIMPLICITER  SAPIENS. 
OMNIBVS  IN  STVDIIS  TANTVM  CELEBRATVS  VT  ILLI 
CEDERET  ELOQ.VIO  ROMA  DISERTA  SVO.  ‘ 

NON  ALiaVEM  VERBO  NON  PACTO  LAESIT  INIOVO 
CVM  BONITATE  PIVS  CVM  PIETATE  BONVS. 

NON  aVI  MVLTIPLICES  AVRI  CONGESSIT  ACERBOS 
SED  DANDO  MISERIS  LARGVS  VBIQVE  FVIT. 
VTBREVITER  DICaM  TENVIT  SIC  CORPORE  MVNDVM 
VT  CORDE  ATaVE  ANIMA  CERNERE!  ILI.E  DEVM. 

IN  EPISCOPATV  DEGENS  VITA^ 

FERE  ANNOS  TRES 
ET  DIES  DECEM  ET  OCIO 
OBIIT  PRIMA  FERIA  HORA  TERTIA  ‘ 

• ERA  MILLESIMA  CENTESIMA  TERTIA 
DIR  SEPTIMO  KALENDAS  MARCII. 

ANIMA  EIVS  REaVIESCAT  IN  PACE. 

Inscrip.  3.  Ordoño  Obispo  de  Astorga  ñié  uno 
de  los  enviados  de  Fernando  Magno , que  obtu- 
vieron del  Rey  Moro  de  Sevilla  el  cuerpo  de 
San  Isidro  , y lo  trasladaron  á León.  El  epitafio 
de  SU  Sepulcro  , que  está  en  Astorga  en  la  Igle- 
sia de  Santa  María , dice  así ; No  llores  , 6 lector ^ 
ni  suspires  por  el  Sacerdote  Ordoño  , que  está  en- 
cerrado en  este  Sepulcro*  Felizmente  Dios  sedo  lie- 
vó  para  el  Cielo  , que  se  le  debia  por  su  mucha 
fe.  Fue  Obispo  doctisimo  ,.y  castisirño  , amable  en 
el  semblante  , piadoso  y compasivo  son  todos  , va- 
ron  sencillo  y prudente  , y tan  a'vcnt ajado  en  todas 
las,  ciencias  y letras  , que  aun  en  la . elegancia  del 
estilo  era  superior  á la  eloquente  Fama,  Hombre 
bueno  y piadoso  jamas  ofendió  á nadie  , y gastó  sus 
haberes  en  alivio  de  los  necesitados.  En  una  pala- 
bra , su  cuerpo  vivia  con  los  hombres  , y su  alma 

con 
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con  Dios.  Fué  Obispo  tres  años  y diez  y ocho  dias 
no  cumplidos  ,_y  murió  á las  tres  horas  del  dia  vein- 
te y tres  de  Febrero  , que  cayó  en  Domingo , Era 
de  mil  y ciento  y tres  , que  corresponde  al  año  del 
Señor  de  mil  y sesenta  y cinco.  Descanse  su  alma  en 
el  Cielo.  En  la  copia  de  Gil  González  Davila  fal- 
ta en  la  fecha  un  centenar. 

Año  10S8.  En  León  (d). 

HIC  REQVIESCIT 
FIDELISSIMV^S  CHRISTI  SERVVS 
PELAGIVS  LEGIONENSIS  EPISCOPVS. 

OEllT  ERA  MCVI. 

Inscrip.  4.  Aquí  descansa  el  fidelísimo  Siervo  de 
Jesu-Christo  Pelayo  Obispo  de  León.  Murió  en  la 
Era  de  mil  y ciento  y seis , año  del  Señor  de  mil 
y sesenta  y ocho. 


5.  VIL 
Siglo  XII. 

I.  Año  /j/5.  Cerca  de  Clavijo  (/»). 

OBIIT  SANTIVS  FVNENSIS 
NAGERENSIS  ET  CALAGVRRITANVS 
EPISCOPVS: 

ET  HIC  EST  SEPVLTVS 
ERA  MILLESIMA  CENTESIMA 
a’^INQVAGESIMA  TERTIA. 

Inscrip.  1.  Este  Epitafio  se  puso  sobre  una  arca 
de  madera  en  el  Monasterio  de  San  Prudencio 

CZT- 

U)  Giniljri , £/ CÍ/1M  t»ni.  (i)  Yspes  , CV'iriri  f(c,  trai.  j. 

>.  lik.  9,  C9f.  >0.  40g,  Citit.  f.  iño  so;,  tol.  ir. 
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.cerca  dcj  Clavijo  á dos  leguas  de  LogroñóV 
así  : Murió  Sancho  .Funcnss  ( 6 Túnez  ) Obispo  de 
Náxerdy  de  Calahorra  , y se  enterró  aquí  en  la 
Era  de' mil  ciento  y cincuenta  ytresy  ^ho  dd  Se-i 
ñor  de  mil  y ciento  y quince, 

2.  udño  jr/^5..En  la  Catedral  de 
. .i  ^ • -Salamanca  (¿í).  ^ ' 

- HIERONIMVS  EPISCOPVS 
SERVVS  CHRISTI  FIDELIS. 

Tnscrip.  ;2. . Grrí^ww o Obispo  Siervo  fiel  de  Jesur 
Christo^  Dón  Gerónimo  Vischio , francés.,  obtuvo  ¡ 
de  Don  Bernardo  .primer  Arzobispo  de  Toledo, » 
que  era  de  su  misma  nación,  un  Canonicato ' de ; 
aquella  .Santa  Iglesia  , de  donde  pasó  con  el  Cid  ’ 
á‘la  conquista  de  Valencia  , y se  quedó  primer. 
Obispo  de  la  ciudad  conquistada.  De  este  Obis-  . 
pado . se  transfirió  después  al  de  Salamanca  , doiir 
de  murió  , y se  enterró  en  el  año  de  mil  y cienr- . 
to  y veinte  y cinco,  Quando  se  hubo  de  abrir  su 
sepultura,  en  mil  seiscientos  y siete  por  la  nueva 
capilla  , que  se  erigió  entonces  al  Santo.  Crucifi- 
xo  llamado  de  las  Batallas  , se  le  encontró  un 
anillo  de  oro.  con  el  letrero  que  he  copiado. 

j.  . u4ño  1J28,  En  la  Catedral  de  Toledo  (i»),  • 

PRIMO  BERNARDVS  ; / ^ 

. FVIT  HIC  PRIMAS  VENERANDVS. 

OBIIT  DOMINVS  BERNARDVS 
Toat.  jtat,  Ll  PRI- 

(.1)  Ycpcs  citado  tom.  6.  cent.  6,  cent.  6,  año  jq86.  fol.  J77.  Pisa, 

<5.  año  ioi>4.  t'ol.  <14.  Dtscripchtt  dt  T»líd0  lib,  4.  cap.  j.  i, 

(b)  Sar.dov:;!  , Hht,  de  D.  Itfj. 

i'il,  fol.  144.  Tepes  , Ctror/ica  &c.  c. 
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PRIMVS  ARCHIEPISCOPVS  TOLETANVS 
• HISPANJARV  PRIMAS  K • 

' POSTQVAM  CIVITAS  TOLETANA 
FVIT  CAPTA  PER  ILLVSTREM  REGEM 
DOMINVM  ALFONSVM 
DIE  TERTIA  APRILIS 
ERA  MCLXVI.  . ■ • . 
Inscrip.  3.  El  primero  de  estos  dos  letreros  es  el 
epitafio  del  Sepulcro  de  Don  Bernardo;  y el  se- 
gundo es  una  memoria  , puesta  en  la  pared  del 
Sagrario  de  la  Catedral  de  Toledo , donde  están 
notados  por  orden  los  ocho  primeros  Arzobisr 
pos.  Las  dos  inscripciones  dicen  así : Eí  Venera- 
ble Bernardo  fué  aquí  el  primer  Arzobispo  Pri- 
mado.= Don  Bernardo  que  fué  el  primer  Jírzobis- 
po  de  Toledo  y Primado  de  las  Españas  y después 
que  el  ilustre  Rey  Don  Alonso  hubo  tomado  la 
ciudad  de  Toledo ; murió  á tresi  de  Abril  de  la  Era 
de  mil  ciento  y sesenta  y seis  , año  del  Señor  de 
mil  ciento  y veinte  y ocho.  La  memorable  entrada 
de  Alonso  Sexto  en  Toledo  ílié  á veinte  y cin- 
co de  Mayo  del  año  de  mil  y ochentay  cinco.  D. 
Bernardo  de  nación  francés  , Abad  de  Sahagun, 
fuó  nombrado  Arzobispo  de  Toledo  por  los  prin- 
cipales Señores  Eclesiásticos  y Seglares  de  aque- 
lla ciudad  , en  mil  y ochentay  seis  ; obtuvo  del 
Papa  Urbano  Segundo.,  que  también  era  francés, 
el  título  de  Primado  de  las  Españas  en  mily  ochen- 
tay ocho  ; y murió  después  de  quarenta  y dos  años 
de  Obispado  en  el  de  mil  y ciento  y veinte  y ocho. 


Año 
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Año  En  Zamora  {d). 

. HIC  lACET  BERNARDVS  1 
.. : PRIMVS  EPISCOPVS  ZAMORENSIS 
r • ' .M  ■ DE  MODERNIS 

OBIIT  ERA  M.  C.  LXXXVII. 

Iiiscrlp.  4.  Aquí  yace  Bernardo  , primer  Obispa 
'de  Zamora  de  los  modernos  déla  nueva 

"Catedral , mandada  edificar  por  Alonso  el  Empe- 
rador ) Murió  en  la  Era  de  mil  ciento  y ochenta  y 
siete  , año  del  Señor  de  mil  tiento  quarenta  y 
nueve.  • 

i 

5.  Año  ii8j.  En  el  Capitulo  i.  Articulo  45.'  numi. 
4.  puse  una  inscripción  en  que  se  habla  del  Obis- 
po de  Astorga  Don  Fernando. 

(T.  Año  1 18 En  el  Capitulo  y lugar  citado 
se  habla  de’ Pedro  Obispo  de  ciudad  de  Rodrigo. 

« . i 

7.  Año  118^!  En  el  mismo  lugar  se  hace  me- 
moria del  Obispo  de  Orense  Don  Alonso. 

8.  Año  ii8^.  En  León  (¿»). 

. - PRAESVL  MANRRICVS 
• lACET  HIC  RATIONIS  AMICVS 
SENSV  CONSILIÜ 

I-  ; . « . MORIBVS  ELOQVIO.  - 

- 'i . t ; r : PVBLICA  MORS  PESTIS  ' - l> 

' SI  CEDERE  POSSET  HONESTIS 
. ■ - GEDERET  HVIC  MÍRO 

, r-f.  ;i-,;  . ■ LU  • • ' VIS 

I 

(«)  Yeftt  I C’rtmc!.  íce.  con.  7.  • O)  MoraI«  ■ L»  Ctrtnim  Ub.  tf. 
ccai.  f.  II  4|.  M.  i;i.  of.  u.  (»U  ‘ 
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VIS  VIOLENTA  VIRO. 

SVB  ERA  MCGXXIII. 

OBI  IT  PRAESVL  MANRRICVS. 
Inscrip-  8.  uiquí  está  enterrado  el’ Obitpo  Manri- 
que^ amigo  de  la  razón  y de  lo  juito  en  ‘todóf  sus 
juicios  , consejos  , costumbres  , y' palabras.  Si  la 
muerte  , que  es  violentísima  y acaba  con  todos , su- 
piese respetar  á los  hombres  de  bien, , hubieta  sin 
duda  respetado  á este  varón  admir able r Murió-  el 
Obispo  Manrique  año  de  mil  doscientos  y veinte  y 
tres  de  la  Era  , que  corresponde  al-  de  mil  cien- 
to,y ochenta  y cinco  de  la  Redención.  Este  insigne 
Prelado  , hijo  de  Don  Pedro  de  Lara  , Conde  de 
Molina  , restauró  la  Catedral  de  León  , fundada 
por  el'  Rey  Ordoño  Segundo  maS  de.  dos  siglos 
y medio  antes.  • 

! . ■ . • , 

,9.  ^ño  iicjS.  En  Huesca  (a). 

% * 

' ' HI  NONAS  MARTII  OBIIT 

DEODATVS  OPERARIVS 
AERA  M.  CC.  XXXVI.  . . 

Inscrip.  9.  Diosdado  ^ Obrero  ( de  la  Iglesia  parro- 
quial de  San  Pedro  el  viejo  ) murió  á cinco  de  Mar- 
zo de  la  Era  mil  doscientos  y treinta- y seis,  añt> 
de  mil  ciento  y noventa  y ocho.  Don  Francisco  Die- 
go de  Aynsa , que  escribió  su  Historia  de  Huesca 
á principios  del  siglo  pasado,  dice  que  en  sü  tieim 
po  todavia  duraba  la  costumbre  de  nombrar  cada 
dos  años  un  Feligrés  con. título/ de  Obrero,  para 
que  administrase  las  rentas  de  la  Iglesia  y tuvie- 
se las  llaves  del  Sepulcro  de  los  Santos  Justo  y 
Pastor  , y añade  , que  este  empleo  se  estima  mu- 
cho , como  parece  se  estañaba  antiguamente  , se- 
gún 

(4)  AvMsa  , KtntUcMnf  £xrrii»€ÍMS  di  Huftcd  Itii.  4.  ctp»  B»  54^*" 
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gun  se'tallge  fle.  este  epitafio  y de  otros  eiv^e  se 
hace  memoria  de  él  como  de  cé$a  de  honor. 

JO.  XII.' '^ri  liierta  de  Ariza  (a\‘ 

^ ..I  ^ 


- '•>  . . ^'MARTINVM  FORTIS'  ' • - 

" RAPVIT  VESANIA  MORTIS  ’ 
PONTIFICEM  SANCTVM  &c. 


Inscrip.  10.  No  pongo  sino  el  principio  de  este 
epitafio-,'  porque  no  hallo  mas  en  las  obras  del 
Padre  Maestro  Yepes.  Én  él  se  habla  de  Don 
Martin  Obispo  de  Sigüenza , que  fundó  en  Huer- 
ta , Lugar  del  mismo  Obispado  , el  Monasterio  de 
Santa  Maria  , en  qiie  se  enterró. 

* ' t.  / % * 

' §.  VIIL. 

Siglo  XIIL. 

• uiXo  i2qp.  En  Salamanca  (hy  ■ 1 
■ ( \ • 
MARTÍ  NVS  ' • 

. CARDINALIS. 

Inscrip.  1.  Esta  lápida  está,  en  el  Claustro  de  la 
Universidad  de  Salamanca.  Dice  González  DaVi- 
la  que  el  <üfunto  Cardenal  Martin;  fué’  Obispó 
de  Salamanca  un  zao'cn  m¡  doscitntcsy  um-^y  mii 
doscimtoiy  dos:  . • i..  ' • re.  , 

2.  u4ño  1202.  En  Toledo  (r) 

____  .•  ' 1.1  ;i.. i 

PER.  I.  PET-  MORITVR 


• CV- 


YepfS  , Cér$niíÁ  gentr^l  de  U SítU^aned  paf.  196, 

^rátn  de  ¿Aft  Benhe  tom.  7»  cent  7.  (c)  Pila,  Descripeten  de  Teledé  V\^, 

año  T I fol.  j ¡tf.  capí  9*  íbi.  i4i, 

ib)  González  d<  Avala,  ÍÍ*V.  de 


r27©  iNSCRIPCrOííES  ECLESIASTICAS. 

. . CVIVS  CAPIT  OSSA  HIG  TELLVS 
MENS  CAELO  PONITVR  ALTO. 

VITA  BREVIS  EST  ; 

GLORIA  MVNDI  EST  BREVIOR.  •• 
OBIIT  ERA  MCCXL. 

Inscrlp.  2.  Mufió  el  ' Presbítero  'Juan  'Perez  (Joan- 
nes  Petri).  La  tierra  tiene  sus  huesos  , y el  Ciéis 
su  alma.  La  vida  es  breve  , pero  todavia  es  mas 
breve  la  gloria  del  mundo.  Fui  su  muerte  en  la 
Mr  a de  mil  doscientos  y quarenta  año  del  Señor  de 
mil  doscientos  y dos.  . ' >.  • 

3.  . aiño  1227.  Fuera  de  Huesca  (a). 

V.  IDVS  AVGVSTI 
OBIERVNT 

ALBINVS  ET  DOMINICVS 
SACERDOTES 
AERA  M.  CC.  LXV. 

Inserí  p.  3.'  u4lbino  y'  Domingos  Sacerdotes  , murie^ 
ron  á nueve  de  Agosto  , año  de  mil  doscientos  y se- 
senta y cinco  de  la  Efa\  qúe. corresponde  al  de 
mil  doscientosy  veinte' y siete  de  Jesu-Christo.  Es- 
te epitafio  está  en  la  Iglesia  de  nuestra  Señora 
de  Salas  , dotada , y enriquecida  por  Don  Pedro 
el  Qüarto'ide  Aragón  , -tomo  const%  p>or  uiu  ins- 
cripción de  la  . misma  Iglesia  , en  lengua  vulgar, 
que  no  pongo  aqui  por  ser  del  siglo  catorce  á que 
no  llega  esta  mi  colección. 

Año  7227.  En  la  Catedral  de  Cuenca  (¿). 

. t . : j • • • 

XBRTIVSHOC  TVMVLO  CONCHBNS.  PRABSVI.  TVMVLATVR 

NO- 

(«)  Attisi  , fuaduiony  1LitcelencÍ4t  (k)  Ri^o  » Hift,  de  Cve9e4  pirt.  <. 
di  Huesea  Ifb.  4.  iMf».  tíf.  5)^4.  cap.  6*  pa;;.  15:. 
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KOMINE  GARSIAS  CYI  DDMVS  ALMA  DATVR'j  ' . ' 
ET.LVMEN  CLEBJ  EOpVlL  MCVS.  AVlLHOR  H0KOEIS 
JNTV8  PEAECLARVS  EXTmx,ATQiVE  FOEIS.  ‘ , ;r 

. i'  HERA  1265.  • 

I :í,i  , ¡ 

Inscrip.  4.  Aquí  está  enterrado  Garda  , teríer.' 
Obispo,  de  Cuenca  , que  goza  de  Dios  en  el  G>-  . 
lo.  En  su  Iglesia  t y fuera  de  ella  y fue  Ja  gloria 
del  Clero  , y el  espejo  del  Pueblo.  Murió  en  la  Era 
de  mil  doscientos  y sesenta  y cinco  , año  del  Señor  de 
mil  doscientos  y viente  y siete. 

5.  Año  J2^j.  En  Huerta  {a). 

l'.  ■ ’ ’ ■ 

MATER  NAVARRA: 

NVTRIX.  CASTELLA  ; 

■ SCHOLA  PARISIVS:  . 

SEDES  TOLETVM : 

HORTVS  MAVSOLEVM:  ' > 

: REQVIES,COELVM.  ■ = 

Inscrip.  5.  Nuestro  insigne  Historiador  Don  Ro- 
drigo Ximenez , Arzobispo  de  Toledo  ; después 
de  haber  asistido 'en  Francia  al  Concilio  Lugdu- 
nense  el  año  de  mil  y doscientos  y quarent'a  y cinco, 
pasó  í Roma  por  pleyto  que  tenia  con  Don  Pe- 
dro de  Alvalate  , Arzobispo  de  Tarragona  , sobre 
derechos  de  Primada.  Volviendo  ¿ su  Iglesia , mu- 
rió en  Francia  , y mandó  ser  enterrado  en  el  Mo- 
nasterio de  nuestra  Señora  de  Huerta  , que  está 
en  Castilla  cerca  de  Medinaceli  en  la  raya  de  Ara- 
gón. El  epitafio  de  su  Sepulcro  dice  así  : Nací 
en  Mavarra  ,¡.me  crié  en  Castilla  , estudié  en  Pa- 
ris  , fui  Arzobispo  en  Toledo , me  enterré  en  Huer- 

. . t ' ta, 

U)  Pisa  , Detcri/vlm  it  Toltit  t?.  cap.  5.  pag.  ÍH.  Gonialei  Davila 
lib.  4.  cap.  17.  fol.  1S4.  Mañana.  ThtMtrt  EctuiJrtic»  dt  Otma  lib.  3. 
UintrU  ¡iHtra  it  ítfait  lom.  i.  lib.  cap.  /.  pag.  ]}• 
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fa  ,y  dtscansá  en  ei  OV/tf:.Gil*  González  Davila. 
en*‘SU  Theatro-  ■ Eclesiástico í de  ■ la  ^udad  de 'Os-  ' 
ma  ( de  dcjrtde  '.fué- Obispo  Don. Rodrigó  Xime- 
nez  antes  de  pasar  á- Ja' Silla de  Toledo  ) pone  el 
epitafio  mas  largo  , añadiendo  lo  que  se  sigue: 
BjídefUi  4empr.'in  ‘Hispania  'meynaria  vhet auc^  ' 
toritds  vtgebit  -i  'EccUsia  Oxamcn^is . tanto  prasule 
gtoriahxtur.  Y^io  en-  ningún  otro  Autor  hallo xs-‘ 
ta  añadidura que  será  obra  sin  düda  de  algún  Ciii-  •. 
dadano'de  Osma,  . 

• >» 

G,  Ano  12^7.  En  el  mismo  lugar  {a)* 

ANGÉLICIS  MANIBVS 
AD  SIDERA  TOLLITVR  ISTE 
COELI  NVMINIBVS 
SOCIAND VS  í LAVS  TIBI  CHRISTE. 

. ! • , > * i.  í"  ‘ ' ' 

CONTINET  HAEC  FOSSA 
RODERICI  CORPVS  ET  OSSA 
DE  CVIVS  MORTE 
^ SOLI  BENE  GONTIGIT  HORTAE  : 

. : J ' PRAESVLVM  GEMMA  ^ . . . 

/ TOTIVS  GLORIA  GENTIS  . 

LAVS  DECVS  HISPANIAE 
VERSVS  FONS  ARCA  SOPHIAE:. 
ET..PIVS  ET  MITIS  j.  .. 

CVNGTIS  VBERRIMA  VITIS  . - «- 

; , EXTITIT  ALVMNIS : .. 

CARVIT  SVA  VITA  CALVMNIS.  ; 

. : MATER  NAVARRA 

NVTRIX  CASTELLA 

TOLETVM  SEDES  . • . , . 

, PARISiVS  STVDIVM 


U)  Riso,  Huloria  Je  Cuened  «.  ca?.  10.  rag.  54. 
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MORS  RHODAxNIVS 
HORTA  MAVSOLEVM 
• COELVM  REQVIES 
NOMEN  RODERICVS 
BIS  QVAIER  ADEFVIT 
ERIT  CONSTRVCTIO  PLANA.  • 

■ ANNO  DOMINI  1^47.- 
OBIIT  ARcHIEPlSCOPVS  TOLETANVS 
QVARTO  IDVS  IVNIl. 

Inscrip.  6.  E‘jta  inscripción  está  en  la  Iglesia  ar- 
riba dicha  de  nuestra  Señora  de  Huerta,  en  una 
tabla  antigua  en  que  está  pintado  el  Arzobispo 
Don  Rodrigo  con  mitra  y baCulo  pastoral  , y 
con  dos  Anecies  á los  lados  , en  ademan  de  lie- 
varado  al  Cielo.  Dice  así  : Este  que  ves  aquf, 
sube  d los  Ciclos  ,en  lítanos  de  los  Angelés  para 
acompañarse  allá  arriba  con  los  Santos.  Su  muer-, 
*te  ha  sido  provechosa  para  Huerta  , donde  está 
enterra  do.  Fué  el  honor  de  los  Obispos  , la  -gloria 
de  su  familia  , el  lustre  de  toda  España  , y el 
manantial  de  la  SMdtiria  ; varón  de  mucha  pie- 
dad y mansedumbre  , bienhechor  de  todos  y de  to- 
dos amado.  Su  madre  fue  Navarra  , su  ama  Casti- 
lla , sn  Iglesia  Toledo , su . estudio  París , su  muer- 
te el  Rodano  , su  Sepulcro  Huerta  , su  r.poso  el 
Cielo  su  nombre  Rodrigo.  Murió  á diez  de  Junio 
del  año  de  mil  doscientos  y quarentay  siete. 

7.  aiño  T2pf.  En  Santa  María  de  FItero  {a), 

SEPVLCRVM  RODF.RICr 
ARCHIEPISCOPI  TOLETANI. 

Inscrip.  7.  SevuUro  de  Rodrigo  Arzobispo  de  Tole- 
do. Como  este  insigne  Arzobispo  fundó  la  Igie- 
Tom.  IX,  Mni  sia 


Ot)  Yep.'S  , C*r$ntes  Stc.  t<HB,  7.  cent.  7.  atio  1140.  fol.  j ro. 
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sia  de  Santa  María  de  Fitero  en  Navarra  ♦ los  Mon- 
ges  por  agradecimiento  y memoria  le  harían  ua 
Sepulcro  de  honor  , de  los  que  llaman  Cenotafios; 
pues  su  cuerpo  , como  he  dicho  antes , está  en  el 
Monasterio  de  Huerta. 


8.  J550.  En  Astorga  (a). 

IN  NOMINE  DOMINI  NOSTRI 
JESV  CHRISTI 
INTRO  HOC  TVMVLVM 
REQVIESCIT  FAMVLVS  DEI 
NONNVS  EPISCOPVS. 

. REQVIEVIT  IN  PACE 
SVB  DIE 


SI  QVIS  EPISCOPVS. 

R.  PRAECESSOR 
VEL  ACTOR  CVIVSQVE 
VASVM  ISTVM  IN  QVO  lACEMVS 
AVT  CORPVSCOLVM  NOSTRVM 
AB  HINC  TOLLERE 
AVT  COMMOVERE  VOLVERIT: 
ANATHEMA  SIT 
ET  ANTE  TRIBVNAL  CHRISTI 
(CVM)  SANCTO  DICTINIO  ' 
EPISCOPO  ET  CONFESSORE  SVO 
CVIVS  NOS  PARIETIBVS 
MANV  SVA  FACTIS 
VEL  VMBRACVLIS  TEGIMVR 
IVDITIO  CONTEN  DAT: 

ET  DATAN  ET  ABIRON 

OVOS 


(4)  Mofjlrs  , La  Corenicá,  lib.  77. 
fnl,  10.  Padilla  Hitt.  Eílti.  dt  Ltfit' 
ñi  ion>.  I.  pag,  J19.  Ciandava  , Mi 


Cimt  Oeeidtnfdl  toi».  i.  lib.  <?.  cap.  f. 

P*S-.**** 


OBTSrOS  T DEMAS  ECLESIASTICOS.  275 

dVOS  TERRA  VIVOS  ABSORBVIT 
PARTEM  RECIPIAT 
• ET  CVM  IVDA  TRADITORE 
SORTIATVR  ET  TENDAT  : 

AC  TREMENDO  IVDITII  DIE 
NON  EVADAT  ET  STRipORE  DExNÍTIVM. . 
Inscrip.  8.  San  Díctimo  Obispa  de  Astorga , de 
los  últimos  años  del  siglo  quarto  , y primeros 
del  quinto,  famoso  'por  la  protesta  que  hizo  en 
el  Concilio  Toledano  primero  contra  la  secta  de 
los  Priscilianistas  , á quienes  antes  había  favoreci- 
do , fundó  una  Iglesia  fuera  de  la  ciudad  en  la 
que  ahora  es  huerta  de  los  Dominicos.  En  esta 
huerta  se  encontró  el  epitafio  del  Obispo  Non- 
no  , que  murió  á mitad  del  siglo  trece  , y de  allí 
se  trasladó  á la  Iglesia  de  dichos  Religiosos , de- 
dicada á San  Dictinio , como  refiere  Morales.  En 
la  séptima  linea  no  hay  fecha  , ni  rastro  de  que 
la  hubiese  , sin  duda  porque  el  Obispo  Nonno 
dispoiviria  la  lápida  en  su  vida  , y los  que  le  en- 
terraron , nO  cuidaron  de  llenar  el  vacio  , que  él 
habia  dexado  para  este  efecto.  En  la  nona  linea 
por  R.  PRAECESSQIR  pudiera  leerse.  Regius 
Praccessnr  , como  si  dixe ramos  Presidente  ó Mi- 
aistro  Real  ; y en  la  ultima  en  lugar  de  ET  de- 
be decir  E ó EX.  La  inscripción  dice  así  : £n  • 
nombre  de  nuestro  Señor  Jesu  Christo  \ dentro  de  • 
este  Sepulcro  repos'a  Nonno  Siervo  de  Dios  Obis- 
po ( de  Asrorga  ) : murió  en  paz  ('  por  los  años 
de  mil  doscientos}  cincuenta  ).  Qiialquiera  Obispo, 

6 Ministro  Real-,  ó Agente  de  quien  se  fuere,  que  ^ 
quisiese  mover  6 sacar  de  aqiiv  mi  Sepulcro  ó tr.i 
cuerpo  j sea  excomulgado  ,yen  el  Tribunal  de  Je- 
su-  Ckristo  dé  cuenta  y razón  de  su  proceder  á San 
Dictinio  Obispo  y Confesor  , que  me  cubre  y de  fien-' 
de'  con  estas  paredes  hechas  por  su  misma  mano,  • 

Mm  2 y 
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y acabe  como  Datan  y Abir  011  á quien  :s  sorbii  It 
tierra  vivos , y 'tenga  e¡  mismo  paradero  , que  tu- 
vo Judas  traidor  t y en  el  día  tremendo  del  Juicio' ji- 
nal  no  se  libre  del  temblor  de  dientes. 

S-  -ciño  X2^y.  En  la  Catedral  de  Huesca  (<*). 

QVARTO  NONAS  lANVARII 
OBllT  PEI  RVS  PETRI 
PRIOR  EX  ELEMOSINARIVS  OSCENSIS 
AERA  M CC.  XCV. 

Liscrlp.  9.  A dos  de  Enero  murió  Pedro  de  Pedro 
( Que  es  lo  mismo  que  Pedro  Perez ) Prior  y Li- 
mosnero de  ¡a  Santa  Iglesia  de  Huesca  , ,año  de 
mil  doscientos  y noventa  y cinco  de  la  Era  ^ que  es 
el  de  rail  doscientos  y cincu.nta  y siete  de  Je- 
su-Cbristo. 

%o.  Año  1257.  En  Huesca  (^). 

VII  IDVS  0(  TOBRIS  • 

CBllT  CVILLER^4VS 
OPERARIVS  S«\CEKD:S 
>tRA  M CC  XCV. 

Inscrip.  10.  GuUlertno  , Obrero  . y Sacerdote  ^ en 
la  Iglesia  parroquial  de  S-m  Pedro  el  viejo  )»»«- 
rió  a nueve  de  Octubre  en  la  Era  de  mil  doscien- 
tos y noventa  y cinco  , año  de  mil  doscientos  y cin- 
cuenta y siete.  El  cargo  de  Obrero , de  que  hablé 
en  la  inscripción  9.  del  Siglo  XII.  , se  ve  por 
este  epitafio  , que  se  daba  también  á Sacerdotes. 


Año 

(f/)  Aynsa  citado  IH».  4.  cap.  pag. 
54I* 
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IT.  yíño  En  Huesca  (ti). 

VIL  CAL.  IVLII  OBIIT 
DOMNVS  BLLIRANDVS  FICTA VINI 
SACERDOS 
AERA  M.  CC.  XCVII. 
REQVIESCAT  IN  PACE. 

Inscrip.  'ii.  A veinte  y cinco  de  Junio  murió  Don 
Beltran  de  Pictavino  Sacerdote  , año  de  mil  dos~ 
cientos  y noventa  y siete  de  la  Era  ( que  es  el  de 
mil  doscientos  y cincuenta  y nueve  de  Jesu-Chrlsto). 
Pepose  en  paz. 


12.  Año  1262.  En  Salamanca  (JP). 

^ . 

HIC  PRAESVL  PETRVS  PETRI 
lACET  ALMA  MARIA 
EIVS  SIS  ANIMAE 
DVX  VIA  VIRGO  PIA. 

VIR  FVIT  ET  PATIENS 
PRAELATI  NOMINE  DIGNVS 
OMNIBVS  HOSPITIVM 
FVIT  HIC  GAVDENS  DARE  DONVM  , 
CLERI  PRAESIDIVM 
PROMPTVS  AD  OMNE  BONVM. 

HIC  EXPENDEBAT 

DANS  CVNCTIS  QVIDQVID  HABEBAT. 
HIC  DARE  NON  RENVIT  . 
MENS  DARE  TOTA  FVIT. 
PRAESVLE  DE  PETKO 
BREVITER  VOLO  DICERE  METRO 

QYEM 


(«)  Aynu  citado  pag. 

(i)  Ooaaalca  de  Avila  , 


it  SédMiumt»,  pag,  a)». 
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QVEM  TEGIT  HAEC  PETRA 
PER  MEA  SCRIBO  METRA 
MORS  FVIT  IPSIVS 
MALTIS  LACHRIMABILE  FVNVS 
y .'.HVNC  MISERERE  DEVS 
(IVI  REGNAS  IRINVS  ET  VNVS. 
Inscrip.  12.  He  dividido  los  versos  dd  epitafio 
según  el  orden  de  sus  consonantes  , aunque  á ve- 
ces faltan.  Aquí  yace  el  Obispo  Pedro  hijo  de  Pe- 
dro (ó  Pedro  Pcrez  ).  Santa  María  Virg'tt  piadosa 
seas  guia  y camino  para  su  alma,  tué  hombre 
paciente  digno  del  nombre  de  Prelado  : gustaba 
de  dar  hospedaje  á todos  : Era  el  Protector  del  cle- 
ro , y estaba  siempre  dispuesto  para  toda  obra  bue- 
na : daba  todo  lo  que  tedia  , y jamas.se  negó  á 
persona  alguna  , pues  no  pensaba  en  otra  cosa  si- 
no en  dar.  En  focos  versos  quiero  dar  noticia  del 
Obispo  'Pedro  encerrado  baxo  esta  piedra.  Su  muer- 
te fué  llorada  de  muchos.  T enle  misericordia , ó Dios, 
que  remas  trino  y uno.  Dice'  el  Historiador  de  Sa- 
lamanca , que  este  Obispo  murió  á.  treinta  de 
Abril  de  la  Era  de  mil  y trescientos  , que  cor- 
responde al  año  de  mil  doscientos  y sesenta  y dos. 

13.  . Año  12^.  En  la  Catedral  de  Huesca 

...  XIIII.  KAL.  DECEBRIS 
OBIIT  lOANNES  DADVSAY 
PRIOR  DE  RABA 
. ET  ECCLESIAE  OSCEN. 

AERA  M.  CCC.  Vil.  ' 

Inscrip.  13.  A diez  y ocho  de  Noviembre  murió 
Juan  Dadusay , Prior  de  Raba  , y de  la  Santa 
Iglesia  de  Huesca  , año  de  mil  trescientos  y sictt 

de 

Id)  , VunltíUn  » exctltmctM  dr  Htie»  lifc.  4.  cap.  j.  paf.  ¡tf. 
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ae  la  Era  , que  corresponde  al  de  mil  doscientos 
y sesentay  nutve  de  Jesu-Christo. 

14.  Año  J274.  En  Toledo  (a). 

SANCTIVS  HESPERIAE  PRIMAS  EGO  REGIA  PROLES 
ARAGOMVM  IVVEMSSENSV  FEROR  HOSTIS  IN  HOSTES. 
TVRBIDVS  INCAVTVS  MIHI  CREDO  CEDERE  CVNCTA 
NEC  MINIUVM  FALLOH  QVIA  CREDENS  VINCERB  VmCOR. 
SIC  Q.VASI  SOLVS  EGO  PEREO  : DAT  DOGMA  FVTVRIS 
MORS MEA  NE  DOMIN  VS  PR AECEDERE  MARTE  SIT  AVSVS. 

Inscrip.  14.  Don  Sancho,  Arzobispo  de  Toledo, 
estando  á la  frente  de  las  tropas  de  Alonso  Dé- 
cimo el  Sabio , con  el  hervor  de  la  mocedad  rom- 
pió por  el  exercito  de  los  Moros  , que  le  pren- 
dieron y mataron  el  año  de  mil  doscientos  y seten~ 
ta  y quatro.  Su  epitafio  dice  así : Yo  Sancho  de  la 
Sangre  de  Aragón  .ArzxtL i spo  Pr'mado  de  Espa- 
ña , me  arrojé  sin  rejiexion  sobre  ¡os  enemigos  y pen- 
sando vencer  y atropellarlos  , quedé  vencido  y muer- 
to casi  yo  solu.  Escarmienten  sobre  mi  los  Generales  de 
exercito  ,y  no  sean  atrevidos, 

• 15.  ..iwo  7274.  En  Barcelona 

. kaIs  septembris 

IN  CHRISTI  KOMINE 
AKKO  DOMINI  M CC.  LXXIV.  .• 
OBllT  PETRVS  DE  OUVELLA 
DECAN VS  BARNaE 
QVI  lACET  HIC 
CVIVS  ANIMA 

RE- 

r«^  PiM  , Dtftritám  it  U CüOtd 
d€  TKtit  lib,  4.  cap.  if,  tul,  lU, 


1(1  Doa  tui<  Pabla  ic  Vasdca, 
co  cana  a<  i.  4c  Mayo  4c 
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• REQVIESCAT  IN  PACE  AMEN. 

TV  QVI  RESPICIS  ME 
OVARE  ME  RESPICIS  : 

QVALIS  SVM  TALIS  ERIS. 

DIC  PATER  NOSTER  PRO  ANIMA  MEA- 
Inscrip.  1 5 . En  nombre  de  Jesu  -Chrisro,  A frime- 
,ro  de  Septiembre  del  año  de  mil  doscientos  ) sctcn- 
ítaj  quatro  murió  Pedro  de  OÜvclía  Dean  de  la. 
Iglesia  de  Barcelona  , que  está  aquí  enterrado  , y 
cuya  alma  repose  en  paz.  Tu  , que  estás  aquí  mi- 
.r  andome  por  qué  me  miras.?  Como  yo  soy  ahora^ 
tal  seras  tú.  Di  un  Pa  ire  nuestro  por  mi  alma. 

• * • * • ' I 

f ' ’ 

jS.  ^ño  En  la  Catedral  de  Barcelona  (al). 

\ . HIC  lACET 

. ' ■ ILLVSTRISSIMVS  DOMINVS 
. D.  ARNALDVS  DE  GVRBIO 
. EPISCOPVSHVIVS  ALMAESEDIS  - 
QVI  OBIIT  ANNO  DOMINI 
M.  CC.  LXXXIV. 

- IX  KALS  OCTOBRIS. 

Inscrip.  i6.  Aquí  y ace. el  ilustrisimo  . Señor  Don 
Arnaldo  de  Gurbio  Obispo  de  esta  Santa  Iglesia^ 
que  murió  a .veinte  y tres,  de  Septiembre  del  año  del  ‘ 
Señor  de  mil  doscientos  y ochenta  y quatto.  El  Se- 
pulcro está  en  la  Capilla  de'  Santa  Lucia. 

77.  .V Año  7300.'  En  Oviedo  (¿). ' ' 

' i ” 

ANNO  DOMINI  M.  CCC. 

QVIN  J O NONAS  lANVARII 
DCMIN  VS  FERNANDVS  ALVAREZ 

OVE- 


, ■<«»'  D.  T.nis  PaSlrt  Mis^eu  cit. 

. , ,A>tfí^u;détiles  dt  .Af~ 


tttrUi  tic.  40.  *.  «.  pag.  17$. 


Obistós  t di  mas  Eciisiasticüs.  nSi 
O VETEN  SIS  EPISCOPVS 
TRANSTVLIT  COKTORA 
SANCTORVM  MARTYRVM 
EVLOGII  ET  LVCRETIAE 
IN  HANC  ARCHAM  ARGENTEAM.  ' 
Inscrip.  17.  Fernando  ^IvarezObisfo  de  Ovie» 
do  á nueve  de  Enero  del  arlo  de  mil  y trescientos 
trasladó  á esta  arca  de  plata  los  cuerpos  de  los 
Santos  Mártires  Eulogio  y Lucrecia.  El  letrero, 
según  refiere  Carvallo  , cst4  sobre  dicha  arca  ea 
la  Cámara  Santa  de  Oviedo. 

jS,  Siglo  XIII.  En  la  Catedral  de  Huesca  (^). 

II.  RAL.  FEBRVARII 

OBlITj 

(OS)CEN.  CANONICVS. 

Siglo  'XIII.  En  el  mismo  lugar 

III.  NONAS  SEPTEB. 

OBIIT  lOANNES  C^ 

Siglo  XIIL  Eii  el  mismo  (c), 

XVI.  f RAL  MAII 

OBIIT  EXIDIVS  ELITI 

OSCEN.  CANONICVS. 

QVINTO  IDVS  AVGVSTI 
OBIIT  DOMINICVS  ELITI 

OSCEN.  CANONICVS. 

Tom.  IX.  Nn  ANI- 

Ayn^a  , Fund.icUH  f Exetleiiné* 
át  Hattea  lib,  4.  «ip.  j.  pag. 


(h)  AynSa  ciui*. 
(t)  Ay  ata  citado. 


Q.%2  Inscripciones  Eclesiásticas. 
ANIMAE  EORVM 
REaVIESCANT  IN  PACE 
AMEN. 

Inscrip.  i8.  19.  20.  Estas  tres  inscripciones  deben 
ser  del  siglo  trece  , porque  están  en  un  Claus- 
tro antiguo  de  la  Catedral  de  Huesca  juntamen- 
te con  otras  del  mismo  siglo  , y todas  del  mis.- 
mo  estilo.  La  primera  es  epitafio  de  un  Canó- 
nigo , cuyo  nombre  está  borrado.  La  segunda  es 
de  otro  Canónigo  , que  se  llamaba  Juan  , pues  la 
C con  la  virgulilla  en  forma  de  9 , entiendo  que 
significa  Canónicus.  La  tercera  que  es  de  otros  dos 
Canónigos  de  una  misma  familia  , dice  así  : ^ 
diez  y seis  de  ^bril  murió  Egidio  de  Elito 
nigo  de  Huesca  ^yá  nueve  de  Hgosto  murió  Do • 
mingo  de  Elito  Canónigo  de  la  misma  Iglesia,  Sus  al- 
mas rebosen  en £az. 

21,  Siglo  XII L En  el  mismo  lugar  (a). 

VI.  CAL.  AVGVSTI 
OBIERVNT 
VV*'  OPERARIVS 
ET  VXOR  EIVS  ARN.\LDA 
(jyORV  ANIMAE  , 
REQVIESCANT  IN  PACE. 

Inscrip  21.  Las  dos  VV  con  la  tilde  en  forma 
de  o significan  Willelmtis  , que  ,cs  nombre  que 
se  halla  en  España  bastante  usado  en  los  siglos 
medios.  El^  epiufio  dice  así:  Guillelmo  Obrero  {át 
Ja  Parroquial  de  San  Pedro  el  viejo  en  la  Ciudad 
de  Huesca  ')  y su  mtiger  Hrnalda  cuyas  almas 
reposen  en  paz.  Murieron  á veinte  y siete  de  Ju- 
lio. Del  empleo  Ecclesiástico  de  Obrero  hablé  p)o- 

co 


(4)  A ynsa  citado. 
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co  antes  en  la  inscripción  9.  del  siglo  doce.  La 
inscripción  se  conoce  ,ser  del  siglo  trece  , porque 
está  con  otras  del  mismo  tiempo  > y es  semejante  4 
ellas  en  su  forma  y estilo. 

5.  IX. 

Tiempo  Incierto. 

r.  En  la  Catedral  de  Barcelona  {a). 

HAEC  PETRA  FRANGI  se  VM  DE  PLANO  CONTINENT.ORTVM 
SANGVINE  PRAECLARO  *.  EIVS  MAGNA  SCIENTIA  VIRXVS 
FORTVITIS  SOCIATA  : HOMINIS  LAVS  GLORIA  FVLSIT  *, 

QVI  SACRISTA  VICENSIS  ERAT  : QVI  SEDIBVS  ALMIS 
CANONICVS  ; QVI  PRAEPOSITVS  PRAECENTOR  AMATVS: 
PAVPERIBVS  lARGVS  PIVS  ECCLESIAMQVE  FR'EQVBNTANS 
SEMPER  AMANS  PATRIAM  STVDVIT' SVA  IVRA  TVERI  t 
NOMINE  VIVET  OB  ID  VARIAS  VOLITANTE  PER  ORAS. 

Inscrip.  I.  Yace  baxo  esta  piedra  Francisco  de 
Plano  , varón  nobUisimo  , y de  mucha  ciencia  y vir- 
tud , Sacrista  de  la  Iglesia  de  Vique  y ^ después 
Canónigo  , Preboste  , y Chantre  de  esta  Catedral. 
Fue  limosnero  , piadoso  , devoto  , y amante  y defen- 
sor de  la  Patria  ,jp  por  esto  la  fama  de  su  nombre  re^ 
sonará  por  muchas  tierras. 


Nn  2 


(*) 


Don  Luis  Pablo  de  Uisdeu  en  carta  de  r.  de  Mayo  «ic  íf90. 


AR- 


Ií«CKtPCI3ifES  E CLE8IASTICA8. 

« 

A R T I C U L O IV. 


MMges  y Mjnjas, 

€.1. 

— •A—  » 

Siglo  VL 

uiño  5.^3vBn  las  Cercanías  de  Marchena  (a)*  . ' 

FVLGENTIVS  MONA  CHVS 
FAMVLVS.  XRI. 

VIXIT  ANNOS 
3PLVS.  MINVS.  XLV. 

RECESSIT  IN.  PACE. 

VI.  KAL.  lANVARIAS 
ERA  DLXXXL 

Tnscrip.’!.  Fulgencio  Monge , Siervo  de  Jesu-Chris- 
to  , vivió  unos  quarentay  cinco  años  : murió  en  paz. 
4 veinte  y siete  de  Diciembre  del  año  de  quinien- 
tos y ochenta  y uno  de  la  Era  que  fué  el  de  qm~ 
nientosy  quarentay  tres  de  Jesu-Christo. 

2.  ^uiño  588.  Cerca  de  Tarouca  en  Portugal  (fy. 


« — • 

A yJU 

FLORENTIA  VIRGO  XPI 
VIX.  ANN.  XXI 
EX  VITA  BREVI 
EXPLEVIT  TEMPORA  MVLTA, 
OBDORMIVIT  IN  PACE  lESV 

QVEM 

U)  Tár\t  y S«HM  , Ehrtl*it  Perttifftf- 
J4  fart.  j.  cap.  lí.  pag.  j-jo» 


(4)  Muratvri,  N»vut  TutJiWUs 
jiqimt.  Ro/n.  tom.  4.  yag.  i 87/. 
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QV  EM  DILEXIT 
KAL.  APRIL. 

ERA  DC.  XXVI. 

Inscrip.  2.  Florencia  Virgen  de  Jesu^  Christo  vivió 
veinte  y uñ  años  , pero  - sus  pocos  dias  fueron  llenos 
de  buenas  obras.  Murió  en  la  paz  de  Jesús  , á 
quien  amó  , di  a primero  de  Abril  de  la  Era  de 
seiscientos  y veinte  y , año  del  Señor  de  qui» 

táentosy  oshentay  ocho. 

$.n. 

Siglo  VIL 

I.  Año  <530.  En  León  (a). 

*' 

ÍIOC  TSKSS  OltXATVM  VEVBUA'NDVJI  COJtPVS  VINCBNTII  AMATIt. 
SED  TTA  SACRA  TENED  ANIMACAELESTE  SACERDOS- 
, RIGNVM  MVTASTl  IN  MELIVS  CVM  GAVDIA  VITAE, 
UARTTRIS  EXEMPLA  SIGM  AMT  avOD  AlEMBR  A SACK  ATA- 
DEMONSTRANTE  DEO  VATIS  HiC  RIPERIT  INDEX. 
Q.VATER  DECIES  QVINOS  KT  DVOS  VIXKRAT  ANNOS. 
MINISTERIVm'chRISTI  MENTE  SINCERA  MINISTER. 
RAPrVS  AETHEREAS  SVBITO  SIC  VENIT  AD  AVRAS. 
5IC  SIMVLOFFICIVM  FINIS  VITAMQ.VH  REMOVIT. 
SPIRITVS  aDVENJF.NS  DOMINI  Q.VO  lEMPORE  SANCTVSL 
IN  RRGIONEM  lAM  DEDVXIT  ANIMAMQVE  I-OCAVIT. 
OMNifiVS  HIC  MOS EST DE  FLAMMIS  TOLLERE  FL ARMAS. 
«BIIT  IN  PRAECEPTIS  DEI  QVINTO  ID.  MARTU 
ERA  DCLXVIII. 

. Ins- 

' U)  llórale?  , Et  Ctrnís  lil).  tí^.  pei,  farwi’M  * Id  Oraeu  Je  S. 

•Jp.  lí^fol.  IK.  l’iiiüa  , Hirt.  Ec-  Btuif  to».  1^  «mt.  ^a6o  JS4.  lol, 
•it!.  de  í$fat:d  tom.  ^ fol,  i77. 
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Inscrip.  I Esta  inscripción  en  m.il  latín  y peor 
verso  está  en  el  Monasterio  de  San  Claudio  de 
León  , donde  se  venera  el  Mártir  San  Vicente, 
Abad  , del  mismo  Monasterio.  Su  Sentido  es  es- 
te : En  este  Sepulcro  está  ti  venerable  cuerpo  de 
Vincencio  uibad  Sacerdote  , pero  su  santa  alma 
está  en  el  Cielo  , desde  que  trocó  los  bienes  de  esta 
vida  con  un  Reyno  mejor.  Por  voluntad  de  Dios  se 
halló  en  este  tugar  su  sagrado  cuerpo  con  las  se- 
ñales del  martirio.  Había  vivido  quarenta  y siete 
años  , y cxcr citado  su  empleo  como  digno  Ministro 
de  Jesu-Christo  , quando  de  repente  voló  al  Ciclo', 
pues  al  punto  que  la  muerte  le  quitó  ¡a  vida  y el 
ministerio , vino  el  Espirita  del  S-  ñor  , y se  llevó  su 
alma  ,y  la  colocó  allá  arriba.  Hquí  acostumbran 
todos  tomar  lun^bre  de  las  velas  de  su  Sepulcro. 
Murió  en  el  servicio  de  Dios  á once  del  mes  de 
Marzo  del  año  seiscientos  y sesenta  y ocho  de  la  Era 
que  es  el  de  seiscientos  y treinta  de  la  Redención. 
Así  dice  la  lápida  : pero  el  Padre  Maestro  Te- 
pes nos  asegura  , que  el  Santo  Abad  , según  las 
escrituras  antiguas  del  Monasterio , flié  martiriza- 
do el  año  de  (Quinientos y cincuenta  y quatro  por 
los  Suevos  Amanos  de  Galicia.  Lo  cierto  es,  que 
ni  la  lápida  , ni  las  escrituras  son  documentos  coe- 
vos al  hecho  , 7 así  no  sabemos  , á quien  debe 
darse  mas 

2.  Año  659.  En  Cádiz  (a). 


VIVS  NAM(1VE  TVMVLO 
PROCVMBIT  SERVANLE 


POST 


(4)  Muratori  « Novnt  sAntiquit,  Rom.  tom.  4.  IP40. 
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POST  FVNFRE  CORPVS 
PARVA  DICATA  DEO 
PERMANSIT  CORPORE  VIRGO 
ASIANS  CENOBIO 

CVMVIRGINIBVS  SACRIbNOBlLE  CETV 
TERDENJS  FVIT  ANNIS 
VEGETA NS  IN  CORPORE  xMVNDO 
HIC  SVRSVM  RABTA 
CELESTI  MIGRAT  IN  AVLA 
OBIIT  IVNIAS 

DECIMO  QVARTOVE  CALENDAS 
HIC  EST  QVERVLIS 
ERA  DE  TEMPC'RE  MORTIS 
DCLAXXXVII. 

Inscríp,  2.  Esta  inscripción  sepulcral  está  en  mal 
latin  y peor  verso.  Dice  en  substancia , que  Ser- 
vanda  , después  de  haber  p.isado  su  vida  santa- 
mente en  un  Monasterio  de  Vírgenes  nobles,  mu- 
rió á treinta  años  de  edad  el  dia  diez  y nueve 
de  Mayo  del  año  de  seiscientos  y cincuenta  y nue- 
ve , en  que  se  contaba  el  de  seiscientos  y noventa 
y siete  de  la  Era  Española. 

III. 

Siglo  IX. 


/,  uiiio  S75  En  Córdoba  (a). 

OFFERT  HOC  MVNVS 
* SANSON  ABBATIS 

IN  DOMVM  SANCTI  SABASTIANI 
MARTYRIS  CHPISTI 
ERA  DCCCC  ET  XIII. 

Ins- 


ta) Moralo  , t»  C.raiifra  Ub,  i;.  tap.  p.  fol.  i¡>. 


*S8  iNSCurPcioxEs  Eclesiástica?. 

Inscrip.  I,  Sansón  AhaJ  (de  la  Iglesia  de  San 
Zoilo , en  Córdoba  ) ofrece  esta  dadiva  á la  Igle- 
sia del  Mártir  de  Jesu^Christo  San  Sebastian  el 
ojio  novecientos  f trece  de  la  Era  , que  es  el  de 
'ochocientos  y setenta  y cinco  de  la  redención.  L* 
dadiva  , de  que  se  habla , es  una  campana  hemis- 
férica de  un  palmo  de  diámetro  , en  cuja  cir- 
cunferencia está  grabada  la  inscripción , pero  con 
muchas  abreviaturas  y travazones  , según  dice  Am- 
brosio Morales  que  la  vio  y examinó  en  el  Monas» 
ferio  de  San  Gerónimo  de  Córdoba. 

i.  Am  8^0.  En  Córdoba  (af 

QYIS  QVANT VSVK  FVERIT  SANSON  CL ARISSÍ MVS  A BBA 
eVIVS  IN  VRNA  MANEKT  HAC  SACRA  MEMBRA  SVB  AVLA 
ÍERSONAT  HESPERIA  ILLIVS  FAMINE  FOTA. 
FI.ECTEDEVM  PRECIBV>  LECTOR  NVNCFLKCTE  PEROlO 
AETHERA  VTI  CVLPIS  VALEATCONSCENDERE  TBRSÍS. 
DISCESSIT  LOUGE  NOTVI  PLENV.sQ.VE  DIERVM 
«EXTILIS  NAWQVEMENSIS  DIE  VICESIMA  PRIMA 
SEXTI  NAMQVE  ME.'íSIS  PRIMO  ET  VICESIMO  SOLE. 

ERA.  DCCCCXXVIII. 

Inscrip.  2.  Qiiien  y quan  grande  hombre  ha  sido 
el  ciar  ¡simo  Abad  Sansón  , cuyos  miembros  están 
encerrados  en  una  urna  baxo  este  sagrado  Tem- 
plo , ¡o  pregona  la  España  alimentada  con  su  eti- 
quencia. Kiiegote  , ó lector  , que  ablandes  á Dios 
con  tus  oraciones  , para  que  limpio  de  sus  culpas 
pueda  subir  al  Cie.o.  Murió  este  hombre  faniüso 
en  edad  muy  avanzada  á los  dias  veinte  y cinco 
de  sexto  mes  , año  de  novecientos  y veinte  y ocho 
de  la  Era  > que  es  el  de  ochocientos  y noventa  de 

Je- 

Xínr»!eí  cÍM¿o  c*B- II.  r.  rí9. 


/ 
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Jesu-Christo.  El  mes  sexto  ó sextil  entre  los  Ro- 
manos-era el  de  Agosto  ; pero  también  ' puede 
entenderse  el  de  Junio  , empezando  la  cuenta  de 
los  meses  por  Enero.  Morales  sacó  la  inscripción 
del  Manuscrito  de  Ruiz  de  Azagra  ; que  he  nom- 
brado otras  veces , y dice  ser  obra  del  Arcipeste  de 
Córdoba  Cipriano.  • ‘ ' 

5.  rv. 

t 

Siglo  X. 

I.  ^2j.  En  Córdoba  (4) 

HIC  SPECIOSA  CONDITA 
SIMVL  CVBAT  CVM  FILIA 
. - TRANQVILLA  SACRA  VIRGINE  v 
QVAE  NOVIES  CENTESIMA 
QyiNTAQVE  SEXAGESIMA 
ERA  SVBIVIT  FVNERA 
->  POSTQYAM  MATER  MILLESIMA 
: aVARTA  RECESSIT  VLTIMA. 

Inscrip.  I.  El  epitafio  , que  está  en  versos  jám- 
bicos en  la  Iglesia  de  San  Andrés , dice  asi : A^ui 
está  enterrada  ‘ Espeema  con  su  hija  Tranquilla- 
Monja,  La  hija  murié  el  aHo  de  novecientos  se- 
sesentay  cinco  de  la -Era  ( que  corresponde  al  de' 
novecientos  y veinte  y 'siete  de  Jesu-Christo ) y la^ 
madre  después  de  ella  en  la  Era  de  mil  y quatro, 
año  del  Señor  novecientos  y sesenta  j seis. 


Toif.  IX. 


Oo 


Año 


(«)  Morilcs  , La  Ctrtmct  ttk.  t*.  cif-  f.  foK 
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I * * 

- * . • I 

2.  ■ ^ñp  A tres  leguas  de  Tuy  (2). 

IN  HOC'TVMVLO 
■ REOyiESClT  FAMYLVS  DEI 
HERMENEGILDVS  . . 

QVI  OBllT  DIE  QVINTA  FERIA 
QVINTO  NONAS  NOVEMBRIS 
ERA  DCCCCLXXXI 
FRES  EX  SORORES 
ORATE  PRO  NOS. 

Inscrip.  2.  El  epitafio  está  en  un  Sepulcro  de 
piedra  en  Santa  María  de  la  Salceda  , que  ahora  es 
Ermita  , antiguamente  fué  gran  Monasterio.  Dice 
así  : En  este  Septdcro'  descansa  el  Sietvo  de  Dios 
Er menegilda  > queifnutió\  en  jueves  dta  nueve  de 
Noviembre  año  de  novecientos  y ochenta  y uno  de 
la  Era  ( que  es  e!  de  novecientos  y - quarent a y 
tres  de  la  redención)  Hermanos  y hermanas  ro- 
gad j>or  mi  ahna>  En  la  quinta  linea , donde  di- 
ce quinto  nonas , debe  haber  error  ^ pues  las  no- 
nas de  Noviembre,  según  las  cuentas  denlos  Ro- 
manos no  son  sino.  quatro.<  Debe  leerse  .quinto 
idus  ó bien  quinto  post  nonas  que  de  un  modo  y 
«otro  vá  bien , y corresponde  siemTpre  al  dia  nue- 
ve del  mes.  El  Padre  Maestro' Yepes  dice,  que 
cri  el.  Archivo  del  Monasterio  de  Sahagun  hay  me- 
moria de  un  Erménegildo  Confesor  de  Ordoño 
Segundo , y juzga  ser  este  mismo  , que  se  retiraria 
después  de  la  muerte  del  Rey  á vivir  vida  monás- 
tica en  Santa  María  de  la  Salceda. 


Hño 

|4>  Morales  , La  Ctrgnic*  lib.  i6.  ntréd  Je  U Orden  de  Sen  Benit»  tou. 

cap.  it.  fbl.  370.  Yepes  , Cenmicnie-  ).  cent.  5.  año  9^}.  iul. 


Mokges  t Monjas.  iqt 

. . 1 . . 

3.  Año  943.  En  San  Salvador  de  Cclanova  {a). 

DEGIT  HIC  HVMATVM 
> ILDVARAE  CONFESSAE 
SANCTVM  CORPVS  CONDITVM 
'A  RVDESINDO  EPISCOPO 
í ' PROLE  SVA 
TERTIO  DECIMO  CALEND.  lANVARII 
ERA  CMLXXXI. 

Inscrip.  3.  Aquí  está  el  Santo  cuerpo  de  Ildua- 
ra  (ó  Aldara  ) -Monja  profesa  , enterrada  en  es- 
te lugar  pér  su  ‘ hijo  el  Obispo  Kudesindo  á veinte 
de  Diciembre -de  la  Era  de  novecientos  y ochenta 
y uno  , año  del  Señor  de  novecientos  y quarenta 
y tres.  San  Rudesindo  , '6  Rosendo  , hijo  de  Do- 
ña Ilduara',  j'-de  Don 'Gutierre  Menendez  ó Er- 
menegíldéz  ,■  tuVof  tres  Obispados  uno  tras'  otro, 
el  de  Dumló',  el  de  Mondoñedo  , y el  de  Com- 
poscela.  Se  retiró  después  al  Monasterio  de  San 
Salvador  de  Ceianova  en  Galicia  donde  murió  de 
setenta  años  k primero  de  Marzo  del  año  de  no- 
vecientos y setenta  y - siete  , treinta  y quatro  años 
después  de  su  madre. 

4.  Año  982.  En  Malaga  (b). 

-1.  . 

• t‘  IN  HOC  LOCO  RECONDITVS'  •. 

- ■ AMAN8VINDV  MONACVS  " 

, ’ s.  ONESTVS  ET  MAGN1FIGVS> 

" ; f ET. CARITATE  FERVIDVS  ' ' » 

. QVL  FVIT  MENTE  SOBRIVS  ■ ; 

- .M'.’.vu'  > -Oí  Oo2'!'  ' ' .-Í^ÍIRIS- 
, ■'.íAv;-.'.  n.ñ  >'•  -C»  í;  r i a ; '.j.i 

• Mv  «itaSa  dñy  9., <ial<  *4.  rilft  , L«  O'**^**^" 

(Si  AlJrcie  , órí^en  4t  la  tencua  dido  ol  £n  dcl  ulcnio  tomo,  - ^ 

fdrr«Ud«4  Ub.  1.  ¿aii.  Id;  fdl.  M>.  M«-  '■  ‘ i • ' • 
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CHRISTI  DEI  EGREGIVS 
' PASTOR  SVIQ.VE  OBIBVS  • 

SICVT  BELLATOR  FORT  IB  VS 
REPELLIT  MVNDI  TWiUCIA 
ANNOS  VIBENS  IN  TEMPORA 
' QVATTVOR  DENIS  ET  DVO  • 
.HABENSQVE  IN  CENOBIO 
REQVIET  LN  HVNC  TVMVLO 

MJORABITQVE  A SAECVLO  

CONLÓCATVS  IN  GREMIO 
..  CVM  CONFESSORVM  CETVOr  ' 
KALENDAS  lANVARIAS  ' ,, 
DECIMO  INTER  TERTIAS 
HORA  PVLLORVMQVE  CANTV(S) 
DORMIBIT  DIE  VENERIS  .• 
HOC  ET  IN  ERA  CENTIES 
DECEM  ET  BISaVE  DECIES  'i 
REGNANTE  NOSTRO  DOMINO  • í. 
ir  j JESV  CHRISTO'ALTISSLMO.' 
Inscrip:  4.  Se  líalló  este  epira 60  con.  ua  Sepulcro 
de  marmol  en  las  sierras  de  Malaga , en  lui  lugar 
en  que  ,hay  rastro  de  antiguo  Monasterio.  Está  es-, 
«rito  en  verse»  jámbico^  »>.que  he.  dividido  por 
medio  según  sus  malos  consonantes  ^ y.  el  .sentí-, 
do  es  éste ; En  este  lugar  está  enterra  Jo  ^tnansvinJo, 
Mongi  honesta-,  magnifico- , y .fervoroso, , y excelente 
Pastor  y defensor  de  las  ovejas  de  Christo.  Dexó 
las  deludas  del  mundo  for  la  nida  claustral ; vi- 
vió quarenta  y dos-  años ; y voló  á la  gloria  de  los 
Santos  d -veinte  y dos-  de  Dviembre , dia  de  Viernes, 
en  la  hora  del  canto  del^allo.  ^ Era  de  mil  y veinte 
( que  corresponde  al  ano  de  nove  tientos  y ochenta 
y 'dos  ) , reynando  nuestro  Señor  Jesu-Christo.  Mo- 
rales en  la  linea  j8.  leyó  Décimo  iter  tertias , y 
hiego  se  pusoá  formar  discursos  y conjecturas  so- 
bre la  palabraTVrr  , que  quiere  decir  camino,  en- . 

ten- 
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tendiendo  que  por  ella  se  -indicaba  ■ unt  dia  me- 
dio por  donde  se  hubiese*  de  caminar  para  ir 
del  diez  al  trece  , y siendo  dos  estos  dias  me- 
dios esto  es , el  once  y el  doce,  escogió  el  pri- 
mero , porque  el  dia  once  de  las  calendas  de  Ene  ^ 
ro  en  el  año-  indicado  en  la  lápida  cayó  en  vier- 
nes , como  puntualmente  debía  caer  , según  dice 
el  epitafio.  Este  modo  de  pensar  no  solo  es  so- 
brado agudo  , pero  .mal  fundado  , porque  en  la 
inscripción  no  se  nombran^  los  dias  , que  dice 
Morales  diez^y  trece  , sino  diez  y tres  ; que  son 
números  que  no  tienen  en  medio  al  once , y tam- 
• bien  porque  en  la  lápida  no  :hay  tal  palabra 
siendo  cierto  y evidente  que  se.  lee , y debe  leer- 
se ifíteri  Don  Bernardo  Aid  rere  ,*  que  es'  el  que 
tuvo  en  sus^  manos  la  lápida  original  , y el  que 
comunicó  <una  copia  á Morales  , tiene  puesta  en 
sus  óbrasela  .inscripción  con  la  mayor  exactitud^ 
y conservando  la'  forma  de  todos  los  enlaces  y 
caracteres  góticos.  En  ella  está,  escrita  la^palabra 
íter  con  una-,  raya  sobre  la  / en  esta  forma  ÍTER  ; 
y la  rayiü-  es  indubitable  que  equivale  i una  N, 
pues  la  misma  inscripción  nos  ofrece*  otros  dos 
exemplos.  de  esto,  mismo  en  las  lineas. *10.  y 13. 
en  donde  las  Apalabras  ánnosy  hunc  están  escritas 
con  la  raya  en.  lugar  deN.de  esta  inanera  AÑOS, 
HVQ  Según,  esto  , el;  dia  . que  se  nombra  en  el 
epitafio  ,es  el  viernes  que  hubo  Ínter,  décimo  ter- 
úúfi  calendas :-4;  que  es  decir  dentro. át  los -trece 
dia^  antes  de  las  -caleildas  j-y  los  viernes  que  hu- 
bo en  . estos  trece*  dias -,s  fueron  dos , el  undécimo 
calendas  4 que  filé  *4  veinte  y dos^de  Diciembre, 
quarto  calendas, 4 que.  Éié.á.  veinte  y nueve 
del  mismo  mes.  De  estos  dos  debe  tomarse  el 
prirnero  , porque  si  el  Autor,  de  la  inscripción 
hubiese  querido  indicar  el  segundo  con  su  -mis- 

mc 
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mo  estilo',  y sin  estropear  el  verso  podía  haber 
dicho  Séptimo  Inter  tertias  , que  es  decir  dentro 
de  ¡os  diez  dias  ( ó siete  y tres  ) antes  de  las  ca- 
lendas , en  cuyo  espacio  de  tiempo  no  hubo , sino  uii 
viernes  , que  tué  á quatro  de  Diciembre. 

¡1  . I 

, ■ T . , . . ■ í-  V.  . - 

' . •'  Siglo  XI. 

X.  Año  1060.  En  Valdedios  de  Asturias  (a). 

. f • ' ' * * * 

/ ' OVETENSrS  ERAT 

ORDONIVS  ISTE  DECANVS 
QVEM  GENVS  EXTVLERAT 
MENS  SACRA  LARGA  MANVS; 

, aVI  RELEVANS  INÓPES  - 
VIRTVTVM  FLORE  REPLETVS 
SEDIS  DISCRETVS' 
MVLTIPLICAVIT  OPES. 

VT  FACERET  TOTVM 
. EX  (ESSET)  PROSPERA  FINIS  ■ . . 
/CLAVSTRIS  DEVOTVM 
SE  MONACHAVIT  IN=HIS. 

HIC  LATVIT  SVPPLEX 
. POST  M.  C.  ERA  AVFER  I DVPLEX. 
Inscrip.  I.  Ordoño  Dean  de  la  Iglesia  de  Oviedo 
levantado  á esta  dignidad  por  su  nobleza  ^ religión 
y liberalidad-,  alivio  á los  pobres  j enriqueció  la  Ca- 
tedral , y para  llegar  á la  mayor  perfecion  , y- 
acabar  su  vida  santamente , se  hizo  Religioso  ( en 
este  Monasterio  de  San  Salvador ).  De  mil  y cien 
años  .quita  dos  unidades  , y s abras  la  Era  -de  su 

tj  .•  ' . JL  . 'nji-.i':  r<iv 

i 

Vi)  Ycpei  /4  Op*  f9t.  fol.  \6i,  % , 

éi^Sabo  BenifXom.  4..  itnt%  kñ*  ^ V »i  *’I* 


/ 
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retiro.  El  año  indicado  es  el  de  mil  y rmenta  y 
ocho  de  la  Era , que  corresponde  al  de  mil  y se- 
senta de  Jesu-Christo. 

iTAílo  107/.  En  San  Andrés  deEspinareda  (a). 

SVBIACKT  HVIC  SILICI  PS.IMVS  GVTERJIIVS  ABBAS 
ISTIVS  ECCLESIAE  VIB.  NAGNAE  KOBIUTATIS 
Q.VI  PR  VDENS  líONACHOS  HIC  CONSTITVIT  FOB.E  PXIlíOS 
SVB  NORMA  SANCTI  CONSISTENTES  BENEDICTi: 
CENTENA  PARITER  NONA  SIBI  JVNCTA  MILENA  . , 

(era  CVm)  VITAM  PRAESENTXM  rite  REL1Q.VIT  : 

CVI  DET  COEEESTEM  CHRISTVS  SINE  FINE  Q.VIETEM; 
Q.VI  EEGIT  HOC  CARMEN  STATIM  R£SPOMl>EAT  AMEN. 

Inscrip.  2.  Este  epitafio  en  versos  heiánietros  se 
halló  acaso  baso  la  Iglesia  de  San  Andrés  deEs- 
pinareda en  tierra  del  Blerzo , y por  ella  se  sa- 
be el  nombre  del  primer  Abad  de  aquel  Monas- 
terio. Su  sentido  es  éste  : Baxo  esta  piedra  yace 
Gutierre  primer-  uíbad  de  esta  Iglesia  , varón  no* 
bilisimo  , que  dió  aquí  á sus  primeros  Monges  la 
Kegla  de  San  Benito,  ^cabó  de  vivir  en  la  Bra 
de  mil  y cielito  y nueve  (año  del  Señor  de  nñly  se- 
tenta y uno).  Jesu-Christo  le  dé  la  bienovénturan- 
za  eterna  , y el  que  leyere  estos  versos  , responda 
^men. 

3.  .Año  loSjf.  En  Santiago  de  Galicia  (b). 

ABBAS  FAGILDVS  SANCTVS  SOCIATVR  . 

' AC  HVMILIS  VITAE  NVNC  COELIS  GLORIFICATVR. 
ISTIVS  ISTS  lOCI  DVX  ET  LVX  LVCIDA  MORVM 

ET 

U)  Tcpei  , CtTfmtt  ftt.  toa.  í.  (i)  Tepci  i«m.  4,  cmc.  4. 

ceot.  d.  ano  I04j.  fol.  «j,  jqy  Ijj,  ^7, 
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ET  SANCTIS  MONITIS  COETVS  REXIT  MONACHORVM.  \ 
-FESTO  CALIXTI  COELO  LOCVS  EST  DATVS  ILLI  . 

ERAMILLENA  CENTENA  DENADVODENA. 

Inscnp..-'3..  E"/  Santo  Abad  Fagildo..vhe  ahóra^en.-. 
compama  de  los  Santos , y está  glorificado  en  los 
Cielos  en  premio  de  su  humildad.  Fué  superior  de  ' es- 
te Monasterio  (de  San  Payo  , ó Pelayo ) dirigiendo 
á los  Religiosos  con  su  buen  exemplo  j con  canta  doc- 
trina ;y  de  aqui  se  fué  para  el  Cielo  el  dia  de  la  fies-  • 
ta  de  San  Calixto  (á  catorce  de  Octubre)  Era  de  mil 
y veinte  y dos  año  del  Señor  de  mil  y ochentay  qua- 
troi  El  Padre  Maestro  Yepes  por  las  ultimas  pala-  . 
bras  del.  epitafio  dena  duodena  entendió  veinte  pe- 
ro me  parece  , que  corresponden  4 diez  y doce  que 
son  veinte  y dos.  . • • . . • 

Siglo  XII. 

. • • • * ’ * ^ » l . • 

r. . Año  iiSo.  En  San  Vicente  de  Oviedo  (a).’  > 

HIC  REQyiESCIT  ' . 

FAMVLVS  DEI  ORDONIVS 
ABBAS  SANCTI  VINCENTII . 

Oyi  OBIIT  . , . 

ERA  M.  C.  XC.  VIII. 

Inscrip.  I.  Aqui  reposa  Ordoño  Siervo  de  Dios, 
Abad  del  Monasterio  de  San  Vicente  ; que  murió 
en  la  Era  de  mil  y ciento  y noventa  y ocho , año  del 
Señor  de  mil  ciento  y sesenta. 


Año 

<4^  YcfM  citado  tom.  clhc.  ano  t6i.  M.  zji. 
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2.  A.ño  1161.  En  Hirache  de  Navarra  (<i). 

\ 

HIC  lACET  PETRVS 
ABBAS  HJRACHENSIS 
FILIVS  REGIS  NAV ARRAE 
SANCTII  SECVNDI. 

OBIIT  aVARTO  IDVS  NOVEMBRIS 
, ANNO  DOMINI  1161. 

CVIVS  ANIMA 
REavIESCAT  IN  PACE. 

Inscrip.  2.  Aquí  yace  Pedro  uíbad  Hireuhense 
( del  Monasterio  de  Santa  María  la  Real  de  Hira- 
, che)  hijo  del  Rey  Sancho  segundo  de  Navarra.  Mu- 

rió á diez  de  Noviembre  del  año  del  Señor  de  mil 
ciento  y sesenta  y uno.  Su  alma  repose  en  paz.  Como 
el  Rey  Don  Sancho  segundo  murió  dos  siglos  y me- 
dio antes  de  la  fecha  de  esta  lápida  , dice  el  Pa- 
dre Maestro  Yepes  , que  el  Abad  Pedro  seria  hijo 
del  segundo  genito  del  Rey  Don  Garda  de  Ná- 
• . xera  , á quien  llaman  las  Historias  de  Navarra  ya 
~ Sancho  Sexto  , y ya  Sancho  Garcia  -Segundo.  Pe- 
ro no  hay  que  cansarse  mucho  en  esto  , porque  la 
; inscripción , según  su  fecha  christiana , no  es  de  aque- 

llos tiempos  y así  pierde  mucho  de  su  autoridad.  • 

3,  Año  1164.  En  San  Christoval  de  la  Focns  (¿)  . 

...J  » l ■ 

; lOANNES  ABBAS  CIRITA 
REXIT  MONASTERIVM 
SANCTI  lOANNIS 
SANCTI  CHRISTOPHORI 
SALCEDAE 

Toar.  IX.  Pp  SANC- 

U)  Ycpct  citiilo  iño  fol.  }St.  ceac.  7.  tno  f}(,  fol.  iti. 

{h  Ytjics  . C#r«n*M  &c*  «mu.  7. 
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SANCTI  PETRI 
CLARVS  VITA. 

CLARVS  MERITIS 
CLARVS  MIRACVLIS 
CLARET  IN  COELIS 
OBIIT 

DECIMO  KALENDAS  lANVARII 
ERA  M.  CG.  II. 

Inscrip,  3.  El  Abad  Juan  Cirita  gobernó  los  Mo- 
nasterios de  San  Juan  ( de  Tarouca ) , de  San  Chris- 
toval  ( de  la  Foens ) , de  Salcedas  , y de  San  Pedro 
(de  las  Aguilas  y Esclarecido  en  vida  por  sus  virtu- 
des , y milagros  , resplandece  ahora  en  el  Cielo ^ Mu- 
rió d veinte  y tres  de  Diciembre  de  la  Era  de  mil  dos- 
tientos  y dos  ^ año  del  Señor  de  mil  ciento  y sesenta 
y quatro* 

..Año  1155.  Cerca  de  Cclanoba 
lACET  HIC 

PETRVS  GVNDISALVVS 
ABBAS  GELANOVAE  . 

. SERV VS  DEI  . . 

.aVI  OBIIT  ERA  1203c 
Inscripc  4.  Aqui.yace' Pedro  Gundisalva{S  Gonzá- 
lez) Abad  de  Celanova  , Siervo  de  Dios  , que  murió 
en  la  Era  de  mil' y 'doscientos y tres  / año  del  de.  w// 
ciento  y sesenta  y cinco.  La  lápida  se  puso,  cerca 
de  CelanoYá  en  la'  Ermita  que'  llaman  de  San 
Miguel. 


Año 


(m)  Tepes  chado  tom.  s.  «ene.  5.  añopjr-  fol.  M* 
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5.  Año  ii74>  En  San  Pelayo  de  Oviedo  (a). 

INCLITA  FERNANDI 
PROLES  COMITIS  VENERANDI 
ABBATISSA  SACRIS  MERITIS 
ALDONCIA  FELIX 
HIC  lACET  ORNATA 
VIRTVrVM  LAVDE  BEATA 
MATER  HONESTATIS 
MAGNAE  SPECVLVM  PIETATIS 
ET  SEPTEM  DOMVI 
SEX  ANNIS  PRAEFVIT  ISTI. 
SEMPER  IN  AETERNVM 
REQyiESCAT  PACE  PREGAMVR. 
ERA  BVCENTENA 
POST  MILLENAM  DVODENA. 
-Inscrip.  5.  Aqui yace  la,  Abadesa  Aldonza  » hija 
del  Conde  Fernando  , Religiosa  de  mucha  viríud^  ma- 
dre de  honestidad  ,y  espejo  de  piedad  \ gobernó  esta 
casa,  trece  años  , y murió  en  la  Era  de  mil  y doscien- 
tos y doce  (año  del  Señor  de  mtl  ciento  y setenta  y 
quatro»  Dios  la  tenga  en  su  eterno  reposo.  He  divi- 
dido , como  otras  veces , los  versos  de  este  epita- 
fio según  el  orden  de  sus  consonantes. 

F,  Año  1178,  En  San  Vicente  de  Oviedo  (b). 


SVNT  TRIA  DEPTA  TRIBVS  DEPTO  KOBIS  RODÍRICO: 
MORIB  VS  EXEMPLAR:  ñor  MAE  RIGOR.*  ET  DECVS  VRBI. 
HOC  LOCVS  ABBATE  VALVIT*.  PRAIFVLSIT HONESTAS.* 
CLARVIT  RELIGIO;  SERVA VIT  NOrMÁ  TBNOREM. 
SED  Q.VIASTARE  DIV.  SVMMtS  MORS  INVIDRT:  ECCB 

V . Pp  2 . I.AK- 

(4)  Ycpes  , C«rMffc4  Set,  toui.  J. 

«nt.  j.  año  rol,  jjó’. 


(*)  Ycpi»  citado  año  7<r.  fol.  ij».  ' 


✓ 


300  Inscrtpcionks  Eclesiásticas. 

LAETITIAE  TELOS  NOBIS  ET  CAVSA  COLORIS. 

' ■ ' ANNO  1 178. 

Inscríp.  6.  Este  epitafio  de  Rodrigo  Abad  de  San 
Vicente  de  Oviedo  puede  ser  que  sea  del  siglo 
doce  ; pero  su  fecha  parece  añadidura  moderna, 
no  tanto  por  estar  en  números  arábigos  , como 
porque  se  cuentan  los  años  por  la  Era  christiana. 
He  hedió  en  él  dos  correcciones  , que  me  han 
parecido  necesarias : en  el  tercer  verso  en  lugar  de 
PRAtCULSiT  he  puesto  PRAEFULSIT  ; y en 
el  ultimo  en  vez  de  TELIS  he  escrito  TÉLOS, 
que  es  palabra  griega  , de  que  puede  haber  usa- 
do por  atcctacion  el  Autor  del  epitafio  , aunque 
con.  silaba  falsa  ; pues  de  otro  modo  no  sé  ha- 
llarle sentido.  La  inscripción  dice  así : Con  la  muer- 
te de  .Rodrigo  nos  faltaron  tres  cosas , el  exemplar 
' de  costumbres  , la  observancia  de  la  regla  ,y  el  de- 
coro de  la  ciudad.  Durante  el  gobierno  de  este  .Abad, 
'.el  Monasterio  estuvo  en  auge , brilló  la  honestidad, 
resplandeció  la  religión , y estuvo  en  su  vigor  la  dis- 
'.ciplina  monástica.  Pero  como  la  muerte  es  envidio- 
■sa  y acaba  con  todo  , nos - vino  con  ella  el  fin  de  la 
-alegria  y el  principio  del  dolor  : año  de  mil  y ciento 
y setenta  y ocho. 

5.  VIL 

ít  I J .V  • . 

Siglo  XIII. 

3.  -Año  1232.  En  el  mismo  lug.ar  (i?). 

GLORIA  COELESTIS 
' DATVR  ISTI  PRO  BENE  GESTIS. 

SIC  CARNEM  FREGIT 

oyoD 

(*)  "Seftt  cita.V). 
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QVOD  EAM  SERVIRE  COEGIT. 
MENTI  PROPTER  MERITA 
VERE  FVIT  ISRAELITA. 

TER  SENIS  ANNIS 
HVIC  CLAVSTRO  CVRA  lOANNIS 
PRAEFVIT  ABBATIS. 

CVM  EXCESSIT  ERAM  RECOL ATIS 
ERA  DVCENTENA 
MILLENA  SEPTVAGENA. 

Inscrip.  I.  Este  epitafio  dd  Abad  Juan  está  en 
versos  liexámetros , que  he  dividido  según  el  or- 
den de  los  consonantes.  Dice  así : El  Abad  Juan 
ha  conseguido  el  Cielo  por  sus  buenas  obras  , pues 
supo  domar  el  cuerpo  con  la  penitencia  , y hacerse 
ton  la  contemplación  un  verdadero  Israelita.  Go- 
bernó este  Monasterio,  diez  y ocho  • años  , y murió 
en  la  Era  de  mil  y doscientos  y setenta,  año  del  Se- 
ñor de  ««7  ‘ 

Año  123J).  En  Monserrat  de  Cataluña  {a). 

- ¡ ENXO  PRESENT  RETAVLE 

ES  CONTEGVDA  BREVMENT 
LA  HISTORIA  O VIDA 
DE  AQy  ELL  DE  VOT  E SING  VLAR  ERMITA 
FRARA  IVAN  GVARIN 
i LO . OVAL-  INSPIR AT  ' 

• DE  LA  GRACIA 'DEL  SAN T SPIRIT 
■ VENECH  FER  PENITENCIA 
EN  LA’  PRESENTE  MONTAÑA  DE  MONSERRAT 
E PRINCIPIA  LO  PRESENTE  MONASTIR 
' - SOLS  INVOCACIÓ 

■ <!  DE  M ADONA  SANTA  MARIA  . 

• EN  LO  OVAL  GLORIOSAMENT 


y {4)  Yepes,  C9T9HHÚ  ion.  4,  cene.  «fio  t99.  foL 
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30*  Inschipcionis  Eclestasticas.- 
FINA  SOS  DIES. 

ANNI  1239. 

Inscrip.  2.  Esta  inscripción  catalana  ( con  su  con- 
tinuación , de  que  110  tengo  copia)  se  lee  en  un 
retablo  antiguo  de  Monserrate  , en  que  están  pin- 
tados los  principales  sucesos  del  celebre  Fray  Juan 
Guarin  , cuya  historia  suele  ir  mezclada  con  mu- 
chos cuentos  tabulosos.  La  fecha  indicada  en  el  le- 
trero se  refiere  al  retablo , y no  al  Ermitaño  Guarin, 
que  murió  mas  de  tres  siglos  antes. 

3.  Año  123^.  Cerca  de  Celanova  (*?). 

HIC  aVIESCIT 
FERNANDVS  LVPETIVS 
H VI VS  LOCI  ABBAS. 

OBIIT  ERA  1177.  - ^ 

Inscrip.  3.  Aquí  descansa  Fernando  Lupecio  ( ó 
Fernán  López  ) Abad  de  este  lugar  ( esto  es  de 
San  Salvador  de  Celanova ).  Murió  en  la . Era  de 
mil  doscientos  y setenta  y siete  , año  del  Señor  de 
mil  doscientos  y treinta  y ñueve\  Se  enterró  en  la  Er-. 
mita  de  San  Miguel  cerca,  de  Celanova. 

^ Año  1248.  En  Sevilla  (¿»). 

■ * f ‘ * 

AaVI  YAZE  DON  FRAY  RODRIGO  ' 
DE  LA  CA VALLARIA  DE  LA  MERCED 
QVE  EN  EL  CONQVERIMIENTO  DE  SEVILLA 
ZOFRIO  GRANDES  COITAS  Y LACERIAS. 

AYA  DIOS  SV  ANIMA.  AMEN.i  . ... 
Inscrip.  4.  Esta  lápida  i dicen.,  ¡haberse  descubier- 
to 4 principios  del  siglo  pasado  sn  ' la  Catedral  de 

, . ' . ' : ' ' > .t  . . Se 

{m)  Yapes  citttl*  lOB*.  J»  cent.  y. 

-lÜA 


(b)  Ortit  de  Zufílg.i,  sAndle/  de  Se- 
villa lib.  t.  año  IZ55.  n.  ii.  pap.  64. 
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Sevilla  , pero  lo  cierto  es  qúe  no  existe  , ni  todos 
la  tienen- por  legitima^  y principalmente  la  nie- 
gan los  Religiosos  de  la  Orden  de  la  Merced, 
que  mas  se  honran  de  su  estado  presente  , que 
del  de  Caballeros. 

5.  jiño  En' San  Juan  *dc  Corlas  (¿z). 

i 

ALBARVS  HAC  TVMBA 
lACET  AGTV  CORDE  COLVMBA 
SANGVINE  PRAECLARVS 
CVI  NVLLO  MVNERE  RARVS 

MENTE  MANV  VVLTV 
PLACIDO  DABAT  ABSaVE  TVMVLTV;  . 

CLAVSTRAlLES  VICTVS 
8CITVS  AVGMENTARE  PERITVS 
ABBAS  SAT  IWENIS 
. ANNIS  CYM  SIMPLICE  DENIS ; 
MENSE  SVB  AVGVSTI 
MORS  EXTITIT  EMVLA  IVSTI 
GVI  POST  MILLE  ET  C(E)TER 
POST  BIS  SEPTEM;  CAPIT  ETHER. 
Inscrip.  5.  Yace  en^e$té  Sepulcro  Alvaro  ( Perez 
Abad  de  San  Juan  de  Corias)  hijo  de  Padres  ilus- 
tres , inocente  y sincero  como  una  paloma  ,y  de  co- 
razón generoso  y amabilísimo.  En  los  once  años  de 
su  gobierno  aumentó  las  rentas  de^  esta  casa  , y mu- 
rió joven,  en  el  mes  de  . Agosto.  de  la  Era  de  mil  y 
trescientos  y catorce  , año  del  Señor  de  mil  dóscien-- 
tos  y setenta  y seis.  Él  epitafio,  está  en  versos  hexá- 
metros rimados , que  he  dividido  según  el  orden 
de  sus  ^consonantes.  .....  . - 


'Año 


U)  Tepes  , Ctrtuic*  6cc,  tsm.  tf.  cent.  6.  año  xoji.  fol.  xi. 
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<5'.  Año  1252.  En  San  Domingo  de  Silos  {a), 

HIC  lACET 

FAMVLVS  DEI  SANCIVS. 

. OBIIT 

. ' ’ 14  KALENDAS  IVLII 

ERA  1320. 

Inscrip.  6.  Aquí  yace  el  Siervo  de  Dios  Sancho 
( de  Guzmaii , Abad’  de  Santo  Domingo  de  Silos). 
Murió  á diczy  ocho  de  Junio  de  la  Era  de  mil  y tres'- 
cientos  y ^veinte-  , año  del  Señor  de  mil  doscientos 
y ochenta  y dos, 

\ f 

7.  Año  12S3.  En  Salamanca  (¿). 

ANNO  DOMINl  M.  CC.  L XXXHL 
MENSE  IVLII.  IN  FESTO 
SS  PROCESSI  EX  MARTINIANI 
QyAEDAM  RELIGIOSA  FAEMINA 
NOMINE  ACNES  . . 
MORTEM  PERDIDIT:  . 

EX  VIXAM  INVENIX. 

HAEC  RELIGIOSA  NOBILIS 
AGNES . DICEBAXVR 
•QVAE-AGNVM  CHRISXVM 
IN  OMNIBVS  SEQVEBAXVR 
VNDE  AGNES  AGNVM  SEQVIXVR 
EX  IN  BONIS  OPERIBVS  • . 

EIVS  FILIA.  INVENIXVR.  . ; 
Inscrip.  7.  La  lápida  está  en  .el  ./  Monasterio  dé. 
Santa  Clara , que  antes  se  llamaba  de  Santa  Ma- 
ría 


Yep:t  , Cfonics  &c.  com.  4. 
cent.  5.  ano  919.  (ol.  jSj. 


GoniaI:i  Je  Avila  . Hiítar!» 
de  SalamMu*  pjg.  zox. 
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ría  7 Damian.  En  el  afío  del  Señor  de  mil  y doscUn^ 
tos. y ochenta  y tres  , ( dia  dos  } tí'í  Julio  , fiesta  de 
los  Santos  Mártires  E roce  soy  Mar  tmlano  una  Mon- 
ja llamada  Ines  acabó  de  morir  (.  en  la  tierra  ).y 
empezó  á vivir  ( en  el  Cielo ).  Esta  noble  Religio^ 
sa  Ines  , que  en' todas  la's'  cósa'slitnitaba  'aJ .divitta 
Cordero  , sigue  ahora  sus  huellas  ,y  ha  merecido  ser- 
le hija  por  las  buenas  obras  que  ha  hecho* 

8,  ^ño  1289.  Corlas  (a). 


ABBAS  FERNANDVS 
lACET  HIC  MERITO  MEMORANDVS 
CLAVSTRALES  REDIT VS 
AVGENDO  RARO  PERITVS: 

ORTV  CLARVS  ERAT 
. ET  RELIGIONIS  AMICVS  . 
CLAVSTRO  MAGNIFICVS  ‘ 

NEC  MORVM  QVID  SIBl  DEERAT. 

IN  DECIMO  MENSE 
. SVB  SATI  FINIT  EIVSDEM 

. . . r : v;  ; ; . ] 

: i ’l  ' 

' ! • -ERA  MÍLENA*  ‘ • 

. . aVINTAQVE  TER  ET  DVODENA  ^ 
AC  TERCENTENA, 

- PACIS  MONITÍS  VITA  PLENA.  - 
Inscrip.  8.  ^qut  yace,  el  u4.b ad.  Fernando 
rez  de  San  Juan 'de  Corias  ) digno  .de.  ser  nom- 
brado 671  los  siglos  .venideros.  Era  de  .sature  Uió- 
ble  , amigo  de  la  Religión  , excmrlar  y cxplendu 
do  dentro  de  casa  *y  tuvo  la  habilidad  de  aumen^ 
tar  las  reiitas  del  Monasterio,  Murió  ett  el  decU 

Tom,  IX.  Qq  mo 

\ •• 

' W "Tep's  , CirtfnicA  ^tner»l  de  Is  año  rojx.  fol.  Sí» 

(?•  leu  de  Su»  loui.  6.  cent.  6, 


i 


DIgHizeü  üy  Google 


Jo6  lNSCRrPCIONEs’’EcLESrASTICAS. 

«10  mis  ( de  su  gobierno  ) , £ra  de  mil  y treS’ 
cientos  , r tres  ‘veces  cinco  , y doce  ( que  es  .decir 
veinte  y siete).  Año  del  Señor  de  mi  Joscientosy 
ochenta  y nueve. 

.j?.  Año  1293.  En  la  Vega  de  Oviedo  (a). 

LAVDARI  DIGNA 
SATIS  GENEROSA  BENIGNA 
. SANCTIA  HERA  COLENS 
CVM  VJRGINITATIS  HONORE 
QVAE  PRECATA  FOREX 
c MERVIT  CVM  PACIS  HONORE  ’ 
HAC  INDE  DEI 
PIVS  ALMAE  BARTHOLOMEI 
HIC  lACET  CVM  VICINIS 
MORT/\LlBVS  ASPERA  FINIS 
. VT  PRESENS  SIT  El 
• GLORIA  SVMMI  DEI 
ERA  DABAT  VNDECIMA 
• ^TERCENTVM  MILLE  VIGINTI. 
Inscnp-.p.  Doña  Sancha  Alvarcz  de  Aguibr,  mu- 
rió Religiosa  en  el  Monasterio  de  la  Vega  fuera  de 
Oviedo.  He  puesto  aquí  -su  mal  epitafio  según  la 
copia  del'  Padre  Carvallo,  que  en  substancia  di- 
ce así  í Sancha  que  vivió  nquí  .JoahJemente  , guar- 
dando . virginidad , murió  en  santa  ^az  el  día  de 
San  Bartholomi en  la  Era  de  mil  trescientas  y 
veinte  y once  , que  es  decir  treinta  y una  , año  del 
Señor  de  mil  doscientos  y noventa  y tres. 


St)  it  tic.  37.  <•  I*.  ISi. 


Año 
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10.  ^ño  1298.  En  Santo  Domingo  de  Silos  {a). 


VENERABILIS  ABRAS  lOANNES 
OBllT  16.  JCALE.  MAiRTII 
ERA  X336*  ' I , 

. FVIT  JMONASTERIV  SINK  ABBATE 
POST  MORTEM  IPSIVS 
ANNIS  TRIBVS  MESIBVS  QVATVOR. 
Inscrip.  10.  El  venerable  ^bad  Juan  ( Tercero  de 
este  nombre  ) murió  á catorce  de  Febrero  del  año  de 
muí  trescientos  y treinta  y seis  de  la  Era  (que  filé  el 
de  mil  doscientos  y noventa  y ocho  de  Jesu-Christo  ). , 
Después  de  su  muerte  quedó  el  Monasterio  sin  Abad 
por  tres  años  y quatro  meses.Esto  sucedió  , porque, 
el  Obispo  de  Burgos , que  tenia  el  derecho  de  con- 
firmar los  Abadesdel  Monasterio  de  Santo  Domijigo 
de  Silos,  no  quiso  aprobar  e/  que  los  Monges  habían 
elegido.  El  Monasterio  después  de  tres  años  do 
pleyto  se  sujetó  al  Papa , transfiriendo  á su  Santidad 
los  derpehos  del  Obispo.  Por  semejantes  lances,  que 
han  sucedido  muchas  veces  ^ los  Monasterios  y de- 
más.casas  Religiosas  han  logrado  eximirse  de  la  jU-[ 
ri^ccioa  canónica , á que  estaban  sujetos. 


• ....  • ’ . . . 5.  VIIL 

;.l  . . 

. r . . í Tiempo  Incierto.  .. 

■ I . 

1.1  En-Frexenal  (¿). 


.V,  . ' . IN  NOMINE  DOMINI : .<  .1 

me  XVMVLVS  HONORK  ABBAT  -7 
Qq2  RES- 

fk)  Tepes  . Cirnica  íce.  nn.  4.  (t)  Uarales  , fot.  loo, 

ernt.  {.  año  na.  {61.  ¡tj. 


jo8  Is’scRtPcrosEs  Eclesia?tica.s. 

RESPÍCIS  ANGVSrV'M 
PRECISA  RVPE  SEPV'LCRV’M 
HOSPITIVM 

REATISSIMI  HONORir  ABBATIS 
CELESTIA  REGNA  TENEMTIS 
INSECVLA  SAECS^LORVM.  AME?^. 
Inscrip.  I.  En  nombre  del  Señor.  Este  es  el  Sepulcro 
dcl  Abad  Honorio.  La  angosta  sepultura  , que  ves 
abierta  en  lapeña , es  el  albergue  del  Beatísimo  Abad 
Honorio, que  posee  el  Remo  de  los  Cielos  por  los  si^los^ 
de  los  siglos.  Amen.  No  se  sabe  la  época  de  este 
Sanco  Abad  , enterrado  en  una  peña  cerca  de  la 
puerta  de  San  Miguel  de  Frexenil. 

&.  . , ‘ En  San  Pedro  de  Montes  (íi).  * 

HAEC  SVNT  OSSA 
CVIVSDAM  OPTIMl  VIRI  EREMITAE 
■Qyi  VOCABATVR  ALFONSVS  PETRI  > 
i-  QVÍ  IN  HAG  MONTANA 
:■  .VIXIT  aVADRAGINTA_ANNIS 
' ' IN  MAXIMA  POENITETIA 
ETPERPET  VA  AC  ARNIB  VS  ABSTINETIA.  • 
Inscrip.  2.  Estos  son  los  huesos  de  un  Ermitaño  lla- 
mado Alfonso  Perez  , hombre  muy  bueno  , que  vivió 
quarenta  años  en  esta  montaña  haciendo  gr.in  peni  • 
tencia  ,y  abstiniendose  de  toda  especie  de  carnes.  La 
inscripción  en  letras  gpticas  se  encontró  en  un  per- 
gamino dentro  del  arca  de  madera  , en  que  estaba 
depositado  el  Siervo  de  Dios , que  según  parece  ha- 
bía hecho  vida  solitaria  en  el  Bierzo  en  alguna  de 
las  cinco  Ermitas  , que  llaman  Cuevas' del  Silencio, 
vecinas  al  Monasterio  de  San  Pedro  de  Montes. 

"ó.  ' - * 

.En 

Ycj'ts , C#“#?:íc«  ftc.  tom.  4.  «fio  89^.  fol. 


DiQiiirnd  by 
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3.  ■ En  San  Martin  de  Tartales  (a). 


ASPICE  ANGVSTVM' 
DE  RVPE  PRAECISVM 
FERMINII  SEPVLCHRVM 


Inserí p.  3.  Mira  esta  angosta  sepultura  de  Ferminio 
abierta  en  la  piedra  viva..,  .El  epitafio  así  imperfec- 
to está  en  San  Martin  de  Tartales,  Monasterio  su- 
jeto al  de  San  Salvador  de  Oña  , y nos  ha  conserva- 
do la  memoria  de  un  Monge  , á quien  llaman  en 
¿quella  tierra  San  Fermín  Confesor. 

ARTICULO  V.  ' 

Legados  Píos. 

I.  jtíño  1260.  En  San  Pablo  de  Barcelona 

FR.  BEREI^GARIVS  BE  SOLICRVPO 
PRIOR  HVIVS  DOMVS 
CONSTITVIT  HIC  AFJNJVERSARIVM 
. EX  FLOCOS  MONACHORVM 
QVI  OBllT  ANNO  DOMINI 
j- . M.  cc.  xc.  III.  . ' 

ÍXIII.  KALS.OCTOBRIS. 
RAIMVNDVS  PATER  EIVS 
STABILIVIT  HIC  ANNIVERSARlVM: 
OBIIT  VII.  IDVS  APRILIS 
< ANNO  DOMINI  MCCLX.  . 

- ^ Ins- 


' Yepes  , Cc-*nicé  central  it  U (í)  Oon  Luis  Tablo  de  Masdcn  en 
Orden  it  S<»n  Benito  ipm,  5.  cent.  5.  Carta  de  X.  de  Mayo  de  1790, 
añv  loir.  (ol.  33a. 
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310  Inscripciones  Eclesiásticas, 

Inscrip.  I,  Fray  Beren^ucr  de  SoUcrtipo , Prior  de 
de  esta  casa-  (que  es  el  Kejl  Mouasxerio-de  Monges 
Ecniros  de  San  Pablo  ) fundó  aquí  un  ufLnwcrsario 
y los  pocos  para  los  Monges  , y murió  en  el  año.  del 
Señor  de  mil  doscientos  y novcntaytres.  Su  Padre  Ray-^ 
mundo  fundó  otro  aniversaria  y y murió  en  el  año  de 
mil  y doscicntos^y  sesenta.  La- túnica  y quedíeyaii  los. 
Monges  Benitos  con  mangan  anchas  , en  los  siglos, 
medios  se  llamaba  Floco , ó Froc  como,  puede  ver- 
se  en  el  Glosario  de  Du  Cange„ 

Año  1293,  En  el  mismo  lugar  (af 


K— — f 

A u-r 

ANNO  DOMINI  MCCXCIII 
OBIIT  GVILLERMVS  DE  BRVGARIA  - 
QVI  DVO  ANNIVERSARIA 
IN  DIE  OBITVS  SV.I  . 

HIC  CONSTITVIT  r 
VNVM  VIDELICET  : 

QVOD  DETVR  IN  PANE 
1-  PAVPERIBVS  lESV  CHRISTI 
ALIVD  PRO  PIETANTIA  CONVENTVI 
aVI  CELEBRENT  . 

ET  FACIANT  SOLEMNITER 
OFFITIVM  MORTVORVM 
' • IN  ILLA  'DIE  : • • • ' " 

CIVAE  ANNIVERSARIA  ASSIGNANTVR 
' SVPER  OSPIGIVM 
RAIMVNJ>I  DE  VOLPEYERES 
ET  MATHEI  DE  COLEO 
MICHAELIS  DE  COLEO 
• • • • 'BE. 

(4)  Don  ^ui«  Pablo  <{e  Masiku  citado. 
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BERENGARI  BANRELLT: 

QVEM  TOTVM  HONOREM 
IPSE  EMIT 

A PETRO  DE  CAPPELLATIS 
ET  A BERENGARIO  FILIO  SVO 

PRAETio  trivm:millivmsglidorvm. 

Inscrip.  J2,  En  el  año  dcl Señor  de  mii  doscientos)  no- 
•venta  y tres  murió  Guillelmo  Je  Bruzaría  ^ que  fun- 
jo aquí  dos  legados pios , uno  en  benejkcio  de  los  f obres 
de  Jesu-Christo  , d quienes  cada  ano  en  el  dia  de  su 
muerte  se  Jará  limosna  de  pan  \y  'otro  á favor  de  los 
Monges , que  tendrán  annuahnente  una  ración  para 
'Celebrar  en  Jicho  Jia  un  Oficio  solemne  de  difuntos. 
Estas  mandas  están  fundadas  sobre  el  Ospicio  de  Ra- 
món Je  Valpereres , de  Matheo  j Miguel  de  Coll , y de 
BerenguerJe  Banrell  ,para  cu)0  ejecto  pagó  el  difun- 
to tres  mil  sueldos  d Redro  deGapcllatis d Beren- 
guer  su  hijo.  La  Radon  , ó plato  de  yerbas  , ó Jac- 
tidnios  ^ que  se  daba  á los  Monges  , se  llamó  en 
los  siglos  medios  Pietantia  , ó Pictantia  , de  don- 
de nos  ha  venido  Ja  voz  castellana  Pitanza  , que 
todavía  está  en  uso.  Algunos  han  tomado  el  origen 
de  esta  palabra  del  iK)mbre  Pietas ; otros  dcl  verbo 
Pitissare , que  significa  beber  poco  á poco , y -otros 
de  que  era  una  tablilla , en  que  llevaban 

los  platos.  Pero  Carlos  Dufresne  , mas  conocido 
con  vd  nombre  de  Du  Cange  , establece  -su  eti- 
mología en  la  palabra  Picta  , moneda  de  -cobre 
muy  pequeña , que  era  entonces  el  valor  ordina- 
rio de  una  radon  de  un  Monge  , y Picta  se  lla- 
mó de  Pictavium  , hoy  Poytiers  , por  haber  si- 
do esta  la  primera  Ciudad  que  acuñó  dicha 
moneda. 


-Año 


I 


JI2-  Inscripciones  Eclesiásticas. 


3.  ^ño  1295.  En  la  Catedral  de  Barcelona  (a). 


XV.  KALS  MADir 
, ANNO  DOMINI  M.CC.XCV. 

OBIIT  PETRVS  DE  NOTARIA  • ' ! 
CANONICYS  BARÑAE  - 
QVI  HANC  BASILICAM 
eVIVS  ALTARE 

VOCARI  VOLVITIESVS  CHRISTVS 
FVNDAVIT 

IN  QVA  DVOS  INSTITVIT 
PERPETVO  SACERDOTES 
VNAMQVE  LAMPADAM: 

ET  IN  REFECTORIO  SEDIS 
QVATVOR  PAVPERES 
ET  VNVM  ANNIVERSARIVM 
TRIVM  AVREORVM: 

IN  MONASTERIIS  SANCTI  PETRI 
PVELARVM  BARNAE. 

ET  SANCTI  PAVLI  DE  RIVOBIRLARVM 
, SINGLOS  INSTITVIT  SACERDOTES: 

,,  MONASTERII  VERO 

SANCTI  PAVLI  ET  SANCTAE  ANNAE 
SINGVLOS  AVREOS  LEGAVIT 
PRO  ANNI  VERSA.Rl  IS  F ACIEN  DIS IBIDEM 
- r ET.IN  ECCLESIA  , ' 

e;  SANCTAE  MARIAE.de  MEDIONA 
VNAM  LAMPADEM  PERPETVO  : 


ET  IN  MONASTERIO  sen  QVINTINI 


. - VNVM  AVREVM  ET  MEDIVM 
i,:  PRO  ANNIVERSARIO 

IN  CETERIS  AVTEM  BONIS  SVIS 
HEREDES  SIBI  FECIT 


(<t^  D.  Tiiit  ?al>lo  de  Masdeu  c5c. 
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PAVPERES  lESV  CHRTSTI. 

rVXTA  lESV  CHR1STOPROQ.VOSITVS1ÍST  LOCVS  ISTB  > 
HVNC  IVNGAS  REQ.VIEM  RETIUBVENDO  PIE. 

Inscrip.  3.  En  el  Articulo  i.  §.  8.  puse  una  lá- 
pida del  año  de  -mi/  doscientos  y noventa  y ocho^ 
en  que  se  habla  de  la  nueva  fábrica  de  la  Ca- 
tedral de  Barcelona  , comenzada  en  dicho  año. 
Su  fundador  fue  Don  Pedro  de  Noguera  , como 
consta  de  la  presente  memoria , que  dice  así. 

rimero  de  Mayo  del  año  de  mil  doscientos  y noven- 
ta y cinco  ( tres  años  cabales  , antes  que  se  co- 
menzase la  íabrica  ) murió  Pedro  de  Noguera  Ca- 
nónigo de  Barcelona  , que  fundó  esta  Basílica  , cu- 
yo altar  quiso  que  se  intitulase  JESV-CHRISTO’. 
Instituyó  en  ella  dos  capellanías  perpetuas  , una 
lampara  , la  manutención  de  quatro  Pobres  , y un 
Aniversario  de  tres  escudos  de  oro.  Fundó  también 
una  Capellanía  en  el  Monasterio  de  las  niñas  de 
San  Pedro  de  Barcelona  , y otra  en  el  de  San  Pa- 
blo de  Kivadellas ; un  aniversario  de  un  escudo  de 
oro  en  el  Monasterio  'de  San  Pablo  , otro  semejan^ 
te  en  el  de  Santa  Ana  , otro  de  un  escudo  y me- 
dio en  el  de  San  Quintín  , y una  lampara  perpetuet 
en  la  Iglesia  de  Santa  María  de  Mediona , y de 
todos  los  demas  bienes  suyos  dexó  herederos  á los 
Pobres  de  Jesu  Christo.  Piadoso  Señor  , concédele 
reposo  , dale  asiento  cerca  de  Jesu-Christo  , á ett)  A 
gloria  se  levantó  esta  fábrica.  En  la  misma  Cate- 
dral se  enterraron  otros  tres  de  la  misma  fami* 
lia  , que  fueron  también  bienhechores  de  la  mis- 
ma Iglesia  , Don  Berenguer  de  Noguera  > Oinoiji- 
go  , que  murió  en  rhil  y trescientos  y veinte  y tres, 
Don^  Bernardo  de  Noguera  , que  falleció  en  mil 
trescientos  y veinte  y uno  , y su  muger  Doña  Ma- 
ría , que  habia  muerto  diez  y seis  años  antes , en 
Tom.  IX,  Rr  el 
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el  de  m:l  y trescientos  y cinco.  No  pongo  aquí  sus 
epitafios',  porque  esta  Colección  no  pasa  del  año  d* 
mil  y trescientos. 

^ 1299.  En  Huesca  (.7). 

. . ACTOR  IPSE  PIETATIS 

DNS  lESVS  CHRISTVS 
TESTAMENTVM  SVVM  FACIENS 
DISCIPVLIS  SVIS  RELIQVIT  PACEM 
APOSTOL!  S PERSECVTIONEM 
LATRONI  PARADYSVM 
.VIRGINI  PARANYMPHVM 
IVDAEIS  CORPVS 
CRVCIEIXORIBVS  VESTEM 
ET  CVM  NON  HABERET  VLTERIVS  ’ 
• • QVTD  RELINQVERET  , 

LARGITVS  EST  NOBIS  SVAM  DEITATEM. 

• HOC  EST  SEPVLCHRVM 
MICHAELIS  PETRI  ROMEI 
ET  aVORVNDAM  DE  GENERE  SVO 
. -PRO  QVIBVS 

SVNT  *CAPELLANIAE  PERPETVAE 
CONSTITVTAE IN  ECCLESl  A PRAESENTI 
SCJLICET  PRO  DOMNIS 
ARNALDO  DE  LA  VIGEBA 
ET  VXüRE  SVA  M. 

PRO  DOMNO  lOANNE  DE  BARDAXINO 
ET  VXORE  SVA  DOMENGIA 
ET  PRO  DICTO  MICHAELE  PETRI  ROMEI 
QVAE  (IVIDEM  CAPELLANIAE 

synt  dotatae  de  BONIS  DICTORVM 

CÜNSTITVENTIVM  EASDEM  CAPELLANIAS  . 
VT  IN  EORVM  TEST  AMEN  TIS  , 

LA- 

. U)  A.JBS2  , funioiiim  r de  Hueses  lib,  4,  cap,  paj.  J4J.  (44. 
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LA.TIVS  CONTINETVR. 

SVNT  AVTEM  ANNI VERSAR! A 
CONSTITVTA  AB  EISDEM 
QYAE  DEBENT  CELEBRAR!  S!C : 
PRO  DICTO  DOMNO  ARNALDO 
!N  MENSE  SEPTEMBRIS.  • 

; PRO  DOMNA  M.  PR AEDICTA  • 

IN  MENSE  FEBRVAR!!.. 

PRO  MAGISTRO  TERRARIO  DE  L'ABATA 
IN  MENSE  OCTOBRIS. 

PRO  DOMNO  PETRO  DOMNI  ROMEI 
ET  DOMNA  lOANNA  EPVS  VXORE 
. PARENTIBVS  DICTI  M.  PETRI 
ET  DOMNA  AGNETE 
SORORE  IPSIVS  M.  PETRI  ’ 

. . IN  MENSE ' AVGVST!. 

..  PRO  DOMNO  MARTINO  DE  LABATA 
ET  DOMNA  lOANNA  EIVS  VXORE 
ET  DOMNO  RAIMVNDO  DE  BENASQ, 
IN  MENSE  lANVARI! 

PRO  DOMNO  lOANNE  DE  BARDAXINO 
IN.  MENSE  APRILIS. 

PRO  DOMNA  DOMEN GI A EIVS  VXORB 
IN  MENSE  NOVEMBRIS.  '■ 

FVIT  ETIAM  CONSTITVTVS 
PAÑIS  BENEDICTVS 
QVr  POPVLARIS  DICITVR 
. . IN  ISTA  ECCLESIA 

PER  DICTOS 

íDOMNVM  ARNALDVM  de  LAVIGEBAi 
ET  EIVS  VXOREM  MARIAM  . 
AVOS  DICTI  M.  PETRI 
• Oyi  PAÑIS  DEBET  D ARI  PERPETVO  ' 
QVALIBET  DIE  DNICA 

PER  ILLVM  QVI  BONA  CAPELLANIAE 
DICTORVM  A.  ET  M.  POSSIDEBIT. 

Rra  EST 
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EST  ETIAM  ALIVD  ANNIVERSARTVM 
ASSIGNATVM  PRO  DICTO  M.  PETRI 
SEGVNDVM  (Í.VODINSVO  TESTAMENTO 
VIDEIUTVR  CONTINERI. 

. HAEC  AVTEMSCRIPTa  SVNT 
NON  AD  POMPAM  VEL  VANA  CiLORIAM 
SED  AD  REI  MEMORIAM  SEMPITERNAiVl 
' ET  VTISTA  LEGENTES 
^ . AD.SIMILIA  VEL  MAIORA  . 
FACILIVS  INDVCANTVR. 
ACTVM  EST  HOC  MEMORIALE 
. ANNO  AB  INCARNATIONE  DÑP 
M.  CC.  XCIX. 

INDICTIONE  XII. 

REGENTEM  ROMANAM  ECCLESIAM 
DOMNO  PAPA  BONIFACIO  VIH. 
EXISTENTE  PRAESVLE  IN  ECCLESIA  OSCEN. 
DOMNO  FRATRE  ADEMA  RIO 
DE  ORDINE  PRAEDICATORVM 
REGNANÍE  IN  ARAGONIO 
' CATHELONIA  VALENTÍA  ET  MVRCIA. 
ILLVSTRISS.  DOxMNO  lACOBO 
'ADMIRALO  VEXILLARIO  I 
ET  CAPITANIO  GENERALE 
DICTI  SVxMI  POTIFICIS 
EXISTENTE  ETIAM  PRIORE 
IN  HAC  ECCLESIA 
DOMNO  ABALRICO  PATAVI. 
QVICVMCIVE  PRO  HIS 
QVI_IN  HCC  TVMVLO  SVNT  SEPVLTI 

d'nvm  exoraverit  iesvmchristv 

PER  EIVS  MISERICORDIAM 
FIAT  PARTICEPS  BONORVM  OMNIVM 
QVAE  S\  PE111VS  CONSTITVTA  LEGVNTVR. 
AMEN. 

Inscrip.  4.  Esta  inscripcicn  , que  ucs  ha 

con- 


/ 
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conservado  los  nombres  de  varias  familias  dei  si- 
glo trece  , está  en  el  claustro  de  la  Parroquial  de  , 
Huesca  intitulada  de  San  Pedro  el  viejo.  Dice  así: 
-El  piadosísimo  Señor  nuestro  Jcsu-Christo  , quan- 
do  hizo  testamento  , dexó  á sus  Discipidos  la  paz, 

■á  los  Apastóles  la  persecución  , al  Ladrón  el  PáV- 
raiso , á la  Pirren  el  Paraninfo , á los  Judíos  su 
cuerpo  , á los  Sayones  los  vestidos  y d todos  noso- 
tros , no  teniendo  cosa  mejor  que  dexarnos  , nos  dió 
su  propia  Divinidad,  Este  es  el  Sepulcro  de  Miguel, 
hijo  de  Pedro  hijo  ,de  Romeo,  y de  algunos  de  sus 
Deudos  , para  quienes  se  han  fundado  en  esta 
Iglesia  C'ipellanias  perpetuas  , es-  á saber , para 
los  Señores  Arnaldo  de  la  Vigeba  , y su  mugtr 
María , para  Don  Juan  de  Barda xim , y su  mu- 
ger  Dominga  , y para  dicho  Miguel  hijo  de  Pe- 
dro, hijo  de  Romeo;  y estas  capellanías  están  do- 
tadas con  bienes  de  los  mismos  que  las  han  fun- 
dado , como  consta  mas  por  extenso  por  sus  ' testa- 
mentos, Los  Aniversarios  , que  han  maridado  ellos 
mismos  , se  han  de  celebrar  y cumplir  en  la  forma  qüe 
aquí  se  expresa  : por  el  alma  de  dicho  Don  Arnaldo 
en  el  mes  de  Septiembre : por  la  de  Doña  María  su 
muger  en  Febrero  : por  la  del  Maestro  Ferrarlo  de 
Labata  en  Octubre  : por  la  de  D.  Pedro  hijo  de  D, 
Romeo  , y por- la  de  Doña  Juana  su  muger  j padres 
de  dicho  Miguel , y por  la  de  Doña  Ines  su  herma- 
na , en  el  mes  de  Agosto  : por  las  de  Don  Martin 
de  Labata  , y Doña  Juana  su  muger  , y Don  Ray~ 
mundo  de  Benasque  , en  el  mes  de  Enero  -:  por  la  de 
Don  Juan  de  Bardaxino  en  Abril  :y  por  la  de  Do- 
ña Dominara  su  muger  en  Noviembre,  Don  Árnal- 
do  de  la  Vigeba  , y su  muger  María  , abuelos  ( ma- 
ternos ) de-  dicho  Miguel  hijo  de  Pedro  ,*  han  funda- 
do también  para  esta  Iglesia  el  pan  bendito  , que 
¡laman  popular  , pata  que  lo  distribuya  perpetua- 

men- 
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mente  todos  los  domingos  el  que  poseyere  los  bienes 
de  la  cap elLinia  de  dichos  Señores,  Ademas  está 
mandado  otro  Aniversario  por  el  alma  de  dicho 
Miguel  hijo  de  Pedro  en  la  forma  que  ha  expre- 
sado en  su  testamento.  Estas  cosas  se  han  notado 
^aquí  no  por  pompa  ni  vanidad  , sino  para  perpe^ 
tua  memoria  de  lo  que  debe  cumplirse  ^ y para  que 
los  que  esto  leyeren  , se  muevan  Á imitar  6 vencer  tan 
piadoso  exemplo.  Se  puso  aquí  esta  memoria  el  año 
de  la  Encarnación  del  Señor  mil  doscientos  y noven- 
ta y nueve , indicion  doce ; gobernando  la  Iglesia  Ko- 
mana  el  Papa  Bonifacio  Octavo  ( que  fué  Pontífi- 
ce desde  1294.  hista  1303)  ; siendo  Obispo  de  la 
Iglesia  de  Huesca  Don  Fray  Ademarlo  de  la 
Orden  de.  Santo  Domingo  ( que  lo  fué  desde  el 
año  de  1291  hasta  el  de  1300  ) ; reynando  en  Ara- 
gón , Cataluña  , Valencia  y Murcia  el  ílustrhimo  D, 
Jarme  Almirante , Alférez  , y Capitán 

General  del  dicho  Pontífice  ( que  reynó  desde  el 
año  de  1291  hasta  el  de  1327  y mandó  los  Exer- 
cltos  de  mar  y tierra  en  la  guerra  de  Bonifacio 
yiii.  contra  Sicilia  por  los  años  de  1298  y 1^99) 
y presidiendo  en  esta  Iglesia  de  Huesca  en  calidad 
de  Prior  Don  Albalrico  de  Patavio.  Quien  roga- 
re á nuestro  Señor  Jesu-Christo  por  los  que  están 
enterrados  en  este  Sepulcro  , tenga  parte  por  su  dir 
vina  misericordia  en  todos  los  bienes  espirituales  que 
arriba  quedan  notados.  Asi  sea, 

.5,  Año  1300.  En  Barcelona  (a). 

V ’frater  gvillermvs  de  podio 
MONACHVS  istívs  loci 
PRO  ANWA  SVA  INSTITVIT^  i 

. aVAE 
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QVAE  SEQVVNTVR  : 

VNVM  ANiVERSARlVM 
ELEMOSINAE  IX.  SOLIDORVM 
PITANTIAM  IX,  SOLIDORVM 
IN  CONCEPCIONE  B.  MARIAE: 
LVMINARIA  CERAE 
VI.  SOLIDORVM 
IN  ALTARI  B.  MARIAE 
ET  IN  ECCLESIA 
OLEI  DVO  LAMPADARVM: 

VNVM  CEREVM 
PRO  CORPORE  CKRISTI  . 

IN  COENA  DOMINI : 

VNAM  CANDELAM 
IN  NATI  VITATE  DOMINI 
RESVRRECTIONE 
ET  ASSVMP.  B.  MARIAE: 

ET  CELEBRATIONEM 
TRIVM  MISSARVM 
Q.VALIBET  SEPTIMANA 
IN  ALTARI  S.  lACOBI. 

ORATE  PRO  EO  QVI  OBIIT 
ANNO  DüMINI  M.  CCC. 

Inscrip.  5.  Fra)  Guillermo  de  Fuig  , Menge  dg  es 
ta  casa  , hizo  las  mandas  siguientes  en  sujragio  de 
su  alma  : un  ainreersario  de  limosna  de  nueve  suel- 
dos : una  radon  ó pitanza  de  otros  nueve  sueldos  d 
los  Monzes  el  dia  de  la  Concepción  de  la  Virgen: 
velas  de  cera  del  valor  de  seis  sueldos  para  el  altar 
de  nuestra  Señora : dos  luces  de  aceyte  para  el  cuer- 
po de  la  Iglesia  : un  cirio  para  el  jueves  Santo: 
una  candela  para  las  jiestas  de  Natividad}'  Re  sur-,  ■ 
redan  , y aísundon  de  la  Virgen  y tres  misas  cada 
semana  en  el  altar  de  Santiago.  Rogad  por  el  di- 
funto , ^ue  falleció  en  el  año  del  Señor  de  mil  y 
trescientos.  Acerca  de  la  palabra  Ritantia  puede 

ver- 
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verse  lo  que  he  dicho  poco  antes  en  el  num.  2,  de 
este  mismo  Articulo. 

CAPITULO  TERCERO. 
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laz  Topografía  de  España  puede  considerarse  en 
tres  edades  , j distribuirse  en  tres  clases  , antigua, 
media  , y moderna  , pues  en  h mayor  parte  de  los 
nombres  de  nuestras  ciudades  y pueblos  se  descu' 
bren  estos  tres  diferentes  aspectos.  En  algunos  nom- 
bres la  alteración  es  desolas  letras  , como  en  Aar- 
fino  , Barcinona  , Barcelona  ; Otissippo,  Olisibona, 
Lisboa  ; Conimbrica , Colimbrica , Coimhra  : pero 
Jbay  otros  en  que  la  diferencia  es  mucho  mas  no- 
table , como  se  vé  en  HispaÜs  , Sibillia  , Sevilla, 
Mirobriga  , Civitas  , Ciudad  Rodrigo  ; Iria-Flazia, 
Pctronii-Vicus  , El  P airón.  Como  en  la  Colección 
de  lápidas  Romanas  puse  las  memorias  lápidarias 
de  nuestra  Topografía  antigua  , así  pongo  aquí  las 
del  medio  Evo  con  el  mismo  orden  alfabético  que 
observé  en  aquellas.  ' 

ARTICULO  I, 

A 

j.  Ahíla.  El  nombre  de  Abila  en  las  memorias  li- 
pidarias  del  medio  Evo  se  halla  escrito ^e  tres 
maneras  diferentes:  Abula  , Abila , y Avila.  Véa- 
se el  Cap,  I,  Art.  39.  num,  i.  y 2,  y el  Cap.  2.  art. 
I.  §.  7.  año  1 198  , y ;5-  ^232  , y art,  2.  §.  7. 

año  1065. 


Ae- 
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I 

2.  . . . .^emimum.  'Moacái  de  oro  (a). 


RECAREDVS  REX 
í.  IVSTVS  ÁEMINIO  . , 

, ‘i  . . • j 1 

^emintum»  Mon.  dé  oro  (h). 
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. SISIBVTVS  RE>Í<  . 

4^  } 

‘ IMINIO  PIVS 


Inscrip.  2.  3.  Aerrmiüm  según  el  -Itinerario  de  • 
Antonino  , estaba  en  Portugal  al  Norte  de  Coim; 
bra  , diez  leguas  de  Condcxa  la  vieja  , cerca  de 
Agueda.  En’ la  primera . moneda  del; Rey  Recca- 
redo  , que  reynaba  á fines  del  siglo  sexto  , conser- 
va su  nombre  ^tiguo  sin  la  menor  alteración : pero 
en  la  de  Sisebuto  , que  es  de  los  principios  del 
siglo  siguiente  \ se  halla  ya  sin  diptongo , pues  la 
primera  I de  Imimum  se  puso  sin  duda  por  E, 
y debe  leerse  Etniniutn ; como  al  Rey  se  le  Hac- 
inó Sisibutus  con  I en  la  segunda  silaba  , siendo 
su  verdadero  nombre  Stsebutus. 


/ 


éf  Alcobatia,  En  el  Cap.  i.  Art.  43.  num  9.  y 10. 
se  hallarán  los  nombres  áQ'AUobatia  , ó ALUobacia^ 
hoy  Alcobaza. 

5.  ^storica.  De  la  voz  latina  JÍst arica  formaron 
ios  Godos  Astorica  , y nosotros  ^storaa.  Las 
lapidas  del  medio. Evo  la  llaman. constantemente 

- V.  ToM,  IX,  ás 

(4)  Flore*  . tíetlalí tota,  j.  pa^  4^  Olttipcnt  B-4r4r4»i*  paf«  4*^» 
a»6.  Antonino  ItintrMtttm  tn  *l  via¡0  Flore*  6iia4o  pag.  .3*. 
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Astorica  , como  puede  verse  en  el  cap.  2.  art. 
1-  §.  4.  año  893  j y §•  5*  año  906  , y.  art.  2. 

8.  año  1173. 

6.  ^vis.  En  el  Cap.  2. ‘Art.  i.  §.  8.  puse  una 

lápida  del  añó  de  1243,  se  dá  á la  villa 

de  Avis  de  Portugal  el  mismo  nombre , que  aho- 
ra tiene.  •'  . ' - - - • ' .V..  .< 

7.  Aur\a.  La  ciudad  de  Orense  en  Galicia  se  ha- 

llará con  el  nombre  de  uiuria-  QO,  el  cap.  i.  art. 
45.  num.  5.  . , ' 

8.  Amina.  La  villa  de  Lara  se  llamó  Aminas 
como  puede  verse  en  el  cap.  i.  art.  21.  num.  1. 

A‘R-  TICULO  II.  . 

. • ' - 

B - V' 

I.  ^ Barbi.  Mon.  de  oro  (a). 

D. SVINTHILA  RE»Í< . ¡ • 

R.  ^ 

PIVS  BARBI 

Inscrip.  I.  Svinthila  Rey  piadoso  \ Barbi.  Antonia 
no  en  el  viage  de  Cádiz  para  Córdoba  pone  8ii-< 
tre  Estepa  y Antcqucra  una  pobLcion  llamada 
Barba  , que  puede  corresponder  á las  vecindades 
de  campillo.  Había  otra  Barba  , ó Municipio  Bar» 
bitano  en  el  Reyno  de  Jaén  cerca  de  Martos ; y i 
este  Municipio  atribuye  d Padre  Maestro  Elorez  la 
• - > . mo- 


U)  Flores  rag.  t?*.  Amo*  CétimkMm  pa|.  4ta« 

»ino  , ithtrmtmjn  fn  «i  de  tí^dé- 
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moneda  de  Svintíla  por  haber  otra  del  mismo  Rey 
acuñada  en  Marros  , lo  qual  le  pareció  indicio  su- 
üdcnte  de  algún  suceso  ó beneticio  notable  , que 
obligó  aquellos  pueblos  á mostrarse  gratos  á su 
Rey.  Hagase  de  esta  conjetura  el  caso  que  merece. 

2.  ■ Barcino.  Mon.  de  oro  {a). 

J>.  ! / RECCAREDV2  RE)}<  . • 

»•  ‘ . 

R.  BARCINONA 1V2T. 

Inscrip.  2.  K£caredo_  Rey.  Justo  i Barcelona.  Esta 
Ciudad  en  tiempo  délos  Romanos  se  llamaba  Bar- 
cino ; los  Godos  la  llamaron  Barcinona  , y nosotros 
decimos  Barcelona.  Hasta  aliora  , no  creo  , que  se 
hayan  descubierto  monedas  de  otros  Reyes  Godos^ 
acuñadas  en  esta  ciudad.  En  el-  cap.  2.  art.  3.  §. 
6.  al  año  loio.  se  hallará  nombrada  Barchinona 
con  H. 

3.  Beatia.  Entre  las  inscripciones  Reales  puse  una 

moneda  de  Cindasvintho  , grabada  en  Beatia  que 
es  el  nombre  antiguo  de  Baeza  en  Andalucía.  Otra 
puse  asimismo  del  Rey  Reccaredo  -,  en  cuyo  re- 
verso juzgó  el  Padre  Maestro  Florez  haber  halla- 
do el  nombre,  de  la  misma  ciudad  en  unas  -letras 
iniciales , que  óeben  interpretarse  > según  dixe  allí, 
de  un  jqaodo  muy  diferente.  ^ . . 

í - - ' . ' 

^ Bergíum.  Mon.  de  oro  (b). 

D.  SISEBVTVS  RE»Í< 

Ss  2 R. 

(m)  Flor»  , Mtdillts  t*n.  }.  pig.  U)  FUrez  , Meítllu  lan.  }.  pag. 

»oí.  ,J,. 
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R.  ' f-  . • . >J<  ' 

BERGIO  PIVS. 

Inscrip.  4.  Siscburo  Rey  piadoso  : Bergio.  Dos  c!u^ 
dades  en  tiempo  de  los  Romanos  se  llamaron  ÍÍít* 
^;Vnw,'’urfa  'en  Granada  , que  es  hoy  Verja y otra 
en  Cataluña  , que  corresponde  á Berga.  Sin  esto  en 
el  Reyno  de  León  , en  el  territorio  dcl  Bierzo  ha- 
bía otra  ciudad,  muy  conocida  con  el  nombre  de 
Bcrgidum  ; y bien  puede  ser  que  sea  ésta  la  que  en 
la  moneda  se  llama  Berghim. 

.1  V * . * [ 

5.  Bilihhim.  De  Bilihium\  que  corresponde'á  Bili- 

Í5Ío  lugar  pequeño  cerca  de  Haro , he  hablado  en  el 
cap.  2.  art.  2.  2.  año  574. 

- ‘ i ...  ' • .1  . > 

6.  Bitterris.  Entrelas  inscripciones  Reales  puse  una 

moneda  de  Vittirico , acuñada  en  Bherris porque 
aunque  esta  antigua  ciudad  era  déla  Galia  Narbo- 
líense  , pertenecía  á nuestros  Reyes  Godos.  • ‘ 

*■'.  \.Braccdra,  Mori,  de  oro  Ci).  ' • - % 
-■  ' ! ' ! . . . ; : 1 

D;  ‘ ^ 

LEOVIGILDVS  REX  ' 

R.  ■ ' BR  ACAR  A VICTOR  ' ' 

Inscfip.  'Beovfgildó  Rey  vencedor".  Braga.  Est|l 
ciudad  ‘de  Póraigal , que  los  Romanos  llamaban 
Braceara  , se  halla  en  varias  monedas  góticas  con 
este  mismo  nombre  con  sola  la  diferencia  de  una 
C en  lugar  de  dos.'  ‘ ^ ’v 
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, ( 

ARTICULO  III. 

c 


I. 

’ Caesaraugusta.  Mon.  de  oro  {a). 

D.. 

LIVVICILDVS 

R.  < 

CE;ARACO:TA 

. .. 

OMO  s ■ 

1 ' ■ ' . 

a. 

.4  ..  • . f . y « ■ . . 

I 

Caesaraugusta.  Mon.  de  oro  (J). 

D. 

VVITIRICVS  REX 

R. 

^ i 

CE.AR.-C.O.TA 

' 

IV 

Inscrip.  I.  2.  El  nombre  romano  de  Zaragoza  es 
Caesaratigusta.  Los  Godos  ( como  dlxe  en  la  Pre- 
fación , y en  el  Capitulo  Ij  explicando  una  mo- 
neda de  Gundcmaro  ) quitaron  á este  nombre  los 
'diptongos  Ihimndoh  Cesara^ústa  i lúcgo  trocaron 
'la  V en  O , como  acostumbraban  , y dixeron  Cesa- 
ragosta  : finalmente  escribieron  C por  G , como 
lo  hacian  con  muchas  otras  palabras , y se  formó 
Cesaracosta  , que  es  lo  que  se  lee  en  la  segun- 
da linea  dc'la  primera  medalla  , supliendo  una  S 
donde  hay  puntos.  Las  tres  letras  OMO  de  la  mis- 
ma moneda  significan  OMwr  Obediant ; y las  dos 
IV  de  la  otra  son  abreviatura  de  Justas.  La  piime- 
ra  dice  asi  LiuvicUdo  7.nui"0za  : Todos  obedezcan : y 
la  segunda  Vittirico  Rev  Justo  : Zaragoza.  En  esra 

ciu- 


(a)  Fl*rcx  , MtíUlUt  tom.  pag.iW.  (F)  Florcz  cicido  fag.  ai;. 
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ciudad  , ademas  de  los  dos  Reyes  dichos  acuñaron 
- moneda  ,.Reccaredo  ; Liuya  ,, Gundemaro  , Sviii- 
tila , Sisenando , y Egica. 

3.  Calagurra.  Calahorra , en  tiempo  de  los  Roma- 
nos se  llamó  Calagurri  Naska  ,,  y en  tiempo  de  los 
Godos  Calagurra , como  puede  verse  en  el  cap.  2, 
art.  3.5*  ó.  al  año  1040. 

Calatrava,  Se  halla  con  este  .mismo  nombre  en 
una  lápida  del  año  de^w/7  doscientos  y veinte  y tres, 
que  puede  verse  en  el  cap.  2.  art.  i.  8. 

5.  Caliabria,  Mon.  de  0x0  (a). 

» • 

4 

D.  ’ ' I / r 

VVÍtTlRl^CV)rO  ‘re. 

R.  ^ CALIABRIA  P(EVS) 

Inscrip.  x^.Vittirico  Rey  piadoso  : Caliabria,  Esta 
ciudad,  que  ya  no  existe,  estaba  al  poniente  de, ciu- 
dad Rodrigo  en  el  Rey  no  de  León , y cu  ella  los  Gq- 

dos  pusieron  Obispo  en  el  siglo  séptimo,  "v  . - f ' 

■ -V  ^ . 

;6.  Callada,  Así  se  encuentra  intitulado  el  Reyno  de 
Galicia  en  una  lápida  del  siglo  décimo , que  puse  en 
el  cap.  I.  art.  35.mim.  i.  • . . . 

' • * • » • 
.'j.Capra.  De  Cabra,  que  los  Godos  ílamaron  Capra 
ry  los  Romanos  Egabrum  y he  hablado  ene!  cap.  2. 
art.  I.  §.  2.  año, 650.  ' 

8.  Castella,  En  memorias  del  Siglo  XIII.  'se  dá  el 
nombre  de  Casteila  al  Reyno  de  Castilla,  corno,  pue- 
de verse  en  el  cap.  i.  art.  48.' num.  6. 


(«)  Florez , MtJéUas  toiu.  j.  pag.  xzi.^ 
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j?.  Ciella»  En  el  Cap.  i.  Art.  24.  nnm.  i.  se  nombra 
Ciella , hoy  Ztella , liigar  distaiíte  dos  leguas  de 
Tineo. 


JO.  Chitas.  El  Obispo  de  Ciudad  Rodrigo  se  ha- 
llará nombrado  en*  él  cap.  I.  art.  4<. 

num.  5.  - ..... 


J7.  Complutütn.  Los  GoJos  líam'arón  Complutum  á 
Cónipludo como  puede  Verseen  el  cap.'2.'3rt, 


J2.  Compostela.  Del  nombre  de  Compostela  , 6 San- 
riago,  hay  una  memoria  del  Siglo  XII.  en  el' cap.  21 
art.  2.  §.  8.' año  1 173^  . 

• j < í \ - . í ':> 

j'3.  Conimhria.lSz  ciudad  de  Coimbra  en  'el  medio 
Evo  se  llamó  Colimbria  Conimbrid  , como  pueí 
de  verse  en  el  cap.'  i.  árt.  39.  num.  2.  y en  el  cap.  2. 
art.  I.  §.  4.  año  893.  ' . '1  • . j 

»*  \ » f ' 

Conca.  De  Conca  ,•  hoy  Cuenca  , hay  memoria 

en  el  cap.  2,  art.  3.5.  8.  año  1227. 

• # * 

' * é 

75.  Cor dub a de  oro  (a). 


§,■  51  al  año  906. 


D 


RECCAREDVS  REX 


R. 


PIVS  CORDOBA 


j6'. 


D 


Cordttba.  Mon.  de  oro  (b')» 
SVINTHIL:  RE>J< 


SOI. 
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R.  . 

coraobaiPivs:.  ...  » 

• • * 

í7; 

Corduba.  Mon.  de  oro  (yi . 

D.  . 

’ . ,.IÑ  ,D.I  N ..M',  . . :'¡1 

• 

WAMBA  R>í<  ...'íi 

R. 

CORDOBA  PATRICIA' 

Inscnp.  .i5.  i6.  17.  Ea  las  monedas  de  Córdoba, 
que  son  muchas , pues  las  hay  de  Leovigildo , Rec- 
caredo  , Svíntila  , Tulga  , Ciadas vinto  , Recesviii- 
to  , Wamba , Ervigio  , Egica  , y Witiza  , en  todas 
constantemente  se  llama  Córdoba  , la  que  los  Roma-r 
nos  llamaron  Corduba ; y esta  es  una  prueba  de  U 
costumbre  , que  tenían  los  Godos  , de  trocar  la  V 
en  O',  Como  lo  advertí  en  lá  Prefación.  Las  mas  de 
las  ciudades  de  España  recibieron  de  los  Romanos 
algún  renombre,  como  de  Julia  , Flabia , Augus- 
ta , Togata  &c.  B ixo  el  dominio  gotico  todas  des- 
preciaron estos  títulos , menos  la  ciudad  de  Córdo- 
ba ' que  en  muchas  de  sus  monedas  se  glorió  del 
antiguo  nombre  de  Patricia,  La  primera  moneda 
dice  así : Keccaredo  Rey  piadoso : Córdoba.  En  la  se . 
gunda  el  nombre  de  la  ciudad  está  escrito  con  delta 
griego  , y su  letrero  es  éste.  SvinthUa  Rey  piadoso^ 
Córdoba.  La  tercera  dice  : Kn  nombre  de  Dios  ( IN 
Del  NoMine  ) ; IVamba  Rey  : Córdoba  Patricia, 


AR- 


(4)  Flore?.  citaHo  p.^g.  zCj. 


I 
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ARTICULO  IV. 

• • 

D 

_ I 

I.  Dertosa.  Mon.  de  oro  (a). 

RECCAREDV2  RE)Í<' 

\ 

DERT02A  IV 2, Veo 

Inscrip.  I.  Reccare¿io  Rey  Justo:  T ariosa,  y Estt 
ciudad  en  tiempo  de  los  Godos  prosiguió  en  llamar- 
se Dertosa , como  la  llamaban  los  Romanos.  La  mo- 
neda tiene  una  por  X , un  punto  por  T , tres  SS 
al  reves , y una  echada  , extravagancias  todas  muy  ^ 

comunes  en  las  escrituras  de  los  Godos. 

a.  Dumitm.  De  Dumium , ó Dumio , hay  memorias 
de  los  Siglos  nueve  y diez,  en  el  cap.  2,  art.  i.  4.  ' 
año  893. , y §.  5.  año  906. 

A R T I C U L O V.  ‘ ' 

E 

ti  Mon.  de  plata  (¿).  . 

D.  b.  N.  SISEBVTVS  REX 
CIVITAS  EBORA 

R.  ^ 

DBVS  ADIVTOR  MEVS 

- * * ' . • I 

, j 

• 2ba/;  Tt  Ebo-  ! 

M)  Floree  t MidalUtt^tn.  j,  pa¿.  (S)  Morales  . taCermicu  lib.  x«. 

eép.  it}. 


I 

I 
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í¿. 

• ’Ebora.  Mon.  de  oro  {a). ' 

D. 

RECAREDVS  REX 

R. 

•:  ELBORA  IVSTVS  ' 

3- 

Ebora.  Mon.  de  oro  (Jb). 

D. 

R. 

LÉOVIGILDVS  RE){( 
ELVORA  IVSTOS 

Inscrip.  I.  2.  3.  La  primera  inscripción  dice : Nues- 
tro Sj^mr  (Dominuí  Noster  ) Sisebuto  ün  •:  La  ciu- 
dad de  Lbcrá  r 'Dias  es-mi  ayuda.  La  segunda  dice: 
L.::aredo  Rey  Justo  : Elbora.  Y la  tercera  : Leorcigil- 
do  J.lr^  Justo  :■  Ehora  : y es  de  notar  en  esta  y en 
otras  monedus.d  Justos  /«rtKí  < lo  qual  no  ha* 
dan  los  Godos  para  afectar  latinidad-antigua  , qiié 
no  tenian  tjl  ambición  , sino  por  el  vicio  entre  ellos 
muy  común  *(ie  trocar  la  V en  0 , como  tengo  no- 
tado en  otras  ocasiones.  La  primera  moneda  parece 
sin  disputa  alguna , ser  propia  de  la  ciudad  portugue- 
sa , que  antiguos  y modernos  siempre  han  llamado 
Ebora.  No  asi' perede-áseguraVse' de  ks  otras  dos,, 
en  que  está  escrito  E.bora  6 Elvora  , como  se  lee 
también  en  -ótortf  de  , Vitterico  , Sisebuto  /y 

Egica  ,pues  había  én  el  Reyno  de  Toledo  una  El- 
bora  , que  cqrresp>onde  á Talayera  de  la  Reyna  ;•  y- 
lo  que  me  Iwce-mas  fuerza 'páiú  esía'dúcíi  es  ver  dos 
monedas  del  mismo  Rey  Sisebuto , una  con  el  nom- 
bre^de  Ebora , y otra  coji  el  de  Ehora.  Ademas  de 

• V ...  . • es- 

ry  tj  y . Enr^pM  Pntu-  {h  Antonio  A^usüa  , 

loii!.  f.  par;.  caj».  ij,  pjg.  Uulogo  ¡i,  jji,  , 


DigitizécfbyK^ 
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estas  Eboras  había  otras  quatro  ; dos  en  Andalucía, 
la  Cereal , y.  la  Tur  dula  \ ujia  en  Valencia  , que  efa 
de  los  Edetanos , y otra  en  Portugal  al  norte  de  Ser- 
pa. Esta  multitud  de  ciudades  con  el  mismp  notm- 
bre  aumenta  la  dificultad.  : . 

4.  Qro  (a). 

D ‘ ~ 

‘ SISENÁNDVS  RÉX  “ 

cJJ  '...I  - ■ V ' 

R.  >f< 

EGITANIA  PIVS 

W 

1 * 

0 é * 

5.  Egitania.yíon  de  oro  (¿). 

D.  ^ 

RECCESVlNpVS  R>í<  í l 

R.  >í< 

EGETANIA  PIVS. 

Inscrlp.  4.  5..  Idaña  la  vieja:,  que  está  eirPoftugal 
cerca  de  los  confines  de. Extremadura  , en  tiempo 
de  los  Romanos  se  llamó  Egita  ó Igeta  ,7  de-aquí^ 
formaron  los  Godos  el  nombre  de  Egitania  ó Ege- 
tania.  La  primera  moneda  dice;  Sis^mrndo  Rey  pía-’ 
doso  ^.Egipania  ;‘Y  la  .segunda  : Rcccesvinto  Rey, 
piadoso  fEgera?tia.  Las  hay.  también,  de  los  ReyeS' 
Sisebuto  y Rodrigo  con  el  mismo  nombre  en  la  pri-: 
mera  forma. 


Tt2  Eli* 

<a)  Florez  , Midjtlht  tom.  paj.  (^)  Flore*  citado  pag. 

*44. 
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ti 

6.  Eliberri!.  Mon.  de  oro  (a). 

-D.  . *í< 

RECCAREDVS  RE«Í< 

R.  >|< 

' ; LIBER!  PIVS  ■- 


7.  Eltberris.  Mon.  de  oro  (í). 

D,  VVITTIRICVS  REí< 

l 

PIVS_  ELIBERRI 

8,  Eliberris.  Mon.  de  oro  (i), 

B.  , SISEBVTVS  REiJí  . 


R.  >í< 

PIVS  ELIBERI 

Inscríp.  6;  7.  8.  El  nombre  antiguo  de  Granada  se- 
halla  escrito  en  las  monedas  godas  de  tres  modos  di- 
ferentes : Liberi , E líber  i , y Eliberri.  Los  Romanos 
llamaban  Liberinos  á los  Granadinos  , y Eliberri  y ó 
I’liberri  á la  ciudad  capital.  Esta  ciudad  nos  presen- 
ta monedas  no  sólo  de  los  tres  Reyes , que  aquí  ve- 
mos , Reccaredo , Vittirico,  y Sisebuto  , pero  tam- 
bién de  Gundemaro , Svintila , y Chintila. 


» • * ___ 

Eme- 

Cát)  T'.orti  , xnrK.  J.  p>f.  AnrwnTo  Agustín , ^nr/juíV.  Dial» 

i.  p-j;.  117. 

Hor¿z  citado  pa^.  tae. 


Letras  E.  t F. 

9- 

Emérita,  Mon.  de  oro.  (a). 

D. 

I.  D.  N.  N.-  N. 

K» 

WAMBA.  REX. 
. . ^ 

t 

< 

EMERITA  PIVS 

JO. 

Emérita,  Mon.  de  oro  (^). 

p. 

WITTIRICVS  RE>i< 

R. 

EMERETA  PIVS 

Inscríp.  o.  lo.  Leovigildo  , Reccaredo , Liuva , Vi-  ^ 
terico  , Sisebuto  , Sisenaiido , Chintila  , Tulga  Cin- 
daswinto,  Recceswinto , Wamba^  Ervigío , Egicai 
y Witiza,  todos  estos  Reyes  sehalJan  nombrados  en 
monedas  de  Mérida^y  quitando. la  sola  que  pongo 
aquí  de  Vitterico  con  el  nombre  de  Emereta  , en 
todas  las  demas  se  lee  Emérita  , como  decían  los 
Romanos.  Sobre  las  tres  N.  N.  N.  de  la  moneda  de 
Wamba,  he  hablado  en  el  capitulo  i.  Su  letrero  di- 
ce así;  En  nombre  de  Dios,  Nuestro  Ejj  Wamba £Ía* 
doso : Mérida, 

ARTICULO  VI. 

F 

7.  Fusielli,  En  el  Cap.  i.  Art.  44.  num.  2.  se  nombra 
Sancta  María  de  Fusiellis , que  hoy  llamamos  San» 

s ■ • ta- 

• i 

(4)  Voraíc^  , La  Ctrcmu*  lib.  la.  ' H)  Florea  , Mtdulltu  ton.  j.  pag. 
cap.  41.  tul.  i6z.  aa*. 


■ Letra!.  _ 

2,  Tria.  El  nombre  Romano  de  Iria  , que  hoy  lla- 
mamos el  Padrón  , se  conservó  en  tiempo  de  los  ■ 
Godos  por  algunos  siglos  , conio  puede- verse  en  d 
cap.  2.  art.  i.  §.  4.  año  893. , y árt.  3.  *1.  añó 

-450,  --  ' ’ • 


D. 

R. 


IspalU.  Mon.  de  oro  {d), 

SISEBVTVS.REíf 
■ ■ ■ 

ISPALI  PIVS  . 


D. 

- i 


R. 


Ispalh,  Mon.  de  plata  (/»), 

.A 

' ’•  1.  D.LN  íí '■  ■' 

EGJCA  R>í< 

. . ,IN  DL^^NE  . 

• vViTTIZA  K)fr 

P. 

S I A 

• L ' \ . I 

InsCrlp.  3.  4 ‘Solí  muchas  las  nfvpñedas  gbdas.de  Scr' 
villa^',  pues  las  hay  «de  LéovigirJo’  , 'Recarcdó  , Liiir 
va  , Vitierico  , Gundemaro , Sistburo , Svintila  VS¡- 
senando  , Chindl^ , Tulg.i , CimLsvvinio , Reccsv- 
yintb,*  Wamba  , Ervigio,  Egica  , y Wirtíza;  y lo 
ilias  notable  es  que  en  todas  coiisían'cmcnro  se  lee 
Isfaliy'y  ¡a'mas'de  otro  inodo,  lo  quai  añade  uny-jr 
fuerza  á lo  que  dirce  en  el  capitulo  p’‘i:ncro  cojirra 
el  Padre  Maestro  Florez  que  pcns«a  haber  li.jlado  en 
una  moneda  de  Leovigildo  la  palabra  Spdi  en  lu- 

gar 

(4)  Antonio  Ai^iiítin  , ..Antiqiutd''  (t)  Florez  > Med^tlLti  tont.  5.  pi^ 
8.  pag.  is<5,  iSj. 
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gar  de  Ispali.  En  la  que  pongo  aquí  de  los  Reyes 
Egica  yWitiza,  con  el  nombre  de  la  ciudad  en  cir- 
culo , no  se  ha  de  leer  SpMi  ^ sino  hpal  abreviatura 
de  hpali ; y esto  por  dos  razones  , porque  en  tor 
das  las  demas  monedas  se  halla  hombrada  así  la  ciu- 
dad ; y porque  en  otras  , en  que  se  nombra  Tole- 
do con  cinco  letras  en  circulo  , como  aquí  á Sevilla 
se  lee  claramente  Tolet  abreviatura  de  Toleto  , que 
es  el  nombre  de  la  ciudad  puesto  en  ablativo  se- 
gún el  estilo  común  de  las  monedas  góticas. 

ARTICULO  X. 

K 

/ ’ 

1.  Karadigna.  De  Cardeña  con  el  nombre  de  Ka- 
r adigna  hay  una  memoria  en  el  cap.  2.  art.  2.  §.  5. 
año  834. 

ARTICULO  XI. 

> 

L 

r.  Lamego.  En  el  Cap.  r.  Art.  39.  nura.  2.  se 
hace  memoria  de  Lamego  con  este  mismo  nom^ 
bre. 

a.  Legio.  La  ciudad  de  Leoñ  en  los  siglos  medios 
se  llamó  Legio  y Leo.  Vease  el  cap.  i.  art.  2i.num. 

2.  art.  37.  num.  la  art.  39.  num.  i.  art.  49.  num.  3. 


Detrás  L.  y M.  537 

y Leída»  Moii.  Pujesa  (a)* 

J).  PVIESA 

, I ' 

R.  DE  LEI:: 

Ihscfíp.  3»  Leída»  és  el  nombre  catalaii  de  la  ciu- 
dad , que  los  Romanos  llamaron  Ilerda  , y los  Cas- 
tellanos Lérida.  La  moneda  Pujesa  , que  pongo 
aquí , parece  del  siglo  trece  ,y  se  encontró  en  Va- 
lencia baxo  la  capilla  de  nuestra  Señora  de  los  Des- 
amparados. En  el  derecho  esti  el  letrero  , y en  el 
reverso  tres  flores  de  Lis. 

4.  Lucus.  Así  los  Godos , como  los  Romanos  llama- 
ron á la  ciudad  de  Lugo.  Vease  el  cap.  2.  art. 
i.  J.  4.  año  893.  y art.  2»  J.  8.  año  1173. 

ARTICULO  XII. 

M 

j;  Mentesa»  Mon.  de  oro 

D.  í< 

RECCAREDVS  RE>Í< 

R.  >í< 

MENTESA  PrVS 

Inscrip.  I.  Reccaredo  Rey  piadoso,  Mentesa»  Esta 
ciudad  , que  fue  episcopal  en  tiempo  de  los  Go- 
dos , corresponde  á la  Villa  que  llaman  la  Guar- 
dia cerca  de  Jaén.  Se  halla  nombrada  con  las 
Tom,  IX.  Vv  , inis- 


(4)  Olmo  , Lfriioto^ji  rtp.  j.  pig. 


(h)  Floríl , MtiUlUs  tom.  j.  pag. 
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mismas  letras  en  monedas:  de  Sisebuto  , y de 
Svinthlla^  • • . . 

£.  Monsaragonum,  Dé  Monsdragonutn  y a Montara^ 
gon,  vease  el  cap.  i.  art.  41.  num.  2. 

3.  Murcia,  El  Reyiio  de  Murcia  se  llama  con  este 
mismo  nombre  en  memorias  del  siglo  trece , cap.  i. 
art.  48.  num.  6.  . 

ARTICULO  XIII. 

N 

NdxfraK  Vease  el  cap^  2.  art.  3.  §.  7.  año  1 1 1 5. 

2,  Narbona,  La  Galla  Narboncnse  ^ que  es  ahora 
de  los  Reyes  de  Francia  , estuvo  sujeta  mucho  tiem- 
po á nuestros  Reyes  Godos.  Entre  las  inscripciones 
reales  he  puesto  monedas  de  Leavigildo  ,,  Chinti- 
la  , Cindasvvinto  , Ervigio , y Egica  , acuñadas  en 
Narbona  y en  todas  se  lee  el  nombre  de  esta  ciu- 
dad , como  aquí  lo  pongo.. 

ARTICULO  XIV.. 

O 

j.,  Oltsibona,  Mon.  de  Recaredo  {a\ 

D..  RECCAREDVS  REX 

R.  OLISIBONA  PIVS 

Inscrip.  I ..  Reccaredot  piadoso. : Lisboa,.  El  nom- 

bre 


(4)  Paria  7 ScuM  t £Nr*/t«  P«rfw^e/4  lom.  i.  pare.  3.  cap.  17.  pag.  343, 
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l>re  antiguo  de  esta  ciudad  es  Olissippo : en  licmpo 
de  los  Godos  degeneró  en  Olissippona , y Olisi to- 
na , y modernamente  en  Listona  , y Lis  toa.  El  Pa- 
dre Maestro  Florez  en  su  Colección  de  monedas  gó- 
ticas no  trae  ninguna  de  esta  ciudad. 

1.  Olovasium,  Mon.  de  oro  {a). 

« 

D.  . RECCAREDVS  RE>Í( 

$ • 

U. 

DLOVASIO  VlVi\3 

lnscrip.2.  Boceare  do  Rey  piadoso : Olovasio.  Esta  ciu- 
dad ,*  de  que  no  tenemos  noticia  sino  .por  esta  me- 
dalla , pudo  estar  en  España  , y también  en  Fran- 
cia , pues  los  dominios  de  Recaredo  se  extendian 
porlaGalia  Narbonense.  Los  nombres  de  ciiida^ 
des  españolas , que  mas  se  asemejan  á , son 

el  de  Oliva , que  corresponde  á Remelluri  en 
Castilla  , y el  de  la  Capital  .de  los  Olhisinos  en  Aiir 
dalucia  que  naturalmente  se  llamafia  ’Oltisium  ; pues 
de  Olma  bien  pudieron  los  Godos  formar  Olivasium 
y después  Olovasium  y 'Olbisium  pudo  también 
transformarse  en  Olvasium  , y luego  en  Olovasium^ 
como  está  en  la  medalla.  Pero  no  bay  que  liarse 
de  estas  conjeturas , ni  de  otras  semejantes  que  pu- 
dieran hacerse. 

'3.  Osea,  La  ciudad  de  Huesca  en  tiempos  antiguos  j 

y medios , siempre  se  ha  llamado  Osea  vease  el  cap.  j 

2.  art.  1.5.  8.  año  1257.  1269,  &c. 

I 

4.  Ovctim,  Asi  se  nombra  la  ciudad  de  Oviedo  en 
una  memoria  del  ultimo  año  del  siglo  trece  cap.  2. 

Vv2  art. 

íM)  Florez  , MtitdlM  tora.  j.  pag.  zrj,  * 
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art.  3.  §.  8.  año  1300. , y del  mismo  modo  ea  0.tn<Jel 
siglo  doce , cap.  2.  art.  2.  §.  8.  año  1173. 

ARTICULO  XV, 

P 

2.  Portocale.  Mon.],de  oro  (a), 

D.  ' >í< 

SISIBVTVS  RE>i< 

R,  PORTOCALE  PIV>Í< 

Inscrip.  i.Sisehuto  B^ey piadoso  : Porrocale.  Los  Por- 
íugucscs  ahora  llaman  Porto  á la  ciudad  que  los  Ro-; 
manos  llamaron  Portus-Cale  , y los  Codos  Por-^ 
to  Cale. 

2.  PorttigallJa.  Así  se  hallará  nombrado  el  Reyno  de 
Portugal  en  el  cap.  i.  art.  40.  num.  3.  art.  4;^, 
pum.  2. 


ARTICULO  XVI. 

R 

I.  ReccopoHs.  De  la  ciudad  que  fiindó  Leovigildo, 
llamándola  Reccaredopolis  ó Reccopolis  para  honrar 
á su  hijo  Reccaredo,  puse  una  medalla  entre  las  ins- 
cripciones reales,  cap.  i.  art.  4.  num.  2. 


(4)  Flortz  , Mtdaim  t*m.  j.  pzg.  ijj. 


AR*. 


/ 
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ARTICULO  XVII. 

s 

1.  Sdfar.  Nuestros  Arabes  llamaban  Safar  á Espa- 
ña , y Saf áreme  á la  era  Española , como  consta  de 
varias  monedas  arabigas  dol  siglo  doce  , que  pon- 
dré en  el  cap.  5.  art.  i. 


a. 

Sa/mantica.  Mon.  de  oro  (ay 

D. 

I.  D.  N.  N. 

N.  ERVIGI(VS  R.) 

R. 

SALMANTIC(A) 

(ERV;)IG10. 

3* 

Salmantica.  Mon.  de  oro  (F) 

D. 

I.  D.  N.  N. 

N.  EGICA  R* 

R. 

>í< 

SALN. ATICA.  VII 

Inscrip.  2.  3.  Las  seis  letras  de  las  dos  mel’IIas 
I.  D.  N.  N.  N.  R significan  , como  he  dicho  otras 
veces , In  Del  NomiNe  Nosrer  Rex  , Fn  mmbre 
de  Dios  , Nuestro  Rey.  Las  dos  son  de  S.ilamanca 
y una  y otra  le  llaman  Sahnantica  , pues  en  la  se- 
gunda moneda  está  sin  duda  estropeado  el  nom- 
bre por  ignorancia  ó descuido  dcl  grabador.  En  lá- 

pi- 

(«)  Fiord  , Utiídlat  rom.  j,  pij.  (i)  Florcz  tiiiJo  pif.  i79. 
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pidas  del  siglo  doce  se  h:illa  nombrada  Salaman^ 
tica , y aun  Salamanca  , cómo  puede  verse  en  el 
• cap.  2.  are.  i.  §.  7.  año  1182. , y cap.  6.  art.  2. 
La  primera  medalla  en  el  derecho  tiene  la  cara 
del  Rey  con  una  cruz  delante  , y en  el  reverso 
un  Sol  con  ocho  rayos  que  es  cosa  muy  extraor- 
dinaria en  monedas  godas  , como  también  lo  es 
aquella  concisa  dedicatoria  ^ formada  á imitación 
de  las  antiguas  Romanas , > Ervighf 

Salamanca  al  Bj>y  Ervigio.  La  segunda  en  el  de- 
recho tiene  el  rostro  dél  Rey  y en  el  reverso  una 
cruz  sobre  tres  gradas  ; y su  letrero  remata  con 
estas  tres  letras  Vil  , que  pudieran  significar  (en 
caso  que  la  primera  Sea  V pues  es  dudosa)  Víc- 
tor lustLis , Vencedor  y Justo  > que  son  títulos  q^ue  ei 
Rey  Egica  tenia  merecidos. 

Sanctus  Joannes,  De  este  nombre , que  se  hallará 
en  el  cap.  2.  art.  i.  §.  3.  año  723.  , se  ha  for- 
mado modernamente  el  de  Santivañez , que  es  luj- 
gar  en  el  Reyno  de  León. 

5.  Sant arena.  La  antigua  Scalahis , que  hoy  llama- 
mos S.intaren  , en  el  siglo  doce  todavia  se  llama- 
b.i  Scaíabis , y en  el  trece  ya  tenia  el  íaombre  de 
Sant  arena  , como  puede  verse  en  el  cap.  i.  art. 
43.  num.  9.  y 10. 

« 

6.  Segovia.  Esta  ciudad  nombrada  én  el  cap.  2.  art. 
I.  §.  8.  año  1249.  , siempre  ha  conservado  su  an- 
tiguo nombre  , aunque  en  tiempo  de  los  Roma- 
nos prevalecía  ei  escribirla  con  R , y ahora  con  V. 

7.  Sevilla.  Sevilla  prosiguió  algunos  siglos  en  coii' 
servar  su  antiguo  nombre  de  Hispalis  , aunque 
sin  aspiración  , como  dixe  antes  ; pero  después 

dd 
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del  mU  ya  se  halla  nombrada  Sibillia  , y Stbiliat 
y aun  Sivilla  como  puede  yerse  en  el  cap.  i. 
art.  48.  num.  1, 

8 Silos.  Se  halla  el  adjetivo  SVensis  derivado  del 
nombre  Silos  en  una  memoria  del  ultimo  año  del  Si- 
glo once  cap.  í.  art,  i.  §.  6.  año  iioo. 

Silva.  Silves  en  los  Algarbes  se  llamaba  Silva, 
como  consta  del  cap.  n.  art.  i.  8.  año  1254. 

ARTICULO  XVIII. 

T 

1.  Talitala.  Así  se  enaientra  nombrada  la  ciudad 
de  Toledo  en  varias  monedas  arabigas  dei  siglo  do- 
ce, que  pondré  en  el  cap.  5.  art.  i. 

2.  Tamara.  No  lejos  de  Carrion  hay  una  villa 
de  este  nombre  , y de  ella  se  hace  memoria  en  el 
cap,  I.  art.  38.  num.  3. 

3.  Tarracona..  Mon.  de  oro  (a). 

D.  >í< 

RECCAREDVS  REX 

R.  TARR.CONA  IVS 

4.  ■ Tarracona.  Mon.  de  oro  (¿). 

D.  C.ONDEMARVS  RE»Í< 

R. 

f«)  Flores  , MtdtlUt  tOD.  |.  |’a{.  (^}  Florcz  citaao  pa¡,  ttg, 

»«7. 
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TARRAGO:  A IVS: 

!• 

5- 

Tarracona.  Mon.  de  oro 

D. 

SVÍNTHítA  RÉ. 
TARR.CO  PIVS 

6. 

Tarracona.  Mpii.  de  oro 

* ' • 1 

D. 

RECGESVINs;  R* 

% 

R. 

TARRAGO  PIV^ 

Iiiscrip.  5.  4.  5.  6.  Del  ütíiio  Tartaco  , se  formó 
el  nombre  gotíco  Tarracona  , y de  esto  Li  palabra 
castellana  Tarragona.  Todas  las  quatro  monedas 
dicen  Tarracona  , aunque  todas  de  diferente  ma- 
nera ; pues  en  la  primera  se  suple  una  A con  un 
plinto  , en  la  segunda  haV  dos  puntos  en  lugar 
de  N ; en  la  tercera  adeinai  del  punto  por  A , fal- 
tan las  dos  ultimas  Ierras  , y la  quarta'  tiene  to- 
das las  letras  , menos  las  dos  ultimas.  Digo,  que 
donde  se  lee  Tarraco  , se  ha  de  tomar  por  abre- 
viatura de  Tarracona  , porque  es  estilo  constan- 
te de  las  monedas  góticas  poner  el  nombre  de  la 
ciudad  en  ablatlv’^o , y no  lo  estuviera  , si  Tarra- 
co  fuese  palabra  entera.  Los  Reyes  nombrados  en 
las  medallas  de  esta  ciudad  son  Reccaredo  , Vit- 
terico  , Gundeniaro  , Sisebuto  , SvinthUa,  Recccá- 
vinto , Ervigio  > Eglca , y Wiui>2a. 

' T/- 

(b)  Anconi»  Agusem  citad»  \>ag* 
toS. 


(m)  Antonio  Agustín  , ^nttqukétHm 
Dialogo  7.  pag.  ror. 


- , . 

7- 

D. 

R. 

8. 


D. 

R, 
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'Tirasona,  Mon.  de  oro  (a), 

.■PJECCAH..DY2  R,  : 

» / 

TIR:2:NA  I PIV; 

Tirasona*  Mon.  de  oro 

' % 


34Í 


a 


o 


SYINTHILA  RE>í<  ' ; . 

' )J< 

tira-.ona  ivs 

Inscrip.  7.  8.  La  dudad  de  Tarazona  en  Aragón 
en  ambas  á' dos  medajlas  se  llama  Tirasona  y 
aunque  en  una  y.  otri  hay  ;l®tras  , suplidas  con  pun-. 
tos,,i  se.  saca  dé- las<  dos  todo^ el. nombre  entero ^ 
sin  faltar  una  letra.  En  la  primera  medalla  Fio— 
rez  leyó  TIRA  SON  AI  , tomándolo  por  geneti-;^ 
vo. griego* , Yo  separo  la  ultima  letra  , y leo 
R'ASONA  lustus  , porque  np  tenemos  exemplo^ 
ni  fundamento  para  poner  semejante  grecismo  en 
las  monedas  godas  y lo  tenemos  muy  constante- 
para  poner  en  ablativo  el  nombre  de  la  ciudad. 
Según  esto  las  dos  inscripciones  dicen  así : Recca^i 
redo  R.ey  Justo  y piadoso  yTar  azona  : Svinthila  Key  ^ 
Justo  , Tarazona*  En  lápidas  deí  siglo  nueve  s * 
once,  que  pueden  verse  en  el  cap;  2*  art.  3.  se  halla 
liotnhidiá^Tirasonia* 

Tricium,  Este  nombre  , que  es  del  tiempo  de 
los  Romanos  , se  conservaba  en  la  edad  de  los 
Godos  , según  consta  por  el  cap.  2.  art.  2. 

- Tom:.  IX,  Xx  ' 2. 


(4)  Florez*  McJUllíu  3.  paj.  (¿i  FlorÉ*  » MtidUs  v<mb>  s»  pag. 


\ • 
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ü.  año  574.  Ahora  en  lugar  de  Tricio  decimos 
Trejo.  . ; 


70. 


D. 


Toledo,  Mon.  de-  oro  {a). 


ND.  l^M.  N. 

ERVÍGIVS  R* 

R.  >í< 

TOLETO  PIVS  ' :: 

Tnscríp.  10.  Lá  primera  letra  es  una  N-,  en  que 
se  incluye-una  I , y se  ha  de  leer  IN  Del  No-- 
MiNe  &c.  En  nombre  de  Dios  , Ervigio  Rey  pia- 
doso , Toledo'.  Esta  medalla  , que  sé  guarda  en  la 
Real  Biblioteca  de  Madrid  , tiene  de  particular  la: 
cara  del  Rey  con  barba-  larga.  Las  monedas  góticas- 
de  Toledo  , son  muchistmas , pues  las  hay  de  Leo- 
vigildo  , Reccaredo  , Vitterico  , Sisebuto  , Svinti- 
la , Sisenando , Chintila Tulga , Cindasvinto , Rec- . 
cesvinto  , Wamba  , Ervigio , Egica  y Wittiza  j y' 
eh  todas  constantemente  se  lee  Toleto,  ' 


jj. 


Tucci,  Mon.  de  oro  (i>). 


D.  >í< 

SVlNTILiREX 

R.  >{< 

IVSTVS  T VC:I 

Inscrip.  II.  SvinthilaRey  Justo.:  Tucci.  Romanos 
y Godos  llamaron  así  á Marros,  pues  Tucci  se  ha  de 
leer  en  el  reverso  de  la  medalla  , to/n^^ido  tos  dos 
puntos  en  lugar  de  C , como  en  el  derecho  se  han 
de  tomar  por  A en  el  nombre- de  Svintila, 

AR. 


(A  Antemo  Agustín  , (i')  Antoaio  Agustín  citado. 

Duiogu  7.  pag. 


T. 

P. 

R. 
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Valentía,  Moii.  de  oro  {a). 
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CHINTILA  REX 

>J<  ■ " ' ^ " 

VALENTIA  PVS 

Inscrip.  I.  Chintila,  Rey  piadoso  : Valencia,  El  nom- 
bre de  esta  ciudad  capiul  de  Reyno  se  ha  conservado. 

siempre  el  mismo. 

«•*>«•  • • • 

2.  Valentía  Narhonensis,  Mon.  de  oro  (b). 


P. 


•■'A 


a 


. LIVVIGILDVS 

. • 

REX  VALEHT 

ln.sm^y¿,Lhmgildo Rey \Valencia,  Como  esta mo-^ 
neda  se, guarda  en  el  Gabinete  del  Rey  de  Francia," 
y es ‘de  forma  y hechura  muy  diferente  dé  las  Es’pa-  * 
ñolas  ; puede  muy  bien  creerse  , que  se  acuñaría  en* 
Valencia  del'Delfinado  , que  perteiiecia“entonces  á 
la  Galia  Narbonense , y á los. dominios  de  nuestros 
Reyes. 

3.  Vaseím,.Ksí  se  encuentra  denominada  la  ciuda<f 
de  Viseo  eii  varias  memorias  del  medio  Evo.  Vease 
,el  cap.  I.  art.  37.  num.  i.  art.  39.  num.  2. 

■-  ' Xx  3 Ver- 

(4)  Flores , Meidlléu  ton»,  j.  páj.  2+7-  ' (^)  Flores  citaio  paf.-  xt9. 


^4^  iNscRrpcioSES  Sepi^lcrales. 

4-  Vcrgcgiüm,  Vereco,  pueblo  de  'Ji  Rioja  en  tiem- 
po de  los  Godos  se  llamaba  Vcrgegium  , como  pue- 
de verse  en  el  cap.  2.  art.  2.  §.  2.  año  5 74. 

5.  Vicus.  En  el  cap.  2.  art.  3.  9.  he  puesto  un 

epitafio  de  tiempo  incierto  , en  que  se  dá  el  nom- 
bre de  FitVwjá  la  ciudad  que  los  Romanos  llamaban 
y los  Catalanes  Vic. 

f.  Ursaria.  En  Osera  {a). 

< f 

IINVS  ATqVE  VRSVS’  CAPIT  VNDE  VRSARIA  KOMEN 

SIGNAN!  HAS  AEDES  MONTE  FYISSE  SITAS.'  ' 

Inscrip.  (5.  El  Monasterio  de  nuestra  Señora  de  Oád- 
ra  en  Galicia  es  fundación  del  siglo  doce  ,>y  se  lla- 
mó así  por  los  muchos  Osos.de  aquellas  vecinda- 
des , y no  por  los  huesos  , como  algunos  han  creí- 
do. Esto  se  prueba  con  los  versos  arriba  puestos 
(yunque  no  sé  de  que  tiempo  son  ) , y con  el  mis- 
mo nombre  de  Ursaria  , que  viene  claramente  de 
Ursus.  Los  versos  dicen  así : El  Pino  y el  Oso  ( que 
están  aquí  pintados ) declaran  que  el  Monasterio 
se  fundo  en  el  'Monte ^ y que jgor  los  Osos  se' llami  ' 
Ursaria. 

ARTICULO  XX. 

■ • ■ - ■ - A.  . i:,,  . . . . 

I.  Zamora,  En  el  cap.  2.  art.  2.  §.  8,  año  1173. 
y art.  3.  §.  7.  año  1149.  puse  dos  lápidas  del  si- 
glo doce , en  que  está  indicado  el  Obispado  de  Za- 
mora con  este  nombre. 

, ^ CA. 

f4)  T^pci  > r«r»w4  gtncreú  di  íé  ai)0  Us7*  b 

Xhdtn  di  Üén  Binito  tvia»  ceett  7*  ' 
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CAPITULO  .IV. 

••  Inscripciones  Sepulcrales.  ' 

lias  inscripciones  Sepulcrales  de  España  son  ino- 
merables.  Pongo  aquí  por  orden  chronologico  las 
pocas,  que  he  podido  recoger,  esperando , que  al- 
gún estudioso  Español  , aprovechándose  de  los 
medios  , que  yo  no  tengo  por  la  distancia  en  que 
vivo , forme  una  serie  mas  cumplida  de  epitafios  pa- 
ra gloria  de  nuestra  nación , y de  las  muchas  Emi- 
lias que  la  hán  honrado. ' . 

ARTICULO  L 

, , . . Siglo  V. 

X,  '.Año  4S5.  En  Cazalla  (a). 

' jyCINIA.  DVLCESANI(A).  ' 

XPI.  FAMVLA.  VIXIT.  A(N) 

NOS.  XI.  ET.  MENSES  S(EX). 

RECEPTA.  IN.  PACE. 

UIE.  IlIL  IDVS.  lANVARIAS 
ERA.  D.  XX.  III. 

Inscrip;  I.  Licinia-  Dulce  sania  sierva  de  Jesu- 
Christo  vivió  once  años  , y seis  meses  ,y  murió  á diez 
de  Enero  de  la  Era  de  quinientos  y veinte  y tres^ 
año  del  Señor  de  quatr  ociemos  y ochenta  y cinco. 

s.  Año  4^'g.  En  el  mismo  lugar 

SERVANDVS.  XP(I).  FAMVLVS. 

VI- 

(4  Car»  . it  i/C)  Car»  cítaa».  , 

lib,  3.,caf.  ^o.  ibl,  i»7.  . , 


Googlc 
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VIXIT.  ANNOS.  lili. 

MENSES.  SEPTEM.  ^ 
RECEPTVS.  IN.  PACE. 

D.  SEPTIMO.  KAL.  IVNIAS. 

ERA.  D.  XXVII. 

Inscrip.  2.  Scrvjtndo  Siervo  de  Jesu-Christo  vivió  qua^ 

tro  años  siete  meses  ,jy  descansó  en  paz.,á  veinte, 
y seis  de  Mayo,  de  la  Era  de  quinientos  y veinte  y sie-> 
te  , que  corresponde  <il  ¿ño  de  quatrocientos  y 
ochenta  y ^nueve. 


« • I 

A R T i C U.  L O 


.Siglo,  VI.- , 


!•  .Año  50.^.  En  Alcali  del  Rio  (a) 

IN  HÓC  TVMVLÓ  lACET 
FAMVLVS.  DEI  GREGORIVS 
QVI  VIXIT 

ANNOS  PLVS  MINVS  LXX.. 
RECESSIT  IN  PACE. 

■ DIE  NONA.  SEP  TEMB.  .. 

ERA.  DXXXXII 

• _ A n-  ■ . ■ . • 

Inscrip.  I.  race  en  este  Sepulcro  el  Siervo  de  Dios 
Gregorio  , que  vivió  unos  setenta  años  ,y  murió  en, 
paz,  á nueve  de  Septiembre  en  la  Era  quinientosy. 
quarenta y dos  , año  de  Christo  quinientos  y qua- 
tro.  Morales  , de  quien  he  sacado  la  inscripción, 
dice  , que  los  números  en  la  piedra  están  obscu- 
ros, y que  él  los  puso, , como  le  pareció  debian 
• es- 


Í4>  Morales,  Lt  Cvronit*  lib.  ir.  íól.  8.  Ciro  , AnHiutiadií  lib. 

fol.  47.  Padilla  , Uitt.  Edes.  tom,  a.  cap.  xp,  fol.  1x4, 


csfar.'  No  puedo  saber , si  en  esta  corrección  hay 
error , no  teniendo  presente  el  original.  Se  colocó 
la  lápida  al  fin  del  siglo  quince  , en  la  Iglesia  , que 
fundaron  los  Reyes  Católicos  en  Alcalá  del  Rio  i 
San  Gregorio  el  Español. 

a.  Año  510  En  Talayera  de  la  Reyna  (u). 


LITORIVS  FAMVLVS  DEI 
VIXIT  ANNOS  PLVS  MINVS  LXXV 
^ REQVIVIT  IN  PACE 
DIE  VIIII  KAL*  IVLIAS 
AERA  DXXXXVIII 


Inscrip.,2.  Litorio  Siervo  de  Dios  vivió  foco  mas  , ó 
menos  setenta  y cinco  años  : murió  en  paz.  á veinte 
y tres  de  Junio  de  la  Era  quinientos  y quarenta  y 
ocho  , año  de  Jesu-Christo  de  quimentos y diez.  La 
lápida  , en  que  se  lee  la  inscripción  , es  negra  , y 
cubria  un  sepulcro  de  piedra  blanca  , que  tiene  de 
ancho  tres  palmos  , y de  largo  nueve.  A principios 
del  siglo  décimo  sexto  se  grabó  en  ella  lo  que  si- 
gue. ” Aquí  está  sepultado  un  hombre  , que  se  d>- 
„ xo  Litorius  , el  qual  fué  fallado  en  este  sepulcro 
,,  en  un  olivar  cerca  del  Monasterio  de  la  Tnnl- 
„ dad;  y porque  estaba  fuera  de  sagrado  ,y  páresele 
„ que  era  christiano  y persona  catholica  por  este  rre- 
„ tillo  de  su  sepultura , el  Rmo.  Señor  Don  Fray 
„ Francisco  Ximenez  Cardenal  de  España  , Arzo- 
„ bispo  de  Toledo  » nuestro  Señor  , le  mandó  pa- 
„ sar  á esta  Ermita  de  nuestra  Señora  del  Prado  y 

„ por 


(4)  Terreras  » P«f.  2 24.  ronZ|  líf  £2^444  too.  I4.  pag. 

vivíales  , La  CV«im<4  Üb.  11.  foL 
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,,  por  su. mandado  lo  pasó  aquí  el  Cabildo* de  la 
„ caridad  de  esta  Villa  de  Talavera  en  el  raes  de  ma-  , 
,,  yo  en  el  año  de  MDXU  , y segund  paresce  , ha 
„ que  falleció  MXII.  años.  ” En  lugar  de  MXII.  de- 
be decir  MU.  Grutero  por  Talavera  entendió  Ebo- ' 
ra ; y Gudio  pensó  que  en  la  cruz  puesta  al  fin  de  la 
lápida  con  JaS  dos  letras  griegas  A y wu  , estaba  iu-. 
dicada  la  fecha  ; y así  por  A.  >í<.  entendió  jinm 
Christi , y luego  tomo  la  uc»  por  una  extraña  cifra 
numérica  , que  según  sus  cuentas  debia  significar 
quinientos  y ochenta  y seis , pues  él  supone  , que 
la  Era  christiana  empezó  treinta  y ochó  años  an- 
tes de  la  Española  , habiendo  comenzado  treinta 
y ocho  años  después.  Así  tratan  nuestras  cosas 

los  autores  extranjeros  aun  los:  mas  sabios. 

• 

3.  A.IÍ0  5/5.  En  Valencia  del  Véntósó  (a).' ' ' 

GRANNIOLA  FAMVLA  DEI 
QVAE  VIXIT  CVM  MARITO 
ANNOS  XX. 

ET  REaVIEVIT  IN  PACE 
AERA  DLIII 

4.  En  el  mismo  lugar  (h). 

rVLTANA  FAMVLA  DEI 
aVAE  VIXIT  ANNOS  XX. 

ET  CVM  MARITO  ANNO  VNO 
ET  REavIEVIT  IN  PACE 
ERA  DLIII. 

Inscrip.  3.  4.  Muratori  trae  estas  dos  inscripciones 
como  diferentes  una  de  otra , pero  se  vé  claro  , que 

sou 

(á)  Muritorí , Ht'wut  TV/tfsm/  (k)  Muratocí  citad»  ptj.  illt. 

tifmt,  R*m.  (•«.  4.  pif.  IP40, 


i 


DígitizecTBy^ai 
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son  una  misma  ; y debiendo  escoger  entre  I:.s  uos 
copias  , me  parece  mas  natural  ü segunda  , .(]iie  di- 
ce así : Juliana  sierva  de  Dios  , que  vivió  veinte  alos 
soltera  ,y  uno  con  el  marido  , reposó  en  paz.  en  la 
Jira  de  quinientos  y cincuenta  y tres  , año  de  Jesu- 
Christo  de  quinientos  y quince. 

5.  Año  $j8.  En  Metida  (a). 

VALERIA  FAMVLA  DEI 
VIXIT  ANNOS..L1U.  MENSES  VIII. 
r • ' REQVIEVIT  IN  PACE 

DIE  X.  KAL.  EERRVARIAS. 

ERA  DL.  SEXSIS 

Inscrip.  El  que  puso  esta  inscripción  , parece  que 
quiso  decir  en  la  ultima  linea  Era  quinacnties  quin- 
quagies  sexies.  El  sentido  es  este  : Valeria  sierva 
de  Dios  vivió  cincuenta  y tres  años  ,y  ocho  meses, 
y reposó  en  paz  a veinte  y tres  de  En  ro  de  la  Era 
quinientos  y cincuenta  y seis  , año  de  quinientos  y 
diez  y ocho. 

<51  Año  520.  En  Sevilla  {b). 

MACARIVS  FAMVLVS  DET 
VLXIT  ANNOS.  LII. 

RECESSIT  IN  PACE. 

. DIE.  X.  CAL  lAN. 

■ LRA:  DLVlll. 

Inscrip.  6.  Macario  A/Vrto  de  Dios  vivió  cincuenta 
y dos  años  : murió  en  paz  á veinte  r tres  de  Di- 
ciembre de  la  Era  de  quinientos  y cincuenta j ocho, 
año  de  quiniíntos y veinte. 

TOSI.  jx.  Yy  Año 

(4)  Muritorí  cicadu  pi».  íol.  xt-p*  Eidillii  Hiit*  cum*  % 

iji)  M«irAÍc$  , iit»,  ix,  ÍViI»  17. 


IvSCUPCIOKZS  Sepulckalss. 
7.  Año  52/.  En  Salteras  Inedita  (4). 


SVSANNA  FAMVXA 
_ DEI  VIXIT  ANNIS  PL 
M yil  y?ECESSlT  IN  PACfe 
tí  XimytAi,  MAIAS 
AIE^A 

Inscrip.  7.  Esta  lápida  que  hasta  ahora  no  se 
había  publicado  , se  encontró  en  Salteras  en  una 
hcred.;d  , y se  embutió  en  un  arco  de  la  Iglesia 
íParroquial  de  dicha  Villa.  Las  abrevLituras  PL, 
^ y if  , es  claro  , que  significan  Plm  Minus y 
Dic.  i,os  números  de  la  tercera  linea  me  parecen 
XLI.  quarenta  y uno  ,y  los  de  la  quiiata  DLVIIIL 
quinientos  y cincuenta  y nueve.  La  inscripción  di- 
ce así : Susanna  Sier-va  de  Dios  vivió  foco  mas  ó me^ 
nos  quarenta  y un  años  : murió  en  paz  el  día  diez 
y ocho  de  Abril  año  de  quinientos  y cincuenta  y nueve 
de  la  Era  , quinientos  y veinte  y uno  de  Jesu-Christo. 

8.  - Año  525.  En  Córdoba  (b). 

PVRPVRA  FAMVLA  DEI 
VIX.  ANNOS  XXXX  MENSES  VIII. 
RECESSIT  IN  PACE 
D.  XII  KL.  MAIAS 
ERA  (D)  LXIII. 

•Inscrip.  8.  Purpura  Sierva  de  Dios  vivió  quaren-, 

ta 

Me  Sin  rnvitiií»  rnr’’  I»»  *^0-  Santa-Ma. 

Jlerci  A.-a*i-nii-.os  de  aewl'a  Uott  Ji*a-  (¿>  Vuraiorí,  UaTus  &c. 

^uin  Cid  Carcatial  > ; Uuii  Aatgoi*  t«m.  4,  jn,  lyjo. 
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ta  años  y y och  ) fnc<es  : murió  en  paz  eldiavein» 
te  de  Abril  de  la  Era  quinientos  y sesenta  y tres^ 
año  chrístíano  quinientos  y veinte  y cinco.  He  añadU 
do  en  ü ultima  linea  la  Nota  numérica  D , que 
no  se  distingue  en  la  piedra. 

Año  52^.  En  Hinojales  cerca  de  Aracena  (a), 

BASILIA.  FAMVLA.  CHRISTI. 
VIXIT.  ANNOS.  PLVS.  MINVS. 
TRIGINTA;  ET  QVINQyE. 
RECES8IT.  IN.  PACE. 

- PIAE.  PRIDIAE.  NONAS.  OCTOD. 
AERA.  DLX.  VIII. 

Inscrip.  ^i.Basiíia  sierva  de  Jesu-Christo  , vivió po^ 
to  mas  ó menos  treinta  y cinco  años  , y murió  á seis 
de  Octubre  de  la  Era  de  quinientos  y sesenta  / ocho « 
año  del  Señor  de  quinientos  y veinte  y nueve» 

10»  Año  ^^,'Eíi'Ehorz(b), 

DEPOSITIO.  PAVLI. 

FAMVLVS.  DEL 
VIXSIT.  ANNOS.  L.  ET.  VNO. 
REQVJEVIT.  IN.  PACE. 

D.  II II.  IDVS.  MARTI  AS 
ERA.  DLXXXII. 

Inscrip.  10.  Deposito  de  Paulo.  El  siervo  de  Dios 
vivió  cincuenta  y un  años:  reposó  en  paz  á doce  de 
Marzo  de  la  Era  quinientos  y ochenta  y dos  año 
de  quinientos  y quarenta  y quatro.  Padilla  en  lu- 
gar de  porier  esta  inscripción  en  Ebora  de  Portu- 

Yy\2  gal, 

(»)  Caro  , dt  Sevilla  cript.  ton».  2.  fart.  i.  pag.  loy?»  "nm, 

lib.  X.  cap.  7i.  toL  109.  j.  Morales  , lib.  II.  íol.  6i.  Padilla^ 

(bj  Mciiv-S'.-e  Vasconcelos  , De  Ebe-  tom.  l.  fol.  íU 
ft»4Í  Jdanuipia  pa¿.  Cxuuro.  Lu~ 
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gal  , la  puso  en  San  Bernardo  de  Sevilla , equivocán- 
dola con  la  de  CerveLt , que  pondrii  después. 

11.  u4ño  En  Sevilla  {a). 

PAVI  A TlSA  FEMINA 

FAMVLA  XPI  ..  .0 

VIXIT  ANi\OS  XXIIII. 

MENSES  DVOS 
RECESSIT  IN  PACE 
• IJIE.  XVi.  KAL  FEBRV 
ERA.  DLXXXII 

Inscrip.  IT.  Así  ponen  la  inscripción  Morgado,y 
Murarori.  Morales  la  quitó  las  abreviaturas.  Paula 
mug:r  rtviy  esclarecida  , Sierva  de  Jesu-Christo  , vi- 
vió veinte  y tres  años , y dos  meses  : murió  en  paz  A 
diez  y siete  de  Enero  de  la  Era  quinientos  y ochenta 
y dos  , año  de  Jesu  Christo  quinientos  y quarenta  y 
quatro.  Dentro  del  sepulcro  de  esta  muger  , se  ha- 
lló uní  redoma  de  vidrio  , en  que  parece  habia  ha- 
bido algún  licor. 

. i ‘ i 

12.  ylTio  ^qS.  En  Mérida 

'AETERNALIS 
í FAMVLVS  DEI 
VIXIT  AN.  XLVI. 

REQ.  IN.  PAC.  • . 

VI.  KAL.  SEPIEM. 

‘ ERA  DNI  I)  xLvnr. 

Inscrip.  12.  Eter  nal  Siervo  de  Dios  vivió  quaren- 
ta y seis  ailos , y murió  en  paz  á veinte  y siete  de 
I • * Atios- 

Mori^súo  , //r/f.  ¿4  Sfvllla  í*b,  <Ülf4  Etl>  de  toin.  2«  T» 

1*.  ijp.  6.  p4{.  II.  M;  41  »i  íVjvu/  yj. 

7'htrau-4t  &-V.  tou).  4.  i92t.  Mu>  {i)  Muratori  ciuJ«  iSax* 

rales,  La  Ccr«/ii«4  lib.  ii.  íul»  61. 
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'jigosto  del  año  de  quinientos  y quarefttay  ocho  de 
la  Era  del  Señor.  Aquí  se  habla  de  la  Era  Chris- 
tiana  , y no  de  la  Española  , como  lo  entendió  Mu- 
raron. El  Escribiente  seria  extrangero,  y por  esto 
pondría  la  fecha  según  la  cuenta  que  se  usaba  fue- 
ra de  España.  . • ! 

J3.  • 555.  En  Lebrixa  (¿z). 

t / • ■ 

• > • . . A ¿ n 

•-  ALEXANDIUA  CLaRISSíMA:  FEMENA 
VIXIT  ANNÜS  PLVS  MINVS  XXV. 
RECESSIT  IlSr^PACE 
DECIMO  KAL  lANVARIAS 
ERA  DLXXXXiri. 

PROBVSi  FILIVS 
VIXIT  ANNOS  DVOS 
MENSES  DECEM  RECESSIT 


Inserí p.  Alexandria  nmger.muy  esclarecida 

vio  veinte  y cinco  años  poco  mas  ó menos  , y murió 
en  paz  á veinte  y tres  de  Diciembre  de  la  Era  de 
quinientos  y'^ovent  a y tres  (año  del  Señor  de 
nientosy  cinfuentay  cinco  ).  Su  hijo  Probo  vivió  dos 
años  y y diez  meses.  Muchos  Autores  han  publica- 
do esta  inscripción  ; pero  todos  con  diversidad. 
Quién  escribió  Alexandra  en  lugar  de  Alexandria 
quién  se  dcxó  el  dia  y el  mes  de  la  mueite  de  esta 
iniiger  : quién  puso  la  Era  de  quinientos  y tres  , y 

quién  la  de  quinientos  y treinta  y tres  unos  en  lá  iil- 
. . • 

ti^ 

'(/»)  Woralc?,  tx  Coronica  lib.  TT. 
fol.  j9.  Caro  , ^nt¡'<ufd,idei  de  Sevi~ 

Ha  1:1).  cap.  ai.  fol.  119.  Padilla, 
nist.  Eclet.  de  España  ton».  1.  íol. 

J7I.  Mai'()uet  de  Mon.iciar  Obrat 
Chronelo¿icAs  pag.  i«,  Giu(cro,/n/- 


cripftonet.  tom.  2.  part.  r.  Mentt^ 
rtenti  Chiiíttíworum  pag.  1049.  Xíu- 
ratón  , N<r,-us  Thesaurut  &c.  loin.  4, 
pag.  IÍÍ14.  Fditorci  V’alencianfK  de 
la  Historia  de  Espaiia  dcl  Padre  Juar» 
Mariana  en  las  ancas  al  Iib.  5.  c.  4. 


l 
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tima  línea  quitaron  Jos  diez  meses  ,’y  otros  en  la- 
gar de  diez  pusieron  uno.  La  copia  que  pongo  aquí; 

. es  la  que  remitió  últimamente  el  llustrisímo  Señor 
Don  Francisco  Perez  Bayer  4 los  eruditos  Editores 
Valencianos  de  la  Historia  de  Mirinna  , después  de 
haber  reconocido  el  original  con  la  mayor  exactitud. 
Los  c iracreres  de  la  lápida  son  extravagantes , y tam-. 
bien  lo  son  sus  números',  pues  hay  una  delta  peque? 
ña  en  lugar  de  D para  significar  quinientos  y luego 
una  cifra  de  una  L y dos  XX  , que  con  otras  dos 
XX  sueltas , que  se  siguen , completan  el  numero  d® 
noventa,  ^ 

1 4.  :Año  ‘5  En  Sevilla 

» ^ 

CERVELA  CLA  FE  MINA  ‘ 
FAMVLA  Xl^í 
VIXIT  PLVS  MINVS 
ANNOS  XXXV. 

RECESSir  IN  PACE 
III.  KAL.  FBVS  ERA  DC  . 

Inscrip.  14.  Al  fin  de  la  palabra  Pace  hay  en  la  lá- 
pida un  corazón,  como  en  otras  muchas  inscripcio- 
nes antiguas  , aun  gentilicas  , en  que  se  'solia  poner 
ó en  vez  de  punto , ó para  llenar  el  espacio  Morga- 
do  , no  sé  como  lo  entendió , pues  en  lugar  del  co- 
razón puso  en  letras  seguidas  Cor  transjixit.  El  epi-r 
tafio  dice  así : Cervela , muger  muy  esclarecida  , Sier^ 
va  de  Jesu-Christo  , vivió  poco  mas  ó menos  treinta  y 
cinco  anos  : murió  en  paz  á treinta  de  Enero  ( el  año 
de  quinientos  y sesenta  y dos  ) ^ el  de  seiscientos  de  la 
Era  española.  El  Sepulcro  de  esta  christiaiia  se  ha- 
lló en  San  Bernardo  de  Sevilla  el  dia  diez  y nueve 
de  Marzo  de  mil  y quinientos  y sesenta  y seis  ¡únta- 
me n- 

(4)  Vturitori  , Novus  Thesatirut  &c.  Ecles.  de  EtpéÜA  tom.  i.  fol.  8i.  Mor- 
toai.  4.  Morales  , 1.a  C»r»'  gai'.u  , Hitt.  de  SetiiU  Ul>.  I.  cap.  6, 

IX.  ful.  Padilla,  Uiftt  pag.  xi. 
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mente  con  el  de  Paula , que  puse  antes , y habla  tam- 
bién en  él , como  en  el  otro , una  redoma  de  vidrio, 
cuyo  licor  estaba  consumido. 

k I 

t¡.-  jiño  562.  En  Alcolea  (a). 

CVLFINVS  FAMVLVS  DEI  . 
VIXIT  AKNOS  PLVS  MllNVS  LXX. 

.RECESSIT  IN  PACE  . s. 

III.  KAL.  AVGVSTAS 
■ ' - ERA  DC 

T K.I 

• • • ____  * ^ 

Inscríp.  15.  Las  dos  iniciales  ultimas  K.  I , que  no 
cstaif  en  Morales , ni  en  Padilla  , , podrían  signilicar 
'JChristus  lesusy  aunque  generalmente  el  nombre  de 
Christo  se  indicaba  con  un  X , que  equivale  á Kh. 
Culjim- Siervo  ele  Dios  'vhió  unos  set enta^ años 

enpax^á  treinta  'de  Julio  el  ano  seiscientos  de  l¿^ 
Era  y que  es.  el  de  quinientos  y sesenta  y dos  de  Je- 
su-Christo.  El  Marqués  Matei, slguicndoá Caro, qui- 
ta cien  añps  á la' fecha  de  esta  inscripción»  . *, 

j6.  Año  5 SS.  En  el  territorio  de  Utrera  (b)* 


A. 


.C 


TRETES  FÁMVLA  XPI 
VIXIT.  ANNOS.  PLVS.  MINVS  LXII. 
ET  RICESSIT.  IN  PACE. 

^ D.  111.  EDVS  MARTIAS. 

ERA.  Z.  lili 

Ins- 


(4)  Muracorl  Kovtn  Tlitsaurus  8 c. 
toni.  4.  i>3g.  1*56.  Moraics , La  C«t«- 
nic.i  US.  II.  f<'!.  ^5.  Padilla  . Hx/f. 
JLdts.  de  Espaitt  rom.  a.  ful.  8i, 
Mafri  , Mitienm  VtTtntrut  th,  Imcrip- 


tiones  vAriat  paj.  4*1*  Caro  Antíg.  de 
Sevilla  Hb.  4.  cap,  pag.p;. 

(t)  \iuratcri , íintn  Tbttéwrnt  kc, 
pag.  ipjo. 


05ó  Tncripciónes  Sepulcrales.'^ 

•Inscrip:  i6.  'La  Z de  la  ultima  linca  , considerándola 
como  la  sexta  letra  del  Alfato  griego  . podrá  signifi- 
car seis  centen ares.  La  inscripción  dice  así  : Trett 
Sierva  de  Jesu  Christo  'vivió  unos  sesenta  y dos  años, 
y murió  en  paz,  el  dia  trece  de  Marzo  , Era  d( 
seiscientos  y quatro que  corresponden  al  año  de 
quinientos  y sesenta  y seis.  ' 


^7- 


Año  576.  En  Moron  (d). 


LEONTIVS.  FAMVLVS.  DEI 
Q,  VI.  ANNOSPLVKES  VEL  MIN  VSLXXXII 
REaVlESClT.  IN.  PACE.' 
MORTVVS  EST.  ERA.  IX  CXíllI  ^ 
Inscrip.  \y . Leoncio  Siervo  de- Dios , que  vivió  unos 
ochenta  y dos  años , murió  el  año  de  seiscientos  y eatod^ 
ce  de  la  Era^  que  corresponde  al  de  quinientos  y se- 
tenta y seis  de  Jesii-Christo.  En  Muratori  falta  la  ter- 
cera linea  , y el  ultimo  año  de  la  fecha.  • 

• . • • ■ . ' . ' 

j8.  • Año  5 y8.  En  Villamartiñ  (h)»  ■■  ■ ' 


I 1 


ZEREZINDO.  DVX.  F.  D. 
yjXlT.  ANN.  XLIIII: 

. OBIT.  III.  KA.  AG. 
ERADC.  XVI. 


,\ 


Inscrip.  18.  Rodrigo  Caro  y Fray  Christoval  de  San 


Antonio  leyeron  en  la’ primera  linea  DVX  Fi:ius 
Diicis.  Yo  leo  Famulus  Dei  , porque  me  parece  mas 


con- 


(rf)  Griitcro,  Intcrtft.  rom.  2.  psrt. 
I.  pag.  10(4.  ni'.iii.  /.  Muratori  cita- 
«lo  tom.  7,  pag.  1900. 
ib)  Caro  , ^nii¿Me<Udeí  de  Sevilla 


lil>.  cap.  JO. ‘fol.  t;i.  Fray  Cüris- 
toval  «If  San  Antonio  Hite,  de  laCalo* 
nia  Stñi  lit>.  1.  cap.  5.  fol.  24. 


r~  I S I G I-  o VII,  ’ 35r 

conforme  al  estilo  de  nuestras  ¡¿pidas  cVlstianas  La 
inscripción  dic,e  así  : Zerezindo  Capitán  Siervo  de 
Dios  vivió  quarentay  quatro  años  , y murió  á trein- 
ta de  Julio  de  la  Era  de  seiscientas  y diez  y seis  ,’que 
corresponde  al  año  del  Señor  de  quinientos  y seten- 
ta y ocho.  . ' . . 

ulño  5 yS.  Cerca  de  Frexenal  (a), 

EXVPERANTIVS.  FAMVLVS.  DEL 
VIXIT.  ANNOS.  PLVS.  MINVS. 
LXXX.  viir 

. ' REQYIEVIT.  IN.  PACE. 

SVB.  D.  VI.  KAL.  IVNIAS. 

ERA.  DG.  XVI. 

Iflscrip.  19.  Exuperancio  Siervo  de  Dios  vivió  unos 
ochenta  y ocho  años  ^y  descansó  en  pszá  veinte  y sie-- 
te  de  Mayo  de  la  Era  de  seiscientas  y diez  y seis  t aóo 
del  Señor  de  quinientos  y setenta  y ocho. 

ARTICULO  IIIv 


.1  ..Siglo  VIL  

T,  uiño  622.  En  Alcázar  de  la  Sal 

I _ SINTICIO  FAMVLVS' DEI 
COGNOMENTO  D. 

DOMVM  PATERNO 
TRAENS  LINEA  GETARVM 
HVIC  RVDI  TVMVLO  lACENS 
aVI  HOC  SECVLO, 

XIÍ.  COMPLEVERAT  LVStROS 
■Tom.jx.  Zz  . DIG- 


t»)  Caro  citado  cif.  Cjp.  t^.  fo1«  tT5.  Padilla,  Hufftñ 

(jk).  Morales  , La  C»réni<»  lib.  11.  £c!tá,  di  toM.  a.  fvL  too. 


? 
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‘ " bÍGNVM  DEO  IN  PACfe " ' 

COMMÉNDAVIT  SPIRITVM.-  - i ' 
SVB.  D.  V.  KAL.  AVGVSTAS  ' 

ER  DCLX. 

TIBI  DETVR  PAX  A DEÓ 
Inscríp.  I.  Morales  y Padilla  entendieren  ,-que^  la  D 
de  la  segunda  linea  era  la  inicial  del  apellido  del  Di- 
funto. Me' parece  mas  nátural  ,-qú¿  la  D.  quiera  de- 
cir Dictus  , porque  si  denotase  algún  sobrenombre 
ó apellido  , siendo  cósa  que  no  puede  fácilmente 
adivinarse-,  el  escribiente- lo  hubiera -puesto  entero. 

La  inscripción  dice  así  ‘ Smrkíon  , llimado  por  so- 
bremmbre  el  Steiho  de' Dios  , y descendiente  de  (ina- 
ge de  Godos  por  padre\  yace  en  ‘este  'Sepulcro.  Había 
cumplido  lof  sesenta  años,  y entregó  su  santa  al- 
ma á Diosa  veinte  y ochn  de  Julio  el  año  seiscientos'- 
y-  sesenta  de  la  Era  ( seiscieñtos  y Veinte  y dos  de  Je  • ’ 
m-C^risto).  DiOí ‘ ‘ ' 

*.  Hño  Cerca  de  Hornachuelos  {a). 

• * ' 

IVSTA  FAMVLA  CHRISTI 
, VIXiT  ANNOS  PLVS.  MINV.  LXVII. 

«vrSQVBLEGtSTITVLVMI,ACRVMA5EFFVNnEFRE<IVENTER. 

HIC  MTVS  EST  IVBENE  PIETATE  lís’l.VSl  RIS  (BT  ORTV) 
KCCLESIASQ,VE  PETir  SftC YRVS  M,ABtVS  VMBRA. 

1 

RECEPTA  IN  PACE 
SVB  DIE  IDVS  KOVEMBRES. 

ERA..  DCCI. 

Inscríp.  2,  Dice  Ambrosio  Morales , que  se  descu- 
brió 

A 

C4)  Morales  » La  CtXQMCé  lib,  12*  cap.  J7> 


Digitized  by  CLoogle 


« 


. .Si. GLo  VTII.  363;. 

brió  esta  piedra  en  sus  dias  en  un  Monasterio  de^iir- 
mitaños  llaníádo  él  Hirdoná  ¿ueveódiez  leguas  de 
Córdoba  por  cima  de  la  Villa  de  Hornachuelos  , y 
es  de  parecer.,  que  lo  que  hay;  escrito  en  ella  soixdos 
epitafios  diferentes , el  uno  de  una  muger  en  las  dos 
primeras  lineas  y] tr«  ultimas  ; y;erbtfd  de  uji  hom^ 
bre  en  los  tres  versos  hexámetros  , que  están  en  me- 
dio , y que  puso  por  este  motivo  con  señales  de  di- 
visión. La  conjetura,  es  muy  verosimil , porque  real- 
mente los  epitafios  parecen  dos y hay  exemplos 
semejantes  en. otras  piedáis  ,:qiie:  tienen  segunda  ins- 
cripción en  el.  vacio  que  dexaron.los  que.  pusieron" 
la  primera.  Esto  supuesto^  la  lápida  dice  así. 

Sierva  de  Jesu^Christovnió  unos  setenta  y siete  años 
y murió  en  paz  á trece  de  Noriembre  en  la  Era  de, 
setecicntosy  uno  ( que  es  el  año  del  Señor  de  Seiscien- 
tos y sesenta.y  tres  )\\Qtiálcpdera  qiie  'leas  este  -titulóte 
bañalo  con  muchas  lagrimas  pues  aquí  está  enterra- 
do Mavio  Joven  ilustre  por  su  nacimiento  y piedad, 
que  se  retiró  d.  vivir  quieto  y seguro  haxo  la  sombra 
de,  esta  lglcsia,ÍTreíá\x¿go  así  el  ultimo  verso , por- 
que seguramente  está  ertadó  , y /es;  fácil  , xjue  haya 
de  áccdi  Ecelesiaeque  petit  ^ecurus  Mavius  tímbrame 

A R T I C U L O IV. 

Siglo!  VIIL 

El  Siglo  octavo,  en  que  erítraton  los  . Moros  en  Es^ 
paña  , es.elmasescasQ.de  memorias  lapidarias  co- 
mo puede  observarse  aun  poplos  capitulos  antece- 
• dentes  primero  y segundo.  . . 


. Zz  2 AR- 

• ^ 

I . • 
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• * * . . . . ' • » 

ARTICULO  V. 

Siglo  IX. 

E,  uiño  8^,.  En  Santiago  (a). 

IN  HOC  TVMVLO  lACET 
SVARIVS  DE  OCA 
MILES  STRENVISSIMVS 
ERA  DCCCLXXXVII. 

Inscríp.  í.  Yace  en  esta  turré i\  Suero  de  Oca  solda- 
do muy  valiente  , cjue  murió  en  la  Era  de  ochocientos 
y-  ochcntay  siete  y año  del  Señor  de  oehocientosy  qua- 
teutay  nueve. 

s.  .Año  S90.  En  Barcelona  (^). 


HIC  REQVIE^IT  VVITIZA 
FILIVS  THEODEREDI : 
DIMITTAT  El  DEVS  AMEN: 

ERA  DCCCCXXXVIII 

AB  INC  ARN  ATIONE  DÑl ; ANNI  DCCCXG 
ANNO.  II.  REG.  NA_N.  TE.  KARVLO  REGE 
DIE  XIII  KLDS  APRELIS 
SIC  OBIIT. 

Inscríp.  i.  Aquí  reposa  Witiza  hijo  deTheodoredo'. 

- Dios  le  perdoné  ,y  asi  sea : murió  en  la  Era  dé  ñus- 
pecientos  y treinta  y ocho  , año  de  la  Enearnaciott. 
del  Señor  de  ochocientos  y noventa  , segundo  año  dU 
Rey  Carlos , el  dia  veinte  de  Marzo.  No  habiendo 

“"si- 


'»)  Gi  iíari , íftriíijrwlih.  !.  C5p.  Syt.Te  tircrifiriaum  Kimm.  si»  BU»ei 

suwi'''»  ie  i’asui»t. 

(»;  riticstrcs  en  U M sit 
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sino  treinta  y ocho  años  de  dife'riencia  entre  la  Era 
española  y la  christiana , es  ¿vidente  que  hay  errot 
en  una  de  las  dos  numeraciones  , y que  sobra  en 
una  de  ellas  una  X.  Si  se  quita  la  X en  la  primara  nu- 
meración , Witiza  moriría  en  el  año  christiano , que 
se  indica  en  la  lápida , que  es  el  de  ochocientos  y no^ 
•venta ; y si  se  quita  en  la  segunda , sucedería  su  muer- 
te el  año  de  novecientos.  La  circunstancia  del  año  se- 
gundo del  Rey  Carlos  de  Francia  no  dá  indicio  al- 
guno para  escoger  una  corrección  mas  bien  que  otra 
pues  sucede  por  rara  casualidad , que  de  un  modo 
y otro  igualmente  se  puede  contar  al  año  segundo 
de  Carlos  el  Simple  , porque  contando  su  reynado 
desde  que  subió  al  trono  baxo  la  tutela  de  Odón, 
su  año  segundo  fué  el  de  ochocientos  y noventa  , y 
contando  desde  que  empezó  á mandar  por  sí  solo, 
su  segundo  año  filé  el  novecientos,  (i).  Finestres  esco- 
ge la  primera  corrección  , porque  si  la  lápida  se  hu- 
biese puesto  en  el  año  de  novecientos  , el  escribiente 
hubiera  previsto  la  equivocación,  y notado  con  mas 
claridad  lo  que  quería  decir  ; como  lo  hicieron  de 
allí  á pocos  años  los  que  pusieron  la  lápida  sepulcral 
á Wifredo  Conde  de  Barcelona.  La  inscripción  de 
que  se  trata , se  encontró  baxo  la  Iglesia  Parroquial 
de  San  Justo  de  esta  misma  ciudad  el  año  de  mil  y . 
setecientos  y quareHtay  siete ; y el  Doctor  D.  Joseph 
Finestres , que  fué  el  primero  que  la  publicó , dice, 
que  la  España  Tarraconense  no  tiene  otra  lápida  mas  ' 
antigua  en  que  se  nombren  las  dos  Eras  juntas  es- 
pañola y christiana.  ' 


.Año 


<1}  Musanzío  , TaMm  Chrtaetepcé* 7.  «aMi  17.  Siglo  pag.  134. 
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• ; f • . ■ 

3.  Aña  8^0.  Cerca  de  Orense  (a}.  j 

Hic.  REaviEscrr. 

FAMVLVS.  DEl.  VINTILA. 

QVL  OBIir.  DIE.  X. 
CALENDAS.  lANVARIAS. 

, . ERA.  DCCCCXXVllI.  : 

Inscrip.  3.  Aquí  reposa  el  Siervo  de  Dios  Vintila  i 
que  murió  dia  veinte  y tres  de  Diciembre  ^ año  de  no- 
vecientos y veinte  y ocho  de  la  £r4,que  es  el  de  oc/w* 
cientos  y noventa  de  Jesu-Christo. 

A R T I C ü L O VI. 

Siglo  X. 

z.  En  Barcelona (¿»).  • 

A ^ 

SVB  HAC  TRIBVNA 
REOyiESCIT  CORPVS 
CONDAM  WlFREDl  COMITl  . •; 

' FILIVS  WIFREDI  . , . 

SIMILI  MODO  CÜMiTI 
BONAE  MEMÜRIAE_ 
DlMíTTAT  El  D^S  AM  ' • 
aVl  OBliT_  VI.  KLSMADII 
SVD  ER  DCCCCLII  ■ 

ANNI  DÑI  DCCCCXIIII 
REG  KARVLO  REGE 
POST  ODONl 

Ins- 

f«l  Mnrules  , La  Cai-aniV»  lib.  If.  ano  SSL  fol.  ni.  y «"o  «114.  fol. 
cali.  1».  tol.  i<».  ?«•-  de  U Ctroat  dt 

16)  Y.t«  . Ctrtmcd  ftne-dl  dt  U t uti.  i.  pirt.  1.  li».  I.  taf. 

*ratn  de  San  Einitt  coin.  4.  ccnc.  (,  i,  íitl.  I]. 


’DigilIzí by  Go^lf 
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Inscrip.  X.  Esta  lápida  sé  halló  en  la  Iglesia  de  San 
Pablo  de  Barcelona;  Dice  así : Baxo  esta  Tribuna  re- 
fosa  el  cuerpo  del  quondam  Wifredo  Conde  ( de  Bar- 
celona ) hi]o  de  wifredo  de  buena  memoria  , que  asU 
mismo  fué.  Conde ^ Dios  le  perdone  y asi  sea.  Murió  á 
•veinte  y seis  de  ^bril  baxo^la  Era  de  novecientos. y 
cincuenta  y dos , año  del  Señor  de  novecientos  y can- 
tor ce  , reynando' Carlos  Bey  ( de. Francia  llamado  el 
Simple  ) después  de  la  muerte  de  Odón  ( su -Tutor  ).’ 
Comunmente  se  juzga  , que  este  epitafio  es  del  Con-» 
de.  Wifredó  Segundo*  llamado  el  Fr//í?roi  ; pero 
otros  lo- creen  de  su  hijo , porque  dicen , que  el  Ve- 
lloso murió  dos  años  antes  dé  lo  que  se  refiere  en  la 
lápida  , y porque  en  el  archivo  de  los  Monges  de 
Ripoll  , hay  memorias  de  que  se  enterró  en  aquel 
Monasterio.  Eii  el  discurso  de  la  Historia  se  exámi-’ 
nará  este  pumo,  pues  la  época  de  la  muerte  de  Wi- 
fredo Segundo,  no  es  cosa  tan  averiguada;  y si* 
murió  Ojiumdo  dice  la  inscripción  de  Barcelona  pudo 
trasladarse  su  cuerpo  de.  Ripoll  á h Capital , ó bien 
sin  alguna  translación  hacérsele  allí  un  Sepulcro  va- 
tio y de  los  de  solo  honor  , como  se  ha  usado  mir'^ 
chas  .veces^  . . ■ . 

. ':Ano  95 1 ^ En  San  Pedro  de  Arlañza  (¿í). 

ILLVSTRIS  SANCCIA 
INDOLIS  FRANCORVM.  ' 

PROSA PIAaVE  GOTTHORVM 
REGIA  CANTABRICA 
CETRO  ET  ORIGO  REGNVM- 
. CASTELLAE  DVX  ET  GLORIA-’ 
CASTELLANORVM  FAMA 
• . LAVS  HONOR . FORTITVDO  - : I 

• ViRTVTESaVE  CVNCTAE 

IN 

(«}  SuiAovil  t HuttriiU  Scc,  Titulo  iíonasttru  it  ^rlanZd  p.if.  jíd. 


368  . Inscrtpcíove<5  Sepülchat.ei, 

IN  EA  CLARESCVNT  - ‘ ^ 

BIS  VINCTVM  COMITTE 
E CARCERE  ADDVXIT 
CELICAS  SEDES 
BEATA  QVI  POSSIDET 
OBIIT  ERA  ( DGCCC.  LXXX.  IX.)'  ; 

Inscríp.  2.  Este  epitafio  de  Doña  Sancha-,  muger 
^ del  insigne  Conde  Fernán  González  » parece  que  se 
hizo  antes  de  su  muerte  , pues  la  fecha  no  está  en  la 
lápida  , y es  añadidura  de  Prudencio  SandovaL 
Dice  asi  : Aquí  ya>:e  l:t  Ilustre  Señora  Doña 
Sancha  , de  i a sangre  re  ai  de  Cantabria  , deseen^ 
diente  de  Frañeos  y de  Godot  , honra  '.de  Castilla^ 
y de  los  Castellanos , espejo  de  vahr  ^y  asiento  de  to- 
das  las  virtiules.  Libertó  dos  veces  al  Conde  su  Mari* 

' rido  , y ahora  descansa  en  los  cielos.  Murió  en  la  hlra 
de  novecientos  y ochenta  y nueve  , año  del  Señor  de  no^ 
•Pecientos  y cincuenta  y uno.  F\  Sepulcro  de  esta  Se- 
Señora  está  con  el  de  su  marido , de  que  hablaré  mas 
abaxo  , y encima  de  ellos  , ademas  de  los  epitafios’ 
antiguos , hay  otro  moderno  que  dice  así : Aquí  ya-  . 
ee  aquel  cfiristianisimo  v invictísimo  Con  k Fernán  Gon-i 
zalez  , Señor  , defensor  y libertador  de  Castilla  ^y  la- 
Serenísima  y valerosa  Infanta  Doña  Sancha  su  mu- 
ger , hija  del  Key  Don  Garda  el  tembloso  de 
Navarra* 

3.  Año  ^67.  En  Córdoba  {a)* 

0 

* OBIIT 

. FAMVLVS  DEI  CISCLVS 
SVB,  DIE  III.  K ALEN  DAS  APRLS 
ERA.  T.  V. 

Inscríp.  3.  Murió  el  Siervo  de  Dios  Cisch  ( nombre 

to« 


(«)  Morales  . La  C«rMic4  lil».  t6.  c*f.  fol.  144. 
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tomado  deí  Mártir  San  Acisclo)  á treinta  de  Mar-' 
zo  de  la  Era  de  mil  y tincó , año  del  Señor  de  nove- 
cientos y sesenta  y siete.  La  lápida  se  encontró  en 
la  sierra  á siete  Icgiías  de  Córdoba , y de  allí  se  trans- 
firió á la  ciudad  á la  Iglesia  de  San  Pedro.  Lo  que 
tiene  de  particular  , es  la  letra  T para  denotar  mil 
que  es  nota  numérica  de  los  Godos , de  que  hablé 
en  la  Prefación., 


4,  Año  9^.  En  San  Salvador  de  Lof enzana  {d), 

/ 

Inscrlp..4.  Estos  dos  monogramas  de  Jesü-Christo# 
uno  puesto  en  la  cabecera  , y otro  en  los  pies  del 
Sepulcro  , forman  todo  el  epitafio  del  Santo  Con- 
de Don  Osorio  Gutiérrez  , fundador  del  Monaste*’ 
rio  de  San  Salvador  de  Lorenzana.  El  Sepulcro  ( di-* 
ce  Yepes  ) es  uño  de  los  mas  vistosos  , que  se  hallan 
en  España  , porque  es  de  un  grano  de  marmol , que 
tiene  color  entre  blanco  y cárdeno  con  pintillas  azules 
y Verdes  muy  relucientes.  Algunos  afirman  ( añade  ) 
que  el  Santo  Conde  lo  compró  en  el  puerto  de  Ja- 
pha>  donde  lo  tenían  hecho  para  un  Rey  Moro,  y 
que  lo  pagó  en  quinientos  sueldos  , en  tiempo  qu« 
la  moneda  valia  mucho  mas  que  ahora» 

Año ^70.  En  Sart  Pedro  de  Arlanza  (^)* 

VNICVS  FORTISSIMVS 
MAGNANIMVSQVE  COMES 
VELLIGER  INVICTVS 
TOAr.  IX.  Aaa  ■ i-  DVC-. 


f4>  Yepe*  , CtrtfiLd  ie  t*  Sam<i«TíI  , Hiitnrút  &c.  Titulo 

c>J<n  de  S t^  Benite  tom.  centt  J.  Minéuteri»  de  SéM  Pedr»  dt  .AildHXé 
año  poj».  fol.  144.  )66, 
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DVCTVS  AD  ASTRA  FVIT. 

LIBIAM  SPANIAM  DOMVIT 
. ANGBUCIS  CHORIS  ADIVTVS. 
VIRTVTE  VI  EX  ARMIS 
VENDICAVIT  SIBI  CASTELLAM. 
ASTRORVM  GALIAE  ANGLIAE 
GOTTHORVM  SANGVINE  VENIT 
GENVS  VNDE  REDVNDAT 
ISPERIAE  REGNVM. 

OBIIT  QYI  VIVIT  ERA  M(VIII) 
Tnscrip.  5,  Este  epitafio  del  famoso  Conde  Fernán 
González  está  en  San  Pedro  de  Arlanza  junto  al  al- 
tar mayor  en  un  Sepulcro  de  marmol  sobre  unos 
Leones,  Se  conoce  , que  se  lo  hicieron  en  vida /por- 
que dexaron  en  blanco  la  fecha  que  es  laque  he  pues- 
to entre  paréntesis  copiandola.de  Sandoval.  Su  sen- 
tido es  este : Dios  se  llevó  para  si  á nuestro  Conde  sin 
igual  t Guerrero  fortisimo , magnánimo  y jamas  ven- 
. cido  , que  con  la  ayuda  del  cielo  domó  el  Africa  y la 
España  , y con  su  virtud  y valor  libertó  á Castilla. 
De  su  linaje  de  Francos  y de  Godos  desciende  el  Key- 
m de  España-  Murió  en  la  Era  de  mil  y ocho , año 
del  Señor  de  novecientosy  setenta. 

S.  Año  gyS.  En  Covarrubias  (¿t). 

EN  ESTA  SEPVLTVRA  PRINCIPAL 
DE  EN  MEDIO 

YACE  LA  MVY  ESCLARECIDA  INFANTA 
• DONA  VRRACA 
HIJA  DEL  CONDE  G ARCI  FERNANDEZ 
NIETA  DEL  CON  DE  FERNAN  GONZALEZ 
A LA  aVAL  SV  PADRE 

DIO 


(4)  YepeSf  Oronic.»  d*  Ís  ano  ^7$.  foL 

•rdrm  dt  ¿í.in  Hcmf  tutu.  ).  cent.  $« 
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DIO  ESTA  IGLESIA 
E INFANTAZGO  DE  CVEVAS  RVVIAS 
EN  LA  ERA  DE  MIL  Y DIEZ  Y SEIS. 
Inscrip,  6.  Este  epitafio  por  su  lenguage  y estilo  se 
conoce*  que  es  moderno.  La  Difunta  Doña  Urraca, 
de  quien  se  habla  en  él , fué  primera  Abadesa  del 
Monasterio  de  los  Santos  Cosme  y Damian  de  Co- 
varrubias  , y era  sobrina  de  la  Reyna  Doña  Urraca 
de  León  mugerde  Don  Ordoño  Tercero.  La  Era, 
que  se  nota  en  el  epitafio  de  mil  y diez  y seis  y cor- 
lesponcle  al  año -del  Señor  de  novecientas  y setenta 
y ocho^ 


7.  Siglo  X.  En  Córdoba- (¿i). 

'L  i j . \ í 

SIEMBRA  FVLGENT  HIC  VRNA 
" > NVS  RELIGIOSAE 
^ ITE  ( CARNE  ) DEVICTA 
H-.  N SO(BRl A FA)MA  CASTA  - 
> RCE  ( COELESTI  ET  ) AVLA 
c/^  VM  TE(CTA  HIC  SAXEA ) CAVA. 


Inscrip.  7.  Ambrosio  Morales  ( cuyo  sobrino  Ge- 
rónimo descubrió  esta  lápida  rota  ) añadió  á la  ins- 
cripción las  palabras  que  he  puesto  entre  parénte- 
sis , y según  la  forma  de  sus  caracteres , que  ni  bien 
son  góticos , ni  romanos  , la  juzgó  del  siglo  décimo, 
por  ser  de  este  tiempo  otra  lápida  de  Córdoba  ¿ es- 
crita con  letras  semejantes y en  versos  acrósticos 
como  esta.  Dice  en  substancia  : Aquí  resplandecen 
los  miembros  de  una  vieja  Religiosa  , llamada  Ma~ 
ría , que  habiendo  vencido  la  <arne  , y vivido  sobria 

Aaa  2 , y 


Xcralct » La  Ctrtnus  lib.  t;,  cap.  f«l.  lof. 
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y castamente  , se  fut  á gozar  de  Dios  en  el  Cielo. 
No  sé  , si  esta  muger  seria  monja  , porque  la  pala- 
bra Religiosa  es  equivoca  , y puede  igualmente 
denotar  ó su  profesión  claustral  j ó 5U  vida  santa 
en  el  siglo. 

A R T I C U L O VII. 

Siglo  XI. 

' > 

I.  Año  Í017.  En  San  Salvador  de  Oña  (4). 

AQVI  EN  ESTE  SEPVXCRO 
ESTÁ  ENTERRADO 
VN  NOBLE  CA VALLERO' 

QVE  SE  LLAMÓ 

DON  DIEGO  LOPEZ  DE  VILL ACANES 
QVE  FVE_  MAYORDOMO  MAYOR 
DEL  SEÑOR  CODE  D.  SACHO 
, SEÑOR  DE  CASTILJ.A 
EL  QVAL  FVNDÓ 
ESTE  MONASTERIO  DE  OÑA  • 

E LE  DOTÓ  MAGNIFICAMENTE: 
EESTE  D.  DIEGO  LOPEZ  DE  VILLACANES 
MVRíÓ  A DOS  DIAS  DEL  MES  DE  AGOSTO 
AÑO  DE  LAENCARNACIONDEN.SENOK 
DE  MIL  Y DIEZ  Y SIETE. 

Inscrip.  I.  Esta  inscripción  es  muy  posterior  á los 
tiempos  de  que  se  trata  en  ella  , y la  harían  natu- 
ralmente losMongesde  San  Salvador  de  Oña,  quan- 
do  hicieron  las  de  los  Sepulcros  de  los  Reyes , á fi- 
nes del  siglo  quince. 

Año 


U'  Trpu,  CtrtnUd  ¡tnfAl  áe  U iño  loil.'fot.  51». 
trdtt  it  m,,  ivDu  j,  ccnc. 
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X.  ^ño  loxy.  En  el  mismo  lugar  (,i). 

TEN  ESTA  SEPVLTVRA 
ESTÁ  ENTERRADO 
' VN-CAV altero  MVY  HORADO 
Ci  FVE  LLAMADO 

D.  GVTIERRE  RODRIGVEZ  de  TOLEDO 
Q.  FVE  CAMARERO  _ 

DEL  MVY  MAGNIFICO  SEÑOR 
_ . CODED.  SACHO 

d FVNDÓ  ESTE  MONASTERIO  DE  OÑA. 

ESTE  D.  GVTIERRE 
PASSÓ  DESTA  VIDA 
A OCHO  DIAS  DEL  MES  DE  NOVIEMBRE 
..  ANO  DE  LA  ENCARNACIO 
DE  NVESTRO  SALVADOR 
DE  MIL  Y VEYNTE  Y SIETE, 
inscrip.  2.  Este  epitafio  es  moderno  , y compuesto^ 
sin  duda  en  el  siglo  quince  , como  el  antecedente. 

f X * i ' 

3#  . ■ ^ño  1037.  En  el  mismo  {b).  K 

• • * 

• • • 

AdVI  YAZE 

: EL  CONDE  D.  ALVARO  SALVADORES 
. E EL  CONDE  SALVADOR  SV  HIJO 
OVE  FVERON  CONDES  DE  BVREBA  • 

E EL  CONDE  D.  SALVADOR  GOZALEZ 
• OVE  FVE  PADRE 

. DEL  CONDE  GONZALO  SALVADORES 
• OVE  FVE  LLAMADO  QVATROMANOS  ¡ 

. Y DEL  CONDE  DON  NVÑOl  ' 

•.  ESTOS  CONDES  FVERON  MVERTOS  • ' i 

EN  TIEPO  Del  rey  D.  FERNANDO  EL  MAGNO  ■ ■ ' 

EN  . 'j 

! 

W Y’cycs  (¿)  Yepes  citaiio  folio  jx9.  i 
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_ EN'  VNA  BATALLA 
d CON  LOS  MOROS  HVVIERON  -c. 
EL  ANO  DE  NRO  SALVADOR 
DE  MIL  Y TREINTA  Y SIETE  AÑOS 
A DIEZ  DIAS  DEL  MES  DE  AGOSTO. 
Inscrip.  3.  No  luy  que  hacer  mucho  caso  de  esta 
inscripción  . porque  es  moderna , y compuesta  pro- 
bablemente á fines  del  siglo  quince  por  silgun  Moñ- 
ge  de  los  de  San  Salvadof  de  Oña. 

% •* 

. i 

Año  1039.  Peña  (a). 

Hic  REoyiEscrr  famvlvs  dei 
SENIOR  FORTVNIVS  ENNICl  . 

. ■ 1';  ’PRINCIPIS  SERENISSIMI  : .‘i 

: REGIS  DOMINI  SANCI  / 

• . . FIDELISSIMVS 
aVI.OBIIT  IN  ERA  MILLESIMA 
SEPTVAGESIMA  SEPTIMA 

. ..i DIE  VERO  VENERIS 

QyiSQVIS  HAEC  LEGERIS 
TV  MEMORARE  NE  DESIS. 

Inscrip.  4.  En  la  ultima  linca  en  lugar  de  tu  memo- 
rare ; es  natural,  que  haya  de  decir  tu  pro  me  orare. 
El  sentido  de  la  inscripción  es  este  : Aquí  reposa 
el  Sierro  de  Dios  Fortunio  Iñiguez  Sénior , Sierro  fi- 
delísimo del  Rey  Don  Sancho  i murió  día  de  viernes 
'en  la  Era  de  mil  y setenta  j siete  ( año  de  mi!  y trein- 
ta y nueve  ).  Los  que  hyeredes  esta  memoria  , no  de- 
xeis  de  rogar  por  mi.  Se  llamaban  Seuioris  los  Ancia- 
nos , y otras  personas  respetables  ; y de  esta  palabra 
Sénior  ha  venido  el  titulo  de  Señor,  como  el  de  Don 
se  ha  originado  de  Domes  ó Domnus , abrevíatuñaxle 
Dominas.  El  Rey  Don  Sancho  nombrado  en  csrs 

epi- 

(4)  Tepes  ■ Ctrme*  Scc.  tom.  j.  cent.  }.  iño  ft!.  fol.  ip. 
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epitafio  seri  el  de  Navarra  ^ llamado  el  mayor  y el 
Emperador  de  España  , que  murió  tn  mil  y trein-. 
ta  y cinco  , quatro,  anos  antes  de.  la  fecha  que- aquí- 
se  pone.  ‘ . . ' . j 


5.  • : Ano  En  San  Zoil  de  .Carrioh  (a).  • ... ' 


DOMINA  MARTA  STIRPE  CLARA 
. HIC  lACET  HVMATA: 

DE  CARNE  MORTALI 
FIDELITER  MIGRAVIT  EXVTA: 

^ •EA.PROPTER  IN  COELVM  : : 
EIVS/ ANIMA  81T  LECrfA. 

OBIITERA'MLXXXI..  ' ' ' 
QVINTOKALENDAS  OCTOBRIS.' 
Inscrip.  5.  Aquí  está  enterrada  la- muy  noble  Seño- 
ra Doña  María , que  habiendo  muerto  en  la  jé  de 
Je  su  Christo  rnereció  lagloria  dd  Cielo.  Murió  d vein- 
te y siete  de  Septiembre  de  la-  Era  de  mil-.y  ochenta  y 
uno  j año  del  Señor  de  mily  quarentay  tres. 


6',  Año  Í049.  Corlas  (b). 


• IN  PRAECLVSO  LAPIDE  / 

HIC  REaVJESCIT 
FAMVLVS  DEI  PINIOLVS 
COxMES  DEFVNCTVS 
QVI  OBIIT 

VNDECIMO  CALENDAS  IVNII  ’ 

- AERA  MILLESIMA 
OCTVAGESIMA  SEPTIMA. 

Inscrip.  6.  Reposa  encerrado  en  esta  piedra  el  Sier- 
vo de  Dios  Conde  Riñóla  ( Ximenez ) quemurió  dvein- 


t»1  Yepes  t Cartnu'í»  ftneral  i*  t*  año  losy,  fol. 
trden  ¿e  Jitnit»  , c.i>iu.  ctnc.  6.  Of)  íc^h:.  i;:ia(l»-año  laja.  f»!.  17. 
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Te  y dos  de  Afayo  de  la  Era  de  mil  y ochenta  y siete, 
año  del  Señor  ste  mil  y quarentay  nueves  Este  Con- 
de , y su  muger  Doña  Aldonza  , y de  quien  pon- 
dré mas  abaxo  la  inscripción  sepulcral , fundaron  en 
Asturias  el  Monasterio  de  San  Juan  de  Corias  entre 
Cangas  y Tinco  , y se  enterraron  en  la  Iglesia  que 
llaman  de  tiuestra  Señora  de  la  Vega. 

I 

7.  Año  /05Í.  En  Santa  Maria  de  Ripoll  (4). 

. SPLENDOR  FORMA  CARO 
VIRTVS  CVM  GERMINE  CLARO 
VT  CITO  FLORESGVNT 
MODICO  SIC  FINE  LIQVESCVNT.  . 
HAEC  DVO  TESTANTVR  ' 

- COMITES  aVI  HIC  TVMVLANTVR  ' 
KERNARDVS  TAINFER 
GVILLELMVS  NOMINE  CRASSVS 


RODANO  FATAL!  A PASSVS 
ARMIS  CONSILIIS 
REBVS  FAMA  VIGVERE: 
SVMPTIBVS  HANC  MVLTIS 
DITARE  DOMVM  STVDVERE: 
VNDE'CORONATI 
REGNANT  SVPRA  ASTRA  LOCATI. 
Inscrip.  7.  Este  epitafio  se  puso  en  el  Sepulcro  de 
los  dos  Condes  de  Besalú  Bernardo  Tallaferroy  Giii- 
llelruó  el  Craso,  padre  , é hijo , que  murieron  en  los 
años  de  mil  veinte  , y mil  cincuenta  y- dos.  Dice  así  ; 
Exolendor , hermosura , virtud  y nobleza  » son  cosas, 
que  en  un  momento  apar eun  ,y  en  otro  acaban.  Nos 
dan  testimonio  de  esto  los  dos  Condes  aquí  enterrados, 
Bernardo  Tainjer , y Quiilermo  el  Crasso , que  fueron 

O)  Tepe!  .‘'Ctriniíj  'tíc,  toa.  4.  te«t.  j.  año  SSS.  fol. 
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famosos  en  valor  , en  pólitka  ,7  en  riqueza  , -y  gas- 
taron mucho  en  enriquecer  este  Monasterio.  Por  pre* 
mió  de  sus  virtudes  reptan  ahora  coronados  sobre  las 
estrellas. 

8.  Año  105  7.  En  Carríon  (a).  . 

INCLITVS  QVI  QVONDAM  FVIT 
DIDACI  COMES  GOMETIVS 
RELIGIONE  ATO,  MILITIA  SPLENDIDVS 
LAMPADE  MORTE  FELICI 
IN  MATREM  PÍAM  RECEPTVS 
HiC  lACET  CORPORE 
POLORVM  TRANSMITTENS  SPIRITVM 
ARCE  FIDEI  SPEI  EX  CHARITATIS  - 
TVRME  REFERTVS  DAPSILIS 
BENIGNVS  NVNC  GAVDET 
NVMINE  FACTVS 
OCASVM  ADIIT 
FEBRVARII  LVCE  NONA 
ERA  M.  XC.  IVNCTA  V. 

Inscrip.  8.  Don  Gómez  Díaz  Conde  de  Carríon, 
y su  mugcr  Doña  Teresa  fundaron  el  Monasterio 
de  San  Zoylo  inmediato  á la  Villa  de  Carrion  á siete 
leguas  de  Palencia.  Los  dos  Fundadores  , y sus  ocho 
hijos  , se  enterraron  todos  en  él  ,•  la  Condesa  dentro 
de  la  Iglesia  , como  muger  de  singular  virtud  y san- 
tidad ; y los  demás  en  el  atrio',  en  una  pieza  que  lla- 
man la  Capilla  de  los  Condes  , y antes  llamaban  la 
Galilea.  Pongo  aquí  todos  los  epitafios  por  su  or- 
den , menos  el  de  la  Condesa  Fundadora,  que  pu- 
se entre  las  inscripciones  ecclesiásticas  , porque  en 
él  se  habla  de  la  fundación  de  la  Iglesia.  El  del  Con- 
de dice  así : El  ilustre  Conde  Gomezio  de  Didaco  (ó 
Tom.  IX.  Bbb  Go- 


O)  Yei‘cs  , C»ranic.t  S:c.  tnm.  4.  cí«t.  <5.  año  r<i47.  fol.  t*. 
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Gómez  Díaz  ) insigne  por  su  pied.td  y valor  , dex4 
su  cuerpo  á la  tierra  y el  alma  se  fué  al  cielo , que  te- 
nia bien  merecido  por  su  Je  , esperanza , y caridad  ^y 
ahora  goza  de  Dios  en  la  eterna,  bienaventuranza. 
Murió  á nueve  de  Febrero  de  la  Era  de  mil  y noven- 
ta y cinco  , año  del  Señor  de  mil  y cincuenta' y 
siete. 

Año  joyq..  En  el  mismo  lugar  {a),  , 

DOMINA  SANTIA  GOMEZ 
COMITÍSA 
HVrVS  COENOBII 
ADIVTRIX  MAGNIFICA 
HIC  lACET  SEPVLTA  • 
COELICA  VT  CKEDIMVS 
SEDE  FüELICI  PÜSSESSA. 

OBIIT  ERA  M.  C.  XII. 

OVARTO  KALENDAS  APRILIS. 
Inscrip..  9.  Doña  Sancha  Gómez  Condesa  ( hija  de 
Don  Gómez  Diaz  Confie  de  Carrion  )yace  aquí  en- 
terrada, Ayudó  con  generosidad  d la  fundación  de 
este  Monasterio,  (de  San  Zoyl  Jy  ahora  está  gozan- 
do , según  creemos , de  la  gloria  dél  Cielo,  Murió  á 
veinte  y nueve  de  Marzo  de  la  Era  de  mil  ciento  y do- 
ce  , que  corresponde  al  año  de  mil  y setenta  y 
qtiatro, 

JO,  Año  /077.  En  los  montes  de  Vizcaya  (F), 

HIC.  lACET.  CORPVS,  VILELLAE, 
SERVAE.  lESY  CHRISTI 
OBIIT.  ERA.  (T)  CXV. 

Ins* 


(4)  Yepr»  citad»»  f»»l.  Flores*,  Etf*»*  SapA¿*  tom.  a.  part. 
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Inscrlp.  to.  Aquí  yace  el  cuerpo  de  Vitela  Sierva  de 
Jesu-Christo  ; murió  en  la  Era  de  mil  y ciento  y quinr- 
ee , año  del  Señor  de  mil  y setenta  y siete.  El  Padre 
Mariana , en  cuyo  tiempo  se  encontró  la  lápida , di- 
ce que  faltaba  en  ella  el  numero  milenario  , que  he 
puesto  entre  paréntesis , porque  sin  él  la  inscripción 
seria  de  la  edad  de  Vespasiano  , en  ctQO  tiempo  (di- 
ce ) no  estaba  introducida  la  costumbre  de  contar  los 
años  por  Eras.  Yo  adopto  de  buena  gana  la  opinión 
de  este  insigne  historiador  , pero  por  otras  razones. 
La  primera  es  , que  en  tiempo  de  Vespasiano  no 
estaba  todavia  permitido  el  culto  exterior  de  Jesu- 
Christo  , y por  consiguiente  no  se  habian  de  atrever 
los  Españoles  á grabar  epitafios  ehristianos  ; ni  pue- 
de atribuirse  á otra  razón  el  no  hallarse  en  toda  Es- 
paña semejantes  inscripciones  hasta  la  edad  de  Cons- 
tantino Magno.  La  segunda  razón  es , que  los  Espa-; 
ñoles , aunque  contaban  los  años  por  la  Era,  no  hi- 
cieron uso  de  ella  en  documentos  públicos  , mien- 
tras duró  el  Imperio  Romano  ; y esto  harian , ó por 
seguir  como  Subditos  á la  dominante  , que  llevaba 
la  cuenta  de  los  Cónsules  ; ó por  no  ofender  á los 
Emperadores  con  la  memoria  de  la  Era  pues  su  ins- 
titución era  mas  bien  afrentosa  que  gloriosa  para  los 
Romanos , según  dixe  en  el  discurso  de  la  Historia 
contra  el  parecer  de  nuestros  insignes  historiadores. 
La  tercera  razón  es  el  mismo  estilo  de  la  lápida , que 
claramente  se  conforma  mas  con  las  del  siglo  déci- 
mo , que  con  las  del  primero , pues  sin  meterme  en 
otras  reflexiones  de  mas  dificil  inteligencia , qualquie- 
ra  puede  observar  por  sí  mismo,  que  nuestros  Chris- 
tianos  antiguos  , para  decir  cj|ue  uno  murió  , ponian 
constantemente  Requiexit , o Kecessit  in pace  , y al 
contrario  después  del  siglo  nono  se  Italia  con  mucha 
frcqüencia  la  palabra  Obiit. 


jSo  Inscripciones  Sepulcrales. 


Ji.  udm  joj8.  En  San  Juan  de  Corlas  (d). 

ONEGA  RODERICI 
NEPTIS  NOSIRAE  COMITISAE 
TEGITVR  HOC  LAPIDE. 
REQ.VIESCAT  PLACIDE. 

OBIIT  ERA  iii6. 

11.  Bazo  esta  piedra  está  enterrada  Onega 
Rodríguez , sobrina  de  nuestra  Condesa  ( Doña  Ro- 
driga , la  fundadora  del  Monasterio  , muger  de! 
Conde  Don  Piñolo  ).  Descanse  tranquilamente. 
Murió  en  'la  Era  de  mil  y ciento  y diez  y seis  , año 
del  Señor  de  mil  y setenta  y ocho.  Esta  es  una  de 
las  varias  inscripciones , que  el  Padre  Carvallo  to- 
mó de  Custodio  , y veo , que  en  todas  está  la  fe- 
cha en  números  arábigos.  Si  las  inscripciones  son 
legitimas , es  natural , que  en  sus  originales  hu- 
biese números  romanos, 

J2.  Mño  1083.  En  San  Zoyl  de  Carrion(¿). 

HOC  IN  TVM VLO 
REQVIESCIT  FAMVLVS  DET 
■ COMITE  PERDI N ANDO  GOMEZ 
QVI  OBIIT  DIE  3.  FERIA 
PRIDIE  IDVS  MARCII 
ERA  MILLESIMA  CENTESIMA 
^ VIGESIMA  PRIMA. 

CHRISTVS  IN  QWO  CREDIDIT 
SVCCVRAT  El. 

12.  En  este  Sepulcro  reposa  el  Conde  Fer- 
nando (Jornez  Siervo  de  Dios  , que  murió  en  martes 

día 

(j)  Carvallo,  ^nrif:’iu^i-uUt  de  (b)  Sondoval  , Hiet.  de  Den 

tH*Uf  txt,  30.  i,  y.  pag.  ay-f*  iol* 


DigTiizeO  by  'tíOTi 


S I G L o X I.  381 

dia  catorce  de  Marzo  Era  de  mil  ciento  y •veinte  y uno 
que  corresponde  al  año  de  mil  y ochenta  y tres  de  la 
Encarnación ).  Jesu-Christo  , en  quien  creyó  , le  dé 
alivio.  Este  Conde  , era  hijo  de  los  Condes  Do'a 
Gómez  7 Doña  Teresa  , fundadores  del  Monasterio 
de  San  Zoyl , y es  el  que  trasladó  de  Córdoba  á 
Carrion  las  reliquias  del  Santo  Mártir , como  he  di-- 
cho  en  las  Inscripciones  Ecclesiásticas. 

73.  Año  1083.  En  el  mismo  lugar  {a), 

• * , . « • • 

' . IN  HOC  TVMVLO  ' 

'REQVIESCIT  FAMVLVS  DEI 
. GA8CÍA  GOMIZ 

. QVI  OCCÍSVS  EST  A SARRACENIS 
* PRIDIE  KALEND  DECEMBRIS 
> ERA  T.  C.  XXL 

PIETAS  CHRISTI 
SVCCVRRAT  ILLUM.  AMEN. 

Inscrip.  13.  En  este  Sepulcro  descansa  el  Siervo  de 
E>ios  Garda  Gómez  , á quien  mataron  hs  Moros  el 
dia  ultimo  de  Noviembre  de  la  Era  de  mil  y ciento  y ■ 
veinte  v una  (año  de  mily  ochenta  y tres  ).  Dele  sOf 
corro  la  piedad  de  Jesu-Christo.  Este  Caballero  era  % . 
hermano  dcl  Conde  Don  Fernando  arriba  dicho , y 
murió  en  el  mismo  año  coa  diferencia  de  ocho  me- 
ses y medio. 

Año  1083.  En  San  Juan  de  Corlas 

IN  HOC  RF.CLVSO  LAPIDE 
REQVIESCiT  FAMVLA  DEI 
ILDONllA  DEI  ViNCTA  COMíTISSA 

SEP- 


Sin<)ovaI  cirnclo. 

{h)  Tepes  , Coronica  Sic.  tom.  6, 


cent.  6,  añu  roji.  ful.  17. 


382  Inscripciones  Se püi orales. 
SEPTIMO  CALLENDAS  NOVEMBRIS 
ERA  CENTESIMA  VIGESIMA  PRIMA 
POST  MILLESIMAM. 

Inscrip.  14.  Eft  este  Sepulcro  reposa  la  Sierva  de  Dios 
Condesa  Aldonza  (Muñoz)  e¡ue  murió  á veinte  y 
seis  de  Octubre  de  la  Era  de  mil  y ciento  y veint  e y una , 
año  del  Señor  de  mil  y ochenta  y tres.  Esta  Señora 
( como  dixe  en  el  epitafio  del  Conde  Piñolo  su  ma- 
rido ) fundó  el  Monasterio  de  San  Juan  de  Corias 
en  Asturias  , y se  enterró  en  la  Iglesia  de  nuestra 
Señora  de  la  Vega.  Como  el  letrero  está  con  abre- 
viaturas , unos  leen  en  la  tercera  linea  Comitissa  , y 
otros  Confessa  , que  seria  lo  mismo  que  decir  Mon- 
ja. Yo  no  puedo  decidir  en  esto  , porque  no  he  vis- 
to la  lápida  original , ni  sé  , qual  es  la  abreviatura, 
pero  veo  claramente  , que  los  dos  epitafios  de  Don 
Piñolo  , y Doña  Aldonza  son  obra  de  una  misma 
mano,  ó que  el  segundo  á lo  menos  está  hecho  á imi- 
tación del  primero;  y así  leyéndose  en  el  del  mari- 
do Famulus  Dei  Piniolus  Defunctus  Comes , es  na- 
tural , que  diga  el  de  la  muger  Famula  Dei  Ildontia 
Def uñeta  Comitissa. 

J$.  1083.  En  Oña  (4). 

MON  F.ST  HIC  FALLAX  NIMIVMQVK  PAOTF,RVVS  VLISSES 
SED  nvO  SCIPIADAE  CRVDl  DVO  FVLMINA  BELLI 
FRATRES  QVADRIMANVS  GONSALVS  NONIYS  ATQVB 
OVOS  DOMVS  ALTA  TENET  QV05  DBXTBRA  MAVRA  CECIDIT. 

Inscrip.  15.  No  yace  aquí  el  engañoso  y a'tancroUli- 
ses  : yacen  dos  Sci piones  formidables  , dos  raí  os  de  mar- 
te , Gonzalo  el  Quatromanos  , y Ñuño  su  hermano^ 
á quienes  mato  el  moro  , r recogió  el  Cielo.  Don  Gon- 
zalo Salvadorez , llamado  Quatromanos  por  lo  mu- 
cho 

U)  Saia*rtl  , Hiit.  it  Dn  .AUmn  Vt.  M.  6t. 
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cho  que  hacia  , y Don  Ñuño  Alvarez , no  eran  her- 
manos carnales , sino  primos , hijos  de  los  dos  her- 
manos Don  Salvador  , y Don  Alvaro  , Condes  de 
Castilla.  Sirvieron  al  Rey  Don  Alonso  Sexto  en  la 
conquista  de  Toledo  y en  otras  guerras  contra  Mo- 
ros , y fueron  muertos  alevosamente  , ( como  refie- 
re Sando val ) á nueve  de  J unió  del  año  de  mily  ochen- 
Ta  y tres^  Él  epitafio  no  parece  de  aquellos 
tiempos. 

16,  • 1083.  En  el  mismo  lugar  (<j). 

£N  ESTA  SEPVLTVRA 

YAZE  EL  MVY  ESFORZADO  CAVALLERO 
EL  CÓDE  D.  GOZALO  SALVADORES 
EL  Q.VE  FVE  DICHO  aVATROMANOS 
POR  SV  GRA  VALETIA 
E EL  CODE  D.  NVSO  SV  HERMANO 
_ HIJOS  DEL  CODE  D.  ALVARO  SALVADORES 
Q.  FVERON  MVERTOS  A TRAYCiS  DE  LOS  MOROS 
CON  OTROS  Q.V1NZE  CA VALLEROS  DE  SV  LINAGE 
EN  VN  CASTILLO  DE  ARAGON 
• LLAMADO  RVEDA 

EN  TIEPO  DEL  REY  D.  ALOSO 
0,  GANÓ  A TOLEDO. 

FVE  EL  AÑO  DEL  NACIMIETO 
DE  MIL  Y SETENTA  Y Q.VATRO 
A NVEVE  DIAS  DE  IVLIO. 

Inscrip.  16.  He  aquí  un  segundo  epitafio  de  los  mis- 
mos Condes  j y quizá  mas  moderno  , que  el  prime- 
ro. Lo  cierto  es  , que  no  podemos  fiarnos  de  nin- 
guno de  ellos. 


(4)  Ycp«s  > gfnerdl  tñ 

mitn  dt  Séñ  tom.  cent»  5» 


ifin  I.  fo!. 


384  Inscripciones  Sepuicraljes. 

•í/.  ■ 1087.  Cerca  de  Clavijo  (4).  - ' 

DIDACVS  IN  CHRISTO 
MVNDO  TRANSFERTVR  AB  ISTO. 

. CARNEM  PETRA  TEGIT 
SPIRITVS  ALTA  PETIT. 

I 

MILITIS  INVICTI 
' LAPIS  HIC  TEGIT  OSSA  BEATA. 
DIDACVS  HIC  QyiDEM  ERIT 
SI-  QVI3  DE  NOMINE  QVERiT. 

PACE  DEO  CHARVS 
BELLI  CERTAMINE  C LARVS. 
HOSTIBVS  INVICTVS 
QVOTIES  PETIT  ICTIBVS  ICTVS, 

IVDICIO  IVSTVS 
FANDI  RATIONE  VÉNVSTVS. 

INGENIO  GRATVS 
CLARO  DE  SANGVINE  NATVS.- 
' ' BIS  SEX  CENIENA 

CVM  MONADE  BIS  DVODENA.  , 
MORTVVS  EST  MENSIS 
KALENDAS  QVARTO  NÜVEMBRIS. 

VIRTVS  DET  El 
DIVINA  SINVM  REQyiEI. 

OBÍÍT  DIDACVS  XIMENEZ 
MILES  ILLVSTRISSIMVS 
ERA  MILLESSIMA  DVCENTESSIMA 
VICESSIMA  QVINTA 
Q.VARTO  KALENDAS  NOVEMBlOS. 

ANIMA  EIVS 

REQVIESCAT  IN  PACE  AMEN. 

lus- 


(4)  Morales  , La  Co’'entcA  lib.  ir.  cenr.  y.  aiío  py*.  fol.  5Í. 
fa!.  vo.  Yepes  , CortKtc*  itc.  toiii.  y. 
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Inscrfp.  17.  Se  lee  esta  inscripción  en  laGapilh  ma- 
yor del  Monisterío  de  San  Prudencio  cerca  de  Cla- 
vijo  á dos  leguas  de  Logroño  sobre  el  Sepulcro  de 
Don  Diego  Xinienez  Señor  de  los  Cameros  , que 
poco5  años  antes  de  morir  habia  dorado  dicho  Mo- 
nasterio. El  año  de  su  muerte , según  se  dice  en  los 
Versos  , íii¿  la  Era i'/í  sexcentena  , dos  veces  seiscien- 
tos , que  es  lo  mismo  que  mil  y doscientos  \ y bis  duo- 
dena cum  monade  , dos  veces  doce  ^ que  son  veinte  y 
^uatro  , con  una  unidad  mas  , que  son  veinte  y 
cinco  ; en  todo  mil  y doscientos  y veinte  y cinco  , que 
es  lo  mismo  que  se  dice  en  la  prosa.  Yo  no  hallo  la 
d herencia,  que  halló  Morales  entre  una  fecha  y otra. 
El  epitafio  dice  así:  Diego  en  nombre  de  Jesii-Chris-. 
to  pasó  de  esta  vida  á la  otra.  Esta  losa  cubre  su 
cuerpo  , y su  espíritu  está  en  lo  alto.  Si  alguno  quic-. 
re  saber  el  nombre  del  Soldado  invencible  , emos  hue^ 
sos  dichosos  están  encerrados  baxo  esta  piedra  , sepa 
que  se  llamaba  Diego.  Fue  amado  de  Dios  en  la  paz 
y esclarecido  en  la  guerra  , pues  nadie  jamas  le  ven- 
ció en  sus  choques  y peleas  con  los  enemigos.  En  il juz- 
gar fue  justo  , en  la  habla  elegante  , amable  por  su 
genio  , é ilustre  por  su  sangre.  Murió  á veinte  y nue- 
ve de  Octubre  y Era  de  mil  doscientos  y veinte  y ' cinco 
( que  es  el  año  del  Señor  de  mil  y ciento  y ochenta  y 
siete ).  Téngalo  la  virtud  de  Dios  en  el  seno  de  la  paz. 
En  la  prosa  , que  sigue  después  de  los  versos , se  po- 
ne su  nombre  entero , que  es  Diego  Ximenez  , y se . 
repite  el  dia  y año  de  su  muerte. 

iS,  jlño  108/,  En  Carriol!  (a). 

aVíESCIT  IN  SACROPHACO  ISTO  '' 
COMETISSA  GELBIRA  GOMEZ 
roAf.  7A'.  Ccc^  QVAE 

(<»)  SoiKloval  , H/V.  Je  Den  ^tonjt  VI.  fol.  <íj. 


gS6  Inscripciones  Sepui.cRales. 

QVAE  OBIIT  DIE  TERUA  EERTA  ' 
VN I )EC;  I M O K A LE  N D._  I A N V A kll 
ERA  MlLLEbiMA  CETELIMA  ‘ ' 

VIGESIMA  Q.VJNÍA. 

CHRISTVS  IN  QVÜ  CREDIDIT 
SVCCVRRAT  ILLAM. 
inscrip.  i8.  Descansa  en  este  Sepulcro  ¡a  Condesa 
Elvira  Gómez , cjue  murió  en  martes  día  veinte^  dos 
de  Diciembre  , Era  de  mil  y ciento  y veinte  y cinco  ( que 
es  el  año  de  mil  r ochenta  y siete  ).  Jesu-Christo  , en. 
quien  creyó  , la  favorezca.  Esta  Señora  era  de  la  ca- 
ía de  los  Condes  de  Carrion,  hermana  de  Don  Fer- 
nando , y de  Don  García  , de  quienes  se  habla  ea- 
los  epitafios  antecedentes. 

• .Año  1094.  En  el  mismo  lugar  (a). 

HIC  TACET 
IN  SARCOFAGO  ISTO 
COMITISA  GELVIRA  GOMEZ 
DECIMO  KALENDAS  lANVARII 
FERIA  TERTIA 
ERA  M.  C.  XXXII. 

Inscrip.  19.  Yace  en  este  Sepulcro  la  Condesa  Ekira  ' 
Gómez  ( hija  de  Don  Gómez  Diaz  Conde  de  Car- 
rion ).  Murió  á veinte  y tres  de  Diciembre  , dia  de 
martes , año  de  mil  y (lento y treinta  y dos  de  la  Era^ 
que  *es  el  de  mil  noventa  y quatro  de  Jesu-Christo. 
Este  epitafio  es  copia  del  antecedente  , aunque  mal 
hecha , y equivocada. 


(s)  YefCí  , f«r.w«  tft.  tom.  t.  »n.  i.  aih  1047.  fel.  t». 


Año 
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J30.  Año  1096.  En  el  mismo  (a). 

COMITISA  ALONSA  ELECTA 
HIC  lACET  Q.VOQ.VE  SEPVLTA: 
LOCETVR  REGINA 
IVDICIS  AD  DESTERAM  CHRISTI: 
INGENTIA  Q.VAE  DONA 
DEI  TEMPLO  CONTVLIT  ISTO  : 
QVA  REGIA  EXTRA  DVCE 
SOLARIA  DEFVNGITVR  LVCE: 
ERA  M.  C.  XXXIIII. 

IDIBVS  IVNTI. 

Inscrlp.  20.  Ai-iiii  está  enterrada  la  Condesa  Aloma 
Electa  de  Don  Gómez  DiaZ  Conde  de  Car- 
úoví).  Dios  la  ponsa  á la  derecha  de  Jesn-Christo 
Juez , en  premio  de  lo  mucho  que  ha  dado  a esta  Igle- 
sia (del  Monasterio  de  San  Zoyl ).  Murió  á trece  de 
Junio  dcl  año  de  mil  y cunto  y treinta  y quatro  de  l í 
Era  , que  corresponde  al  de  m.ly  noventa  y seis  de 
la  Encarnación.  El  Padre  Maestro  Yepes  dice  , que 
esta  fecha  esti  errada , pues  consta  por  un  privilegio, 
que  vivió  todavia  Catorce  años  mas. 

2T.  Año  i098..En  San  Vicente  de  Oviedo  (b). 

AQVI  YACE  SOL  MARTINEZ 
FILLO  DE  GVTIRRRH  RODRIGVEZ 
Y DE  rtOÑA  xMAFARRA  SILIZ 
E FLNO  A 2.  DE  AGOSTO  • 

‘ " ••■'ERA  DE  1136.  ^ 

Inscrip.  21.  Este  epitafio  es  dé  los  que  pone  el  P.idre 
Carvallo  en  su  obra, citando  al  Maestro  Custodio. 

' Ccc  2 Yo 


(a)  Yfprt  >it.  jj',  5.  rtf.  pag.  ?r-. 

(ír>  C.Arv4ilo  1 di 


388  iNscRirciOHEs  Sepulcrales. 

Yo  no  lo  creo  dcl  siglo  once  , no  tjnto  por  los  nú- 
meros Arábigos , que. atribuyo  al  Copista , como  pot 
su  lenguage  castellano  , que  no  es  ele  aquellos 
tiempos.  1 ' T ' ' ' • ; 

» I * * 

22.  Año  1099.  En  San  Pedro  de  Cárdena  (4). 

BELLIGER.  INVICTVS  F.A  MOSV.S  MARTE  TRIVPKIS 
CL.WmíVR  llL>C  TV.\1VL0  WAGSVS  niDACl  BVUERICVS. 

ERA  1137. 

> 

Inscrip.  22.  "En  e^te  Sepulcro  esta  emetrado  el  £ratp 
Ko.lrigo  Diaz  ( ILinjdo  el  Cid  Cainpe.idor ) Guer- 
rero jamas  ve  fie  i do  , famoso  por  sus  batal'.as  y iriiiii^ 
fas.  Murió  en  la  Era  de  mil  y ciento  y treinta  y siete ^ 
año  de  mil  y noventay  nueve.  Puede  ser  , que  muriC' 
ra  el  Cid  en  este  año  ; pero  no  es  cosa  cierta  , ni 
debe  asegurarse  ^ porque  lo  digan  los  versos  del  epi-> 
taño  , pues  bien  se  conoce  por  el  estilo  , que  sor» 
posteriores  á su  fecha,  aunque  escritos  en  letra  góti- 
ca y grabados  en  antiguo  Sepulcro. 

23.  Año  1099.  En  Casa  de  los  Marqueses, 
de  Falces  (/>). 

'■  AVEMARIA  GRATIA  PLENA  • - 
DÜxMINVS  (TECVM) 

YO  SOY  LA  TIZOxNA : Q.VE  : FVE  : FECHA 
EN  LA, ERA  : DE  : MIL  ; E QVAREKTA. 
Inscrip.  23.  Pongo  estos  dos  letreros  en  continua- 
ción del  epitaíio  del  Cid  , porque  están  grabados,  á 
los  dos  lados  de  una  espada , que  dicen  fu¿  de  aquel 

ia- 

Cj>  , liist*  dt  D«¡9  (^)  Sjn«loval  citado  foL  át» 

••  I/,  itfl. 
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insigne  Guerrero  , aunque  ya  debía  estar  hecha  an- 
tes que  él  naciese,  según  la  fecha  que  lleva  de  la  Era 
de  mi  y quarenta  , que  corresponde  al  año  de  mil  y • 
dos  de  Jesu-Ch'risto  , sl'cs  (Jpi'e  eSía Techa  sea  legirii 
ma  , y de  aquellos  tiempos , lo  cj^uc  yo  no  puedo 
creer  , escando  en  Icngiuge  castellano  , que  parece 
mas  piropio  del  siglo,  trece  ó catorce.  La  espada  es 
larga  mas  de  tres  palmos  y medio,  y ancha  cerca  de 
la  empumuiura  tres  tledos  gruesos.,  y tiene^bueiu 
puiíUi^  y una  ancha  canal  de  arriba  abaxo.'-  * ’ 

.ARTICULO  VIII.  ' 

^ . ' i ■ 

. ....  Siglo  XII.  •' 

. . • r.  . . ’ ' • . ' I - i 

1.  ' " 1 100.  En  Carrion  (rf).  ' ' ' 

PELAGIVS 
: TERTIVS 

: ' HVIVS  COENOBII  FVNDATORVM  ' 
FILIVS  FVIT 
(Q.VI  ) HIC  HON ORIFICE 
lACET  HVMATVS  ; 

CVM  DEI  SANCTIS  - T 
COMPVTETVR  ET  IPSE  BEATVS  : 

OBIIT  ERA  'M.  C.  XXXVIII. 

DECIMO  NONO  KALENDAS  FERRVARII. 

Inscrlp.  I.  Pdayó  , que  fué  elicrcer  hijo  de  los  Fun- 
djdorcs  de  este  Monasterio  ( Dc.mi  Gómez  Díaz  , y 
Doña  Teresa ,' Condes  de  Carn'on)  estd  aquí  en- 
terrado honorificamente.  Téngale  Dios  en  el  Cielo 
(on  los  Santos.  Murió  á catorce  de  Enero  dé  la  Era 

■ ■ ' •.  de  _ 

c'. 

(4)  -,CoTonÍea;^trytrtl  de  Lt  9*r  IO47.  fftl»  So*  , 

iin  Áe  ¿4/»  ^trát9  tom.  6»  6%  ano  .»  ♦*  > . * \ 


-i.  V 
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de  mil  y ciento  y treinta  y ocho  año  del  Señor  de  mil 
y ciento,  • • • .. 

* • * 

. . . . ' - í-  - - ^ • ' . ••  • i> 

udTio  1 102.  En  Garrioii  (¿í).  . . . , . , 

‘ HIC  DORMIT  SEPVLTA 
HERA  QVAE  OBTVLIT  MVLTA 
COMiTISA  MAJOR  GOMEZ 
! SAGRO  HVÍC  MONASTERIO 
■ CVI  MERCÉS  DONEi'VRlN  COELO; 

OtíllT  ERA  M.  C.  XL. 

SEXTO  NONAS  lANVARII. 

Inserí p.  2.  Aqui  está  enterrada  la  Condesa  Mayor 
Gómez  (hija  de  Don  Gómez  Diaz  Conde  do  Car- 
rion  ) , d quien  Dios  conceda  la  gloria  en  prt  mió  de 
lo  mucho  que  dio  á este  Sagrado  Monasterio  ( de  San 
Zoylo).  Murió  á principios  de  Enero  dcl  año  de  mil  y 
ciento  y quarenta  de  la  Era  espaJi  da  , que  correspon- 
de al  de  mil  y ciento  y dos  de  la  Redención.  No  sé 
en  que  dia  murió  esta  Señora  , porque  .en  la  i fecha 
del  mes  hay  segurainence  error , no  habiendo  dia  aE 
guno  de  Enero  , que  pueda  llamarse  sexto  nonas. 


3.  Año  1 107.  En  el  mismo  lugar  (Je). 

..  . DIDAGVS  GOMEtll’ 

■ ‘ / •Q.V'ARTVS 

* HVIVS  COENOBíI  FVNDATORVM- 

.FiLIVS  FVir  . 

Q'M  IPSE  E riAM  - • 

HIC  ilABETVR.SEPVLTVS..  • 

*N'  OBIIT  ERA  M.  C.  XLV. 
aVARTO  RALEADAS  iVNíT. 

Inscrip.  3.  Didaco  ( ó Diego  ,6  Díaz)  Gómez , qiiar^ 

to 


(i)  i'cpi.s  «itjau. 


O)  Yepes  citado.  * 


*1 


I 


Siglo  X IT.  391 

to  hijo  de  los  Fundadores  de  este  Monasterio  ( Don 
Gómez  Diaz  y Doña  Teresa  , Condes  de  Carrion) 
está  aquí  enterrado  , y murió  á veinte  y nueve  de  Ma- 
jo , Era  de  mil  ciento  y quarentay  cinco,  año  del  Se- 
ñor de  mil  y ciento  y siete.  ' 


4.  uiHo  1 108.  En  Santo  Domingo  de  Silos  {a). 

MVNIO  SARCOPHÁGO 
SANCII  GENEROSA  PROPAGO 
HOC  lAí  Ef  HVMATVS 
MILiiS  PROBÍTATE  PROBATVS 
MORTE  FINOIOSA 
' GEMMA  VALDE  LA^  HRLMOSA 
. SVB  eViVS  VITA 
FVIT  OMNI  LAVDE  POLITA.- 
LARGVS  AMANS  ALÁeER 
PRVDENS  PIVS  IMPIGER  ACER 
AVDAX  NECTIMÍDVS  ■ 

FVIT  ( HIC)  PER  CVNCTAa  FIDVS 
VT  POTE  PROMISIT 
HIC  VIVENS  IN  NECE  VISIT 
HIERVSALEM  SACRVM 
PATRIARCHA  TESTE  SEPVLCHRVM.  . 


5- 


Año  1108,  En  el  mismo  lugar  {b). 


HIC  IACET  MARIA  PALATIN 
VXOR  MVNIONIS  SANCII 
DE  FINOIOSA. 


Año 


f»)  Corotties  fitc.  toni.  4. 

»«nt.  J.  *ño  919.  íol.  j8f. 

Sasdoval , iJwr.  dt  Don  ^oír- 


lo VI.  fol.  Toj.  Yfpcs  , l'oror.ic»  íkc. 
toril.  cent.  5.  año  yiy.  tbl.  381. 
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6" . _ -ííwo  I io8.  En  el  mismo  (<?). 

. . mCIACET 

FEHRANDVS  MVNIONIS. 

7.  /■  ' -í^;7o  iio8.  En  el  mismo  lugar  (/»).  ; 

me  lACET 

' DOMINiCVS  MVNIONIS  / ^ 
FILIVS  SANCTl  IJÜMINICI 
Inscrip.  4.  5.6.  7.  El  valiente  Guerrero  Muño  Sán- 
chez de  Einojosa  , su  muger , y sus  dos  hijos , se  en- 
terraron en  Salto  Domingo  de  Silos.  Pongo  los  qua- 
tro  epitafios  juntos  baxo  el  año  de  mi¡r  ct.ntoy  ocho 
por  ser  el  año  en  que  murió  dicho  Caballero  en 
combate  de  Moros.  El  sentido  de  las  inscripciones 
es  éste  : Murió  Sánchez  de  Finojosa  fué  Caballero 
ilustre , Soldado  valientey  cxpcrimtntado , Varón  muy 
culto  ,y  muy  querido  de  todos , "encraso , amable  ^ pru- 
dente , denoto  , esforzado , é imperturbable  , y sobre 
todo  tan  fiel  en  sus  palabras , que  habiendo  prometido 
en  zida  de  ir  á visitar  el  Santo  Sepulcro  de  Jcrtisa- 
len  , lo  cumplió  después  de  muerto  , siendo  testimonio 
de  esta  su  visita  el  Patriarca  de  aquella  Ig'.esia.  A qui 
yace  Mafia  Palacin , Muger  de  Ahiih  Sánchez  de 
Finojosa.  Aquí  están  enterrados  Fernando  Muñoz , / 
Domingo  Muñoz  hijo  ( cspiritu  il ) ..'e  Santo  Lomingo 
( de  Silos,  que  lo  tuvo  al  bautismo  ) 

8.  Año  1 1 15.  En  San  Juan  de  Corlas  (/). 

AOyi  YACE  PEDRO  RODRIGVEZ 

FI- 

tt)  Yt!*?»  cititio.  Ir'  Cari  atli  Jí  ..a/fnnar  t, 

U¡  , Yci-v»  citid».  í».  V 9.  ¡JJ.  5Í4- 
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HLLO  DE  DOÑA  ALEXANIA 
E FINO 

A DOS  POR  ANDAR  DE  AGOSTO 
ERA  DE  1153. 

Inscrip.  8.  El  Padre  Carvallo  trae  este  epitafio , co- 
mo copiado  por  Custodio  , y dice  que  Doña  Ale- 
acanü  mugírr  de  Don  Muñón  Rodríguez  , filé  insig- 
ne bienhechora  del  Monasterio.  Por  este  motivo  sin 
duda  el  Monge  , que  hizo  el  Letrero  nombró  la  Ma- 
dre del  difunto  en  lugar  de  nombnr  al  Padre.  La 
■ Era  , que  se  pone  en  él , corresponde  al  año  de  mi7 
yúentoy  quince. 


Año  1 1 17.  En  San  Salvador  de  Oña  (ji).  ^ 

AQVI  ESTAN  SEPVLTADOS 
EL  CONDE  D.  GOMEZ  ' 

FIJO  DEL  CONDE  D.  GOZALO  SALVADORES 

Y SV  MVGER  LA  CODES  A DOÑA  VRR  ACA 
ESTE  CONDE  DON  GOMEZ 
E DIEGO  GOMEZ  SV  HERMANO 
F VE  RON  MVERTOS 
DEL  REY  D.  ALOSO  DE  ARAGON 
EN  BATALLA 

QVE  CO  EL  HVVIERON 
EN  EL  CAMPO  DE  ESPINA 
EN TIE MPO  DE  L A REYN  A DOÑA \'RRACA 
FIJA  DEL  REY  DON  y^LONSO 
QVE  GANO  A TOLEDO. 
MVRIERON  EN  EL  AÑO  DEL  SF.ÑOR 
DE  MIL  Y CIENTO  Y DIEZ  Y SIETE 
A DOCE  DIAS  DEL  MES  DE  ABRIL. 
Inscrip.  9.  No  hay  que  hacer  mucho  aprecio  de  es- 
ta Inscripción , porque  es  obra  moderna , compucs- 
Tom.  IX.  Ddd  ta 

W C«r#«c4  dtc,  f,  c«Bt.  j*  «Ao  r«ri*  fnt. 
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ta  probabiemenre  4 fines  del  siglo  quince. 


lo.  Año  ii2z.  En  San  Juan  de  la  Peña  (*í). 

HIC  REaVIRSCIT. 

, ' EXI MINA  GÓMEZ 
MVLIER  RVDERICI  CID 
VVLGO  RVl  DIAZ. 

Inscrip.  lo.  j4q:n  refOsa  XJmaia  Gómez  , mu^er 
de  Rodrigo  el  Cid,  llamado  vulgarmente  Ruy  Díaz. 
El  Monasterio  de  San  Juai^de  laPeña  coxaserva  una: 
t.tbla  antigua  , en  que  está  grabada  esta  memoria 
juntamente  con  otras  de  otros  difuntos. 


II.  Año  1122.  En  el  mismo  lugar  (¿). 

• # r 

IN  HAC  fVBA  REQyiESClT 
DOPNA  EXIMINA 
eVIVS  FAMA  PRAENITESCIT 
HISPANIAE  LIxMINA.  ‘ 

REGI  SANCII  FVIT  NATA  - 
FELICIA  QVAE  ME  FECIT. 
RODERICO  COPVLATA 
GENTES  Q.VExM  VOCANT  CID.  * 
HAEC  IN  ERA  M(ILLESIMA) 

FVIT  HIC  TVMVLATA 
. . CENTVM  ET  SEXAGESIMA:  ^ 

• FVERAT  SED  BALSAMATA: 

MARCI  NONÍS  SED  SEPVLTA. 
MANEAT  CVM  GAVDIO 
BONA  OVIA  FECIT  MVLTA  • 
PRAEoENTI  COENÜBIO. 

Ins^i 


San*iovaI  , Hht.  dt  D#»  té  Ac.  tom.  j.  cent,  j,  ano  71S.  fol. 

H VI.  lol.  A2, 

tk)  (baaioval  citado  , Ycfcs  , 
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Ihscríp.  TI.  Entre  las 'muchas  inscripciones , que 
tiene  el  Monasterio  de  San  Juan  de  k Peña  , de 
poca  antigüedad  y autoridad  , ésta , según  todas  las 
seña§  , es  antigua  y sincéra.  Sus  versos  , que  he  di- 
vidido conforme  al  orden  de  los  consonantes  , es- 
tan  grabados  en  letras  góticas  sobre  la  tapa  de  una 
antigua  sepultura  de  piedra.  El  sentido  es  este  : En 
esta  tumba  descansa  Daña  Gimcna , ( la  misma  de 
quien  se  habla  en  la  inscripción  antecedente ) cu- 
ya ■ fama  resplandece  por  toda  España  , y la  honró 
con  este  ■ Sepulcro  da  mjaM  Rey  Sancho  Doña  Fe* 
liciarEstuvo  casada  con  Rodrigo  , á quien  las  Gen- 
tes llaman  el  Cid , y fue  embalsamada  y’  sepultada 
á siete  de  Marzo  del  año  mil  y ciento  y sesenta  de 
la  Era  ( que  corresponde  al  de  mil  y cientoy  vein- 
te y dos  de  Jesu-Cliristo ).  Goce  de  la  etcrjia  bien-- 
aventuranza , pues  hizo  tantos  beneficios  á este  Mo- 
nasterio,' 


12,  ,Año  1122.  En  San  Zoyl  de  Camón  {a), 

i ...  ' ' I 

• . PVLVIS  IN  HAC  FOSSA  - 

PARITER  TVMVLANTVR  ET'OSSA 
CONSVLIS  ILLVSTRIS- 
- FERDINANDI  MALGRADIENSIS. 
(CVM  SANCTIS)  POSITVS 
LAETETVR.  IN  ARCE  POLORVM:'  ' 
QVO  GAVDET  ZOELVS'  ' ■ ’ 

FOELIX  CVM  TVRB A BONORVM.  ■ 
OBI  IT  CENTESIMA  DECIMA 
. QVATER  VNDENA  SEXTA 

ERA 

Jmcñp.'  ii.  En  esta  tumba  están  interradot  los 


6»  ccBc*  5.  año  Z047.  fol»  > 

1 • * • * • 


SaniovaL,  Hist.  eU  Dtn  ^lon- 
M YL  fol.  6j.  Yepes  , CnronkA  &c.  t.- 


396  Inscripciones  Sepulcrales. 
huesos  y cenizas  del  ilustre  Cónsul  Fernando 
gradiense.  Dios  le  tenga  en  su  gloria  en  cotnfañia 
de  Zoylo  , j de  los  demas  Santos.  Murió  en  la  Era 
( sobre  mil  ) centesima  décima  , quatro  veces  undeci^ 
ma  ,y  sexta.  Los  números  indicados  son.  1000 


44 

6 


que  forman  la  suma  de  160 

fecha  , que  corresponde  al  año  del  Señor  de  mil 
y ciento  y veinte  y dos.  El  Autor  del  epitafio  habla 
de  esta  manera  ndicub  porque  no  supo  hacer  de 
otro  modo  un  verso  hexámetro  con  sus  malos  con- 
sonantes , y aun  así  lo  llenó  de  silabas  falsas.  En 
la  linca  quinta  he  añadido  cum  Sanctis  , porque 
para  la  entereza  dcl  verso  falta  esta  palabra  , ú otra 
semejante , por  dcsavido  sin  duda  del  impresor  de 
las  obras  de  Sandoval  , de  donde  he  sacado  la 
inscripciorv.  Dice  este  Autor  , que  el  lugar  , de 
donde  tomaba  el  difunto  el  nombre  de  Matgra- 
diense , está  en  tierra  de  Campos.  Se  le  dá  tam- 
bién el  título  de  Cónsul  , que  era  propio  de  los 
que  tenian  algún  mando  ó gobierno  por  conce- 
sión de  los  Reyes.  En  la  Iglesia  de  San  Zoyl  de 
Carriol!  habia  otras  muchas  sepulturas  juntamente 
con 'esta  , todas  ellas  levantadas  de  tierra,  y,  con 
sus  epitafios  sobre  las  tapas  , como  se  usaba  en- 
tonces. Pero  un  Padre  Abad  , que  quiso  quitar 
aquel  embarazo , las  metió  debaxo  de  tierra  , sin 
cuidarse  de  que  caminando  la  gente  por  encima 
ale  ellas , se  consumirían  con  el  tiempo  , y se  bor- 
rarían los  letreros  , como  realmente  ha  sucedido. 
Así  muchas  veces  por  ignorancia  , ó descuido  de 
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los  que  gobiernan  los  Monasterios  é Iglesias , se 
pierden  muchas  norichs  , que  enriquecerían  la 
historia  , y darían  lustre  4 las  familias  y 4 la  na- 
ción. Después  de  haber  escrito  esto  , he  encon- 
trado. el  mismo  epitjfío  en  las  pbra^  del  Padre 
Maestro  Yepes  pero  con  fecha  muy  diversa,  aun- 
que igualmente  ridiaila.  Dice  pues  , que  murió 
Don  Fernando  Milgradiense  en  la  Era  decima 
quater  , centies  undena  , sexta  , que  es  decir  4.  ve- 


^ A • A • 

ces  10 40 

II.  veces  100 jioo 

6 6 


que  forman  la  suma  de 


Según  esta  fecha  murió  Don  Fernando  catorce 
años  antes  de  lo  que  he  dicho  arriba  : pero  no 
sé  , si  la  copia  de  Yepes  es  mas  ó menos  exacta, 
que  la  de  Saudoval,  . . 

13.  1155.  En  Oña  (a), 

CLAKA  THEMISTOl^LIS  DOCTAS  SVBVEXIT  ATHENA8 

gloria:  iOTlVS  roderici  fama  replevit 
HESPEKI\E  fines:  IACET  HIC  ELViRAaVE  CONIVX: 
.Q.VI  SVPER  ASXJllGERl  LAETANTVR  CVLMINA  COELl. 

0 

Inscrip.  1 3 Za  gloria  ilustre  de  Themistocles  eñ» 
salzó  á >a  docta  ^thenas , y la  fama  de  Kodrigo 
llenó  todas  las  tierras  de  España.  Este  Conde  \ y 
su  muger  Elvira  están  aquí  enterrados  ^ y sus  al- 
mas  gozan  de  Dios  sobre  las  cumbres  del  Cielo  es- 
trellado.  Este  epitafio  estA  en  el  Monasterio  de 
.Oña-  en  Castilla  sobre  el  Sepulcro  del  Conde  D. 

Ro- 

|4)  Sandoval,  Hut.  dt  Din  ^$ns0  VIL  (llamado  el  VIII)  f»l.  20;, 
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Rodrigo  Gamcz  , que  murió  á veinte  y qnatroáé 
Septiembre  del  año  de  inií  y ciento  y cincuenta  y 
tres : pero  es  natural  que  lo  haya  hecho  algún  Mon- 
ge  muy  posteriormente.  ■ ' 

14.  ^ño  1153.  En  Sin  Salvador  de  Oña 

EN  ESTA  SEPVLTVRA 
ESTA  ENTERRADOS 
EL  CONDE  D.  RODRIGO  GOMEZ 
HIJO  DEL  CONDE  DON  GOMEZ  -• 
E SV  MVGERLA  CONDESA  DOÑA  ELVIRA 
QVE  FVE  EN  ROMERIA 
A VISITAR  EL  SANTO  SEPVLCRÓ 
DE  ÑVESTRO  REDENTOR 
A lERVSALEN 
E MVRIO  ALLA 
. EFVETRAYDA 

A SEPVLTAR  CON  SV  MARIDO 
A ESTE  MONASTERIO  DE  OÑA; 

E MVRIO  EL  DICHO  CONDE 
EN  TIEMPO  DEL  EMPER  ADOR  D.  ALONSO 
EN  EL  AÑO  DEL  SEÑOR 
DE  MIL  Y CIENTO  Y GINQVENTA  Y TRES 
A VEYNTE  Y QVATRO  DIAS 
DEL  MES  DE  SETIEMBRE. 

Inscrip.  14.  Este  epitafio  es  moderno  , y de  po- 
ca autoridad  , como  casi  todos  los  demas  de  San 
Salvador  de  Oña. 


75.  ^ño  1162.  En  la  Catedral  de  Huesca  (¿). 

II  IDVS  APRILIS 
OBIIT  EXIMINIVS  AZNAREZ 

MI- 

U)  Yepes , Cirttir*  íce.  ton.  e.  (t)  Avnti  , y txctln- 

f.  año  1011.  fi'l.  )io.  o4<  tib.  4 cif.  ].  paj.  jij. 
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MILES 
ERA  M.  CC. 

Inscrlp.  uí  doce.d;  Abril  muri6  Eximem  Az- 
narez.  Soldado,  año  de  mil  y doscientos  de  la  Era, 
que  es  el  de  mil  y ciento  y sesenta  y dos  de  Jesu- 
Christo. 

jS.  Año  1164.  En  Córdoba  {a). 

FINO  DON  PERO  PEREZ  DE  VILLAMMAR 
ALCALDE  DEL  REY  EN  CORDOVA  - 
EN  DIEZ  E SIETE  DIAS  DE  FEBRERO. 

E.  M CC  DOYS  FERIA  SEXTA. 
MAESTRE  DANIEL  ME  FECIT. 

DEVS  LO  BENDIGA.  AMEN. 

Inscrip.  16.  La  Era  de  m:ly  doscientos  y dos  , en 
que  murió  Don  Pedro  Pérez,  corresponde  al  año- 
del  Señor  de  W//7  ciento  y sesentay  quatro.EX  Rey 
que  le  dio  en  Córdoba  el  empleo  de  Alcalde, 
pudo  ser  Alonso  el  Emperador  que  conquistó 
esta  ciudad,  ó bien  el  hijo  y succesor  Fernando 
Segundo  , que  contaba  si».te  años  de  Reyliado, 
qiundo  falleció  Don  Pedro.  El  epitafio  no  se  le 
pondría  entonces  , según  es  su  knguage  caste- 
llano , mas  propio  del  siglo  trece  , ó catorce. 

17.  Año  1174.  En  Avila  (b'). 

HIC  TACET  SANCTIVS  XíMENEZ 
GEMMA  OMNIVM  HISPAN! AE 
DVX  ET  FAMOSSVS  MILES 
QVl  XXVI.  VICIBVS 

DVX 


U)  Morales  • La  Cf«mc4  Ub.  nC.  ^4}. 
cap.  I.  fol.  Carvailn  , ib)  Ari*  , Hí/f.  de  parr.  4* 

d*d4t  di  ,At:táriéU  tiu  54.  s.  16,  faf.  titulo  de  BUtee  Xtmenez  T.  4. 
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DVX  EORVM  EXT!  i IT 
. QVI  JNTER  SARRACENOS  OBIIT 
ANNO  DOMINÍ  MCLXXIV. 

Tnscrip.  17.  uiqutyace  San:no  Xínunez  , joya pre^ 
ciosa  de  los  hspafioUs  ^ General  y famoso  Soiaado 
que  peleó  á la  frente  de  ¡os  suyos  •veinte  y seis  ve- 
ces , y murió  á manos  de  hs  Aloros  el  año  del  Se^ 
ñor  , de  mil  ciento  y setenta  y quatro.  Se  puso  este  epi- 
talio  ea  Avila  en  la  iglesia  de  Santiago. 

x8.  Año  1174.  En  Avila  (¿í). 

TRISTE  METVM  MORTIS 
LACRIMIS  RHCITETVR  AB  ORTIS. 
GAVDIA  VITA  CREAT 
MÜRS  EA  PRAECJPIAT. 
PLANGaNT  INJ)E  BONI 
QVOD  GÜMEZIO  XLMENI 
MüRS  PERA  PRAEVALViT. 

HVNC  Q.VOD  SVÍS  RaPVIT 
SARRACENORVM 

, PROCERES  PRO  DAMNA  SVORVM. 
NOMEN  £T  EXIMIA 
FAC.TA  SCÍRE  SVA 
A (IVO  DEVICTI 
PER  LITES  QVINci  VIGINTI 
. REGIA  PVRPVREA- 
SANGVINE  TINCi'A  SVA 
CORPORA  EXPERXERE 
TRiSTIS  AC  INGEMVERE 
TANTO  aVOD  HiC  PATViT 
SiC  ET  EOS  NOrVTT 
REX  ABENfACOB 
TVRBATVS  PRESTiriT  EX  HOC. 

NON 


C4)  Ari*  cirxio. 


N 


SiGto  XIL  • 40f' 

. NON  ARMIS  STATVS  ^ ’ 

lANGVORE  SED  EXANIMATVS  ..  ‘ 
HIC  lACET.  ALMA  DEI 

GRATIA  PARCAT  EL*  • ...  ^ 
OBllT  ERA  MILLESIM A . v • 

- DVGENTESIMA  DECIMA  SECVNDA  . . 

OCTAVO  IDVS  I VLII.  . ^ 
Iflscrip.  i8.  Este  epitafio  , que  se  puso  , como 
el  antecedente  , en  la  Iglesia  de  Santiago  , está 
en  versos  hexámetros  y pentámetros  , que  he  par- 
tido por  medio  según  el  orden  de  sus  malos  con- 
sonantes. Los  versos  no  solamente  coxean  , co- 
mo muchos  otros  de  los  de  aquel  tiempo  , sino 
que  están  también  muy  mal  es(;ritos  , y muy  lle- 
nos de  errores  en  latinidad  y ortografía  , por  des- 
cuido quizá  del  Padre  Fray  Luis  Ariz  , de  cuya 
copia  'me  he  habido  de  valer  por  falta  dé  mejo- 
res. Lo  que  se  entiende  , es  que  Gómez  Xime- 
nez  ( hermano  del  que  se  nombra  en  la  inscrip- 
ción antecedente  ) peleó  con  mucha  gloria  contra 
los  Moros , veinte  y cinco  veces , y que  al  cabo 
los  enemigos  le  mataron  á ocho  de  Julio  del  año 
.de  mil  y doscientos}'  doce  de  la  Era  , que  corres- 
ponde al  de  mil  y ciento  y setenta  y quatro  de  Jesu- 
Christo. 

• ^ 

^ño  n8.f  En  León  (a)* 

...  ‘ I 

MBNS  PIA  LARGA  MANVS  OS  PRVDENS  HAEC  TRIA  CLARVIC 
COELO  FECERVNT  FT  MVNDO  TE  PETRE  FERl>lNANDB. 
MILITIAF.  lACOBl  MAGISTER  STITOR  RECTORQVB  FVlSTn 
51C  TE  PRO  MERITIS  DITAVIT  GRATIA  CHRISTI. 

Tom.  IX.  Eee  Ins- 

RadíS  de  AnJr^d;  > Hift,  dr  fíttf.  di  ürdtntt  milÍTMres  ?ib.  r, 

C4  Ordtm  de  Caro  de  Torres,  capv  l.  fol,  i. 
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Inserí p.  19.  lEl  alma  religiosa  ^ leí  níano  liberal  ^ 
y la  toca  prudente  , estas  tres  cosas  , ó JPedró.  Fer^ 
ttandez , hicieron  esclarecido  tu  nombre  en  la  tier* 
ray  en  el  Cielo^Tu  fuiste  el  Br omotor  y Director 
y Maestre  de  la 'Milicia  'de  Santiago  ,7  festi-Cbris^ 
to  te'  honró  de  este  modo  por  tus  'virtudes-^TíCin  Pe- 
dro Fernandez  natural  de  Fiiencalada , que  nui- 
rió  en  mil  ciento  y ochenta  y quatro  >y  se  enter-; 
ró  con.  este  .epitafio  en  la  Iglosia.de  San  Mar-? 
CüS  de  León,  es  el  primer  , Maestre  deySaniiagQ 
de  quien  se  lulU.  noticia  y y‘ variaa  cscriluras  le  Ua-r 
man.  Fundador  de  la  Orden.  » ••  i*. 


• 0 » • 

10^  Am  1190.  Fuera  de  Huesca  Qi)*. 

^VviL  CAL.  SEPTEBRIS 
- ^ OBIIT  MARTINVS  DE  CAMARAS. 
. ANIMA  EIVS 


REQVIESCAT  IN  PACE  AMEN. 

. AERA-  M.  CC.  XXVllL 
Jnscrip.  5:0.  Martin  de  Camarás  murió  á •veinte y 
seis  de.  ^'josto  de  la  Era  de  mil  doscientos  y vein^ 
te  y ocho  (año  de  mil  y ciento  y noventa  \ Su  al- 
ma repose  en  paz, . Se  puso  este  epitafio  en  la 
Iglesia  de  San  Miguel  fuera  de  los  muros  de 
Huesca. 


JSI^ 


Siglo  XI L En  Teberga  (b),. 

AQVI  FVE  SOTERRADO 
FROYLAN  PELAEZ 
F1LLO.de  PAl O PAEZ  . 

E DE  SI  EL  SO  FILLO 

. . PA- 


(4)  Avnsa  , J Extelrnti^t  (b)  Carvallo,  J*  ,Af~ 

di  tíutttx  lib.  sap.  zt.  fag.  6oS,  turto*  lii.  >o.  i,  y ¡/¿g.  aya.  ; 
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PAYO  FROYLEZ 
HOME  DEL  EMPERADOR.'  1 
Inscrip.  21.  Carvallo  citando  i Custodio,  trae 
este  epitafio  de  los  dos  Caballeros  , padre  é hi- 
jo , Froyian  Pslaez , y Pelayo  Froylez , que  vivian 
en  tiempo  del  Emperador  D.  Alonso.  . . 

I 

. Siglo  XIL  En  tierra  de  Valdevez  i 

en  Portugal  (a). 

AQVI  YAZ  MARTIN  VAZ  DE  VLI VETR A 
aVENASLIDESANDOVVNADlANTEIRA. 

I ' 

Inscrip.  22.  El  difunto  , de  que  se  habla  en  este 
epitafio , según  el  parecer  del  Marques  de  Mon- 
tebelo  pertenece  al  siglo  doce  , pues  dice  que  fue 
Padre  de  Ruy  Marrinez  de  Uliveyra.  Dado  que 
esto  sea  verdad  , el  epitafio  se  pondría  muchos 
años',  aun  quizá  siglos , después  de  la  muerte  del 
difunto  , así  porque  el  lenguage  portugués , en  que 
está  escrito  , no  parece  tan  antiguo  , como  tam- 
bién porque  los  versos  de  once  silabas  no  se  usa- 
baia  todavía  en  aquel  tiempo.  . . . . . 

• ' A R T I C U L O IX. ' 

. Siglo  XIII. 

- I.'  . . i ' 

j.  1202.  En  San  Vi<;ente  de  Oviedo  (hy  .. . 

, ALPHONSI  MORANI 
PROLES  NVNIS  TOLETANI 
. Eee  2 ’ ! ■“.  j TV- 

' ...  i*  .I' 

• (4)  Marqii^c  de  M«nc¿Keto , Camilo  citado  cícolo  14.  f.  ^ 

M Nohtté'u  di  D»  Ptdr$  C««ia  tU  16.  fig.  j 

t$l$/  pcj.  (tfo.  ^ ^ I 
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TVMVLVS  EST  ISTE. 

PALIS  DISPERSVS’ FVIT  ILtE. 

MORA  DEDIT-  El  NOMEN  • 

CASTELVM  EX  MALVM  OMEN. 

’ TRIVMPHVS  IMPERÍALIS 

QVID  PROFVIT  AVT  REGIA  ALES.  - 
SPICVLA  QVID  PROSVNT 
SI. TANDEM  FVIT  CONi  IXVS.  • ^ 
SED  HONORE  IN  TERRTS 
GLORIA  G WDEBIT  IN  COELIS 
EX  PROL-IS  INSIGNIIS 
TEGIXVR  HIC  CiKIS.  ' - • 
ERA  DABAT  MILLE 
BIS  CENXVM  BlSaVE  VIGINTT. 

Inscrip.  I.  Este  epitafio  es  uno  de  los  del  Maes- 
tro Custodio  en  que  fio  poco  ; pero  sin  em- 
barco • me  parece  sincéro  por  su  mala  latinidad; 
m«íos  -Versos  , y malos  consonantes.  Dice  así ; • 

te  es  el  Sepukro  de  Alon  o Moran  kijo  de  Ñuño 
et  Toh.i.uio.  Su  p.rJre  Ñuño  , despedazado  ( por 
los  Moros  ) tomó  del  Castillo  de  Mora  el  apellidé 
y ti  mal  itero.  le  aprovecharon  los ' hotiorcf 
que  se  le  hicitron  en  TuledoliDe  qué  te  sirvió  ti 
la  V las  lanzas  C(.\ivs'aoi\  lis  armas  de  su  tamilia) 
si  al  cabo  Je  m ttaron.  Pero  'pór  fin  tiene  fama  en 
¡a  tierra  , y gloria  en  el  Cielo  , y las  insignias  de 
su  valor  cubren  akor-ala  sepultura  de  su  Ti  ijo:  Era 
de  mil  doscientos  y quarenta  , que  corresponde  al 
año' de  la  En¿arnacíoii,  de  mil  i doscientos  y dos.  - ^ 

2.  Año  1 207.  En  la  Catedral  de  Huesca  (a). 

- 1 ' 

, I ^ 

- / ¡'  PRIDIE  NONAS  NOVEBRIS 
OBIIX  CYPRIANVS  DE  ARGVIS 
...  MI- 

Ajms»  » futidtuié»  f qjtctléftiidt  d<  Huettm  ti^.  4.  C«p.  pig.  5T$« 
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■ MILES. 

AERA  M.  CC.  XLV. 

Inscrip.  2.  quatro  d;  Noviembre  murió  Cipria- 
no de  Arguis , Soldado  , aTio  de  mil  doscientos  y qua- 
rentay  cinco  de  la  Era  , mil»y  doscientos  y siete  de 
Jcsu-Christo. 

3.  Año  1207.  En  Huesca  (a). 

XVI,  KAL  MAIT  OBIERVNT 
• ADAM  DE  OROS 
ET  ENECO  FRATER  EIVS 

AERA  M.  CC.  XLV.  • : 

SPIRITVS  ILLORVM  COELI  CONDA.TVR  IN  ARCE 
SVMMA(qVE)  SVHMB  DBVS  SVA  crimina  TV  SIBI  PARCE. 

Inscrip.  3.  Este  epitafio  está  en  la  Iglesia  vicia 
de  San  Jiun  Bautista  de  Jeriisalen  , anrigiu  enco- 
mienda de  la  orden,  donde  se  pusieron  los  Sepul- 
cros de  los  quince  ilustres  Caballeros  , que  hizo 
matar  en  mil  cientoy  treinta  y seis  Don  Ramiro 
de  Aragón  , aquel  Principe  memorable  que  juntó 
en  su  persona  los  estados  de  Moiige  , Sacerdote,. 
Obispo  , Casado  , y Rey.  La  inscripción  dice  así: 
Adatn  de  Oros , y su  herm.ino  Encco  murieron  á 
diez  y seis  de  Abril  del  año  de  mil  doscientosy  q:ia- 
renta  y cinco  de  la  Era  ( que  es  el  de  mií  y dos- 
cientos y siete  de  Jesu  Christo  ).  Altisinio  Dios, 
perdónales  sus  grandes  pecados  , y coloca  sus  almas 
en  el  atcazar  del  Cielo.  » ’ 


Alio 


t 


U)  Aynsi  té,  yíy. 


4o6  iNscarpcroNEs  S£PULcl.AiKf. 

Año  iJioS.  En  Huesca 

CAL.  SEPTEMBRIS 
OBIIT  SANCTIVS  VITTA  . 

AERA  M.  CC.  XLVÍ. 

Inserí p.  4.  -£*/  dia  primero  de  Septiembre  murió  San- 
cho  Vitta  en  la  Era  de  mil  doscientos  y quarenta.y^ 
seis  , que  corresponde  al  año  chris daño  de  mil  y 
doscientos  y ocho.  El  epitafio  está  en  el  Claustro 
de  la  Iglesia  parroquial  de  San  Pedro  el  viejo. 

* * - • • 

5.  Año  1208.  En  Huesca 

' • » 

MENSÉ  AVGVSTI 
OBIIT  MARTINVS  DE  VAL 
AERA  M.  CC.  XLVI. 

ANIMA  EIV3  REQlVIESCAT  IN  PACE.  , 
Inscrip.  5.  Alurió  Martin  de  Val  en  ci  enes  de  uígos- 
to  del  año  de  mil  doscientos  y quarenta  y seis  de  la 
Era  Española  (que  corresponde  al  de  mil  y des- 
tientos y ocho  de  Jesu-Christo.  Su  alma  repose  en 
paz. 


S.  aiño  1214.  En  San  Pelayo  de  Oviedo  (r). 

, ; AQVI  YAZE  DOÑA  TODA 

PILLA 

DE  DONJ>EDRO  DIAZ  DE  NAVA 
E DE  QONA  MARIA  FERNANDEZ  , 

E MVGER 

DE  DON  PEDRO  BERNALDO  DE  QVIROS 

E MADRE 

DE 


(c)  Cirvallo  , ^ntigitiadet  d< 
tutieu  tic.  f.  Ki.  p*(;. 


(4)  Aynsi  cit.  cap.  8.  pig.  í4I. 
l(>)  A)nsa  «.11.1(10  pag.  144. 
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DE  DON  PEDRO  BERNALDO. 

FINO  ERA  DE  M.  CC.  LIÍ. 

Inscrip.  6.  Rcíierea  este  epiafio  el  Maestro  Cus- 
totÜo  , Tirso  de  Aviles , y el  Padre  Maestro  Ye- 
pes  , citados  por  Carvallo.  La  Era  que  en  él  se 
pone  , corresponde  al  año  del  Señor  de  mil  y dos^ 
cientos  y catorce^ 

7*  Año  IZ16.  En  Santa  María  de  Náxera  {a)i 

ILLVSTRTS  HARO 
REGVM  DE  SANGVINE  NATVS 
DICTVS  DE  FARO 

- DIDACVS  L^CET  HIG  TVMVLATVS. 

DVX  PIETATIS  NOBILITATIS 
I PROSPERITA.TIS  DAPSILITATIS 
LFNNIS  ET  AVSTERVS 
VT  DEBVIT  ALTER  HOMERVS. 
ELOQ.VIO  SERVS 
'•  AD  IVRA  DOGMATE  VERVS 
QVEM  LVGET  CLERVS 
ET  MILITÍS  ORDO  SKYERVS : 
QVEM  LVGENT  POPVLl 
CVNCTI  QVOCl:  RELIGIOSI  ' 

- QVEM  LVGENT  FAMVLI 
FACTI  TAMQVAM  FVRIOSL 

ILLO  DAPSILIOR  . • . 

^ N£MO  NEC  STRENYITATE  * ■ 

• MAJOR  NEC  POTIOR 
FVIT  ALIVS  VIR  PIETATE. 

. LVMEN  REGNORVM  • • 

. PROCER VM  LAVS  MANSIO  MORVM 
GEMMA  DVCVM  QVORVM  . 
IVBAR  EXTITIT  ILLE  DECORVM. 


(/1)  Ycp£i  > C«r$mca  ikc,  tona.  6,  cent.  tf.  ano  I052.  fol.  jjj» 
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O COELIARCA*BONE 
BONITATIS  MAGNE  PATRONE 
TRES  TIBI  PERSONE 
DENT  SVMMAE  DONA  CORONAE.  . 

ERA  J254. 

A 24.  DE  ENERO. 

Inscrip.  7.  En  Santa  María  de  Náxera  en  el  Claus- 
tro , que  llaman  de  los  Caballeros ,,  están  enter- 
rados en  un  mismo  arco  , aunque  en  dos  diferen- 
tes Sepulcros  , el  insigne  Señor  de  Vizcaya  Don 
Diego  López  de  Haro  , que  estuvo  en  calidad  de 
General  en  la  batalla  de  las  Navas  de  Tolosa,/ 
su  mnger  Doña  Toda  Perez.  Las  ultimas  dos  li- 
neas en  léngua  Castellana  y con  números  arábi- 
gos están  en  el  Sepulcro  de  esta  Señora  , y.todo 
lo  demis  en  el  del -marido.  El  epitaíio  está  en 
versos  hexámetros , y dice  así : vjce  d llus~ 

tre  Diego  de  Haro  , descendiente  de  R?yes  ; varón 
piadoso  , noble , afortunado  , y liberal , blando  y aus- 
tero , como  otro  Hom:ro\  medido  en  sus  palabras, 
y firme,  en  la  justicia.  Le  l'oran  los  Eclesiásticos  y 
los  Religiosos  , los  S diados  , los  Pueblos  , y sobre 
todo  sus  críalos,  Madie  le  venció  jamas  en  gene- 
rosidad , valor  y religión ; y fue  la  luz  de  los  Rey- 
nos , la  honra  de  los  Principes  , el  asiento  de  las 
virtudes-,  y el  explcndor  de  los  Generales  de  exer* 
cito.  0 buen  ciudadano  del  Cielo  ,y  protector  de  to- 
da hondtd  y las  tres  personas  divinas  te  den  el  pre- 
mio de  la  corona  eterna.  Doña  Toda  mii^er  de  di- 
cho General  murió  á veinte  y quatro  de  Enero,  Era 
de  mil  y doscientos  y cincuenta  y quatro , que  corres- 
ponde al  año  del  Señor  de  mil  doscientos  y diez  y 
seis. 


.Año 


1 


S I G t o xm.  . é^og 

•*  ^ • 

S,  Año  1220.  En  la  Catedral  de  Huesca  (¿i). 

• I 

OCTAVO  IDVS  FEBRVARII 
OBIIT  SANCIVS  DE  ARASCOS 

MILES 

AERA  M.  CC.LVIIL 

Jnscrlp.  8.  A seis  de  Febrero  murió  Sancho  de  tras- 
tos Soldado  y año  de  mil  y doscientos  jt  cincuenta  y ocho 
de  la  Era,  que  corfesponde  al  de  mil  y doscien- 
tos y veinte  de  Jesu-Christo. 


' ^io  1221.  En  Santa  Matía  de  Nixefa(i). 

■LAVS  MATRONARVM 
SRECIALE  DECVS  MVLIERVM 
- NATA  LVPI  COMITIS 
TOTA  SEPVLTA  RVlT. 

■ GLORIA  MANSISTI 

■ *'  PATRIAE  DVM  VIVA  FVISTI: 

SEMPER  ERAT  PROPRIVM 
COR  DE  TIMBRE  DEVM. 
MORTIS  LEGI  DATA 
POSVISTI  CARNEA  MEMBRA 
•'  . DANTE  DECEMBRE  SVVM 
DENVO  PRINCIPIVM. 

<2VI  TRANSIT  DICAT 
FOELICI  PACE  RBQyiESCAT 
HANC  SVPER- ASTRA  CHORVS 
SVELIMEf  ANGELICVS 
ERA  MILESIMA  (DVCENTESIMA) 

qvinclvagesima  nona. 

Inscrip.  9.  uiqut  está  enterrada  Doña  Toda,  hi- 

■ TOM.  IX.  Fff  ja 

C4)  A)-n«a!,  F,HHíl.iri,n  f txeelrncia/  (f)  Tefet , torotJea  &c.  to». 
it  dineiCM  lib.  4.  CA[>.  dlg.  CC«t.  «.arto  tOyl.  tol.  Tja. 
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'ja  del  Conde  Don  Lope  ( y hermana  de  Don  Die-  ' 
go  López  de  Haro  ,'de  q[uien  habla  el  epitafio 
antecedente ).  Esta  Señora  , honra  dé  las  Matro^ 
ñas  gloria  de  su  patria  , 'vivió  en  el  santo  te- 
mor de  Dios  , y murió  á principios  de  Diciembre  de 
la  Era  de  mil  y doscientos  y cincuenta  y nueve  { año 
del  Señor  de  mil  doscientos  y veinte  y uno),  (^uien 
pasare  por  acpii , ruege  á Dios  por  el  reposo  , y bien- 
aventuranza eterna  de  la  difunta.  En  la  -penúlti- 
ma linea  de  la  inscripción  he  añadido  Ducentési- 
ma , porque  atendiendo  á las  épocas  de  Don  Ló- 
pez Diaz  , y de  Don  Diego  López  ^ padre  , y her- 
mano de  Doña  Toda  , se  vé  claro , que  falta  di- 
cha palabra. 

10.  uiña  1227.  En  Huesca  (a).. 

CAL  OCTOBRI& 

OBIIT  ILLVSTRISSIMVS  BONET 
AERA  M.  CC.  LXV. 

Inscrip..  lOk  Murió  el  ilustrisimo  Benet  eldia  pri- 
mero de.  Octubre  del  año  de  mi  doscientos  y sesen- 
ta y cinco  de  la  Era  que  es  el  de  mil  doscientos  y veirte 
te  y siete  de  Jesu-Christo. 

27.  Mño  1228.  En  San  Pablo  de  Barcelona  (Ef 
HIC  lACET 

NOBILIS  BERTRANDVS 
DE  BELLO  LOCO 
CVM  QENERESVO 
QVI  MVLTA  BONA  • 

HVIC  MONA-STERIO 

CON- 

(«)  ArBSa  cit*ao  lib.  4.  €Mf.  t.  pag.  U)  Dan  Luis  Pablo  Ac  MasAcu  M 
t4j.  cana  ilc  1.  de  Majro  de  . 


■émi  fe  cc)-by-G  OOg  Ic 


Siglo  XIIT.  41X 

CONTVLERVNT: 

ET  OBIIT 
VI.  IDVS  APRILIS 
^ í "ANNO  DOMINI  MCCXXVIIT. 

Inscrip.  n.  Aquí  yace  el  noble  Señor  Belfran  de 
Belloc  con  sus  parientes  > insignes  Bienhechores  de 
este  Monasterio,  Murió  d •veinte  y siete  -de  Marzo 
del  año  del  Señor  de  mi  y doscientos  y y^einte  y 


Xi.  Año  1233.  En  Huesca  (a). 

« 

KAL.  APRiLtS  OBIIT 
GVIR ALDVS  DE  CAMIN. 

ANIMA  EIVS 

REaViÉSCAT  IN  pace.  ÁídEN. 
AERA  M.  CC.  LXXI. 

Inscrip.  14.  Murió  Giraldo  de  Ca)fñin  el  dia  pru 
mero  de  Abril  de  la  Bra  mil  doscientos  setenta  y 
uno  ( año  de  mil  y doscientos  y treinta  y tres).  Su 
alma  descanse  en  pax.  \ así  sea.  Esta  inscripción 
sepulcral  está  en  la  Iglesia  vieja  , qüe  nombré  an- 
tes > de  San  Juan  Bautista  de  Jefusalen. 

13..  Año  Í243.  Huesca  (/>). 

II.  IDVS  IVNH  OBIIT 
DOMNA  MILITA  DE  VAL. 
ANIMA  EIVS  REQVlESGAT  IN  PACE. 
AERA  M.  CC.  LXXXl. 

Inscrip, ^13*  B)oña  Milita  de  Val  ^ Cuya  alma  re- 
• pose  en  paz  , murió  á quatro  de  Junio  del  año  de 
-mil  doscientos  y ochenta  y ‘dcno  de  la  Era  , que  es 

Ffí'2  cl 

(ii  A>-n  $a  citado  cap.  *.  fol.  544 


(4)  Ajrnsa  , fmnJUeian  j exceten- 
cidídt  Hu**e*  Itb.  4.  cap:  X6.  pa¿;  fíe. 
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el  de  mil  doscientos  y quarenta  y tres  de  Jesu- 
Christo.  Este  epitafio  , y el  que  puse  en  el  num. 
5.  , que  son  de  dos  difuntos  de  una  misma*  fa- 
milia , están  en  el  Claustro  de  la  Parroquial  de  Sad 
Pedro  el  viejo. 

Año  1246.  En  Calatrava  {a). 

NON  lACET  ELATVS 
RODERICVS  SED  TVMVLATVS 
QVONDAM  -MAGNATVS 
DE  SVMMA  STIRPEaVE  NATVS. 
MILES  REGALIS 
FYIT  GENVS  AC  IMPERIALIS 
STRENVVS  IN  BELLO 
MVLTORVM  SIVE  DVELLO. ' 

SED  ROGO  NVNC  CVNCTOS 
QVl  VERSVS  lNSPICIVNT=HOS:  • 

VT  lESYM  CHRISTYM 
VALEANT  ROGARE  PER  ISTYM: 
Q.YOD  SIBl  LAXENTYR 
SVA  CRIMINA  NEC  MEMORENTYR. 
AMMODO  lAM  DICTVS 
RODERICYS  SIT  BENEDICTYS. 

OBI  IT  . 

DQiÜNYS  RODERICYS  FERDINANDI 
. . XXI.  DIE  lANYARII: 

‘SED  FVIT  SEPYLTYS  ' 

IX  DIE  FEBRYARII 
ERA  M.  CC.  LXXXIIII.  . 

Inscrip.  14.  Aquí  está  humildemente  enterrad» 
J>0H  Rodrigo  ( Señor  de  Cabrera  y Ribera  en  el 
Rey  no  de  Galicia)  Caballero  de  muy  noble  lina- 
ge  , y descendiente  de  Reyes  y Emperadores  y y Sol- 

da- 


(«t  Ac  KnÁtiÁ»  C#r«Mr4  át  U Qrd§n  dé  CUstritvéi  íol.  4^* 
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dado  valiente  así  en  guerra  , como  en  desafíos, 
Qiiien  leyere  estos  versos  , niegue  á nuestro  Señor 
Jcsu-Christo  , que  le  perdone  .sus  pecados  le  di 
su  bendición.  Murió  Don  Rodrigo  rernandez  á vein^ 
te  y uno  de  Enero  , y fue  enterrCido  á nueve  de 
brero  de  la  Era  de  mil  y doscientos  y ochentay  qiia- 
tro,  año  del  Señor  de  mil  doscientos  y quarenta  y 
seis.  El  epitafio , cuyos  versos  he  dividido  según 
el  orden  d^'sus- consonantes , .se  pusQ  en  Calatrjiy^ 
en  el  convento  de  la  orden. ' . 


'i 


75.  ^^  ,1247.  En  la  Catedral  de  Toledo (4). 


,\  0yi:STATIS:CORAMf;  [ - 
; PROPERANTES  t MQRTIS : AD : HORAM;. 

IRITIS : ABSQ.VE, ; MOR  A ; ■ > 

NESCITIS  : QVA  : TAMEN  ; HORA; 

. . SICrEGO : NESCIVI : . , 

NISI : OYANDO  :,RAPTVS  : AJBJYI : . . 

CLARVS  : ERAM  : MILES; 

CLARA  : DE : SI  IRPE  : CREATVS : t 

IN  : CIÑERES  ; VILES : 

HIC  ; INTRO  : VERTOR  : HVMATVS: 
i:  ERGO  :VOS  :SANI: 


PRO  ; ME  PETRO;  IVLIANI : 

-•••.  ..  DEPRECOR ; ORATE : - ; 

. • ; PRECIBVS  : ME  ; POSCO  .•  IV VATE: 

OBITVS : MEVS  : 

. XX  : VII ; DIE  : FEBRVARII ; 
ERA:M:CC:LXXX:V:.  . . 


Inscríp.  13.  Los  que  estáis  aquí  presentes  corréis 
todos  hacia  la  muerte  apresuradamente  , sin  saber 
en  qué  tiempo  habéis  de  morir  , como  tampoco  yo 
-.  7*  supe  , hasta  que  llegó  mi  hora.  Yo  ' me  llamé  Ye- 

^ dro 

Terreros  , PaU»¿rmJUt  EspnñUé  Titulo  Si¡JU  XIIT»  Límiat  7.  71. 
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dro  Julián  , y fui  Soldado  ilustre- y hijo  de.  muy  ñó» 
bles  padres  y y ahora  me  hallo  envuelto  entre  viles 
cenizas»  Ruego  á los  -que  Diven  , que  hagan  oración 
por  mi  y y me  ayuden  con' sufragios  Sucedió  mi  muer- 
te á veinte  y siete  ”de  Febrero  de  la  Era  de' mil  dos- 
cientos y ochenta  y cinco  , año  del  Señor  de  mil  dos^ 
cientos  y quarentay  siete. 


AHo  P249.  En  HuesCa’(4), 


V 4 « « • 


SEXTO  IDVS  OCTOBRIS 
, ' : OBIIT  FORCiVS  PENA  ^ 

AERA  M.  CG.  LXXXyiL 
Inscrip.  i6.-^  diez  de  Octubre  murió  ' Forcio  Pena» 
dñó  'dé  'mi  doscientos  y ocHéniap  siete  de  la 
corresponde  al  de' mil  doscientos  y quarenta  y nue* 
ve  de  Jesu-Ghfisto.  Este  epitafio,  y el  del  nura.  lo, 
están  en  el  claustro  de  la  Iglesia  parroquial  de  Hues- 
ca intitulada  de  San  Pedro  el  viejo.  . ' . /I 


jy.  : /■-  jíño  1251.  En  Huesca:(^)l  -i  > 

• I ♦ 


III.  CAL.  MARTir  ::  : 
OBIIT  RAIMVNDVS  PETRI 
: : / AERA  M.  GC.  LXXXIX.. 

Inscrip.  1 7.:  Raymuftdo  dé  Pedro  murió  d veinte  y sie^ 
te  de  Febrero  déla  Era  de  mil  doscientos  .y  ochenta  y 
nueve , año  de  mil  doscientos  y cincuenta  y uno.  Tam- 
bién este  epitafio  está  en  la  parroquial  de  Son  Pedro 
el  viejo.  ; . : • 


Año 


(4)  Arma  , Fundaettn  y Exetitnci*i  Aynta  citad*  pag.  f44. 

^ lia.  4.  c4/.  pag.'{4;.  ■ *' ' ’ V ’ • ‘ " • 
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. Afio  1 2 5 3 En  Huesca  (a)^ 


lí.  CAL,  ÓCTOBRIS  ÓBIIT 
DOMNVS  MICHAEL  PETRI  ROMEI 
IVRISPEKITVS  • 

CVIVS  ANIMA  REQVlEbCAT  IN  PACE. 
AERA  M,  CC.  XCL 


Inscrip,  18,'^  treinta  de.  Septiembre  murió  el  Juris^ 
perito  Don  Miguel  ^ hijo  de  Romeo  , cuya  alma  des^ 

' eanse  en  paz. , año  de  mil  doscientos  y noventa  y uno 
de  la  Era , qiie.es  elde  mil  doscientos  y.  cimuentay  tres 
de  Jesu*C¿risto,  Dan  Francisco  piega  der  A^nsa, 
que  trae  este  epitafio,  sacado  del  claustro  de  San 
Pedro  el  viejo  , pone  en  la  ultima  linea  M.  CCC. 
en  lugar  de  M CC. ; pero  sin  duda-alguna  es  yer- 
ro de/  in^prenta , porque,  consta  por  otra  inscrip- 
ción que  puse  en  el  cap,.  2,  art,.5,,  num,  4,  que  el 
difunto.  / de  que' aqiu  se  trata  / murió  mucjio  antes 
■ de  la  Era  M,  CCC.  En  dicha  inscripción  se  expre- 
sa ademas  de  esto , que  el  difunto  Don  Miguel  era 
hijo  de  Don  Pedro  , y éste,  hijo  de  Don  Romeo; 
de  lo  qnal  se  infiere  que  en  el  presente  epitafio  los 
genitivos  de  Pedro  y y de  Romeo  , indican  el  padre  y 
el  abuelo y no  son. apellidos  ( como. sucede  otras 
veces ) tomados  de  algún  antigua  ascendiente  de 
la  familia. 

* 

. i^.  ALño^  1 2 5 8,  En  San  Vicente  de  Oviedo  (¿).  ' 

HIC  lACET  SOLARIS  ' • ' . 

QVI  SOLIS  EXPLENDIVS  RADIIS 

. FOR- 

✓ * 

*Í4)  Aynta  citaHo  pag.  54J.  tipuu  tit.  3S.  $.  4.  p»g, 

•>)  CarYatiu  dt  » 


4i6  Inscripciones  Séptjicrales. 

FORTIS  MILES 

^ V » 


ERA  M.  CC.  XC.  VI.  ' = 

Tnscrip.  19.  Es  epitafio  de  un  valiente  guerrero  >'<jue 
parece  se  llamaba  Solares , y murió  en  la  Era  de  mit 
doscientos  y noventa  y seis  , iao  del  Señor  de  mil  'dos- 
cientos y cimuentay  ocho» 


10.  Año  12 En  Brlhuega  (4). 


IVANES  MVNOZ  MIO  PADRE 
FIZOME  ESTA  CASA 
< DIOS  LE  DE  PARAYSO  AL  ALMA.  ‘ 

AMEN. 


ALFONSVS  MVNOS  . 

MVLTA  PREGE  MVLTA  (IEIVNOS) 
LAVS  CHRISTI  PRONA 
FVITISTE  DIGNA  CORONA.  ^ 
IVLIVS  EST  MENSIS 
TERDENA  DIES  FVIT  ENSIS 
DEDIT  HVMO  CORPVS 
ANIMAM  CHRISTO  FVGIT  ECLORPVS)* 

. . MILLE  DVCENTENI 

‘ ' SVNT  NONAGLNTA'SETENI 

CVM  TVA  MORS  PATRIS 
DOLOR  EST  TV(MVLATVS  IN  ATRTS) 
Inscrip.  20.  He  llenado  los  vados  de  la  inscripción 
coufyrmandome  con  sus 'consonantes , y mal  li- 
tin.  Alonso  Muñoz,  conju  mucha  oración  ^ y ayu- 
na , y con  la  costumbre  que  tenia  de  alabar  á jesw 
Christo  , mereció  la  corona  del  Cielo.  En  el  ines  de 
Julio , dia  trece , la  espada  ( de  su  enemigo ) diá 


I4;  Morales»  ^nti^edoéUs  , (*  lt2. 


I 


. Sihsl'o'XITI.  -i  417 
su'  tierra  , y^el  alma  Á fesú  Christoi 

7 Elorpo  ( su  enemigo  ) e\cap6.  Corría  el  año  de  mil 
doscientos  y noventa  j siete , quando  con  tu  muerte 
se  encerré  el'dólor^  en- la  casa  de  tu  Padre*. Eá  pa- 
dre  se  llamó  Juarí->lüñoT  segtín  se  vé  en  la  ins- 
cripción castellana^  que  haría  poner  naturalmen- 
te el ‘mismo  padre  en  nombre  del  hijo  difunto.- 
El  Sepulcro  se  puso  en.Brihuega,  villa  del  Ar- 
zobispado de. Toledo  en  la  Alcarria  , fiiera.de  ^ 
puerta^  de  la^  ¡Parroquia  de^^  Sán  Miguel  con,  las 
dos  inscripciones  á lós  dós  lados.  Si  el  año  V de 
que  sé  habla  én  ellas  ",'  es  de  la  Era  españolá  | Corres- 
ponde al  de  mil  y doscientos/  cincuenta  y nueye. 

^ 1 ' < ' ' . 

ar.  , ;rii  í ijríño  rá(51S.;En  Huesca  (a). , ,.t  . .-.v 


' , IDIBVS  NQV¿MBRIS 
OBIIT  DOMNA  MARÍA 
VXOR  MICHÁELIS  DE  ALMVDEVAR  ‘ 
AERA  M;  GGG.  VI.  ■ - ‘ > ^ ' 


Inscripi  ¡n.  Doña  , Mafia  ^ifnuger  de  Miguel  i de' 
jLlmudevar  sfmrU  á trece  de  Noviembre  en  la,JEfa- 
de  mil  y trescientos  y seis  > año  de.  mil  doscieiftps  y re- 
seniay  ocho,  r 


•M.í:  :•  ?ni;KAL  dCTQB."'' 

“'  ■ ‘‘  OBltT  MARÍA  de  LVÑA  ' ‘ - ‘ 

■ ^ / AERA  U.  GCC.  VIL  ' ‘ ’ 

Jnsaip.' ijí,-,Mar¡fa  de  Limainurió  á veinte  y\  ñuchi 
de  Septiembre  ¿n  la  Era  de  mil  y trescientos  y'  siete', 
año  qe  mil  doscientos  y seséñtÁ  y nuevo*.  Está  el  ¿pita-  ' 
ToÁí.  íx,^  ^ ' ■ ' Ggg'l;,  \ ‘.'fio' 


M y txcthnc'uu  Afasa  citia«  cif.  l(.  f-  394> 

a»  //kmm  lib,  4.  ta*  f > r,  o.  . . . •.(  v 


-4'?  . lusCRlf  CIQ^WES ) ALJSS. 

ño  en  h Igl5si4,  que.  llaipaji  (de  nu.e§tr^.Se,ño«  Sa- 
las fuera  de  Jos  wvirosd?. Huesca,  ‘ 


u / í 


w«/mrí’í.\Ea  S^tp  Doruiiigo 
. r\  (.1  ‘jv  -j>  deSarc.elpna,(^^,.  ; c .^ 

'I  • '•  í-  : *>  ■ i J.  -:  -U'/  "¡;  • . . 

§VNT  Hic  HONORABiLES  : :.: : :; ; contvmvlati.  : ► 

BE  SAKCTO  VINCENCIO  CVNCTI  VOCITATI  'j  t,  I 

BKRElíÓÁTOVS  ÁC  G VILL1ÍR,'mvS  bÓmIN AQ.vÉ  LiV¿A.‘ 

¿OMINA  ErVñCISCA  BERFNGAIIlÍÍ  ¿vÁe 'nÁ4‘A  ‘ ' í 

• ' i-  *-■  • ' ."'1  l CJli  '.'lívV.,  ?.  [i 

PRAEFATI  GONIYí:  B CONBAM  DE  PAI^AFOLUS. 

■ t ^ i'  .•  • ' -n. 

MANSnXE  MVNDO  Sip  HORVM  aVlSCiVE  FIDRLIS..  . 

ANNO  MILLENO  CVM  TERNO  SEPTVAGENO 

ATQVE  DVCBNTENOlDBCESfeiT  IKORBINE  PRIMVS.ra 

>1 : SVPER  c:  oy;^  bis  octogesimocíve  secvnovs 

Q.VINIS  ADIVNC'tÍS  03nx  IANÍ¿VE  K.ALÉNDIS, 

\ * • 

DOMINA  PRIOR  NONAGESIMO  IVNCXVS:  : I I. r 

. V . . i 

8CILICEX  ocxAYVs:.  -i  ^ : : *.  : .*  •' 

Ya,XmA  k^LLESIMO.TERCENXESIMO  VjGESIMQr, ! r,« [ 
SEXITO’SEPTEMERIS  PERIIX  SENISP^VB  KAEXNDIS;;'^^  • . 
PÓrXPÓRA  CLA VDVNXTR  inc  SPIRIX EXXEX  ÍN-ALTIS.  * 
• AMEN.  ■'  ■ " 

Inscríp.  23ÍM1  Herminó'i  que  mé  ha  remitido  3tí‘ 
Barcelona  la  copia  de  > Pp  dá  indicio 

de  que  falte  palabra  íüguna}  pero  se  vé  clafamente, 
que  donde  yo  puse  puntos,  ^go  debe  faltar^  porque 
la  fecha , que  allí  se  indica  ^ no  está  toda , ni  los  .ver-, 
sos  heiáhietrbs' están  cumpr^^  sentido  de  íá  ins- 

cripción es‘  esté ' 'A.quÍ  yacen  'ios ' honráíios  Señores  [ 
de  ¡a  Familia^ dé  San  Vicente^  Ééren^uer  i XjuiUer- ' 
Í7W  j Laura  ,y  Francisca , que  fue  hija  de  dicho  Be- 

U)  Di)»  Liit«  Pabl«  i(  MajOcn  tn  casta  «k  i,  Oe  litjo  ét  1790.  •' 


,iA  * 
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fenguet , y muQtr  de  Berenguer  de  PalafoíL  Murieron 
con  tsiy  Orden*  ^Etpriiner  varón  en  W año  de  mil  dós^ 
cientos  y setenta  y tres ; y el  segundo  en  el  de  mil  dos^ 
cientos  y ochenta  y cinco  d’frmero  de  Enero*  La  pri- 
mera Señora  en  el  año  de  ( mil  doscientos)  y noventa  y 
ocho  i y la  ultima  en  el  de'-fhil  'trescientos  y veinte  y seis 
á los  ’ seis  dids'de  las*  calendas  dé  Sépñemhréi  'Sús  cuer- 
pos están  en  este  Sepulcro  y sus  almas  en  el  Cielo* 
Jtsisea*  ' 

. * * r*  • 

-Mey*'  Año  4 2 7B.  Én  lá  Catedral  dé  *]^édo  (a), ' ^ 

AQyi  vlkZi  DON>;  FERNAN  { Í&VMEL! 

' - ■ MVI  íONRRABO:-  CA'V-ALERO':  • ' 

- - AGVAZIL : FVÉ  : DE  ; TOLEDO: 

V . A:TODOS  ¡IMVI;DEKEGHVR‘ERO:  - 
s- . •.  OAYÁLEKO^  MVI'!  FIDALGÓ  ; ' ‘ 

-!.A  .MVI:  ARDID/ ■E':'^E$F0RZAD0':‘-' 

: MVr ! FAZE'DOR DE  ■;  AtGO<'' ^ ' ' 

^ ÜVI : CORTES  i BIEN  : RAZON APt3 ; - 
vKjo  .SIRVIO:  BrEN>:'A  : IV  í^XPO:,  " '> 
Sí  s :¡.  .■■^E¥'Ait’SANTAf:  'M'ARl-Aí 

• E : AL  ; REI ; E : A-í-'T0LE©Gv  ^ 
DE4  NOCHE  : E : DE  : DIA  : 

PATER  : NOSTHR  ÍPOR':  SVi  ALMAj''" 
CON  : EL  : AVE  : MARIA  : 
DIGAMOS  i'  LA.-  RECIBAN : , 

CON  !'  EA<YSV : COMPANNIA* : 

E : FINO  : }í3íVJ:'DlÁ8  : DE  : IVLIO : 

^ ERAY  MILJ:  CCC XVI ; . . . 
Iiiscnp."24.’  Este^epitifio  es  la  inscripción  itias'anti- 
gua  que  nos  queda  en  verso  castellano.^  La  Era  qup 
se-  nota  otk^^Xtxy’ád^fdilyttescientoiy  'íHs  y tone^oK- 
dé  al  año  del  Señor  de  mil  doscientos  y setenta  y ocho* 

‘i-  - ..i,,»  (U  Q8|8’S\n;:-'  ^ T 

* -J-'i  ‘ **•' 

_ (<•)  Terreros , ?Aletgrsfii  etfaüols  XIII*  Lateins  6,  mim.  3.  paj.  6j, 

M«ui»  Efcritlird  y Ui>iiu¿e  dtl  Sigl» 
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lNSCjmPCIpNej.$fePytCRALES, 

x\-,  { >'v.r  \\  . Ti'.‘  '•rni'vV  iViTitw.in  'f  . ^ 

. 35,  ' f4..Ca^?íÍ<4<Í6.Íí«4Sí«(rt)..,..y, 

• ■>>'':.  ^u:í  X '■.  U-.  tV  , -•.  ■•!  f , r io‘  s ,n 

• V‘.  «A  .rv”  \ -in.  KAI^,  IVNII-  ■ . ^vc*  ■ 
, , , .U  OBJIT  .WIGHAEU  6ANCU ; 

C..'.  C ■'.  ■‘-Vj . \»i  '(  ; /\  j 

- - . BÍÍI  P£TRI  &ANG1U>E  :^'iSANO..^\  v. 

.'v...  ) ' . U1  i^.r.UU  „ '/,ll  V,1  ;ú  '.V' 

CVIVS  ANIMA  REQVIESCAT  IN  í ACB.  ‘ 
AERA  M.  CCC.  XX. 

• Inscnp,  .B5^^íf’  (feirit4‘j4<  M^)*9fntíriá  MJ^ycl  S^it- 

(hez , hijo  de  D.  Pedro  Sánchez  de  Nisano , Soldado, 
(uya '(tlrm  ^emrev.y^mc  fm , dñ^l.de mfí XHseíen- 
fos  y vfinfrJe  la  £ra  .-qoe:  <l$«w7  ■dástlenros  / 

ochenta  y doi  de  Jesu-Ghristo.  Observase  que  el  di- 
funto , á ^u¡en  $c  d4  el  nombre  de  Migad  de.  Sancho 
no  erí  hijo  de  Sancho  i y (to  de  Pedro/i  y CO»  esto  se 
v¿  dararoenre  qvied  ^eniriyo  d^^SaHchOi ó Me  Ra- 
miro,’áde  Rodrigo',  teniífentowes  UirtiiMna íuerza, 
que  ahora  rlapcTUdo  Sánchez  , ó ^Ramírez,  ¿'.Ro- 
driguez-,  ’c\\x%  no  quiere;decir  hijo.de  Sancho  por 
exemplo,  siaode5.eeandiente,de  unaiviguo,  que  se 
llamó  coi><5sre  poqibre,  : d i /i,.;  •.  J/  : H 

^ Ji'<  • .1  : A-'  ■ ►Ifí 

ai^»  ía83;:En'Hue«ca:(¿).i:í  ry/I 

• ; '■•  ••;  ' / A J 

. IPVS  lVNn.„OBIíT.,ci 

MljCtí  AEE'  DE ; AEMyjJEVARí 
: Giy4S70SGEN<;(-;/ii : J 
; AERArJ^t  CCC.  XXI.- 
CVIVS  ANJNM.^  REOyiSCAX  IH  PACE. ' 

'J'  I.;.!'  ^ AljíENt.  3 . . r'J'.\  ■ ' ^3  • 

Iñ^crip,  30.  .E^t?  y eil  del  num;  2U  que  soxi 

' v >.  í!'5ro\.'>ní  'ib  ic  'n¿l'jb  oai  ú ds 


®'t¿^Avn-  - ' ..  Si;,’;) 


ynj»  , ñtuJ.  f t3Kthñ4Í*t  tk'''  ik  A/iua  «ituto  t»f.  í,  paf.  j^4, 
Itntien  lib,  4.  rap.  ),  ).(,  51), 

•'*  i'-l  •i  • < "I  .>  r ■ ' — •'  ’ . - • ■ « 
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de  marido  y muger  , están  en  la  Iglesia  Parroquial 
de  Huesca , iatituladaj  de  San  Pedro  el  viejo ; Dice 
así ; Miguel  de  ^Imudevar  ciudadano  de  Huesca  mii^ 
fio  á seis  de  Junio  del  añ<y  de  mil  trescientos  y veinte 
y uno  de  la  Era  ^e  (es  el  de  mil  doscientos  y ochen^^ 
tay  tres  de  Jesu-Christó).  w en £axz 

aeiseay,. . 1 ‘ , ..  •.  ' : 'r:'  r 

^7,  , Hño  1285.  En  San  Francisco  de 

. / • . • . Barcelona  (4;).; 


HIC  lACET  ‘ . 

. , , PETRVS  . M ARQy ESI!  • • 

‘ CANCELLARIVS  ‘ ' 

ILLVSTRIS  DOMINI  ALFONSI 
OyONDAM  REGIS  ARAGONVM; 

z ;t  : ,*  • - 'T ' QVX  OBIlT  r -T  , . . . ^ 

MINORVÜ 

■ ^ QVARtO  KÁLS  MADH  - ' 
ANNO.  DOMINI  i2¿s, 

Inscrlp»  %y^quiyac.e  Pedro  de  Marqués,  que  fue 
tC/^dmiller,  jLel  ilustry  Hón  Akonsd.  Rey ‘de  Aragón^ 
que  Dios  Hay  a. 'Murió'  córi  él  Hahito  de  San . Frqn'^ 
cisco  4 veinte  y ocho  de,  H.brildelaño  dél  Señor  dé  mil 
doscientos , y ochentyiy  ^nco.  El.  Sepulcro  de  este  Ca- 
ballero está  e‘n  la  sala  Capitular  deUosTranciscahos 
y allí  mismo  está  el.de  Doña  Ines  muger  de  Don 
Francisca  Marqués  cuya  epitafio  n.c^  pongo  aquí 
•porqiie  é^toxolcccidrt  nO  álúnza  á los  años  de  mil  y 
trescientos  y diese  y que  son  los'de_su  fcchá. 


. r 


{•I  :í 


.Afio 


Oti  Don  Lttfs  Pablo  4«  Mai4<n  en  catw  4<  i«  4e  Mijo  4e 


Digitízeü  üy  Google 


V 


t 


• Í2i  Imscvpctonbs  Sspvi.cb.ales. 

'28.*  í¿ifío  12^8.  En  la  Catedral  de  Huesca' (^).  - ’ 

'■  VIL  KAL.TO'^ 

OB.  VV.RAYNER 

- • AERA  M.  CCC.  XXXVI.  •'  ' ' ' 

Tnscrip.  28.  Las  dos  VV.  son  das  iniciales  de  Wi- 
Jlclmus.  JLTjeinpe  y sets  de  Octubre  murió  GuiUelm» 
Rayner  año  de  mil  trescientos  y treinta  y - feis  de  la 
Era , que  es  el  de  mil  doscientos  y noventa  y ocho  de 
Jesu-Christo.  . ^ 

^ño  12^8.  En  Santo  Domingo  de 
. Bercelona  {b). 


. J rae  lACET  ■ • ' \ 
,'GVILLERMVS  de  tvrre  miles. 
OBIIT  V.  NONAS  OCTOBRIS 
‘ ' ANNO  DOMINI  ' " 

M.  CC.'LXXXXVIIL  ..  .. 

\nicñp.’'i^.  Aquí  yace  Guillelmo  de  lá  Torre,  Soldado., 
tíue  murió  4 tres'  dd  Octubre  del. año  del  Señor,  de 

^ 1 '•  « í < ‘ f • ‘ } f • .V  ét/A 

^setenios  y noventa  y qcno. 


jo.'  ' . .Jfño  En  SevUl’a  (c). 


l!l. 

i.!'.. 

V .. 


• i'Tt  '( 

■n  .-I 


’ • AQVI  t A^fe  ' : , 

X>ON  IVÁN  MATriE  DE  XVÑÁ , 
CAMAkERo  naVOr  wb  eve'* 

• ‘ DE  EL  REY' DON  SANCHO  " 

- ' E ALMIRANTE  MAYOR 
DE  CASTILLA.. 

FI- 


f*)  A711M  , FiiMdtuiinj  txet¡neÍ4t  te)  Ortit  de  'Zudija,  .>(*■*'«  d« 
Hurte*  lib.  4.  cap.  ¡.  ptg.  71  j.  if/va^/a  lib.  4.  afía  iipp.  Iittm.  t.  pag. 
(h  Doa  Lnr»  Pablo  de  Matdeu  en  Tt4.  ' ' «d 

carta  de  i.  de  Mayo  de  1790. 
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FINO  NVEVE  DIAS 
DE  EL  MES  DE  AGOSTO 
EN  LA  ERA 

DE  M.  CCC.  XXXVII.  AÑOS. 
MVY.-BIEN  SIRVIO  A LOS  REYES 
. E MVY  BVENO  FVE  i 

. EN  DESCERCAR  A TARIFA.  ; 
. MVCHO  BIEN  FIZO.; 

DELE  DIOS  PARAISO.  AMEN. 
Inscrip.  30.  El  Sepulcro  de  Don  Juan  Mateo  de 
Luna  está  en  Ja  Catedral  de  Sevilla  , en  la  Capilla 
de  San  Mateo  dotada  por  el  mismo  difunto.  El  Rey 
Don  Sancho  , que  se  nombra  en  el  epitafio  , es  el 
quarto.de  este  nombre.  , que.  falleció  en  mil  dos^ 
(ientQs.)'  Twvcntay  cinco : La  Era  que.  se  pone  de  mil 
trescientas  y treinta  y siete , corresponde  al  año  del 
Señor  de  mU  doteUntosy  noventa  y nuroe.  • 

3 ti  jílño  1300.  En  Santo  Domingo  de.  - 
. 'i  . . . ¡Barcelona  (4).,.  ^ 

« .:i  ' . , , • rx  ,■ 

r c . . ii.'Hic  iaget;  / 

DOMINVS  GALCERANDVS  DE  ROSÁNIS; 
-.r  . ET  SIMON  El VS  BILI VS.  . - 

OBIIT  PATER  ANNO  DOMINI  MCCC. 

ET  FILIVS  M.  CCC.  XII. 

Inscrip.  yace  Don'Qakeran^f  Rosanis^ 

y Simón  hijo  sú)  o.  EJ  padre  murió  en  el  año  del  Señor 
, de  mil  y trescientos, y el  hijo  en  el  de  mil  y trescientos 
y doce.  . . . • . . . ' 

. ' . • . . : ' / .i. 

. ‘ ' • • ; ! 


U)  D«b  Litis  PaBIo  4<  Masaicu  #w.  ^ 


V 
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V/  f 

32.  Siglo  XIII.  En  la  Catedral  de  Huesca  (a). 

$ 

SEXTO' IDVS  DEGEMBklS 
-^OBIT  FERTVDO  G ARCES.,  'i 
Inscrip.  ^2.  uí  ocho 'de  Diciembre  murió  Fertudo 
Garces.  Este  epitafio  debe  ser  del  Siglo  frece , por- 
que está  en  un  claustro  antiguo  de  la  Catedral  de 
Huesca  entre  otros  muchos  del  mismo  siglo. 

r / - 

33.  ' Siglo  XIIÍ.  En  Huesca  (b). 

HIC  lACET 

DÑS  SANCIVS  DE  OROS  MILES 
ET  VXOR  EIVS  VRRACA  MARTINEZ.  • 
ANIMAE  EORVM  . 

REQVIESGAT  IN  PACE.- 
Inscrip.  33.  ^qui  yace  Don  Sancho  de  Orós  , Sol- 
dado ,_y  su  muger  , Urraca  Martínez.  Descansen, 
sus  almas  en  paz.  Ppngo  este  epitafio  en  el  siglo 
trece , porque  está  «utre  otros  muchos  del  mismo 
siglo  en  el  claustro  de  lá  Parroquial  de  San  Pe- 
dro el  viejo.  Es  de  notar  en  él queda  difunta  lle- 
va el  apellido  de  su  padre  sin  tomar  el  del  ma- 
rido. ‘ 1 ' ' j’ 

-•  J-  . i 

3.^  Siglo  XIII.  En  Huesca  (c).  ’ ^ . 

SÉPVLTVRA  > 

DE  OVILLEN  DE  PEYA 
E VICENTA  DE  PEYA. 

PRIMERAMENTE 
SE  FAZE  ANIVERSARIO 

POR 

f<)  \]rnM  citado.  ;«4. 

(d;  Afasa  citada  lik,  4.  caf.  t.  f.  (e)  Afnsi  cicada  c«¡>.  i(.  fif-  fei. 
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Siglo  X Til*  aí<  \ 

TOR  LA  FIESTA  DE  S.  ANTON. 

. ITEM  SE  FAZE 

POR  LA  DITA  VICENTA  DE  PE  Y A 
POR  LA  FIESTA  DE  SANTA  SVSANA. 
Inscrip.  34.  En  el  claustro  de  San  Francisco  de 
Huesca,  cuyo  convento  se  fundó  en  el  mil  dosn 
cientos  y treinta  y cinco,  babia  varias  inscripcio- 
nes sepulcrales  del  siglo  trece  : pero  ya  no  queda 
memoria  sino  de  la  que  pongo  aquí  , porque  lo3¡‘ 
dueños  de  aquella  casa  para  hermosearla  tuvieron . 
ia  inadvertencia  de  cubrirlas.  Este  pecado  litera-* 
rio  ha  sido  harto  común  en  España  , pero  no  lo* 
es  menos  en  la  cultísima  Italia  , según  . lo  veo 
con  mis  ojos.  » 

..  i 

JJ.  • S^/ú  XIII.  En  Huesca  (a). 

; ■ .1 

AQVI  JACE  DOÑA  ECHA 
FREYRA  DEL  ESPITAD 
E DON  IVA  PEREZ  DE  SOTARAS 
; FlVLLü  SVYO.  ■ : 

• 

Inscrip.  3^.  Este  epitafio  se  conoce  ser  del  siglo 
trece  así  por  su  lenguagé ; como  también  por  es- 
tar con  otros  del  mismo  tiempo  en  la  Iglesia  de 
San  Juan  de  Jcrusalen  , que  llamuñ  la  vieja  para 
distinguirla  de  ¡a  nueva  , que  se  íabricó  en  mil  y 
doscientos  y quatró.  Junto  á‘ estas  Iglesias  , habia 
antiguamente  un  Hospital, que  será  naturalmente  el 
que  se  nombra  en  la  lápida. 


T02i.  xar.  Hhh  AJR^ 

BwtÍMÍ«n  |¡cc,  Ub.  4.  «Sf.  t#k  pif.  ftt,  • . 
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ARTICULO  X. 
Tiempo  Incierto. 

1.  En  Toledo  (a). 


(XPIS)TVSI.ESTMIKiVERVMMANEPERENNE 
Inscrip,  I.  Chrittus  Jesu  estmihiverum  mane  pe- 
renne. Entiendo  que  el  pedazo  de  piedra , en  que 
se  leen  estas  palabras  , seria  parte  de  alguna  lápi- 
da sepulcral , pues  parece  , que  dichas  palabras  son 
un  testimonio  , que  quiso  dar  el  difunto  de  que 
creía  en  la  resurrección  de  la  carne  diciendo  , que 
esperaba  hallar  en  Jesu-Christo  su  verdadera  ma- 
ñana eterna  que  es  lo  mismo  que  decir  su  dia  sia 
noche , ó su  vida  perdurable. 


2.  En  Bujalance 
MARCTIANE  VIVAS  IN 

A ^ 

3.  En  la  misma  Villa  (t). 

SPES  IN  DEO 

i .... 

A 

Inscrip.  2.  3.  Dice  Morales,  que  en  Bujalance  del 
Reyjio  de  Córdoba  quedaban  los  despojos  de  un 
edificio  antiguo , labrado  todo  de  ladrillos , y que 

en 


(4)  Tttreni  PdltípíjU  paf.  lai.  itn  Antonio , Bitt- é*  U CtltMé  Mltn 

lAi  Murales  , La  i’.rnicit  lib.  Ii.  lib,  i,  cent.  f.  («1.  tt.  ' ■- 

,c.*Murator¡ » Affftfuj  7S«.4Mn»/ Are.  (cj  Lvf  atisaps  útAUol» 
tn».  4.  paj.  lío 7,  ír»7  CkUiOTaiac  . > . . • , ) 
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en  unos  estaba  la  primera  inscripción  , y en  otroí. 
la  segunda.  Las  dos  pueden  leerse  así : Aíarctianae 
Vivas  in  Christo  .*  Spes  in  Deo : que  es  decir  : 0 
Marciano  ( que  estás  aquí  enterrado  ) vive  en  Je^ 
su-Christo  : mi  esperanza  está  en  Dios,  Muratori  ha 
hecho  una  sola  de  las  dos.,  componiéndola  1 su 
gusto. 

4.  En  Adamuz  (a)^ 

* ' • «s 

cawla’Íes  in  deo 

LES  HECCE  ANNVS 
Inscrip.  4.  Cavvlates  , que  por  las  dos  W Juntas 
parece  palabra  gótica , seria  el  nombre  del  difun- 
to. Lastres  letras  LES  pueden  ser  una  abreviatura 
que  indique  su  patria  , como  U¿gionenstS,  u.otra- 
cosa  semejante.  HECCE  ANNVS  estará  niil  es- 
crito, y habrá  de  decir  ECCE  AGNVS  (Dei),  re*r 
firiendose  á Christus , cuyo  nombre  está  encima. 

En  las  cercanías  de  Utrera,  (b').  ' 

: . . EBVRINVS.  FAMVLVS.  DEI 

^ yiXIT  (XX)I.  ANNOS  PLVS  MINVS  . 

XP.  RECESS1T  IN  PACE. 

Inscrip.  y Muratori  en  la  tercera  linea  en  lugar  de 
XP  juzgo  que  se  hubiese  de  escribir  XV  , 'ó  X. 
D , entendiendo  , que  se  denotasen  ó quince  años 
^ diez  dias  de  vida.  Pero  esto  no  puede  ser  por- 
que los  años  se  vé  claramente  , que  estaban  pues- 
tos en  la  segunda  linea  , donde  Litan  los  prime- 
. • • - sBhhM 

(4)  Murat»il,  ír0*^rh0témti  Jbf  toa.  4.  Ht*  iWo.  Caro  , 

paj,  1149.  4tt  iffWttf  lifc.  /.  MJf*  if*  t»  147» 

{jt)  Uviitoti,  íUviuTkMi^  ±C»  .V. 


'428  Inscripciones  Sepulcrales. 
ros  números , que  podían  ser  dos  XX , como  los 
puse  entre  paréntesis  ; y los  días  , en  caso  que 
estuviesen  , hubieran  estado  inmediatamente  des- 
pués de  los  años  antes  del  Plus  Minus.  Entien- 
do pues  por  XP.  ( que  Caro  escribe  XZ.)  las  dos 
iniciales  griegas  del  nombre  de  Christo  ó de  Chris- 
tiano  , que  se  ponian  muchas  veces  en  testimo- 
nio de  la  Fé  , y religión  del  difunto.  Eburino  stet; 
•Bo  de  Dios  vivió  veinte  y un  años  poco  mas  ó me- 
nos ; murió  en  faz  en  lafé  de  Jesu-Cnristo. 

6.  En  la  Villa  de  Lara  (a). 

’ ' . • í 

ARCE A: 

J FLAN  DIGA  : . 

M ATRICVLA : 

' FI.  N.  AN.  XXX. 

Inscrip.  6.  Donde  está  ahora  la  villa  de  Lara  en 
el  Arzobispado  de  Burgos  , hubo  antiguamente 
una  ciudad  llamada  ^usina  ó u4.gosina  , en  cuyo 
término  (dice  Fray  Prudencio  de  Sandoval)  se  han 
encontrado  muchas  lápidas  , y monedas  , roma- 
nas , góticas  , y arábigas.  1 Esta , que  es  una  de  las 
que  se  encontraron  , tiene  grabada  una  mesa  con 
un  pescado  encima , un  hoínbre  en  pie  qufe  se- 
ñala el  pescado  con  un  dedo  , y otro  hojnbre  sen- 
tado con  barba  larga,  y cetro  en  la  mano,  y de- 
tras'dtt  'él  un  árbol  de  palma  ; ,y  mas  arriba  un 
monstruo  marino  , y otro  pez.  Por  estos  símbo- 
los ,ndi- puede^  colegirse-  el  tiempo  de  la  ‘lápida^ 
porque  Gentiles- y Christianbs  han  usado  de  ellos: 
pero  -jtizgoísm  . embargo,  que  es  del  tiempo  de 
ios  Godos  por  ser  la  'forma  de  la  inscripción  muy 

se- 

..  ijl  >1  I •«! -r  ■ J ■ /,  [_5 

■' fai  ’Síiidivil  tillo  Hilt.  iltl  CfWh  Bcr»0f  G$HZtUt 

é»  íiíntnrM  j mim»rÍM  miííiuu  , Tí-  ' ■*' 
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semejante  á la  que  se  sigue  , que  se  halló  en  el 
mismo  lugar  , y es  ciertamente  chrisiiana.  En  Ja 
ultima  linea  me  parece  que  se  ha  de  leer  VI  lia  . 

ANf/í?.r  trigiiíta.  La  penúltima  es  muy  na- 
tural , que  esté  mal  copiada  ; pues  en  lugar  de 
MATRICVLA  debia  haber  un  genitivo  , que 
expresase  el  nombre  del  padre  de  la  difunta  , á 
no  ser  que  hubieren  escrito  MATRICUL-^.  para 
denotar,  el  de- la  madre  aunque  .contra  costumbre. 

£n  este  casó  el  epitafio  dice  así:  ^rcea  Flandi^ 

(a  , hija  de  Matricula , de  treinta  años.  El  segun- 
do nombre  Flandica  puede  expresar  la  patria.  . v 

• • / • ' I • , • 

.7.  ’ En  el  mismo  lugar  (a). 


CABEDVS.  SICCVL- 
SAMBATI-F;N.  (AN)  , - i 

N.  XXC. 

Inscrip.’y.  Esta  lápida  se  halló  > como  laíantece^ 
dente  , en  los  contornos  de  la  Villa  de  Lata.  Tie- 
ne grabado  un  hombre  á caballo  , que  parece  San 
Jorge,  'con  grande  escudo  en.h'  izquierda  en 
la  derecha  una  lanza  en  ademan  de  matar  á un  dra- 
gónque  está  debaxo  del  caballo.  En  U'  segun- 
da linea  he  añadido  las  dos  letras  AN.  porque  hay 
lugar  para  ellas  , y parecen  necesarias  , y no  seria 
mucho  , que  el  tiempo  las  hubiese  cubierto  ó gas- 
tado. La  primera  letra  S de*  la  misma  linea  esTa- 
dl  que  deba  juntarse  con  las  de  mas  arriba  : y en 
este  caso'Ila  •inscripción' sé', leerá’ así  Si- 

€ulus  ^mbati  Filius  Natus  ^nnos  Octuaginta  : En 
Castellano  Cabedo  Siculo  ( ó Siciliano ) hijo  de  Am- 
hato  de  ochenta  .años^  ^ / o .i 
''lli 


1'  **  * 


■¡  -j 
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Inserí p.  10.  Este  Sepulcro  es  de  Pedro  de  Arta  ,7  de 
Francisco  Matheu  , y de  los  parientes  de  los  dos, 

II.  En  Niebla  (/?), 

TEKRENVM.  CORPVS.  COELESTIS.  SPIILITVS.  IN.  ME. 
aVO.REPETENTE.SVAM.SEDEM.NVNC.ViyiMVS.lLLIC. 
ET.  FEVITVR.  SVPERIS,  AETERNA.  LVCE.  FABATVS, 

I 

Inscrip.  ii.  El  cuerpo  es  terreno  y y el  espíritu  celesr 
tial ; y quando  este  vuelve  á su  primera  morada^ 
nos  vamos  á vivir  allá  arriba.  Así  ha  sucedido  á Fa- 
hato  , que  ahora  goza  de  la  luz  eterna  en  los  cielos. 
Dice  Rodrigo  Caro  que  este  epitafio  , grabado  en 
marmol  blanco , está  en  niebla  en  la  Iglesia  Parro- 
quial de  San  Martin  , y que  se  halla  también  en 
el  libro  intitulado  Epigrammata  vetera  con  el  ti- 
tulo que  dice : Julia  Marcela  á Clodio  F ah  ato  su 
marido, 

CAPITULOS. 

• ' * » 

Inscripciones  Arábigas, 

Elntre  las  inscripciones  de  los  arabes  que  domi- 
naron en  España,  como  también  en  las  de  los  He- 
breos , hay  algunas  muy  célebres  , que  no  mere- 
cen colocarse  en  esta  colección  por  ser  apócrifas, 
y de  ninguna  autoridad.  Tales  son  en  primer  lugar 
los  pergaminos  y laminas  de  plomo,  que  se, de- 
senterraron cerca  de  Granada  á fines  del.  siglo  diez 
y seis  , y fueron. recibidos  en  muchas  ciudades  de 
Europa  con  grande  veneración /hasta  que  la  cri- 

ti- 

• * • « • 

. t*).  Caro  , át  Írvi/Za  lib.  cap.  ta.  f#l.'  *17.  • ' ^ 
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tici  de  algunos  Sabios  comenzó  á descubriré!  en*' 
gaño  ; y los  suietó  al  juicio  de  los  Obispos,  y de 
los  Pontifices  Romanos  , por  cuya  senrencia  me- 
recieron ser  condenados  como  libros  perniciosos’ 
y de  mala  doctrina  , compuestos  por  un  Mahome 
rano  falsario  , que  se  atrevió  á poner  en  boca  de.' 
Nuestra  Señora  y de  Santiago  Aposto!  varias  má- 
ximas del  Alcorán , y de  otras  infames  de  su  malva- 
da secta  (a).  El  Interprete  de  dichas  laminas  fué  el 
Medico  Miguel  de  Luna  , que  es  el  mismo  que 
interpretó  como  arabigas  las  inscripciones  de  Ca- . 
ravaca  , recibidas  como  tales , y como  memorias 
antiguas  del  Rey  Moro  Abuzeit,  por  Juan  de  Ro- 
bles Corvalán  en  su  historia  de  la  Cruz  de  Caravaca, 
y por  Juan  Pablo  Mártir  Rizo  en  la  Historia  de 
Cuenca ; siendo  realmente  apocritas , y formadas 
caprichosamente  con  caracteres  de  varias  naciones, 
latinos , góticos  , ó hispánicos.  No  fué  menor  el 
aplauso,  que  tuvo  por  toda  Europa  desde  el  si-f 
glo  trece  el  libro  de  las  tres  edades  del  mundo 
escrito  sobre. 'tablas  de  madera  en  las 'tres  lenguas 
mas  célebres  , hebrea  , griega  , y latina  : obra 
de  un  Judio  embustero  y codicioso  de  la  ciudad 
de  Toledo  , que  la  compuso  en  tiempo  de  San 
Fernando  con  fecha  anterior  á Jesu-Christo , jr,  la 
desenterró  del  hueco  de  una  peña , donde  él  mis . 
mo  la  habla  puesto  valiéndose  de  este  engaño  pai 
ra  ganar  dinero  con  la  novedad  y prodigio  , 'pues 
el  libro  decía  entre  otras  cosas,  que  sucedería  su 
feliz  hallazgo  ( como  realmente  sucedió)  en  tiem- 
po del  Santo  Rey.  También  son  apocri¿s  , como 
dixe  en  la  Prefación , las  dos  lápidas  de  Murvie- 
dro  I publicadas  por  Villalpando , y por  los  His- 

- -'J  ^ ^ t'  ^ m t ^ ..i  ^ ^ ^ '*  ÜOf 

Puede  verte  U obra  Intitulada  lltr^n  tn  Píte  libro  te  ímpfí- 

hnvt  de  I44  reltqtiUiQiee  f*  mió  co  defentade  lat  laiuioAt  apocriÍM* 
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toHadores  de  Valencia , pues  aun  supuesto  , que 
sean  verdaderas  y reales  , no  hablan  de  Jas  per- 
sonas y siglos  , á que  se  atribuyen : y efectiva- 
mente Pedro  de  Manca  dice  , que  exístia  en  su 
tiempo  la  que  llaman  del  criado  de  Salomón  , y 
que  no  decia  otra  cosa  , sino  que  allí  estaba  en- 
terrado Nebat  ^ hijo  de  padres  Judíos  y Prefecto 
de  la  Fortaleza , Rebelde  á su  Rey  Moro  (a).  Mas 
extraña  todavia  es  la  inscripción  hebraica  de  las 
Islas  Azores  , que  no  tiene  de  Hebraismo  sino 
las  letras  , y fué  inventada  por  Menasse  ben  Is- 
rael para  honrar  las  Ame  ricas  con  antiguas  tran»- 
migraciones  del  pueblo  hebreo  (b). 

Los  Extrangeros  nos  echan  en  cara  estas  pa- 
trañas ridiciñas  de  nuestros  Arabes  y Judios  , sin 
reparar , que  en  esto  nos  ganan  mucho  , pues  Ita- 
lianos , Ingleses , y Franceses  tienen  mil  cosas  in- 
ventadas á gloria  de  sus  naciones,  y no  por  auto* 
res  Arabes  ó Judios,  sino  por  ellos  mismos  sin 
ayuda  de  nadie  ; como  se  vé  por  exemplo  en  el 
Codigo  hebraico  de  Raveña  atribuido  á la  anti- 
quisima  pluma  del  Patriarca  Noé ; en  el  fragmen- 
to de  antigüedades  etruscas , forjado  en  Florencia 
4 principios  del  siglo  pasado  con  nombre  de  Au- 
tor Romano  del  tiempo  de  Julio  Cesar ; eli  las  lá- 
pidas formadas  por  Geraldini  4 fines  del  siglo  de- 
cimoquinto con  fechas  muy  anteriores  á la  crea- 
ción del  mundo ; y así  en  otras  muchas  antigüe- 
dades prodigiosisimas ) que  han  tenido  en  Italia  muy 
largo , y muy  subido  aplauso  , y tienen  aun  ahora 
su  protección  y partido  con  pesadumbre  y sonrojo 
. la  gente  sabia. 

Tenemos  sin  embargo  en  * España  varias ‘ins- 
Toji,  ix.  lii  ' crip- 

ta»,  •«  í>)  Hotringero  Ctpl'i  hekraici  cB 

tair*  7»  . ÍM.  Discrucion  i>celitt¡aiAr  7*  • 
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cripciones  verduleras  de  nuestros  antiguos  Arabes 
y Judíos  , para  cuya  ¡nteligencia  se  ha  de  tener 
presente  el  modo  con  que  los  Arabes  contaban 
el  tiempo  , que  es  muy  diferente  de  la  nuestra. 
Su  Er.i  llamada  Herirá  comenzaba  desde  el  dia  diez 
y seis  lie  Julio  del  año  de  seiscientos  y veinte  y dos, 
que  es  la  época  de  la  famosa  huida  de  Mahoraa. 
Sus  scm.nis  empezaban  por  viernes  .como  las  de 
los  Judíos  por  s ibado,  y las  nuestras  por  domin- 
go. Su  año  fin  límente  era  de  meses  lunares,  y tenia 
entonces  once  dias  menos  de  lo  que  tiene  el  nues- 
tro , aun  sin  contar  lo  que  se  le  añade  con  la  cor- 
rección gregoriana. 

* 

ARTICULO  I. 

Medallas  Arábigas. 

I.  ^Ho  909.  Moneda  de  Andalucía  (a). 

MVHAMED  EST  DEI  LEGATVS. 

IMAM  MOCTADER  BILLAH. 

^ON  EST  DEVS  NISI  DEVS 
CVI  SOCIVS  NON  EST. 
ABDALLA  PRINCEPS  FIDELIVM. 

• Inscrip.  I.  Los  Arabes  en  sus  monedas  ademas  de 
alguna  sentencia  del  Alcorán , solían  notar  tres  nom- 
bres , el  de  su  Profeta  Mahoma  con  el  renombre  de 
Envía  io  de  Dios  , el  del  Califa  con  el  título  de  Jman 
que  es  lo  mismo  queAttmo  Pomifice  ,y  de  su  Rey 
ó Virrey  , á quien  llamab.in  A«j/r  que  quiere  decir 
Principe.  La  sentencia  , que  se  lee  en  esta  moneda, 
es  la  Je  las  lineas  tercera  y quartaiaVo  hay  otro  Dios 
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sino  el  Dios  único  y sin  comf  añero.  La  primera  linea 
dice  así : Mahoma  es  el  enviado  de  Dios.  La  segunda 
Nuestro  Sumo  Pontijice  es  Moctader  Billah.  La  ulti- 
ma : .Abdalla  es  el  Principe  de  los  Fieles.  Se  guarda 
esta  moneda  con  otras  muchas  en  el  precioso  museo 
Arábigo  , formado  en  la  ciudad  de  Veletri  por  el 
Eminentisimo  Cardenal  Don  Esteban  Borja  , y pu* 
blicado  en  laminas  por  Jayme  Jorge  Christiano  Ad- 
ler  natural  de  Altona.  Este  erudito  Escritor  observa 
que  baxo  el  Califato  de  Moctader  ( que  duró  des- 
de el  año  de  doscientos  y noventa  y cinco  de  la  Hegt- 
ra  hasta  el  de  trescientos  y veinte  ) reynó  en  España 
un  Moro  llamado  Abdalla  por  veinte  y cinco  años 
desde  el  de  doscientosy  setentay  cinco  ♦ hasta  el  de 
trescientos , y de  aquí  colige  , que  la  moneda  debe 
ser  de  este  Rey  Abdalla.  Según  las  fechas  insinuadas 
Moctader  y Abdalla  vivieron  juntos  seis  añós,  desde 
el  de  295 , que  fué  el  primero  del  Califato  de  Mocr 
tader , hasta  el  de  300  , que  fué  el  ultimo  del  Reyna- 
do  de  Abdalla , y así  la  moneda  debe  ser  de  uno  de 
estos  años.  El  año  de  595  déla  Hegira  (poniendo  en 
cuenta  los  once  dias  que  hay  de  diferencia  entre  los 
años  arábigos  , y los  christianos  ) corresponde  al  de 
909.  de  nuestra  redención. } y el  de  300.  de  la  Hegi- 
ra al  de  9 1 3 . de  la  Era  christiana. 

2.  1032.  Mon.  de  Sevilla  (íj). 

D.  MVHAMED  EST  DEI  LEGATVS. 

IMAM  AL-CAIEM  BILLAH 
PRINCEPS  FIDELIVM. 

R.  NON  EST  DE VS  NISI  DE  VS  VNICVS 
SOCH  EXPERS.  ^ 

Tú  2 MV- 


M kiLit  citaa*!^  thwU  Ai^írmtnraM  ItBiB.  XCVI.  pa;.  isn 


43^  Inscripciones  Arábigas. 

MVHAMED  ABV-LCASEM 
EL  MAHÁDI  LEDIN  ALLAH. 

Inscrip.  2.  Mahoma  es  el  enviado  de  Dios  nuestro 
supremo  Pontífice  es  C aiem  Billah  Principe  de  los fie^ 
les,  lS!o  hay  otro  Dios , sino  el  Dios  único  , que  no  tiene 
. (omp añero . Nuestro  Principe  es  Muhamcd , ^Ibulca- 
setn  llamado  por  renombre  El  que  dirige  á la  fé  de 
Dios , El  Califa  Caiem  Billah  reynó  desde  el  año 
de  la  Egira  de  quatrocientos  y veinte  y dos  hasta  el 
de  quatrocientoi  y sesenta  y siete  , que  es  decir 
desde  el  año  christiano  de  mil  y treinta  y dos 
hasta  el  de  mil  y setenta  y cinco,  Baxo  el  reynado  • 
de  este  Califa  no  se  halla  en  las  historias  ( dice  el 
Señor  Adler  ) sino  un  Rey  de  Sevilla  , que  tuviese 
el  nombre  de  Muhamed  Abulcasem  y de  aquí 
infiere  , que  la  moneda  debe  ser  de  España,  y acu- 
ñada por  este  Rey.  Siendo  así  como  parece  , de- 
bió acuñarse  á los  principios  del  Califato  de  Ca- 
lera , porque  después  de  esta  época  tardan  muy 
poco  las  historias  de  España , en  nombrar  al  Rey  Ha- 
ber de  Sevilla  , hijo  y succésor  de  Abulcasem  , que 
otros  llaman  Abulcazim. 

\ 

r 

5,  Año  lopi.  Mon.  de  Andalucía  (a). 

D.  NON  EST  DEVS  PRAETER  DEVM. 

MAHOMETVS  DEI  APOSTOL VS.  • - 
Qyi  ALIAM  PRAETER  MAHOMETANAM 
SEQVITVR  FIDEM  - ■ . 

DPO  PLACERE  NEQVIT 
' ET  IN  ALTERA  VITA  PERIBIT. 

■ IMPERATOR  FIDELIVM 

lOSEPH  BEN  TASCHPHIN 

R- 
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Medallas. 

K DVX  ABDALLA 

FIDELIVM  IMPERATOR  ABBASJDA. 
Inscrip.  3.  Joseph  hijo  de  Tesfin  , Rey  de  los  Ma- 
rabutos  , ó Almorabides  en  Africa , fundó  su  Impe- 
rio en  ¿paña  el  año  de  mil  y noventa  y uno  en  con- 
seqüenda  de  la  insigne  batalla , en  que  su  Oficial  Ab-' 
dalla  mató  al  Rey  Moro  de  Sevilla.  Es  muy  posible 
que  este  Oficial  después  de  dicha  época  acuñase  mo- 
nedas en  España  con  su  nombre  propio , y con  el  de 
su  Soberano  , que  estaba  entonces  en  Africa  , dán- 
dole á éste  el  título  de  Emperador  , y tomando  para 
sí  el  de  Emir , 6 Dux , como  solian  hacerlo  los  Regu- 
íos de  aquel  tiempo  , que  eran  feudatarios  y subdi- 
tos. Eir  esta  suposición  la  moneda  dice  así  ; No  hay 
sino  un  Dios.  Mahoma  es  su  enviado.  Quien  siguiere 
otra  fé  distinta  de  la  Mahometana , no  puede  agra  - 
dar  á Dios  ,y  perecerá  en  la  otra  vida.  El  Emperador 
de  los  fieles  es  Joseph  hijo  de  Tesfin\y  el  Principe  de  ¡os 
fieles  ( en  España ) es  el  Emir  Abdahah  Abbasida . La 
inscripción  de  esta  moneda  está  sacada  de  las  Obras 
Arábigas  de  Almacrizi  ,de  que  ha  dado  un  resumen 
Don  Miguel  Casiri  en  el  tomo  segundo  de  su  biblio- 
teca Arábiga  ^lel  Escurial. 

^ Año  1122.  Mon.  de  Sevilla  (4). 

D.  IN  NOMINE  DEI 

CVSVS  EST  DENARIVS 
• ANNO  DXVI.  : 

R.  NON  EST  DEVS  NISI  DEVS 

EIVSaVE  LEGATVS  MVHAMED. 

PRINCEPS  ALI  BEN  IVSVF. 
OyiCVMQV  E ALIAM  QYAM  M VHAMEDIS 
. . RELIGION  EM  PROFITETVR 

DEO 
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4sS  Inscrttctones  Arábigas. 

TEO  ACCEPtVS  ESSE  NON  FOTEST 
ET  IN  ALTERO  MVNDO  PERIBIT. : 
Inscrip.  4.  Alí  ó Halí , hijo  del  Rey  Joseph  , de 
quien  he  hablado  en  ja  inscripción  antecedente  , en- 
tró á reynar  en  España  por  muerte  de  su  padre  el 
año  de  mil  y ciento  , según  se  dirá  en  el  discurso  de 
ia  Historia.  De  este  Rey  Alí  es  la  moneda  presente^ 
que  se  acuñaría  naturalmente. en  Sevilla  , como  juz- 
ga el  Señor  Adler , que  dice  haberla  visto.  El  sea-- 
tido  de  la  inscripción  es  éste  : En  nombre  de  Dios  se 
‘acuñó  esta  moneda  el  año  de  quinientos  y diez  y seis 
de  la  He  gira,  No'hay  sino  un  Dios  verdadero'.  Su  en- 
viado es  Af ahorna  y y nuestro  Principe  es  AH  hijo  de 
'Jusuj\  ó Joseph  ).  Quien  profesare  otra  religión  dis^ 
tinta  de  la  de  Makoma  no  puede  agradar  á Dios  y y 
perecerá  en  el  otro  Aíundo.  El  año  5 16.  de  la  Hegira, 
'empezándola  á contar  desde  el  622.. de  Jesu-Chris- 
to,  y añadiendo  , á cada  año  arábigo  los  once  dias 
.que  le  faltan  para  ser  igual  con  el  christiano  , cor- 
responde ai  de  mil  ciento  y veinte  y dos  de  la  Era 
común. 

5.  Año  1185.  Mon.  de  Toledo  {a),  . _ 

D.  . >í< 

CHRISTI  ( FAMVLVS  ) 

ALF. 

IN  NOMINE  PATRIS> 

ET  FILII  ET  SPÍRITVS  SANCTI* 
DEI  VNIVS. 

R.  ALFONSVS  BEN  SANCHO 
REX  FRANCORVM 

. PER  PROVIDENTIAM  ET  GRATIAM  DEI. 

C Y- 


(4)  Adlcr  cir.ido.  Casirt,  Bihlittec* 
.yirAUc*  bÚpAHA  tWIO,  1.  C«dcX  Só¡,  g. 
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CVSVS  EST  HIC  AVREVS 
IN  VRBE  TALITALA 
ANNO  MIELES.  DVCENT.  VICES.TERTIO 
, AERAE  SAIARENSIS.. 

Inscrip.  Alomo  Sicrxo  de  Jesu  Christo.  En  nombre 
del  Padre  , y del  Hijo  y dcl  Esfiritu  Santo,  un  sedo'' 
Dios.  Alonso  hijo  de  Sancho  ( Tercero)  por  gracia  y 
providencia  de  Dios  Key  de  los  Francos.  Se  acuñó  es- 
ta moneda  de  oro  en  la  ciudad  de  Talital.i  (hoy  Tole  • 
do)  el  año  de  mil  doscientos  y veinte  ) tres  de  la  E i a Sa- 
f árense,  que  corresponde  j]  de  mil  y ciento  ) ochental  y 
cinco  de  la  ehristiana.  El  Rey  Alonso  , á quien  perte- 
nece la  moneda,  es  el  que  empezó  á reynar  en  Casti- 
lla desde  su  niñez  en  los  años  de  mil  ciento  y cin- 
cuentay  ocho,  mientras  su  tio  D.  Fernando  Segundo 
mandaba  en  León  , y murió  en  el  de  mil  y doscientos 
y catorce.  Muchas  cosas  hay  dignas  de  notarse  en  es- 
ta moneda  La  prirnera , que  siendo  de  Rey  ehristia- 
no  , está  escrita  sin  embargo  en  lengua  y caracteres 
arábigos  exceptuando  solamente  el  nombre  de  Alon- 
so , que  está  en  abreviatura  en  la  segunda  linea  con 
tres  letras  latinas.  La  segunda  es  el  título , que  se  dá 
á Don  Alonso  , de  Key  de  ¡os  Francos  según  el 
uso  que  tenian  entonces  los  Mahometanos  de  lla- 
mar Francos  á todos  los  Europeos.  La  tercera  co- 
sa digna  de  reparo  es  la  frase , de  que  usa  Alon- 
so llamándose  R^y  por  gracia  de  Dios  , como  aho¡- 
ra  suden  llamarse  todos  los  Reyes.  Lo  ultimo, 
que  hay  que  notar  es  el  nombre  de  Era  Safa- 
reme  , que  es  lo  juismo  que  Era  Española  , pues 
Jos  H.br  os  llamaron  Safara  á España  , y de  aquí 
formaron  los  Arab.s  d nombre  de  Era  Safar  eme 
que  no  solo  se  halla  en  esta  moneda  y en  otras  se- 
mejantes , sino  también  en  manuscritos  arábigos  , co- 
mo puede  verse  en  la  Biblioteca  de  Casiri , que  ci- 
ta un  Código  dcl  Escurial  del  año  1 463 » de  la  Era  Sa- 
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farcnsc , y 14^5  de  nuestra  Redención  , y luego  otroi 
dos  , en  que  corresponden  los  año»  de  1461  y 
'1470.  de  la  Safarensc  á los  años  de  1423.  y 1432.  de 
Jesu  Christo. 

6.  jíño  u86.  iipr-  1192.  Monedas  de 
Toledo  {a). 

I 

D.  >í< 

CHRISTI  (FAMVLV8) 

ALF. 

IN  NOMINE  PATRIS 
ET  FILII  ET  SPIRITVS  SANCTl 
DEI  VNIVS. 

R.  ALFONS  BEN  SANCHO 

REX  FRANCORVM 

PER  PROVIDENTIAM  ET  GRATIAM  DEL 
CVSVS  EST  HIC  AVREVS 
IN  VRBE  TALITALA 
ANNOMILL.  DVCENT.  VICES.  aVARTO 
AERAE  SAFARENSIS. 


II. 


Comí  la  de  arribay  remata  asii 

ANNO  MILL.  DVCENT.  VICES.  NONO 
AERE  SAFARENSIS. 


(<4  A4lor  citai^ 
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III. 

Como  las  Jos  de  arriba , con  esfc  remate. 

. ANNO  AÍILL.  DVCENT.  TRIGESIMO 
AERE  SAFARENSIS. 

Inscrip.  6.  Estas  tres  monedas  , 7 la  que  puse  antes, 
están  todas  en  Veletri  en  el  Museo  arábigo  del  Car* 
denal  Borja  , y solo  se  diferencian  en  las  fechas.  La 
primera  de  las  tres  es  de  la  Era  mi  doscientos  y 
veinte  y quatro  , año  de  mi  y ciento  y ochenta  y 
seis  : la  segunda  de  la  Era  mil  doscientos  y veinte  y 
nueve , año  de  mil  ciento  y noventa  y uno  : la  tercera 
de  la  Era  mil  [doscientos  y treinta , año  de  mil  cien^ 
to y noventay  dos. 

7.  Tiempo  incierto.  Mon.  de  Valencia  (a). 

ALABADO  SEA  DIOS 
PORaVE  NOS  HA  DADO 
ESTA  TIERRA. 

Inscrip.  7 Dice  González  Davila  , que  los  Reyes 
Moros  de  Valencia  ponian  en  sus  monedas  este  le- 
trero en  arábigo. 

I 

ARTICULO  II. 

Lapidas  Arábigas. 

% 

I.  En  Toledo  Qf). 

DEVS  SEMPITERNVS 
‘ Tou.  IX.  Kkk  AETER- 

(.1)  cu  CaaulcK  Dtrili,  Thta-  H)  Terreras  , Pa¡t.grmfit 
fr.  it  Itf  pMÍ»Km  ér  ídaitU  lik.  4.  Sjerínra  Ht.  él  Us  ^mSis  Im.  it, 
tf.  ♦•«.  • «1*1 «.  I.  4.  t-  »47. 


Digitized  by  Google 


44.*  I'ISCRIPCIONE'5  AkAMGAS. 

AETERNVS  REX: 

, NON  EST  DEVS  NISI  Qyi  EST. 
CON3TAN3  DOMINATOR  PERPETVVS. 

■ 'i  -• 

IN  NOMINE  DEI  NOSTRI  DEVS.. 
Inscrip.  I.  Dios  Sempiterno  y K?y  eterno'.  No  hay 
sino  un  p/os,  = Dueño  mmutable  perpetuo.  ■=■  En 
nombre  de  nuestro  Señor  Dios,  Estas  palabras  , con 
otras escritas  en  caracteres  cúficos  , están  entabla- 
das de  relieve  en  Toledo  en  la  que  fu¿  casa  pro- 
fesa de  Jesuítas. 

a*  Fuera  de  Toledo (íí).  ...  ; 

. IN' NOMINE  DET  v 
MISERICORDIS  MISERENTIS. 


; Inscrip.  2.  En  nombre  de  Dios  piadoso  ,/  miseri- 
.tordioso.  Así  empieza  un  epitafio  arábigo  cúfico, 
que  aunque  apenas  puede  leerse.,. se  conoce  (di- 
ce Terreros  ) que  es  de  persona  Mahometana  : Es- 
tá en  el  Pórtico ;d^  la,  l^lesia^Colegiata  de  San- 
ta Leocadia  fuera  de  los  muros  de  Toledo. 

■ V .>■'  ■ i 

3.  Fuera  de  Toledo  (¿). 

IN  NOMINE  DEI 
MISERICORDIS  MISERENTIS. 


(.<1  Terreros  ciuJo  niia.  ftf-  (t)  Tciicxos  diado  >uui.  d. 


• Digltiz(Ki_ , Googlé 


Lapidas.  443  > 

• O VOS  MORTALES  (SCITOTE ) 
QyOD  PROMISSADEÍ  VERA  (SVNT): 
NON  LNIM  VOBIS 
PAR  A LIS  VM  rOLLIClTVS  EST 
_ . . NISl  PER  EIDEM: 

. , .NEaVE  PEVS  IN  PROMISSIS  , . 
i.\  Q.VEMPIAM  DECEPIT. 

V , HIC  EST.  TVMVLVS  MAHOMAD 
EBN  AHMAD 
EBN  MAHOMAD 
EBN  'M  AID 
aví  NON  ALIVM 
w - 'íPRAETER  VNVM  DEVM  • 

• EViMDEMQ.VE  SOCII  EXPERTEM 
, i .PROFITETVR: 
MAHOMETVM  VERO 
EIVS  FAMVLVM.ATQVE  APOSTOLVM 
AB  EO  MISSVM 
AD  DOCENDVM  HOMINES 
VERAM  FIDEM 

. EAMQVE  PRAEDICANDAM  , 
lis  aVT  ABERRARVNT 
VTI  ET  CAETERIS  INFIDELIBVS. 

. OBllT  VESPERIS  FERIAE  PRIMAE 
DIE  OCTAVO 

( MENSIS  RABII  POSTERIORIS 
...  ANNO  EGIRAE  449.  . 

Inscrip.  3.  Este  epitafio  arábigo  está  esculpido  en ' 
una  columna  de  marmol  á la  puerta  del  Conven- 
to de  San  Francisco  de  Paula  fuera  de  Toledo, 
Dice  así : En  nombre  de  Diios  .piadoso  \ y mis ericor-x 
dioso.  Sabed , ó Mortales , que  las  promesas  de  Diot. 
son. verdaderas , y no\están .sujetas á encaño  ty'que^ 
Dios  no  ha  prometido  el  paraíso  , sino  a quien  cree. 
Este  es  el  Sepulcro  de  M ahornad  hijo  de  ^mad , hi- 
jo de  Mahomad,  hijo  dr  Maid,  que  cree  en  Dios, 

Kkk  2 ' ver- 


Digitized  by  Google 


4^'  Inscripciones  Arábigas. 
verdadero  , y único  , y tiene  á Mahoma  por  Sier- 
vo y ■ Apóstol  de  Dios  , enviado  para  instruir  á .los 
hombres  en  la  verdadera  fe  , y enseñarla  á los  que 
se  apartaron  de  ella  ^ y á los  demas  infieles*  Mu- 
rió á las  vísperas  de  la  feria  primera  ( que  es 
decir  en  S<jbado  ) á ocho  dias  del  mes  Rabe  se^ 
gundo  , año  quatrncientos  y quarentay  nueve  de  la 
Erira  i que  corresponde  ai  de  mil  y cincuenta  y 
siete  de  la  Encarnación. 

* I 

4.  En  Sevilla  (4). 

EN  EL  Nombre  de  dios  poder  oso 

LAS  ALABANZAS  DE  DIOS  SOBRE  MAHOMAD 
Y SOBRE  SVS  DISCIPVLOS. 

SALVD  sobre  ELLOS 
POR  LA  SALVD  DE  DIOS  ' 
EN  QVIEN  CONFIO 
Y EN  MAHOMAD  MI  AMPARO. 

ESTE  ES  EL  ESTVDIO  DEL  SEÑOR  MARVAN 
OVE  DIOS  NOS  DE  SV  GRACIA. 

QVIEN  ENTRARE 
• EN  SV  TEMPLO  Y CAPILLA 
Y REZARE  QVARENTA  Y SIE'i  E VECES 
LE  PERDONARA  DIOS  SVS  PECADOS 
Y RVEGVEN  POR  QVIEN  LO  HIZO 
OVE  LE  TENGA  DIOS  DE  SV  MANO. 
InscTÍp.  4.  La  Iglesia  de  S.  Salvador , en  cuya  tor- 
re se  ha  conservado  la  inscripción  arabiga  fué'- 
antiguamente  mezquita , y junto  i ella  tenían  los 
Moros  la  Escuela  , de  que  se' habla  en  la  lápida. 
Las  'traducciones  de  esta  lápida  de  Sevilla ; y 
las  demas  que  se  siguen  de  la  misma  ciudad  son 

obra 


<4)  Caro  , de  S^vill*  fiifa  » it  StvílUt  Kb,  >«  afio 
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obra  ( según  dicen  Rodrigo  Caro , y Ortiz  de  2u- 
ñiga  ) de  Sergio,  Sacerdote  Maronita. 

5*  £n  la  misma  ciudad  (a). 

ESTE  ES  EL  GRAN  TEMPLO  : 

* . DE  SAN  IVAN 

EL  OYAL  REEDIFICÓ  AXATAF 
REY  DE  SEVILLA 

POR  MANDADO  DEL  GRAN  MIRAMAMOLIN:  ' 
EL  QVAL  FVE  DOTADO 
: DE  SV  PRIMERA  HAZIENDA  : 
POR  MVLEI  ALMANZOP. 

REY  DE  EZIXA 

Y ESTO  FVE  EN  LOS  ANOS  DE  1020. 
^AV1ENDÓVNÁGRAN  PESTILENCIA  EN  ESPAÑA.' 

Inscrip.  5.  La  Parroquia  de  San*  Juan  Bautista  de 
la  Palma  en  que  estuVo  la  lipida  , fué  Mezquita 
dedicada  al  mismo  Sunto  á quien  veneraban  los" 
Moros  como  á Profeta.  El  año  , que  se*  nombra 
en  ella  , de  mi/^  veinte  , debe  se^dcja  Era  ChnV 
tiana , ó de  la  Española  , porque  si  fuese  de  la 
Egira  , llegaria  hasta  el  siglo  diez  y siete  , en  que  ya 
no  habia  Moros  en  Sevilla. 

6.  En  la  misma  {V), 

^ ' EN  EL  NOMBRE  DE  DIOS 
PODEROSO  DE  PIEDAD. 
ALABANZA  DE  DIOS 
SOBRE  MAHOMAD 
OYE  ENSEÑÓ  LA  FE 

FVEN- 


.(4)  Cdf«  cir*}«  foL  44.  Orctk  4e  Caro  citaao  fol.  4},  Or«u 

Xirtufa  cUa4o  pjg.  pj,  Zuniga  cix«4o, 


44^  Inscrtpciotíes  Arábigas. 

F VENTE  DE  BENEDICJON  ' ’ : 

Y QVE  PREDICO  EN  ELLA  SOBRE  VOS. .. 
DIOS  LA  LVZ  DE  MAHOMAD  ' ^ 
Q.VE  ES  DIOS  EL  MAYOR.  DIOS 
Y DIOS  ES  LVZ  DE  LOS  CIELOS 
Í.-I  'Y  DE.LA'TIERRA  CT:.": 

Y DE  TODOS  (IVANTOSv  ANGELES 

;■  . EN'  el  cielo  .•  ^ .t  í 

/ 1 Y PIELES.  / -í 
■ Q.VIEN  SE  -AMPARAí' ' /-V:  ;iOI 
CON  ¡ESTaS'ÍaL'ABKAS  I 

LE  .'Perdona:  dio^  svsí  pecados. 

' DEL  SIERVO  DE  DÍOS'MAHOMAD 
. HIJO  DE  MALKiVE  EL  LEBANTISCO 
• ’ ANO  DE  iióo.  ' . ‘ ’■  . 

Iriscrip.  6.  Esta  lápida  en.  caracteres  arábigos  stf. 
puso  en  la  parroquia  .arriba  dicha  de  San  Juan 
Bautista  de  la  Palma.  Los  años  que  se  nombran' 
en  ella  , deben  ser  de  la  Era  Chnsiiana  Española 
por  la  razón  que  dixe  allí  mismo. 

7.  En  la  misma  Ciudad  (.»). 

EN  EL  NOMBRE  DE  DIOS 

PIADOSO  DE  PIEDAD.  . . 

ALABANZAS  DE  DIOS 
SOBRE  MAHOMAD.  .i; 

MANDADO  QVEDÓ 
DE  MANO  DEL  SEÑOR  MAHOMAD 
LA  PVERTA  QVE  HIZO 
EL  AÑO  DELA  TRIBVLACION  DE  LOS  MOROS: 
POR  AGVA  CONVENCIO  LA  LEY 
SOBRE  EL  HIJO  DE  IVSEPH  ALCAFER. 

VEN- 


(4  Cito  , ^tijfátisdci  dt  SnUl*  áigr.  ^4¡et  de  Seyiii*  liS.  i.  p.  1}. 
lik.  I.  (.ip.  tj.  , l'gi.  Ocüc  de  2u> 
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VENZA  SV  MANDADO 

Y LA  TREGVA  ENTRE  LOS  FIELE&o 
DESPVES  DIXO  EL  SEÑOR  ALI 

A QVIEN  DIOS  DE  LARGA  VIDA 
,Y  LVGAR  VENTVROSO: 
MANDADO  FIN  EL  BENDITO 
CON  LA  ALABANZA  DE  DIOS 
' Y'  AMPARO  DE  SV  AYVDA:  V 
VENCEDOR  DE  LA  LEY 

Y LARGVEZA  DE  VIDA  EN  ELLOS 

Y EL. MANDADO  DE  DIOS  EL  ALTO: 

i - D£.  MANO  DE.ALAZIZ.  , 

. . RVEGVEN  A EL 

OVE  LE  DE  DIOS  VICTORIA 

• TODOS  QVANTOS  ENTRAREN 
. • DE  ESTA  PVERTA  . 

HECHA  DE  MANO  DEL  SANTO 
EL  PEREGRINO  DE  LA  CASA  DE  MECA. 

YO  EL  SIERVO 

. DEL  TEMEROSO  ELLARATENE 
eVMPLACON  LAS  ALABANZAS  DE  DIOS 
Y EL  AMPARO  DE  SV  AYVDA: 
SIERVO  DEL  AMOROSO 
SALVDO  A TODOS.  ' 

Inscrip.  7.  Esta  Inscripción  arabiga , que  no  ha  mu- 
tho  ( dice  Ortiz  de  Zuñiga  ) que  fué  hurtada , es- 
taba sobre  la  puerta  de  Sevilla,  que  llaman  de  San 
Juan.  El  Traductor  ó no  entendió  bien  el  origi- 
nal , ólo  traduxo  sobrado  á la  letra  según  queda  obs- 
cura la  traducción  en  nuestro  lenguage. 


£n 
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5 

2.'  En' la  misma  Sevilla  («)>  7-- 

EN  EL  NOMBRE  DE  DIOS  - 
PODEROSO  DE  PIEDAD. 
ALABANZAS  AL  DIOS  . 

SOBRE  MAHOMAD 
Y SOBRE  LOS  SVYOS  DISCIPVLOS. 
SALVD  CON  SALVD 
Y LA  BENDICION  DE  DIOS 
: SOBRE  MAHOMAD  HIJO  DE  ALI:  - 

LA  PIEDAD  DE  DIOS  SOBRE  EL. 
CON  EL  AYVDA  DE  DIOS 
ESCRIBI  ESTA  LETRA. 

OyiEN  ENCOMENDASE  Y ROGASE 
SETENTA  Y SIETE  VECES 
LO  LIBRARA  DIOS 
POR  SV.  MISERICORDIA. 

Inscrip.  8.  Esta  lápida , que  parece  sepulcral , es- 
taba tegim  dice  Rodrigo  Caro  , en  casa  de  Don 
IJuaii  Vallejo  , y su  traducción  castellana  es  del  mis- 
mo Maronita,  que  traduxo  las  demas. 


g.  Letrero  de  las  Banderas  Arábigas. 

IN  NOMINE  DEI  MISERICORDIS  ^ 
NIHIL  PETIMVS  A TE 
í NISI  MISERICORDIAM  PRO  MVNDO: 

A TE  • . 

QVI  ALBESCENTES  HABES  CAPILLOS 
VIVIDI  COLOPs.IS  ET  LACTEO  MIXTI 
PRAEDITVS  PECTORE  ALTO 
SVPERCILIIS  DISTANTIBVS  . 
LONGIS  CILIIS 

AM- 

0 

Ct)  Caro  ci:a4*. 


..  ■.  Ac  r 1 U n o.  Try 

AMPLA  FRONTE 
.1  '/AVKlBV^'PARVIS  O 
NASO  GIBBO.SO 
ROTVNDA  FACIE  ET  BARBA 
MAMBVS  LONGIS 
.MOLLIBVS  DIGITIS^ 

STATVRA  QVADRATA 
SINE  PILIS  1N  MAKIBVS 
SEDPILOSVSE  PECTORE  AD  VMBILICVM 
ET  INTER  SCAPVLAS IMPRESSVM  HABES 
SIGILLVM  PROPHETIAE 
...  CVi; JNSCRIPTVM  EST 
ABI  QVO  VIS 

ET  SEMPER  ERlS-*yiCTORlOSVS. 
Iiiscríp.  9.  Doy  fin  á las  inscripciones  Arábigas 
coit  est^  letrero  militar  de  los  Mahometanos  , por 
ser  cosa  ridicula,  y curiosa  , de  que  muchos  po- 
dran gustar.  Dice  así  en  Castellano  : En  nombre  de 
Dios  misericordioso;  no  .te  pedimos  otra  cosa  , 6 Ma^ 
homa , sino  que  tengas  misericordia  para  con  el  mun- 
do» ^ ti  lo  pedimos  , que  tienes  les  cabellos  blan- 
cos , el  rostro  .vivaz y de  color  de  leche  , el  pecho  al- 
to , el.  sobrecejo  - abierto  , largas  las  cejas 'y  ancha  ílt 
frente  y Jas  .orejas  pequeñas- y la  nariz  gibosa  , re^ 
dondo  el  rostro  y la.  barba  , manos  largas^ , dedos 
blandos  , estatura  mediana , nada  peloso  en  las  ma* 
nos  y pero  sí  desde  el  pecho  al  ombligo ; á ti  final'- 
mente  que  tienes  impreso  en  las  espalaos  el  sello  de 
la  Profecía  con  este  letrero  •:  Vete  á donde  quieras^ 
que  siempre  vencerás*  * 


"Ru.  IX. 


CA- 


45©  Inscripciones  Extrangeras. 
CAPITULO  VI. 

» t * 

J Inscripciones  Extranjeras.''  ' 

ARTICULO  I. 

' Inscripciones  de  Italia. 

J,  En  Roma  (^).  i • 

MARIA  NOSTRA  FLORENTISSIMA 

i.  Eli  la  misma  Roma \ .'  I 

DOMINO  NOSTRO  HONORIO 
DOMINA  NOSTRA  MARIA. 

3.  . , . . En  la  misma  (f).  . . . . 

■ \ 

MIXAHA.  rABPIHA. 

PA0AHA.  OYPIHA. 

•Inscrip.  I.  2.  3.  La  primera  de  estas  inscripcjio» 
nes  está  en  un  joyel  redondo  , la  segunda  en  im 
•partidor  ó alliler  de  oro  para  cabeza  ; 'y.  la  térce- 
ja  en  una  plancha  de  oro.  Estas  y otras  alhajas  de 
mucho  valor  se  hallaron  en  San  Pedro  de  Roma 
en  tiempo  de  Pablo  Tercero  antes  de  la  mitad 
^el  siglo  diez,  y seis  ^ dentro. del  Sepulcro  de  Ma-r 
ríi  Augusta  , muger  del  Emperador  Honorio  j ¿ 
hija  de  Siilicon  , y de  Serena  Princesa  Española. 
La  primera  inscripción  es  el  nombre  de  la  Em- 
peratriz. María  nuestra  ( Señora  ) felicisima.  La 

se- 

U)  Mavli  no  , Xlrleit  tfomeit  (^)  Varluno  cUado» 

$.  11.  pag.  i$4*  (0  mnmo. 
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segunda  dice  ; Nuestra  Señora  María  á nuestro 
Señor  Honorio.  \jx  tercera- tiene  en -letras  grjegas- 
los  nombres  de  los  quatro  Arcángeles  Miguel , Ga- 
briel y 'Rafael  y y UrieL  La  codicia  de  los  hom- 
bres quemó  el  riquísimo  ropage  , de  que  estaba  - 
vestido  el  cadáver  , y se  sacaron  de  él  treinta  y 
seis  libras  de  oro.  Si  quieren  verse  estas  iiiscrip' 
ciones  en  la  Topografía  Urhis  Romae  de  Bartho- 
lomé  MaHiano,  vease  su  primera  edición  de  Basilea- 
del  añade  1550.  porque  en  las  otras  edicipnes , he-t 
rHas.'pdr  Panvinio  y Boisard  , no  se  hallaran  estas ^ 
antigüedades  por  haberlas  quitado  los  buenos  Edí-  • 
rores  con  otras  muchas  de  igual*  importancia.  > 

548'..En.Roma.  (¿i); 

í - - TAGIONI  ^ ' 

CAESARAVGVSTANO  EPISCOPO  - 1 

^ AD  SEPVLCHRVM  :S.  PETRI  - 
' PERNGCTANTI  - ' 

DIVINA  - VISIONE. 

MORALIVM  . LIBRI  .... 
B.  GREGORII  PAPAE 

. REVELANTVR  

. • • - • • AN. '648.-  . ^ \ . . 

Inserí p.  ^ H ^Tajon  . Obispo  de  Zaragoza. , que  ve-  • 
16  sobre  el  Sepulcro  de. > San  Redro  y fué  declara- 
do por  revelación  divina  el  lugar  en  que  estaban' 
las  obras.  Morales  de  San  Gregorio  Papa’:  año  de  • 
648.  Esta  inscripción  ó es  apócrifa  ó ha  pete-  • 
cido  , pues  habiéndola  buscado  por  Roma  , no  la 
encuentro,  y Monseñor  Galle  tti,  que  ha  hecho 
mucho  estudio  sobre  todas  las  lápidas  de  esta  Ca- 
pital , me  ha  dicho  ,que  no  tiene  noticia  de  ella.- 
' LII2  H.ño 

• í . . • i . ,1.  I 

(tf)  GandiFA  I $l  Ciiñt  0cditntéd  tom«  1.  lili*  .... 


V 


45*.  Inscripciones-  Eítr-akgeras. 

5.  Año  \ \2i.  En  Roma  (íz). 

I • «>  .* 

ECCE  CALIXT VS  HONOR  PATRIAE  DECVS  IMPERTALE  . 
NEQ.VAM  BVRDINV  PAMNAT  PACEMaVE  REFORMAT.> 


Inscrip.  5.  He  aquí  Calixto  , honor  de  la  Patria, 
y gloria  del  Imperio.  Este  Papa  condenó  al  mal~- 
vado  Burdinoy  restituid  la  paz.  á la  Iglesia'.  Mau-. 
rielo , Burdino , que  filé  uno  de  los  muchos  Fran- 
ceses elevados  en  España  k dignidades  Eclesiasti- 
ca*s  á fines  del  siglo  once  , no  contento  con  el  Ar- 
cedianato  de  Toledo  , Obispado  de  Coimbra  , y 
Arzobispado  de  Braga  , ocupó  sin  legitima  autori- 
dad la  Silla  apostólica  de  San  Pédío  d año  de  mü 
tiento  y diez  y nueve.  Poco  después  filé  nombra- 
do  Pontífice  Calixto  Segundo  , que  era  hijo  de 
los  Cóndes  de  Borgofia  , y tio  de  nuestro  Rey 
Alonso  llamado  el  Emperador.  Este  Pontífice  con 
exercito  se  apoderó,  de  la  ciudad  de  Sutri , en  que 
se  habla  fortificado  el  -Antipapa , y lo  hizo  pri- 
sionero el  año  de  mil  y ciento  y veinte  y uno.  La 
lápida  estaba  antiguamente  en  el  Palacio  Latera- 
no  de  los  Papase  pero  se  perderla  naturalmente 
en  el  tiempo  que  estofe 'jresidieron  gn  Aviñon  pues 
' quando,  volvió  á.Roma  Gregorio  XI  lo’  ha-T.' 
lió  tan  mal  parado  ^ que . hubo  de  ir  á habitar  en 
el  Vaticano  , y Sisto  Quinto  , que  quiso  resta-, 
blecerlo  , Eubo  de  empezar  la  fábrica  desde  los 
cimientos,  (i).  ..  t . > 


-L  / • .> 


.'a  . i ^ I ' ' rr  - 

■ r*  .1  L’f  • (^uíño. 

' ^dO  Tlitíña ^anfibio “ “vitu  9.  píg' ‘ ‘ ' I 

Título  Cailitrut  (í)  Totei,  üftrdti  di  Rema 

anutactoue^  pn^.  Oaríbjy  , Los  da  é.  cap.  ix*  pa^. 
qu^Tf/tra  librat  ftc.  tona.’ Lv..*'  ^ la  « 
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6.  Año  1221.  En  Roma  {a). 

S.  D.  MINISTRI 
PDICATIONVM 

Inscrip.  6'.  Lease  : SigiHum  Dotninici  Mltiistri  Prae~ 
dicationum  : que  es  decir : Sello  de  Domingo , Mi~ 
nistro  General  del  orden  de  los  Predicadores.  Este 
selJo  de  Santo  Domingo  está  colgado  de  una  es- 
critura , que  hizo  el  Santo  en  Roma  á diez  y sie- 
te di?  Abril  del  año  de  mil  y doscientos  y veinte  y 
uno  , tres  meses  y medio  antes  de  su  muerte, 
que  aconteció  en  Bolonia  á seis  de  Agosto  del  mis- 
mo año.  » 

» Á » I * 

7-  En  Bolonia  (F). 

D.  O.  M. 

PATENT  AD  NVTVM  RELIGIONIS 
f.  FlDEl'  PROCERES  . 

NE  INVOLVCRA  TEMPORIS  OFFICIANT 
.VBI  AETERNITAS  IMMORTALES  DECREVIT 
A DIVO  DOMINICO 
aVI  AB  HONOR.  III. 

I f.  PRIMVS  HVIVSCE  PROVIN. 
VSOyE  AD  MONTES  ITALIAE  EXTREMOS 
GENERALIS  INQVISITOR  CONSTITVTVS 
• • 

Inscrip.  7.  Este  es  el  principio  de  una  larga  ins- 
vipcion  del  Convento  de  Santo  Domingo  de  Bo- 
lonia j que  tiene  grabados  en  piedra  los  nombres 
de. los  Inquisidores  Generales  de  Italia,  comen- 

‘ zan- 

m 

, ..ittrM  Smttrum  (t)  El  Seínr  Al-ate  Don  V-ceoi» 

furii.  ttmi.  I.  Din.  4.  Ctmmínt*riu  Resueno  me  ki  rciaiiUo  U cof  ia. 
frtniiu  I.  40.  I’ag.  !«>*•  " 
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zando  por  Santo  Domingo  de  Guzman  á quien 
confirió  este  cargo  Honorio  Tercero , que  estuvo 
en  Ja  Silla  Poiuifícnl  desde  el  año  de  mil  doscien- 
tos y diez  j seis  , hasta  el  de  mil  doscientos  y zcin- 
te  y siete. 

• -r 

8.  En  la  misma  {a). 

SERIE  DET  COMMENDATORI  . . 

E PRECETTORI 

ALLA  CHIESA  ED  OSPEDALE  • 

DI  S.  MARIA  MASCARELLA. 

1241.  D.  GARCIA. . 

1268.  ERA  MARTINO  DI  XIMENO. 

1269.  FRA  DOMENICO'DI  GARCIA. 

1274.  FRA  PIETRO  DI  XIMENO. 

1308.  FRA  XIMENO  DI  PIETRO. 

1318.  FRA  MATEO  DI  AGVSANO. 

1329.  FRA  GIOVANNI  DI  AIRAGA. 

Inscrip.  8.  En  Bolonia  , en.  la  calle  que  llaman 
dé  la  Mascarella  , persevera  una  casa  de  Huerfa-' 
nos , que  se  llamó  en  sus'  principios  Hospicio  de 
la  Orden  de  Roncesvalles,  Sus  Directores  por  casi 
un  siglo  fueron  siempre  Españoles , conao  se  vé 
por  el  Catalogo , cuyo  principio  he  copiado.  El 
último  Español  Juan  Sánchez  de  Airaga  'él  año’ 
de  mil  trescientos  y treinta  y dos  fundó  la -Iglesia, 
que  todavía  existe  , según  consta  de  una  lápida 
de  la  misma  Iglesia,  y murió  de  allí á' tres  años' 
en  el  de  mil  trescientosy  treinta  y cinco.  La  casa, 
que  sirve  ahora'  para  huérfanos  Boloñeses  , pian-; 
tiene  todavía  un  quarto  para  hospedaje  de  los  Ca- . 
nonigos  de  Roncesvalles.  Habla  de  esta  fundación 
Don  Francisco  Calzoni  en  la  obra , que  ha  pu- 

bli- 

(4)  Don  Vicente  Resueno  citado.  • • 


D E I T A L I A.  . 451^ 

blicadó  en -Bolonia  en  1785.  intitulada  : Storia. 
de  lia  Chics  a Parrochiale  di  tsanta  María  in  Mas- 
car ella. 

9.  En  Roma.  En  Santa  María  la  Mayor. 

M.  O. 

ME  TENET  . RECVBO 

ARA  PRESEPIS 

PRIOR  AD  ANTRVM 

HIC  DEPOSITVS  FViT 
QyONDA  DÑVS  GVNSALVVS 
EPS  ALBAÑEÍST 

AÑisr  DÑI  M CC  LXXXXVIIII. 

^ HOC  OP  FEC 

• * • 

' . . . lOHÉS  MAGiU  COSMÁ  ' . 

% • 

CIVIS  ROMANVS. 

inscrip.  9.  Este  Sepulcro  Gotico  , queche  exa- 
minado con  diligencia  es  de  arquitectura  bellísi- 
ma , y una  de  las  mejores  obras  de  la  insigne  Ba- 
fiilica  de  Santa  María  la  mayor.  Baxo  las  dos  letras 
M.  O.  ( que  querrán  decir  Matri  Optimaé)  hay  una 
Virgen  de  Mosaico.  A su  mano  derecha  está  San 
Matías  , y á la  izquierda  San  Gerónimo  , y á los 
doS^se  refiere  el  verso  hexámetro  : me  tenet  ara 
prior  : recubo  praesepis  ad  anírurn.  Con  estas  pa- 


J 


N 
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labras  se  indica  que  el  cuerpo  de  San  Matíás^stá 
en  el  altar  mayor  , y el  de  San  Gerónimo  ( aun*- 
que  ya  no  se  halla  ) en  el  altar  del  Santo  Pese- 
bre. Lo  demas  de  la  inscripción  pertenece  á Don 
Gonzilo  Gudiel  , natural  de  Toledo  , que 
Cardenal , y tuvo  los  Obispados  de  Cuenca,  y Bur- 
gos , Toledo  , y Albano  , ciudadilla  del  Lacio  ve- 
cina i Roma.  Dice ‘así;  ^qui  se  depositó  .el  cuerpo 
de  Don  Gonzalo  Obispo  de  Albano  , que  murió  en  mit 
doscientos  y noventa  y nueve.  Este  Sepulcro  es  obra  del 
maestro  Juan  Cosme  Ciudadano  Romano. 

lo.  ' En  Roma  (a).  , 

TIMOTEVS  ET  PANNOSVS 
LAZARO  DVLCISSIMüFRATRI  MERENTI 
VIXIT  ANNIS  P M XXVIII. 
HABVIT  VXOREM  IN  PROV.  HISPANIA 
MENSES  DVO 
QVIESCIT  IN  PACE 
Inscrip.  lo.  Las  mas  de  las  Inscripciones  de  Italia 
del  medio  Evo  no  dan  rastro  alguno  de  su  época. 
En  la  tercera  linea  en  lugar  de  merenti,  que  es  dati- 
vo , debiera  decir  moerentes  en  nominativo  plural, 
porque  no  es  el  diftmto  , sino  sus  hermanos  los  que 
tienen  sentimiento  de  haberlo  perdido.  El  sentido  es 
este  : Timoteo  y Pannoso  pusieron  con  dolor  esta  me- 
moria 4,  Lazara  su  hermano  dulcisimo  : vivió  poco 
mas  ó menos  veinte  y ocho  años  : estuvo  casado  dos 
meses  en  la  Provincia  de  España  : aqui  reposa  en 
paz.  Dice  Muratori  , citando  á Vignoli , que  la  lá- 
pida se  encontró  en  el  cementerio  de  Ciriaca.  Yo  no 
la  hallo , y puede  ser , que  haya  salido  de  Romi , co- 
mo otras  muchas.,  pues  fácilmente  se  dan  á ios  ex- 
tranjeros , sí  las  compran. 

AR- 
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. . . , A R T I C U L O II. 

Inscripciones  de  Francia, 
j.  uimZai.  En  Anjou  de  Francia  (a). 


. ILLIVS  CIÑERES  SAXO  SERVANTVR  IN  ISTO 

Q.VI  Q.VONDAM  POPVLIS  PRAESVL  ET  ABBA  FVIT. 

. NON  NOSTER  GENITVS  NOSTER  HABEATVR  ALVMN V£ 
: . PROTVLIT  HVHCSPERIA  GALLIA  SED  NVTRIIT.  . 
VRBS  POPVLOSA  SATIS  LIGERIVM  SVPER  AVRELIANIS 
QYAEOLIM  LAETA  FVIT  HOC  RESIDENTE  PATRE. 
PROH  DOLOR  HVNC  PBPVHT  PROPRIA  DB  SEDE  MALlGMVl 
AÍOENISVS  HIS  TRADITYR  EXVE  ET  EXVL  ERAT. 


Inscrip.  I.  En  esta  piedra  se  guardan  las  cenizas  del 
que  fué  en  estos  puestos  .Abad y Obispo.  No fué  nues- 
tro hijo,  pero  podemos  llamarle  nuestro  .Alumno.  Hes- 
peria lo  produxo  y Francia  lo  crió.  La  ciudad  de  Or- 
leans , que  está  sobre  el  Rio  Loira  , vivia  muy  conten- 
ta con  este  su  Padre : pero  la  malignidad  lo  desterró, 
j lo  encerró  dentro  de  estas  murallas.  El  Obispo  insi- 
nuado en  este  epitafio  es  el  insigne  Teodulfo  , que 
por  su  mucha  doctrina  fué  llamado  á Francia  por 
Cario  Magno , y perseguido  y desterrado  , murió 
finalmente  de  veneno  el  afio  de  ochocientos  y veinte 
y uno.  Los  envidiosos  de  las  glorias  de  nuestra  na- 
ción por  Esperia  en  este  epitafio  entienden  Italia, 
y nos  quitan  de  este  modo  uno  de  los  mas  ilustres 
Literatos  del  siglo  nono.  El  Señor  Don  Xavier  Lam^ 
pillas  trac  razones  muy  convincentes  en  prueba  de 
que  Teodulfo  nació  en  España  : y i dichas  prue- 
UTDAf.  IX.  Mmm  bas 
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bas  pueden, añidirse  otras  tres  reflexiones  : la  pri- 
mera , que  en  tiempo  de  los  Godos -la  voz  Es- 
feria  , que  es  lo  mismo  que  occidental , ya  no  era 
palabra  equivoca  , como  en  tiempo  de  los  Roma- 
nos ; pues  los  mismos  Godos  , divididos  en  dos 
Pueblos  , llamaban  á los  \tú\mo%  Ostrogodos  ó Go- 
dos de  Oriente  , y á los  Españoles  Visigodos  ó Godos 
de  occidente.  La  segunda  que  el  epitatio  se  hizo  en 
Francia  , y respecto  de  esta  nación  solos  los  Espa- 
ñoles son  Occidentales  ó Esf  crios  y los  Italianos 
al  contrario  Orientales}  La  tercera  finalmente  * que 
^ el  Francés  Autor  del  epitafio  , queriendo  expre- 
sarnos la  patria  del  difunto  , debía  evitar  , en  quan- 
’to  le  era  posible  , todo  motivo  de  equivocación 
y así  es  natural  que -usase  la  palabra  Esperia  no 
^ en  ek  sentido  equivoco  de  los  antiguos  romanos, 
sino  en  su  riguroso  sentido  original.  í 

a.  Año  1094.  En  Clunide  Francia  (4).  ' 

HOC  ALTARE  CONSTRVCTVM  EST 
A IX)MIN0DALMACH10'.  . ' 

. SANCTl  lACOBI  APOSTOLl  EPIS'COPO. 

ET  ISTIVS  LCCI  MONACHO. 

IN  FIONOREM  , < •: 

EIVSDEM  BEATI  lACOBI 
. AC  OMNIVM  SANCTORVM 
. • IN  QVO  GONTINENTVR  r • 
PLVRES  RELIQVIAE  SANGTORVM 
QVüRVM  NOMINA  NON  SVNT- 
NISIDEDVOBVS 
VIDELIGET 

EMITERII  ET  ZELEDONn 
- ' MARTYRVM.  :i-  1‘  • 

:>\  ■ Ins- 

Ím)  Trpe<  > Cfronicá  ftntfdl  dt  I4  ívl. 
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Inscríp.  2.  Z)o«  Dalmaquio , Monge  di  ista  c.isj, 
y después  Obispo  de  Santiago  en  Galicia  , mandó  ha- 
cer este  altar  en  honor  del  mismo  Santiago  Após- 
tol ^ y de  todos  los  Santos,  y se  pusieron  en  el  las  reli- 
quias de  Emcterioy  Zeledonio  Mártires,  y de  otros 
muchos  Santos , cmos  nombres  no  sabemos.  Este  Obisr 
pQ  de  nackjii  francés  obtuvo  dcl  Papa  Urbano  Se- 
gundo , que  también  lo  era  , el  trasladar  del  Fadrou 
á Santiago  su  silla  episcopal. 

■3.  Aiño  1 148.  En  San  Dionisio  de  París  (a).  ; 

r V HIC  SITVS  EST  ; ' ; 

EVGENIVS  MARTYR 
- . . PRIMVS  ARCHIEPISCOPVS 

1 TOLETANVS.  = . 

Inscrip.  3.  Aquí  está  depositado  San  Eugenio  Mar^‘ 
tir  ,’ primer  Arzobispo  de  Toledo.  Don  Ramón  Ar- 
zobispo de  la  misma  ciudad  , volviendo  del  conci- 
lio , que  se  tuvo  en  Rems  el  año  de  mil  clentoyqua- 
rentay  ocho  , entró  á visitar  la  celebre  Iglesia  de  San 
Dionisio  , que  está  á dos  leguas  francesas  de  Pary, 
y vió  acaso  en  una  Capilla  de  aquel  templo  la  iiís- 
cripcion  arriba  dicha  grabada  en  marmol.  El  Empe- 
rador Don  Alonso  de;  allí  á pocos  años  consiguió 
del  Rey  de  ^Francja  Úpdovico  septímo , un  brazo 
del  Santo  Arzobispo j para  lajglesia  de  Toledo  ;>y 
en  tiempo  di?  Felipe  segundo  se  obtuvo  finalmente 
todo  el  cuerpo,  , j f .; ' • • / ^ 

' I ' . • 

. • i * . * . • • 


Año 

(4)  VirúMii,  m,t.  i,  EifMU  lit>.  rmicd  ¡te.  CMB.  T’  CCK.  7.  ritt. 
I*.  Íif.  i».  r«I.  i»T.  Ycfct  , C*-  f«l.  III. 
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» 

Año  1148.  En  ClunI  de  Francia  (^). 

>í< 

VRBS  EST  HISPANIAE  REGIONIS  Q.VAM  SALAMANCA  M 
INDIGENAE  DICVNT:  HANC  ORDINE  PONTIFICALI 
REXIT  A0EFONSVS  TVMVLO  PRESENTE  SEPVLTVS 
QVI  DE  CONCILIO  REMSNSI  DVM  REMEARET 
HIC  FINEM  FECIT  PARITER  VITAEQyK  VlAEaVE. 

Inscrip.  4.  Son  cinco  versos  hexámetros  , cuyo  sen- 
tido es  este:  Hay  una  ciudad  en  España,  que  los  na^ 
tur  ales  llaman  Salamanca.  Está  enterrado  en  este 
Sepulcro  su  Obispo  Atdcjonso , que  volviendo  del  Conci- 
lio de  Khems,  acabó  a^uí  su  vida  y viage.  Gil  Gon- 
zález de  Avila  historiador  de  Salamanca  pone  esta 
lápida  en  el  siglo  doce  , en  que  hubo  quatro  conci- 
lios de  Rhems  por  los  años  de  1109.  1119.  1131. 

1 148.  La  inscripción  debe  entenderse  de  este  ul- 
timo. 

• 5 . ‘ Ú4ño  1 260.  En  San  Dionisio  de  París  (¿). 

ANNO  AB  INCARNATIONE  DOMINT  • 
MILLESIMODVCENTESIMO  SEXAGESIMO 
IN  DIE  SANCTO  PASCHAE 
aVI  DIES  FVIT  PRIDIE  NONAS  APRILIS 
EXTRACTVM  FVIT  CORPVS 
BE ATISSIMI  MARTYRIS  EVGENII  ^ 
TOLETANAE  VRBIS^ARCHIEPISCOPI 
DE  QVADAM  CAPSA  VETERI  EBVRNEA 
PER  MANVS  VENER  ABILIS  PATRIS 
MATHEI  VINDOCINO 

TVNC 

W Gonialt*  Divila  , HiittrU  dt  (h>  YtpfS  , Ctreme»  toa.  a. 
|>a(.  lio.  «oc.  1.  táo  <44.  fol.  Ij6. 
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TVNC  TEMPORIS 
ISTIVS  ECCLESIAE  ABBATIS 
ET  DE  NOVO  REPOSITVM  IN  HANC  CAPSAM 
ADMINISTRATIONIS  SVAE  ANNO  TERTIO 
ET  PER  MANVS 
REVERENDI  PATRIS  GERONII 
DEI  GRATIA^EPISCOPI  MAGDITENSIS. 
Inscrip.  8.  El  año  de  la  Encarnación  del  Señor  de  mil 
y doscientos  y sesenta  , en  el  santo  dia  de  Pasqua  de 
Resurrección  , que  fui  á quatro  de,  :Abril , el  Vene- 
rable Padre  Mateo  de  V andome  , que  era  entonces 
uibad  de  San  Dionisio , y estaba  en  el  tercer  año  de  su 
gobierno,  y el  PUverendo  Padre  Gerort  por  gracia  de 
Dios  Obispo  Magditense , sacaron  con  sus  manos  de 
una  arca  vieja  de  marfil  el  cuerpo  del  santísimo  Mar- 
tjr  Eugenio  Arzobispo  de  Toledo  ,y  lo  depositaron  en 
esta  arca.  Este  nuevo  sepulcro  ( qUe  exteriormente 
crái'de  cobre,  adornado  con  esmaltes , y relieves  de 
plata  ) se  abrió  con  la  mayor  formalidad , quando 
Felipe  Segundo  Rey  de  España  pidió  el  cuerpo  del 
Santo  Arzobispo  , y.  entonces  sé' halló,  dentro  de  él 
h inscripción  en  1 caracteres  góticos  ,en  un,  perga- 
mino rollado.  ' 


CA- 
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' ■ Inscripciones  Reales. 

-I.  i ' • •*>  Año-^^o.  En  A'tjona  (ti).  . 

7.  . j.  ♦ . ¡ ’j'.  . ■; 

; . ..n  \W  i"  ■*.  >,V. : . 

' ■ • MARI  A- FlDELíS.  XPI.  V , o.  . , . . 

IN  VITA  SVA  7.. 

HVNC  DILIGENS  LOCVM  . .. 

^ . -IBiaVE  SVV  MVM  MEiSTERBS  v.>. 

- . . QVATVOR.DENI  VNO 

: SVPERVIXIT  ANNOS  CVM  PENITENTIA 
RECESSIT  IN  PACE  • 
i . - - D.  VIL  ID.  MARTIASj  . 

i '^SECVNDO.RECCISVíNTí  . ‘ü:  ’ 

-'^REGNANTISi  CVM-  ®ATRE  PRINCIPISt 
ÁNNO  -O-..  .í  .1  oii..  : 

Inscrip.  I.  La  inscripción  está  en  cifras  y caracte- 
res góticos , como  puede  verse  en  las  obras  de  Don 
Martin  de  Xiraena , que  la  publicó  en  lamina.  De- 
xando  la  quarta  linea  que  tiene  algunas  abreviaturas 
de  difícil  inteligencia  , lo  demas  dice  así  : Maria 
Sierva  de  Jesu  Christo  escogió  en  vida  este  retiro: 
vivió  en  él  en  penitencia  quarentay  un  años  : murió 
en  paz  á nueve  de  Marzo  del  año  segundo  de  Reces~ 
vinto  , que  repiaba  entonces  con  su  Padre , año  de 
seiscientos  y cincuenta  de  la  Encarnación.  La  lápi- 
da se  encontró  en  un  lugar  llamado^las  Herrerías  á 

una 
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^iina  legiiá  de  Marmolejo  , y.de  ¡allí  se’  trasladó  á la 
-Villa  de  Arjona.-.  ;■  -.1  •*  . ‘ 


2. 


^no  672.  En  Los  Capuchinos  de  Toledo  (j). 


HIC  lACET  TVMVLATVS 
INCLITVS  REX  RECESyiNTVS 
OBllT  ANNO  DCLXXIl. 


Inscríp.  2. , 'Aquí  está  enterrado  el  ínclito  Rey  Re- 
(esz'into  , que  murió  el  año  de  seiscientos  y setenta 
y dos.  El  epitafio  es  moderno  , como  lo  declara 
su  fecha  christiana  » y.  naturalmente  ( dice  Don 
Antonio  Ponz  ) 'lo  haria  Felipe  Segundo  quando  re- 
conoció el  sepulcro  de  este  Rey  Godo. 


Año  687.  Eft  el  mismo  lugar  (b), 

A 1. 


EN  TVMVLATVS  lACET 
REX'lN’CLITVS  VVAMBA. 
REGNVM  COMTEMPSIT 
’ AIÑINO  DCLXXX 
:MONAí:jiVS*OBlIT  . 
AÑÑÓ  DCLXXXVJL 
Ei  .COENDBlO  TRASLATVS 
. AB  ALPHONSO  X. 


Inscríp.  7^.  Aquí' está  enterrado  el' ínclito  ReyWam- 
ha.  Renunció  ciReyno  cizaño  de  seiscientos  y ochenta» 
Murió  Monge  en  el  de  seiscientos  y ochenta  y siete.  Alón- 
so  Décimo  lo  trasladó  del  Monasterio.  El  XIonasterio 
que  aquí  ie  insinúa  ,*  es‘ el  de  Sairjuaii  de  Pamplíe- 
ga  cerca  de  Burgos  ^ donde'  ifturió'el  Rey  Wamba, 
y el  lugar,  á que  se"  transfirió' el'cuerpo  después 
^;de^  laVAdtad.^dej\si^4o;ti^  el  .í^ctua^  oon vento 


i » 


í.W . 


V 1 A 
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(4)  Ponz  , tU  Ejpdíi*  tom-  Ponz  ciiaÁo. 
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- de  Capuchiños , que  entonces  era'Coíegiata  Coa  el 
tirulo  de  Santa  Leocadia.  La  inscripción  parece  tó- 
davia  mas  moderna. 

ARTICULO  II. 

. » r - • . r 

* l ^ ■ 

d’.  . Inscripciones  ‘EcJesidsthas'i  > 'I 
■ r.  \Año6gi,  En  Baylen  (a)^ 


I - 'i 

/.  1 .. 


j 


n 


c. 


'j  , - • . - >J<  : . . 

. _ • fj  . ,•  j 

IN  ME  DNi;:  , 

• • í 

LOCVBERÁ^SjC 


.1  . : 

, ; i w 


INDIGNVS  ABBÁ  FECIT 
, EX 'OVOS  COROS 

. / . , * . I 

^ IC  CONSTRVXIT : - 
EX  S'ACR ATÉ  • SVNT 
-SCORVM  DIEGLESIE  U 
PRIDIE  IDyS  MA-  ..  ■ 

, ' . E DCGxxviiii;' ' 

I é • l**  k .«  * « ^ 0 ‘ V 

' OVARTO  REGND 

' : • . I . . . - 

DÑI  ÑSI  EGICANI. 


' r 


ti»  ; ► V 


^'Inscrip.'  r.  En  ttümbre  dti  Sémr}i^Eoiuher^Stefv6de 
" Jesu-Christo  , indigno  Abad  , hizo  (esta  fábrica)/ 

• • » . • ‘ 1'  . 
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tOHstrityá  en  eU.i  dos  coros , y se  consagraron  las  Igle-  ' 
sias  de  ¡os  Saifi'os  del  Señor  a catorce  de  Mayo  del  año  > 
de  -.etecientos y v inte/  nueze  de  la  Era  (que  es  el  de 
seiscientos/  noventa/  uno  de  Jesu  Christo  )en  el  año 
qiiarto  del  Rc/nado  de  nuestro  Señor  Egica.  La  No- 
ta , que  corraspoiide  al  mim.  DCC , está  puesta  en 
la  lápida  con  tal  extravagancia  , que  si  no  fuese  por  • 
el  Reynado  de  Egica  ,ditieiltnente  se  entenderia.  Di- 
ce Don  Martin  de  Ximena  haber  visto  lamscripcioa  . 
original  en  la  Villa  de  Bayleu  distante  tres  leguas  de 
CazLona.  ' 


2.  853.  En  Martos  (íí). 

et  m 

lii  ;r.  sixs  :::  r gre  :::  obit  ivstvs  o 
::::  te  siVR  vo  felicitas  N6A  ::: 

::::  emi*  1::::  principi  dvx  dvos  años  pocivnda 
viREDxrissiAvsi  LLCLV.  ídem  avtoritatb 

MANDA7VS  FORTis  istvd  ivdigsivm 

co  ::::::  dit  vrbem  hvic  civitati  sír;:;:  ei» 
avgvsta  gemella  tvccitana 
Idem  var  mvltarvm  est 
aBvndanta  BSTAT  adversares  i 
iTA  poPVLt  gt::;:::;;  ef;::;:  tvlas  ii 

AVSILIVM  SALVATORIS  ET  NODOCVIVS  * 

IVRA  Tipvs  F :::::::::  m llos  svnt  - - 

ADVERSAR  LoevM  MALITIA  ' • ' 

• EGRESsio  iN  POPVLISRCOSE / 
VICTORIA- ET  CVSTODI A SVNT 
SANCTE  COLOMBB  REG v:::::;:::cL  < '• 

POPVLI  CVM  GAVDIO  SÁLDÉST 
SANCTO  MARTIRIS  SIPRIANO  AMEN. 

TOM.  IX.  , Nnn  Ins- 

(4)  Xiincna  cicido  cir.  Reliam*t  D*m  Oirtjttviti  Ri/dri^z  Ujuúu  zjg 
d*  Stia»  C.Umka  pij.  4*.  Naurre..  . j.  fol,  it 
rttli»  i U BtUíMen  taúvtrnd  dt 
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Inscríp.  2.  Los  nombres  de  Aiigmta  Gem:I!a  Tuc-- 
citána  , hoy  M.irtos,  de  Santa  Columba  y y de  Sart. 
Cipriano  Mártir  , son  las  únicas  cosas  , que  se  sacan 
en  limpio  de  este  largo  fragmento,  cuyos  caracteres 
originales  pueden  verse  en  las  obras  de  Don  Mar- 
tin Ximeiu  , y de  Don  Blas  Antonio  Nasarre.  El 
primero  de  estos  dos  Autores  pone  por  época  del 
Martirio  de  Santa  Columba  el  año  de  ochocientos^ 
tincuenta y tres. 

3.  Año  1000.  En  Badajoz  (a). 

» ESERIT  PVNERA  DANIEL  ORRIDA 
A LLETIS  IVNGITVR  RITE  CELESTIBVS 
• N ••  EXVS  MILITJBVS  QVI  FVIT  OPTIMVS 
I MMVNIS  POPVLIS  AC  VENERABILIS 
I N lACENT  PR.ESVLIS  MEMBRA  PVRIFICI 
LIS  IMATHI  ECCE  1ECTAQ.VE  CESPITE 
M XCEPTVS  SPIRITVS  ARCE  DOMINICA 
ÍIS  CATOR  OBIIT  PRILVLA  FERIIVS 
C ORVSCO  FKVITVR  COELITVS  GAVDIO 

0 BTVTV  DOMINI  MENSE  lANVARIO 

P RECEPS  (ab)dVCITVR  AERAE  MILESIMO 

1 N, IX  TRICESIMO  BIS  QVATER  ADDITO 

Inscrip.  3.  Fué  notable  extravagancia  la'de  Gil  Gon-» 
zalez  Davila  , que  pensó  haber  hallado  en  esta  ins- 
cripción los  nombres  de  siete  Santos  Obispos , que 
son  los  que  he  notado  con  caracteres  mayores , Da^ 
niel , A Herís , Immums,  Purifico  , Lisimato  , Pr  Hu- 
ía , V Daniel  Segundo.  Yo  no  veo  en  toda  ella  sino 
un  solo  epitafio  de  ,un  Obispo  llamado  Daniel , co- 
mo lo  indican  las  dos  palabras  Danielis  Episcopio  que 

es 

González  ntvWt , Ihutrt  Etit-  ftg.  i<. 
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es  lo  que  se  lee  en  las  iniciales  de  los  versos  según 
el  estilo  de  las  poesías  acrósticas.  Es  cierto  , que  la 
inscripción  está  llena  de  errores  así  en. latinidad,  co- 
mo en  prosodia  , y algunos  naturalmente  serán  del 
Copista  por  no  haber  entendido  los  caracteres  de  la 
lápida.  Pero  sin  embargo  , con  muy  pocas  correc- 
ciones , tiene  su  sentido  bueno  , y seguido  , leyén- 
dola por  exemplo  de  esta  manera  : Devtmens  fuñera 
Daniel  hórrida , athlcth  jungitur  , rite  coelestibus  ne~ 
xus  militibus , qui fuit  ^timus  tn  muniis  , fopulis  (ic- 
•senerabilis.  En  jacent  PraesuHs  numbra  puriftci  Ly  - 
simachi  herbis  tectaque  cespite.  Exceptúe  spiritus  ar^ 
ee  dominica : Piscator  obiit pilula  feritus : corusco fruí- 
tur  coelitus  gaudio  obtutu  Dtmini.  Mense  ¡anuario 
praeceps  abducitur , aerae  ( anno ) mili: simo , in  et  tre- 
cesimo  , bis  quater  addito.  Para  la  inteligencia  de  es- 
te mal  epitafio  tenganse  presentes  tres  cosas : la  pri- 
' mera , que  los  autores  eclesiásticos  suelen  dar  el  nom- 
bre de  Pescadores  á los  Obispos  , y demas  varones 
Apostólicos  , la  segunda  que  se  llama  Lisimachia, 
ó yerba  de  Lisimaco  una  planta  semejante  al  sauce; 
y la  tercera , que  Pilula  es  diminutivo  de  Pila  , pa- 
labra latina , que  significa  pelota  , bola , y bala  , y 
aun  otras  cosas  bien  diferentes , como  mortero , mo- 
jón , y cilindro.  Esto  supuesto  la  lápida  dice  así : El 
Obispo  Daniel  vencedor  dt  la  muerte  se  ha  juntado 
con  los  Atletas , 6 Mártires , j bien  merecía  lugar  en- 
tre los  soldados  del  Cielo  , habiendo  sido  tan  amado^ 
de  los  hombres , y tan  excelente  en  todos  sus  empleos. 
Debaxo  de  estas  yerbas  y cespedes  están  depositados 
los  miembros  del  Obispo  castísimo  , cuyo  espíritu  ha 
recibido  Dios  en  el  Alcázar  eterno.  Murió  el  Varean 
apostólico  herido  con  una  bola  , y goza  de  la  cara  de 
Dios  en  los  Cielos.  Sucedió  su  muerte  precipi' ada  en 
el  mes  de  Enero  del  año  de  mil  y treinta  y ocho  de  la 
Era  , que  es  el  de  núl  de  la  Encarnación. 

Nim  2 Año 
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4.  jíno  JJ^.  En  la  Catedral  de  Osiiu  (a). 

HIC  I ACENT  IN  FOSSA 
SEX  EPISCOPORVM  OSSA. 

Inscrip,  4.  Yacen  en  esta  sepultura  los  huesos  de 
seis  Obispos  ( de  Osma  ).  Uno  de  ellos  ( dice  Gil  Gon- 
zález Davila  ) es  el  Obispo  Don  Beltran  ó Btrtuuo, 
^ue  murió  el  año  mil  ciento  j quarcnta. 

5.  uiño  J165.  En  La  Catedral  de  Astorga  (b). 


• HIC  REQyiESCIT  FAMVLVS  DOMINI 
PETRV  S FERNANDI 
ASTORICENSJS  EPISCOPVS 
QVI  ECCLESIAM  IST AM 
CONSVMMAVIT  ET  CONSECRAVITr 
Q.VI  ETIAM  lAM  REDIENS 
DE  EXERCITV  DE  GRANADA 
OBllT  APVD  ALCALA 
PROPE  BENCIVERENUA 
SEPTIMO  IDVS  IVNII : 

ET  SEPVLTVS  FVIT 
14  KALEND.  IVLII  - 
ANNO  DOMINI  M.  C.LXV. 
ORATE  PRO  EO : PATER  NObTER.  . 
Jnscrip.  5.  aiqui  descansa  el  Sierzo  de  Dios  Pedro 
Fernandez.,  Obispo  de  Astorga,  que  concluyó}'  consa- 
gró esta  Iglesia  j y volviendo  de  la  guerra  de  Grana- 
da , murió  cerca  de  Benquerencia  en  Alcalá  á siete 

de 


U)  GtnraUz.  DaviU t TtMr§  Ec(t~‘  (k)  Conxalez  Davila»  Küt~ 

fiatrif§  di  0iv»4  a»  cap*  ]•  pjg*  jUjíU»  d«  lib.  a,  cap.  14* 

ac.  -■  . . • • 
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de  Junio,y  se  cntcnró  aquí  á alcz y ocho  dd  mismo  mes 
en  el  año  del  Señor  de  mil  dentó  y sesenta  y cinco.  La 
lápida  debe  ser  mas  moderna  de  lo  que  representa- 
su  fecha,  pues  los  Españoles  en  el  siglo  doce  noso- 
.lian contar  los  años  por  la  Era  christiana , ni  notar  las 
fechas  con  números  arábigos. 


6,  .Año  1207.  En  la  Catedral  de  Osma  {a). 


HIC  lACETDlDACVS  AZEVES- 
EPISCOPVS  OXOMENSIS. 

OBIIT  ERA  MILLESIMA  DVCENTESIMA 
QVADRAGESIMA  QVINTA. 

Inscrip.  6.  Aquí  yace  Diego^Azeves  Obispo  de  Osma 
que  murió  el  año  de  mil  doscientos  y quarenta  y cinco 
■ de  la  Era , mil  doscientos  y ^ siete  de  la  Encarnación. 

7.  Año  1291.  En  la  Catedral  de  Toledo  (^b). 


AQVI:  lACET  PETRVS  PETRÍ;  \ 

. MAGISTER  ECCLESIAi 
SCTEi  MARIE:  TOLETANI: 

FAMA  i PER  EXEMPLVM  : 

PRO  MORE  : HVIC  BONA  : CRESCIT: 
QVI  PRESENS  : TEMPLVM : 
CONSTRVXIT:  ET  HIC  (RE)QVIESCIT  : 

. Q\.OD  *:  QVIA : TAM  i MIRE  i 
FECIT;  VILI  : SENTI AT  i IRE: 
ANTE:  DEIi  VVLTVM*: 

PRO;  QVOi  NIL:  RESTAT:  INVLTVM! 
ET  SIBI : SIS  í MERCÉ  : 

Qyi  SOLVS:  CVNCTA  COHERCE  : 

CBIIT1 


ia)  Gwzaiez  DavHa 
. jta/fir»  Otma  ,lib. 
fag.  31. 


, Teatr»  Ecle- 

a» 


(t)  Ponz  , di  EjpaÑa  -cota» 

> caxc.  a.  pag.  jj. 
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OBIIT:  X.  DIAS  DE  NOVEMBRIS  * 
ERA:  DE  M:  E CCCXXVIllI. 
Inscrip.  7.  La  Catedral  de  Toledo  es  fábrica  del  sí- 

• glo  sexto  , como  consta  de  la  lápida  de  su  consagra- 

• don  que  puse  en  el  capitulo  2,  art.  i.  El  Rey  San 
Fernando  la  hizo  reedificar  en  el  siglo  trece  con  la 
magnilkencia  , que  hoy  se  admira  en  ella,  y la  ador- 
nó con  la  soberbia  torre , á que  se  sube  por  una  es- 

- calera  de  doscientos  y ochenta  y quatro  escalones. 
El  Arquitecto  filé  Pedro  Perez,  cuya  memoria  se  ha 
conservado  en  este  epitafio  , que  tiene  en  prosa  las 
tres  primeras  lineas  , y las  dos  ultimas  , y lo  demás 
en  versos  hexámetros  con  consonantes.  La-inscrip- 
don  dice  así  ; Aquí  yace  Pedr9  PereZi,  Maestro  de 
obras  de  la  Iglesia  de  Santa  María  de  Toledo  cuya 
"fama  ha  crecido  con  la  fabrica  de  este  templo , que  él 
•construyó , y en  que  ahora  descansa.  Ya  que  hizo  una 
obra  tan  magnifica  , líbrele  Dios  de  su  enojo  en  el  tre~ 
mendoTribunal  ,y  concédale  el  premio  de  su  santa  glo- 
ria. Murió  á los  diez  dias  de  Ñoviemhre  de  la  Era  de 
mil  y trescientos  y -oeinte  y nueve  , quQ  corresponde 
al  año  del  Señor  de  mil  y doscientos  y noventa  y ufto. 

8,  Año  J300.  En  la  Catedral  de  Baeza  {a). 

SEPVLCRVM: 

DOMNI  P:  NICOLAT. 

N ATION  rV^ALENTIN)ENSIS : 

DEI : ET : APOSTOLICE : SEDIS : GRACIA: 

. EPISCOPI:GIEN(NE)NSIS;  • 
ANIMA:  E1(V)S: 

REQVIESC AT : IN  PAC.  AMEN’. 

Inf- 


(4)  Xiacna  , Cétaia^»  dtUsOUt-  D0n  Fr^  Ptdr0  NictUn  Pétfiktl  , fg. 
Sci.  tic.  yidé  dei  iSdnf$  Mmir  J04, 
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Inscrip.  8.  Sepulcro  de  Don  Pedro  Nkolas , natural 
de  V aicucja , por.-ta  gracia  de  Diosy  de  la  Sede  jlpos-' 
tolica  , Obispo  de  Jacn.  Su  alma  repose  en  paz.  Don 
M-irtin  Ximciu  pone  la  muerte  d?  este  Obispo  en 
OVIO  á<i  mil  y trescientos.  ''  J 

• ' 

ef.  Siglo  XIII.  En  Badajoz  {a')i 

'■  I . j ' ' . . i 
■ • < >i<  ‘ ' 

AEGimVS  PpPVLI  PRAESVL  COLVMNA  PACSNSIS 
CVIVS  EX  PERENNIS  IN  PAOEíVJTA  Q.VIESCAT. 

Inscrip.  9 , f Aquí  yace  'Don ' Gil  Golonia  <•,  ¡ Obispo  del 
Pueblo  Pacense  ( que  murió  en  los  liltimos  años  del  ’ 
siglo  trece  ).  Repose  su  alma  en  paz  etcrnamnte.-'L.o. 
ciudad  Pacense  es  Beja ; pero  aquí  debe  entenderse 
Badajoz  , porque  así  lo  entendió  el  Autor  del  epi- 
tafio según  la  opinión  de  varios  Geógrafos. 

V.  . I • ■ ■■■  • 

xo.  Tiempo  incierto.'Ea.  Moxtos  {b). 

CEPRIANO  EPISCVPO 
ORDIN  AN  TE ' EDIFICA: 

Inscrip.  10.  La  lápida  estaba  en  Martos  en  la  torre 
del  Convento  de  San  Francisco.  No  se  saca  de  ella 
otra  cosa , sino  que  el  Obispo  Cipriano  mandó  ha- 
cer una  fábrica que  seria  tal  vez  la  misma  torre. 

' ' i . . í 


I*  • 


Tiem- 


C^ttJez  TStfíl».  f Ttgtrt  Eeit'  (t)  \imtoi  , 4t  lii  OSiy 

fUmea  4t  lib,  »,  <»£.  7.  pal  tit,  OHifti  dt  Martas  tH' 

PH-  *7.  Jt, 
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zz.  X . ‘ Tiempo  incurto.  Cerca  de  Bae/a  {a). 

~ I.  N OS  TVMVLOS. 

OVOS.  CERNITIS. 

REQ.\aE IN.  PACE 

FAMVLVS.  DEL 
1 ELEMACIO.  PRSA  ‘ 

VIXIT  ANNOS.  XLVllII. 

...  MANSIT.  IN  ONOREM; 

DIACONII  ANNOS  SEX. 
P'M^I-DECEM'ETOCTO. 

Inscrip.  I r.  Don  Martiade  Ximena  leyó  en  la  quin- 
ta linea  Felemacio  Persa  , 6 Persiana  Yo  m.as  bien 
leyera /(ííí/ifí  Elemacio  Presbiter  , sin  hacer  caso  de  • 
la  ultima  A , que  puede  estar  equivoca  La  inscrip- 
ción dice  así  ^ En  estos  sepulcros , que  v-is  aqui , des- 
cansa en  paz  el  Siervo  de  Dios  Juan  Elemacio  Pres- 
bítero , vivíóquarentay  ñíave  años , seis  en  eldiaco^  '- 
nato, y dtezy  ocho  en  el  Presbiterato. 


J2.  Tiempo  incierto.  En  Córdoba 


■ R ■ 

s 

.A  . 

CRVX  VENER  AND  A - ■ ■ 

HOxMlNV  REDEMTIO 


&c.  &c. 

Inscrip.  12.  Esta  inscripción  antigua  en  honra  de 
la  Santa  Cruz  ; se  colocó  en  la  ciudad  de  Córdoba 
"'I  so- 


f«J  cít¿ó  tit. 'OKtptt  ái  dt  lá  'Ctltnii  Bttü  Vifc,  t/ ctg,  í» 

*4ítl  pij.  **>  ..V-i.'  • 
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sobre  la  puerta  de  una  Casa.  No  pongo  aquí  sino 
I el  principio,  porque  no  hallo  mus  en  la  obra  de  Fray 
Christoval  de  Sun  Antonio  , de  donde  la  he  copia- 
do. La  R con  el  Alfa  y Omega  se  refiere  á la  cruz 
-del  Rjtdtntor , nuestro  principio , y fin. 

? i . A R T I C U L O m.  V 

• ; i Inscripciones  Sepulcrales. 

<'■  - \Año  545.-  En  Elva  de  Portugal  {a),  • 


INSIGNEM.  PARVO.  MANSfVRVM 
CARMINE  AMOR(EM) 

REa  IN.  PACE. 

D.  XIII.  KAL.  MARX. 

ERA  DLXXXII(I). 

Inserí p.  s.  N.  N t de  cuyo  insigne  amor  quedará 
memoria  en  estos  vtrsos  , murió  á di  xy  siete  de  Fe- 
brero de  la  Era  de  quiñi  ntos  y ochenta  y tres , año 
del  Señor  de  quinientosy  qu^rt  htay  cinco. 

a.  573.  En  San  Pedro  de  Rocas  (fi). 

A ow 

HEREDITAS  NOSTRA 
EVFRASI.  EVSTANI. 

IVSTINI.  QyiNEDI. 

AENACI.  FLAVIS.  RVBIS. 

ERA  DC.  XI. 

Inserí p.  2.  El  Monasterio  de  San  Pedro  de  Rocas, 
Ton.  IX.  Ooo  de- 

Resende  • LMittmat  (A)  Gándara  ^ HcOiliirU  dt  Gaii" 

Übt  4«  |»a|(»  «m  líb.  a.  cap.  ló,  pag.  iji* 
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dependiente  del  de  Cclanova  , está  á dos.  l^uas  de 
Orense  en  Galicia.  En  ¿1  está  la  inscripción  , según 
dice  Gandara , sobre  una  arca  de  piedra  , adornada 
de  relieves,  y cerrada  con  rejas.  No  es  fácil  adivi- 
nar , si  es  arca  de  reliquias,  ó bien  una  s¡mj.ie  sepul- 
tura ,en  que  se  enterraron  Eufrasio  , Eustanio,  Jus- 
tinio,  y los  demas  que  se  nombran. eijvcll«**  Las  dos 
primeras  lineas  pueden  leerse  así : Jcsu-Christo  ,prin- 
tipior  fin  de  (odas  las  (Qsas  ,, es  nuestra  herencia.  En 
la  ultima  está  notado  el  año  dé  seiscientos  y once  de 
la  Era  f^pañola , qoe  corresponde. aVde''3^«íV«/<i\>' 
setenta  y tres  de  la  Encarcion. 


.V.  íJl 
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3¡  ^^0  639.  Cerca  de  Utrera.  Inedita  (a). 


- i 


1. .. 


ir  • f 

•I  f • 


II 


1 I r • 


ll 


rPlS  To^KVA 

FAMA  ÁÉI  VIX 
JIT  PÍ-VÍ  MllVVj 
NN°S  '^  E C ES 

J'ITWTÁCEJYA 

AlEfl  KALEJ^AJ: 
AE<^EAB.J«-E  J , EA: 

c5CPF?  ill. 


InscElp.  3.'  Esta. lápida  sepulcral  ' se  eiTContró.  á dos 
l^eguas  de  Utrera  > 'frente  del ;Corti jo  de  las  Peñuelas 
el  dia  qiiatro  de  Abril  de  mil-  setecientos  y noventa. 
La  cifra,  pordonde  empieza  la  inscripción  >¿stá  oom<< 
puesu  de  dos  letras  griegas  XP que  corresponden 
i las  tres  Jatinas  CHR;  y éstas  juntas  con  las  demas 
de  la  primera  linea ; forman  el  nombre  propio  de 
« i • - Oóoa  < * ' • Chris^ 


C l / 


I • í • 


.1 


(/i)  Lo»  Sen»re»  Acaticniicoe  <!e  ’T  U*»**  Antonio  Santiclla  en  carM 
Sevilla  Don  Joaci»hi 'CiA 'Carrascal,  tic  f ¿e*  Uajro  «fr  (/><>• 
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Christorna.  Este  nombre  parece  de  composición 
grieg.1. como  el  de  Christophorus  y otros  semejan- 
tes j pues  Christ-ornh  es  claramente  palabra  griega, 
que  significa  Ave  de  Christo  ; y de  ella  pudo  muy 
biciioriginarse  el  nombre  propio  Christorna , que  so- 
lo se  diferencia  en  la  terminación  latina  femenina.  La 
palabra  FAMA  es  abreviatura  de  FAM  VLA.  Sígue- 
se DEl  con  delta  en  lugar  de  D , y luego  VIXSIT 
en  lugar  de  VIXIT  según  la  ortografía  de  otras  mu- 
chas inscripciones  romanas  y góticas.  En  la  linea 
quarta  se  pudiera  leer  Amos  Vigihrí  en  ateiicion  á 
que  la  raya  con  dos’cortes  equivale  á dos  XX,  que 
significan  veinte~\  pero  como  una  de  las  rayas  , que 
cortan  , es  mas  larga,  y tiene  forma  de  L,  parece 
que  la  cifra  debe  tomarse  por  un  compuesto  de  L 
y X , que  son , sesenta.  La  ultima  palabrada  la  quin- 
ta tiene  dos  letras  griegas  , una  Y en  vez  de  U , de 
lo  qual  hay  otros  exemplos , y una  A en  lugar  de  B, 
que  es  cosa  mas  rara  , y puede  haber  sido  yerro  del 
Grabador  : en  suma  dice  SUD  , y debe  decir  SUB. 
Síguese  DIE  XI  KALENDAS  DECEMBRES 
ERA  ,.pues  la  ultima  cifra  es  claramente  una  A con 
una  R.  La  mayor  dificultad  está  en  los  números  con 
que  se  cierra  la  inscripción.  El  primernumero  es  una 
delta  pequeña,  que  es  lo  mismo  que  una  D,  y equi- 
vale á quinientos.  El  segundo  es  una  C , ó señal  de 
r/f >»/(?,,. pues  en  el  liigar’'«nqife’t:¿tá  md  puede  ab-' 
solutamtnte  significar  otfa  cosa.  El  tercero  es  una  L, 
cuya  raya  inferior  está  cortada  én  forma  de  X , y tie- 
ne otra  X encima , y así  equivale  á una  L y dos  XX 
que  son.  setenta.  El  quarto  es  una  (L , inicial  de 
Quinqué  6 cinco  ; y ¡luego  se  siguen  dos  II;  que  con 
el  cinco  íormmsiete  .TodaJa  inscripcion.se  puede 
leer  así : C'hr.storna  Fámula  Deivixit plus  minas  an- 
tios  sexajÍ7jta  : recessit  in  pace  stih  die  XI.  Calendas 
Decnnbres  \ Era  DC.  EXXV II.  En  CastglLno: 

C'hris- 
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Christornk  Sierva  de  Dios  vivió  uñóslseYetita  años: 
murió  en  paz.  á veinte  y uno  de\  Noviembre  dd  año  de 
seiscientos  y setenta  y siete  déla  Era  que  correspon- 
de al  año  del  Señor  de  seiscientos  y treintay  nueve, 

4.  uiño  1073.  En  la  Catedral  de  Astorga  {a\ 

TBTtLA  rSTRI  CIÑESES  CAPIT  BAEC  ANIMAN  TETSA  CHEISTVS 
SIC  SlBl  OIVISIT  V'TJLAQVE  FBTSA  PSISVM. 

ARA  lili. 

; ■ 1 ■ • 

Inscrip.’4l  Da  Piedra  Christo  tiene  el  alma  de  Pedro 
y esta  piedra  terrenal  tiene  sus  cenizas,  uísi  las  dos 
piedras  se  repartieron  á Pedro.  Era  de  mily  ciento  y 
owí-fi  que  corresponde  al  año  del  Señor  de  mily  se- 
tenta y tres.  Esta  ridicula  inscripción  es  semejante 
á la  que  está  en  Bolonia  en  la  Iglesia  de  San  Procu- 
lo al  lado  derecho  de  la  peierta  principal.  Si  procul  d 
Proculo  Proculi  campana  faisset , Nunc procul  d Pro- 
tulo  Prosulus  ipse  foret. 

j . ' ; ■ ■ ■ / 

5«  ^^1256.  En  'nuestra  Señora  de 

V.\  ! / Bena vides (¿).  ' ; 

» 

SABVDA  COSA  SEA  . 

: ..OVE  DON  RODRIGO  GONSAL^EZ  * 

• . . .FVEl  Vi\0 

DE  LOS  MVY  NOBLES  HOMBRES' DE  ESPAÑA 
DE  MAÑAS  Y DE  LTNAGE 
- " ' y FIZO  MVCHO  BIEN 

: A FIJOS  DALGO 

! ...  EN  CASAR- Y CRIAR  • 

. • E 

-•  -J  V 

OjvíU  , Tíífí-fl  íi)  Cudicl  > át 

de  lib.  I.  10.  ktftétUt  de  £j/4Í4  «apt  12.  £•*.  4«i* 
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. • E FIZO  POR  SVS  MANOS  - .>•  ^ 
MILL  Y DOZIENTOS  . 
y CiNaVENTA  Y CINCO  C AVALLEROS. 
. E A LA.  SAZON  aVE  EL  MÜRIO 
ACOMPANAVANLE 
.OCHO’  RICOS;  IK>MES  - ’vv  .s 
CON  SETECIENTOS  CAV ALTEROS 
aVE  ERAN  TODOS  SVS  ACOSTADOS 

E SVS  PARIENTES 

Y A SV  FINAMIENTO 
ERAN  CON  EL  DOZIENTOS 
rY-  ClNQYENTA'YCINCO  CAVALl/EROS 
DE  SVS  VASALLOS.  ^ 

EN  ESTA  SAZON  ERA  CASADO  . 
CON  DOÑA  BERENGVELA  LOPEZ'  ' 

. HIJA  DE_DON  LOPE.tvv»  v.  t 
- - E DE  DONA  VRRACA:  - j;- 

: . ELLA  POR  SI  ERA  VNA  ' m-i  . 

. ...  DE  LAS  MEJORES  D VEN  AS 

aVE  ERAN  EN  ESPAÑA 

EN  ESSA  SAZON  REYÑAVA 
. ■ EL  REY  DON  ALONSa. 

EN  CASTILLA  Y EN  LEON 
E AVIA  GVERRA 

CON  EL  REY  DON  lAIMO  DE  ARAGON. 

e;einü  don  rodrigo  ;gons  AL  vez 

EN  EL  MES  DE  FEBRERO 
.;  . :QVE  FVE  EN  ERA  • ' i.: 

.DE  M.'CC.  XCIIII.  AÑOS. 

Inscrip.  5.  El  Monasterio  de  nuestra  Señora  de  Be- 
navides , donde  se  enterró  Don  Rodrigo  González 
Girón  , está  en  el  Reyno  de  León  , y'pcrtenece  al 
Obispado  dePalencia.  El  año  notado  en  la  lápida, 
de  mil  doscientos  y noventa  y quatro  de  la  Era  , cor- 
responde al  de  inil  doscientos  y cincuenta  y seis  de  la 

Eu- 
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Encarnación ; pero  el  Epitafio  , según  su  estilo , tar- 
daría 4 ponerse  algunos,  años.  •,  • 

6,  Sigla  Eu  San  Pedxp  de  Torbeo  (a). 

* • , i •"'  ' ‘ . j ' 

Xflvi-IAZE  EL*  BOÑ* QVIRÓG A 
RICO  OME  DE  CASTELLA. 

FO  MVY  Vl^lLLOSO  E CARITATIVO 
QVE  A NIÑGVEN 
DEXÓ  MORRER  DE  FÁME.  - 
REaVIESGAT.  IN  PACE. 

Inscrip.  6.  Dpn  .yasQOude  Q^ríroga  ,^segun  dice  Fe- 
lipe de  la  Candara , ^sirvió  en  la  giicrra  de  Sevilla  al 
Santo  Rey  Don  Fernando  , y murió  baxo  el  reyna- 
do  de  Don  Alonso  el  Sabio. 

’ ' \ ''  íi.  - - í 

7,  Siglo  XIII.  En  Chantada  (¿). 


Ó' ' 


. *.  AQ.VI  JAZ  •, 

< 'VASCO  FERNANDEZ  DE  TEMES 
y , ; .PEQyENO  DE  CORPO.  . 

. r,  •.  GRANDE  DE  ESFORZOi  • : i 
BO  DE  ROGAR.  •. 

. ..  , ' E MAO  DE  FORZAR.  . ' 

Inscrip.y,  Don  Vasco  Fernandez  de  .Temes  > murió 
.'según  dice  Gandara^i  principios  del  siglo  trece  ; pe- 
ro la  inscripción  parece  .todavia  mas  moderna,  sí 

t í.  I , r r ‘ ' V ••  .‘ii  i 'u  \ 

n . : . ■ . T 1'  f .1  ( 'í  ' ' l 


•j 


-p/.  ‘j\j  r.'u  r.'/  a-  . í.i 


ii 


’Ticm- 


(ái)  Candara,  Kilnlisri^  ¿t  Q^Uieiét  í^)  Ganjaia  , 
l:b.  2.  cai-.  ay,  p.j;.  ‘ija.  ‘ • JWj- .i,  <a^,  7.  paj».  ijtí, 


4^0  . r ' A D r c ^ o w a 

■.  "-.i: 

8.  Tiempo  incierto.  En  Jaea(íí).  ' j. 


i; . 

í.  . . ••• 


ff  8 ${ hfO 

ti  - ÍJl 
R.  Ó.  ff  t 


» • L 


J >' 

I íí  .'¡I-::?;':!! 
J . - j'. 


'J  >;-í  A;V 


Tnscrip.  8.  Don  Martin  Ximena  , que  publicó  esta 
inscripcioni  mitad dersiglo  pasado  ,1a  tuvo  porCas- 
tcllana  , y la  leyó  así : Esto  fizo  Pedro  Care/Elma^ 
rigo.  Yo  creo  ser  latina , aunque  de  siglos  baxos  , y 
la  t miendb  de  otro  modol.  La  prirncramota  me  pa- 
rece una  cifra , en  que  están  encerradas  las  tres  letras 
SAR.  Sigílese  una  K^y  despb'. s una  O,  y desp»ues 
otras  quafro  letras  que  dicen  claramente  FACO  , y 
•todo- junto  SARKOFAGO.  La  abreviatura  de  la 
segunda  linea'  representa  quatro  letras  JP  E í y O, 
y así  mas  bien  podrá  decir  Petro  con  T , que  Pedro 
con  D , como  leyó  Ximena.  Toda  la  inscripción 
Junta  dice  así : SARKOFAGO  PETRO  CARO 
ELMARIGO , Sepulcro  de  Pedro  Caro  Elmarigo. 
Estaba  la  lápida  antiguamente  á dos  leguas  de  An- 
duiar  en  una  torre  de  la  Iglesia  de  Santa  Potencia- 
•ra  'I  na, 


■ Xtmtni  Jura<l«  , CtTdltp  ‘fwpp  t*f, 

ln  OHift  dee,  tit.  OIrúft  d*  lUi- 
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na , y de  allí  se  traslado  i la  ciudad  de  Jaén. 

ARTICULO  IV. 


ItisfrifcioHes  Arábigas» 

I.  £n  Badajoz  (a). 

TRAMACETA  ENSALCE  DIOS. 
COLTAN  aVE  DIOS  PROSPERE 
REY  DE  BEADHALVZ 
CVYA  HIJA  VIRGEN  HERMOSA 
HVRTÓ  EL  HIJO" 

DEL  ALCAYDE  DE  LOS  ALCAYDES 
Y LLEVÓLA  A LOXA 
y DIOS  LE  GVARDÓ  SV  HONRA 
CON  MVERTE 
DEL  PADRE  Y HERMANOS 
DEL  ROBADOR 
CON  pyiEN  LA  CASÓ 
Y BOLVIÓ  EL  REY  EN  PAZ. 
Imcrip.  I.  Gil  González  Davila  trae  esta  traducción 
castellana  de  una  lápida  arabiga , que  estaba  ( según 
dice ) en  la  ciudad  de  Badajoz  sobre  la  puerta  de 
San  Juan. 

e.  En  la  misma  dudad  (b)» 

DIOS  OS  DE  MVERTE 
OVE  SEA  VIDA. 

DIQS  EMBIE  SV  ANGEL 
OVE  TIENE  EN  LA  MANO  LA  VIDA. 
Tom.ix.  . Ppp  EL 

C*)  GoDKaU»  Davila  • Ttmrt  Sr/r*  (I)  GaasslCl  DarUa  €ludv« 
dt  M^jtt  Uk.  1,  rae.  il« 
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. EL:  OVAL  OS  LA  REPARTA 
CONFORME  A LOS  MERECIMIENTOS 
. COMO  HIZO  A MI 
OVE  MORI  EN  SERVICIO  DE  MI  REY 
EL  dVAL  PAGARA  A MIS  HIJOS. 
Inscrip.  2.  Es  traducción  de  una  lápida  arabiga, 
seguirla  publicó  .Gil  González  Davila  en  su  Tea- 
tro Eclesiástico  de^  Badajoz. 

A R T I C U L O V. 

Inscrt£ clone s*‘g entilicas  , que  se  han^  tenido  £or 

Christianas, 

Z»  £n  Cartagena  (^)« 

* ' * ■ ' ' ' 

VICTORIAE  AVGVSTIS. 

. C.  VALERIVS  -■ 

EX  VOTO  DD. 

Inscrip,  I.  Francisco  - Cáscales  asegura  haber  visto 
esta  lápida  rota  en  Santa 'Ana  de  Cartagena.  No 
liay  motivo  para,  contradecirle  ch  esto , pero  sí 
«n  lo'  que- añade  con  sobra*  de  piedad  , y filta 
:de  crítica  , atribuyendo  la  inscripción- á Santa  Vic- 
toria , que  filé  martirizada  ( dice  ) en  Tovarra,  lu- 
gar del  Reyno  de  Murcia.  La  lápida  es  evidente- 
mente gentilicá  ,.y  dedicación  dé  Cayo  Valerio  á 
I>iosa  Victoria  Augusta  ; y es  natural , que  diga 
en  la  primera  lineá  VICTORIAE  AVGVSTAE 
según  el  estilo  de  aquellos  tiempos , y no  AVGVS- 
TIS’,  como  leyó  Cáscales , tomandglo  por  abrevia- 
tura ácutugusíissiniae , qüe  le  pareció  epíteto  muy 
4igno  de  su  Santa  Mártir. 

...  En 

^ .*  * ^ **  • * * » * ; , -•  * * - - 

Cascalct  , Dhtur$$t  hiu»rie»t  DÍ4. -so.  cap.  1.  foi.  41}^  - - 


A lAS  Lap.  Christ. 


4^3 

2»  En  el  Priorato  de  San  Frutos  (a), 

. ‘ F.L.  A.  V.O.  A.N.L 


A.  S.  P.  R.  O.  A.  N.  XXV. 

Inscríp.  2,  Don  Diego  de  Colmenares , viendo  c$^ 
tas  dos  lápidas  en  el  Priorato  de  San  Frutos  depen- 
diente.de  la  Abadía  de  Santo  Domingo  de  SUo'?-, 
las  tuvo  por  dos  memorias  de  una  translación  de  re  - 
Jiquias,  y tomando  todas  las  letras  por  iniciales  , las 
leyó  de  este  modo : Fuít  Locus  Antiquus  Veneran- 
dorura  Ossium  As  porta  torum  Non  Longe.=s  Apor- 
ta verunt  Segovienses  Parte  Rationabilem  Ossium 
AN  XXV:  y esta  fecha-de  XXV.  bastó  para  hacer- 
le conjeturar  , que  se  hizo  la  traslación  en  el  año 
veinte  y cinco  del  siglo  doce.  Yo  creo  , que  son  epU 
tatioí?  de  dos  gentiles , uno  llamado  FLAVO  , y 
ptro  ASPRO  , el  primero  de  cincuenta  años  de 
edad.  AN.  L. , y el  segundo  de  veinte  y.  cinto  AN¿ 
XXV. 


Ppp2  ' APENv 

(4)  Colreenam  , Hut.  it  Stf<tvi*  CJf.  14.  í.  7.  ir<.*  ' 
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APENDICE. 

/ 

'Inscripciones  Romanas  Inéditas . 

Habiendo  llegado  á mis  manos  algunas  lápidas 
gentílicas  ineditas  ; me  ha  parecido  conveniente 
el  ponerlas  en  este  lugar , para  que  sirvan  de  con- 
tinuación á los  dos  tomos  , que  he  publicado  , de 
inscripciones  Romanas.  Debo  las  mas  de  ellas  ( co- 
mo también  otras  muchas  christianas ) á la  actividad 
y favor  del  Señor  Don  Joachiñ  Cid  Carrascal, 
Cura  mas  antiguo  de  la  Parroquial  de  San  Gil  de 
Sevilla  , y Examinador  Sinodal  del  Obispado  de 
Badajoz.  Este  dignísimo  Eclesiástico  ha  dado  prue- 
bas no  solo  de  su  zelo  evangélico  , dedicándose 
con  el  mayor  desinterés  al  servicio  de  Dios , y al 
bien  de  las  almas , y fundando  en  Sevilla  la  Her- 
mandad de  Caridad  , que  ha  sido  para  el  Publi- 
co de  indecible  provecho  sino  también-  de  su 
;ipl¡cacion  á las  bellas  letras  y demas  estudios , con- 
curriendo con  el  mayor  esmero  á los  gloriosos  tra- 
bajo^ de  la  Real  Academia  de  dicha  ciudad  , y á 
los  Utilísimos  adelantamientos  de  aquella  Sociedad 
Patriótica.  Me  obliga  la  gratitud  á dar  este  testimo- 
nio publico  de  los  méritos  christianos  y literarios 
de  un  Sacerdote^ erudito  , qué  mereciera  por  su 
piedad,  y doctrina  un  Teatro  mucho  mas  ancho, 
y mas  luminoso.  Por  los  mismos  motivos  de  agra- 
decimiento debo  aquí  nombrar  entre  los  que  me 
han  favorecido  , comunicándome  lápidas  ó chris- 
tianas , ó gentílicas  , al  Excelentísimo  Señor  Don 
Antonio  Valcarcel  Pió  de  Saboya  , Conde  de  Lu- 
miares,  4 quien  debo  muchas  y muy  exquisitas 

no- 
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noticias  para  la  historia;  al  insigne  y doctísimo  An- 
tiquario  Señor  Don  Ramón  Foguet , Canónigo  de 
la  Santa  Iglesia  de  Tarragona  , y Arcediano  de 
Villaseca;  al  Señor  Don  Nicolás  Rodríguez  La- 
so , Inquisidor  Fiscal  del  Santo  Tribunal  de  Bar- 
celona ; al  Señor  Don  Antonio  Santaella  Acadé- 
mico del  numero  de  Sevilla , y Medico  del  Hospi- 
tal de  la  Saijgre , al  Señor  D.  Benito  Moxó , Mon- 
ge  de  San  Pablo  de  Barcelona , que  ha  hecho  sus 
estudios  mayores  en  esta  capital  de  la  Iglesia  ehristia- 
na-,  4 los  dos  Ex-Jesuitas  Don  Bartholomé  Pou  , y 
Don  Vicente  Roqueño,  residentes  enjtalia;  á mi 
tio  Don  Joseph  Montero  Abad  de  la  Real  Abadía  de 
San  Culgat  en  Cataluña , y Acedemico  de  numero 
de  la  Real  de  bellas  letras  de  Barcelona  , y á mi 
hermano  Don  Luis  Pablo  de  Masdeu. 

f . , * 

I4  En  Santiponce  {a). 

L.  RAIO.*L.F.SERG. 

PLEBEITO.  F.  IIV  III 

EX  TESTAMENTO 
PLEBEI.  PATRIS.  ' 

Inscfip.  I.  Esta  lápida  se  descubrió  en  Santiponce  cl 
año  de  mil  y setecientos  y ochenta  y ocho.  La  t de  la 
segunda  linea  pudiera  ser  inicial  de  Familia  , y de 
otras  varias  palabras ; pero  parece  lo  mas  natural, 
que  indique  la  Patria  del  difunto.  En  'los  números, 
que  se  siguen  , se  ha  de  leer  Dutinviro  ter.  La  ins- 
cripción dice  así : A Lucio  Rayo  Plebito , hijo  de  Lu- 
cío  , de  la  Tribu  Sergia  , que  ha  sido  Duunviro  tres 
veces.  Por  testamento  de  ’su  Padre  Lucio  Plebito. 

En- 


Uy  Los  Sefinres  Don  Joachta  CM  CB  carta  Sevilla  con  f.tha  4^ 

Carrascal , y D«a  Antonio  SaucocUa  a^.  de  Agosto  de 
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2»  Hn  Medina  Sidonla  (a), 

a FABIO.  CN.  F.  GA 
SENECAE.  mi.  VIR 
MVNICIPtS.-  CAE  - 
' SARINI. 

Tnscrip.  2.  ^ Quinto  Fabio  Seneca , hij\  di  Ctieo , de 
la  tribu  Galeria,  Quatuorviro  ; Los  del  Municipio  Ce- 
sarino.  El  Municipium  Caesarinim , ó Caesarianum, 
corresponde , según  Rodrigo  Caro^  í Medina  Sido- 
nía  , y según  el  Padre  Maestro  Florez  á Xerez  de  la 
Frontera  La  diferencia  es  pdca,"pero  Medina  Si- 
donla tiene  ahora  á su  favor  esta  lápida  , que  se  des- 
cubrió allí  mismo  el  año  pasado  de  mil  setecien$os  y 
ochenta  y nueve. 

• 

3.  En  Alcalá  de  Xivert  {b), 

D.  M. 

L.  CAL.  LASCIVO 
L.  LICINIANA. 

Inscrip.  A los  Dioses  Manes.  A Lucio  Calpetano 
( ó Galpurnio  ) Lascivo : Lucia  Liciniana.  ■ , • 

4.  En  el  mismo  Lugar  de  Alcalá  (r). 


CALPVRNIA  LVPER  * 

CILIA.  FILIO  DVLCISSI 

MO 

fíl  n ^Xfmo  Señor  Conde  de  Lu- 
tniares  en  carta  de  AlcaU  con  fecha 
éc  2x»  He  Febrero  He  1790. 

(fj  £1  t;on  la  luUuia  fecha* 


U)  Eos  tn'smos  en  la  mlstii.i  earra. 
ii)  Caro  , ^rt*^iudadef  de  Sevills 
lib.  cap.  34.  fuL  1x4.  Florea  Uc- 
dalUa  com.  i.  iél« 
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MO  ET  SIBI 
SE  VIVI  FE'CERVNT. 

Tnscrip.  4.  ( NN.  Padre  del  Difunto ) y Calpurnia 
Lupercilia  ( su  madre  ) hicieron  en  vida  este  Sepul- 
cro para  su  Hijo  dulcisimo , y para  sí  mismos. 

• 

5.  En  Santiponce  (a). 

AELIAE  Q,  F.  LICINIAE 
VALERIANAE 
SPLENDIDISSIMVS  ORDO 
ITALICENSIS  FVNERIS 
IMPENSAM 

LOeVM  SEPVLTVRAE 
STATVAM  PONENDAM  DECREVIT. 
AELIVS  PRISCVS  PATER  EIVS 

LABERIVS  FIRMANVS 

MARITVS  HONORE  ACEPTO 
D.  S.P.  POSVERVMT. 


Tnscrip.  5.  JEl  Orden  esplendidisimo  de  Itálica  decreté 
funeral,  sepultura  ,y  estatua  á Elia  Licinia  Valeria- 
na hija  de  Quinto.  Su  padre  ( Quinto)  Eiio  Prisco  ,y 
su  marido  Laberio  Firmano  aceptaron  el  honor  , y 
pusieron  la  estatua  con  su  dinero.  Como  la  lápida  no 
indica  , que  la  difunta  fuese  del  Orden  Sacerdotal, 
ni  que  hubiese  hecho  beneficios  al  Publico , es  na- 
tutal , que  la  honrasen  por  el  solo  título  de  ser  de 
la  familia  Elia  del  Emperador  Adriano  : y si  vale 
esta  conjetura , prueba  que  Adriano  realmente  era 
natural  de  Itálica  , (como  dixe  en  el  discurso  de  la 
Historia ) , y que  la  lápida  se  puso  en  tiempo  de 

es- 

• • 

T.os  ^e#Íor«  Artdcm'cot  Hon  Marzo  de  i/PO* 

Joaihia  drc.  con  de  1/  de 
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este  Emperador , ó quando  todavía  su  memoria  era 
fresca. 

6.  • En  Santiponcc  (.j). 

^ • • • • • 

(T)IT  GABINIVS  " • 

? MVCRO.  C.  R.  ) 

C.  V.  ITALICENCIVM 


Inscríp.  6,  Es  un  pedazo  de  lápida  descubierta  ea 
Santíponce , sin  haberse  podido  encontrar  lo  restan- 
te por  mas  diligencias  que  se  han  hecho.  La  leo  así: 
Titus  Gabinius  Muero  Chis  Komanus , Cohortis  Quin- 
tae  Italicenstum.  En  Castellano  : Tito  Gabinio  Muy- 
eron y Ciudadano  R.omano  , Soldado  de  la  Cohorte 
Quinta  de  los  Italicenses. 

7.  Cerca  de  Utrera  (b), 

. :::::::::::::  fortvnae  avg. 

ia.  l.  f.  celerina.  bis.  ante.  ea. 

LicE.  epvlata.ob  honorem.  sacerdoti 
genti.  p.  €.  epvlo.  dato.  d.  d. 

'Inscrip.  7.  A quatro  de  Abril  de  mil  setecientos  y Ho* 
.ventasQ.  halló  esta  lápida  rota  á dos  leguas  de. la  Vi- 
lla de  Utrera.  Pudiera  suplirse  lo  que  falta  con  las 

añadiduras , que  pongo  aquí  entre  paréntesis. 

« 

(sacrvm)  fortvnab  avo* 

(COB.- 

Los  mi5tnos*4e  arrilMi  c«n  la  (i)  tot  mítiaos  en  carta  de  S de 
aisma  fecha.  Ma>o  de  i/fo. 
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^CORNEl)  IA.  L.  P.  CELERINA.  BIS.  ANTE.  BA. 

(M.  PVB)ut;E.  EPVLATA.  OB.  HONORE.M.  SACERDOTI 

(sT.  ar}gbnti.  p.  c.  epvlo.  dato.  D.  D. 

Dice  así : Sacrum  Fortunae  jiugustae.  Cornelia  Lu- 
di  Filia  Celerina  , bis  ante  eam publid  epulata  ob  hcf 
norem  Sacerdotii  , statuam  argenti  pondo  centum, 
eptilodato,  dat  dedicat.  El  sentido  es  éste:  Lugar  con- 
sagrado á la  Fortuna  Augusta.  Cornelia  ólerina^ 
hija  de  Lucio , habiendo  ya  banqueteado  dos  veces  de- 
lante de  la  Diosa  por  el  honor  del  Sacerdocio  , ofrece 
á la  misma  una  estatua  de  plata  de  cien  libras  de  pe- 
so, y se  la  dedica  con  nuevo  banquete. 

8.  En  k Ermita  de  San  Gervasio  (a), 

EX.  VOTO. 

C.  CLODIVS 
AEMILIANVS. 

Inscrip.  8.  Cayo  Clodio  Emiliano  por  voto.  El  erudi- 
to Monge  de  San  Pablo  Don  Benito  Moxó  á quien 
.debo  esta  lápida  con  otras , dice , que  hasta  ahora  no 
se  ha  publicado  , y que  está  en  la  pared  de  la  Her- 
mita  de  San  Gervasio  dentro  el  termino  de  Villano- 
va  y la  Geltrú.  No  sabemos  el  nombre  de  la  Divi- 
nidad á quien  se  hizo  el  voto. 

En  Tarragona  (¿). 

CLAV.  PERSINA.  SACERO 
LOeVM.  ACCEPTVM.  A RE 
PVBL.  SANCTVM.  IMPENS.  S.  F. 

' roAf.  IX.  Qqq  Ins- 

Don  Lnlf  de  Masdeu  cu  Don  Raoion  Foguee  en  carca  rcai- 

carta  de  r.  de  Maro  de  i7yo.  tida  i Don  Bartoloaé  Pou  en  Ju* 

^ £1  $c¿oc  CMooifo  AcccdÍM«  lio  de 
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Inscrip.  9.  Se  ha  encontrado  esta  lápida  en  Tarrago- 
na en  las  excavaciones  que  se  han  hecho  ultimar 
mente  para  abrir  un  nuevo  puerto  de  mar.  La  pa- 
labra Sacero  de  la  primera  linea  puede  ser  nombre 
propio  , y puede  indicar  la  patria.  Al  fin  de  la  ul- 
tima linea  se  debe  leer  Impensa  SuaFecit.  El  sentido 
es  éste  : Claudio  Persina  Saceron , ó Saceronense  con- 
sagró á sus  expensas  este  lugar , dadole por  la  Pepa» 
b'aca.  La  Sierra  Cabrera  cerca  del  Rio  Sil  en  el  Rey- 
no  de  León  se  llamaba  en  tiempo  de  los  Roma- 
nos Mons  Saccr  : el  cabo  de  San  Vicente  en  los  Al- 
g.irbes  se  llamaba  Promontorium  Sacrutn  : otras  tier- 
ras habla  también  llamadas  Sacras.  No  es  fácil  adi- 
vinar , á que  lugar  alude  el  adjetivo  Saceronense^ 
6 el  ablativo  Sacero  ( que  también  así  pudiera  leer- 
se), en  caso  que  indique  la  Patria. 

10.  En  la  misma  (a). 

C.  VALERIVS. 

AVFILIVS  VOLT 
NEMAVSO  VET 
, ERANVS  LEG  VII 
C F DEFVCTVS 
ANN.  XL.  H.  S.  E. 

Inscrip.  10.  Esta  inscripción,  que  está  en  Tarrago- 
na en  la  Casa  Montaliu  Calle  de  los  Caballeros, 
dice  el  Señor  Canónigo  Don  Ramón  Foguet,que 
es  ya  h tercera  inedita  de  las  que  nombran  la  Le- 
gión Séptima  , después  de  las  publicadas  por  Fines- 
r^es  ^ Florez  , á cuyos  trabajos  antiquarios  contri- 
buyo muchísimo  dicho  Señor  Canónigo  con  sus 
luces  y noticias.  En  la  segunda  linea  me  parece  de- 
be leerse  .Aujilius  ( é tribu  ) Volfinia  , porque  si  el 

que 
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que  hizo  h inscripción,  hubiese  querido  indic.ir  AV 
{h\)V\'LW'í> , hijo  de  ^lito  , hubiera  puesto  estas 
dos  palabras  según  el  estilo  Romano  entre  el  pro- 
nombre Caimy  el  nombre  VaUrhis,  AVw.twjo  pues- 
to en  ablativo  indica  la  Patria  del  difunto  , que 
hoy  llamamos  Nimes  en  Languedoc.  La  C de  la 
quinta  linea  seri  una  G mal  formada  , ó algo  bor- 
rada , pues  es  claro , que  se  habla  de  la  Legión  Sép- 
tima apellidada  Gemina  Feliz.  La  inscripción  dice 
así : Cajyo  Valerio  Aufilio  , de  la  Tribu  Voltinia , na- 
tur  al  de  Nimes  , Soldado  Veterano  de  la  Legión  Sep~ 
tima  Gemina  Feliz  , muerto  de  años  quarenta , aquí 
está  enterrado.  , 


NOTA 

En  la  primara  linea  de  la  Inscripción  Inedita, 
que  puse  en  el  cap.  2.  art.  i.  §.  2.  , en  lugar  de 
RELIOVÍE  SCORVM  /j  , se  ha  de  escribir 
RELKIVIE  SCORVM  IB  , según  me  ha  in- 
formado  últimamente  de  Sevilla  el  Señor  Don 
Joachin  Cid  Carrascal  con  fecha  de  21  de  Julio 
de  1790. 
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